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A kérdés felszine.

Mib6l keletkezik a lazadas? Semmibdl és minden-
bél. Villamos fesziltségh6l, mely lassanként Kistléshez
jut, hirtelen felcsapd langhol, koborld szélb6l, elsuhand
fuvallathol. E fuvallatnak fejek akadnak az Gtjaba, melyek
beszélnek, agyvel6k, melyek almadoznak, szenvedélyek,
melyek lobognak, nyomordsagok, melyek (voltenek és
magaval ragadja ezeket.

Hova? 3

A hova a véletlen akarja. At az allamon, a torve-
nyeken, masok jolétén és elbizakodottsagan.

A felingerelt meggy6z6dések, az elkeseredett lelke-
sedés, a meghatott megbotrankozas, a habor( 06sszesi-
ritett Gsztonel, a fiatalok izz6 batorsaga, a nagylelki el-
vakultsdg, — a kivancsisag, a valtozas vagya, a varatlan
utdn valé szomjuhozés, az az érzés, mely kedvét leli, ha
Uj szindarabot hirdetnek és a melynek tetszik a szinhaz-
ban a gépész mutatvanya, — a hatarozatlan gydlolet, a
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2 HUGO VICTOR

bosszlvagy, a csalédas, minden hiusag, mely azt hiszi,
hogy a sors elitdtte jutalmatdl, — kényelmetlenség ér-
zése, a zavaros almok, a meredélyektl korilszegett
becsvagy, a szamitas, mely az dsszeomlastdl menedéket
var, végil leglentebb a tézeg, a gyulékony sér; ezek a
lazadas elemei.

A legnagyobbak és a leghitvanyabbak; azok az
emberek, a kik mindenen kivil allva csavarognak és var-
jak az alkalmat, cziganyfajtajuak, meggy6z6déstelenek,
csavargok, kik osszed6lt hazakban, csak az é és hideg
fellegeitél befedezve toltik az éjszakat, azok, a kik nap-
nap utan a véletlentl és nem a munkatdl kérnek kenye-
ret, a nyomor és a semmiség ismeretlenéi, a csupasz ka-
rnak és a mezitelen lablak: mindezek a ldzadas emberei.

Mindazok, kiknek lelkében titkos felzidulas lobog
az allam, az élet vagy a sors valamely dolga ellen, ott
allanak a lazadas hatarszélén és mihelyt ez megjelenik,
megreszketnek és belesodrdédnak a viharba.

A lazadas valami tarsadalmi vizforgatag féle, mely
bizonyos hdémérsékleti korilmények kozott eléall és a
mely oOrvényl6 mozgasaval emelkedik, szaguld, menny-
dorog, szakgat, tombol, eltipor, rombol, kitép, magaval
ragadja a nagyra termett és az esendd lelkeket, az erds
férfit és a gyonge elmét, a fatdrzset és a szalmaszalat.

Jaj annak, a kit elsodor, épp Ggy mint annak, kibe
beleakad. Osszezl(izza az egyiket a masikkal.

Valami sajatsadgos rendkivili erét ad azoknak, kiket
megragad. A legels6 senkit megtdlti az események ere-
jével; mindenb6l idvegeket csindl. Egy darabka vakolat
puskagolyd lesz és a teherhordobdl tabornokot formal.

Ha hitelt adunk a ravaszkodd politika egynémely
oraculumanak, a hatalom szempontjabél némi lazadas
kivanatos. Ez okoskodas alapelve: a lazadas azokat a
korméanyokat, melyeket nem buktat meg, megerésiti. Ki-
probalja a hadsereget, tomoriti a polgarsagot, gyakorol-
tatja a rendérség izmait, megmutatja a tarsadalom csont-
vazanak erejét. Testgyakorlat, majdnem egészségi rend-
szabaly-foganatositds. Lé&zadas utdn a hatalom jobban
érzi magat, mint az ember a leddrzsolés utan
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Harmincz évvel ezel6tt a lazadast még mas szem-
pontbdl nézték.

Minden dologra nézve van egy elmélet, mely maga-
magat a ,jozan esz“ nevével disziti; Philinte szemben
Alceste-tel; felajanlott kdzvetités az igazsadg és a hamis-
sag koOzott; magyarazat, intés, kissé folényes enyhités,
mely, mert karhoztatasnak és mentségnek a keveréke,
bolcsességnek hiszi magéat, holott gyakran csak pedan-
téria. Egy egész politikai iskola: a helyes kozéput isko-
14ja allt el§ ezen az alapon. A hideg és a forr6 viz kdzott
ez a langyos viz partja. Ez a hamis mélységl, mer6ben
felszines iskola, mely szétbontja az eredményeket, a nél-
kil, hogy visszaszéllana az okokhoz, féltudads magasla-
tarél becsmérelgeti a kozélet izgalmait.

Ez iskola szerint: ,,A lazadasok, melyek az 1830-iki
tényhez kapcsolddtak, elvették e nagy esemény tiszta-
saganak egy részét. A jaliusi forradalom a nép gyonyordi
szélvihara volt, mely utan nyomban kiderilt az ég. A
lazadasok Ujra felhGssé tették az eget. A forradalom, me-
lyet az egyetértés oly nevezetesse tett, altaluk porleke-
déssé fajult el. A jaliusi forradalomban, mint minden ug-
rassal valé haladasban, titkos torések estek; a lazadas
érezhetvé tette ezeket. Az emberek mondhattdk: Ah! ez
eltorott. A juliusi forradalom utan csak a megszabadu-
last lehetett érezni; a lazadasok utadn azt érezték, hogy
katasztréfa tortént.

»-Minden lazadas bezéarja a boltokat, hanyatlast
idéz el6 az arfolyamokban, megrémiti a bdorzét, fel-
fliggeszti a kereskedelmet, megakasztja az (zleteket,
sietteti a bukasokat, nincs pénz: a magant6ke nyugtalan,
a kozhitei megrendul, az ipar nem tud mit csinalni, a t6ke
visszavonul, a munkabér csokken, mindenitt félelem
és minden varosban érezhet6k a visszahatasok. igy ta-
madnak az Orvények. Kiszamitottdk, hogy Francziaor-
szagnak egy lazadas az els6 nap hisz, a masodik nap
negyven, a harmadik nap hatvan milliéba kerul. Egy ha-
rom napon at tart6 lazadas szazhdszmillidba kerll, vagyis,
ha csak a pénzigyi kovetkezményeket tekintjuk, felér
egy hajotoréssel vagy vesztett csatdval, mely hatvan
sorhajobdl allé hajéhadat tenne tonkre.
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»Torténelmi szempontbdl tekintve kétségtelen, hogy
a lazadasoknak megvolt a maguk szépsége; a kdvezeten
foly6 harcz nem kevésbbé nagyszer(i és hdésies, mint az,
a melyben bokrok k&zétt csataznak; az egyikben benne
van az erd6k lelke; a maésikban a véarosok szive; az
egyiké Chouan Janos, a masiké az orleansi szliz. A
lazadasok voros fényben, de ragyogodan, szembeszokévé
tették a parisi nép jellemének minden eredeti sajatossa-
gat: a nagylelk(iséget, az Onfelaldozast, a viharzd jo-
kedvet, ma lathatok lettek a diakok, kik bebizonyitottak,
hogy a batorsag hozzétartozik az értelmiséghez, a nem-
zet6rok, kik megingathatatlanok maradtak, a taborozé
szatdcsok, az utczai gyerk6czok er6ditményei, a jarokel6k
haldlmegvetése. Iskolak és légiok Utkoztek meg egymaés-
sal Mindeneket Osszefoglalva: a harczolok kozott csak
korkiilénbség volt; de egyébként ugyanahhoz a fajhoz
tartoztak; mindkét részen egyazon stoikus férfiak, kik
hiszéves korukban eszméjukért, negyvenéves koruk-
ban csaladjukért halnak meg. A hadsereg, mely mindig
szomorl a polgarhaboriban, az eszélyességet szegezte
a vakmerdseg ellenébe. A lazadasok, a mellett, hogy
megnyilvanitottdk a nép rettenthetetlenségét, egyszer-
smind kiképezték a polgari batorsagot.

~Helyes. De mindez megéri-e a kiontott vért? Es
a kiontott vérhez vegylk hozza a beborult jovend6t, a
szégyenbe kerlilt haladast, a legjobbakon elhatalmasodd
nyugtalansagot, a reménytvesztett tisztességes liberali-
sokat, a kulfoldi absolutismust, mely boldogan nézi, mily
sebeket ejt a forradalom 6nmagéan, az 1830-iki legydz6i-
teket, a kik diadalmasan kérkednek: Ugy-e, megmond-
tuk? Vegylk hozza a talan megndvekedett Parist és a
mindenesetre megkisebbedett Francziaorszagot. Vegyik
hozz4, mert mindent ki kell mondani, a mészarlasokat,
melyek vajmi gyakran meggyalazzdk a gy6zelmet, me-
lyet a vérengzOvé valt rend aratott az Orjong6vé valt
szabadsagon. Mindent dsszevéve: a lazadasok vészesek
voltak.*

igy beszél az a bolcsesség, melylyel a polgarsag,
vagyis korllbelll a nép oly szivesen megelégszik.

A mi benninket illet, mi elvetjik azt a nagyon is
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tag, kovetkezésképpen nagyon is kényelmes szot: laza-
das. Mi kiilénbséget teszink a népmozgalmak kozott.
Nem kérdezziik, hogy egy lazadas ugyanannyiba kertl-g,
mint egy Utkozet? EIGszOr is: miért Utkdzet? Itt szemben
talaljuk magunkat a habort kérdésével: Véjjon a habord
kevésbbé csapas, mint a mennyire szerencsétlenség a
lazadas? Es aztan: minden lazadas szerencsetlenség?
Es ha julius 14-ike szazhusz milliéba keriilne is? V. Fi-
I6p tronraliltetése Spanyolorszagban Francziaorszagnak
két millidrdjaba kerllt. Még ha egyenl6 lenne a koltség:
akkor is inkabb julius 14-ikére szavaznank. Egyébirant
nem torédink a szdmokkal, melyek okoknak latszanak,
holott csak szavak. A lazadast minden esetben maga-
magaban kell vizsgalnunk. Mindabban, a mit a fentebb
el6adott doctrinaire ellenvetés mond, csak az eredmény-
rél van szd; mi az okot keressik.
Szabatosak akarunk lenni.

A kérdés mélye.

Van lazadas és van felkelés; mindkett6 haragnak
a kitorése; az egyiknek nincs igaza, a masiknak igen. A
demokrata allamokban, az egyediliekben, melyek a mél-
tdnyossagon alapulnak, néha megesik, hogy a toredék
bitorolja a hatalmat; ilyenkor az &sszesség feltamad és
jogénak sziikséges visszakovetelése egész a fegyver-
fogésig mehet. Mindazokban a kérdésekben, melyek a
collectiv souverainitas folytdn meriilnek fel: a mindenek
habordja a téredék ellen — felkelés, a téredék tdmadasa
a mindenek ellen — lazadas; a Tuileriak ostromlasa
igazsagos vagy igazsagtalan, a szerint, hogy a Kkiraly
vagy a convent székel-e a palotaban. Annak az agyunak,
melybdl augusztus 10-én I6ttek a népre, nem volt igaza
és ugyanennek az 4gyunak igaza volt, mikor vendémiaire
14-én tlzelt ugyancsak a népre. A kiilszin ugyanaz, de
a lényeg mas; a svajcziak a hamisat védelmezték, Bo-
naparte az igazat. A mit az altalanos népszavazat sza-
badon és souverain joggal megalkotott: azt az utcza nem
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rombolhatja le. Hasonldképp a czivilizaczié dolgaban is:
a tomegek 0Osztone, mely tegnap tisztdn latott, holnap
homalyossa vélhat. Ugyanaz a dihongés jogos, ha Ter-
ray és jogtalan, ha Turgot ellen iranyul. A gépek 6ssze-
tordelése, a raktarak felprédalasa, a sinek felszedése, a
dockok lerombolasa, a tdmegek hamis Utra valé kalau-
zolasa, a nép igazsagtalansdga a haladassal szemben,
Ramusnek a didkok kezét6l vald megoletése, Rousseau-
nak Svéajczbol kbzaporral vald eluzetése: — ez a lazadas.
Izrael Mdzes ellen, Athén Phokion ellen, Rdma Scipio
ellen: — lazadas; Paris a Bastille ellen: — felkelés. A
katonak feltdmadasa Nagy Sandor ellen, a matrozok fel-
zGdulasa Columbus ellen, szintén lazadas, még pedig
szentségtord lazadas. Miért? Mert Nagy Séandor azt cse-
lekedte Azsidért karddal, a mit Columbus Kristof csele-
kedett Amerikaért az iranytivel; miként Columbus, ugy
Nagy Sandor is vilagot fedezett fel. A ki egy vilagot ad
a czivilizaczidnak: olyannyira elémozditja a vilagossag
terjedését, hogy minden ellenallas, mely ez ellen iranyul,
blnds merénylet. Néha a nép maga szegi meg a magdhoz
valé hliséget. A tdmeg aruldja a népnek. Van-e példaul
valami kilénosebb, mint az alpartosoknak az a hosszl
és véres tiltakozasa, elhlizodo, torvényes felkelés, mely
a donté pillanatban, az Udv napjan, a nép gy6zedelmének
Ordjaban a tronhoz csatlakozik, chouansagba fordul és
felkelésbdl lazadassa alakul 4t? Komor remeklései a tu-
datlansagnak! Az alpartos megmenekszik a kiralyi akasz-
tofa aldl és még nyakan a kotéllel feltlizi a fehér kokar-
dat. A le-vele Kkidltasbol éljen a kirdly kialtas szuletik.
Szent Bertalan éjszakai 16volddzék, szeptemberi 6ldok-
I6k, avignoni mészarlok, Coligny gyilkosai, Lamballe
asszony gyilkosai, Brune gyilkosai, Jéhu tarsai — ime,
a lazadas. A Vendée valdjaban nagy katholikus lazadas.
A megmozdult jog hangjat meg lehet ismerni, de ez a
hang nem mindig a felkavart tdmegek rezgésébdl ered;
van eszeveszett dih, vannak megrepedt harangok; nem
minden vészharang szdlal meg bronzhangon. A szenve-
délyek és a tudatlansag rangatdsa méas hangot ver ki
bel6le, mint ha a haladéas lenditi meg. Am j6, tdmadjatok
fel, de azért, hogy novekedjetek. Mutassatok meg, mi-
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lyen ir&nyban akartok haladni. Csak az a felkelés, amely
el6re tart. Minden méas feltamadas rossz és gonosz. Min-
den héatrafelé tett 1épés lazadas; a hatralas vétek az em-
beri nem ellen. A felkelés haragos kozeledés az igazsag
felé; a kovezetbdl, melyet a felkelés felszaggat, a jog
szikrai sziporkaznak. E kovezet csak a sarat hagyja a
lazaddsnak. Danton XVI. Lajos ellen: — felkelés; Hé-
bert Danton ellen: — lazadas.

Innen ered, hogy ha a felkelés adott esetekben,
mint Lafayette mondta, a legszentebb kotelesség lehet,
a lazadéas viszont a legvészesebb merénylet.

Van aztan némi kuldnbség a héfokban is. A felke-
lés gyakran tlizhanyd, a lazadds gyakran csak szal-
mat(iz.

A lazadast, mint mar mondtuk, néha a hatalom
cselekszi meg. Polignac lazadd; Desmoulins Camille kor-
manyzo férfi.

Néha a felkelés annyi, mint a feltdmadas.

Minthogy a kérdések &ltalanos népszavazattal vald
megoldasa teljesen Ujkori dolog és az egész megel6z6
torténelmet, négy évezreden at jogsértés és népszenve-
dés toltotte be, minden korszak megszilte a maga tehet-
séges tiltakozéasat. A Caesarok alatt nem volt felkelés,
de ott volt Juvenal.

A facit indignatio helyettesiti a Gracchusokat.

A Caesarok alatt ott volt a syenai szam(izétt; de
ott volt az Annales irgja is.

Nem szo6lunk Patmos nagy szam(izéttjér6l, a ki a
valé vilagra reédsujt az eszményi vildg nevében val6 til-
takozéssal, latomanyabol orids szatirat alkot és Roma-
Ninivére, Roma-Babylonra, Roma-Sodornara reavetiti
az Apocalypsis langol6 visszfényét.

Janos a sziklan: a sphynx a talapzatan; nem lehet
megérteni; zsidd, a ki héberil beszél; de az, a ki az
Annales-t irta: latin, helyesebben mondva: rémai.

Minthogy a Nérdk feketén uralkodnak, festeni is
Ugy kell 6ket. Egyedil csak a vés6 milve halovanyan
festene; a mélyedésekbe tomény prozat kell 6nteni, mely
mar.

A despotdknak van jelent6ségiik a gondolkodd el-
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méje szamara. A lebilincselt sz6 rettenetes sz6. Az ird
megkettézi, meghdromszorozza stylusat, ha az Ur hall-
gatast parancsol a népnek. E hallgatasbol valami rejtel-
mes teljesség keletkezik, mely atsz(rédik és érczczé sl-
r(isodik az elmében. A térténelemben el8allott 6sszenyo-
mas tomottséget eredményez a tdrténetirdban. Ennek a
hires prozanak a granit-szilardsaga nem mas, mint 0sz-
szepréselés, mely a zsarnoktol szarmazik.

A zsarnoksag kényszeriti az ir6t, hogy rovidebbre
vegye az atmérdt, a mivel noveli az er6t. A cicerdi
kérmondat, mely alig volt elégséges Verres szamara,
élét vesztené, ha Caligulara vonatkoznék. Kevesebb b&ség
a frazisban: nagyobb er6 az Utésben. Tacitus 8sszeszori-
tott kézzel gondolkodik.

A nagy sziv becsliletessége, igazsagossagha és
igazsagba suritve, Ggy sUjt, mint a villamcsapas.

Mellékesen megjegyezve, figyelembe kell venni,
hogy Tacitus nem helyezkedett torténetirdilag Caesar
folé. Neki a Tiberiusok voltak fentartva. Caesar és Taci-
tus két egymasra kovetkezd jelenség, melyek talalkoza-
sat az, a ki a szazadok jelenetezésében a belépéseket és
a kimenéseket megszabta, titokzatosan mintegy elkeri-
tette. Caesar nagy, Tacitus nagy; Isten megkimélte e két
nagyot és nem Utkdztette dssze O6ket egymassal. Az igaz-
sagtevd, Caesart sUjtva, tuler6sen sljthatta és igazsag-
talan lehetett volna. Isten nem akarta ezt. A nagy afrikai
és spanyolorszagi haborik, a ciliciai tengeri rablok el-
pusztitasa, a czivilizéczionak Gallidba, Britannidba, Ger-
maniaba vald bevitele — mindez a dics6ség elfedezi a
Rubicont. Az isteni igazsagszolgaltatas bizonyos kiméle-
tessége nyilatkozik meg ebben, a mikor habozik, hogy a
nagyhirl bitorléra redbocséssa a félelmetes torténetirdt,
megkegyelmez Caesarnak Tacitusszal szemben és eny-
hit6 kortlményeket vesz tekintetbe a langelménél.

A zsarnoksdg bizonyara zsarnoksag marad, még
ha langész is a zsarnok. Romlottsdg van a kival6 zsar-
nokok alatt is, de még utdlatosabb az erkolcsi pestis a
gyaldzatos zsarnokok alatt. Az efféle uralkodasok alatt
mi sem leplezi el a szégyenteljességet és a példatevik,
Tacitus agy, mint Juvenalis, az emberi nem szine el6tt
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hasznosabban pofozhatjdk meg e gyalazatossagot, mely
nem tud feleletet a maga védelmére.

Vitellius alatt Roma dogletesebb bizi, mint Sulla
alatt. Claudius és Domitian idejében az aldvaldsag ékte-
lensége megfelel a zsarnok rdtsaganak. A rabszolgak hit-
vanysaga egyenest a zsarnoknak a miive; ddgvész aram-
lik e megnyomoritott lelkiismeretekb6l, melyekben a pa-
rancsolé ur képe tikrozddik; a kdzhatdsdgok piszkosak;
az emberek gyavak, tag lelkiismeretiiek, kishitliek. igy
volt Caracaila, igy Commodus, igy Heliogabalus alatt és

a romai szenatusbol csak a sasfészekbeli Urilék sajatos
szaga aradt ki.

Innen a Tacitusok és Juvenalisok latszélagos ké-
sése; holott a kivilaglas érajaban megjelenik a megbizo-
nyito.

Juvenalis es Tacitus azonban, épp Ggy, mint a bib-
liai id6kben Ezsaias és a kozépkorban Dante: az ember:
a lazadas és a felkelés pedig a témeg, mely egyszer hi-
bazik, maskor igazsaggal jar el.

A legaltaldnosabb szempontbdl tekintve: a ldzadas
valami anyagi ténybél fakad; a felkelés mindig erkolcsi
jelenség. A lazadas: Masaniello; a felkelés: Spartacus. A
felkelés az elmével, a lazadas a gyomorral van 6ssze-
kottetésben. A gyomor megharagszik; de bizonyos, hogy
a gyomornak nem egyszer igaza is van. Az éhinség ese-
teiben a ladzadas, mint példaul Buzangaisban, igaz, emel-
kedett és jogos kiindulassal kezdddik. Mind a mellett la-
zadas marad. Miért? Mert ha igaza van is a lényegben,
nincs igaza a formaban. Jogos, de vad, er8s, de erésza-
kos és talalomra (t; ugy halad, mint a vak elefant, le-
tiporja, a mi Utjdba akad; aggastyanok, nék és gyerme-
kek holttetemei maradnak mogotte; a nélkdl, hogy tudna
miért, artatlanok és vétetlenek vérét ontja. A népet tap-
lalni: j6 czél; lemészérolni: rossz eszkoz.

Az Osszes fegyveres tiltakozasok, még a legtorvé-
nyesebbek, még augusztus 10-ike, még julius 14-ike is
ugyanezzel a kavargéssal kezdédnek. A jog kibontako-
zasat zavargas és tajtékzas elézi meg. Kezdetben a fel-
kelés is lazadas, épp ugy, mint a hogy a foly6 is a forréas-
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sal kezd6dik. Rendszerint abba az oczeénba torkollik,
melynek forradalom a neve. Néha azonban a felkelés,
mely az erkolcsi lathatar felett uralkodé hegyekbdl: az
igazsdg, a bolcsesség, az értelem, a jog magaslatairdl
ered és az eszmény legtisztdbb havabdl olvad, miutan
hosszu ideig sziklarél sziklara zuhogott, miutan atlatszo
vizében az eget tikrozte és fenséges diadalmenetében
szdz mellékfolydt vett magaba, egyszerre elvész valami
polgéri volgymélyedésben, mint a Rajna a mocsarban.

Mindez a mdltra tartozik; a jov6 mas. Az éaltalanos
szavazatjognak megvan az a csodalatrameélté képessége,
hogy gyotkereiben elfojtja a lazadast és szavazatot adva
a felkelésnek: elveszi téle a fegyvert. A haborlinak, az
utczai habortnak épp dgy, mint a hatarszélinek az el-
tinése — ez a kikerilhetetlen haladéas. Barmilyen legyen
is a ma, a holnap: a béke.

Egyébirant: felkelés, lazadds — a tulajdonképeni
polgér kevéssé ismeri azokat az &rnyalatokat, melyekkel
az els6 kulénbozik a masodiktol. Neki minden: partiités,
egyszerlien és tisztara zendilés, a kutya fellazadasa gaz-
daja ellen, harapasi kisérlet, melyet lanczczal és beza-
rassal kell blntetni, ugatas, fogvicsorgatas, egész addig,
mikor a kutya feje, hirtelen megnévekedve, az arnyékban
és homalyosan az oroszlan képét mutatja.

Ekkor a polgar azt kialtja: Eljen a nép!

E magyarazat utan immar feltehetjik a kérdést:
micsoda rang illeti a torténelemben az 1832-iki juniusi
mozgalmat? Lazadas volt vagy felkelés?

Felkelés.

Megeshetik, hogy a rettenetes eset eladasa kdzben
néha a lazadas szdt fogjuk hasznalni, de csak a felszinre
tartozé tények mindsitése végett és mindig fentartva,
hogy kulénbséget kell tenni a l4zadas-forma és a felkelés-
Iényeg kozott.

Ez az 1832-iki mozgalom, gyors fellangolasaban és
gyaszos kialvasadban annyi nagyszer(iséget foglal magéa-
ban, hogy még azok is, a kik lazadasnak tekintik, csak
bizonyos tisztelettel szolnak réla. Nekik mintegy mara-
dékrésze 1830-nak. A felizgatott képzelem, mondjék, nem
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csillapodik le egy nap alatt. Forradalmat nem lehet egy-
szeribe megszintetni. Miel6tt visszatérne a nyugalom
allapotahoz, sziikségszerlien mindig néhany hulldmzas ko-
veti, mint a hogy a hegy se olvad at egyszerre a sik-
sagba. Jura nélkil nincsenek Alpok és Asturia nélkil
nincsenek Pyraeneusok.

A jelenkori torténelem e hdsies valsaga, melyet a
parisiak emlékezete a lazadasok korszakanak nevez, bi-
zonyara jellemzetes dra a szazad viharos 6rai kozott.

Még egy szo6t, miel6tt belefognank az elbeszélésbe.

A tények, melyeket a kovetkez6kben el fogunk
mondani, ahhoz a drdmai és eleven val6saghoz tartoznak,
melyet a torténelem néha hely és id6 hianyaban elmel-
16z. Holott pedig, és ezt hangsulyozva mondjuk, ezekben
van az élet, a luktetés, az emberi reszketés. A kis rész-
letek, — azt hiszsziik, mar mondtuk — a nagy események
lombozatat alkotjak és elvesznek a tdrténelem messze-
ségeben. A lazadasok korszakannak nevezett id6 bdvel-
kedik az effajta részletekben. A birésagi nyomozasok,
méas okokbdl, mint a melyek a torténetirast iranyitjak,
nem fedeztek fel mindent és talan nem is hatoltak min-
dennek a mélyére. A kdvetkez6kben az ismert és kozzé-
tett részletek kdzott vildgossdgot fogunk deriteni oly dol-
gokra is, melyekrél nem tudtak, oly tényekre, melyeket
elfedezett egyeseknek a feledékenysége, masoknak a ha-
lala. E gigaszi jelenetek szerepl6i kdzul a legtébb mar el-
tlint; hallgattak mindjart az események utan kovetkez6
naptol fogva, de a mit elbeszéliink, arr6l elmondhatjuk,
hogy lattuk. Meg fogunk valtoztatni néhany nevet, mert
a torténelem elbeszél, nem pedig arulkodik, de igaz dol-
gokat fogunk festeni. E kényv kortlményei folytan csak
egy oldalt, csak egy epizédot mutathatunk be, de azt, a
mely bizonydra a legkevésbbé ismeretes: 1832 jdnius
5-ének és 6-anak a torténetét és ugy fogunk eljarni, hogy
az olvas6 a komor fatyol mdogott, melyet fellebbentiink,
megpillanthassa e borzalmas kodzéleti kaland igaz képét.
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Temetés, mely alkalmat ad az Gjjaszuletésre.

1832 tavaszan, noha a kolera harom hénap oOta
megdermesztve tartotta az elméket és izgalmukra valami
mogorva nyugalmat boritott, Paris régdta készen allt a
megmozdulasra. Mint mar mondtuk, a nagy varos hason-
latos az 4gyuhoz; ha meg van toltve, elég egy leliullo
szikra és eldordil a I6vés. 1832-ben a szikra Lamarque
tdbornok halala volt.

Lamarque ismert és munkas ember volt. A csaszar-
S4g 6és a restauratio alatt egymasutan bizonysagot tett a
két korszak kovetelte két derékségrél: megvolt benne a
csatatér batorsaga és megvolt a szoszéken val6 batorsag
is. Ekesszol6 volt, mint a hogy azel6tt vitéz volt; beszé-
dében kard érzett. Mint Foy, az elédje, miutan el6bb
fennen parancsolt, azutan fennen védelmezte a szabad-
sagot. A bal és a széls6bal kdzott €lt, birva a nép szere-
tetét, mert elfogadta a jovO lehetGségeit és birva a tdmeg
szeretetét is, mert jol szolgélta a csaszart. Gérard és
Drouet mellett egyike volt Napoleon marsaljainak — in
petto. Az 1815-iki szerz6dések felbdszitették, mintha csak
személyében sértették volna. Gydl6lte Wellingtont, azzal
a kozvetlen gy(lolettel, mely tetszett a sokasdgnak és
tizenhét éven at, alig méltatva figyelemre a kdzhen to-
tént eseményeket, fenségesen megérizte Waterloo szo-
moruséagat. Mikor haldoklott, utolsé 6rajdban a kebléhez
szoritva tartott egy kardot, melyet a szaz-nap tisztjei ad-
tak neki. Napdleonnak hadsereg volt az utolsdé szava,
Lamarque a haza szoval az ajkan hal meg.

Halalatol, melyet el6re sejtettek, a nép félt, mint
valami veszteségtdl és félt a kormany is, mint valami al-
kalomtol. Halala mélységes gyaszt okozott. Mint minden,
a mi keser(, a gyasz is fellazadasba fordulhat. Es igy is
tortént.

Jlnius 5-ének elGestéjén és reggelén, azon a napon,
a melyre Lamarque temetését Kitlizték, a Saint-Antoine
killvaros, melyet a gyaszmenetnek érintenie kellett, fé-
lelmes képet Oltott. E nylizsgd héal6zata az utczdknak tele
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volt zajgassal. Ki-ki fegyverkezett, a hogy csak tudott.
Az asztalosok magukhoz vették feszitd véséjiket, ,,hogy
betdrjék a kapukat“. Egyikok tért csinalt a farébol, a
mennyiben letdrte a fogojat és simara kdszorilte a végét.
Egy masik, ,tdmado“-indulataban, harom nap 6ta ruhds-
tol aludt. Egy Lombier nevl &cs talalkozott egy bajtar-
saval, a ki megkérdezte t6le: Hova mégysz? — Nincs
fegyverem. — Teh&t? — Megyek a mihelybe a kor-
z6mért. — Minek az? — Nem tudom, — felelt Lombier.
Egy Jaqueline nev( arliszallito sorban megsz6litotta a
munkésokat, a kik arrafelé haladtak: — Jer csak! — Tiz
sous ara bort fizetett neki, aztdn megkérdezte: — Van
munké&d? — Nincs. — Menj el Filspierrehez, a ki a mon-
treuili és a charonnei vam kozott lakik. Ott kapsz mun-
kat. — Filspierrenél toltényeket és fegyvert kaptak az
emberek. Néhany ismert vezet6ember orvizsgalatot vég-
zett, vagyis ide-oda szaladgalt, hogy Osszeterelje a csa-
patokat. Barthélemynél, a Tréne-soromp6 kozelében,
Capelnél, a kis-kalaphoz czimzett korcsmaban az ivok
komoly arczczal koényokoltek. Hallani lehetett, a mint épp
beszélgetnek: — Hol a ‘pisztolyod? — A zubbonyom
alatt. — Es a tied? — Az ingem alatt. A Traversiére-ut-
czaban, Roland mihelye el6tt és a Maison-Br(ilée-téren,
a szerszamos Bernier mlhelye el6tt suttogd csoportok all-
dogéltak. A legizgatottabb egy bizonyos Mavot nev(i
volt kozottik, a ki soha egy hétnél tovabb nem dolgozott
egy mlhelyben; a mesterek hamarosan el szoktdk kul-
deni, ,,mert minden nap veszekedni kellett vele.* Mavot
méasnap a Meénilmontant-utczai torlaszon halalat lelte.
Pretot, kinek sorsa szintén az volt, hogy a harczban el-
veszitse életét, segitett Mavotnak és e kérdésre: Mi a
czélod? — azt felelte: — A felkelés. A Bercy-utcza sar-
kan osszesereglett hordarok egy bizonyos Lemarinre
véarakoztak, a ki a Saint-Marceau kilvaros szd&méra ren-
delt forradalmi Ugynok volt. A jelszavak majdnem nyil-
vanosan hangzottak.

Junius 5-én tehéat, egy hol esds, hol napsiitéses na-
pon, Lamarque tadbornok temetési menete athaladt Pari-
son, a szokasos hivatalos katonai pompéaval, melyhez
el6vigyéazatossaghol a rendesnél kissé tobb katonét ren-
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deltek ki. Két zaszlbalj, posztéval bevont dobokkal, le-
felé forditott fegyverrel, tizezer nemzet6r, karddal az
oldalukon, és a nemzet6rség agyultegei kisérték a ko-
pors6t. A halottas kocsit fiatal emberek hiztak. Kézvetle-
nil utana a rokkantak palotdjanak tisztjei haladtak, ba-
béragat tartva a kezllkben. Aztdn megszamlalhatatlan
sokasagu, izgatott, sajatsagos osszetételll tdmeg kovet-
kezett: a ,,nép baratai“, a jogi egyetem, az orvosi egye-
tem ifjai, minden nemzet menekiltjei, spanyol, olasz,
német, lengyel, vizszintesen haromszind zészlok, min-
denféle képzelheté lobogod, gyermekek, a kik zold &ga-
kat lengettek, kéfaragok és acsok, a kik éppen sztrajkol-
tak, nyomdaszok, kiket fol lehetett ismerni papirslve-
glukrél, mind kettesével, harmasaval haladva, kiabalva,
majdnem valamennyinek bot, néhanynak kard a kezé-
ben, rend nélkil és mégis egy lélektdl vezetve, majd to-
meg, majd pedig hadoszlop. Minden csapatnak megvolt
a vezére és egy férfi, a ki nyilvan lathatéan egy par
pisztolylyal volt felfegyverkezve, mintegy szemlét tar-
tott a csapatok felett, melyek sorai szétnyiltak el6tte. A
boulevardok oldalsoraiban az agak kozott, az erkélye-
ken, az ablakokban, a héztet6kon nyiizsgott a sok fej:
férfiak, n6k, gyermekek; a szemek tele voltak aggodas-
sal. Felfegyverzett tdémeg vonult az utczan és megriadt
tdmeg nézte.

Masrészr6l azonban a kormany is figyelt. Figyelt
— kardmarkolaton a kézzel. A XV. Lajos-téren négy
osztaly karabélyost lehetett latni, tele tolténytaskaval,
toltott puskaval, nyeregben, kirtdsokkel az élukon, ké-
szen a cselekvésre; a latin negyedben meg a fiivész-
kert korul az utczdk renddrokkel voltak rakva; a Halle-
aux-vins-ben egy osztaly dragonyos; a Gréve-téren ott
allt a 12-ik kénnyd lovasezred fele, mig a masik fele a
Bastille-téren volt elhelyezve, a Célestins-téren a 6-ik
dragonyos ezredet lehetett latni és a Louvre udvara
rakva volt tlizérséggel. A tobbi katonasag a kaszarnyak-
ban volt készenlétben, hogy a Paris koril allomasoz6
ezredeket ne is emlitsik. A nyugtalanitott hatalom a
varoshan huszonnégyezer, a sorompok koril harmincz-
ezer katonat tartott készen a fenyeget6 témeg ellenében.
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A halottas menetben kulénb6z6 hirek keringtek. Le-
gitimista Uzelmekrdl beszéltek; emlegették a reichstadii
herczeget, a kit Isten épp abban a pillanatban jel6lt meg
a haldl szamara, melyben a tdmeg a csaszari trénra
szanta. Egy ismeretlennek maradt ember Kkijelentette,
hogy a meghatarozott draban két megvesztegetett
munkafelligyel6 megnyitja a nép elétt egy fegyvergyar
kapuit. A mi a menetben résztvev6k legnagyobb részé-
nek fedetlen homlokan latszott: levertséggel vegyilt lel-
kesedés volt. E témegben, melyet annyi heves, de nemes
indulat tartott a hatalma alatt, itt-ott igazi gonosztevé -
arczokat is lehetett latni és oly ajkakat, melyek mintegy
azt mondtak: fosztogassunk! Vannak viharok, melyek
felkavarjdk a mocsar fenekét és a felh6k vizéig fecsken-
dezik fel az iszapot. Oly jelenség ez, mely nem egészen
idegen a ,,jol szervezett" renddrségtél.

A menet lazas lasstsaggal vonult a halottas haztél
a boulevardokon at a Bastilleig. Kozbe-kézbe megeredt
az es6; de a tdmeg nem tor6dott az esbvel. Az elvonu-
last tobb aprd esemény élénkitette. A koporsoval meg-
kerulték a Venddme-oszlopot; Fitz-James herczeget, a
kit fedett fével pillantottak meg egy erkélyen, megdobal-
tak; egy zaszlorol letépték a gall kakast és sarba tipor-
tdk; a Saint-Martin kapundl karddal megsebeztek egy
rend6rt; a 12-ik konnyl lovasezered egy tisztje hango-
san kijelentette: én koztarsasagpéarti vagyok; az école-
polytechnique hallgat6it, mikor a tilalom ellenére is csat-
lakoztak a menethez: ,Eljen a Polytechnikal® és ,,Eljen
a koztarsasag!“ kidltasokkal fogadtak. A Bastille-téren
a Saint-Antoine kilvéaroshol leszallt félelmetes kivan-
csiak hosszU sorai csatlakoztak a menethez és valami
rettenetes forras kezdddott a tdmegben.

Hallottak, a mint egy ember igy szolt egy masik-
hoz: — Létod azt a kis voros kecskeszakallast? Az fogja
megmondani, hogy mikor kell 16ni. — Ugy latszik, hogy
ez a vOrosszakéllas kés6bb ugyanezzel a functidval sze-
repelt egy masik lazadasban: a Quénisset-féle mozga-
lomban is.

A halottas kocsi a Bastille-téren tal a csatorna mel-
lett haladt, atment a kis hidon és eljutott az austerlitzi
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hid esplanadejara. Itt megallt. A témeg e pillanatban ma-
dartavlatbol olyba tlnt fel, mint valami Ustokds, mely-
nek feje az esplanadeon van, szétteril6 farka pedig a
Bourdon-rakparton &t befedezi a Bastille-teret és a bou-
levardon elnydlik egészen a Saint-Martin kapuig. A halot-
tas kocsi korul kort formaltak. Az ériasi témeg csendben
allt. Lafayette beszélt és Istenhozzadot mondott La-
marquenak. Meghatd és fenséges pillanat volt, minden
fej fedetlen lett és minden sziv dobogott. Egyszerre 16ha-
ton egy feketeruhéas férfi jelent meg a csoport kdzepén,
kezében voroés zaszloval, masok szerint dardaval,
melyre vords sapka volt feltlizve. Lafayette elforditotta
a fejét. Excelmans odahagyta a gyaszmenetet.

E voros zaszl6 vihart tdimasztottba melyben aztan
el is tlint. A Bourdon-boulevardtél az Austerlitzi-hidig
hullamokhoz hasonl6 orditas toltotte be a levegbt. Zugd
kialtasok hallatszottak: — A pantheonba Lamarque-Tcal!
A véaroshazara Lafayette-tel! — Fiatal emberek, a to-
meg tapsai kozott, rad mellé alltak és elkezdték vontatni
a halottas kocsiban Lamarqueot az Austerlitzi-hidon Aat,
Lafayette-et pedig bérkocsiban a Morland-rakpart felé.

A tdmegben, mely Lafayette-et korllvette és élje-
nezte, megpillantottak és egyméasnak mutogattak egy
Snyder Lajos nev(i németet, ki késdbb szazéves korban
halt meg és a ki résztvett az 1776-iki hadjaratban is,
Washington alatt ott kiizdott Jrentonnal és Lafayette
alatt Brandywinenal.

Ezenkdzben azonban a balparton megmozdult a
varosi lovassag is és elallotta a kis hidat, a jobb parton
pedig a dragonyosok el6vonultak a Célestins-térrél és a
Morland-rakpart hosszéban elfoglaltdk az utat. A nép,
mely Lafayette kocsijat vontatta, a rakpart kanyarulata-
nal hirtelen megpillantotta 6ket és felkialtott: a drago-
nyosok! A dragonyosok lépésben, néméan kozeledtek,
pisztolyaik a nyeregképaban, kardjuk a hiivelyben, pus-
kajuk a nyeregre akasztva, arczukon komor vérakozas.

Kétszaz lépésnyire a kis hidtdl megalltak. A bér-
kocsi, melyben Lafayette (lt, eljutott hozzajuk, soraik
szétnyiltak, atbocsatottdk a kocsit és aztan ismét Ossze-
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zarultak. E pillanatban a témeg is odaért a dragonyosok-
hoz; az asszonyok megrettenve elfutottak.

Mi tortént e végzetes pillanatban? Senki se tudnd
megmondani. Az a homalyboritotta pillanat volt ez,
melyben két feln6 egymasba torlédik. Egyesek azt be-
szélik, hogy az arzenal fel6l tdmadast parancsolé kirt-
sz6 hallatszott, masok, hogy egy gyermek t6rrel megse-
besitett egy dragonyost. Tény, hogy gyors, hirtelen harom
I6vés dordilt el, az els6 megodlte Cholet lovaskapitanyt, a
masodik egy slket oreg asszonyt dlt meg, a ki a Contre-
scarpe utczaban éppen be akarta tenni az ablakat, a har-
madik egy tiszt vallrojtjat surolta; egy asszony elkial-
totta magat: Nagyon is koran kezdik! — és egyszerre a
Morland-rakparttal szemben esd oldalon megpillantottak
egy osztaly dragonyost, a kik eddig a kaszarnyaban vol-
tak, a mint kivont karddal vagtatvast jonnek a Bassom-
pierre-utczdn és a Bourdon-boulevardon és mindent el-
sOpornek maguk eldl.

Vége mindennek. A vihar elszabadul, k6ézapor hull,
puskaropogas hallatszik, sokan lerohannak a meredek
parton és atgazolnak a Szajna kis agan, mely ma mar
be van hanyva. A Louviers-szigetnek, ennek a termé-
szett6l alkotott tadgas fellegvarnak mdhelyei tliskéiknek
a harczoldktdl; kardkat tépnek el, pisztolylovések dor-
dilnek el, torlasz emelkedik, a visszaszoritott ifjak a ha-
lottas kocsival futolépésben haladnak &t az Austerlitzi
hidon, megtdmadjak a varosi G6rséget, a karabélyosok
el6vagtatnak, a dragonyosok vagdalkoznak, a tdmeg
szanaszét szorodik, harczi hir szarnyal Paris minden taja
felé, ,fegyverre!” — Kkialtjak, szaladnak, l6kdosédnek,
menekiilnek, ellendllnak. A harag elragadja a lazadast,
mint a hogy a szél langoltatja a tlizet.

V.

Régebbi forrongasok.

Semmi sem rendkivilibb, mint valamely lazadas
els6 nylizsgol6dése. Egyszerre csap ki a lang mindendtt.
El6relatott dolog ez? Igen. Elére ki volt eszelve? Nem.
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Honnan tdmadt? Az utcza kévezetér6l. Honnan eredt?
A felh6kbél. Egy helyen a felkelés olyba tiinik fel,
mintha Osszeesklvés lenne; masutt rogtonzésnek Iat-
szik. A legelsd, kinek eszébe jut, odaall a tdmeg valamely
aramlatanak az élére és oda vezeti, a hova akarja. Iszo-
nyattal tele kezdés, melybe valami félelmetes jokedv
vegyll. El6szor csak kiabalas hallatszik, a boltok beza-
rulnak, a Kirakatok eltlinnek; aztan egyes pisztolylové-
sek kovetkeznek; az emberek menekilnek; puskaagyak
Utédnek a kapukhoz; a cselédek nevetgélnek az udva-
rokban és azt mondjak: Nagyzenel

Egy negyedora se telik el és ime mi tortént, majd-
nem ugyanegy id6ben, Paris hasz kilénb6z6 pontjan:

A Sainte-Croix-de-la-Bretcnnerie-utczdban  mint-
egy hlsz szakdllas és hosszuhaju fiatal ember belépett
egy csapszékbe és egy perczczel utobb fatyollal leta-
kart hadromszin(i z&szI6t hoz ki. Elikdn hadrom ember, a
kik kozll az elsé karddal, a masodik puskaval, a harma-
dik pedig dardaval van felfegyverkezve.

A Nonaindiéres-utczaban egy jol 06ltozott, kovér,
érczes hangt, kopaszfejl, magashomloku, feketesza-
kallo és er6sen kifent keménybajuszi polgér nyiltan
toltényeket osztogatott a jarokel6knek.

A Saint-Pierre-Montmartre-utczdban meztelenkard
emberek fekete zaszloval jarkaltak, melyen fehér
betlikkel a kovetkez6 felirds volt olvashatd: Koztarsa-
sig vagy halal. A Jelineurs-utczaban, a Cadran-utcza-
ban, a Montorgueil-utczaban, a Mandar-utczdban cso-
portok jelentek meg zaszlokat lengetve, melyeken
aranybet(ik latszottak: a sectio sz es egy szam. E
zaszIok egyike vords és keék volt, a kozépen alig észre-
vehetd fehér csikkal.

A Saint-Martin boulevardon kifosztottak egy fegy-
vergyarat, kifosztotta® tovabba harom fegyveres boltot
is, egyet a Beaubourg-utczdban, egyet a Michel-le-
Comte-utczdban és egyet a Temple-utczaban. A tdmeg
ezer keze néhéany pillanat alatt felragadott és elvitt két-
szazharmincz puskat, mely majdnem mind kétcsovi
volt, hatvannégy kardot, nyolczvanharom pisztolyt.
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Hogy minél tobben legyenek felfegyverkezve, egy kapta
a puskat és egy masik a szuronyt.

A Qréve-rakparttal szemben puskaval felfegyver-
kezett fiatal emberek nékhoz tértek be, hogy onnan
I6vdldozzenek. Csongettek, beléptek és neki alltak tol-
tényeket késziteni. E n6k egyike kés6bb azt mondta:
Nem tudtam, hogy toltényele, a férjem mondta meg.

A Vieilles-Haudriettes-utczaban egy csapat ember
betdrt egy régiségkeresked6h6z és yataganokat, meg to-
rok fegyvereket vitt el onnan.

A Perle-utczdban egy kémdives holtteste fekiidt,
a kit puskaldvés olt meg.

Meg aztdn a jobbparton, a balparton, a rakparto-
kon, a boulevardokon, a diaknegyedben, a csarnokok
kdrnyékén munkasok, diakok, titkos szervezetek tagjai
lihegve olvastdk a kiéaltvanyokat és kiabaltak: Fegy-
verre! Osszez(ztdk az utczalampasokat, a kocsikbol ki-
fogtadk a lovakat, feltépték a kovezetei, betbrték a kapu-
kat, kidontotték a fakat, atkutattdk a pinezéket, felgor-
gették a hordokat, koéveket, buatorokat, deszkaszalakat
egymasra halmoztak, torlaszokat emeltek.

Kényszeritették a polgarokat, hogy segitsenek a
munkéban. Bementek az asszonyokhoz, odaadattdk ma-
guknak a tavol lev6 férj kardjat és puskajat és krétaval
oda irtak a kapura: A fegyverek be vannak szolgél-
tatva. Néhanyan ,nevok aldirdsaval“ nyugtat adtak a
kardrdl és a puskardl és azt mondtdk: Kildjenek el
értok holnap a polgarmesteri hivatalba. Az utczakon
lefegyverezték a maganyos Orszemeket €s a nemzet-
Oroket, kik allomashelyik felé siettek. A tiszteknek le-
tépték a vallrojtjaikat. A Cimetiére-Saint-Nicolas-utcza-
ban a nemzet8rség egyik tisztje, a kit botokkal és t6rok-
kel felfegyverzett tdmeg vett (iz6be, csak nagy nehezen
tudott bemenekiilni egy hazba, a honnan aztan éjjel és
alruhdba oltézve menekiilt el.

A Saint-Jacques negyedben a didkok rajokban jot-
tek el széllasaikrol és felmentek a Saint-Hyacinthe-
utczdn a Progrés-kavéhazba vagy pedig a Mathurins-
utczan at a Sept-Billards kavéhaz leié tartottak. Itt az
ajtok el6tt, a sarokkdveken ifjak alltak, kik fegyvereket

3P
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osztogattak. A Transnonain-utczdban Kifosztottak egy
faraktart, hogy torlaszokat emeljenek. A lakosok csak
egyetlen egy ponton tanGsitottak ellendllast: a Saint-
Avoye- és a Simon-le-Franc-utcza sarkan, hol maguk
romboltdk le a torlaszt; a Temple-utczaban egy meg-
kezdett torlaszt, miutan egy csapat nemzet6rre tuzeltek,
odahagytak és a Corderie-utczan &t elmenekiltek. A
nemzetdr-csapat egy voros za&szlo6t, egy csomag tol-
tényt és haromszaz pisztolygolyot talalt a torlaszon. A
nemzetOrok Osszetépték a zaszl6t és rongyait szuro-
nyaik hegyére tiizték.

Mindaz, a mit itt aprankint és egymas utan kovet-
kez6en beszélink, valéjaban egyszerre tortént szana-
széjjel a varosban, roppant zsivajgas kozepeit, mint a
mikor hosszantartd egyetlen menyddrgés kozben egész
sereg villamlas czikazik.

Nem telt bele egy 6ra és csak a csarnokok koérnyé-
kén huszonkét torlasz kelt ki a foldbél. A kdzépen volt
a hires 50-ik szamu héz, mely Jeanne és hatszaz tarsa-
nak az er6dje volt és a mely egyfel6l a Saint-Merry,
mésfel6l a Maubuée-utcza torlaszat6l védve, harom
utczan uralkodott: az Arcis-utczan, a Saint-Martin-utczan
és az Aubry-le-Boucher-utczan, melylyel szembenézett.
Két szdgletbe tort torlasz kozul az egyik a Montorgueil-
utczatdl a Grande-Truanderie-utczaig, a masik a Geoffroy-
Langevin-utczatél a Sainte-Avoye-utczdig hdzédott.
Hogy azt a szamtalan torlaszt, mely Paris mas hilsz ne-
gyedében, Maraishan, a Sainte-Geneviéve hegyen allott,
ne is emlitsiik: a Ménilmontant-utczai torlaszban egy
sarkaibol kiemelt kaput lehetett latni és torlasz volt a
Hétel-Dieu kozelében, a kis hid mellett is, melyhez egy
felforditott kocsit hasznaltak fel és a mely haromszaz
lépésnyire allt a renddrfénokségtol.

A Ménétriers-utczai torlaszon egy jol 0ltozott em-
ber pénzt osztogatott a munkéasoknak. A Greneta-utczai
torlasznal egy lovas jelent meg és annak, a ki a torlasz
parancsnokanak latszott, egy tekercset adott at, mely
olyan volt, mintha pénztekercs lett volna. — Itt van, —
monda, — a koltségekre, borra stbre. Egy nyakkend6t-
(in, sz6ke fiatal ember egyik torlasztél a masikhoz jart,
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parancsokat hordva. Egy masik, a ki kivont kardot tar-
tott a kezében és kék renddrsapkat viselt a fején, Orsze-
meket allitott fel. A torlaszokon belil a korcsmék és a
hazmesteri flilkék hadiszallasokka alakultak at. Egyéb-
irant a lazadas a legkitanultabb katonai taktika szerint
intézte a dolgait. Pompasan kivalasztottak a sz(ik, egye-
netlen, kanyargés, szogletekkel és kiugrasokkal tele ut-
czékat, kilondsen a csarnokok kornyékét, melynek
utczahal6zata tomkelegesebb az erdénél. Azt beszélték,
hogy a Sainte-Avoye negyedben a Nép baratai egyesi-
let vallalta magara a felkelés vezetéset. Egy embernél,
kit a Ponceau-utczaban megoltek és kinek zsebeit atku-
tattdk, ott talaltdk Paris tervrajzat.

A lazadas igazi vezet6je valami megmondhatatlan
langolads volt, mely a leveg6t betoltdtte. A felkelés egy
kézzel hirtelen torlaszokat emelt, a masikkal pedig ha-
talmaba keritette majdnem az 6sszes hely6rségi allo-
masokat. Nem telt bele harom 6ra és a felkel6k, hason-
latosan a tovahuzddd akna felrobbandsédhoz, a jobb par-
ton megrohantdk és elfoglaltdk az arsenalt, a Royale-
téri polgarmesteri hivatalt, az egész Maraist, a popin-
courti fegyvergyéarat, Qaliotet, Chateau-d’Eau-t, a csar-
nokok kornyékén levé Osszes utczakat, a balparton: a
veteranok kaszarnyajat, Sainte-Pélagie-t, a Maubert-
teret, a Deux-Moulins-16portérat, az 0sszes vamsorom-
pokat. Délutan ot 6ra tajban méar a Bastille, Lingerie,
Blancs-Manteaux is a hatalmukban volt; el66rseik a Vic-
toires-térig hatoltak és a bankot, a Petits-Péres kaszar-
nyat, a postaépiletet fenyegették. Paris harmadrésze a
l4zadése volt.

A kiizdelem gigaszilag folyt minden ponton és a
lefegyverzések, a hazakba val6 behatolasok, a fegyveres
boltokban végzett fosztogatdsok azt eredményezték,
hogy a harcz, mely kéhajiidssal kezdddott, puskaldvé-
sekkel folytatodott.

Délutani hat o6ra felé a Saumon-atjaré csatatérré
valt. Az egyik végen allt a lazadas, a masikon a katona-
sa4g. Az egyik racs mogul tizeltek a masik racs mogott
lev6kre. Egy almadozd megfigyeld, e konyv szerzlje, a
ki kozelrél akarta latni a vulkant, ez atjaroban a két tiiz
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kdzé kerult. A golyok ellen nem volt mas védelme, mint
azok a félig kidomborodé oszlopok, melyek a boltokat
elvalasztjak; kozel egy féloraig maradt ebben a kényes
helyzetben.

Ezenkdzben egyre szolt a riadd, a nemzet6rok ma-
gukra kapkodtak ruhdikat és sietve fegyverkeztek, légidk
vonlltak ki a polgarmesteri hivatalokbdl és ezredek a
kaszarnyakbdl. Az Ancre-atjaroval szemben egy dobos
térszurast kapott a mellébe. Egy masikat, a Cygne-ut-
czaban, vagy harmincz fiatal ember tdmadott meg, a kik
azonban csak dobjat torték Ossze és elvették a kardjat.
Egy harmadikat a Grenier-Saint-Lazare-utczaban meg-
Oltek. A Michel-le-Comte-utczdban egymasutan harom
tiszt esett el. Tébb varosi katona, kik a Lombards-utcza-
ban megsebesiiltek, meghétralt.

A Cour-Batave el6tt egy nemzetr csapat talalt
egy voros zaszlot, melyen a kovetkez6 feliras volt ol-
vashatd: Koztarsasagi forradalom, 127. sz. Valdban for-
radalom volt?

A felkelés Paris kdzepébdl kibogozhatatlan, kanyar-
gos, oriasi er6dot formalt.

Itt volt a gyupont, nyilvanvaloan itt kellett a kér-
dést megoldani. Mindenutt masutt csak csete-paté volt
a dolog. Es hogy mindennek itt kellett eldInie, bizo-
nyitotta, hogy ezen a helyen még nem harczoltak.

Néhany ezredben a katonak ingadoztak, a mi még
novelte a valsag rettent6 sotétségét. Visszaemlékeztek
arra az ovacziora, melylyel 1830 juliusaban az 53-ik gya-
logezred semlegességét fogadtdk. Két rettenthetetlen és
nagy haborlkban edzett katona: Lobau marsai és Bu-
geaud tabornok parancsnokolt. Orias Orjaratok, melyek
nemzetér-szazadoktol kozrefogott gyalogos zészlbaljak-
bdl alltak és a melyek élén vallszalagos rendérfelligyel6
haladt, indultak a felkel§ utczdk bejarasara. A felkeldk,
a maguk részér6l, Oroket allitottak az utczasarkokra és
merészen el66rsoket kildtek ki a torlaszok mogil. Mind-
két oldalrdl figyelték egymaéast. A kormany, fegyverrel
a kezében, habozott; esteledett és Saint-Merry fel6l kez-
dett kongani a vészharang. Az akkori hadlg3”miniszter.
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Soult marsai, ki latta volt Austerlitzet, komor arczczal
nézte a dolgokat.

A vén tengerészek, kik a rendszeres hadviseléshez
szoktak és a kiknek nincs mas segitségiik és vezet6jik,
mint a taktika, a csatdk ez iranytje, teljesen tajékozat-
lanul &llnak azzal a rengeteg tajtéktorlddéassal szemben,
melyet népharagnak neveznek. A forradalmak szelét nem
lehet irdnyitani.

A varos szélén lakdé nemzet6rok sietve és rendet-
lenlil gyulekeztek. A 12-ik kénny( ezred egy zészlbalja
futd lépésben jott Saint-Denis-b6l, Courfeyrac-bol bejott
a 14-ik gyalogezred, a katona-iskola Utegei a Carrousel-
téren foglaltak allast; Vincennesb6l agyuk érkeztek.

A Tuileridkban csend volt, Lajos Filop meg6rizte
derliltségét.

V.
Paris eredetisége.

Két év 6ta, mint emlitettiik, Paris nem egy felkelést
latott mar. A felkeld varosrészeket leszamitva, rendsze-
rint semmi se mutat sajatsagosabban nyugodt képet,
mint Paris valamely lazadas alatt. Paris gyorsan hozza-
szokik mindenhez, — csak lazadas és Parisnak oly sok
dolga van, hogy az ily csekélység nem izgatja fel. Csak
az ily rengeteg varosok nyujthatnak ilyen latvanyt. Csak
az ily roppant falak szolgélhatnak keritésill egyszerre a
polgarh&bordnak is meg valami kilénés nyugalomnak is.
Rendszerint, mikor a felkelés kezd6dik, mikor a dobper-
gés, a riadd hallatszik, a boltos csak ennyit mond:

— Ugy latszik, a Saint-Martin-utczdban zava-
rognak.

Vagy:

— A Saint-Antoine kulvarosban.

Gyakran gondtalanul azt veti oda:

— Aurra valahol.

Kés6bb, mikor a puskaldévések és a k'atonacsapa-
tok tuzelésének athaté és gyaszos larmdja hangzik a
fulbe, a boltos azt mondja:

— llyen tlizesen? No lam, milyen tizesek!
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Egy pillanattal utobb, ha a lazadas kozeledik és
terjed, gyorsan bezarja boltjat, hirtelen magara olti egyen-
ruhajat, vagyis biztonsagba helyezi arGit és koczkéara
teszi a személyét.

Utczasarkokon, atjarékon, zsdkutczékban egymaésra
Iovoldoznek; torlaszokat foglalnak el, vesztenek és fog-
lalnak ujra; folyik a vér, a kartdcs lepaskolja a hazak
homlokzatat; a golydk haléfilkéjikben &lnek meg em-
bereket, holttestek boritjdk a kovezetei. Néhany utcza-
val odabb a billardgolydk csattogasa hallatszik ki a ka-
véhazakbol.

A szinhazak kinyitjak kapuikat és vaudevilleeket
jatszanak; két lépésre a utczéktdl, melyekben dihong
a harcz, a kivancsiak beszélgetnek és nevetgélnek. A
bérkocsik baktatnak; a jardkel6k mennek ebédelni a ven-
déglékbe. Néha ugyanabban a varosrészben, a hol a harcz
folyik. 1831-ben egy helyen félbeszakitottak a puskati-
zelést, hogy ateresszenek egy naszmenetet.

1839 méjus 12-én a Saint-Martin-utczdban egy kis
rokkant 6reg ember, a ki egy haromszinl rongydarab-
bal ékitett kézikocsit tologatott, mely valami itallal telt
palaczkokkal volt megrakva, ide-oda jart a torlasztél a
katonasdghoz, a katonasdgtol a torlaszhoz, partatlanul
kindlgatva a kupiczakat, hol a korméanynak, hol az anar-
chianak.

Semmi se lehet kilondsebb ennél; ez a parisi laza-
dasok sajatsdgos jellemvonésa, mely semmiféle mas va-
rosban nem taladlhatd meg. Két dolog kell ehhez: Péris
nagysaga és viddmséaga. Az kell, hogy a varos Voltaire
és Napoleon varosa legyen.

Ezattal azonban, az 1832 junius 5-iki fegyverfogas
alkalmaval a nagy varos valami olyasmit érzett, a mi
talan er6sebb volt nala. Félt. Mindenfele, még a legta-
volabbi és a leginkdbb ,,nem érdekelt varosrészekben
is fényes nappal bezartdk a kapukat, az ablakokat, be-
tették az ablaktibldkat. A batrak felfegyverkeztek, a
gyavak elrejtéztek. A gondtalan és csak a sajat Ugyei-
vel tér6dd jarokeld eltlint. Sok utcza oly néptelen volt,
mintha hajnali négy ora lett volna. Riasztd részleteket,
baljéslatu hireket terjesztettek: — Mar hatalmukba ke-
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ritették a bank épuletét. — Csupan a Saint-Merry-kolos-
torban hatszdzan vannak, kik a templomba béstydztdk
el magukat. — A katonasagban nem lehet bizni. — Carrel
Armand felkereste Clausel marsait és a marsai azt
mondta neki: Szerezzen el6bb egy ezredet. — Lafayette
beteg, de azért azt lzente: Veletek tartok. Mindeniivé
kovetlek benneteket, a hol egy szék elfér. — Vigyazni
kell, mert vannak emberek, a kik éjszaka az elhagyot-
tabb helyeken levé maganyos hazakban fosztogatni akar-
nak (ebben felismerhet6 a rend6rségnek, ennek a kor-
manynyal tarsult Radcliffe Annanak a képzel6dése.) —
Az Aubry-le-Boucher-utczaban &agyuiteget allitottak fel.
— Lobau és Bugeaud egyestlnek és éjfélkor, legkés6bb
hajnalhasadtakor egyszerre négy hadoszlop indul a laza-
das kozpontja ellen, egy a Bastille-térr6l, a masodik a
Saint-Martin kaputél, a harmadik a Gré.ve-térrél, a ne-
gyedik a csarnokoktol. — Az is lehet, hogy a katonasag
kidriti Parist és a Mars-mez6re vonul vissza. — Nem le-
het tudni, mi lesz; de annyi bizonyos, hogy ezuttal na-
gyon komoly a dolog. — Sokat vitattak Soult marsai
habozasat is: — Miért nem tamad mindjart? — Annyi
bizonyos, hogy nagyon gondolkodott. Ugy latszott,
mintha a vén oroszlan valami ismeretlen szdérnyeteget
szimatolt volna a homalyban.

Leszallt az est, a szinhdzak nem nyitottadk ki ajtai-
kat; az Orjaratok ingerult arczczal czirkaltak; a jardkel6-
ket megmotoztdk; a gyanusakat letartdztattak. Kilencz
6rakor tbbb, mint nyolczszaz ember volt letartztatva;
a renddérfénokség zsufolva volt, a Conciergerie zsufolva
volt, a Force szintén. A Conciergerieben az a hosszl
foldalatti folyosd, melyet Parisi-utczanak neveznek, be
volt hintve szalméaval, melyen &sszegyémoszolve fekiid-
tek a foglyok, kiknek a lyoni Lagrange nagy hévvel sz6-
nokolt. A szalma, a hogy az emberek alatt zizegett, olyan
hangot adott, mintha zépores6 zuhogott volna. Masutt
a foglyok a szabad ég alatt az udvarokban fekudtek egy-
méasra halmozva. Mindeniitt aggddas és bizonyos resz-
ketés, melyhez Paris nem volt hozzaszokva.

A hazakat eltorlaszoltak; a n6k és az anyak nyug-
talankodtak; egyebet se lehetett hallani, mint: ,,Edes

Hugo Victor; A nyomorultak. [\6 $
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Istenem! Még mindig nem jon haza!*“ Alig hallatszott
a tavolbol egy-egy kocsi robogasa. Az emberek a kiiszo-
bon hallgattak a zajgast, a kialtasokat, a zsivajt, a tompa
és hatarozatlan dilborgést, melyre azt mondtak: Lovas
katondk vagy: Loporos kocsik, — a kiirtoket, a dobszdt,
a puskaropogast és féleg a Saint-Merry tornyabol a vész-
harang siralmas kongasat. Vartak, mikor dordil el az els6
agyuloveés. Az utczasarkokon férfiak bukkantak fel és Ujra
eltlintek, miutan elkialtottdk magukat: Be a hazakba!
Es az emberek siettek elreteszelni az ajtékat. Mi lesz
ennek a vége? — mondogattdk. Abban a mértékben, a
hogy az € mindjobban beallt, ugy latszott, mintha Paris
pillanatrél-pillanatra mind gyaszosabban szinezdédnék a
lazadas rettentd langolasatol.

TIZENEGYEDIK KONYV.

Az atom baratkozik a viharral.

1

Némi felvilagositds Gavroche koltészetének eredelérdl.
Egy akadémikus befolydsa e koltészetre.

Abban a pillanatban, mikor a felkelés, mely a nép-
nek és a katonasagnak az arsenal el6tt vald 6sszelitko-
z6séh6l eredt, a sokasaghan, mely a halottas kocsit ko-
vette és a mely a boulevardok egész hosszan &t mintegy
a gyaszmenet élére nehezedett, visszafelé valé hullam-
zast keltett, irtdzatos torl6das tdmadt. A tdbmeg megren-
dilt, a sorok felbomlottak, mindenki szaladt, futott, szo-
kott, egyesek tamadd kialtdsokkal, masok a menekiilés
sappadtsagaval arczukon. A nagy folyam, mely a bou-
levardokat boritotta, egy szempillantds alatt megoszlott,
jobbra-balra aradt és egyszerre zuhatagként omlott két-
sz&z utczaba, mint a viz a felvont zsilip alél. E pillanat-
ban egy rongyos ruhajd gyermek, ki a Ménilmontant-ut-
czan at jott, kezében viragzo fagalyat tartva, melyet a
bellevillei magaslatokon tépett, egy zsibards asszony
boltjanak kirakataban megpillantott egy dcska nyereg-
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pisztolyt. A virdgos &gat ledobta a kdvezetre és fel-
kialtott :

— Any6, adja kolcson ezt a micsodat.

Es elszaladt a pisztolylyal.

Két perczczel utdbb egy csoport megriadt polgér,
ki az Amelot- és a Basse-utczan at menekilt, taldlkozott
a gyermekkel, a hogy pisztolyat csévalva énekelte:

Ejjel a vak sotét,
Nappal nézzél hat szét.
Névtelen Kis iras,

Van polgarszaladas.
Vitéznek kell lenni,
Kutya fékoin, igy ni!

A kis Qavroche volt, a ki harczba indult.

A boulevardon észrevette, hogy a pisztolynak nincs
kakasa.

Kit6l eredt az a dal, melynek Utemére Iépkedett,
valamint egyaltalan kit6l eredtek azok a dalok, melyeket
alkalomadtan szivesen énekelgetett? Nem tudjuk. Ki
tudja? Talan t6le magatdl. Qavroche egyeébirant ismerte
az osszes forgalomban lev6é népszer( dudolmanyokat és
kozéjuk vegyitette a maga csicsergését. Semmittevé ko-
borl6 létére Osszeelegyitette a természet és Paris
hangjait. A madarak mUsorat egybekeverte a mihelyek
misoraval. Ismerte az inasok hozzd kozel es6 torzsét.
Ugy latszik, harom hdnapig maga is nyomdaszinas volt.
Egyizben megbizast végzett Baour-Lormian Urnak, a
»hegyven halhatatlan*“ egyikének. Qavroche olyan ga-
min volt, a ki az irodalomhoz tartozott.

Gavroche egyébirant tavolrdl sem sejtette, hogy
azon a gyalazatos es6s éjszakan, mikor a két tacskot
vendégil latta az elefantban, a sajat testvéreivel szem-
ben teljesitette a gondviselés mivét. Este a testvérei,
reggel az apja: ime, ilyen volt ez az éjszaka. Hajnalban,
mikor kifordult a Ballets-utczabdl, sietve visszatért az
elefanthoz, nagy ugyesen Kisegitette bel6le a két gyer-
meket, megosztotta vel6k azt a valami reggelifélét, a mit
kieszelt, aztan elment, redbizva &ket a jo anyara, az
utczara, mely korulbelll &t is felnevelte volt. Elvalaskor
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estére ugyanarra a helyre adott nekik talalkat és bucsu-
z6ul igy beszélt hozzajuk: En vagyis
elparolgok, vagy, mint az el6kel6 emberek mondjak,
odabb allok. Ha nem taléljatok meg apatokat, anyato-
kat, estére jOjjetek ide vissza. Majd szerzek vacsorat
és megint lefektetlek benneteket. A két gyermek, vagy
mert valami renddér folszedte és a kozponti allomasra
vitte vagy valami komédids ellopta 6ket vagy pedig
egyszeriien, mert eltévedt a périsi Gtvesztében, nem
tért vissza. A mai tarsadalmi rend mélye tele van ily
elvesztett nyomokkal. Qavroche nem latta Oket tobbe.
Tiz, tizenkét hét telt el az éjszaka 6ta és nem egyszer
tortént, hogy Qavroche a fiile tévét vakarta és elkérdezte
magaban: Hol az ordogben van a két gyermekem?

Most azonban, pisztolyaval a kezében, elért a Pont-
aux-Choux-utczaba. Eszrevette, hogy az utczdban csak
egy bolt van nyitva, még pedig — megszivlelésre mélto
dolog — egy czukrdsznak a boltja. Qondviselésszer(i
alkalom volt megenni egy almaslepényt, miel6tt belép
az ismeretlenbe. Oavroche megallt, megtapogatta az
oldalat, belenyult a nadragjdba, kiforditotta a zsebét,
nem talalt semmit, egyetlen garast se és elkezdett kial-
tozni: Segitség!

Keserves dolog, ha az ember nem szerezheti meg
a kedvencz nyaldnkséagot.

Qavroche mindazondltal folytatta Utjat.

Két perczczel utobb a Saint-Louis-utczaban volt.
A hogy éathaladt a Parc-Royal-utczén, szikségét érezte,
hogy kéarpétolja magat az elérhetetlen almaslepényért és
megszerezte maganak a roppant gyonyoriiséget, hogy
fényes nappal lehasogatta a szinlapokat.

Kissé odabb egy csoport jol oltozott polgart latva,
a kik haztulajdonosoknak tlintek fol el6tte, vallat vont
és ezt a bolcsészi epés nyilatkozatot kopte ki magabdl:

— Milyen zsirosak ezek a pénzeszsakok! Majd ki-
pukkadnak! Duskalnak a jo6 ebédekben. Es ha megkér-
dezi t6lik az ember, hogy mit csindlnak a pénzikkel,
maguk se tudjdk. Csak zabdinak! A mennyi csak a ha-
sukba fér.
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Gavroche Utban.

Egy kakas nélkili pisztolylyal nyilt utczan hado-
nazni oly jelent6s kozéleti ténykedés, hogy Gavroche-
nak minden lépéssel nétt a kedve. A Marseillaiset dudol-
gatta és kozbe-kdzbe beszélt is:

— Minden jol megy. F&j ugyan a bal ldbam, bele-
Utétt a csuz, de azért meg vagyok elégedve, polgartar-
sak. Résen alljanak a nyarspolgarok, mert folforgaté da-
lokat orditok a tilokbe. Mik azok a rend6rkémek? Ku-
tydk. Azaz hohd! Ne sértegessik a kutydkat. De azért
mégis j6 volna, ha a pisztolyomnak kakasa volna. A
boulevardrol jovok, barataim, ott forr, habzik a vilag.
Ideje, leszedni a habot. Elére emberek! Hadd folyjon a
piszkos vér! A hazaért feldldozom életemet, tobbé nem
latom szeretémet, de nem baj, mindegy, éljen az 6rém!
Verekedjlnk, az aldojat! Elég volt mar a zsarnoksaghol!

E pillanatban egy arra haladé lovas nemzetér lova
megbotlott és lovasaval egyiitt elbukott. Gavroche le-
tette a kdvezetre pisztolyat, felsegitette a nemzet6rt, az-
tdn segitett labra allitani a lovat. Ezzel végezve, fel-
vette pisztolyat és folytatta Utjat.

A Thorigny-utczaban csend és nyugalom volt. A
Maraist jellemz6 ez apathia sajatsdgos ellentétben volt
a korulotte tombold zajjal. Egy ajtokiuszébon négy koma-
asszony beszélgetett. A skotorszagi boszorkény-trionak
Péarisban a komaasszony-quartett felel meg és a ,ki-
raly leszel“ épp oly gyaszos hangzasu volna Bonaparté-
nak a Baudoyer-utczasarkon, mint Macbethnek az ar-
muyri vadonban. Koérilbelll ugyanaz a sz6zat lenne.

A Thorigny-utczai komaasszonyok csak a sajat dol-
gaikrdl beszélgettek. Harmuk hazmesterné volt, a negye-
dik pedig rongyszedd asszony, hatan bugyorral és ke-
zében kapargélo bottal.

Mind a négyen Ugy latszott, mintha a vénség négy
sarkpontjan allananak: a gyongeség, rokkantsag, elrom-
l&s és szomorlsag pontjain.

A rongyszedd asszony aldzatoskodott. Ebben a vi-
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lagban a rongyszed8asszony kdszont és a hazmesterné
partfogol. Mert hat az kerll a sarokkd mogé, a mit a
hdzmester akar: j6 vagy rossz lelet, a szerint, a hogy a
sepergetének tetszik. A seprésben is lehet jotékonysagot
tandsitani.

E rongyszed6 asszony héalas teremtés volt és mo-
solygott — mily mosolygas volt ez! — a harom héz-
mesternél. Beszélgetésik ilyeténképpen hangzott:

— Még mindig olyan gonosz a macskaja?

— Edes Istenem! Hiszen tudja, a macska természet-
tél ellensége a kutyanak. Ezért aztdn mindig panasz-
kodnak a kutyak.

— Meg az emberek is.

— Pedig hat a macskabolha nem ragad az em-
berre.

— Hiszen ha csak ennyiben volna! De a kutyak
veszedelmesek is. Emlékszem, egy esztend6ben annyi
kutya volt, hogy az Ujsagba kellett tenni. Akkor volt ez,
mikor a Tuileriakban nagy baranyokat tartottak, melyek
a romai kiradly kis kocsijat hiztdk. Emlékszik a romai
kiralyra?

— En a bordeauxi herczeget szerettem nagyon.

— En ismertem XVII. Lajost. En XVII. Lajost sze-
retem jobban.

— Mit szdl, Patagonné, milyen draga a hus!

— Ne is beszéljen rola, borzaszté ezekkel a mé-
szarszékekkel. Borzasztéan borzaszté. Csak nyomtatékot
kap az ember.

Itt a rongyszed6 asszony kozbeszdlt:

— Es az Uzlet sehogyse megy. Gyaladzatos, hogy
milyenek a mostani szeméthalmok. Semmit se dobnak
el. Mindent megesznek.

— Vannak még magéanal is szegényebbek, Var-
goulémené.

— Az maér igaz, — felelt a rongyszed6 asszony
tiszteletteljesen, — nekem legaldbb van foglalkozasom.

Szilinet allt be és a rongyszed§ asszony, engedve
a kérked6 osztonnek, mely az emberi természet egyik
alaptulajdonsaga, folytatta:

— Reggel, mikor hazaérek, kiontdbm a bugyort, és
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neki latok a vélogatdsnak. Mindenfelé csupa halom a
szoba. A rongyokat kosarba dobom, a vaszondarabokat
mosotekn6be, a ruhaféléket a laddmba, az Ocska papi-
rost az ablak melletti sarokba, az ennivaldt egy talba,
az Uvegdarabokat a kalyhadba, a labbeli-félét az ajtd
moOgé, a csontokat pedig az agy ala.

Gavroche megallt a hatuk mogétt és hallgatddzott.

— Vén boszorkényok, — szélalt meg, — mit politi-
zZaltok itt?

Négyes (voltésh6l dsszetett szidalomdzon  zU-
dult reé.

— Mar megint egy gazficzké!

— Ni csak, mi van a kezében! Pisztoly?

— Nézze meg az ember ezt a koldusfajzatot!

— Nem nyugszik, a mig fol nem forditja a rendet.

Gavroche valaszképpen megelégedett, hogy hi-
velykével megvetben felnyomta az orra hegyét és ki-
terjesztett ujjait a vén asszonyok felé billegtette.

A rongyszed6 asszony reakialtott:

— Gaz kolyok!

Az, a ki Patagonné névre hallgatott, megbotranko-
zasa jeléll Osszeutotte a két tenyerét.

— Biztos, hogy baj lesz, — monda. — Azt a kecs-
keszakallas ficzkét, ki a szomszédomban lakik, eddig
minden reggel egy rdzsaszin f6kotés leanynyal lattam
elmenni hazulrél; ma reggel, a mikor elment, puskat vitt
magaval. Bacheuxnétol hallottam, hogy a mult héten
forradalom volt . . . iz& . . . Pontoiseben. Es nézze csak
meg az ember, ennél a szemtelen kélyoknél is pisztoly
van! Azt mondjék, a Célestins-tér tele van agyuval. De
hat mit is csinaljon a kormany ezekkel a nyomorult sem-
mirekell6kkel, a kiknek egyében se jar az esziik, mint
hogy zavart csinaljanak, mikor végre kezdett valame-
Iyest nyugalom lenni a sok baj utdn, a mit atszenved-
tunk. Edes Istenem! Az a szegény kiralyné! Lattam,
mikor vitték a veszt6helyre. Es mindez csak még dra-
géabba teszi a tobakot. Gyalazat! No, de a te lefejezésedre
is elmegyek.

— Miért hortyog az orraval? — felelt Gavroche.
— FUjja ki azt a dombot az arczan.
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Es tovabb ment.

Mikor mar a Pavée-utczdban jart, eszébe -jutott a
rongyszed6 asszony és igy monologizalt:

— Rosszul teszed, szemetes any6, hogy bantod a
forradalméarokat. Ez a pisztoly a te hasznodat szolgalja.
Arra vald, hogy tobb jo falat kerlljon a bugyrodba.

Egyszerre neszt hallott maga mogoétt. A Patagonné
nevli hazmesterné volt, a ki utana jott és a ki messzi-
rél az oOklével fenyegette és redkialtott:

— Fattya!

— Banom is én, — felelt Qavroche.

Valamivel odabb a Lamoignon-palota elé ért. Itt
elkialtotta magat:

— Elére a csatabal

Es hirtelen valami mélabl fogta el. Szemrehanyd
arczkifejezéssel nézte a pisztolyt, mintha meg akarta
volna lagyitani.

— En megyek, — monda, — de te nem siilsz el.

Egy sovany uszkdr ment el mellette. Gavroche
megsajnalta.

— Szegény allatom, — sz6lt hozza, — talan hor-
dot nyeltél, hogy az Osszes abroncsok meglatszanak
benned.

Aztdn Orme-Saint-Gervais felé iranyitotta lépteit.

1L

Egyfodrasz méltd6 megbotrankozésa.

Az az érdemes borbély, ki a két kis gyermeket,
kiknek Gavroche megnyitotta az elefant atyai belsejét,
kidobta volt, — e pillanatban azzal volt elfoglalva a
boltjaban, hogy egy oreg katonat borotvalt, a ki a csa-
szarsag alatt szolgalt. Beszélgettek. A fodrész termé-
szetesen a lazadasrél beszélt a veterannak, aztan La-
marque tabornokrol és Lamarquerdl atment a csaszarra.
Borbélybeszéd és katonavdalasz volt ez a tarsalgas, me-
lyet Prudhomme, ha jelen lett volna, arabeszkekkel czii-
razott és azzal a czimmel latott volna el, hogy Parbe-
széd a borotva és a kard kozott,  ..... .
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— Uram, — kérdé a fodrasz, — milyen lovas volt
a csaszar? i

— Rossz. Nem tudott leesni a 16rél. Eppen ezért
nem is esett le soha.

— Szép lovai voltak? Szép lovai lehettek.

— A mikor a keresztet kaptam t6le, megiféztem a
barmét. J6 futd, hdfehér kancza volt. Filei szétélltak,
hata mély behajlast, finom fején fekete csillag volt, a
nyaka nagyon hosszd, térdei erésen kidlltak, bordai ki-
domborodok, lapoczkadi nagyok voltak. Valamivel ma-
gasabb volt tizenét markosnal.

— Szép allat, — jegyezte meg a fodrasz.

— @ felsége lova volt.

A fodrasz érezte, hogy e kijelentés utan kis szi-
netnek kell kdvetkeznie. Egy perczig hallgatott, aztan
Gjra megszolalt:

— Ugyebar, a csaszar csak egyszer sebesilt meg?

A vén katona a szemtanl nyugodt és fels6bbséges
hangjan felelt:

— A sarkén. Ratisbonne-nal. Sohasem lattam olyan
jol kidltdzve, mint azon a napon. Takaros volt, mint az
U garas.

— Es on, uram, 6n sok sebet kapott?

— En? — felelt a katona. — Szora se érdemes.
Marengdnal két kardcsapast kaptam a tarkomra, Auster-
litznél egy golydt a jobb karomba, Jénénal egy masikat
a bal csip6mbe, Friedlandnal egy szuronydéfést — ide
ni — Moszkvanal hét vagy nyolcz landzsaszirést, ve-
gyest mindenfelé, Litzennél egy granatszilank leszaki-
totta az egyik ujjamat ... és végul Waterloonal egy
golyé furddott a czombomba. Ez az egész.

— Mily szép is, — kidltott fel pindari lelkesedés-
sel a fodrdsz, — a csatatéren halni meg! Szavamra,
semminthogy az agyban, naprél-napra, orvossagok, bo-
rogatasok, bedntések és kotyvalékok kozétt haljak meg,
inkdbb azt szeretném, hogy egy agyudgolyé 6ljon meg!

— JOl beszél, — felelt a katona.

Alig mondta ki e szavakat, rémes (vegcsorompo-

Iés reszkettette meg a boltot. A kirakat egyik uvegtablaja
bezlzddott.

Hugo Vidor: A nyomorultak. 1V.
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A fodréasz elséppadt.

— Szent Isten! — kialtott fel, — itt van!

— Micsoda?

— Az agyugolyo.

— Itt van ni, — szolt a katona.

Es felvett valamit, a mi a foldon gurult. Kavics-
darab volt.

A fodradsz az Osszetort Uvegtablahoz szaladt és
megpillantotta Gavrochet, a ki teljes nyargalassal sza-
ladt a Saint-Jean-piacz felé. A hogy a fodrasz boltja
el6tt elhaladt, Gavroche, kinek a két gyermek még min-
dig nyomta a szivét, nem tudott ellenallani a vagynak,
hogy j6 napot ne mondjon, és egy k&darabbal bezuzta
az ablakot.

— Lé&tja, — uvoltotte a fodrész, ki miutan az el6bb
sapadt volt, most egészen elkékiilt, — Kkart tesz, csak
azért, hogy kart tegyen! Mit bantottam én ezt a ficzkdt?

V.

A gyermek csodalkozik az aggastyanon.

Ezenkozben Gavroche a Saint-Jean-piaczon, hol az
Orséget mar lefegyverezték, csatlakozott egy csoport-
hoz, melyet Enjolras, Courfeyrac, Combeferre és Feuilly
vezettek. Ugy korlbell fel voltak fegyverezve. Bahorel
és.Prouvaire redjuk taldltak és csatlakozasukkal novel-
ték a csapatot. Enjolrasnal kétcsov(i vadaszpuska volt,
Combeferre szdmmal ellatott nemzetdr-puskat vitt és az
Ovében is volt két pisztoly, melyek kilatszottak kigom-
bolt kabatja alél, Prouvaire egy 6cska lovassagi pisztolyt
tartott a kezében, Bahorel karabélyt, Courfeyrac t6ros
bottal hadonazott, Feuilly pedig kivont karddal a kezé-
ben lépkedett és azt kiabalta: Eljen Lengyelorszag!

Nyakkendd, kalap nélkil, lihegve, atazva, de sze-
mokbdl villamokat szérva értek a Morland-rakpartra.
Gavroche nyugodtan megkérdezte:

— Hova megyiink?

— Csak jer, — felelt Courfeyrac.

Feuilly mogott haladt, vagy inkabb: ficzankolt Ba-
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horel, — hal a lazad4s vizében. Karmazsinszind mellény
volt rajta és oly szavakat kialtott, melyek zlznak. Vo-
ros mellénye egészen megzavart egy szembejové embert,
a ki megrettenve Kkialtott fel:

— Jonnek a vorosek!

— Voros, vorosek! — felelt Bahorel. — Ne félj,
polgar. A mi engem illet, én nem reszketek semmiféle
pipacs el6tt és a kis vorés sapka nem rémit meg. Ko-
vesd tanacsomat, polgéar, és hagyjuk a vorostdl valo fé-
lelmet a szarvasmarhaknak.

Egy falszogleten észrevett egy kialtvanyt, a vilag
leghékésebb papirdarabjat, melyen a parisi érsek enge-
déimet ad ,,nyaja“-nak, hogy bdjtben szabad tojast enni.

Bahorel felkialtott:

— Ny4j, — udvarias kifejezés, mely annyit jelent,
hogy birkak.

Es letépte a falragaszt. Ez roppant tetszett Gav-
rochenak. E pillanattél fogva Gavroche egyre Bahorelt
figyelte.

— Bahorel, — figyelmeztette Enjolras, — rosszul
cselekedtél. Ott kellett volna hagynod e kidltvanyt, nem
ilyenekkel van bajunk, feleslegesen pocsékolod a hara-
got. Vigyazz a készletedre. Soron kivil nem szabad 16ni,
se a puskaval, se a lélekkel.

— Kiki a maga modja szerint, Enjolras — felelt
Bahorel. — Ez a plispoki irdsgyakorlat bosszant; én en-
gedetem nélkill akarok tojast enni. Te hidegen langolsz;
én mulatok is mellette. Egyébként nem pazarldk, csak
hangolom magarpat és ha letéptem ezt a Kkialtvanyt,
Herde! azért tettem, hogy fokozzam az étvagyamat.

E sz6: Herele, fel6tlétt Gavrochenak. Minden al-
kalmat megragadott, hogy mivelje magat és e falragasz-
tépd birta becsiilését. Megkérdezte:

— Mi az: Herde?

— Latin sz6, — felelt Bahorel, — és annyit jelent,
hogy kutyafékom teremtette.

Egy ablakban Bahorel megismert egy sapadt arczu,
feketeszakallas fiatal embert, a ki nézte, a mint elvo-
nulnak. Alkalmasint egyike volt az Abc-bardtoknak. Ba-

horel felkialtott hozza:

5*
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— Gyorsan, toltényeket! Para bellum.

— Belé &m! — mond4 Gavroche, ki most mér ér-
tett latinul.

Tolongd tomeg kovette &ket, didkok, miivészek, a
Cougourde d’Aixhez tartozd fiatal emberek, munkésok,
teherhorddk, botokkal, szuronyokkal folfegyverkezve;
néhanyuknak, Combeferrehez hasonldan, pisztoly volt a
nadragjukba dugva. A csapattal ballagott egy aggastyan
is, a ki méar nagyon oregnek latszott. Nem volt fegyvere
és sietve szedte labait, hogy ne maradjon el, jollehet
elgondolkozottnak latszott. Gavroche észrevette.

— Ki ez? — kérdé Courfeyractol.

— Egy Oreg.

Mabeuf Ur volt.

V.

Az aggastyan.

Mondjuk el, mi tortént.

Enjolras és baratai, mikor a dragonyosok tdmad-
tak, a Bourdon-boulevardon, a gabonaraktarak kozelé-
ben voltak. Enjolras, Courfeyrac és Combeferre azok
kozé tartoztak, kik a Bassompierre-utczan &t rohantak,
azt kiabalva: Fel a torlaszokra! A Lesdiguiéres-utczan
egy arrafelé ballagd 6reg emberrel talalkoztak.

A mi figyelmuket felkeltette, az volt, hogy az oreg
ide-oda dilongélve ment, mintha ittas lenne. Tovabba
kalapjat a kezeében tartotta, noha egész délel6tt esett és
még akkor is zuhogott. Courfeyrac redismert, hogy Ma-
beuf ap6. Ismerte, mert sokszor kisérte Mariust egész
az ajtajig. Tudva, hogy az dreg konyvbavar templom-
atya mily békés és tobb, mint félénk természet(i és cso-
dalkozva, hogy ott latja a zavargas kell6s kdzepén, két
lépésnyire a rohamra kész lovasoktol, fedetlen fével sé-
tdlgatva az es6ben a ropkddd golyok kozott, megszdli-
totta és a huszondtéves lazadé meg a nyolczvanéves ag-
gastyan kozott a kovetkezd parbeszéd fejlédott Ki:

— Menjen haza, Mabeuf Ur.

— Miért?
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— Mert itt cziira dolgok lesznek.

— Helyes.

— Kardcsapasok, 16voldozés, Mabeuf Ur.

— Helyes.

— Agyuval is fognak 16ni.

— Helyes. Hova mennek?

— Leteperjik a kormanyt.

— Helyes.

Es hozzajuk csatlakozott. E pillanattél fogva nem
sz0lt egy szot se. Lépése hirtelen szilard lett. Munkasok
karukat nyujtottdk neki, hogy tamogassak; fejrazassal
visszautasitotta a segitséget. Majdnem az elsé sorban
haladt, oly ember arczkifejezésével, a ki egyszerre megy
is és alszik is.

— Micsoda dihos éreg! — mormoltak a diakok.
Es a csapatban azt suttogtdk egymasnak, hogy az 6reg
tagja volt a conventnek, egyike a kiralygyilkosoknak.

A csapat befordult a Verrerie-utczaba. A kis Gav-
roche el6l haladt, torka szakadtabdl énekelve és ekképp
mintegy a trombitéast helyettesitve. Az ének népdal volt,
melyben sorra vette a Paris korll fekv6 helységeket.

Az irany Saint-Merry volt.

VL.

Ujonczok.

A csoport minden lépéssel nagyobb lett. A Billet-
tes-utcza kornyékén egy magas termetl Oszbevegyilt
haju férfi, kinek Courfeyrac, Enjolras és Combeferre
észrevették kemény és bator arczkifejezését, de a kit
egyikok se ismert, csatlakozott hozzajuk. Gavroche, ki
azzal volt elfoglalva, hogy énekeljen, fltyuljon, duadol-
jon, el6l menjen és kakas nélkili pisztolyaval megkopog-
tassa a boltajtokat, lgyet se vetett erre az emberre.

Ugy esett, hogy a WVerrerie-utczdban elhaladtak
Courfeyrac ajtaja dI6tt.

— Kitlin6, — monda Courfeyrac. — Otthon feled-
tem az erszényemet és elvesztettem a kalapomat. — Ki-
valt a csoportbdl és nagysebesen felrohant szobéajaba.
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Fejébe nyomott egy Ocska kalapot és zsebébe dugta az
erszényét. Aztan felfogott egy meglehetds nagy, utibg-
rondszer(i, négyszogletes ladat, mely a szennyes ruha
kdzé volt rejtve. A hogy lesietett, a hazmesterné utana
kialtott:

— Nagysagos ar!

— Héazmesterné, mi a maga neve? — kérdezte va-
laszképpen Courfeyrac.

Az asszony elamulva nézett rea.

— De hiszen tetszik tudni, én vagyok a hazmes-
terné, Veuvain anyo.

— Nos hat, ha még egyszer nagysagos Urnak szo-
lit, én nagysagos asszonynak fogom czimezni. Most pe-
dig beszéljen? Mi baj?

— Valaki beszélni akar onnel.

— Ki az?

— Nem ismerem.

— Hol van?

— A fiulkémben.

— Az 6rdogbe is! — kialtott fel turelmetlenul Cour-
feyrac.

— Kérem, mar tobb, mint egy Ora Ota vérja, hogy
hazatérjen.

Ugyanakkor egy fiatal, sovany, halovany, kis ter-
metli, szepl6s képl, lyukas zubbonyba és kifoszlott bar-
sonynadragba 0ltozott munkasféle ember Iépett ki a haz-
mesteri fllkébdl, a ki ink&bb fiuruhdba 6lt6z6tt lednynak,
semmint férfinak latszott és oly hangon, a mely a legta-
volabbrél se volt néies, megszoélitotta Courfeyrac-ot.

— Hol van Marius ar?

— Nincs itthon.

— Hazajon estére?

— Nem tudom.

Es hozzatette:

— A mi engem illet, én nem jovok haza.

A fiatal ember mereven a szemébe nézett és kér-
dezte:

— Miért nem?

— Csak.

— Hova megy?
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— Mit tér6dsz vele?

— Akarja, hogy vigyem a ladajat?

— A torlaszokra megyek.

— Akarja, hogy onnel menjek?

— A hogy tetszik, — felelt Courfeyrac. — Az utcza
szabad és a jarda mindenkié.

Es futva baratai utdn sietett. Mikor beérte 6ket, a
ladat odaadta a csapat egyik tagjanak, hogy vigye. Csak
egy negyeddraval utobb vette észre, hogy a fiatal ember
csakugyan veldk jon.

A népcsoportok nem jutnak mindig éppen oda, a
hova indultak. Mar mondtuk, hogy szélroham sodorja
Oket. Courfeyrac és tarsai tilmentek Saint-Merry-n és a
nélkil, hogy valami nagyon tudtadk volna, miként tortént,
a Saint-Denis-utczaban lelték magukat.

TIZENKETTEDIK KONYV.
Corinthe.

Corinthe torténete alapitasatol fogva.

A parisiak, kik ma a csarnokok fel6l befordulnak a
Rambuteau-utczéba, jobbkézrél, a Mondétour-utczaval
szemben egy kosaras boltot latnak, melynek czégére
egy Nagy Napoleont &brdzald kosar, felette a felirassal:
Napoleon flizfavessz6b6l, — nem is sejtik, mily rettene-
tes jeleneteket latott e hely alig harmincz évvel ezel6tt.

Itt nyilt a Chanvrerie-utcza, melyet a régiek
Chanverrerienek irtak és itt allt a Corinthe nev( hires
korcsma.

Emlékezhetiink red, hogy miket mondtunk a tor-
laszrdl, melyet ezen a helyen emeltek és a melyen egyéb-
ként a Saint-Merry-torlasz messze tultett. Nos tehat, a
ma mar eltlint Chanvrerie-utcza e hires torlaszara aka-
runk némi viladgossagot deriteni.

Az elbeszélés érthet6ségének kedvéért legyen sza-
bad Ujbdl ahhoz az egyszer(i mddszerhez folyamodnunk.
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melyet mar Waterloonal alkalmaztunk. A kik meglehet6-
sen szabatos képet akarnak maguknak alkotni azokrol a
h&ztdmbokrél, mely az idében a Sainte-Eustache-hid
mellett, a csarnokok éjszakkeleti szegleténél, a hol ma
a Rambuteau-utcza végzddik, alltak, képzeljenek egy N
betlit, mely tetejével a Saint-Denis-utczat éri, alapjaval
pedig a csarnokokra tamaszkodik és a melynek két me-
réleges szarat a Grande-Truanderie- és a Chanvrerie-
utcza alkotja, 6sszekotd szara pedig a Petite-Truanderie-
utcza. A régi Mondétour-utcza ide-oda kanyarogva szelte
ata hdrom szérat, annyira, hogy e négy utcza daedalusi
Osszefonddasa, haromszaz négyszogolnyi terileten, egy-
fel6l a csarnokok és a Saint-Denis-utcza, masfeldl a
Cygne- és a Précheurs-utcza kozott hét hazbol allé szi-
getet alkotott, melyek sajatos formdjuak és kulonbdz6
nagysaguak voltak, Ossze-vissza alltak és a melyeket,
épp Ugy, mint a kd&faragd mdihelyében az ott heveré
tomboket, keskeny rések valasztottak el egymastol.

Keskeny réseket mondunk és semmiféle kifejezés
se talalébb ezekre a sotét, dsszeszorult, tekervényes kis
utczakra, melyeket nyolczemeletes éplletek szegelyez-
tek. E hazak oly omladozok voltak, hogy a Chanvrerie-
és a Petite-Truanderie-utczdban a homlokzatok a szem-
kozti hézak kozé ékelt gerendakkal voltak megta-
masztva. Az utcza sz(ik volt, de a csatorna széles, a ja-
rokel6k mindig nedves kdvezeten jartak benne, pinczék-
hez hasonld boltok, karikdkkal megvasalt szegletkdvek,
Orids szeméthalmok és szdzados iromba vasracsokkal el-
zart kapuszinek mellett. A Rambuteau-utcza mindezt el-
tlntette.

A Mondétour név, a keril6re val6 utaléséaval, ki-
tlinéen fest6 kifejezés volt a girbe-gurba Utvonalra. Kissé
arrdbb a Mondétour-atczdba torkoll6 Piroueife-utcza
szolgalt meg talalobb nevvel.

A jérokel8, ki a Saint-Denis-utczbol befordult a
Chanvrerie-utczaba, ezt apranként mind szlikebbre szo-
rulénak latta, mintha csak valami elnyal6 t6lcsérbe ju-
tott volna. Az egyébként meglehetésen rovid utcza vé-
gén a csarnokok fel6l magas haz-sor zérta el az utat és
az arrafelé tévedt jardkel6 zsakutczaban hihette volna



A NYOMORULTAK 41

magét, ha jobbrol és balrél nem vesz észre egy-egy kes-
keny fekete rést, a melyen at kimenekilhet. E két rés
egylttvéve alkotta a Mondétour-utczat, mely egyfel6l
a précheurs-utczaba, masfel6l a Cygne- és Petite-Tru-
anderie-utczaba vezetett. E zsakutcza-féle végén, a ke-
resztbe mend Mondétour-utcza jobb sarkan egy a tébbi-
nél alacsonyabb hézat lehetett megpillantani, a mely
mintegy hegyfokként szégellt ki az utczara.

E kétemeletes hazban immaér haromszéaz év ota vi-
rult egy hires korcsma. E korcsma vidam larmaval tol-

tétte meg a helyet, melyr6l az ©reg Théophile azt
énekelte:

Rémes zdrgéssel lejt tdnczot a légben
Egy ifju szerelmes puszta vaza.

A hely j6 volt, a korcsmarosok aparol filra kévet-
keztek benne.

Régnier Mathurin idejében a korcsma a ROzsas-
cseréphez volt czimezve és minthogy az akkori id6kben
a rejtvények divatja jarta, czégéril egy rézsaszin(re fes-
tett bogre szolgalt neki. A mult szazadban az érdemes
Natoire, egyike azoknak a képzeletd(is mestereknek, ki-
ket a mai rideg iskola lenéz, minthogy tobb izben itta le
magat e korcsmaban ugyanannal az asztalndl, a mely
mellett Régnier csipett volt be, halabdl egy corinthusi
sz@l6furtot festett a bogre folé. A korcsmaros drémében
megvaltoztatta az elnevezést és a sz6léfurt folé aranyos
betlikkel odafesttette: Gorinthus sz6l6flirtjéhez. Innen
eredt a korcsma Gorinthe neve. Semmi se talal annyira
az iszakosok természetéhez, mint az elkeresztelés. Az
elkeresztelés a beszédben valé tdmolygds. A Corinthe-
név lassanként detronizalta a RoOzsds-cserép elnevezést.
A korcsmaros-dynastia utolsé tagja: Hucheloup ap6, a ki
mar a hagyomanyt se tudta, a bogrét keék szinlre
festtette.

Az épllet foldszintjét egy nagy terem foglalta el,
benne a pénztarral. Az els6 emeleten masik terem,
benne billardasztal, facsigalépcs6, mely atlyukasztotta a
padmalyt, boros palaczkokkal rakott asztalok, fiistos fa-
lak, fényes nappal is ég6 gyertydk, — ime ilyen volt ez

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 6
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a korcsma. A foldszinti teremb6l csapoajtoval ellatott fe- 1
dett 1épcsé vezetett a pinczébe. A masodik emeleten volt 1
a Hucheloup-csalad lakésa. Lépcsé vezetett fel oda, 1
azaz, hogy inkabb létra, mely az elsé emelet egy elfede-1
zett ajtajabol szolgalt. A tet6 alatt két padlasszoba, —|
a (I:selédek vaczka. A konyha a féldszinti terem mellett S
Volt.

Hucheloup ap6 talan vegyésznek sziletett; tény, |
hogy szakacs lett; korcsméajaban nemcsak ittak, hanem 1
ettek is az emberek. Hucheloup egy kitling ételt talalt!
fel, melyet csak néala lehetett kapni: toltott pontyot, a
mit pontyJcovéré-nek nevezett el. E halat faggyugyertya 1
vagy valami XVI. Lajos korabeli mécses vilaganal ették, |}
oly asztalokon, melyeken leszegzett viaszkos vaszon he-1
lyettesitette az abroszt. Messze vidékrél eljartak hozza. 1
Hucheloup egy szép nap elérkezettnek latta az id6t, hogy
figyelmeztesse az arrajarokat a ,kulonlegessegére®; fe- j
ketefestékes fazékba martott egy ecsetet és mert a he- 1
lyesiras terén is épp oly 6nallé volt, mint a f6zésben, a
kdvetkezd felirdst méazolta a falra:

Pontykd vére.

Ma maér ez is eltlint. 1847 6ta a Mondétour-laby-
rinthban nagymérv(i Kiszélesitéseket hajtottak végre és
ma mar alkalmasint semmi sincs bel6le. A Chanvrerie-
utcza és a Corinthe-korcsma eltlint a Rambuteau-utcza
kovezete alatt.

Mint mar emlitettiik, Corinthe egyike volt Courfey-
rac €és baratai gyllekez6 helyének. Qrantaire fedezte fel.
A ,,Pontykd vére* csabitotta az elsd belépésre és a tol-
tott ponty vonzotta vissza. Ettek, ittak, kiabaltak; keve-
set fizettek, rendetlenil fizettek, egyaltaldban nem fizet-
tek, — mindegy, mindig szivesen lattdk 6ket. Hucheloup
apd kedélyes ember volt.

Hucheloup, noha mint mar mondtuk, kedélyes em-
ber volt, kifenve viselte a bajuszat. Mindig rosszkedvi
arczkifejezéssel jart, Ggy latszott, mintha el akarna ijesz-
teni vendégeit, zsortolédott az emberekkel, kik korcs-
méajaba betértek és inkdbb latszott hajlandonak, hogy ve-
szekedjék vel6k, semmint hogy étellel szolgéljon nekik.
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Es mégis, ismételjiik, az ember mindig szivesen latott
vendég volt nala. Ez a kiilondsség még kedveltebbé tette
korcsmajat és odavonzotta a fiatal embereket, kik azt
mondtak: Gyeriink, nézzilk meg, hogy mozog az oreg
Hucheloup. Olyan arczczal jart, mint valami vivomes-
ter és egyszerre csak harsog6é nevetésbe tort ki. Kiabald
hang; vidam ficzk6. Komikai lényeg, tragikai kils6ben;
csak ijeszteni akart, korulbelll ugy, mint azok a burné-
tos szelenczék, melyek pisztolyformajuak. Az elsiilés
— tlsszentés.

Felesége: Hucheloupné asszony sz6ros alla, na-
gyon csunya teremtés volt.

1830 tajan Hucheloup ap6 meghalt. Vele sirba
széllt a toltott ponty titka, 6zvegye, a ki vigasztalha-
tatlan volt, folytatta a korcsmat. Am a konyha elfajult
és gyalazatos rossz lett, a bor pedig, mely mindig rossz
volt, ihatatlan. Courfeyrac és baratai mindazonéltal to-
vabb is eljartak a Corinthe-ba, — koényoriletb6l, mondta
Bossuet.

Hucheloup ap6 6zvegye rovid lélegzetl és elhizott
Oreg asszony volt, ki tele volt falusi emlékekkel. Kigj-
tése azonban sokat enyhitett elbeszéléseinek unalmas-
sagan. Mer8ben sajatsdgos modon tudta fliszerezni vele
falusi és tavaszi emlékezéseit.

Az els6 emeleti szoba: az ,étterem“, nagy és
hosszl helyiség volt, tele l6kékkel, fali divanokkal,
székekkel, padokkal, melyek kdz6tt egy biczegd bil-
iardasztal is allott. Beléje a csigalépcsén lehetett feljutni,
mely a terem egyik sarkaban, hajolyukhoz hasonl6
négyszegletes nyilashoz szolgalt.

E terem, melyet csak egy keskeny ablak és egy
mindig ég6 mécses vilagitott meg, nagy lim-lomos kam-
ranak latszott. Az 6sszes négylabd butorok Ugy tlintek
fel, mintha csak harom labuk lenne. A meszelt falak
egyetlen ékessége egy négysoros vers volt, mely
Hucheloupné dicséretét zengte ekképpen:

Tiz 1épésrol ijeszt, kett6rdl elszédit;
Lel6gé nagy orran kaczér szemolcs virit.
Reszkess, ha netan eltisszentené magat
Es kérd az eget, nehogy bekapja az orrat.
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E négy sor szénnel volt a falra mazolva.

Hucheloupné asszony, noha a leiras talalo volt,
reggelt6l estig a legnagyobb nyugalommal jart-kelt e
négy verssor el6tt. Két szolgalo, kiket mindenki csak
Matelote és Gibelotte néven ismert, segitett Hucheloup-
nénak telerakni az asztalokat boros kanosokkal és ku-
Ionféle levesekkel, melyeket cseréptanyérokban szol-
galtak fel. A kovér, gémboly(, vorés és kiabalé Mate-
lote, a ki egykor kedvencz szultdngja volt a boldogult
Hucheloupnak, rdtsagban tultett a mitholégia akarme-
lyik szérnyetegén; mindazonaltal, mert illik, hogy a cse-
Iéd mogotte maradjon arnéjének, kevésbbé volt rit,
mint Hucheloupné. Gibelotte, a ki hosszu, gydnge, sym-
phatikus fehérség(i teremtés volt, karikas szemekkel, le-
cslingd szemhéjakkal, mindig kimertlt és bagyadt,
mintha idult 'kifaradtségban szenvedne és a ki els6nek
kelt, utolsénak fekiidt le a hazban, csondesen és szeli-
den a teher sulya alatt, mintegy alomszer(i mosolylyal
az ajkain szolgalta ki a vendégeket, asszonyat, sot a
szolgalo tarsat is.

Az ebédl6terem ajtajan a kovetkezd felirds disz-
lett, melyet Courfeyrac krétdzott oda:

Fizess, ha tudsz és egyél, ha mersz.

Il.
Eléljard vigassag.

Bossuet, tudjuk, inkabb Jolynal lakott, mint masutt.
Ugy volt a Iakassal mint a madar a faaggal A két ba-
rat egydtt élt, egyltt evett, egyitt aludt. Mindenik ko-
z6s volt, egy kissé még Musichetta is. Olyanok voltak,
mint az ikrek. Junius 5-én felkerekedtek, hogy a Co-
rinthe-korcsméban reggelizzenek. Joly, a ki be volt re-
kedve, er6s nathdban szenvedett, melyet Bossuet kez-
dett megosztani vele. Bossuet ruhaja kopott volt. Joly
azonban csinosan ki volt &ltozve.

Korilbelll reggeli kilencz 6ra lehetett, mikor be-
nyitottak a Corinthe ajtajan.
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Felmentek az emeletre.

Matelote és Gibelotte fogadtak &ket.

— Osztrigat, sajtot és sonkat, — szolt Bossuet.

Es letelepedtek egy asztal mellé.

A korcsma Ures volt; Kkivilik nem volt mas
vendég.

Gibelotte, megismervén Joly-t és Bossuet-t, egy pa-
laczk bort &llitott az asztalra.

Még az els6 osztrigdknal tartottak, mikor a csiga-
Iépcsbre nyild lyukbdl egy fej bukkant fel és egy hang
szolalt meg:

— Erre mentem. Az utczadn pompas briei sajt szag
csapta meg az orromat. Tehat feljottem.

Grantaire volt.

Grantaire fogott egy széket és oda (It az asz-
talhoz.

Gibelotte, latva, hogy Grantaire lelil, két palaczk
bort allitott az asztalra.

Most mar harom palaczk volt az asztalon.

— Két palaczkkal akarsz meginni? — kérdé Bos-
suet Grantairetdl.

— Micsoda jambor lélek vagy! — felelt Grantaire.
Felnétt ember nem ijed meg két palaczktol.

Joly és Bossuet evéssel kezdték, Grantaire ivassal.
Egy fél palaczkot hamarosan ledntott a torkan.

— Talan Ilyuk van a gyomrodban? — kérdé
Bossuet.

— Neked van lyuk a koényokddon, — felelte Gran-
taire.

Es miutan megint kihérpintett egy poharat, hozza-
tette:

— Ah, kit(ing férfit, jocskan ocska a ruhad.

— Reményiem is, — felelt Bossuet. — Ezért aztan
jol meg is férlink egymaéssal, én és a kabatom. Hozzaal-
kalmazkodott minden rdnczomhoz, sehol se feszes, oda
simul forméatlansdgomhoz, koveti minden mozdulatomat;
csak azon érzem rajtam, hogy meleget tart. Az dcska
kabat ugyanoly kényelem, mint a régi baratsag.

— Ez mar igaz, — kialtott fel Joly, beleszélva a
parbeszédbe. — Oreg kabat o©reg barét.
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— Grantaire, — kérdé Bossuet, — a boulevardroéi
jossz?

— Nem!

— Joly és én lattuk elvonulni a menet elejét.

— Hatalmas latvany volt, — jegyezte meg Joly.

— Mily csendes ez az utcza! — kialtott fel Bossuet.
— Ki hinné, hogy Paris fenekestil fel van fordulva?
Mennyire meglatszik, hogy valamikor csupa kolostor
volt itt! Du Breul és Sauval Osszedllitotta a listajukat
és Lebeuf abbé is. Mindenfelé csupa kolostor, csak Ugy
hemzsegett a sok papucsos és mezitlabas barat, szakal-
lasok, nyirott fejliek, szirke, fekete, fehér baratok Fe-
renczesek kapuczinusok, karmelitdk, Agoston-rendiek,
kicsinyek, nagyok . Csak agy nyuzsogtek

— Ne beszéIjUnk baratokrél, — szakitotta félbe
Qrantaire. — Az embernek vakardzhatnékja tamad.

Aztén hirtelen felkialtott:

— Hih! de rossz osztrigat nyeltem. Mar megint
redm jon a hypochondria. Az osztrigdk romlottak, a
szolgélok csunydk. Gydlolom az emberi nemet. Epp az
imént a Richelieu-utczdban elmentem a nagy kdzkdnyv-
tar el6tt. Az a sereg osztrigahéj, a mit kozkdnyvtarnak
neveznek, elveszi kedvemet a gondolkodastol. Mennyi
papiros! Mennyi tinta! Mennyi akombakom! Ezt mind
irtak! Ki volt az a barom, a ki azt mondta, hogy
az ember tollatlan kétlabG 4llat? Es aztan talalkoz-
tam egy csinos fiatal leanynyal, a kit ismerek, szép,
mint a tavasz és el volt ragadtatva, odaig volt a
boldogsagtdl, a hetedik menyorszagban képzelte ma-
gat a hitvanysadg, mert tegnap egy borzalmas himl6-
helyes bankar szemet vetett red! Sajnos! a nd épp
Ggy keresi a Kkitartdt is, mint a virdgot; a macska
épp ugy (zi az egeret, mint a madarat. Ez a Kis
leany két honap elétt még szép szerényen élt pad-
lasszobajaban, varrogatott, tabori &gyon aludt, nem
mozdult el viragcserepe mell6l és meg volt elégedve.
Ma bankar tartja ki. Ma éjjel tortént az atalakulads. Ma
reggel taldlkoztam a szerencsétlen &ldozattal, csak (gy
sugarzott a jokedvt6l. Es a mi a legutalatosabb: a szem-
telen teremtés ma is épp oly csinos volt, mint tegnap.
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A bankarja nem latszott meg az arczan. A r6zsak annyi-
ban kilonbek vagy silanyabbak a néknél, hogy rajtuk
meglatszanak a nyomok, melyeket a hernyok hagynak
hétra. Ah! nincs tobbé erkoélcs a foldon, tand a myrtus,
a szerelem jelképe, a babérdg, a liarcz jelképe, az
olajag, ez a butasag, a béke jelképe, az almafa, melynek
Adam majdnem megfulladt a csutkajatél és a figefa, a
szoknyak e nagypapaja. A mi pedig a jogot illeti, akarja-
tok tudni, mi a jog? A gallusok hatalmukba akarjak ke-
riteni Clusiumot, Réma védelmezi Clusiumot és meg-
kérdi a gallusoktol, hogy mit vétett nekik Clusium. Bren-
nus igy felel: — Azt, a mit Alba nektek, azt vétette, a
mit a volszkok és szabinok vétettek nektek. Szomszédai-
tok voltak. A clusiumiak a mi szomszédaink. Mi is Ugy
értjilk a szomszédsagot, mint ti. Ti eltulajdonitottatok
Albét; mi elfoglaljuk Clusiumot. Roma erre azt mondja:
Nem fogjatok elfoglalni Clusiumot. Brennus megszallta
Romat. Aztan elkialtotta magat: Vae victis! ime, ez a
jog. Ah! de sok ragadozé éallat, de sok sas van a vilagon!
Csak Ugy borsozik t6le a hatam.

Joly felé nydjtotta poharat, ki teletoltotte. Qrantaire
felhajtotta a poharat és jéforman a nélkil, hogy ez a po-
har bor, melyet senki se, még maga is alig vett észre,
félbeszakitotta volna, folytatta:

— Brennus, a ki elfoglalja Rémat, saskesely(; a
bankar, a ki hatalmaba veszi a grisette-et, saskesely(.
A szemérem itt épp oly kevéssé esik latba, mint ott. Koé-
vetkezésképpen ne higyjink semmiben se. Csak egy
igazsag van: inni. Barmi legyenisa veleményetek, akar
a sovany kakas mellett tartotok, mint Uri canton, akar
pedig a kovér kakas mellett, mint Qlaris kantonja, mind-
egy, — igyatok. Boulevardrél, gyaszmenetr6l és mas
effélér6l beszéltek. Tehat Gjra forradalom lesz? Csodal-
kozom, hogy a j6 Isten ennyire sz(ikében van az eszké-
zoknek. Minden pillanatban Gjra kell megkenni az ese-
mények kerekeit. Elakadnak, nem akarnak tovabb fo-
rogni. Hamar hat egy kis forradalom. A jo Istennek min-
dig fekete a keze ett6l a piszkos kendcst6l. Az & helyé-
ben én egyszerlibben csindlndm a dolgot, nem hiznam
fel minden pillanatban Gjra meg Ujra az Orat, szépen nyu-
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godtan vezetném az emberiséget, egymashoz Olteném a
tényeket, a nélkil, hogy elszakitanam a fonalat, nem
lenne szilkségem kiloén dolgokra és nem véltoztatndm
untalan a misoromat. Azt, a mit ti haladasnak neveztek,
két mozgatd hajtja: az emberek és az események. Azon-
ban, sajnos, id6r6l-idére kivételes rendszabalyokhoz kell
folyamodni. Ugy az emberek, mint az események tekin-
tetében nem elegendd a rendes allomany; az emberek
kozott langelmékre, az események kozott forradalmakra
van sziikség. Torvény, hogy nagy beavatkozasok tor-
ténjenek; a dolgok rendje nem lehet el ezek nélkil és ha
az ember nézi az Ustokosoket, azt kell hinnie, hogy még
az égnek is sziksége van kilén szerepl6kre. A mikor
az ember legkevésbbé varja, Isten kifliggeszt egy me-
teort az égbolt falara. Valami furcsa csillagot, mely ren-
geteg farkkal hivja fel magara a figyelmet. Es Caesarnak
meg kell halnia. Brutus késszurassal, Isten egy ustokds
csillaggal dofi le. Hopp, felragyog az északi fény, el6all
a forradalom, fellép egy nagy ember; 1793 nagy betls
nyomtatasban, Napoleon a lesben, fent a falragasz leg-
tetején pedig az 1811-iki Ustokos. Ah! micsoda szép kék
falragasz, telehintve felcsapd langnyelvekkel! Bum!
bum! rendkivilli el6adds. Tatsatok a szatokat, maflak.
Minden szertelen, a csillag épp Ugy, mint a drama. JOsa-
gos Isten, ez sok és mégsem elég. E kivételes eszkozok
nagyszerségnek latszanak és szegénységet jelentenek.
Kedves barataim, a gondviselés kapkodasokkal dolgozik.
Mit bizonyit a forradalom’7 Hogy Isten kifogyott a ren-
des segélyforrasokbol. Allamcsinyt kovet el, mert a malt
és a jovo kozott megszakadt a folytonossag és mert 6,
az Isten, nem tudja Osszebogozni a két véget. Ez meg-
er6sit a véleményben, melyet Jehova vagyoni éallapota
fel6l alkottam magamnak. Ha az ember elnézi ezt a sok
nyomorusagot fent és lent, a sok hitvanysagot, gazsagot
és szfikdlkodést az égben és a foldon, kezdve a
madartol, kinek nincs egy szem arpéja, egész magamig,
kinek nincs szézezer livres évjaradékom, ha nézzik az
emberi sorsot, mely mer6ben megkopott, sét a kiralyok
sorsat is, mely kotéllel végzédik, a mire példa Condé her-
czeg, kit felakasztottak, a telet, mely nem mas, mint ha-
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sadds az égbolton, hogy a szél beflijhasson rajta, azt a
sok rongyot, mely még a halmok tetején felragyogd haj-
nal friss bibordban is éktelenkedik, a harmatot, e hamis
gyongy6t, a zGzmarat, e hamis dragakdérakast, az 6ssze-
vissza szakadozott emberiséget és a toldott-foldott ese-
ményeket, a nap foltjait és a hold lyukait, a mindenfelél
hidbavaldé nyomot, — azt kell hinnem, hogy Isten nem
gazdag. Gazdagnak latszik, ez igaz; de érzem, hogy
anyagi zavarokkal kizd. Forradalmat rendez, mint a
hogy a kereskedd, kinek Ulres a pénztara, balt ad. Nem
szabad a latszat szerint itélni meg az isteneket. Az ég
aranyfustje alatt koldus vilagegyetemet sejtek. A terem-
tés alatt cs6éd lappang. Ezért vagyok elégedetlen. Lat-
jatok, ma junius 6tddiké van, majdnem beesteledett mar;
reggel 6ta varom, hogy el6bujjon a nap, de nem bujik
es fogadni merek, hogy egész nap nem fogja el6tolni a
képét. Pontatlan, mint a kereskeddsegéd, a ki rendetlentl
kapja a fizetését, Ugy van, minden rosszul van elren-
dezve, semmi se vag 6ssze, ez a vén vilag merében le-
zuIIott éppen ezért az ellenzékhez csatlakozom. Minden
rossztl megy, a vilag egyre csetlik-botlik. Ugy vagyunk
vele, mint a gyermekekkel; a ki szeretne gyermeket,
annak nincs, a ki pedig nem akar, annak rakasra szilet-
nek. Mindent 0sszevéve: azt kialtom, hogy le vele. Meg
aztan ez a kopasz Bossuet is bosszant. Megalaz a gon-
dolat, hogy ugyanabban a korban élek, mint ez a vén
csont. Egyébirant én csak kritizalok, de nem sértegetek.
A vilag olyan, a milyen. Beszédemben nem vezet semmi
rosszakarat, csak a lelkiismeretemen konnyitek. Fogadd,
Orokkévald atya, mély tiszteletem Kkifejezését. Ah! az
Olympos minden szentjére és a paradicsom @sszes iste-
neire mondom, én nem arra szilettem, hogy paérisi le-
gyek, vagyis hogy 0rok életemben ide-oda lokdds6djem
a kodorgok csoportjabél a zajongok csoportjaba és
vissza. Nekem toroknek kellett volna lennem, a ki egész
nap Kelet ndi viragszalait nézi, a mint azokat a gyo-
ny6rli egyiptomi tanczokat lejtik, melyek sikamlosak,
mint egy szlizies ember almai, vagy velenczei nemesnek,
a kit szépséges donnadk vesznek koril, vagy kis német
fejedelemnek, a ki egy fél kdzkatonaval jarul hozza a né-
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met confederatio hadseregének néveléséhez és (res ide.
jét azzal tolti, hogy labbelijét szaritgatja a sdvényen,
vagyis birodalmanak hatérain! ime, ilyen sors lett volnj
nekem valé! Azt mondtam, hogy téroknek kellett volna
lennem és megmaradok e kijelentés mellett. Nem értem,
miért becsmérlik folyton a torokoket; Mahom nem utolsd
legény; tisztelet a hurikkal telt szeraljok és az odalisi.
kokkal népes paradicsom feltalal6janak! Ne béantsatok
a mohamedanismust, az egyetlen vallast, mely baromfi,
udvarral ékes! Iszom red. A vildg nagy ostobasdg. Es
Ugy latszik, verekedni fognak, ezek a hilyék, lekasza-
boltatjdk magukat, nyéaron, janiusban, a helyett, hogy
egy ndi teremtéssel a karjukon kimennének a mezokre,
hogy beszivjdk annak az oriasi csésze thednak az illatét,
a mit a lekaszalt fi kinal! lgazan, tdlsagos sok butasa-
got kovetnek el. Egy ocska torott lampa, melyet &
imént egy zsibéards boltjdban lattam, a kdvetkez8 észre-
vételt sugalta: Ideje volna vilagot gyujtani az emberi
nemnek. No itt van, mar megint szomor( vagyok! igy
jar az ember, ha osztrigat eszik és forradalmon megy at!
Ismét gyaszos hangulat fog el. Oh! ez az utdlatos vén
vilag! Az emberek kinlédnak, kerget6dznek, arulnak;
Olnek és megszoknak benne.

Grantaire-t ez ékessz6lasi roham utdan megérdemelt
kéhogési roham fogta el.

— A forradalomrdl jut eszembe, — szélalt meg
Joly, — Ugy latszik, Marius hatarozottan szerelmes.

— Tudod kibe? — kérdé Bossuet.

— Nem.

— Nem?

— Mondom, hogy nem.

— Marius szerelme! — Kkiéltott fel Grantaire. —
Szinte latom. Marius csupa merd kod és bizonyosan va-
lami lenge felh&foszlanynyal talalkozott. Marius a kolt6k
fajahoz tartozik. A ki kolt6t mond, bolondot ért. Tym-
braeus Apollo. Marius és az & Mariaja, vagy Mariettaja
vagy Marionja — furcsa szerelmes par lehet. Képzelem,
micsoda szerelem ez. Csupa elragadtatas, melyt6l elfe-
lednek csdkoldédzir™irek a foldon, de egyesiilnek a
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végtelenben. Erzékekkel felruhazott lelkek. A csillagok-
ban 6lelkeznek.

Orantaire nekifogott a masodik palaczknak és talan
nekifogott volna a masodik szonoklatnak is, de a lépcs6
négyszogletl lyukabdl egy (j alak bukkant fel. Egy tiz
év korili, rongyos, kicsi, sargas bord, hegyes orra, élénk
tekintet(i, bozontos haji gyermek. At volt azva és nagyon
elégedettnek latszott.

A gyermek, noha egyikoket se ismerte, harmuk ko-
zil habozas nélkiil Bossuet-t szolitotta meg.

— On Bossuet Ur? — kérdezte. o

— igy szoktak nevezni.

— Nos, hat egy magas sz6ke ember megszolitott a
boulevardon: Ismered Hucheloup anyo6t? — Hogyne! —
feleltem. — A Chanvrerie-utcza sarkan, az oregnek az
Ozvegye. — Szaladj oda, — mondta. — Ott taldlod Bos-
suet urat és mondd neki: Abc. Valami tréfa, ugy-e? Tiz
soust adott.

— Joly, — szélt Bossuet, — adj kdlcson tiz soust.
—'Aztén Grantaire-hez fordult: — Grantaire, adj kdlcson
tiz sous-t.

Ez dsszesen hdsz sous volt, a mit Bossuet odaadott
a gyermeknek.

— Kdszoéndm, uram, — sz6lt a fid.

— Mi a neved?

— Navet, Gavroche-nak vagyok a baratja.

— Maradj itt, — sz0lt Bossuet.

— Egyél valamit, — folytatta Grantaire.

— Nem tehetem, — felelt a gyermek. — Dolgom
van a_menetben. En kialtom: Le Polignac-kal!

Es hossz( félkort irva le a I&baval, a mi a kdszon-
tés minden formdja koOzott a legtiszteletteljesebb, ta-
vozott.

‘Mikor a gyermek elment, Ujra Grantaire vette at
a szot.

— Ez az igazi gamin. Mert sok véltozat van a ga-
minek kozott is. Az irodai gamint tintanyalénak nevezik,
a konyhai gamint kuktanak, a kocsis-gamint groom-nak,
a kiralyi gaminnek dauphin a neve, az isteni gaminnek
pedig bambino.

7
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Bossuet azonban mélazva ult. Halk hangon monda;

— Abc, — ez annyit jelent: Lamarque temetése.!

— A magas sz6ke pedig, — jegyezte meg GrantairJ
— Enjolras, a ki Uzen eérted.

— Elmenjlink? — kérdé Bossuet.

— Esik az es6, — felelt Joly. — Megeskidtei®
hogy tlizbe megyek; de vizbe nem. Nem akarok nathat
szerezni.

— En itt maradok, — sz6lt Orantaire. — A reggeli
inkdbb kedvemre van, mint a halottas kocsi.

— Véghatarozat: maradunk, — sz6lt Bossuet. _
Hanem akkor mar igyunk. Kdilénben is, az ember elma.
radhat a temetésr6l, azért még nem kovetkezik, hogy
elmarad a harczrol.

e — Ah! A harcz, az mar kedvemre lenne, — kialtott
fel Joly.

Bossuet a kezét dorzsolgette.

— Tehat kipotoljuk az 1830-iki forradalmat. Csak-
ugyan, ideje is mar.

— Béanom is én a ti forradalmatokat, — sz6lt Gran-
taire. — En nem gy(l6l6m ezt a mostani kormanyt. Hal6-
sapkaval mérsékelt korona. Eserny6ben végz6dé kiralyi
palcza. lgazan, ha meggondolom, a milyen id6 van, La-
Jos Fiilép ma mind a két végét felhasznalhatja Kkirdlyi:
palczajanak. A botot a nép ellen, az eserny6s részt &
ég ellen.

A terem homadlyos volt; nagy, gomolygd felhék
végleg elnyomtak a napV|Iagot Senki se volt se a korcs-
maban, se az utczdn; mindenki elment nézni, hogy ,m
torténik*.

— Dél van vagy éjfél? — Kkialtott fel Bossuet. -
Nem latni egy csipetet se. Gibelotte, vildgossagot!

Grantaire szomordan ivott.

— Enjolras megvet, — doérmdégte. — Enjolras azt
mondta magéaban: Joly beteg, Grantaire részeg; Bossuet-
nek Uzent. Ha én értem (zent volna, én mentem volna.
Annal rosszabb Enjolras-ra nézve! Nem megyek a teme-
tésére.

Miutan ezt igy elhataroztak, Bossuet, Joly és Gran-
taire nem mozdultak a korcsmabdl. Délutan két ora t§-
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. az asztal mellett Ultek, rakva volt (res palaczkok-
Pgl Két szal gyertya égett el6ttik, az egyik egy telje-
sen megzoldult rézgyertyatartoban, a masik egy torott
-lzes liveg nyakaban. Grantaire maga utan csabitotta
jOlyt és Bossuet-t a borhoz; Bossuet és Joly visszave-
zették Grantaire-t a jokedvhez.

A mi Grantaire-t illeti, dél 6ta mar tul volt a boron,
jRely csak kozepes forrdsa az almoknak. Komoly isza-
kosoknédl a bor csak mérsékelt becsulésnek orvend. A
részegeskedés tekintetében is van fekete mégia és fehér
magia; a bor csak fehér méagia. Grantaire kalandos szom-
jusagu fogyasztéja volt az almoknak. Ha feltarult el&tte
valamely rettenetes ittassag feketesége, ez, a helyett,
hogy visszariasztotta volna, inkdbb vonzotta. Abba-
hagyta a palaczkokat és a kancséhoz fordult. A kancsé
—a mélység. Nem lévén kezeligyében se Opium, se hasis
és mert homalylyal akarta megtdlteni agyvelejét, ahhoz
a borzalmas palinka-, sor- és absinthe-keverékhez for-
dult, mely oly borzalmas lethargidkat idéz el6. E héa-
romnak, a sornek, palinkanak és absinthenek a g6zétél
alom csapodik le a lélekre. Harmas sotétség ez; az égi
pillangd megfulad benne és helyette harom, denevér-
szarny( furia all el6: a boszorkdnynyomas, az éjszaka,
a halal, ott lebegve az elaludt Psyche felett.

Grantaire még nem tartott ennél a gyaszos fokozat-
ndl, még tavolrél sem. Roppant jokedv(i volt és Bossuet
meg Joly egyitt tartottak vele. Kocczintgattak. Grantaire
a szavak és gondolatok excentrikus kiélezéséhez hozza-
csatolta a tagmozdulatok kifejez6 erejét, bal konyokeét
méltdsagosan a térdére tamasztotta, karjat szogletbe haj-
litotta és kioldott nyakkend&vel, lovaglo mdd llve a szé-
ken, jobb kezével magasra emelve a tele pohart, a kdvet-
kez6 Unnepélyes szavakat kidltotta oda a kdévér Mate-
iote-nak:

— Nyissék ki a palota kapujat! Az egész vilag le-
gyen tagja a franczia akadémianak és mindenkinek legyen
joga megolelni Hucheloup asszonyt! Igyunk.

Es Hucheloupné felé fordulva hozzatette:

— Hajdankori n6, kit megszentelt a kdzszokas, jer
kozelebb, hadd nézzelek.
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Joly felkidltott:

— Matelote és Qibelotte, ne adjatok t6bbet inni Gran-
taire-nek. Orilt pénzeket kolt. Féktelen tékozlaséban
reggel 6ta mar két franc Kilenczvendt centimes-t pré-
dait el.

Grantaire Ujra megszélalt:

— Ki szedte le engedelmem nélkil a csillagokat,
hogy gyertyaképpen iderakja az asztalra!

Bossuet, noha nagyon részeg volt, meg6rizte nyu-
galmat.

A nyitott ablak deszkajan Ult és mig hatat az es6
verte, tekintete két baratjan pihent.

Egyszerre zsivajt, sietd lépteket és Fegyverre/-
kidltasokat 'hallott maga mdogott. Megfordult és a Saint-
Denis-utczadban, a Chanvrerie-utcza végén, megpillantotta
Enjolras-t, a ki karabélylyal a kezében haladt, Gavroche-t,
a ki pisztolyat lébalta, Feuilly-t karddal, Courfeyrac-ot
spadéval, Trouvaire-t hosszU pisztolylyal, Combeferre-t
karddal, Bahorel-t szintén karddal és az egész ielfegy-
verzett és indulatos tdmeget, mely kovette ket.

A Chanvrerie-utcza nem volt hosszabb egy puska-
I6vésnél. Bossuet sz6cs6t formalt a két tenyerébdl és le-
kiltott :

— Courfeyrac! Courfeyrac! Haho!

Courfeyrac meghallotta a kialtast, megpillantotta
Bossuet-t, néhany lépést tett a Chanvrerie-utczaban és
visszakialtott: Mit akarsz? — a mely kialtas keresztez6-
dott Bossuet kérdésével: Hova mégysz?

— Torlaszt emelni, — felelt Courfeyrac.

— Nos hat itt! Ez jo hely! Legyen itt a torlasz!

— lgazad van, — szélt Courfeyrac.

Es egy intésére az egész csapat betddult a Chanvre-
rie-utczaba.

in.
Grantaire-re kezd raborulni az éjszaka.

A hely csakugyan pompésan volt kijeldlve. EI6l az
utcza torkolata, hatul sz(ik zsédkutcza, melybe Corinthe
beszogellik, a Mondétour-utczat jobbrol-balrdl kénnyen el
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lehet rekeszteni, timadas csakis a Saint-Denis-utcza fel6l
lehetséges, vagyis szemt6l-szembe és nyiltan. A részeg
gossuet-nek oly pillantdsa volt, mint a bdjtol§ Hanni-
bélnak.

A csoport berohanasdra az egész utczat rémiilet
széllta meg. A ki csak kint jart, mind menekult. Hatul,
jobbrol, balrdl a boltok, ajtok, kapuk, ablakok, a féldszint-
t6l a tet6ig mindenféle nagysagl ablaktablak villamgyor-
san bezarultak. Egy megrémdlt éregasszony két ruhasza-
ritd kotélre szalmazsakot akasztott ablaka elé, hogy a
golyokat folfogja. Csak a korcsma maradt nyitva, még
pedig annal az oknal fogva, hogy a csapat oda todult be.
— Istenem! Istenem! — s6hajtott Hucheloup-né.

Bossuet lesietett Courfeyrac elé.
Joly, a ki az ablakhoz Aallt, lekialtott:

— Courfeyrac, miért nem hoztal eserny6t? Még nét-
hés leszel.

E kozben néhany pillanat alatt hdsz vasrudat téptek
ki a korcsma racsos elGkeritéséb6l és tiz Olnyi terileten
felszaggattak az utcza kovezetét. Oavroche és Bahorel
megallitottdk és felboritottdk egy Anceau nev(i mész-
égetd teherkocsijat, mely arrafelé haladt és a melyen hé-
rom hordd mész volt. Ezt a kérakés ala toltak. Enjolras
felemelte a pincze csapOajtajat és Hucheloupné dsszes Ures
hordoi odakerlltek a meszes hordok mellé: Feuilly, kinek
kezei a legyez6k festésének finom munkdajahoz voltak
szokva, sulyos kddarabokat hengergetett a horddk kozé.
E kovek csak ugy hirtelen kerultek el§ és senki se tudta
volna megmondani, hogy honnan. Az egyik szomszédos
h&z homlokzatardl gerendakat szedtek le, melyeket aztan
a hordék hegyé raktak. Mire Bossuet és Courfeyrac
megfordultak, az utcza fele méar embernél magasabb tor-
laszszal volt elzarva. Semmi se ér fel a nép kezével, ha
olyan épitményt kell emelni, mely rombolasbdl épl.

Matelote és Gibelotte beélltak a dolgozok kozé. Gi-
belotte teherrel megrakodva jott-ment. Faradsaganak
most a torlasz latta a hasznat. Ugy hordta a kdvet, mint
a hogy a bort szokta felszolgélni: aluszékony arczkife
jezéssel.
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Egy omnibus, melybe két fehér 16 volt fogva, je.
lent meg az utcza végén;

Bossuet atugrott a k6halmokon, odaszaladt a ko-
csihoz, megallitotta, leszallitotta a benniil6ket, kezét
nyujtotta ,,a holgyeknek®, elkildte a kocsist és a kocsit
lovastol odavezette a torlaszhoz.

— Omnibus, — monda, — nem mehet el Corinthe
el6tt. Non licet omnibus active Corinthum.

Egy pillanattal utébb a lovak, melyeket kifogtak,
szabadon engedve a Mondétour-utczan poroszkaltak, a
felboritott omnibus pedig teljessé tette az utcza elza-
rasat.

Hucheloupné, a ki egészen odavolt, felmenekiilt az
elsé emeletre.

Tekintete tétovan jart ide-oda, a nélkil, hogy latott
volna; halkan nyogott. Rémilt kialtasai nem merészel-
tek kijonni a torkabdl.

— Itt a vilag vége, — mormogta.

Joly csokot nyomott Hucheloupné vastag voros és
ranczos nyakéra és igy sz6lt Qrantaire-hez: — Tudod,
kedvesem, a n6i nyakat én mindig valami végtelentl fi-
nom dolognak tartottam.

Qrantaire azonban mar a lelkesiltség legmagasabb
tajain jart. Matelote feljétt az emeletre, Grantaire derékon
kapta és nagy hahotdzassal az ablak felé tuszkolta.

— Matelote cstinya! — kialtotta. — Matelote oly
cstinya, hogy kilénbet almodni se lehet! Matelote chi-
maera. ime, szliletésének titka: egy gothikus Pygmalion,
a ki templomi szoérnyalakokat faragott, egy szép reggel
szerelmes lett egyik alkotdsaba, a legborzalmasabbikba.
Konyorgott a szerelem istenének, hogy keltse életre és
igy szarmazott Matelote. Nézzétek meg, polgartarsak!
Haja vOrds, mint Tizian szeret6jéé és e mellett j6 leany.
Felelek rdla, hogy vitézll fog harczolni. Minden j6 leany-
ban hés lappang. A mi Hucheloup-nét illeti, 6 is kemény
vitéz. Nézzétek a bajuszat! A férjétdl orokolte. Valosa-
gos huszarbajusz, mi! & is harczolni fog. Matelote-tal
egyltt maga megkergeti az egész hatart. Bajtarsak, meg-
buktatjuk a kormanyt, ez oly igaz, mint hogy tizenot
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kdzbenes6 sav van a vajsav és a hangyasav kozott.
Egyébirdnt nekem mindez merében kdzombds. Uraim,
apam mindig haragudott redam, mert nem értettem a ma-
tematikdhoz. En csak a szerelemhez és a szabadsaghoz
értek. Grantaire a nevem és jo fil vagyok. Mert soha-
sem volt pénzem, nem is szoktam hozza, éppen ezért a
sz(ikét se éreztem soha. De ha gazdag lettem volna, nem
lettek volna szegények. Majd meglattdk volna! Oh, ha a
jO szivek koveér erszényekkel birnanak! Minden jobban
volna a vilagon. Elképzelem Jézus Krisztust Rothschild
vagyonaval! Mennyi jot cselekednék! Matelote, olelj
meg!! Gyonydrliséges vagy eés félénk! Arczod egy ndver
csokjat, ajkad egy szeretd csokjat varja!

— Hallgass, te boros hordé! — szolt red Cour-
feyrac.

— En kolt6 vagyok, — felelt Grantaire.

Enjolras, a ki puskajaval a kezében a torlasz tete-
jén allott, felemelte szép szigorl arczat. Enjolras, tud-
Juk, spartai és puritdn természet volt. Thermopylaenél
egyutt halt volna Leonidas-sal és Cromwell-lel egyiitt
elégette volna Droghedat.

— Grantaire, — kidltott, — eredj méashova kialudni
részegségedet! Ez a mamor helye, nem pedig a részeg-
ségé. Ne becstelenitsd meg a torlaszt!

Ez az ingerult reaszoOlas sajatsagos hatast tett
Grantaire-re. Mintha hideg vizzel dntétték volna le. Hir-
telen kijozanodni latszott. Lellt, redkdnyokolt az ablak
mellett egy asztalra, kimondhatatlan szelidséggel nézett
Enjolrasra és igy szolt:

— Engedd, hogy itt aludjam.

— Menj méshova aludni! — kialtotta Enjolras.

Grantaire azonban, gyéngéd és zavaros tekintetét
reafiiggesztve, megismételte kérését:

— Hadd aludjam itt, — a mig meghalok.

Enjolras megvetd arczkifejezéssel nézett red.

— Te, Grantaire, nem tudsz se hinni, se gondol-
kodni, se akarni, se élni, se meghalni.

Grantaire komoly hangon vélaszolt:

— Majd megléatod.

Hugo Victor: A nyomorultak. V. 8
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Még néhény érthetetlen szt hebegett, aztdn feie
lekoppant az asztalra és mint a hogy a részegség masodik
szakaban, melybe Enjolras hirtelen és keményen belokte,
torténni szokott, egy pillanat alatt elaludt.

\VA

Kisérlel Hucheloupné megvigasztalasara.

Bahorel, kit a torlasz elragadtatott éromre gyulasz-
tott, felkialtott:

— Na, levetkdztettik az utczat! Nagyszer(en fest!

Courfeyrac, mikozben kissé rombolta a korcsmat,
megkisérelte, hogy megvigasztalja az 6zvegy korcsma-
rosnét.

— Ugy-e, Hucheloupné, a minap panaszkodott, hogy
megblntették, mert Gibelotte kirazott egy agy el6tti
szOnyeget az ablakon?

— lgenis, Courfeyrac 0r. Jaj, Istenem, csak nem
akarja ezt az asztalt is kiczipelni arra a rettenetes izére?
Megbintettek a sz6nyegért és egy viragcserépért is,
mely a padlasablakbol leesett az utczara, szaz franc
bintetést fizettetett velem a kormany. Gyalazat!

— Nos hat, anydkédm, most megbosszuljuk magat.

Hucheloupné agy latszott, hogy nem igen tudja
felfogni, micsoda haszonnal jar red nézve ez az elégté-
tel. A megelégedés, melyet érzett, olyasforma volt, mint
azé az arab asszonyé, ki mikor a férje pofon Utdtte, el-
ment panaszkodni az apjahoz és igy szolt neki: — Apam,
a sértésért bosszlt kell llanod férjemen. — Az apa kér-
dezte: — Melyik feleden (t6tt pofon? — A balon. — Az
apa pofonlitotte jobbrél és igy szolt hozza: — Most mar
meg lehetsz elégedve. Mondd meg a férjednek, hogy 6
pofoniitétte a leanyomat, én viszont pofonutdttem a fe-
leségét. i

Az es6 eldllt. Ujabb emberek csatlakoztak a cso-
porthoz. Munkéasok zubbonyaik alatt I6poros tasakot,
vitriolos palaczkokkal telt kosarat, két-hdrom farsangi
faklyat és egy csomd papiros lampéat hoztak, melyek ,,.a
kirdly Unnepé“-r6l maradtak. Ez az (nnep nemrég volt,
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majus 1-én. Azt beszélték, hogy e felszerelés egy Pépin
nev(i Saint-Antoine-kilvarosi flszerestdl kerlt. A Chan-
vrerie-utcza egyetlen utczai lampdjat 6sszezlztak; ugy-
szintén a Saint-Denis-utcza szemkozti lampéjat, vala-
mint az 0sszes lampékat, melyek a korilfekvl utczak-
ban, a Mondétour-, a Cygne-, a Précheurs- és a Qrande-
meg a Petite-Truanderie-utczdban voltak.

Enjolras, Combeferre és Courfeyrac intéztek min-
dent. Patkéalakban, a Corinthe épuletétél két oldalra és
erre tAmaszkodva egyszerre két torlasz épilt; a nagyob-
bik a Chanvrerie-utczat, a kisebbik a Cygne-utcza feldl
a Mondétour-utczat zarta el. Ez utdbbi, egészen kes-
keny torlasz, mer6ben hordokbol és utczakovekbdl allt.
Mintegy 6tven munkas volt rajta, kdzilok harmincz pus-
kadsan, mert (tkdzben &ltalanos kikolcsonzést rendeztek
egy fegyverkereskedd boltjaban.

Vajmi kulonos és tarka csoport volt ez. Az egyik
kiskabatban volt, karddal és két hosszlcsovii pisztol-
lyal felfegyverkezve, a masik ingujjban, fején kerek kalap
és I8porszarii az oldalan, egy harmadik kilencz lap szlirke
papirbol 6sszeragasztott vértet kotott fel magéra és fegy-
ver gyanant nagy art tartott a kezében. Volt egy, a ki
igy kialtott: Pusztitsuk ki 6ket egy szalig és haljunk
meg utolsd szuronyunkig! Pedig neki nem is volt szu-
ronya. Egy masik hossz( kabatja felett nemzetdri tol-
ténytaskat és borjat viselt, melynek fed6jén vordés posz-
tobdl Kivarrva ez a felirdas ékeskedett: Kozrend. Egy
csomo puska, mely katonai szammal volt ellatva, kevés
kalap, semmiféle nyakkendd, sok meztelen kar, néhany
dzsida. Vegyilk ehhez, hogy mindenféle korbelieket és
mindenféle arczokat lehetett latni, sappadt kis fiatal em-
berektdl napbarnitott munkasokig. Mindnyajan sietve
dolgoztak és mikdzben egymasnak segédkeztek, a le-
hetséges eshetseégekrdl beszélgettek, — hogy hajnali
harom oOra felé segélycsapatokat kapnak, — hogy egy
ezred mar egész bizonyosan az § partjukon van, — hogy
Paris fel fog lazadni. Rettenetes nyilatkozatok, melyekbe
valami szivélyes vidamsag keveredett. Azt lehetett volna
mondani roluk, hogy testvérek; egyik sem tudta a masik
nevét. A nagy veszedelmeknek megvan az a szép tu-

8*
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lajdonsaguk, hogy vilagossagra hozzédk az ismeretlenek
testvériségét.

A konyhaban tiizet gyUjtottak és egy tégelyben ka- '

nalakat, villakat olvasztottak, — a korcsma egész czinn-
béi vald eziistnemdijét felhasznaltdk golydontésre. Mind e
mellett pedig ittak. A toltények boros palaczkokkal ve-
gyest hevertek az asztalon. A biliard-szobdban Huche-
loupné, Matelote és Qibelotte, a kik. kozil a rémdilet
mindegyiket masként valtoztatta meg, az egyiket gon-
dolkodasra képtelenné tette, a maésikat folytonos lihe-
gésben tartotta, a harmadikat felébresztette, — Ocska
rongyokbdl tépést csindltak. Harom férfi segitett nekik
a rongyok feldarabolasaban, harom vidam, nagyhaja, ba-
juszos, szakallas ficzko, kikre csak remegve tudtak nézni,

Az a magas termetd, kit Courfeyrac, Combeferre és
Enjolras, mikor a Billettes-utcza sarkdn a csoporthoz
csatlakozott, észrevették, a kis torlasznal dolgozott és
nagyon hasznavehet6nek latszott. Qavroche a nagy tor-
lasznal segédkezett. A mi azt a fiatal embert illeti, kit
Courfeyrac a lakéasan talalt és a ki Marius utdn keérde-
zBskodott, korllbelll attél fogva, hogy az omnibust fel-
boritottak, eltlint szem el6l.

Qavroche, a ki teljesen elemében volt és csak gy
sugarzott a boldogsagtol, a siettetd tisztjét vallalta ma-
gara. Jott, ment, felmaszott, lekdszott, Ujra felméaszott,
kiabalt, slrg6l6dott. Ugy latszott, mintha azért volna
itt, hogy mindenkit batoritson. Volt valami, a mi 6szto-
kélte? Hogyne, mindenesetre, — a nyomordsaga. Vol-
tak szarnyai? Igen, — az 6rvendezése. Qavroche szinte
a forgoszéllel versenyzett. Mindeniitt lehetett latni, min-
denitt hallatszott a hangja. Bet6ltotte a leveg6t, mert
egyszerre mindeniitt volt. Szinte izgatd volt ez a
mindenlivé kiterjedd jelenvaldsaga; lehetetlen volt egy
pillanatig is egy helyben latni. Az Oriési torlasz érezte,
hogy ott jar a tarajan. Feszélyezte a jarkalokat, 6szto-
kélte a lustakat, biztatta a faradtakat, zavarta az elgon-
dolkodokat, némelyeket megnevettetett, masokat dihbe
hozott, folyton mozgasban volt, most egy diakkal inger-
kedett, aztan egy munkassal kezdett ki; lehajolt, felug-
rott, repult, hol ide, hol oda ugrott, mormogott, zimmo-



A NYOMORULTAK 61

?ott és csipkedett, — olyan volt, mint a kering0 légy a
rradalom dridsi gépezete felett.

Kis karjai allandé mozgasban voltak, kis tlidejebol
allando zsivajgés tort eld.

— Nos, mi lesz? Ide még kovek kellenek! Hordok!
Valami szilard alkotmény! Hol van? Hamar egy put-
tony meszet, hogy betdmjem ezt a lyukat. Ez a torlasz
nagyon alacsony. Magasabbnak kell lennie. Rakjatok rea
mindent; ide vele, minden j6é hozzéaja. A torlasz olyan,
mint Qibou anyd thedja. Itt van egy uveges ajto.

A torlaszon munkélkodok felkidltottak:

— Uveges ajtdé? Mit akarsz itt iveges ajtoval, te
péttony?

— Oh! Ti Herkulesek! — vagott vissza Gavroche.
— Uveges ajtd nagyszer( valami a torlaszban. Nem ga-
tolja a tamadast, de nehézzé teszi az elfoglalast. Hat
sohasem Ioptatok még almat olyan kertb6l, melynek a
keritése fent Uvegcserepekkel volt behintve? Az liveges
ajto bevag a nemzet6rok tyukszemeébe, ha fel akarnak
maszni a torlaszra. Ugy bizony! Az liveg &lnok joszag.
Hanem nektek ugyancsak nem valami féktelen a képzel-
metek.

Egyébirant Gavroche roppant mérges volt, hogy
pisztolyardl hidnyzott a kakas. lde-oda szaladgalt és
mindegyre kiabalta: — Puskéat, puskat akarok! Miért
nem adnak nekem puskat?

— Puskat neked? — sz0lt rea Combeferre.

— Miért ne? — felelt Gavroche. — 1830-ban is volt
puskam, mikor X. Kaérolylyal veszekedtunk.

Enjolras véllat vont.

— Ha majd méar minden férfinek lesz puskaja, adunk
a gyermekeknek is.

Gavroche biszkén feléje fordult és igy valaszolt:

—Ha el6bb halsz meg, mint én, elveszem a tiédet.

— Kolyok! — sz6lt Enjolras.

— Tejfeles szaju! — felelt Gavroche.

A beszélgetésnek egy kikent-kifent fiatal Gr vetett
véget, a ki sétalgatva felbukkant az utcza végén

Gavroche reékidltott:



62 HUGO VICTOR

— Jojjon ide, fiatal ember! Nos, j6jjén! Hat semmit
se teszlink a jo Oreg hazéért?
Az elegans Ur elszaladt.

Az el6késziletek

Azok az akkori Ujsadgok, melyek a Chanvrerie-ut-
czai torlaszrol, errdl a szinte megvihatatlan eréditmény-
rél, a hogy nevezték, azt irtdk, hogy magassdga felért
az els6 emeletig, tévedtek. Az igazsag az, hogy &ltala-
ban hat-hét 1ab magas volt. Ugy volt épitve, hogy a har-
czoldk tetszésiik szerint eltlinhettek moOgotte, vagy egy-
masra helyezett négyes késorbdl valo 1épcsé segedelmé-
vel, felmaszhattak a tetejére. Eldir6l a kdvekbdl, geren-
dakbdl és a meszes kocsi meg a felboritott omnibus ke-
rekei kozé ékelt deszkakbdl dsszetakolt torlasz eligazod-
hatatlan képet mutatott. A torlasznak a korcsmatol leg-
tavolabb es6 végén a torlasz és a haz fala kozott hagy-
tak egy keskeny rést, a melyen egy ember &tbijhatott,
ugy hogy ekképp kijarasrol is gondoskodtak. Az omni-
bus rudja folfele allott és kotelekkel volt megerdsitve és
rajta voros lobogd lengett a torlasz felett.

A Mondétour-utczai kis torlaszt, mely a korcsma-
épllet mogott rejt6zott, nem lehetett latni. A két torlasz
egyltt valosagos er6ditményt alkotott. Enjolras és Cour-
feyrac nem tartottak czélszerlinek, hogy eltorlaszoljak a
Mondétour-utcza masik részét is, mely a Précheurs-ut-
czan at a csarnokokhoz szolgalt, mert kétségkivil 0ssze-
kottetésben akartak maradni a kilvildggal és nem igen
tartottak t6le, hogy a veszedelmes és zegzugos Pré-
cheurs-utczan at tamadjak meg Oket.

E nyilést és a Chanvrerie-utczara szolgalé méar em-
litett keskeny rést nem tekintve, a két torlasztdl bezart
tér, melybe a korcsmaépiilet élesen beszdgellett, sza-
balytalan négyszdget mutatott, mely mindenfel8l zarva
volt. A nagy torlasz és a magas hazak kozott, melyek az
utcza hatterében alltak, mintegy husz lépésnyi koz volt,
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Ugy hogy azt lehetett mondani, a torlasz ezekre a lakok-
kal tele, de lentr6l fentig elreteszelt hazakra tamaszko-
dott.

Mindennek a munkanak az elvégzése nem tartott
egy 6raba se; nem volt semmi akadalyoztatas és a ba-
tor emberek e maroknyi csapata ez id6 alatt nem latott
egyetlen katonasliveget és egyetlen szuronyt se. Az a
néhany polgar, a ki a felkelés ez érajadban még odame-
részkedett a Saint-Denis-utczaba, egy pillantast vetett a
Chanvrerie-utczaba, meglatta a torlaszt és meggyorsitva
Iépteit, odabb allott.

Mikor a két torlasz mér elkészilt, a z&szl6 fent lo-
bogott: a korcsmabdl kivonszoltak egy asztalt és Cour-
feyrac felallt red. Enjolras el6hozta a négyszogletes ladi-
két, melyet aztan Courfeyrac ott az asztalon kinyitott.
A ladiké toltényekkel volt tele. A hogy a toltényeket
megpillantottdk, megremegés futott at a legbatrabbakon
is és egy pillanatra csend éllott be.

Courfeyrac mosolyogva osztotta ki a toltényeket.

Mindenki harminczat kapott. Soknak volt I6pora és
ezek a frissen Ontott golydkkal (j toltéseket csinaltak.
A mi a I6porral telt hord6t illeti, ez az ajtd mellett, egy
masik asztalon allott. Ezt a végsére tartogattak.

A riadd, mely Péarison végighullamzott, még egyre
hallatszott, de végil is egyhangl zajja lett, melyre nem
lgyeltek. E zaj, gyaszos hullamzassal, hol koézelebbrol,
hol tavolabbrél hallatszott.

Megtoltotték a puskakat, az 0sszes loszerszamo-
kat, sietség nélkal, Unnepélyes komolysaggal. Enjolras
harom Grszemet allitott ki: egyet a Chanvrerie-utczéba,
egyet a Pécheurs-utczaba és egyet a Petite-Truanderie-
utcza sarkéra.

Aztéan, mikor a torlaszok mar készek voltak, az
Orszemek ki voltak allitva, a puskdk meg voltak téltve,
a felkel6k — egyedil ezekben a félelmes utczakban, me-
lyekben mar nem jart senki, koriilvéve e néma és mint-
egy halott hazaktol, melyekben semmi emberi llktetést
se lehetett érezni, beburkolva a leszall6 alkony nove-
ked6 arnyatdl, kozepette e homalynak és csendnek,
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melyben valami tragikus és rettenetes dolog eljovetele
érzett, elszigetelten, felfegyverkezve, elszantan, ny(igdod,
tan — varakoztak.

VLI

Varakozas kdzben.

Mivel toltotték a vérakozas Orait?

" El kell mondanunk, mert ez is a torténelemhez tar-
tozik.

Mialatt az emberek toltényeket csinaltak és a ndk
tépést fosztottak, mialatt egy 6blos fazék, mely tele volt
golyoontésre szant czinnel és olvasztott élommal, egy
izz0 serpeny6n flstolgott, mialatt az Grszemek, fegyver-
rel a kezlkben, a torlaszon Orkodtek, mialatt Enjolras,
kit lehetetlen volt szérakozasra birni, az 6rok felett Or-
kodott: Combeferre, Courfeyrac, Prouvaire, Feuilly,
Bossuet, Joly, Bahorel és még néhanyan 0Osszelltek,
mint akar beszélgetéssel toltott iskolai korszakuk leg-
békésebb napjaiban és a hadiszallassd valtoztatott
korcsma egyik szogletében, két Iépésnyire az erddit-
vénytol, melyet felépitettek, felvont és megtoltdtt kara-
bélyaikat székik hatahoz tdmasztva, e szép fiatal embe-
rek, a kik oly kozel voltak ugy lehet utolsd érajukhoz,
szerelmes verseket mondogattak.

Az id8, a hely, az ifjusag felidézett emlékei, néhany
csillag, mely az égen ragyogni kezdett, a puszta utczak
siri nyugalma, a kiiszobon all6 kérlelhetetlen végzet va-
lami pathetikus varadzszsal ruhazta fel a verseket, me-
lyeket az alkonyi szilrkiletben Prouvaire, ki, mint mond-
tuk, kolt6é volt, halk hangon mintegy elsuttogott.

Ezenkdzben a kis torlaszon meggyujtottak egy
lampat, a nagyon pedig egy olyan viaszfaklyat, a ming
hushagy6 kedden az alarczosokat hordozé kocsikon szo-
kott égni. E faklya, mint mar emlitettik, a Saint-Antoine
kllvérosbol keriilt el6.

A faklyat kovekb6l rakott kalitkafélébe helyezték
el, mely harom oldalrél zarva volt, hogy a langot ne
érje a szél és a melybdl a vilagossag egyenesen a z&sz-
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lora esett. Az utcza és a torlasz sotétben maradt és csak
a voros lobogot lehetett latni, mely ugy tiint fel, mintha
valami Oriasi tolvajlampa félelmes fénynyel arasztana el.

E fény a lobogd ég6 piros szinét rettenetes biborba
furdsztotte.

VI

A Billettes-utczai ember.

Az éjszaka mar bedllt és még semmi se tortént.
Csak zavaros larméat és néha, de szorvanyosan és mesz-
szir6l, puskaropogast lehetett hallani. E halogatas, mely
egyre tovabb huzodott, annak volt a jele, hogy a kor-
many Ovatosan cselekszik és dsszegy(ijti erejét. Ez dtven
ember hatvanezerre vart.

Enjolras azt a tlirelmetlenséget érezte, mely a ret-
tent6 események kiiszobén elfogja az er6s lelkeket. Fel-
kereste Gavroche-t, a ki a foldszinti teremben azzal fog-
lalatoskodott, hogy két gyertya kétes vildgossaganal,
mely gyertyak az asztalokon kidntott I6por miatt el6vi-
gyazatossaghol az ir6asztalon alltak, toltényeket csinalt.
A gyertyak vildgossagabdl semmi se hatott ki a terem-
bél, az emeleten pedig a felkel6k kilénben se gyujtottak
vilagot.

Gavroche e pillanatban nagyon el volt merillve és
nem éppen a toélténykészitésbe.

A Billettes-utczai ember belépett az alacsony te-
rembe és letelepedett a legkevésbbe megvilagitott asztal
mellé. Nagy katonapuskaja volt, melyet labai kozott
tartott. Gavroche, kinek eddig szdz ,,mulatsagos* dolog
kototte le figyelmét, még csak most vette észre ezt az
embert.

Mikor belépett, Gavroche gépiesen kovette tekinte-
tével, megbamulta puskajat, aztan hirtelen, mikor az em-
ber lelilt, Gavroche felallt. Ha valaki e pillanatig szem-
mel tartotta volna ezt az embert, lathatta volna, hogy
a torlaszon ugy, mint a felkel6k kozott feszilt figyelem-
mel vizsgéalt mindent; de a midta a terembe lépett, mint-
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egy elpihent és gy tetszett, mit se 4t mindabbdl, a mi '
koriilotte torténik. Qavroche kozeledett az elmélyedten
Ul6 emberhez és labdjjhegyen koriiljarta, mint a mikor
az ember attol tart, hogy felébreszt valakit. Ugyanekkor
a gyermek oly merész és oly komoly, oly gondtalan és
oly mély kifejezés(i, oly viddm és oly szomor( arczan
a vonasok kilénbozé oreges fintorokba futottak dssze,

melyek mintha ekként beszéltek volna: — Eh! mit!

lehetetlen! — Kaéprazik a szemem! — Almodom! — De
hat ha mégis? — Nem, nem lehet! — De igen! — Kép-
telenség! — Qavroche ide-oda himbalddzott a labain,

két kezét oOkdlbe szoritotta a zsebében, nyUjtogatta a
nyakat, mint valami madar és egész éleselméjliségét rea-
pazarolta alsoajkanak mértéktelen lebiggyesztésére. El
volt amulva, bizonytalansag, hitetlenség fogta el, meg
volt gy6zdédve, el volt kapraztatva. Olyan kifejezés volt
az arczan, mint valami f6eunuchnak, ki a rabszolga-
vasaron egyszerre egy Vénust pillant meg az esetlen
vaszoncselédek kozott és mint valami mf ibaratnak, ki
egy halom maézolas kozott egy Rafael-képet fedez fel.
Egész valdja munkdaban volt: gy az dsztén, mely szima-
tol, mint az értelem, mely egybevet. Nyilvanvalé volt,
hogy Qavroche-sal valami tortént.

E legmélyebb toprengés kdzepette lépett oda hozza
Enjolras.

— Te kicsi vagy, — szélt Enjolras, — téged nem
fognak megléatni. BUjj ki a torlasz mellett, lopdzz végig
a hdzak mellett, nézz szét kissé az utczdkon és jdjj
vissza megmondani, hogy mi torténik.

Gavroche kiegyenesedett.

— Tehat a kicsinyek is jok valamire! Nagyon he-
lyes! Mar megyek. Addig is, bizzal a kicsinyekben és
Ovakodj a nagyoktdl ... Es Qavroche, fejét felemelve,
hangjat meghalkitva, a Billettes-utczai emberre mutatva
hozzatette:

— Lé&tod ezt az embert?

— Nos?

— Rend6rkém.

— Biztosan tudod?
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— Még nincs két hete, hogy a flilemnél fogva ha-
zott ki a Pont-Royal aldl, a hol leveg6ztem.

Enjolras gyorsan odahagyta Qavroche-t és nagyon
halkan néhany sz6t sugott egy munkasnak, a ki szintén
a teremben volt. A munkas kiment és néhany pillanat
mulva harom tarsaval tért vissza. A négy ember, meg-
annyi szélesvallu teherhordd, csendben, nehogy magukra
vonjadk a figyelmet, odadllt az asztal mogé, melyen a
Billettes-utczai ember koényokolt. Latszott, készen van-
nak, hogy redvessek magukat.

Most Enjolras odalépett az ismeretlenhez és meg-
szolitotta:

— Ki 6n?

A hirtelen kérdésre az ismeretlen felriadt. Tekin-
tetét Enjolras becsiiletes szemébe mélyesztette és (gy
iatszott, kiolvasta gondolatat. Mosolygott a leginegve-
t6bb, legerélyesebb és legelszantabb mosolylyal és g6gos
komolysaggal felelt:

-- Latom, mir6l van sz6 . . . Nos hét, igen!

— On renddérkém?

— En rendérbiztos vagyok.

— Mi a neve?

— Javert.

Enjolras intett a négy embernek. Egy szempillantas
alatt, még miel6tt Javert-nek ideje lett volna hatrafor-
dulni, megragadtak, leteperték, megkotozték és meg-
motoztak.

Két Uveglap kdzé foglalva kis kerek papirdarabot
taldltak nala, melynek egyik oldaldn Francziaorszag czi-
mere volt, alatta e szavakkal: Fellgyelet és 6rkddes,
a mésik oldalan pedig ez allt: Javert, rendorfelligyeld,
Otvenhét éves. Alatta az akkori rend6rf6nok: Qisquet
alairasa.

Ezen kivil 6ra és erszény volt nala, ez utdbbiban
néhany arany. Az Orat és az erszényt nala hagytak. Az
ora alatt, mellényzsebének mélyén papirdarabot tapin-
tottak. Kivették, Enjolras szétnyitotta és a kovetkezd
sorokat olvasta, melyeket a rend6rfénok sajatkezlleg
irt volt:
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».Miutan politikai megbizatasat teljesitette, Javert
felugyel6 kulén vizsgalat atjdn meggy6z6dést fog sze-
rezni, igaz-e, hogy a gonosztev6k a Jenai-hid mellett a
Szajna jobb partjan buvdhelyeket rendeztek be?*

A megmotozassal végezvén, Javert-t talpra allitot-
tak, a hata mogott osszekototték a kezeit és odakotdz-
ték a terem kozepén all6 oszlopféléhez.

Gavroche, ki az egész jelenetet végignézte és hall-
gatag fejbolintassal helyeselte az intézkedéseket, oda-
Iépett Javerthez és igy szolt hozza:

— Most az egér fogta meg a macskat.

Mindez oly gyorsan tortént, hogy mire a korcsma
korl értesiltek réla, mar mindennel végeztek. Javert egy
hangot se hallatott. L&tva, hogy Javert az oszlophoz
van kotve, Courfeyrac, Bossuet, Joly, Combéierre és a
tobbiek, kik a két torlaszon voltak elszér6dva, mind be-
csdultek.

Javert, a ki gy meg volt kétézve, hogy moczczanni
se tudott, felemelte a fejét, az olyan ember rettenthetet-
len nyugalmdval, a ki sohasem hazudott.

— Rendérkém, — monda Enjolras tarsainak.

Es Javert felé fordulva folytatta:

— Tiz perczczel a torlasz elfoglaldsa el6tt agyon
fogjuk 16ni.

Javert parancsol6 hangon vélaszolt:

— Miért nem mindjart?

— Takarékoskodunk a I6porral.

— Ugy hat egy késszlrassal is el lehetne végezni.

— Kém, — felelt a szép Enjolras, — mi birak va-
gyunk, nem pedig gyilkosok.

Aztdn Gavroche felé fordult:

— Te pedig eredj! Tedd, a mit mondtam.

— Maér megyek! — kialtott Gavroche.

Indult, de hirtelen megall6it:

— lgaz, a puskaja az enyém lesz! — Es hozzatette:
— A muzsikust maguknak hagyom, de a Kklarinétja az
enyém.

Aztan katonasan tisztelgett és vigan kiosont a nagy
torlasz melletti résen.
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VIIL.

Kérddpontok egy bizonyos Le Cabucre vonatkozolag, kinek
talan nem is Le Cabuc volt a neve.

A tragikus kép, melynek vézolasaba belefogtunk,
nem'lenne teljes, az olvaso nem latna pontos és val6sa-
gos kidomborodasban a tarsadalmi vajudas és forra-
dalmi sziilés e nagy pillanatait, melyekben az er6feszi-
tés gorcsds vonaglasokkal jar, ha mell6znénk egy epi-
kus borzalommal teljes, rettent§ eseményt, mely jofor-
méan nyomban Gavroche tavozéasa utan tortént.

A csoportosulasok tudvalevéleg hasonlitanak a ho-
gorgeteghez: az embertdmegen &t valé hompdlygésik
kdzben mind nagyobbra ndvekednek. Ez emberek nem
kérdik egymastél, honnan jottek. Azok kozott, kik az
Enjolras, Combeferre és Courfeyrac vezetése alatt &llo
csoporthoz csatlakoztak, volt egy ember, ki egyre razta
a karjait, kiabalt és valami részeg vadembernek latszott.
Ez az ember, kinek neve vagy gunyneve Le Cabuc volt
és a ki egyébirdnt mer6ben ismeretlen volt azok el6tt is,
a kik azt allitottdk, hogy ismerik, roppant részeg volt
vagy legaldbb ilyennek tetette magat és néhanyad ma-
gaval odatelepedett egy asztalhoz, melyet kivonszoltak
a korcsmabdl. E Cabuc, mikdzben itatta a vele szemben
Ul6ket, figyelmesen vizsgélgatta a torlasz mogoétt allo
magas hézat, mely 6t emeletével az egész utcza felett
uralkodott és szembenézett a Saint-Denis-utczéval. Egy-
szerre felkidltott:

— Bajtarsak, tudjatok mit? Ebbdl a hazbol kellene
16v6ldozni. Ha egyszer ott fent lesziink az ablakokban,
elvitt az 6rddg mindenkit, a ki bemerészkedik az utczaba.

— Persze, csakhogy a héaz le van zarva, — felelt
az ivok egyike.

— Kopogtassunk!

— Nem fogjak kinyitani.

— Torjuk be a kaput.

Le Cabuc odafut a kapuhoz, melyen sllyos kala-
pacs flgg és kopogtat. A kapu nem nyilik ki. Masodszor
is kopogtat. Senki se felel. Egy harmadik kopogtatéas.
Ugyanaz a csend, mint el6bb.
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— Van itt valaki? — kiélt Le Cabuc.

Semmi se moczczan.

Erre L'e Cabuc felkap egy puskat és a tusaval don-
getni kezdi a kaput. Régi, ivalakd, alacsony, keskeny,
vastag tolgyfakapu volt, pléhlemezzel és vaspalczakkal
keverve, — valdsagos varkapu. A dongetés megrengette
az egész hazat, de a kapu rendiletlen maradt.

Mindazonéltal valdszinl, hogy a lakosok megijed-
tek, mert végre a harmadik emelet egy kis ablaka Kivi-
lagosodott, kinyilt és a nyilasban égé gyertya és egy
Gszhajd ember széles és rémilt arcza jelent meg. A ka-

pus volt.

A kopogtatd sziinetet tartott.

— Kérem, uraim, — szoOlt a kapus, — mit ki-
vannak?

— Nyisd ki a kaput! — felelt Le Cabuc.

— Uraim, az lehetetlen.

— Csak nyisd kil

— Lehetetlen, uraim!

Le Cabuc fogta a puskajat és czélba vette a kapust;
de minthogy ¢ lent allt és nagyon soOtét volt, a kapus
nem latta, hogy mit csinal.

— Kinyitod a kaput, igen vagy nem?

— Nem, uraim!

— Nem?

— Nem, mert . . .

A kapus nem fejezhette be a mondatot. A puskal6-
vés eldordilt, a golyd a portds &lla alatt behatolt és at-
szakitva a torok-ért, nyakszirtjén jott ki. Az aggastyan
hangtalanul leroskadt. A gyertya leesett és elaludt és
nem latszott mas, mint egy mozdulatlan fej az ablak-
parkanyon és egy kis fehéres fist, mely a tet6 felé szallt.

— igy ni, — szdlt Le Cabuc, a kdvezetre koppantva
a puskatussal.

Alig mondta ki e szavakat, egy kezet érzett, mely
vaskdromként szoritotta a vallat és egy hangot hallott,
mely igy szélt:

— Térdre!

A gyilkos hatrafordult és Enjolras fehér és hideg
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arczat latta maga el6tt. Enjolras pisztolyt tartott a ke-
zében.

A lovés zajara odasietett a kapuhoz.

Balkezével megmarkolta Cabuc gallérjat, zubbo-
nyat, ingét és nadragtartojat.

— Térdre, — ismételte.

Es a vézna huszéves fiatal ember egyetlen félényes
mozdulattal, mintha néadszal lett volna, meghajlitotta és
térdre-nyomta a sarba a széles valli és izmos embert.
Le Cabuc megkisérelte, hogy felalljon, de mintha valami
emberfeletti 6kol tartotta volna leszoritva.

Enjolras sdppadt, ndies arczdval, meztelen nyaka-
val, zilalt hajaval e pillanatban valami olyan képet mu-
tatott, mint az d6kori Themis. Kitagult orrlyuka, lesitott
szeme kérlelhetetlen nyugalmu goérogos arczélét azzal a
haragvd és szlizies kifejezéssel ruhazta fel, mely a ré-
giek szerint hozzévalé volt az igazsdgszolgaltatas meg-
személyesit6jéhez.

A torlaszokr6l az 6sszes emberek odaszaladtak és
bizonyos tavolsagban korbe csoportosultak, érezve, hogy
egyetlen széval se szabad beleelegyedni abba, a mit
latni fognak.

Le Cabuc, legy6zetve, mar nem védekezett és min-
den tagjaban reszketett. Enjolras elbocsatotta és kihuzta
oOréjat.

— Széllj magadba, — monda. — Imadkozz vagy
gondolkozzal. Egy perczed van.
— Kegyelem! — mormolta a gyilkos, aztan lehaj-

totta a fejét és néhany érthetetlen szitkot dadogott.

Enjolras le nem vette szemét az Grar6l; bevarta,
mig elmdlt egy perez, aztan visszatette zsebébe az Orat.
Ez megtorténvén, hajanal fogva megragadta Le Ca-
buc-ot, ki orditva hanykolddott a térdei kozott és pisz-
tolydnak csovét a fuléhez illesztette. Sok rettenthetetlen
férfi, ki oly nyugodtan rohant a legrettent6bb kalandba,
elforditotta a fejét.

A l6vés eldordilt, a gyilkos arczczal a foldre bu-
kott, Enjolras felegyenesedett és koriljartatta meggy6-
zBdésteljes, szigord tekintetét.
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Aztan labaval megtaszitotta a holttestet és igy
szolt:

— Dobjatok Kki.

Harom ember felemelte a nyomorult testét, mely a
haldoklas végsd, gépies gorcseiben vonaglott és a Ki-
sebbik torlaszon athajitva kidobtak a Mondétour-utczaba.

Enjolras gondolatokba mélyedten &llt. Lassanként
nagyszer(i borzongas nehezedett rettenetes nyugalmara.
Egyszerre megszolalt. Mindnydjan elhallgattak.

— Polgartarsak, — sz6lt Enjolras, — a mit ez az
ember elkovetett, borzalmas volt és a mit én tettem,
iszonyatos, 0lt, ezért 6ltem meg én is. Igy kellett csele-
kednem, mert a felkelésben is fegyelemnek kell ural-
kodnia. Itt a gyilkossag még nagyobb blin, mint masutt;
mi a forradalom szeme el6tt allunk, a koztarsasag pap-
jai, a kotelesség aldozati ostyai vagyunk és nem szabad
engedniink, hogy kiizdelminket ragalmazhassak. Te-
hat itéltem és halalra itéltem ezt az embert. A mi en-
gem illet, kényszer(iségh6l cselekedtem, a mit tettem, de
egyszersmind iszonyodom is téle, magam felett is itél-
tem és mindjart meg fogjatok latni, mire itéltem ma-

gamat.

A kik hallgattdk, megreszkettek.

— Veled tartunk, osztozunk sorsodban, — kialtott
Combeferre.

— Jo, — folytatta. — Még egy sz6t. Mikor kivé-
geztem ezt az embert, engedelmeskedtem a sziikségsze-
rliségnek; de a szlikségszeriiség az 6-vilag szornyetege;
a szukségszerliségnek végzet a neve. Mar pedig a hala-
dasnak az a torvénye, hogy a szornyetegek eltlinjenek
az angyalok eldl és a Végzet elenyészszen a testvériség
elétt. Ez nem alkalmas pillanat a szeretet szé hangozta-
tasara. Mindegy; én kimondom és Unneplem e szbt. Sze-
retet, tiéd a jov6. Haldl, — felhasznallak, de gydildllek.
Polgartarsak, a jov6ben nem lesz se sOtétség, se villam-
csapas, se dihongd tudatlansdg, se véres megtorlas.
Mint a hogy Satan nem lesz, nem lesz Mihély arkangyal
sem. A jovGben senki se 6l meg senkit; a fold ragyogni,
az emberiség szeretni fog. Eljon a nap, polgartarsak, mi-
kor minden egyetértés, 6sszhang, vildgossag, Orém, élet
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lesz, — el fog jonni ez a nap. Es hogy elj6jjon, azért me-
gyink mi a halalba.

Enjolras elhallgatott. Sz(izies ajkai lecsukddtak és
néhany pillanatig marvanyszeriien, mozdulatlanul allt a
helyen, hol vért ontott. Merev pillantdsa oly benyomaést
tett, hogy csak halkan beszéltek korilotte.

Prouvaire és Combeferre néméan kezet szoritottak
és a torlasz sarkaban egymasra tdmaszkodva, részvéttel
vegyes csodalattal nézték ezt a komoly fiatal embert,
a ki hohér és pap volt egy személyben, tiszta, mint a
kristaly és szilard, mint a szikla.

Mondjuk el mindjart itt, hogy késdébb, a harcz utéan,
mikor a holttestet a morgueba vitték és megmotoztak,
Le Cabucnal renddrigazolvanyt talaltak. E konyv ir¢ja
1848-ban a kezében fogta azt a kilon jelentést, melyet
e targyban 1832-ben a renddrfénoknek tettek.

Tegylk hozza, hogy ha hitelt adhatunk egy Kkiilo-
nds, de alkalmasint nem alaptalan rend6ri hagyomany-
nak, Le Cabuc nem volt mas, mint Claquesous. Annyi
tény, hogy Cabuc haldla 6ta Claquesousrol semmit se
lehetett hallani. Claquesous elt(inésének semmi nyoma
se maradt; olyba latszik, mintha beleolvadt volna a lat-
hatatlanba. Elete sotétség volt; haldla éjszaka.

Az egész felkel6 csapat még ez oly gyorsan letar-
gyalt és befejezett tragikus per felindulasa alatt allott,
mikor Courfeyrac Ujra megpillantotta a torlaszon azt az
alacsony fiatal embert, a ki reggel Marius utan tudako-
zGdott néla.

E merész és gondtalan arczé ifji az est bedlltaval
visszajott a felkel6khoz.

TIZENHARMADIK KONYV.
Marius a homalyba tér.
l.
A PLumet-utczdbdl a Saint-Denis-utczaba.

A hang, mely az esti szlrkuletben a Chanvrerie-
utczai torlaszra hivta, ugy tlint fel Mariusnak, mintha a
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végzet szOzata lett volna. Meg akart halni, ime, kinal-
kozott az alkalom; kopogtatott a sir kapujan, a homaly-
ban egy kéz feléje nyujtotta a kulcsot. A gyaszos hivo-
gatasok, melyeket a soOtétségben a kétsegbeesés hall,
csdbitanak. Marius elmozditotta a racs vaspalczajat,
mely annyiszor engedett neki utat, kijott a kertb6l és
azt mondta: menjunk!

Orulten a fajdalomtdl, agydban imméar nem érezve
semmi szilardat vagy allandot, képtelennek tudva ma-
gat, hogy az ifjusag és szerelem mamoraban eltdltott e
két honap utdn még valamit elfogadhasson a sorstdl,
megrohantatva a kétségbeesés minden almatdl — mar
csak egy vagya volt: végezni minél hamarabb.

Sebes léptekkel elindult. Véletlenll éppen fel is
volt fegyverkezve, a mennyiben a pisztolyok, melyeket
Javert adott neki, nala voltak.

Az a fiatal ember, a kit megpillantani vélt, az utczan
elveszett szeme eldl.

Marius a boulevard felé jott ki a Plumet-utczabdl,
athaladt az Esplanadeon, a Rokkantak-hidjan, a Champs-
Elysées-n, a XV. Lajos-téren és elért a Rivoli-utczaba.
Az lzletek nyitva voltak, a gazlangok égtek az arkadok
alatt, az asszonyok véasarolgattak a boltokban, a Laiter-
kédvéhazban fagylaltoztak, az angol czukraszdaban fo-
gyott a sitemény. Csak néhany postakocsi vagtatott a
Hétel des Princes és a H&tel Meurice feldl.

A Delorme-atjaron Marius befordult a Saint-Ho-
noré-utczaba. Itt a boltok be voltak zarva, a kereskedék
a félig nyitott ajtok el6tt beszélgettek, a jardkel6k jot-
tek-mentek, az utczaldmpasok égtek, az elsé emelettél
kezdve az Osszes ablakok, mint rendesen, ki voltak vi-
lagitva. A Palais-Royal-téren lovassag Allt.

Marius a Saint-Honoré-utczdban haladt. Abban a
mértékben, a hogy tavolodott a Palais-Royal-tért6l, mind
kevesebb ablak volt Kivilagitva, a boltok ajtai egészen
be voltak zarva, a kiszobokon sehol sem alltak beszél-
getbk, az utcza képe mind komorabba és a tdmeg mind
s(iribbé valt. Mert a jardkel6k most mar egész tomeget
alkottak. Senkit se lehetett latni, a ki beszélget és mégis
valami mély és tompa moraj hangzott a témegbdl.
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A I’ArbrenSec-kat tajan ,,gyiilekezetek” alltak,
mozdulatlan és komor csoportok, melyek olyba tlintek
fel a jarokel6k kozoétt, mint sziklak a folyd vizében.

A Prouvaires-utcza kezdetén a tdmeg mar nem ha-
ladt. Egymassal halkan beszélget6 emberek ellenallo, to-
mdr, szilard, Osszetartozd, szinte athatolhatatlan tombje
volt. Joforman egyetlen fekete kabatot és egyetlen ke-
mény kalapot se lehetett latni. Rovid ujjasok, zubbonyok,
sapkak, bozontos haju és fakoészin(i arczok. E sokasag
hatarozatlanul hullamzott az esti kddben. Suttogasaban
a bels6 remegés rekedtsége hangzott. Jollehet senki se
ment, a sarban topogas hallatszott. E siir(i tdmegen tdl
a Roule-, a Prouvaires-utczdban és a Saint-Honoré-
utcza ez utdn kovetkezd részén nem volt egyetlen ab-
lak se, melyben vildgossag latszott volna. Ez utczékban
csak az utczai lampasok maganyos és mind alacsonyab-
bodonak tetsz6 sorét lehetett latni. Ez id6ben az utczai
lampédk nagy voros csillagokhoz hasonlitottak, melyek
kotélén logtak és oriadsi pokformaju arnyékot vetettek a
kovezetre. Ez utczdk nem voltak elhagyottak. Gulakba
rakott puskéak, ide-oda mozgd szuronyok és taborozé
csapatok latszottak benndk. Semmiféle kivancsi se lépte
at e hatarvonalat. Itt megsziint a jarkalas. A tbmeg véget
ért és kezdddott a katonasag.

Mariust hajtotta az akarat, mint az olyan embert,
ki mar nem remél semmit. Hivtak; mennie kellett. M6-
dot talalt, hogy atfurédjon a témegen és athatoljon a ta-
borozé csapatok kozott, Kikeriilte az &rjaratokat és el-
osont az Orszemek el6tt. Kerll§ utat tett, befordult a
Béthisy-utczaba és a csarnokok felé tartott. A Bour-
donnais-utcza sarkatol fogva mar nem égtek az utcza-
lampéasok. Miutan athaladt a tdmegen és a katonadk Or-
vonalan, egyszerre valami borzalmas tajra jutott. Sehol
se ember, se katona, se vilagossdg, — senki. Mindenditt
elhagyottsag, csend, éjszaka; hideg borzongas fogta el.
Az utczdk megannyi pinczének tetszettek.

Marius folytatta utjat.

Néhany lépést tett el6re. Valaki futva elhaladt mel-
lette. Ki volt? Férfi? N6? Egy ember vagy tébben vol-

10*
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tak? Nem tudta volna megmondani. Vagtatds volt, a
mely eltdnt.

Egyik helyrél a masikra bolyongva, Marius elért
egy kis utczaba, melyrdl azt vélte, hogy a Poterie-utcza;
az utcza kozepe tajan akadalyba botlott. Kinyujtotta
karjait: felboritott kocsi volt. Labaval észrevette, hogy
tocsaba lépett, godrok vannak a taldjban, utczakdvek
elszortan és Osszetorve hevernek. Egy megkezdett és
félbehagyott torlasz allott el6tte. Atméaszott a kéhalmon
és a torlasz tulsé oldalara jutott. Szorosan a hazak mel-
lett folytatta Utjat. Kevéssel a torlaszon tal ugy rémlett
neki, mintha valami fehér mozogna el6tte. Kozeledett fe-
Iéje; a jelenség hatarozott format oOltott. Két fehér 16
volt; azok az omnibus-lovak, melyeket Bossuet reggel
kifogott volt a rad mell6l és a melyek, miutan egész
nap ide-oda bolyongtak, végre is itt megalltak, az alla-
toknak azzal a csliggedt tlrelmével, melylyel épp Ugy
nem értik az ember cselekedeteit, mint a hogy az ember
nem érti a gondviselés miveit.

Marius elhaladt a lovak mellett. A hogy befordult
egy utczdba, mely a Contrat-Social-utczanak tetszett
el6tte, egyszerre, nem tudni honnan, pusKagoly¢ fltyilt
el mellette és a feje felett atutdtt egy borbélymdhely
el6tt fuggd réztanyeért. 1846-ban a Contrat-Social-utcza-
ban még latni lehetett a csarnokok kozelében ezt az at-
lyukasztott réztanyért.

E puskalovés még életet jelentett. E pillanattol
fogva semmivel se talalkozott tobbé.

Az egész Ut, melyet megjart, fekete Iépcs6fokokon
val6 lehaladashoz hasonlitott.

Marius mindazonaltal folytatta utjat.

Paris bagoly-tavlathol.

Ha valaki e pillanatban denevér- vagy bagoly-
szarnyakon Paris felett lebegett volna, komor képet la-
tott volna Kitarulni szemei el6tt.

A csarnokok koril levd egész régi varosrész, mely
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mintegy varos a varoshan, melyet a Saint-Denis- és a
Saint-Martin-utcza szel at, melyben ezer kis utcza ke-
resztez6dik és a melyet a felkel6k erddjuknek és hadi-
szallasuknak valasztottak, olyba latszott volna neki,
mint valami O&riasi fekete lyuk, mely Péris kozepén ta-
tong. A tekintet mélységet latott. Minthogy az utcza-
lampék ossze voltak torve, az ablakok be voltak zarva:
e helyen megsz(int minden vildgossag, minden élet, min-
den zajgas, minden mozgas. A lazadas lathatatlan rend-
Orsége, vagyis az éjszaka, 6rkodott mindenitt és fentar-
totta a rendet. Mély sotétségbe meriteni a kis szamu
csapatot, minden egyes harczost megsokszorozni a so-
tétségben rejl6 lehetdségekkel: ez a felkelés sziikség-
szer(i taktikdja. Az est bedlltdval minden ablak, melyben
vildgossag gyuladt ki, kapott egy golyot. A vilagossag
kialudt és vele egyditt néhol a lakd is meghalt. Igy aztan
semmi se mozdult. A hazakban rémilet, gyasz, eltom-
pult &mulds, az utczdkon szent borzalom uralkodott.
Még az ablakok és emeletek hosszi sora, a kémeények
és tetbk csipkézete se latszott, valamint nem latszott az
elmosodd visszfény se, mely a saros és azott kovezeten
szokott rezegni. A szem, mely a magashdl ez arnyékto-
megbe tekintett volna, talan itt-ott, egymastol tavol, ha-
tarozatlan viladgossag-foltokat pillantott volna meg, me-
lyek toredezett és sajatsagos vonalakat, kilonds épitmé-
nyek élét rajzoltak Ki: itt voltak a torlaszok. Egyebiitt
mindenitt kodos, slrli, gyaszos sotétség terjengett,
melynek tavab6l mozdulatlanul és baljoslatuan allt ki a
Saint-Jacques-torony, a Saint-Merry-templom és még
két-harom mas azok kozil a hatalmas epiletek kozil,
melyeket az ember driasoknak alkot és az éjszaka ki-
sértetiessé valtoztat.

Ez elhagyott és nyugtalanité tdmkeleg koril, azok-
ban a vérosrészekben, hol Paris forgalma nem sz(int
meg és néhany gyér utczai lampa vilagossaga rezgeti:
a légi megfigyel6 kardok és szuronyok érczes csilloga-
sat, tlizérkocsik tompa diborgését és hallgatag zaszlo-
aljak pillanatrdl pillanatra névekvé nylizsgését lathatta
volna: — félelmetes gy(irli, mely lassan mind sz(ikebbre
szorult a lazadéas korul.
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A megszallt varosrész immar csak valami borzal-
mas nagy barlangnak t(int fel; agy latszott, mintha min-
den aludna vagy mozdulatlan lenne benne és, a mint lat-
tuk, minden utcza csupa arnyék volt.

Vad, csapdakkal, ismeretlen és félelmetes lesveté-
sekkel tele arnyék volt ez, melybe behatolni rettenetes,
benne id6zni iszonyatos volt. A kik beléptek, borzongtak
azoktdl, a kik vartak Oket és a kik vartak, reszkettek
azoktol, a kik jonni fognak. Lé&thatatlan elsénczolt har-
czosok minden utczasarkon; rejtett siri leshelyek a s(rd
éjszakéban. Vége. Mar nem lehetett mas vildgossagot
remélni, mint a puskak villanasat, nem kdvetkezhetett
taladlkozas massal, mint a hirtelen megjelené gyors halal-
lal. Hol? Hogyan? Mikor? Nem lehetett tudni, de biztos
volt és kikerllhetetlen. Ezen a harcz szaméara Kkijel6lt
helyen a kormany és a felkelés, a nemzet6rség és a nép-
egyesiiletek, a polgarsag és a lazadas tapogatodzva ke-
resték egymast. A szlkseégszerliség egyforma volt Ogy
az egyik, mint a méasik részen. Halal vagy gy6zelem:
méas megoldas nem volt. Annyira szélséséges, annyira
leigazéan sotét helyzet, hogy a legfélénkebbeket is el-
szantsag és a legbatrabbakat is rettenet fogta el.

Egyébként mindkét oldalon egyenl6 dih, egyenld
elkeseredés, egyenld elhatarozottsdg. Az egyik részen
elérenyomulni annyi volt, mint meghalni és senki se
gondolt hatralasra; a maésik részen maradni egyet je-
lentett a haldllal és senki se gondolt a futasra.

Szilkséges volt, hogy méasnapra minden be legyen
végezve, hogy a diadal ennek vagy annak a félnek jus-
son, hogy a folkelés forradalomma véljon vagy csete-
paté lett légyen. A korméany épp Ugy tudataban volt
ennek, mint a partok; a legkdzonségesebb polgar is
érezte. Innen a szorongas, mely 6sszevegyllt annak a
varosrésznek athatolhatatlan sotétségével, hol a dontés-
nek be kellett kdvetkeznie; innen a kett6zott aggoda-
lom, a némasdg koril, melyb6l katasztrofanak kellett
kikelnie. Csak egy hang hallatszott, szivettépd, mint a
horgés, fenyegetd, mint az atok: Saint-Merry vészha-
rangjanak hangja. Semmi se lehetett dermeszt6bb, mint
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ennek az eszeveszett és kétségheesett harangnak a kon-
dasa, a hogy a sotétben jajveszékelt.

Mint a hogy gyakran torténik, agy latszott, mintha
a természet hozzéalkalmazkodna ahhoz, a mire az em-
berek készilnek. Semmi se zavarta a kép vészes 6ssz-
hangjat. A csillagok elrejtéztek; sirl felhék buskomor
gomolya boritotta az eget. Fekete é borult a halott ut-
czék folé, mintha Oridsi szemfedd oridsi sirt fedezne be.

Mialatt azon a helyen, mely mar annyi forradalmi
eseményt latott, egy még merében politikai csata volt
készll6ben, mialatt az ifjusdg, a titkos tarsasagok, az
iskolak novendékei elvek nevében, a kozéposztaly pe-
dig érdekek nevében osszelitkdzni, egymaésra rohanni,
egymast leteperni kozeledtek egymdashoz, mialatt min-
denki siettette és kivanta a valsag végsé és dont6 oOra-
jat: a tavolban és tul e végzetes varosrészen, a boldog
és duslakod6 Paris ragyogasatol elfedett régi nyomorgo
Péris kifurkészhetetlen barlangjainak legmélyén tompa
zUgéssal hallatszott a nép komor hangja.

ljeszt6 és szent hang, mely a vadallat orditasabol
és Isten szavabdl tevOdik ©ssze, mely megrettenti a
gyengéket és figyelmezteti a bolcseket, mely egyszerre
hangzik lentr6l, mint az oroszlan orditasa és fentrdl,
mint a mennyddrgés zengése.

A széls6é halar.

Marius elérkezett a csarnokok kornyékére.

Itt minden még nyugodtabb, még sotétebb, még
mozdulatlanabb volt, mint a szomszédos utczakban. Azt
lehetett volna mondani, hogy a sir jeges békéje Kkikelt
a foldbdl és szétterlilt az ég alatt.

Mégis azonban a sotét hatterbél valami voroslé
fény kirajzolta a magas tet6ket, melyek a Chanvrerie-
utczdt Saint-Eustache fel6l elrekesztették. Annak a fak-
lyanak a visszfénye volt, mely a Corinthe melletti tor-
laszon égett. Marius e vordsség felé tartott. Eljutott a
Marché-aux-Poirées-térre  és  megpillantotta a Pré-
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cheurs-utcza torkolatat. Belépett. A felkel6k &rszeme
ki a tulsé végen lesett, nem vette észre. Marius egész
kozel érezte magat ahhoz, a mit keresett és Iabujjhegyen
haladt tovabb. Igy jutott el a Mondétour-utcza csonka
részének ahhoz a koényokhajlasahoz, a hol mint emlékez,
hetiink, Enjolras kozlekedést hagyott a kiilvilaggal. Bak
oldalt, a legutols6 haz sarkandl Marius elGrenyujtotta
a fejét és benézett a Mondétour-utczéaba.

Kissé tul a Mondétour-utcza és a Chanvrerie-utcza
fekete sarkdn, melynek széles arnyéka Mariust is elfe-
dezte, némi rezg6 fényt pillantott meg a kdvezeten, to-
vabba latta egy korcsmanak a csiicskét és e mogott va-
lami formatlan kéfalba illesztett lampa pislogasanal egy
csom6 kuporgd embert vett észre, kik térdikon tartottak
puskajukat. Mindez vagy tiz Olnyire lehetett téle. A tor-
lasz mogotti rész volt.

A hézak, melyek jobb fel6l az utczat szegélyezték,
eltakartdk el6le a korcsma tobbi részét, a nagy torlaszt
és a z&szIot.

Mariusnak mar csak egy lépést kellett tennie.

Ekkor a szerencsétlen fiatal ember lellt egy szeg-
letkGre, keresztbefonta karjait és apjara gondolt.

Arra a h6s Pontmercy ezredesre gondolt, ki oly
dalias katona volt, a koztarsasag idejében Orizte Fran-
cziaorszag hatarat és a csaszarsag alatt érintette Azsia
szélét, latta Genuat, Alexandriat, Milan6t, Turint, Mad-
ridot, Bécset, Drezdat, Berlint, Moszkvat, Eurdpa 6sszes
diadalmi csatatéréin hullatta azt a vért, mely Marius
ereiben is folyt, id6elétt 6Oszilt meg a fegyelemben é&
a parancsolasban, felcsatolt 6vvel, mellére hullo vall-
rojtokkal, I6porfistt6i megfeketedett kokardaval, hom-
lokéra szoritott csadkdval, satorban, harczmez6n, tabor-
ban, &rallomasokon toltotte életét és hisz év utdn seb-
helyes arczczal, mosolygd képpel, egyszeriien, nyugod-
tan, csodalatraméltdan, tisztan, mint a gyermek, tért
vissza a nagy csatdkbdl, megtévén mindent Franczia-
orszagért és nem tévén ellene soha semmit.

Marius azt mondta magéaban, hogy most neki is el-
érkezett a napja, (tott az 6 ordja is, hogy apja utdn most
0 is batran, rettenthetetleniil, merészen rohan a goly6za-
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porba, Kitarja keblét a szuronyoknak, vérét ontja, keresi
az ellenséget és a halalt, most & is harczolni fog, kiszall
a csatatérre és hogy ez a csatatér az utcza, e harcz pe-
dig a polgarhabord.

Mint valami 0Orvényt, Ggy latta maga el6tt taton-
gani a polgarhaborat és & ebbe zuhanjon bele!

Megborzongott.

Eszébe jutott apjanak a kardja, melyet nagyapja
eladott egy zsibarusnak és a mely utdn 6 sokat banko-
dott. Most azt mondta magaban, jol tette e derék és
tiszta kard, hogy elsiklott t6le és haragosan vandorutra
indult a homalyban; azért menekilt el téle, mert eszé-
lyes volt és el6re latta a jovét, eleve megérezte a laza-
dast, a csatorna-harczot, a kdvezet-hdborat, a pincze-
lyukakbol val6 lovoldozést, a hatulrdl adott és kapott
szlrasokat, — Marengo és Friedland utdn nem akart
elmenni a Chanvrerie-utczaba, az utan, a mit az apaval
mlivelt, nem akarta ugyanazt cselekedni a filval. Ma-
rius elgondolta magaban, hogy ha az a kard itt volna, ha
apja haldlos agyatol magahoz vette és el merte volna
hozni ez éjjeli csatdba, melyben egy utczasarkon fran-
cziak kizdenek franczidk ellen: e kard bizonyara el-
égetné kezeit és langok csapnanak ki bel6le, mint az
arkangyal pallosabdl. J6, hogy nincs itt, hogy eltlnt, he-
lyesen, igazsagosan tortént igy, apja dics6ségének nagy-
apja volt az igazi 6riz6je, — jobb, ha az ezredes kardjat
elarverezték, a zsibarisnak adtdk, az Ocskavas kozé
dobtdk, semmint hogy ma sebet* vagjon a haza testén.

Es Marius keser(i kdnnyekre fakadt.

Rettenetes helyzet volt. De mit tegyen? Cosette
nélkil nem tud élni. Minthogy 6 elutazott, neki meg kell
halnia. Nem fogadta-e becslletszavara, hogy meghal?
Cosette elutazott, noha tudta ezt, vagyis kedveére valo-
nak talalta, hogy Marius meghaljon. Es aztan vilagos,
hogy mar nem szereti, mert elutazott értesités, egyet-
len sz6, egy sornyi levél nélkil, holott tudta a czimét!
Mit ér az élet és miért maradjon immar életben? De
meg kilonben is, idaig eljott és most meghatraljon? El-
ért a veszedelemhez és megfutamodjék? Bepillantott a
torlaszon és most elosonjon? Elosonjon? remegve és azt
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mondogatva magaban: nekem mar elég volt, lattam a
dolgot, polgarhabor, én megyek! Elhagyja baréatait, a
kik varjak? Kiknek talan sziikségik van redja? Kik ma-
roknyi csoporttal vannak egy hadsereg ellen! Egyszerre
vétkezzen a szerelem, a baratsag, az adott sz6 ellen? De
hiszen ez lehetetlen és ha apja szelleme itt volna az ar-
nyékban, megkardlapoznd és Ugy kialtana a filébe:
Elé6re, gyaval!

Es zsdkmanyaként ide-oda ingadozé gondolatainak
lehajtotta a fejét.

Egyszerre felegyenesedett. Valami ragyogd meg-
vilagosodas gydlt ki az elméjében. A sir szomszédsaga-
ban kitdgul a gondolkodas; a halé&l kdzelsége tisztan lat-
tatja a dolgokat. A harcz, melynek kiiszébén allott, immar
nem gyészosnak, hanem fenségesnek tlint fel el6tte. Az
utczai csata, a lélek valamely bels6 mivelete folytan,
hirtelen atvaltozott elméjének szeme el6tt. Almodozésa-
nak 6sszes tolongd kérdései Ujra felvonultak, de most
mér nem ejtették zavarba. Egyet se hagyott vélasz
nélkal.

Tulajdonképpen miért is botranykoznék meg az
apja? Nincsenek esetek, mikor a felkelés a kotelesség
rangjdra emelkedik? Micsoda megszégyenité volna
Pontmercy ezredes fidra nézve abban a csatdban, mely-
nek a kiisz6bén all? Nem Montmirail, se Champaubert; de
méas dolog. Nem a szent foldterlletr6l, hanem egy szent
eszmér6l van szé. lgaz, hogy a haza panaszkodik
miatta; de az emberiség tapsol. De meg aztadn csakugyan
panaszkodik-e a haza? Francziaorszag vérzik, de a sza-
badsdg mosolyog és a szabadsdg mosolya el6tt Fran-
cziaorszag felejti sebeit. Es még magasabb szempont-
bol nézve, miképpen all a dolog a polgarhabordval?

Polgarhabori? Mit jelent ez? Hat van mas ha-
bor(d? Nem testvérhdbord-e az emberek kozott minden
habord? A hédborl csak a czélja szerint kilénbozik.
Nincs se idegen-, se polgarhabord; csak igaz és igaz-
talan habord van. A mig el nem kovetkezik a nagy em-
beri megegyezés napja, a haboru, legaldbb az a habord,
melyben a jovd er6feszitése nyilvanul a maradoz6 mult
ellen, sziikségszer(i lehet. Mit lehet szemére vetni ennek
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a haborinak? A habor( csak akkor gyalézatos, a kard
csak' akkor vélik gyilokk4, ha a jogot, a haladast, az
észt, a czivilizacziot, az igazsagot oldosi. Akkor — Kkiil-
vagy belhaborl — egyarant nemtelen és a neve: go-
nosztett. Az igazsdg szent (gyén kivil mi jogon meri
a haborl egyik formaja lenézni a maésikat? Washington
kardja mi jogon tagadna meg Desmoulins Camille dzsi-
dajat? Leonidas az idegen, Timoleon a zsarnok ellen
kizdott; melyikbk nagyobb? Az egyik véd6, a masik
felszabadit6. Tekintet nélkil a czélra, karhoztassunk min-
den oly fegyverfogast, mely a varos kebelében torténik?
Ugy gyaldzatosnak kell mondanunk Brutust, Marcelt,
Amould de Blankenheimet, Coligny-t. Bokrok mogotti
harcz? Utczai harcz? Miért ne? Ambiorix, Artevelde,
Marnix harcza is ez volt. De Ambiorix Réma, Artevelde
Francziaorszdg, Marnix Spanyolorszag ellen harczolt,
— mindharom az idegen ellen. Nos hat, a monarchia is
lehet idegen, az elnyomas is, az isteni jog is. A zsarnok-
sdg megseérti az erkodlcsi hatarvonalat, mint a hogy a be-
torés megsérti a foldrajzi hatart. El(izni a zsarnokot vagy
ellizni az angolokat: mindkett6 a tulajdon teriilet vissza-
foglalasét jelenti. Elkovetkezik az dra, a mikor mar nem
elég a tiltakozas; a bolcselkedés utan cselekedni kell; az
eleven er6 fejezi be, a mit az eszme épiteni kezdett. A
lelanczolt Prometheus kezdi, Aristogiton végzi; az En-
cyclopedia megvilagitja, augusztus 10-ike felvillanyozza
a lelkeket. Aeschylos utan jon Thrasybulos, Diderot utan
Danton. A sokasag hajlik red, hogy urat fogadjon maga
fole. A tdmeg elszakad a kdzoémbosségtsl és konnyen
beletalalja magat az engedelmességbe. Az embereket
Osztokélni, taszitani, hajtani kell még a sajat megszaba-
duldsuk jotéteményéért is, vakitani kell szemoket az
igazsaggal, rettenetes telemarokkal kell nekik szérni a
vilagossagot. Sziikséges, hogy Udvosségik ket magukat
is kissé villamcsapasszerién érje; ez a kaprazat fel-
ébreszti 6ket. Innen a vészharangok és haborik szlksé-
gesseége. Szikséges, hogy nagy harczosok tamadjanak,
merészséglikkel vilagossagot gyuljtsanak a nemzetekben
és megrazzak ezt a szomorU emberiséget, melyre ar-
nyékként borul az isteni jog, a caesari dicséség, az er6, a

u*
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janatismus, a felel6tlen hatalom és az absolut uralkodas,

a tomeg, mely buta merengéssel nézi szirkuleti di-
szlikben az éjszaka e diadalait. Vesszen a zsarnok! Azon-
ban kir6l van sz6? Lajos Filop zsarnok? Nem; épp oly
kevéssé, mint XVI. Lajos. Mindketten azok kozé tartoz-
nak, kiket a torténelem jo Kkirdlyoknak szokott nevezni.
Azonban az elveket nem lehet toredékekre morzsolni, az
lgaz logiké4ja egyenes vonalban halad, az igazsdg nem
egyezik a szemethunyd udvariaskodassal. Semmi enged-
mény tehat; minden, az ember rovasara val6 hatalmas-,f
kodast vissza kell szoritani; XVI. Lajos vétkes az isteni
jog vétkében és Lajos Fulop, mert Bourbon, szintén;
mindketten bizonyos mértékben a jog elkobzasat kép-
viselik és hogy az altalanos bitorlasnak vége szakadjon,
harczra kell kelni ellendk, — kell, mert mindig Franczia-
orszag az, a melyik kezdi. Ha Francziaorszagban bukik
az Ur, mindenutt bukik. Révidesen: van-e igazsadgosabb
Ugy, kovetkezésképpen nagyszeriibb harcz, mint helyre-
allitani a tarsadalmi igazsagot, a szabadsagnak vissza-
adni a tronjat, visszaadni a népnek a népet, az embernek
a fliggetlenséget, a bibort visszahelyezni Francziaorszag
fejére, teljes egészében visszaallitani az észt és a mélta-
nyossagot, mindenkit visszaadva magamaganak: el-
nyomni az antagonismus minden csirdjat, eltintetni az
akadalyt, melyet a Kkiralysdg az egyetemes emberi
egyetértés atjaba gordit és az emberi nemet egy szintre
emelni a joggal? Az ilyen haborik alapitjak meg a bé-
két. A vilagon még 6ridsi vara all az elGitéletnek, a ki-
valtsagnak, a babonanak, a hazugsagnak, az erfszaknak,
a visszaélésnek, korilszegve a gy(lodlet tornyaival. Le
kell rombolni. Le kell dénteni ezt a szérny( alkotmanyt, j
Austerlitznél gy6zni: nagy dolog; a Bastille-t bevenni:
oriasi.

Nincs senki, a ki ne vette volna észre magamaga-
ban, hogy a léleknek — és éppen ebben nyilatkozik bo-
nyolult egységének és mindenitt valé jelenlétének cso-
dassdga — megvan az a sajatos képessége, hogy majd-
nem hidegen tud okoskodni a legszels6ségesebb helyze-
tekben is, Ggy hogy gyakran megtorténik, hogy a vigasz-
talan szenvedély és a mély kétségheesés, még a mikor
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a legsotétebb monologizalas kozben haldoklanak is, té-
nyeket vitatnak meg és tételeket fejtegetnek. A logika
tarsul a gorcsds vonaglashoz és a Syllogismus fonala
megszakadas nélkil csapkolddik a gondolat gyaszos vi-
hardban. Igy volt most Marius elméjében is.

A mig ekként lesujtva, de elszantan, mindazonaltal
habozva és reszketve attol, a mit tenni fog, elgondol-
kozva ult, tekintete a torlasztdl elkeritett téren bolyon-
gott. A felkel6ék halkan, mozgolddéas nélkil beszélgettek
és azt a hallgatasfélét lehetett érezni, mely a vérakozés
utols6 idGszakat jelzi. Felettik, egy harmadik emeleti
ablakban Marius valami nézé- vagy tanufélét pillantott
meg, a ki roppantul figyelének tiint fel el6tte. A kapus
volt, kit Le Cabuc megolt. Lentrdl, a kdvezetbe tlizott
faklya vilaganal csak homalyosan lehetett latni a kor-
vonalait. Semmi se lehetett killondsebb, mint ez a faké,
mozdulatlan, csodalkozd arcz, felborzolt hajaval, nyitott
és mereven nézd szemeivel, tatott szajaval, mely a ko-
mor és bizonytalan vilagitashan Ggy tlint fel, mintha ki-
véancsisaghdl kihajolna az utczéra. Azt lehetett volna
mondani, hogy a halott nézi azokat, kik a halalba voltak
menend6k. HosszU véres esik, mely a fejbél szivargott,
az ablaktol voroslé vonalban hizodott le az els6 emele-
tig és itt megakadt.

TIZENNEGYEDIK KONYV.

A kétségbeesés nagyszer(iségei.

l.
A zaszl6. — iffelvonas.

Még mindig nem tértént semmi. Saint-Merry to-
ronyoraja elutdtte a tizet. Enjolras és Combeferre, ka-
rabélyaikkal a kezilkben, odatelepedtek a nagy torlasz
széle mellé. Nem széltak egymashoz; hallgatédztak,
azon iparkodva, hogy meghalljak a leghalkabb és legta-
volabbi 1épések neszét is.

Egyszerre e siri nyugalomban egy tiszta, fiatal,
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viddm hang szolalt meg, mely*a Saint-Denis-utcza fél6)
hangzott és a mely a Holdas éjjel kezdet(i régi dal zené.
jére egy kilvarosi noétat énekelt, mely kakas-kukoriko.
lasszerl kialtassal végzddott.

Enjolras és Combeferre kezet szoritottak.

— Ez Gavroche, — monda Enjolras.

— Jelt ad, hogy legyiink készen, — folytatta Com-
beferre.

Sebes szaladas verte fel a puszta utcza csendjét,
valaki roppant flirgeséggel atkuszott az omnibusz felett
és Gavroche lélekzetfogyottan ugrott be a torlasz mogeé,
hangosan kiltva:

— A puskamat! Jonnek!

Villamos rezzenés futott végig az egész torlaszon
és hallani lehetett a kezek mozgasat, a hogy a puskéak
utdn nyulnak.

— Akarod a karabélyomat? — kérdé Enjolras Gav-
roche-tdl.

— A nagy puskat akarom, — felelt Gavroche.

Es felkapta Javert puskajat

Két Orszem visszahlzodott és Gavroche-sal majd-
nem egyidében toppant be a torlasz mégé. Az egyik az
utcza végére, a masik a Petite-Truanderie-utczaba ki-
allitott 6rszem volt. A Précheurs-utczai 6rszem ott ma-
radt a helyén, a mi azt jelentette, hogy a hidak és a csar-
nokok fel6l nem jon senki.

A Chanvrerie-utcza, melynek a zaszl6 alatt ég6
vilagossag alig néhany kdvére vetett valami visszfényt,
mintegy nagy fekete kapunyilasnak tlnt fel a felkel6k
el6tt, mely homdlyosan tatong a sotétben.

Mindenki elfoglalta hadi allomasat.

Negyvenhéarom felkel8, koztik Enjolras, Combeferre,
Courfeyrac, Bossuet, Joly, Bahorel és Gavroche a nagy
torlaszon térdepelt, Ugy hogy fejék a torlasz tetejéig ért.
Puskacsoveik a koévek kozul, mint megannyi 16réshél
néztek ki, készen a tiizelésre. Hat ember, kiket Feuilly
vezetett, vallhoz emelt puskaval a korcsmaépilet két
emeletenek ablakaban helyezkedett el.

igy telt el még néhany perez, aztan Saint-Eeu feldl
kimért, sltlyos, tomeges léptek zaja hallatszott. E zai,
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mely eleinte halk, de tiszta volt, aztan mind dongébbé
valt, lassan kozeledett, megdllés, félbeszakitas nélkiil,
nyugodt és rettenetes folytonossaggal. Csak ezt lehetett
hallani. Olyan volt, mint a Don Juan-beli szobor néma-
sdga és nesze, de ennek a készobornak a lépésében va-
lami rengetegség és valami sokszorossag érzett, mely
a kisertet képzete mellett egyszersmind a tdmeg képze-
tét ébresztette. Mintha a rettenetes legio-szobor jaréasa
lett volna. Es jott, egyre kozeledett, még kdzelebb, aztan
megallt. Ugy tetszett, mintha az utcza végér6l nagy se-
reg ember lélegzetvétele hallatszanék. Semmit se lehe-
tett latni, csak nagyszamu tlszer(ién vékony és majd-
nem észrevehetetlen érczszalat a sotétség mélyén, me-
lyek 6ssze-vissza ingadozva, ahhoz a foszforeszkalashoz
hasonlitottak, melyeket az elalvas pillanatdban, az &lom
elsd kddében lehunyt szempillai alatt lat az ember. Szu-
ronyok és puskacsdvek voltak, melyeken a tavoli faklya
fénye ide-oda rezgeti.

Kis szunet kovetkezett, mintha mindkét fél vart
volna valamit. Egyszerre a sotétség mélyébdl egy hang,
mely annal gyaszosabbnak tetszett, mert nem lehetett
latni senkit és olyba tlint fel, mintha maga a sotétség
szblalna meg, felkialtott:

— Ki éljen?

Ugyané pillanatban hallani lehetett a puskakakasok
csattogasat. Enjolras biiszke és vibralo hangon felelt:

— A franczia forradalom!

— T(z! — vezényelte a hang.

Villanas vorhenyeges fénye vilagitotta meg az utcza
0sszes hazainak homlokzatat, mintha olvaszté6 kemencze
ajtaja nyilt volna meg, hogy aztdn rogtén megint be-
zaruljon.

Rettenetes dordllés zudult a torlaszra. A vOrds
zaszIl6 lehullott. A sortliz oly ers volt, hogy kettétdrte
a zéaszl6 nyelét, vagyis az omnibusz rudjat. A golydk,
melyek a hazak falarol visszapattantak, behatoltak a tor-
lasz mogé és tobbeket megsebesitettek.

A sortliz hatasa dermesztd volt. A tdmadas kemény
volt és olyan, hogy gondolkodéba ejtette a legbatrabba-
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kat is. Vilagos volt, hogy legaldbb is egy teljes ezreddel
van dolguk.

— Bajtarsak, — kialtott Courfeyrac, — ne veszte-
gessiik a I6port. Varjunk a felelettel, mig bejonnek az
utczaba. |

— Es mindenekelétt — szélt Enjolras — tegyik
vissza a z&szI6t!

Es felemelte a zé&szl6t, mely éppen labai elé esett.

Kivllr6l hallatszott a puskavessz6k kopogasa. A
katonak ujra toltottek.

Enjolras Gjra megszdlalt:

— Kinek van batorsaga? Ki tlizi ki Gjra a zaszlét
a torlasz folé?

Senki se felelt. Felmaszni a torlasz tetejére, épp
akkor, mikor a katondk Ujra czéloznak, egyszerlien a
halalt jelentette. A legbatrabb is habozik, hogy magéat
halalra itélje. Maga Enjolras is megreszketett. Ismételte:

— Senki se jelentkezik?

A zaszl6. — Masodik felvonas.

Attél a pillanattol fogva, hogy a korcsmahoz értek
és elkezdték a torlasz épitését, tobbé senki se torédott
Mabeuf drral. Holott nem tagitott a csapattdl. Belépett
a korcsma foldszinti helyiségebe és lelllt a pénztarasztal
mogé. Ott aztan, hogy ugy mondjuk, mintegy 6nmagaban
megsemmisilt. Olyba latszott, mint a ki mar se nem
néz, se nem gondolkozik. Courfeyrac és masok kétszer-
haromszor is megszoélitottak, figyelmeztették a veszélyre
és felszdlitottak, hogy vonuljon hatrabb, de mintha nem
is hallotta volna 6ket. Ha nem beszéltek hozza, ajka
mozgott, mintha feleletet mondana valakinek; mihelyt
megszolitottdk, szaja mozdulatlan lett és szemének nem
volt él6 kifejezése. Néhany draval a torlasz megtama-
dasa el6tt elfoglalt egy lesallast és ezt tbbbé nem véaltoz-
tatta. Két kezét a térdén nyugtatta és fejével elére hajolt,
mintha valami mélységbe nézne. Semmi ki nem zavarta
ebbdl a helyzetb6l; gy latszott, hogy elméjével nincs
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a torlasznal. Mikor mindenki elfoglalta harczi helyét, az
alacsony teremben nem maradt mas, csak Javért, a ki
az oszlophoz volt kotdzve, egy kivont kardd felkeld, a
lii Javertre vigyazott és 6, Mabeuf. A tdmado sortiz dor-
gése, a physikai megrendilés mintegy felébresztette. Hir-
telen felallt, &thaladt a termen és abban a pillanatban,
mikor Enjolras ismételte felkialtdsat: — Senki se jelent-
kezik? — az aggastyan megjelent a korcsma kiiszobén.

Lattdra mozgas futott végig a csoporton. Egy hang
felkialtott:

— A convent tagja! A nép képvisel6je!

Val6szinG, hogy Mabeuf Gr nem is hallotta e sza-
vakat.

Egyenesen Enjolras felé haladt, a felkel6k vallasos
tisztelettel nyitottak neki utat, kivette a zaszl6t Enjolras
kezéb6l, a ki elamulva hatralt és aztan, a nélkil, hogy
barki is megallitani vagy segiteni merte volna, a nyolcz-
vanéves aggastyan reszketd fejjel, de szilard labbal las-
san elkezdett felfelé haladni a torlaszba formalt lépcson.
Oly 'komor és oly nagyszer( kép volt, hogy az &sszesek
azt kialtottdk: Le a kalappal! Minden fokkal, a melylyel
feljebb jutott, 6sz haja, megaggott arcza, kopasz és ran-
czos homloka, beesett szeme, csodalkozo és nyitott
szaja, a voros zaszlot lenget6 vézna karja kiemelkedett
a homalybdl és megnovekedett a faklya vérszinl vila-
gossagaban. Mintha 1793 kisértete kikelt volna a foldbdl,
kezében a rémuralom lobogo6javal.

Mikor fent volt a legfels6 lépcs6fokon, mikor e resz-
ket6 és rettenetes jelenés a térmelék halom tetején, ezer-
hétszéz lathatatlan puskacs6 el6tt felegyenesedett szem-
ben a halallal és mintha er6sebb volna nala, a torlasz
valami természetfelettivé és driasivad valt a homalyban.

Csend lett, oly csend, a mind csak a csodak kordl
szokott tdmadni.

E némasag kozepeit az aggastyan meglengette &
vOrds zaszIlot és kialtott:

— Eljen a forradalom! Eljen a koztarsasag! Test-
vériség! Egyenl6ség! Es halal!

A torlaszon levék valami halk és gyors susogast
hallottak, mint mikor a siet6 pap imadsagot mormol. Al-

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V. 12
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kalmasint a rend&rbiztos volt, ki az utcza tils6 végén a
torvényes felszélitdst mondta el.

Aztan ugyanaz a harsany hang, mely az elébb a ,ki
éljen“-t kidltotta, Gjra felhangzott:

— Visszal!

Mabeuf Ur sapadtan, révetegen, szemében az-on-
kiviilet komor langjaval feje folé emelte a zaszl6t és is-
mételte :

— Eljen a koztarsasag!

— Tiz! — vezényelte a hang.

Egy maésodik sortliz, mintha kartacszapor lett volna,
csapott a torlaszra.

Az aggastyan térdei meginogtak, aztan felegyene-
sedett, kihullatta kezéb6l a z&szI6t és hanyatt egész
hosszusagaban, keresztbefont karokkal lebukott a kove-
zetre.

Vérpatakok folytak al6la. Sappadt és szomoru Oreg
feje mintha az égbe nézett voln”.

A felkel6ket az a fensGséges megindulds fogta d,
mely elfeledteti az emberrel, hogy védelmezze magat é
tiszteletteljes félelemmel kozeledtek a holttesthez.

— Micsoda emberek ezek a kirdlygyilkosok! --
monda Enjolras.

Courfeyrac odahajolt Enjolras fliléhez:

— Csak neked mondom meg, mert nem akarom
csokkenteni a lelkesedést. Ez az ember tavolrdl se volt
kirdlygyilkos. En ismertem. Mabeuf apd volt a neve.
Nem tudom, mi lelte ma. De béator ficzké volt. Nézd
csak a fejét.

— Kozonséges fej, de brutusi sziv, — felelt En-
jolras.

Es emelt hangon folytatta:

— Polgartarsak! ime a példa, melyet az oregek
adnak a fiataloknak. Mi haboztunk, 6 idejott! Mi héatral-
tunk, 6 el6re hatolt! ime, mit tanitanak azok, kik az
Oregsegtdl remegnek, azoknak, kiket a félelem remegtet!
Ez az Oreg fenséges emlék( a haza szine el6tt. Hosszu
életet élt és nagyszer( haléllal halt! Most pedig oltal-
mazzuk e holttestet, mindegyikiink Ggy védje e halott
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aggastyant, mintha él6 apjat védelmezné. Koztink vald
léte tegye bevehetetlenné a torlaszt.

A helyeslés komor és erélyes moraja kovette e sza-
vakat.

Enjolras lehajolt, felemelte az aggastyan fejét és
szilaiul megcsokolta homlokat, aztdn széthuzva Karjait,
gyongéden, mintha félne, hogy fajdalmat okoz neki, leve-
tette kabatjat és megmutatva a rajta lev6 véres lyukakat,

szolt:
— Most mar ez lesz a zaszlonk.

Gavroche okosabban tette vglr;a, ha elfogadja Enjolras kara-
élyat.

Mabeuf apdt leteritették Hucheloupné egy nagy fe-
kete kend6jével. Hat ember puskajaval hordagyat heve-
nyészett, a holttestet reatették és fedetlen f6vel, Unnepé-
lyes lasstsaggal bevitték a foldszinti terembe, hol a nagy
asztalra helyezték.

Ez emberek, egészen atengedve magukat a komoly
és szent dolognak, mely elfoglalta 6ket, mar nem is gon-
doltak a veszedelmes helyzetre, melyben voltak.

Mikor a holttestet Javert mellett vitték el, ki valto-
zatlanul kifejezéstelen arczczal allott az oszlop mellett,
Enjolras odaszolt & kémnek:

— Mindjart redd kertl a sor.

Ezalatt a kis Gavroche, az egyetlen, ki nem hagyta
el a helyét és tovabb 6rkodott, gy latta, hogy egy csomo
ember lassan, sompolyogva kozeledik a torlaszhoz. Egy-
szerre felkialtott:

— Vigyazzatok!

Courfeyrac, Enjolras, Prouvaire, Combeferre, Joly,
Bahorel, Bossuet meg a tobbiek rohanva siettek el6 a
korcsmabdl. Csaknem késd volt mar. A torlaszon s(r(,
csillogé szuronytomeg hulldmzott. Magas termet( varosi
Orok jottek legeldi, egyesek atlabalva az omnibusz felett,
masok a nyildson at, visszaszoritva Gavrochet, a ki hat-
ralt,,de nem futott meg.

12*
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Valsagos pillanat volt. Az aradasnak az az els6 fé.
lelmes percze, mikor a foly6 'kilép medréhél és a viz kezd
atszivarogni a toltés hasadékain. Még egy masodpercz
és a torlasz el van foglalva.

Bahorel a legel6i jové varosi 6rre rohant és kozvet-
len kozelbdl lel6tte karabélyaval, a masodik véarosi 6
leszarta Bahorelt. Egy harmadik méar a foldre nyomta
Courfeyrac-ot, a ki azt kiéltotta: lde hozzam! Valameny-
nyiok kozoétt a legnagyobb, egy kolosszus-féle elGresze-
gezett szuronynyal Qavroche felé rohant. Qavroche kis
karjaiba kapta Javert oridsi puskajat, elszantan czélba
vette az driast és elpattantotta a ravaszt. A fegyver nem
stlt el. Javert nem toltdtte meg a puskat. A varosi &
hangos nevetésbe tort ki és a gyermekre emelte szu-
ronyat.

Még mielétt szurhatott volna, a fegyver kihullott
a katona kezébdl, golyd furddott a homlokaba és egész
hosszaban hanyatt vagddott. Egy masik golyé mellbe
taldlta azt, a ki Courfeyracot szorongatta, ugy hogy le-
bukott a kdvezetre.

Marius volt, a ki belépett a torlasz mégé.

V.

A puskaporos hordé.

Marius, a Mondétour-utcza hajlasuban rejtézve, ha-
tarozatlanul és remegve nézte a harcz kezdetét. Azonban
nem tudott sokaig ellenallani annak a rejtelmes és pa-
rancsol6 széduletnek, melyet az 6rvény hivasanak lehet
nevezni. A veszedelem kozvetlen kozelsége, Mabeuf ur
halala, e gyaszos sejtelem, Bahorel megdletése, Courfey-
rac segélykiéltdsa, a halallal fenyegetett gyermek, bara-
tai, kiknek segitségére kellett sietni vagy a kikért bosszut
kellett allani — mindennek a lattara megszlint a habozés
és két pisztolyaval a kezében berohant a harczba. Az els
Iovéssel megmentette Gavroche-t, a masodikkal meg-
szabaditotta Courfeyracot.

A puskaldvésekre, a megsebesitett katonak kialta-
sainak hallattdra az ostromlok felméasztak a torlaszra,
melynek tetején most 6von alulig varosi 6rok, sorkato-
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iak, nemzetérok tomegét lehetett latni, puskaval a ke-
zilkben. A torlasznak mar tdbb, mint kétharmadat ellep-
tek, de nem ugortak le a torlasz mogé, tétovaztak,
fliintha valami hal6tol tartandnak. Ugy néztek a homalyos
mélységbe, mintha oroszlanverem tatongana eléttik. A
féklya fénye csak a szuronyokat, a sz8ros siivegeket és
a nyugtalan és ingerilt arczok fels§ részét vilagitotta

Mariusnak mér nem volt fegyvere. Elhajitotta ki-
sutétt pisztolyat, de észrevette a l6poros hordot, mely
a foldszinti teremben, az ajtd kozelében allott.

A hogy félforduldssal arrafelé nézett, egy katona
czélba vette. Abban a pillanatban, mikor a katona el
akarta sltni a fegyverét, egy kéz megragadta a csOvet
& befogta a nyilasat. A barsonynadragos fiatal munkés
volt, ki odarohant. A 16vés elddrdilt, atitotte a kezet,
taldn magat a munkast is, mert elesett, de a golyd nem
érte Mariust. Mindez fustfellegben tortént és inkabb csak
sejteni lehetett, semmint latni. Marius, ki belépett a fold-
szinti terembe, alig vette észre. Mindazonaltal homalyo-
san latta a rediranyitott puskacsovet és a kezet, mely
befogta a nyilast és hallotta a I6vést. Am az ily pillana-
tokban a dolgok, a miket az ember lat, ide-oda ingadoz-
nak és torlddnak és semmi se allit meg bennlinket. Az
embert valami homalyosan vonzza még tébb homaly felé
é minden kodben gomolyog.

A felkel6k meg voltak lepetve, de nem rémiiltek
meg és Osszecsoportosultak. Enjolras harsanyan kiltotta:
Varjatok! Ne [6jjetek vaktdban! Az els§ zavarban
ugyanis ugy volt, hogy egymast sebesitették volna meg.
Alegnagyobb részik félment az els6 emelet meg a pad-
l&s ablakaiba és onnan néztek ald a tamadokra. A leg-
dszantabbak, koztlik Enjolras, Courfeyrac, Prouvaire €és
Combeferre bliszkén a hattéri hazaknak tdmaszkodtak
meg és fedetlenll alltak szemben a torlaszon all6 kato-
nék tdmegével.

Mindez minden sietség nélkil, azzal a kilénds és
fenyegeté komolysaggal rendezddott, mely a harczot
meg szokta el6zni. Mindkét részr6l czélba vették egy-
mast és oly kozel voltak, hogy beszélgethettek volna
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egymassal. Mikor mar ott tartottak, hogy a szikra kipat-
tan, egy széles vallrojta tiszt kinydjtotta kardjat és szolt;

— Le a fegyverrel!

— T(iz! — kidltotta Enjolras.

Mindkét sortliz egyszerre dordult el és minden el-
tdnt a fistben.

Eles és fojto flist, mely haldokldk és sebesiltek
gydnge és tompa nydgéseivel teljes.

Mikor a flst eloszlott, mindkét oldalon -el6tlintek
a harczol6k, megritkultan, de ugyanazon a helyen, a mint
néman toltotték ajra fegyvereiket.

Egyszerre dorgé hang hallatszott, mely igy kialtott:

— Tavozzatok, vagy leveg6be ropitem a torlaszt!

Mindnyajan arra felé fordultak, a honnan a hang jétt.

Marius belépett a foldszinti terembe, felkapta a
I6poros hord6t, aztan a fistnek és annak a sotét kodnek
védelme alatt, mely betoltotte az elkeritett helyet, a
torlasz mentén odalopédzott ahhoz a kalitkaféléhez, mely-
ben a faklya égett. Felragadni a faklyat, helyébe allitani
a hordét, kédarabbal beltni a fenekét: mindez Mariusnak
csak egy lehajlasaba és felegyenesedésébe kerilt és most
valamennyien, nemzet6érok, varosi 6rok, tisztek, katonak,
kik a torlasz masik végén alltak, megriadva nézték, a
mint ott allt a kovezeten, faklyaval a kezében, végzetes
elszantsag kifejezésével az arczan, a I6poros hordo felé
nyUjtva a faklyat és a rettenetes kidltast hallatva:

— Tavozzatok, vagy leveg6be ropitem a torlaszt!

A nyolczvanéves oreg utdn most Marius a torla-
szon: ugy tiint fel, mintha az ifja forradalom kovetke-
zése lenne a régi utan.

— Leveg6be ropited a torlaszt? — szolt egy altiszt.
— De magadat is!

— Magamat is, — felelt Marius.

Es kozelebb nyujtotta a faklyat a I6poros hor-
déhoz.

Azonban mér senki se volt a torlaszon. Az ostrom-
I6k, odahagyva halottaikat és sebesiltjeiket, tolongva
és rendetlenul visszavonultak az utcza tulsd végére és
ott Ujra elvesztek az éjben. Vad menekilés volt.

A torlasz uresen Allott.



A NYOMORULTAK 9%

V.

Prouvaire verseinek vége.

Mindnyéajan kérulozonlotték Mariust. Courfeyrac a
»yakaba ugrott.

— Itt vagy!

— Micsoda szerencse! — szOlt Combeferre.

— Epp jokor jottél! — tette hozza Bossuet.

— Nélkuled meghaltam volna! — szolt Gjra Cour-
feyrac.

— En pedig a porba haraptam volna! — tette hozzé
Qavroche.

— Hol a vezér? — kérdezte Marius.

— Te vagy az, — felelt Enjolras.

Mariusnak egész nap mintha olvasztokemencze lett
volna a fejében, most forgdszél tanczolt benne. Ugy rém-
lett neki, mintha e forg6szél kivile lenne és ragadna ma-
gaval. Mér is roppant tavolsigra érezte magat az élet-
tél. A szerelem és 6rom ragyog6 két hénapjanak ily ret-
tenetes szakadéssal vald végzOdése, Cosette elvesz-
tése, a torlasz, Mabeuf Ur, a mint megoleti magéat a koz-
tarsasagért, 6 maga, mint a felkel6k vezére: mindezek
a dolgok irtézatos boszorkanynyoméasként tlintek fel
elétte. Meg kellett er6ltetnie az elméjét, hogy tudatiban
legyen a kornyezd dolgok valésaganak. Marius még na-
gyon keveset élt, semhogy tudhatta volna, hogy semmi
s oly kozeli, mint a_lehetetlen és hogy a mi mindig var-
hat6, az a varatlan. Ugy nézte a sajat dramajat, mint egy
olyan darabot, a mit nem ért az ember.

A kodben, mely elméjében kovalygott, nem ismerte
meg Javert-t, a ki az oszlophoz kétézve az ostrom egész
ideje alatt fejét se mozditotta és a martyr lemondéasaval
é a bird fenségével nézte maga koril a forradalom hul-
lamzésat. Marius még csak észre se vette.

Ezenkdzben az ostromlok nem mozdultak. Az utcza
yégér6l hallatszott a topogasuk és nylizsgésik, de nem
Jottek el6bbre, akar mert Uj parancsokat vartak, akar pe-
dig, mert miel6tt Gjabb rohamot intéznének a bevehetet-
len er6d ellen, segélycsapatokat akartak kapni. A felke-
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16k 6rszemeket allitottak ki, néhanyan pedig, kik orvos«
novendékek voltak, hozzalattak, hogy bekotozzék a se«
besulteket.

A korcsmabdl kihordtédk az asztalokat, kivéve azt a
kettét, melyek egyike a tépésnek, masika a toltényeknek
volt rendelve és azt, a melyen Mabeuf apé fekidt; az
asztalokat felhasznalték, hogy ezekkel is erésebbé tegyék
a torlaszt és hely6kben Hucheloupné és a két szolgald
matraczait raktdk szét a teremben. E matraczokra fektet-
ték a sebesllteket. A mi a harom szegény teremtést il-
leti, kik a korcsma lakoi voltak, senki se tudta, hova let-
tek. Végul is azonban megtalaltdk 6ket a pinczében rej-
tézkodve.

Kinos izgalom zavarta meg a torlasz megtisztitasa
felett érzett dromet. ]

A felkel6k szemlét tartottak; egyikok hianyzott. Es
ki? Egyike a legkedvesebbeknek és a legderekabbaknak.
Prouvaire. Keresték a sebesiiltek kodzodtt; nem volt ott.
Keresték a halottak kdzott; ott sem volt. Biztos, hogy fog-
Iyul esett.

Combeferre odafordult Eniolrashoz:

— Nekik kezok kozott van a bardtunk; nekink itt
van az 6 lgynokik. Ragaszkod6i e rend6rkop6 hala-
lahoz?

— lgen, — felelt Enjolras, — de nem annyira, mint
Prouvaire életéhez.

E parbeszéd a foldszinti teremben, Javert oszlopa-
nak a kodzelében folyt le.

— Nos hat, — szdlt ujra Combeferre, — zsebkendd-
met felkétdm a botomra és atmegyek hozzajuk, hogy
cserébe a mi emberiinkért, kiadjuk nekik az ovékét. ~ |

— Hallgasd csak, — sz6lt Enjolras, megfogva Com-
beferre Kkarjat.

Az utcza tuls6 végérdl sajatos fegyverzorgés hal-
latszott.

Aztdn egy csengé férfias hang kialtotta:

— Eljen Francziaorszag! Eljen a jové!

Reaismert Prouvaire hangjéara.

Fény villant fel és puskak dérdiltek el.

Aztan megint csend lett.
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— Megolték, — kialtott fel Combeferre.
Enjolras reanézett Javertre és igy szélt hozza:
— Barataid téged is agyonléttek.

VL.

Halalktzdelem az élet haldoklasa alan.

Az effajta harczok egyik sajatossaga, hogy a torlasz
megtamadasa majdnem mindig szembdl torténik és az
ostromlok &ltaldban nem véltoztatjak helyzetlket, akar
mert csapdaktdl félnek, akar pedig mert nem mernek be-
hatolni a zegzugos utczakba. A felkel6k minden figyelme
tehat a nagy torlaszra irdnyult, mint arra a pontra, a mely
legjobban volt fenyegetve és a mely korll kellett a csata-
nak megint kezd6dnie. Marius azonban a kis torlaszra is
gondolt és odament. Egészen pusztan allt és csak a kéda-
rabok kozott pislakolé lampés Grizte. Egyébirant a Mon-
détour-utczaban, valamint a Petite-Truanderie- és a
Cygne-utczaban is mélységes csend honolt.

A hogy Marius a szemle utdn vissza akart menni

tarsaihoz, a homalyban egy gyenge hangot hallott, mely
nevén szolitotta:

— Marius r!

Megreszketett, mert reaismert a hangra, mely két
oraval el6bb a Plumet-utczaban a racson &t szélitotta.

Csakhogy most ez a hang mar csak sOhajtasnak
tetszett.

Koriilnézett, de senkit se latott.

Azt hitte, hogy tévedett és csak képzel6dés az
egész, a mit elméje adott hozza a koriilotte tolongd rend-
kivili valdsadgokhoz. El6re lépett, hogy kijusson a zughdl,
hol a torlasz allott.

— Marius ar! — ismételte a hang.

Ezattal mar nem lehetett kétsége. Vilagosan hallotta
a szavakat; Ujra koriilnézett, de most sem latott senkit.

— A labai el6tt, — monda a hang.

Lehajolt és a homalyban egy alakot latott, mely fe-
léje csUszott. A kdvezeten vonszolta magat. Ez beszélt.

A lampa vilagossaganal zubbonyt, durva, szakado-

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V 13
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zott barsonynadragot, mezitelen labakat tudott megkiu
Ionboztetni és valami olyat, a mi vértocsahoz hasonlitott.
Homalyosan egy sédpadt fejet latott, mely feléje emelke!
dett és megszdlalt:

— Nem ismer ream?

— Nem.

— Eponine.

Marius élénken lehajolt. Csakugyan a szerencsétlen
ledny volt. Férfinak volt 6ltézkodve.

— Hogy kerl ide? Mit csinal itt?

— Meghalok, — felelt a leany.

Vannak szavak és hirtelen események, melyek fék
ébresztik a banattol lesUjtott embereket. Marius mintegy
felriadva kidltott:

— Meg van sebesiilve! Varjon csak, beviszem a te-
rembe. Ott majd bekotdzik. Sulyos a seb? Hogy fogjam
meg, hogy ne fajjon? Hol f&j? Segitség! Istenem! De
miért is jott ide?

Es megkisérelte, hogy dereka ala téve a kezét, fel-
emelje.

Emelés kdzben hozzéért a kezéhez.

A ledny halkan felsikitott.

— F&j? — kérdé Marius.

— Egy Kicsit.

— De hiszen csak a kezét érintettem.

A ledny Marius szeme felé emelte kezét és Marius
fekete lyukat latott tdtongani a tenyér kdzepén.

— Mi tortént a kezével? — kérdezte.

— At van Utve.

— Atitve?

— Igen.

— Mit6l1?

— Egy golyotdl.

— De hogyan?

— Latott egy puskat, a mely ont czélbavette?

~—lgen és egy kezet is lattam, mely befogta a csO
végét.

— Az én kezem volt.

Marius megreszketett.

— Mily 6riltség! Szegény leany! Azonban anndl
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jobb. Ha csak ennyi az egész, Ugy nincs baj. Engedje,
hogy bevigyem és egy agyra fektessem. Majd bekdtozik;
egy atlétt kézt6l még nem hal meg az ember.

A ledny mormolva felelt:

— A golyo étfarta a kezemet és a hatamon jott ki.
Felesleges, hogy innen elvigyen. En megmondom, ho-
gyan kotdzhet be, jobban, mint egy sebész. Uljon le ide
mellém, erre a kore.

Marius engedelmeskedett; a ledny Marius térdére
hajtotta a fejét és a nélkil, hogy reatekintene, szélt:

— Oh! de jé igy! Nagyon jo! Most mar nem f4j
semmi.

Egy pillanatra elhallgatott, aztdn nagy eré&feszitéssel
Marius felé forditotta arczat és folytatta:

— Tudja, Marius 0r, Kissé bosszantott, hogy 6n be-
megy abba a kertbe! Ostobasag volt, mert hiszen én mu-
tattam meg Onnek a hazat és gondolhattam, hogy egy
olyan fiatalember, mint én . . .

Félbeszakitotta a mondatot és atlépve a komor
folytatasokon, melyek elméjében borongtak, szivetszag-
gaté mosolylyal szélalt meg Ujra:

— Rdatnak talalt, ugy-e?

Es nem véarva be a feleletet, folytatta:

— Lassa, 6n el van veszve! Senki se fog innen meg-
menekilni. En hivtam ont ide! Meg fog halni, — biztosan
szamitok red. Es mégis, mikor lattam, hogy czélba ve-
szik, befogtam a puskacsé nyilasat. Ugy-e, furcsa? De
hét azt akartam, hogy én el6bb haljak meg. Mikor a golyé
belém farodott, ide vonszoltam magamat, nem lattak
meg, nem szedtek fel. 6nt vartam. Mondtam magamban:
Hat nem jon ide? Oh! ha tudna, kinomban a ruhamat ha-
rapdaltam! Most jol érzem magamat. Emlékszik, mikor
el6szor léptem be az 6n szobajaba és a tiikrében néze-
gettem magamat, aztan meg mikor a boulevardon talal-
koztunk. Mily szépen csicseregtek a madarak! Még nincs
nagyon régen, 6n Ot francot adott nekem és én azt
mondtam: Nem kell a pénze. Felvette legaldbb, mikor
elhajitottam? 6n sem gazdag. Nem jutott eszembe mon-
dani, hogy vegye fel a pénzt. A nap szépen siitott, nem

13
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volt hideg. Emlékszik, Marius ur? Oh! most boldog va-
gyok! Mindenki meg fog halni.

Onkivilet és szivettépd komolysdg volt az arczki-
fejezesében. Rongyos zubbonya aldl kilatszott meztelen
nyaka. Atl6tt kezét beszédkdzben a mellére szoritotta,
melyen egy masik lyuk latszott, a mibdl id6kdzonkint su-
garban szokott eld a vér.

Marius mély részvéttel nézte a szerencsétlen te-
remtést.

— Oh! — szolalt meg hirtelen a leany, — mar me-
gint kezd6dik. Megfuladok.

Fogaival a zubbonyat harapdalta és labai gdrcsdsen
megmerevedtek a kovezeten.

E pillanatban a torlaszon U(jboél felhangzott a kis
Gavroche fiatal kakashangja. Egy asztalon allva puskjat
':jbl'lrdtl'e és vidaman fujta az akkoriban nagyon népszer(

alt:

Lafayette ha i6,
Zsandarok félsze né:
Uczczu rajta, vesd el magad, ez a teend6.

Eponine felemelkedett, hallgatdzott, aztan halkan
mondta:

— 0 az

Es Marius felé fordulva folytatta:

— Itt van az 6csém. Nem szabad meglatnia. Meg-
szidna.

— Az Ocscse? — kérdé Marius, a ki keser(i és faj-
dalmas szivvel gondolt a kotelességekre, melyeket atyja
a Thénardierek irant rearott, — ki az 6cscse?

— Az a kis fil.

— A ki énekel?

— Igen.

Marius megmozdult.

— Oh! ne menjen el, — szélt a ledny. — Mar nem
tart sokaig.

Majdnem (l6 helyzetben volt, de hangja nagyon hal-
kan hangzott és csuklas szakitgatta meg. Néha horgés
fogta el. Arczat, a mennyire csak tudta, Marius arczédhoz

kt')zlelitette. Arczan sajatsdgos Kkifejezés jelent meg és
szolt:
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— Hallgasson ide, nem akarom o6nt becsapni. A zse-
bemben levél van az 6n sz&mdéra. Tegnap Ota. Azt mond-
tak, hogy adjam postara. Magamnal tartottam. Nem akar-
tam, hogy megkapja. De oOn talan neheztelne redm, ha
majd nemsokara megint talalkozunk. Mert, ugy-e, talal-
kozunk? Itt a levele.

Atlyukasztott kezével gorcsésen megragadta Ma-
rius kezét, de most mar ugy latszott, nem érzi a fajdal-
mat. Marius kezét bekalauzolta zubbonyanak zsebébe.
Marius csakugyan valami papirdarabot érzett.

— Vegye ki, — szdlt a leany.

Marius kihtzta a levelet.

A ledny elégedetten és helyesléleg bolintott.

— Most pedig cserébe igérje meg . . .

Elhallgatott.

— Mit? — kérdé Marius.

— igérje meg!

— igérem!

— igérje meg, hogy ha meghaltam, megcsokolja a
homlokomat. Meg fogom érezni.

Feje visszahullott Marius térdére és szempillai le-
csukodtak. Marius mar azt hitte, hogy a szegény lélek ki-
széllt a testb6l. Eponine mozdulatlan maradt. Egyszerre,
abban a pillanatban, mikor Marius mar azt hitte, hogy
Orokre elszunnyadt, lassan kinyitotta szemét, melyben ott
latszott a halal komor mélysége és oly gyongéd kifeje-
zéssel, mely mintha mar a masvilaghol jott volna, meg-
szélalt:

— Tudja, Marius Ur, azt-hiszem, hogy egy kissé sze-
relmes voltam 6nbe.

Meég egyszer mosolyogni probalt és kiszenvedett.

VII.

Gavroche, a tavolsadgok avatott kiszamitdja.

Marius megtartotta igéretét. Csokot nyomott a sa-
padt homlokra, melyen hideg verejték gyongyozott. Ez
nem volt hitlenség Cosette irant; e csék méla és gyen-
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géd Istenhozzad volt, melylyel egy boldogtalan léiektol
bucs(izott. )

Reszketve nyult a levél utdn, melyet Eponine ho-
zott neki. Rogton megérezte, hogy fontos eseménynyel
all szemben. Alig tudta tlirt6ztetni magat, hogy elolvassa.
llyen az emberi sziv. A szerencsétlen ledny alig hinyta
le szemeit, Marius mar szerette volna felnyitni a levelet.
Gydngéden a foldre fektette Eponine holttestét és arrdbb
ment. Valami sdgta neki, hogy a levelet nem olvashatja
a halott mellett.

A foldszinti terembe ment és kdzeledett az egyik
ég6 gyertydhoz. A levél 6sszehajtott és a nbk elegans
gondossagaval lepecsételt papirlap volt. A czim néi irés
volt és igy szolt:

Pontmercy Marius Urnak, Courfeyrac arnal, Ver-
rerie-utcza 16. sz.

Feltdrte a pecsétet és a kovetkezb6ket olvasta:

»Edes szerelmesem! Sajnos, apam azt akarja, hogy
rogton utazzunk. Ma este a L’Homme-Armeé-utczaban le-
szlink, a 7. szam{ hazban. Egy Miét mulva Anglidban le-
szink. Cosette. Junius 4.

Oly artatlan volt e szerelem, hogy Marius még
csak az irasat se ismerte Cosette-nek.

Nehany széban elmondhatjuk, hogy mi tértént.
Eponlne csindlt mindent. A janius 3-iki este utdn Kettds
czélt t(izott maga elé: kijatszani apja és a banditdk szan-
dékat a Plumet-utczai hadzra nézve és elvalasztani Ma-
riust Cosette-t6l. Rongyait elcserélte a legelsd fiatal csa-
vargoval, kivel talalkozott és a ki mulatsagosnak talalta,
hogy néi ruhaba oltézzék, mig Eponine férfinak oltozott.
O volt az, a ki a Champ-de-Mars-on Valjean Janos ke-
zébe csempészte a slirg6s figyelmeztetést: Koltdozzék ki.
Valjean Janos aztan hazaérve tudtul adta Cosette-nek:
Még ma este itt hagyjuk a hazat és Toussaint-nel egyutt
a UHomme-Armé-utczaba megyink. A jové héten Lon-
donban lesziink. Cosette, megdermedve e csapastol,
nagy sietségben két sort irt Mariusnak. Azonban hogyan
juttassa el e levelet a postara? Egyedil nem tavozhatott
hazulrdl és Toussaint, ha redja bizza, meglepetve e meg-
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bizastol, bizonyadra megmutatna a levelet Fauchelevent
Urnak. Ebben a szorongatottsdgban Cosette a racson at
megpillantotta Eponine-t, a ki férfiruhaban egyre a kert
elétt olalkodott. Cosette magahoz szdlitotta a ,,fiatal
munkas“-t, 6t francot adott neki és kezébe nyomta a le-
velet, mondvan: Vigye el ezt a levelet rogtén oda, a hova
czimezve van. Eponine zsebébe tette a levelet. Masnap,
junius 5-én, elment Courfeyrac-hoz felkeresni Mariust,
nem hogy éatadja neki a levelet, hanem — minden félté-
keny és szerelmes lélek megérti ezt, — ,hogy lassa, mi
van?“ Itt varta Mariust vagy legaldbb Courfeyrac-ot,
—még mindig csak, hogy lassa a dolgokat. Mikor Cour-
feyrac azt mondta neki: megyilink a torlaszokra, — egy
eszme villant 4t az agyan. Odavetni magéat a halélba és
beléje taszitani Mariust is. Nyomon kovette Courfey-
rac-ot, megbizonyosodott a helyr6l, hogy hol lesz a tor-
lasz és aztdn jol tudvan, hogy Marius — nem kapvan
semmi értesitést, mert hiszen 6 elcsipte a levelet — es-
tére ott lesz a mindennapi talalkahelyen, elment a Plu-
met-utczaba, bevarta Marius-t és baratai nevében oda-
kialtotta neki a felszolitast, melyre, meggy6z6dése sze-
rint, el kell jonnie a torlaszhoz. Szamitott a kétségbe-
esésre, mely Mariust elfogja, ha nem talalja Cosette-et
és nem csalodott. Eponine a Chanvrerie-utcza fel6l tért
vissza a torlaszhoz. Lattuk, mi tortént. Meghalt, a fél-
tékeny sziveknek azzal a tragikus 6romével, a melylyel
a szeretett Iényt magukkal vonva a halédlba, azt mond-
jak: Senkié se lesz.

Marius csdkokkal boritotta Cosette levelét. Tehét
mégis szereti! Egy pillanatra megfordult az elméjében,
hogy most mar nem szabad meghalnia. De aztan azt
mondta magaban: Cosette elutazik. Apja elviszi Ang-
lidba és az én nagyapdm nem egyezik bele a hazassagba.
A végzet miben se valtozott. — Az oly almadozdk, mint
Marius, ald vannak vetve a végs6 csuggedéseknek, me-
lyekbdl kétségbeesett elhatarozasok sziletnek. Az élet
terhe elviselhetetlen; a halal kénnyebbnek tetszik.

Marius arra gondolt, hogy még két kotelességet
kell teljesitenie: értesiteni Cosette-et halalardl és végsd
blcsit mondani neki, azutan, megmenteni a kiisz6bon
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all6 katasztrofatol azt a szegény gyermeket, Eponine
ocscsét és Thénardier fiat.

Volt nala egy tarcza. Ugyanaz, melyben valamikor
azt a fiizetet tartogatta, a mibe szerelmes gondolatokat irt
le. A tarczabol Kitépett egy lap papirt és czeruzaval a ko-
vetkez6 sorokat irta reé:

»,Hazassagunk lehetetlen. Kértem nagyapamat;
megtagadta beleegyezését. Szegény vagyok; te is az
vagy. Szaladtam hozzad, mar nem talaltalak. Tudod, mit
fogadtam, — megtartom szavamat. Meghalok. Szeretlek.
Mire a sorokat olvasod, lelkem ott lesz melletted és mo-
solyogni fog read.“

Nem lévén mivel beragasztani a levelet, megelége-
dett, hogy négyrét Osszehajtsa a papirost és a kovet-
kez§ czimet irta reé:

Fauchelevent Cosette kisasszonynak, Fauchele-
vent drnalL’Homme-Armé-utcza, 7. sz.

A megczimezés utdn egy pillanatig elgondolkozva
maradt, aztan Ojra el8vette tarczajat és az els6 lapra
ugyanazzal a czeruzaval felirta:

»Nevem Pontmercy Marius. Holttestemet vigyék
nagyapamhoz, Gillenormand arhoz, Filles-du-Calvaire-
utcza, 6. sz. Marais.*

A téarczat visszatette zsebébe és Gavroche-t sz0-
litotta. Marius szavaira Gavroche vidam és szolgalatkész
arczczal sietett eld.

— Megteszel nekem valamit? — szoélitotta meg
Marius.
 — Mindent, — felelt Gavroche. — Jdsagos Isten!
On nélkdl nyarsra hdztak volna.

— Latod ezt a levelet?

— Léatom.

— Nesze. Menj ki rogton a torlaszok kozul (Gav-
roche nyugtalankodva a fille tévét kezdte vakarni) és
holnap reggel vidd el a czimére, Cosette kisasszonynak,
Fauchelevent Ur lak&sara, L’Homme-Armé-utcza 7. sz.

— lgen am, — felelt a héslelk( fio, — de addig el-
foglaljak a torlaszt és én nem leszek itt.

— A torlaszt minden valészin(iség szerint csak reg-
gel fogjdk megtéamadni és holnap délig be nem veszik.
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A pihend, a mit az ostromlok a torlasz védGinek
hagytak, csakugyan egyre hosszabbra nyult. Egyike volt
ez azoknak a sziineteknek, melyek gyakoriak az éjszakai
csatdkban és a melyek utan kett6zott ddazsaggal szokott
Kitorni a harcz.

— Nos j6, — szolt Gavroche, — elviszem a levelet
holnap reggel.

— Az késO lesz. A torlaszt alkalmasint korilzarjak,
minden utcza meg lesz rakva katonakkal és nem jut-
hatsz ki. Menj most rdgton.

Gavroche nem tudott mit felelni. Hatrozatlanul
dllott és szomorlan vakarta a fille tovét. Egyszerre
firge mozdulattal kiragadta Marius kezébdl a levelet.

— Hat jo, — monda, — megyek.

Es futva eltlint a Mondétour-utczaba.

Gavroche-nak eszébe jutott valami, a mi engedel-
mességre birta, de a mit nem mondott meg, mert félt,
hogy Marius ellenvetést tesz.

Ezt gondolta:

— Még nincs éjfél se. A L’Homme-Armé-utcza nincs
messze, most rogton elviszem a levelet és még kell6 id6-
ben visszajthetek.

TIZENOTODIK KONYV.
A L’Homme-Armé-utcza.

Az aruld itatds.

Mik egy varos vonaglasai a lélek lazongasaihoz
képest? Az ember még nagyobb mélység, mint a nép,
Valjean Janos e pillanatban iszonyu forrongas zsdkmanya
volt. Az Osszes orvények feltarultak benne. Miként Pa-
ris, 6 is félelmetes és homalyos forradalom el@estéjén
allott. Néhany ora elég volt erre. Sorsa és Ontudata hir-
telen arnyékba borult. Miként Périsrél, & réla is el lehe-
tett mondani: két elv kizd benne. A fehér és a fekete an-

Hugo Vicior: A nyomorultak. IV. 24
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gyal viaskodnak az orvény hidjan. Melyik dobja le a ma-
sikat? Melyik lesz a gy6ztes?

Valjean Janos még junius 5-ének estéjén Cosette és
Toussaint kiséretében bekoltdzott a L'Homme-Armé-ut-
czaba. Ott fordulat,varta.

Cosette nem hagyta oda a Plumet-utczat a nélkiil,
hogy ellenallast ne kisérelt volna meg. A midta egymas
mellett éltek, ezlttal tortént el6szor, hogy Cosette és
Valjean Janos akarata kilénbdz6nek mutatkozott és a
két akarat, ha nem is (tk6zott dssze, de legalabb ellen-
kezéshe keriilt egymassal. Ellenvetés az egyik részrél és
hajthatatlansdg a masikrél. A hirtelen kapott tanacs:
Koltézzék ki, melyet egy ismeretlen vetett oda neki,
annyira felizgatta Valjean Janost, hogy mitsem engedett.
Azt hitte, nyoméaban vannak és ldézik. Cosette-nek en-
gedelmeskednie kellett.

Mindketten 0sszeszoritott fogakkal, szétlanul értek
a L’Jiomme-Armé-utczaba, kiki elmerllve a sajat gondo-
lataiba. Valjean Janos oly nyugtalansagban, hogy nem
latta Cosette szomorlsagat és Cosette oly szomorudan,
hogy nem vette észre Valjean Janos nyugtalansagat.

Valjean Janos magaval vitte Toussaint-t is, a mit
azel6tt sohasem tett meg. Arra gondolt, hogy taldn soha-
sem tér vissza a Plumet-utczdba és Toussaint-t nem
hagyhatta maga mdogott, se pedig a titkat nem arulhatta
el neki. De meg aztan tudta rola, hogy hi és megbizhato.
Ur és cseléd kozott az arulas a kivancsisdgon kezdddik.
Alér pedig Toussaint, mintha csak arra szuletett volna,
hogy Valjean Janos szolgal6ja legyen, nem volt kivancsi.
Parasztos modoraban, dadogd nyelvével azt szokta mon-
dani: En mar csak ilyen vagyok. Elvégzem a dolgomat,
a tobbihez semmi kdzom.

A Plumet-utczabdl vald elkéltozkddésben, mely
majdnem szokés volt, Valjean Janos nem vitt mast ma-
gaval, csak a kis szagos ladikat, melyet Cosette az el-
vdlhatatlan-nak nevezett el. A nagy malhahoz hordarok
kellettek volna és a hordarok tanuk. Bérkocsit hozattak
a Babylon-utczai bejarat elé és ezen tavoztak.

Toussaint csak nagy nehezen tudta elérni, hogy egy
kevés fehérnem(it és néhany olténydarabot becsomagol-
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hasson. Cosette csupan ir6eszkozét és itatos-tombjét
vitte magaval.

Valjean Janos, hogy noévelje a magéanyossagot és a
homalyt, melynek védelme alatt akarta az elt(inést végre-
hajtani, Ggy rendezkedett, hogy csak napnyugta utan ta-
voznak a Plumet-utczai hazhol, minek folytan Cosette-
nek volt ideje, hogy megirja Mariusnak sz6l6 Uzenetét.
Az é) mar beallt, mikor a L’Homme-Armé-utczaba ér-
keztek.

Hallgatag lefekiidtek.

A L’Homme-Armé-utczai lakds egy hats6 udvarra
nézett, a masodik emeleten és két haldszobabdl, ebéd-
I16b6l, konyhabol és a konyha mellett kis benyil6bdl
allott, mely Toussaint-nek jutott. Az ebédl6 egyszersmind
elészoba is volt és kozben volt a két haloszoba kozott.
A lakas el volt latva a szlikséges holmikkal.

Az ember szinte ugyanoly bolondul nyugszik meg,
mint a hogy a nyugtalansdgnak aténgedi magat; ilyen
az emberi természet. Valjean Janos alig ért a L’Homme-
Armé-utczaba: szorongasa aldbbhagyott és lassankint el-
oszlott. Vannak helyek, melyek mintegy gépiesen lecsen-
desitik a lelket. Eldugott utcza, békés lakosok. Valjean
Janos érezte, hogy a régi Paris e kis utczacskajaban,
mely annyira szlk volt, hogy két czolop kozott kifeszi-
tett kotél elzarta a kocsik el6l és a mely néman és sike-
ten hizddott meg a la&rmaz6 varosban, fényes nappal is
homalyba mer(ilten és szinte ugyanlgy képtelenll minden
izgalomra, mint a szdzados magas hazak, melyek két ol-
dalt az aggastydnok szdtlansagaval szegélyezték — las-
sankint atragad rea a nyugalom. A feledés vesztegelt ez
utczdban. Valjean Janos fellélegzett, ki taldlhatna itt
redja?

Els6 dolga volt, hogy az elvalhatatlan-i odahelyezte
az agya mellé.

JOl aludt. Az € tanadcsot ad, — mondjak és hozza
lehet tenni: az éjszaka megbékit. Masnap reggel majd-
nem jokedviien ebredt. Elbajolonak talalta az ebédlét,
mely Ocska kerek asztaldval, alacsony pohérszékével,
mely folé ferdén akasztott tiikdr hajolt, szlette karos-
székével és a néhany kisebb székkel, melyeken Xous-

4
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saint csomagjai hevertek, rémesen festett. Az egyik cso-
mag repedésén &t kilatszott Valjean Janos nemzetén
egyenruhaja.

A mi Cosette-et illeti, Toussaint-nel szobajaba ho-
zatott egy csésze levest és estig nem mutatkozott.

Ot ora felé Toussaint, a ki szorgos rendezkedéssei
jott-ment a kis lakéshan, egy tanyér hideg szarnyast tett
az ebédl6 asztalra, a mit Cosette, apja irant valo tiszte-
leth6l, egy tekintetre méltatott.

Ez megtorténvén, kinzo fejfajas Uriigye alatt jo" éjt
mondott Valjean Janosnak és bezarkézott haldszobjaba.
Valjean Janos megevett egy szarnyast és az asztalra k-
nyokdlve, lassanként megnyugodva visszanyerte a biz-
tonsag érzéset.

Mikozben igy evegetett, Toussaint kétszer vagy
haromszor is megszélitotta, zavarosan dadogva: Nagy
felfordulads van. Verekszenek. — Valjean Janos azonban,
elmertilve a maga gondolataiba, nem figyelt oda. Igaza-
ban nem is hallotta Tousaint szavait.

Felallt és elkezdett fel-ala jarni, az ablaktol az aj-
toig, az ajtotol az ablakig, mindjobban lecsendesiilve.

A nyugalom visszatértével Gjra Cosette lett gondo-
latainak fétargya. Nem mintha aggasztotta volna ez a
fejfajas, kis idegroham, fiatal lednyos duzzogas, pilla-
natnyi felhd, melynek két-hdrom nap mualva nyoma sem
lesz; a jov6re gondolt és mint rendesen, gondolatai de-
riltek voltak. Bizonyos pillanatokban minden lehetetlen-
nek latszik; mas drdkban minden koénnylinek tdnik fel;
Valjean Janos most ilyen jo érdban volt. Ez rendszerint
elkovetkezik a rossz utan, mint a nappal az éjszakéra,
a kovetkezés és a valtozas torvénye szerint, mely a ter-
mészet alapjat teszi és a melyet a felliletes elmék ellenté-
tességnek neveznek. E békés utczaban, hova bemene-
kilt, Valjean Janos lehantotta magardl mindazt, a mi egy
id6 Ota zavarta. Eppen, mert sok sotétséget latott, most
kezdett észrevenni egy kis darab kék eget is. Mar az,
hogy minden baj és akadaly nélkil tadvozhatott a Plumet-
utczdbo6l, nagy Ilépés wvolt. Taldn okos lenne, ha
csak néhany honapra is, kivandorolni és Londonba
menni. Nos hat, elmegy. Francziaorszagban lenni vagy
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Anglidban: nem mindegy-e, feltéve, hogy Cosette vele
van? Neki Cosette volt a nemzete. Cosette elegend6 volt
a boldogsagara. Az a gondolat, a mely valamikor lazban
tartotta és nem engedte aludni, hogy vajjon 6 is ele-
gendé-e Cosette boldogsdgdhoz, — most eszébe se ju-
tott. Az 0Osszes atszenvedett fajdalmak 6sszeomlottak
benne és tele volt optimizmussal. Cosette, mert mellette
volt, egyszersmind gy tlnt fel neki, mint a ki az évé, —
oly optikai csalddas, a mit mindenki ismer. Nagy konny-
séggel tervezgette magaban, miképp kel at Cosette-tel
Anglidba és almadozasaban ujra feléplilni latta boldog-
sdgat, mindegy, akéarhol.

A hogy lassu léptekkel fel-ala jarkalt, tekintete egy-
szerre valami kilonos latvanyon akadt meg.

Szembe keriilve a tikorrel, mely a pohérszék folé
hajolt, abban valami irast pillantott meg és egész vila-
gosan a kovetkez$ sorokat olvasta:

»Edes szerelmesem! Sajnos, apam azt akarja, hogy
rogton utazzunk. Ma este a L’Homme-Armé-utczaban
lesziink, a 7. szdmu hézban. Egy hét mulva Anglidban
lesziink. Cosette. Junius 4.

Valjean Janos megmerevedve maradt allva.

Cosette, a mikor megérkeztek, itatds témbjét oda-
tette a poharszékre, a tikor ald és teljesen fajdalmas
aggodalmaiba mertlve, ott felejtette, nyitva és épp azon
a lapon, a melyre, hogy megszéritsa, reanyomta a leve-
let, melyet Mariusnak irt és a melyet a Plumet-utczai fia-
tal munkasra bizott. Az irds redmasolodott az itatds-
papirosra. Es most a tikor visszatikrozte a sorokat.

Olyan képet adott roluk, a mit a geometridban sym-
metries ledbrazolasnak neveznek. A megforditott irds
a tukorben visszavaltozott rendes irdssa és Valjean Ja-
nos ott latta maga elétt a levelet, melyet Cosette tegnap
Mariusnak irt.

Egyszerl dolog volt és villamcsapasként hatott.

Valjean Janos odalépett a tikorhdz. Ujra elolvasta
a sorokat, de nem hitt a szemének. Ugy tlint fel elbtte,
mintha villam czikdzna a tekintete el6tt. Hallucinatio
az egész. Lehetetlenség. Nem igaz.

Lassankint tisztdbban kezdett latni; pillantdsa Co-
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sette itatos-tombjére esett és visszanyerte a valdsag ér-
zését. Felvette az itatdst és azt mondta: ett6l van. La&-
zasan vizsgalgatta az itatoson lathaté sorokat, a felfordi-
tott betlik kusza irka-firkanak latszottak, melyeknek
nincs értelmik. De hiszen ez nem Jelent semmit. —
mondta magaban, — ez semmi. Es kimondhatatlan meg-
konnyebbiiléssel nagyot lélegzett. Ki nem érzett mar ily
ostoba Or0met a rettenetes pillanatokban? A lélek nem
adja meg magat a kétségheesésnek, csak miutan el6bb
mar az 0sszes illlzidkat kimeritette.

Valjean Janos kezében tartotta az itatds-témbot és
ostoba Orvendezéssel nézegette, szinte készen, hogy ne-
vessen a hallucination, mely majdnem reészedte. Egy-
szerre tekintete Gjra a tikorbe esett és a latomany ismét
megjelent el6tte. A levél sorai kérlelhetetlen tisztasaggal
rajzolédtak ki a tukorben. Ez nem volt kaprazat. A meg-
Gjulé latomany val6sag; tapintani lehetett. Valjean Janos
immar megértette a dolgot.

Hatratantorodott, kiejtve kezébdl az itatos-tombot
és lehorgasztott fejjel, Uveges tekintettel leroskadt a po-
héarszék mellett all6 vén karosszékbe. Vilagos a dolog,
— mondta magaban, — a nap 6rokre elborult, Cosette
irta e sorokat valakinek. Es lelkében, mely Ujra rettene-
tessé valtozott, tompa morgast hallott. Prébaljak meg és
vegyék el az oroszlantél a kutyat, mely ott van a ket-
reczében!

Kilénos és szomorU véletlen: Marius e pillanatban
még nem kapta meg Cosette levelét; az arul6 sors eldbb
mutatta meg Valjean Janosnak, semmint hogy Martosnak
a kezébe jutott.

Valjean Janost mindé napig nem gydzte le a meg-
probéaltatds. Szornyl probdknak volt alavetve; a szeren-
csétlenség semmitél se kimélte meg; a tarsadalom min-
den bosszljaval és megvetésével felfegyverzett dihéngd
sors czéltdblanak vélasztotta és teljes adazsagaval tort
ellene, 6 azonban nem héatralt meg és nem hajolt meg
semmi elétt. A mikor kellett, elfogadott minden borzal-
massagot; felaldozta visszaszerzett emberi sérthetetlen-
ségét, odaadta szabadséagat, koczkaztatta a fejét, elvesz-
tett mindent, elszenvedett mindent és megmaradt On-
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tétlennek és stoikusnak, annyira, hogy néha szinte olyan-
nak latszott, mint a martyr, a ki idegen énmagatol, 6n-
tudata, mely hozzaszokott a balszerencse minden lehet-
séges tamadasahoz, valosaggal bevehetetlennek tiint fel.
Nos hat, ha valaki most a belsejébe Iat, el kellett volna
ismernie, hogy ezuttal ingadozik.

Mert hat az 0Osszes kinzasok kozil, melyeket e
hossz( p6rben, a mit a sors ellene folytatott, el kellett
szenvednie, ez volt a legrettenetesebb. Soha még ily ha-
rapofogd meg nem markolta. Erezte minden lappangd
érzékenységének rejtelmes felkavardsat. Erezte az isme-
retlen idegszal szoritdsat. Hajh! a legfébb, jobban
mondva: az egyetlen meprobaltatds a szeretett lény
elvesztése.

A szegény oreg Valjean Janos bizonyara csak ugy
szerette Cosette-et, mint apa a lednyat; de, mint mar
megjegyeztik, életének Uressége ez apai érzésbe beme-
netelt juttatott az Osszes szerelmeknek. Ugy szerette
Cosette-et, mint a leanyat és gy szerette, mint az any-
jat, mint a névérét és mert sohasem volt se kedvese, se
felesége, a természet pedig olyan hitelez6, a ki nem en-
gedi el a tartozast, homalyosan, a tudatlansag tisztasa-
gaval, ontudatlanul, mennyei, angyali, isteni emelkedett-
séggel a minden érzelmek e legmaradandobbika is oda-
tarsult a tobbihez; de inkdbb 6sztbn — semmint érzés-
képen, inkdbb vonz6das — semmint Osztonképen, észre-
vehetetleniil és meglathatatlanul, de valésagosan; a rop-
pant gyongédségben, melylyel Cosette irant viseltetett, a
tulajdonképpeni szerelem olyan volt, mint az aranyere-
zet a hegységben: burkolt és sziizies.

Idézzik emlékezetbe azt a helyzetet, melyet mar
jeleztink. Semmiféle hazassag sem volt lehetséges ko-
zOttik; még a lelkek hazassaga se, holott bizonyos, hogy
sorsuk osszefonddott. Kivéve Cosette-et, vagyis egy
gyermeklényt, Valjean Janos egész hosszl életén at sem-
mit se ismert, a mit szeretni lehetett volna. A szenvedé-
lyek és a szerelmek, melyek egymaésra kovetkeznek,
nala nem zoldeltek ki azzal az egymasra kovetkez6 zolde-
Iéssel — vildgoszold a sotétzéld utan, — a mit az atte-
lel6 lombokon és az otvenes években jaré embereken
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lehet észlelni. Mindent dsszevéve — és ezt mar tobbszor
hangsulyoztuk, — az egész belsd 6sszeolvadas, melybdl
magasztos erény allt eld, végeredményben odairanyult
hogy Valjean Janos apja legyen Cosette-nek. Sajatsagos
apa, kiben a csaladfé egyesilt a fiaval, a fivér a férjjel;
apa, kiben anya is volt; apa, a ki szerette, balvanyozta
Cosette-et és a kinek e gyermek volt a vildgossaga, az
otthona, a csaladja, hazaja, paradicsoma.

Eppen ezért, mikor latta, hogy vége, hogy Cosette
elvész a szamara, Kisiklik a kezébdl, hogy csak para, el-
folyé viz volt az egész, mikor szeme el6tt latta az el-
tipré bizonyossagot, hogy maésvalaki szivének a czélja,
mas életének a vagya, hogy szerelmese van, mig & csak
az apa, mar nem létezik tobbé, mikor mar nem kétel-
kedhetett és azt kellett mondani: Elhagy! — fajdalma
tlhaladott minden lehet6séget. Hat azért tett meg min-
dent, a mit tett, hogy ide jusson! Es most mar semmi
se legyen! Tet6tél talpig forradalom reszketett végig
benne. Haja tovéig érezte az 6nzés hatalmas folébredését
és az én felorditott lényének mélységében.

Vannak bels6 0sszeomlasok. A kétsegbeejtd bizo-
nyossag nem hatolhat be az emberbe a nélkil, hogy bi-
zonyos mély elemeket, melyek néha az embernek éppen
a lényét teszik, szét ne nyomjon és 6ssze ne torjon. Ha
a fajdalom erre a fokra hag: a lelkiismeret Osszes erGi
hanyatthomlok menekilnek. Végzetes valsagok ezek. Ke-
vesen kerlilnek ki bel6lik dgy, hogy hasonlék marad-
nak dnmagukhoz és kitartanak a kotelesség dtjan. Ha a
szenvedés talaradt: a legrendithetetlenebb erény is meg-
zavarodik. Valjean Janos kezébe vette az itatos-tombot
és Ujra meggy6z6dott; meggbrnyedve és mintegy meg-
kovilve szegezte szemét az elmdsithatatlan sorokra és
oly felhd kavargdit benne, hogy azt lehetett volna hinni,
minden rombaddlt e lélekben.

A merengés nagyitasain altal vizsgalgatta e folfede-
zést, latszbélagos és rettenetes nyugalommal, mert rette-
netes, ha az ember nyugalma szoborszeriien hideg lesz.

Méregette a borzalmas lépést, melyet sorsa tett, a
nélkal, hogy neki sejtelme lett volna rola. Eszébe jutot-
tak malt nyari félelmei, melyek oly hamar szertefoszlot-
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tak; redismert a mélységre; még mindig ugyanaz volt;
de Valjean Janos most mar nem a szélén allott, hanem a
fenekén volt.

Hallatlan és irt6zatos dolog: lebukott, a nélkl,
hogy észrevette volna. Eletének egész vilagossaga le-
tint, holott 6 egyre azt hitte, hogy a napot latja.

Osztone nem tétovazott. Eszébe jutottak bizonyos
koriilmények, bizonyos datumok, Cosette egyes elpiru-
lasai s elsdppadasai és azt mondta magaban: 6 az. A
kétségheesés josképessége valami isteni nyilhoz hasonld,
mely sohasem téveszt czélt. A legels6 hozzavetéssel el-
talalta Marinst. Nevet nem tudott, de az embert rogton
megtalalta. Az emlékezet kérlelhetetlen adatainak hat-
terében tisztan latta a luxembourgi ismeretlen kddorgot,
a nyomorult szoknyavadaszt, a semmirekell6 ostobat, a
hitvany ficzk6t, mert hitvanysag redkacsintgatni a leé-
nyokra, a kik mellett ott van az apjuk, ki szereti Gket.

Miutan kelléen megéallapitotta, hogy a helyzet hat-
terében ott van az a fiatal ember és hogy mindennek 6
az oka: Valjean Janos, az Ujjasziletett ember, ki annyit
dolgozott lelke atforméaldsan, ki annyi er6feszitést vég-
zett, hogy az egész életet, minden nyomort és minden
szerencsétlenséget szeretetbe oldjon fel — betekintett a
belsejébe és kisértetet pillantott meg: a Gydildletet.

A nagy fajdalmak levertséget hordoznak magukkal.
Csliggesztenek. Az ember, kibe behatolnak, ugy érzi,
hogy valami elhagyja. Fiatal embernél gyéaszos a lato-
gatasuk; oregnél baljoslatu. Mert mikor a vér még forrd,
a haj fekete, a fej egyenesen magasodik a testen, mint
a lang a faklyan, mikor a sors irastekercse majdnem még
teljesen kigongyolitetlen, mikor a kivanatos szerelem-
mel tele sziv még Ugy dobog, hogy viszontdobogast
varhat, mikor még van id6 a kip6tlasra, mikor még min-
den né, minden mosoly, az egész jov6 ott van az ember
el6tt, az életer6 még teljes: a kétségbeesés mar akkor is
rettenetes. Hat még az aggkorban, mikor az évek ro-
hanva tlinnek, abban az alkonyati 6raban, mikor az em-
ber kezdi latni a sir csillagait!

A mig igy merengett, Toussaint belépett. Valjean
Janos feldllt és azt kérdezte:

Hugo Victor : A nyomorultak. IV. 15
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— Nem tudja, hogy hol?
Toussaint elamulva dadogta:

— Tessék?
— H&t nem mondta az imént, hogy verekesznek?
— De igen, — felelt Toussaint, — Saint-Merry

koral.

Vannak gépies mozdulatok, melyek, tudtunkon ki-
vil, elménk legtitkosabb mélyébél erednek. Kétségkiviil
ilyen impulsus hatdsa alatt tortént, hogy Valjean Janos,
jéforman, a nélkil, hogy tudott volna réla, 6t perczczel
utébb az utczan volt.

Fedetlen f6vel Glt a kapu melletti kovon. Hallga-
tédzott.

Az § leszallt.

Il.
A gamin, mint a vilagossag ellensége.

Mennyi id6 telt el igy? Miféle ar és apaly valta-
kozott e tragikus merengésben? Felegyenesedett-e Val-
jean Janos? Vagy meggornyedve maradt? Meghajolt-e
egész a kettétorésig? Felegyenesedhet-e még valaha &
lelkiismeretében UGjra szilard alapon vetheti-e meg a I&
bat? Alkalmasint 6§ maga se tudta volna megmondani.

Az utcza néptelen volt. Néhany nyugtalan nyars-
polgar, ki sebesen igyekezett hazafelé, alig vette észre
Valjean Janost. Veszedelem idejében mindenki maga-
magaval van elfoglalva. A ldampagyujtogatd, mint ren
desen, jott, hogy meggyujtsa az utczai |ampéat, mely
éppen a 7. szdmu haz kapuja elétt volt elhelyezve, aztan
tavozott. Valjean Janos, ha valaki e homdlyban szem-
ligyre vette volna, alig latszott él6 embernek. Ott Ult a
kovon, mozdulatlanul, mint valami jégszobor. A két-
ségbeesés fagyaszt. A tavolbol hallatszott a vészharang
kongéasa és hatarozatlan viharos zsivaj hangzott. A l&
zadas és a félrevert harang larméjanak kozepette a Szent
Pal toronydraja méltésagosan és sietseg nelkil elltétte
a tizenegy Orat, mert hat a vészharang: az ember; a
idg: Isten. Az d6ra mulasa nem érintette Valjean Janost;
meg se moczczant. Majdnem ugyanekkor azonban a
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csarnokok feldl hirtelen sortiiz hallatszott, utdna egy ma-
sik, még hevesebb; alkalmasint az a Chanvrerie-utczai
torlasz ellen intézett tamadas volt, melyet, mint Ilattuk,
Marius vert vissza. E kett6s puskaropogasra, melynek
az éj tespedése még megkettéztette a zajat, Valjean Ja&-
nos megreszketett; felegyenesedve arra felé fordult, a
honnan a l6vések hallatszottak, aztdn visszaroskadt a
kére, Osszefonta karjait és feje lassan aldhanyatlott a
keblére.

Ujra belemerilt a sajatmagéval folytatott sétét par-
beszédbe.

Egyszerre felvetette szemeit, valaki jart az utcza-
ban, lépteket hallott, korlilnézett és az utczai lampa vi-
lagossaganal, az utcza végén, egy vézna, fiatal, sugarzé
alakot pillantott meg.

Gavroche beérkezett a L’Homme-Armé-utczaba.

Gavroche felfelé nézegeiett és Ugy latszott, hogy
keres valamit. Vilagosan latta Valjean Janost, de nem
vette észre.

Gavroche, miutan el6bb felfelé nézett, most lefelé
irdnyitotta tekintetét, labujjhegyre agaskodott és végig-
tapogatta az ajtokat meg a foldszinti ablakokat; vala-
mennyi be volt zarva és el volt reteszelve. Miutan ezt
ot-hat haznal végigtapasztalta, Gavroche vallat vont és
elkezdett maga magaval targyalni, mondvan:

— Az aldojat!

Aztdn Ujra a leveg6be nézett.

Valjean Janos, ki egy pillanattal el6bb, abban a
lelkidllapotban, a melyben volt, se nem szdlt, se nem fe-
leit volna senkinek, ellendllhatatlan Osztokélést érzett,
liogy megszélitsa a gyermeket.

— Mi bajod, kicsi?

— Az a bajom, hogy éhes vagyok, — felelt sza-
razon Gavroche. Es hozzatette: — Kicsi az (r.

Valjean Janos keresgélt a zsebében és Kivett egy
Gtfrancost.

Gavroche azonban, ki a barazdabillegeték fajahoz
tartozott és gyorsan valtoztatta a mozdulatokat, felvett
€2y kédarabot. Eszrevette a lampat.

— Ni csak, — monda, — itt még ég a lampa. Ez

15*



116 HUOO VICTOR

nem helyes. Ezt a rendetlenséget nem lehet trni. V&
gezziink vele.

Es a kovet nekihajitotta a lampanak, melynek
Uivegje oly csérompdléssel hullott ald, hogy a szemkozti
hdzban parnaik kozé bujt nyérspolgéarok ijedten kiéltot-
tak: Itt van 1793!

A ldmpa er6sen ide-oda ingadozott és kialudt. Az
utcza egyszerre sotét lett.

— igy, Oregem, — sz6lt Gavroche, — hulzd fel a
halosapkadat.

Es Valjean Janos felé fordulva folytatta:

— Hogy hivjak azt a roppant valamit ott az utcza
végén? Ugy-e a levéltar? Kissé le kellene szedni azokat
a nagy oszlopokat. Szép torlaszt lehetne csinalni bel6lik.

» Valjean Janos odalépett Gavroche-hoz.

— Szegény fil, — sz04It halkan és mintegy 6nma-
gahoz beszélve, — éhes.

Es markdba nyomta az Otfrancost.

Gavroche felemelte az orrat, elcsodalkozva a nagy
pénzdarabon; nézte a sotétben és csillogasa kapraztatta
a szemét. Hallomashol ismerte az otfrancosokat; jo hir-
nek orvendettek néla; kedvére volt, hogy egyet ily k&
zelrél lathat! Nézziik meg csak a bestiat, — monda. ;

Néhany pillanatig elragadtatassal bamult a pénzre,
aztan Valjean Janoshoz fordulva, feléje nydjtotta az &
francost és méltosagteljesen szolt:

— Polgartars, jobb szeretem, ha inkabb bettrhe-
tem a lampésokat. Vegye vissza ezt a fenevadat. Engem
nem lehet megvesztegetni. Ot karma van; de rajtam
nem fog.

— Van anyad? — kérdé Valjean Janos.

— Talén bizonyosabban, mint maganak, — feldt i
Gavroche.

— Nos hat, — sz6lt Valjean Janos, — tartsd neg
e pénzt anyad szémara.

Gavroche meghatottsagot érzett. Kulonben ‘s
észrevette, hogy annak az embernek, a ki igy szoba dlt
vele, nincs kalapja. Ez bizalmat keltett benne.

— Tehat nem azért adja, hogy ne térjem be a lam
pasokat ? — kérdé.



A NYOMORULTAK 17

— Miattam mindent 6sszetdrhetsz.

— On derék ember, — sz6lt Qavroche.

Es egyik zsebébe csusztatta az otfrancost.

Bizalma még jobban megszilardult és kérdezte:

— Itt lakik, ebben az utcziban?

— lgen. Miért?

— Nem mutathatna meg, melyik a 7. szamd haz?

— Mit akarsz abban a hé&zban?

Qavroche habozott. Attol tartott, hogy mar is sokat
mondott, Ujjait erélyesen a hajaba mélyesztette és csak
ennyit valaszolt:

— Semmit.

Valjean Janos elméjén egy gondolat villant at. A
Kinszenvedésnek vannak ilyen éleslatasai. Odafordult
6avroche-hoz:

— Talén te hozod a levelet, melyet varok?

— On? — felelt Qavroche. — On nem né.

— A levél Cosette kisasszonynak szél, ugy-e?

— Cosette? — dormogte Gavroche. — Igen, azt
hiszem, valami ilyesféle a neve.

— Nos hét, — folytatta Valjean Janos, — a levelet
nekem .keli dtvennem. Add ide.

— Ebben az esetben bizonyéra tudja, hogy a tor-
laszrol jovok?

— Persze, — felelt Valjean Janos.

Qavroche benyult egy masik zsebébe és egy négy-
réthajtott papirosdarabot vett ki.

Aztan katondasan tisztelgésre emelte a kezét.

— Tisztelet a levélnek, — sz6lt. — Az ideiglenes
korméanytol jon.

— Add ide, — szélt Valjean Janos.

Gavroche a feje folé emelve tartotta a papirost.

— Ne képzelje, hogy valami szerelmes levél. NG&-
lek szdl, de a népért van irva. Mi harczolunk és tisztel-
jlk a n6i nemet. Nem vagyunk olyanok, mint azok az
uracsok, a kik nyogdécseléseket kiildenek a libaknak.

— Add ide.

— 06n derék embernek latszik.

— Add mar ide a levelet.

— Itt van.
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Es a papirdarabot odaadta Valjean Janosnak.

— Siessen vele, — tette hozza, — mert a kisasz-
szony varja.

Valjean Janos megkérdezte:

— Saint-Merrybe kell vinni a vélaszt?

— Ugyan jo0 helyen kereskedne! — Kkidltott fel
Gavroche. — E levél a Chanvrerie-utczai torlaszrdl jon
és én megyek is vissza. JO €jszakat, polgartars.

Ezzel Gavroche tavozott, jobban mondva: repiilt,
mint a kalitkdbdl szabadult madar. A Kkil6tt puskagolyo
sebességével tlint el Gjra a sotétben; a L’Homme-Armé-
utcza Ujra csendes és elhagyatott lett; e kilénds gyer-
mek, kiben volt valami az arnyékbol és az alombol, egy
szempillantas alatt eltlint a fekete hazsorok kddében és
elveszett koztik, mint a fist a sotétben. Azt lehetett
volna hinni, hogy szertefoszlott, ha eltlinése utan né-
hany perczczel hangos Uvegcsorompolés és egy bezu-
zott ldampa zoreje hirtelen Gjra fel nem ébresztette volna
a megbotrankozott polgéarokat. Gavroche volt, a ki a
Chaume-utczén haladt at.

Mialatt Cosette és Toussaint alusznak.

Valjean Janos Marius levelével visszament a
hazba.

Tapogatédzva felhaladt a Iépcsén, Orvendve a s6-
tétnek, mint a bagoly, mely karmai kozott tartja zsak-
manyat, csdndesen kinyitotta és UGjra bezarta az ajtot,
hallgatédzott, hogy nem hall-e valami neszt, megallapi-
totta, hogy Cosette és Toussaint minden valdsziniiség
szerint alusznak, harom-négy gyufat is hidba probalt —
annyira remegett a keze, — mignem vilagossagot tudott
gyUjtani; valami lopéasféle volt, a mit mivelt. VVégre, mi-
utdn a gyertya égett, az asztalra konyokolt, szétbontotta
a papirt és atfutotta a levelet.

Ha az ember heves felindulasban van, nem olvas,
hanem ugyszolvan leteperi a kezében tartott papirdara-
bot, megmarkolja, mint valami zsakmanyt, 6sszegy(ri,
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méregh6l vagy jokedvb6l belévagja a kdrmeit; rogton
a végére siet, onnan az elejére ugrik; a figyelem lazban
van, de csak nagyjaban, korulbelll, a Iényegest veszi tu-
domasul; egy pontot megragad, a tobbi nem szamit. A
levélben, melyet Marius Cosette-nek irt, Valjean Janos
csak ezeket a szavakat latta:

. Meghalok. Mikor e sorokat olvasod, lelkem
ott lesz melletted.”

E szavak rettenetes kaprazatként tiindokoltek Val-
jean Janos el6tt; egy pillanatig mintegy leny(igdzve ma-
radt az indulat valtozasa alatt, mely benne végbement
és valami részeg eldmulassal nézte Marius levelét; sze-
mei el6tt ott ragyogott a fényes kép: a gy(ldlt lény
haléla.

Bels6 ©6rome borzalmas kialtasban tort ki. Vége
tehat. A megoldas hamarabb elérkezett, semmint re-
ményleni merte volna. Az az ember, ki sorsat keresz-
tezte, elt(int. Eltlint, magatol, szabadon, sajat joszantabol.
A nélkal, hogy 6, Valjean Janos, barmit is tett volna erre
nézve, a nélkil, hogy az & hibaja lenne, ha ez az ember
meghal. Taldn mar meg is halt. E pontnal laza szamit-
gatni kezdett. Nem. Még nem halt meg. A levél kétség-
telenll Ggy volt szanva, hogy Cosette masnap reggel ol-
vassa; a két sortliz 6ta, melyet tizenegy és tizenkét 6ra
kozott hallott, nem volt semmi; a torlaszt komolyan
majd csak hajnalhasadtakor fogjak megostromolni; de
mindegy, attol a pillanattél fogva, hogy belevegyilt a
harczba, az az ember el volt veszve; csapdaba kerilt.
Valjean Janos megszabadultnak érezte magat. Tehat
ismét egyedil lesz Cosette-tel. A vetélkedés megsz(nt;
a jovo ujra megnyilik. Csak magandl keil tartania a le-
velet. Cosette sohase fogja megtudni, hogy mi lett abbdl
az emberbdl. Csak hagyni kell a dolgok menetét. Az az
ember nem menekilhet. Ha még nem halt meg, biztos,
hogy révidesen meg fog halni. Mily boldogsag!

Ahogy mindezt magédban elmondta, arcza komorra
valtozott.

Aztan lement és folkeltette a kapust.

Korulbelll egy draval utobb Valjean Janos teljes
nemzetéri egyenruhaban, fegyveresen tavozott hazulrél.
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A kapusnak konnydszerrel sikerllt, hogy a szomszédok-
tél kolcsonkapja, a mi Valjean Janos felszereléséhez ki-
egészitésul kellett. Puskdja meg volt toltve és toltény-
taskaja tele volt toltényekkel. A csarnokok felé tartott.

\VA

Gavroche tulbuzgoésaga.

Ezenkdzben Gavroche-nak kalandja akadt.

Gavroche, miutdn lelkiismeretesen bezlzta c;
Chaume-utczai lampat, befordult a Vieilles-Haudriettes-
utczaba és mert ,egy macskat se“ latott, alkalmasnak
vélte az idépontot, hogy redgyujtson egy dalra. Az ének-
Iés, a helyett, hogy lassitotta volna, inkdbb még gyorsi-
totta lépteit és igy szoOrta végig az alvé hazak mentén
pajkos strofait.

A versszakokat Gavroche élénk arczjatékkal ki-
sérte. A refrainek nyomatékéiil valtozatosabb és fantasz-
tikusabb fintorokat vagott, mint a milyenek a szélben
lobogd lyukas véaszonrongy ranczai. Szerencsétlenségre
minthogy egyedil volt és éjszaka volt, ezt senki se latta
és nem is lathatta volna. Vannak ilyen Kkarbavesz6
kincsek.

Egyszerre hirtelen megalléit.

— Léassuk csak, — monda magéaban. Macskasze-
mével egy kapumélyedésben olyasmit vett észre, a mit
csoportozatnak lehetne nevezni: egy embert és egy tar-
gyat. A targy egy toldkocsi, az ember pedig egy hordar
volt, ki a kocsin hortyogott.

A kocsi rudja a foldre tAmaszkodott, a hordar pedig
a kocsi lapjan nyugtatta a fejét. Teste lejt6sen volt és
l4bai a foldet értek.

Gavroche, jaratos lévén a vildgi dolgokban, régton
latta, hogy részeg.

Bizonyéara valamelyik sarki hordar volt, ki talsagos
sokat ivott és most nagyon is mélyen alszik.

— Lam, — gondold Gavroche, — mit tesz a nyaéri
éjszaka. A hordar elalszik a targonczajan. A targonczat
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elvesszilk a koOztarsasag szamara, a hordart pedig itt
hagyjuk a monarchianak.

Elméjén ugyanis atvillant az eszme:

— Ez a targoncza egészen jé volna a torlaszunkon.

A hordar hortyogott.

Oavroche Ovatosan hatrahlzta a targonczat, a mi-
vel el6reoslsztatta a hordart és egy perez sem telt bele,
a hordar a foldon folytatta almat.

A targoncza meg volt szabaditva terhét6l.

Oavroche, hozza lévén szokva, hogy minden varat-
lan eset készen taldlja, mindig mindenfélét hordott ma-
gaval. Belenyult egyik zsebébe és egy darabka papirt
vett ki bel6le meg egy Ujjhegynyi vords krétat, melyet
valami- acstol csent volt el.

A papirra redirta:

,,Francziakoztarsasag
».Nyugta egy targonczarol“

Es alairta: ,,Gavroche.“

Ezzel meglévén, a papirdarabot becslsztatta a még
egyre hortyogd hordar mellényzsebébe, mindkét karja-
val megragadta a targoncza rudjat és maga el6tt tolva a
targonczat, diadalmas larmaval Ugetett a csarnokok ira-
nyaba.

Veszedelmes dolog volt. A kiralyi nyomdanal &r-
allomas volt. Oavroche nem gondolt erre. Az &rszolga-
latot a kornyékbeli nemzetérok lattdk el. Bizonyos ébre-
dés mér kezdte haborgatni &lmukat és a fejek felemel-
kedtek a tabori agyakrél. Két bezlzott utczai lampa cs6-
rompolése, a torokszakadtabol énekelt dal: ez nagyon is
sok volt ezekben a félénk utczékban, melyek mar nap-
nyugtakor aludni térnek és koran eloltjak a vilagossagot.
E békés varosrészben Gavroche egy 6ra Ota olyan zajt
itott, mint valami dongd a bedugaszolt palaczkban. A
soros Or hallgatédzott. Vart. évatos ember volt.

A targoncza eszeveszett zorgése lehetetlenné tette
a tovabbi varakozast és az 6r elhatarozta, hogy kém-
szemlére indul.

Hugo Victor: A nyomorultak V. 6
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— Egész banda lehet! — sz6lt magaban. — Le-
gyink évatosak.

Vilagos volt, hogy az anarchia hydraja kiszabadult
fészkébbl és az gardzdalkodik e varosrészben.

Es az 6r halk Iéptekkel kimerészkedett fedett he-
lyéhdl.

Egyszerre Gavroche, éppen mikor targonczajaval
a Vieilles-Haudriettes-utczdba akart befordulni, egy
egyenruhas, csakos, tollbokrétds és puskas alakkal ta-
lalta magat szemben.

Masodszor is hirtelen megalloit.

— Ni csak, — sz6lt, — itt van. Jonapot, kdzrend Ur.

Gavroche csodalkozésai rovid ideig szoktak tar-
tani és hamar elpéarologtak.

— Hova mégysz, te csibész? — kidltott red az Or.

— Polgartars, — felelt Gavroche, — én még nem
csufoltam ont. Miért sérteget?

— Hova mégysz, gazficzk6? — kérdezte Gjra az 6r.

— Lassa kérem, — felelt Gavroche, — lehet, hogy
tegnap 6n még elmés ember volt; de ma reggelre kicse-
rélték.

— Azt kérdem, hovd mégysz, gazember?

— lgazan, — felelt Gavroche, on egész értelme-
sen beszél. Az ember fel se tenné az 6n kordban. Szaz
francért kellene eladnia mindegyik hajaszalat. lly mddon
Otszaz francot kereshetne.

— Hova mégysz? Hova mégysz, te tolvaj?

— Orvosért megyek, tdbornok ur, — felelt Gav-
roche. — Legkdzelebb, ha megszoptatjak, téréltesse meg
jobban a szajat.

Az 6r keresztbe nyujtotta szuronyat.
- Megmondod-e mar végre, hogy hova mégysz?
— Orvosért megyek, tadbornok ar, — felelt Gav-
ro%h(-;. — A feleségemnek kell, a ki most akar lebete-
gedni.

— Fegyverre! — kialtott az 6r.
Azt hasznalni ment8eszkdzil, a mi a veszedelmet
felidézte: — ez a kivalé emberek remeklése. Gavroche

egy szempillantassal attekintette az egész helyzetet. A
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targoncza hozta bajba; a targonczanak kellett 6t meg-
mentenie.

Abban a pillanatban, mikor az 6r red akarta magét
vetni Gavroche-ra, a targoncza, mintegy l6veggé valva,
teljes erével el8relokve nekirdpilt és az 6rt, kit hasan ta-
lalt, hanyatt vagta az utczai csatornaba, mikdzben
puskaja a levegdbe siilt el.

Az &r kiéltasra az 6rallomésrol elrohantak a nem-
zetdrok; a puska elslilésére vaktaban valo sort(iz kdvet-
kezett, mely utdn megtoltotték a puskdkat és mésodszor
is tuzeltek.

Ez a l6voldozés j6 negyedoraig tartott és néhany
bezlzott ablakiiveg adta meg az &rat.

Ezenkdzben Gavroche, a ki eszeveszett futdssal
vagtatott visszafelé, mar o6t-hat utczéan tal jart és lihegve
lellt az Enfants-Rouges-utcza sarkan levl szegletkdre.

Hallgatodzott.

Miutdn néhany pillanatig lapult, arra felé fordult,
amerr6l a 16voldozés hallatszott, balkezét az orrdhoz
emelte és haromszor el6relokte, mikdzben jobb kezével
a feje tetejét veregette; folényes kézmozdulat, mely a pé-
risi gamin szemében 0sszegezése a franczia gunynak és
a mely kétségtelenil nagyon hatékony kifejezés, mert
mar egy félszazad 6ta van gyakorlatban.

Gavroche vidamsagat egy keser(i észrevétel za-
varta meg.

— lgen, — monda magaban, — én itt tombolok,
majd megpukkadok a jokedvt6l, pedig letértem az Utrdl
és kerilnom kell. Csak le ne késsek a torlaszrol!

Ezzel Ujra futdsnak indult.

Szaladds kozben eszébe jutott:

— Hol is hagytam el?

Es tovabb énekelte a félbeszakitott dalt, sebesen
iramodva el6re a sotétben, mely lassankint elnyelte a
hangjat . . .

Az 6réllomas katonainak kirohandsa nem volt ered-
ménytelen. A targonczéat hatalmukba keritették és a ré-
szeg hordart foglyul ejtették. Amazt a fészer ala toltak,
emezt pedig kés6bb, mint blntarsat, haditorvényszék elé

a6*
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allitottak. A vadlé ez alkalommal fényes bizonysagot
szolgéaltatott a tarsadalom védelmében val6 ernyedetlen
buzgalmaral.

Qavroche kalandja, mely bekeriilt a Temple ha-
gyomanyaiba, egyike a maraisbeli 6reg polgarok legret-
tenetesebb emlékeinek és gy beszélnek réla, hogy: a
kirdlyi nyomda 6rallomésanak éjjeli megtdmadtatasa.



OTODIK RESZ.

Valjean Janos.

ELSO KONYV.

Harcz négy fai kozott.

A Saint-Antoine-kiilvarosi Charybdis és a Temple-kulvarosi
Scylla.

A két legnevezetesebb torlasz, melyet a tarsadalmi
betegségek vizsgaldja felemlithet, nem abba a korszakba
tartozik, a melyben e konyv cselekvénye lejatszddik. E
két torlasz — két kilonboz6 szempontbdl val6 jelképe
ugyanegy borzadalmas helyzetnek — az 1848 jdniusi
végzetes felkelés alkalmaval emelkedett ki a foldbdl, a
legnagyobb utczai harcz alkalmaval, melyet a torté-
nelem valaha is latott.

Megesik néha, hogy a nagy kétségbeesett: a nép-
sOpredék aggodalménak, csiiggedésének, Inségének, la-
zanak, fert6zetének, tudatlansaganak, sotétségének mé-
lyébdl tiltakozik még a szabadsadg, egyenléség, testvéri-
ség, még az altalanos szavazat, a mindenekért mindenek
altal valé korméanyzas ellen is és a csbcselék harczra kel
a néppel.
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A Koldusok nekirontanak az &ltaldnos jognak; az
ochlocratia feltimad a demos ellen.

Gyéaszos napok ezek, mert még ez Orjongésben is
van bizonyos mennyiségl jog, e parbaj részben oOngyil-
kossag és ezek a szavak, melyek szidalmak akarnak
lenni: koldusok, sopredék, ochlocratia, csécselék — in-
kabb azoknak a hibajardl taniskodnak, a kik uralkodnak,
semmint azokrél, a kik szenvednek, inkdbb a kivaltsa-
gosak, semmint a kitagadottak vétkét allapitjadk meg.

A mi benniinket illet, mindig fajdalommal és tisz-
telettel ejtjlik ki e szavakat, mert ha a bolcselkedés vizs-
galat ala veszi a tényeket, melyek nekik megfelelnek, a
nyomorusagok mellett gyakran talal vajmi kivalé nagy-
sagot. Athén ochlocratia volt; Hollandia a koldusok
muve; a csOcselék nem egyszer mentette meg Romat
és a sopredék kovette Jézus Krisztust.

Nincs gondolkodd, ki néha el ne merengett volna a
mélységbeli dolgok nagyszer(iségein.

Szent Jeromos kétségtelenil erre a sOpredékre, e
szegényekre, e sanyargokra és e nyomorultakra gon-
dolt, a kik kozil az apostolok és a vértanik szarmaztak,
mikor e rejtelmes szavakat mondta: Fex urbis, lex orbis.

A szenvedd és vérz6 tdmeg elkeseredései, er6szak-
tételei az elvek ellen, melyek életét teszik, a joggal szem-
ben vald hatalmaskodéasai megannyi népi allamcsinyek,
melyeket el kell nyomni. A becsiiletes ember odaszenteli
magat e feladatnak, és éppen e tdmeg irdnt vald szeretetbdl
kiizd a tdbmeg ellen. Azonban mennyire tudja, hogy ment-
het6, még ha szembe szall is vele! Mennyire tiszteli, még
ha ellenallast gordit is elébe! Egyike ez azoknak a ritka
pillanatoknak, mikor az ember, azt cselekedve, a mit kell,
zavart és valami tilalmat érez, hogy tovabb menjen; Kki-
tart, mert ki kell tartania; de lelkiismerete, bar nyugodt,
szomorusaggal telik meg és a kdtelesség teljesitése a sziv
elszorulasaval jar.

Az 1848-iki junius — siesstink Kijelenteni, — mer6-
ben kil6én tény, melyet nem lehet beilleszteni a térténe-
lem philosophidjaba. Mindazok a szavak, melyeket az
imént hasznaltunk, mell6zend6k, ha errél a rendkivili
lazadasrél van sz6, melybdl Kkiérzik a jogait kovetel
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munka szent agg6dasa. Kizdeni kellett ellene, ez koteles-
ség volt, mert a koztarsasag ellen tdmadt. De alapjaban
mi volt 1848 juniusa? A nép felldizadasa énmaga ellen.

Ha az ember nem téveszti szem eldl a targyat, nem
kovet el kitérést. Legyen szabad tehat, hogy egy pilla-
natra megallitsuk az olvasét annal a két- példatlan tor-
lasznal, melyet fentebb emlitettlink és a mely jellemz6
kifejezése volt ennek a felkelésnek.

Az egyik a Saint-Antoine kiillvaros bejarasat allta
el, a masik a Temple kilvaros megkozelitésének volt
az akadalya. Azok, a kik lattdk a janiusi ragyogd kék ég
alatt a polgari habora e két borzalmas remekm(ivét, soha-
sem fogjak elfeledni e képet.

A Saint-Antoine-kllvarosi torlasz  szdérny(séges
nagy volt; harom emelet magassagra nyult fel és széles-
sege hétszaz labat tett ki. Elzarta a kilvaros széles tor-
kolatat, vagyis harom utczat rekesztett el. Uregeivel, ki-
szogelléseivel, megszakgatott tetejével, bastyaszer(i ta-
maszaival, elérenyuld fokaival a kulvaros két szélsé haz-
tbmbeére tdmaszkodva, cyclopi erédként allt hatterében a
félelmes térnek, mely tandja volt julius tizennegyediké-
nek. Az utczdk mélyében tizenkilencz torlasz sorakozott
e torlasz mogott. Csak latni kellett és az ember meg-
érezte, hogy e kilvarosban a roppant szenvedés halalkiiz-
delmében elérkezett ahhoz a végsé pillanathoz, mikor a
kétségbeesés katasztrofava akar atvaltozni. Mibdl épiilt
e torlasz? Harom hatemeletes haz 6sszeomlasabol, melye-
ket, mondtdk némelyek, egyenesen ebbdl a czélb6l rom-
boltak le. A harag csodatételeibdl épillt, — mondtak ma-
sok. Meglatszott rajta a gy(lélet minden alkotasanak
sajnélatos jellege: a rombolas. Lehetett kérdezni: Ki épi-
tette? De azt is lehetett kérdezni: Ki rombolta? A for-
rongas rogtonzott mlve volt. Nézd csak ezt az ajtot! Ezt
a racsot! Ezt a tetdarabot! Ezt a parkanyrészt! Ezt a to-
rott takarékt(izhelyt! Ezt a repedt kondért! Ide vele! Ad-
jatok ide mindent! Dontsetek, l6kjetek, romboljatok le,
forgassatok fel mindent! &sszekever6dve egyltt mun-
kalt a felépitésén a foldrdl feltépett kddarab, a vakolat,
gerenda, vasrid, rongy, Kkifeszitett ablakkeret, lyukas
szalmazsak, mosoéteknd, szemetes lada, Ocska czafat és
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az atok. Nagy volt és egyben kisszer(i is. Parédiaja az or-
venyl6 mélységnek. Rengeteg tomb az atom mellett; le-
dontott falrész és torott csésze; fenyegetd testvéresiilése
minden toredéknek; Sisyphos idedobta sziklajat és Job
cserépvakargjat. Mindent 0Osszevéve: rettenetes volt.
Acropolisa a mezitlabasoknak. Felboritott targonczak
fedték el sarkait; Oridsi szekér Allt benne, tengelyével
felfelé, olyba tlnve fel, mintha valami sebhely lenne
a kusza arczulaton; egy omnibusz, melyet puszta kézzel
vigan a torlasz tetejére vontattak fel, mintha csak e vad
alkotmany épitészel a borzalmassdggal az utczagyereki
csinyt akartdk volna parositani, kinydlé puszta rudjat va-
lamiféle leveg6beli lovaknak nyujtotta. E gigaszi halmaz
mintegy Ossa-jat és Pelion-jat jelképezte az Osszes for-
radalmaknak; 1793 redhengeritve 1789-re, thermidor 9-ike
augusztus 10-ikén, vendémiaire praivial felett, 1848 1830
felett. A tér megérdemelte a faradsagot és a torlasz méltd
volt, hogy azon a helyen élljon, a honnan a Bastille el-
tlnt. Ha az Oczean gatat épitene, ilyen lenne. A diihéngd
hullam bélyege latszott az éktelen halmazaton. Miféle
hullamé? A témegé. Mintha megkdvilt larma lett volna.
Azt hihette volna az ember, hogy a torlasz felett hallja
zimmogni az er6szakos haladas orids fekete méheit, me-
lyek mintha meéhkasuk felett keringeneének. Bacchanalia
volt ez? Vagy er6ditmény? Ugy tetszett, mintha a szé-
dilet szarnycsapasai hordtdk volna egyiivé. Kloaka volt
e var és olympusi fenség volt ebben az omladékhalom-
ban. Kétségheeséssel teljes ©sszevisszasdgban lehetett
latni benne tet6gerendat, papirkarpitos padlasszobafalat,
ablakkeretek, melyek (vegtablai agyugolyéra vartak,
kibontott kalyhakat, szekrényeket, asztalokat, padokat,
Uvoltd felforgatottsdgokat, ezer hitvanysagot, a mi még
a koldusnak se kell és a minek felhasznalasaban a diih
szovetkezik a semmivel. Azt lehetett volna mondani, hogy
egy nép rongyai gydltek itt dssze, fabol, vasbol, bronz-
bol, kébél valo rongyok és hogy a Saint-Antoine-kiilvaros
Ugy seperte a kapuja elé, torlaszt alkotva nyomordsagéa-
nak jeleib6l. Tdkeszerli tuskok, széttordelt lanczok,
akasztofaformaju gerendak, vizszintesen fektetett kiallo
kerekek az anarchia ez épitményéhez hozzékeverték a
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régi népkinzd szerszamok komor képeit. A torlasz min-
denb6l fegyvert formalt; mindaz, a mit a polgarhabord
a tarsadalom fejéhez vaghat, megtaldlhatd volt itt; nem
csatadzas volt ez, hanem paroxysmus; a karabélyok, me-
lyek ez er6ddt védelmezték, cserépdarabokat, kis cson-
tocskakat, ruhagombokat ropitettek magukbol, sét tolé-
szék karikakat is, melyek veszedelmes l6vegek voltak,
mert rézh6l késziltek. Dihdngé 6rult volt e torlasz; le-
irhatatlan larmat harsogott a fellegekbe; némely pillanat-
ban, mikor ingerelni akarta a katonasagot, tdmeg és vi-
har boritotta el; langolé fejek serege koszorlzta a tete-
jét, nyuzsgés lepte el minden részét; a csicsa puskaktal,
kardoktol, botoktdl, fejszéktdl, landzsaktdl és szuronyok-
tol tlskéllett; oriasi vords zaszld suhogott felette a szél-
ben; vezényszavak, harczi dalok, dobporgés, néi sikolta-
sok és az éhenhalok gyaszos nevetése hangzottak rdla.
Szertelen és eleven volt és mint valami villamos Allat
hatabol, szikrdk pattogtak beléle. A forradalom szelleme
fedezte be fellegével ez ormot, melyrél a népnek az Isten
szavahoz hasonld szava dorgott; valami sajatos fenség
aradt a hulladékok e titani alkotméanyabdl. Szeméthalom
volt és egyben a Sinai-hegy.

Mint fentebb méar mondtuk: a forradalom nevében
tdmadta... mit? A forradalmat. E torlasz, a véletlen, a
rendzavaréds, az eltévedés, a félreértés, az ismeretlen
szemkozt allt a térvényhozo6 gydléssel, a népfenséggel,
az altalanos szavazatjoggal, a nemzettel, a kdztarsasag-
gal, — a carmagnole volt, mely hadat tUzent a marseil-
laise-nek.

A kilvaros és er6dje segitették egymast. A kil-
varos vallaval tartotta az er6dot és az erdd nekitdmasz-
kodott a kilvarosnak. A széles torlasz meredek szikla-
falként allott, melyen megtort az afrikai tabornokok hadi-
tudomanya. Urege, Kiszdgellései, bibircsokjai, pdpjai mint-
egy torzképeket vagtak és gunyosan vigyorogtak a fist-
ben. A kartacs elveszett az idomtalan tomegben; a I6ve-
gek belesulyedtek, belefulladtak, beleteinetddtek; a go-
lydk csak lyukakat lyukasztottak. Mi értelme van agyu-
val 16v6ldozni a chaoszra? Es az ezredek, melyek szokva
voltak a habor( legrémesebb latvanyaihoz, nyugtalan

Hugo Vidor : A nyomorultak. IV. 17
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tekintettel nézték ezt a vadallat-eré6dét, mely borzas volt,
mint valami vadkan és rengeteg, mint valami hegy.

Negyedmérfoldnyire innét, a Temple-utcza sarkan,
ott, a hol kdzel a Chateau-d’Eau-hoz kitorkollik a boule-
vardra, ha az ember kidugta fejét a Dallemagne-aruhaz
erny6je aldl, a tdvolban, tdl a csatorndn, abban az utcza-
ban, mely a bellevillei magaslatok felé kapaszkodik, a
domb cslcsain sajatszer(i hétemelet magas falat pillan-
tott meg, valami 0Osszekotésfélét a jobb- és baloldali
hazak kozott, mintha az utcza begorbitette volna legma-
gasabb falat, hogy hirtelen elzéarja magat vele. E fal ko-
vezetkoczkakbol épilt. Egyenes, szabalyos, hideg, mer6-
leges volt, kisimitott tetejd, egyenletes homlokzatl, sza-
batosan fligg6leges emelkedésl. A vakolat ugyan hiany-
zott bel6le, de mint némely magas rémai falnél, ez a
hidny nem zavarta szerkezetének szilardsagat. Magassa-
gardl kovetkeztetni lehetett vastagsadgara. Teteje mathe-
matikailag parhuzamos volt az alapjaval. Szirke hom-
lokzatan szabalyos tavolsagokban majdnem lathatatlan
I6réseket lehetett megkilonboztetni, melyek fekete czér-
naszadlakhoz hasonlitottak. A meddig a szem ellatott, az
utcza merében néptelen volt. Minden ablak, minden ajt6
zarva. A hattérben emelkedett a zéardfal, mely az utczat
zsékutczava valtoztatta; mozdulatlan és nyugodt fal,
melyen nem latszott senki, melyr6l nem hallatszott
semmi, egyetlen kialtds se, semmi nesz, egyetlen sohaj-
tds se. Mintha sirbolt lett volna.

A ragyogd juniusi nap fénynyel arasztotta el ezt a
rettenetes jelenséget.

Ez volt a Temple-kilvarosi torlasz.

Mihelyt kozelébe ért és megpillantotta az ember,
lehetetlen volt, még a legbatrabbnak is, hogy ne essék
gondolkoddba e rejtelmes alkotmany el6tt. Kimért, sza-
béalyosan 6sszerott, egyenes vonall, aranyos €és gyaszos
valami volt. Tudoméany és sotétség parosult benne. Az
ember Ggy érezte, hogy a ki e torlaszt épitette, mér-
nok vagy kisértet. Az ember nézte és halkan beszélt.

Id6nként, ha valaki, katona, tiszt, vagy népkeépvi-
sel6, megmerészelte, hogy athaladjon a kihalt Gtczan, éles
és gyonge futyllést lehetett hallani és az illet6 halva vagy
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megsebesullve rogyott 0ssze, vagy pedig, ha megmene-
kalt, latni lehetett, hogy golyd farddik valamelyik bezart
ablaktablaba, vagy a falba. Néha stlyosabb I6veg is. Mert
a torlasz emberei hét gazcs6b6l, melynek egyik végét
koczczal meg agyaggal betomték, hét kis agyut csinal-
tak. Semmi felesleges I6porpazarlas. Majdnem minden 16-
vés talalt. Itt-ott egy-egy holtest fekldt és a kdvezeten
vértocsak piroslottak. Emlékszem egy fehér lepkére, mely
ide-oda ropkodott az utczaban. A nyar nem tagit jogaitol.

A kornyéken a kapuszinek tele voltak sebesil-
tekkel.

Az ember érezte, hogy czélba van véve olyan vala-
kitél, a kit nem lat és atértette, hogy az egész utcza les-
ben fekszik.

A Temple-kiilvaros bejaratanal levd bolthajtasos hid
mogé csoportosulva a tdmadd hadoszlop katonai, komo-
lyan és magukba szallva szemlélték a gyaszos erddot,
e mozdulatlansagot, e renduletlenséget, melybdl halal
szallt el6. Néhanyan hason csuszva folkusztak a hid haj-
lasunak tetejéig, vigyazva, hogy csakojuk ki ne lassek.

A vitéz Montegnard ezredes meghborzongva csodalta
a torlaszt. — Hogy van megépitvel — jegyezte meg egy
képvisel6hoz fordulva. — Egyetlen k6 se all el6bbrefl
mint a masik. Tiszta porcellan munka. — E pillanatban
egy golyé Osszetdrte mellén a keresztet és az ezredes
elesett.

— A gyavak! — mondtak kéruldtte. — Mutassak
hat magukat! Hadd lassuk Oket! De nem merik! Elbdj-
nak! — A Temple-kiilvarosi torlasz, melyet nyolczvan
ember védelmezett és tizezer ostromolt, harom napig tar-
totta magat. A negyediken gy tettek vele, mint Zaatcha-
ban és Constantine-ban, behatoltak a hézakba, kibon-
tottdk a tetdket és a torlaszt elfoglaltdk. A nyolczvan
gyava kozul egyetlenegy se probalt menekiilni, vala-
mennyit megolték, kivéve a vezért: Barthélemy-t, Kir6l
mindjart fogunk szélani.

A Saint-Antoine-kilvarosi torlasz mennydérgd ro-
baj volt; a Temple-kilvéarosi torlasz némasag volt. E
két erdd kozott az volt a kilénbség, a mi a félelmes és a

17*
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baljoslatl kozott. Az egyik orvényl6 mélységnek, a ma-
sik &larcznak latszott.

Ha elfogadjuk, hogy a roppant és sotét juniusi fel-
kelés haraghol és rejtélybdl tevédott dssze: az els6 tor-
laszban a séarkanyt, a masodik mogott a sphinxet sejtette
az ember.

E két varat két ember épitette, az egyiket Cournet,
a maésikat Barthélemy. Cournet alkotta a Saint-Antoine-
kiilvarosi torlaszt, Barthélemy a Temple-kilvarosit.
Mindegyik képméasa volt annak, a ki épitette.

Cournet magastermet(i, szélesvalli, vordsarczud, su-
lyos okld, batorszivd, loyalis lelk(, &szinte és rettenetes
nézés ember volt. Rettenthetetlen, erélyes, lobbanékony,
viharzo; a legszivélyesebb ember, a legfélelmesebb har-
czos. A harcz, a kiizdelem, a verekedés volt éltet§ eleme,
a mi jokedvre deritette. Tengerésztiszt volt és mozdula-
tain meg a hangjan megismerszett, hogy az Oczeanrol tért
meg és a viharbdl jon; vele az orkan folytatddott a csa-
tdban. A langészt leszdmitva Cournet-ben volt valami
Dantonbol, mint a hogy, az isteni jelleget leszamitva,
Dantonban volt valami Herculeshdl.

A sovany, vézna, sappadt, hallgatag Barthélemy
afféle tragikus utczagyerkdcz volt, kit egy rend6r megpo-
fozott és a ki ezért megleste, bevarta és megdlte a rend-
Ort. Tizenhét éves kordban bedugtdk a bagnoba. Onnan
kikerlilve megépitette a torlaszt.

Utébb, mikor mindketten mint szamuzoéttek London-
ban éltek, Barthélemy megdlte Cournet-t. Gyaszos pér-
baj volt. Kevéssel késébb, mert szerepléje volt ama rej-
telmes kalandok egyikének, melyekbe a szenvedély is
kdzbejatszik és melyekben a franczia igazsagszolgalta-
tas enyhit6 korilményeket lat, mig az angol csak a haldi
tényét nézi, Barthélemyt felakasztottdk. Ilyen a tarsada-
lom szerkezete. Az anyagi sz(ikdlkodés és az erkdlcsi
sotétség folytan ez az ember, kiben bizonyara erfs, sét
talan nagy értelem lakozott, a bagnoban kezdte és egy
angol akasztoéfan végezte. Barthélemy mindig ugyanazt
a z&szIot tlzte ki: a feketét.
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Mit csinaljon az ember a mélységben, ha csak nem beszélget.

Tizenhat év sokat szamit a lazadas foldalatti tanfo-
lyamaban és az 1848-iki junius tobbet tudott, mint az
1832-iki. A Chanvrerie-utczai torlasz csak kisérlet és em-
bryo volt ahhoz a két oriasi torlaszhoz képest, melyeket
az imént vazoltunk; de a maga koraban ez is félelmes volt.

A felkel6k, Enjolras felugyelete alatt, mert Marius
mar nem nézett semmire, hasznukra forditottdk az éjjelt.
Atorlaszt nemcsak kijavitottdk, hanem meg is nagyobbi-
tottak. Két labbal magasabbra épitették. A kdvezetkoczkak
koézul kidllo vasrudak nyéarsalasra készen allé landzsak-
hoz hasonlitottak. A mindenfel6l 6sszehordott holmi még
hozzéférhetetlenebbé tette a torlasz kilsejét.

Helyreallitottdk az utczakdvekbdl vald 1épcsét,
mely lehet6vé tette, hogy (gy jarjanak fel a torlaszra,
mint valami fellegvér falara.

Megallapitottdk a torlaszi 6rszolgélat rendjét, kiuri-
tették a foldszinti termet, a konyhat atalakitottdk kor-
hazza, bevégezték a sebesiltek bekotdzését, 0sszegylj-
totték a foldon és az asztalokon elszort I6port, golyokat
ontottek, toltényeket készitettek, tépést fosztottak, kiosz-
tottdk a gazdatlan fegyvereket, rendbe hoztak az eréd bel-
sejét, Osszeszedték a tormeléket, elvitték a holttesteket.

A halottakat egy helyre fektették a Mondétour-ut-
czéba, melynek a felkel6k még mindig urai voltak. A ko-
vezet hosszu id6n at vords maradt e helyen. A halottak
kozott volt négy nemzet6r is. Enjolras levettette réluk
egyenruhajukat.

Enjolras két drai alvast tanacsolt. Enjolras minden
tanacsa parancsszamba ment. Mindazonaltal most csak
harom-négy ember élt vele. Feuiily e két orat arra hasz-
nalta, hogy a korcsméaval szemkdzti falba belevésse e fel-
irast: .

Eljenek a népek!

E harom szd, melyet szeggel karczolt a vakolatba,
még 1848-ban is olvashat6 volt a falon.
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A harom n6 felhasznélta az éjjeli sziinetet, hogy
végképp eltlinjenek, a mi azt eredményezte, hogy a fel-
kelok még szabadabban lelegzettek.

A noknek sikerllt, hogy egyik szomszédos héazban
menedéket talaljanak.

A legtobb sebesiilt még képes volt és akart is to-
vabb harczolni. A kérhdzza atalakitott konyhaban, par-
ndkbol és szalmazsdkokbol 0Osszeigazitott fekvéhelyen
6t sulyosan sebesult ember fekiidt, a kik kozott ketten
nemzet6rok voltak. A nemzet6roket kotozték be leg-
el@szor.

A foldszinti teremben nem volt més, mint Mabeuf,
a fekete takaré alatt, és Javert, odakdtve az oszlophoz.

— Ez a halottak terme — monda Enjolras.

Az egy szal gyertyatdl csak gyéren megvilagitott
teremben a halottas asztal egészen a hattérben allott, az
oszlop mogott, olyasforméan, mintha valami vizszintes ge-
renda lett volna, Ugy hogy az oszlopnal all6 Javert és az
asztalon fekv6é Mabeuf vonala egyltt nagy keresztfélét
tintetett fel.

Az omnibusz rudja, noha a golyézapor szildnkokat
hasitott bel6le, még mindig elég erdsen allott, hogy zasz-
16t erGsitsenek redja.

Enjolras, a ki olyan vezér volt, hogy mindig meg-
tette, a mit mondott, a megolt aggastyan véres és atlyuk-
gatott kabatjat akasztotta a rudra.

Immar minden étkezésnek vége volt. Nem volt se
kenyér, se hus. Az 6tven ember, ki a torlaszt védte és a ki
tizenhat 6ra 6Ota volt e helyben, hamarosan végére jart a
korcsma sovany készletének. Bizonyos id6 mdlva minden
torlasz, mely nem adja meg magat, kikeriilhetetlenil a
Medlza roncséhoz vaélik hasonldva. Bele kellett torédni
az éhezésbe. Els6 oraiban voltak annak a spartai jelleg(i
junius 6-ikénak, mikor a Saint-Merry-torlaszon Jeanne,
korulvéve a felkel6ktdl, kik kenyeret kértek téle, a kiaba-
lasra, hogy: ,Enni akarunk!* — azzal valaszolt: —
Miért? Most harom 6ra és négy Orara meg lesziink halva.

Miutan nem volt mit enni, Enjolras megtiltotta az
ivast. Eltiltotta a bort és megszabta kinek-kinek a palinka-
részét.
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A pinczében tizenot légmentesen lepecsételt palacz-
kot taldltak. Enjolras és Combeferre vizsgalat ala vették
a leletet. A hogy felhaladtak, Combeferre megjegyezte:

— Ez Hucheloup ap6 régi készletébdl vald, akkor-
bol, mikor még fliszerességgel foglalkozott.

— J6 bor lehet, — szdlt Bossuet. — Szerencse, hogy
Grantaire alszik. Ha ébren volna, nehezen lehetne meg-
menteni t6le a palaczkokat.

Enjolras, a mormogéas ellenére is, ezekre a palacz-
kokra is kiterjesztette a tilalmat és hogy senki hozzajuk
ne nyudljon és mintegy szentek legyenek, az ala az asz-
tal ala rakatta 6ket, a melyen Mabeauf ap6 fekidt.

Hajnali két oOra tadjban megszamlaltdk, hogy hanyan
vannak. Még harminczheten voltak.

A nappal kezdett felvirradni. Eloltottdk a faklyat,
melyet visszaallitottak volt koékalitkajaba. A torlaszon
belul levd tér, ez az utczan rogtonzott kis udvarféle ar-
nyékba merllt és a hajnali szirkulet kétes vildgaban le-
szerelt hajo hidjahoz hasonlitott. A jov6-mend emberek
fekete alakokként mozogtak. E rémes homaly-fészek felett
a néma hazak emeletei fakén kezdtek kirajzolodni; leg-
fent fehérlettek a kémények. Az ég azt az elbdjolo, hata-
rozatlan arnyalatot mutatta, mely talan fehér és talan kék.
A madarak boldog csicsergéssel szalltak a leveg6ben. A
magas héz, mely a torlasz mogétt allott, napkelet felé lé-
vén fordulva, tetején rozsas viszfényt ragyogtatott. A har-
madik emeleti ablakban a reggeli szell§ lebegtette a halott
fején az 6sz hajszalakat.

— Nagyon szeretem, hogy eloltottdak a faklyat, —
fordult Courfeyrac Feuillyhez. — Ez a szélben ide-oda lo-
bog6 faklya terhemre volt. Olyba tlint fel, mintha félne.
A faklydk fénye, mint a gyavak bolcsessége: rosszul vi-
lagit, mert reszket.

A hajnal felébreszti az elmét, akar a madarakat.
Mindnyéjan beszélgettek.

Joly meglatott egy macskat, mely az esdcsurgatd
szélén sétalt. Ez alkalmul szolgalt neki, hogy igy bolcsel-
kedjék:

— Mi a macska? Hibaigazitads. A jO Isten, miutan
megteremtette az egeret, igy sz6lt: No lam, ostobasagot
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kévettem el. Es megteremtette a macskat. A macska az
egér sajtohibjanak mutatdja. Az egér, aztdn a macska:
a teremtés atnézett és kijavitott kefelenyomata.

Combeferre, didkoktol és munkésoktol korilvéve, a
halottakr6l beszélt; Prouvaire-r6l, Bahorel-rél, Mabeuf-
rol, s6t Cabuc-rél is, tovabba Enjolras szigori szomord-
sagardl. igy szolt:

— Harmodius és Aristogiton, Brutus, Chéréas,
Stephanus, Cromwell, Corday Sarolta, Sand, a tett utan
mind megizlelték a szorongas pillanatat. Szivink oly re-
megd és az emberi élet oly rejtelem, hogy még az allam-
polgari, még a szabaditd gyilkossdg utan is, ha ugyan
van ilyen, a lekiismeretfurdalds, hogy megéltink egy em-
bert, nagyobb, mint az 6rém, hogy szolgalatot tettiink az
emberi nemnek.

Es — ilyen a beszélgetés fonata — egy perczczel
utébb, Prouvaire egy verssoranak Otletéb6l Combeferre
Osszehasonlitotta a Georgica forditoit: Raux-t Cournand-
nal, Cournand-t Delillelel, megemlékezve arrdl a néhany
részrél is, melyet Malfilatre forditott le, kilondsen ki-
emelve Caesar halalat és a Caesar szor6l a beszélgetés
visszatért Brutusra.

— Caesar, — fejtegette Combeferre, — méltan bu-
kott el. Cicero szigoru volt Caesarhoz, de igaza volt. Ez
a szigorusdg nem szonoki Omlengés. Mikor Zoilus gya-
lazza Homert, Maevius gyalazza Virgiliust, Visé gyalazza
Moliére-t, Pope gyaldzza Shakespearet, Fréron gyalazza
Voltaire-t: csak a gydlolet és irigység régi torvénye ér-
vényesil; a langelme magéra vonja a sértést, a nagy em-
bereket tobbé-kevésbbé mindig megugatjak. Azonban Zo-
ilus és Cicero két kiilonbdz6 ember. Cicero igazsagot
szolgéltat a gondolattal, mint a hogy Brutus igazsagot
szolgéltat a karddal. A magam részér6l karhoztatom az
igazsagszolgaltatds ez utdébbi modjat: a kardot; de az
Okor csodalta. Caesar, ki atlépte a Rubicont, a méltosa-
gokat, melyek a néptdl eredtek, Ggy osztogatva, mintha
0 lenne a kutfejik és nem allva fel, mikor a szenatus be-
lépett, Eutropus szavai szerint, kirdlyi és majdnem zsar-
noki dolgokat mivelt, — regia ac pene tyrannica. Nagy
ember volt; annal rosszabb vagy annal jobb: a leczke
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még jelent6sebb. Huszonhdrom sebe kevésbbé hat meg,
mint a kopés Jézus Krisztus homlokan. Caesart a szena-
torok dofték le; Krisztust a szolgak verték arczul. A han-
tas sulyosabb volta mutatja az Istent.

Bossuet, a ki egy k6halmon &llva kimagaslott a be-
szélget6k kozul, karabélyaval a kezében felkiéltott:

— Oh! Cydathenaeum! Oh! Myrrhinus! Oh! Pro-
balinthe! Oh! ti graczidk! Oh! ki tanit meg, hogy Ugy
mondjam Homeros verssorait, mint egy lauriumi vagy
edapteoni goroég?

Kivilagosodas és elborulas.

Enjolras kémszemlére indult. A kis Mondétour-utcza
felé tdvozott, szorosan a hdzak mellett osonva.

A felkel6k, mondjuk meg, telve voltak reménység-
gel. Mert az éjjeli tamadast oly kdnny(szerrel vissza tud-
tak verni, szinte megvetéssel gondoltak a majdan reggel
kovetkez6 tdmadasra. El voltak red készilve és moso-
lyogtak rajta. Epp oly kevéssé kételkedtek a sikerben,
mint Ugyuk igazsagadban. De meg kilénben is, segitséget
fognak kapni. Szamitottak red. A diadalmas jovenddlés-
nek azzal a konnyedségével, mely a franczia harczos
egyik er6forrasa, harom szakaszra osztottik a reajuk vir-
radé napot: reggel hat drakor egy ezred, ,melyet meg-
dolgoztak®, at fog partolni; délben egész Paris csatlako-
zik a felkel6khdz; napnyugtakor itt lesz a forradalom.

Hallgattdk a Saint-Merry templom vészharangjat,
mely az este Ota egy perezre se sz(int meg kongani: bi-
zonysag, hogy a masik torlasz is, Jeanne nagy torlasza,
még mindig tartja magat.

Mindezeket a reményeket a csoportok bizonyos
jokedvi és félelmes suttogassal cserélgették, mely valami
méhkas harczi zsibongasahoz hasonlitott.

Enjolras Ujra megjelent. Visszatért komor sétajabol,
sasként, mely korilrdpult a sotétben. Egy pillanatig ke-
resztbefont karokkal, egy (ijjat a szajara tapasztva hall-
gatta e vidam zsongast. Aztan, lide és rozsas képpel a reg-
gel névekv6 vildgossagaban, megszélalt:

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V 18
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— Az egész parisi katonasag talpon van. Egy har-
madrésze e seregnek a mi torlaszunkra jutott. Es reaada-
sul a nemzetérseg is. Lattam az otddik gyalogezred csa-
koit és a hatodik 1égi6 zaszI6it. Egy 6ra mulva tamadni
fognak. A mi a népet illeti, tegnap forrongott, de ma reg.
gél meg se moczczan. Semmit se varhatunk, semmit se
remélhetiink. Nem szamithattok se kiilvarosra, se ezredre
Magatokra vagytok hagyatva.

E szavak belevagtak a csoportok zsibongésdba és
oly hatést tettek, mint a vihar elsd es6cseppjei valamely
rajra. Mindnyajan elhallgattak. Egy pillanatra kimondha-
tatlan csend tamadt, melyben hallani lehetett volna a ha-
lal repllését.

E pillanat révid volt.

A csoportok legsotétebb hatterébdl egy hang oda-
kialtotta Enjolrasnak:

— Am j6! Emeljiuk a torlaszt husz &b magasra és
maradjunk rajta mindnyéajan. Polgartarsak, csinaljuk meg
a holttestek tiltakozasat. Mutassuk meg, hogy ha a nép
elhagyja is a koztarsasdgiakat, a koztarsasdgiak nem
hagyjak cserben a népet.

E sz6zat mindnydjuk gondolatat kiszabaditotta az
egyéni szorongas kinos felhGjébdl. Lelkesilt tapssal fo-
gadtak.

Sohasem tudoddott ki annak az embernek a neve, a
ki igy beszélt. Valami ismeretlen zubbonyos volt, homéa-
lyos és elfelejtett ember, hés senki, az a nagy névtelen,
ki mindig ott van az emberi nem vélsagaiban és a tarsa-
dalmi rend fordulataiban, kell6 pillanatban kimondja a
dontd szot és eltlinik a sotétben, miutan egy perczig, a
villamcsapas fényében képvisel6je volt a népnek és az
Istennek.

E Kérlelhetetlen elhatdrozds annyira a leveg6jében
volt 1832 jdnius 6-ikénak, hogy szinte ugyanabban az
ordban kialtottdk a Saint-Merry torlasz felkel6i is a tor-
ténelmi szavakat, melyek a torvényszéki jegyz6konyv-
ben is benne vannak: Akar kapunk segitséget, akar nem:
mindegy, Olessik meg magunkat az utolsd emberig.

Lathatjuk, a két torlasz, noha térbelileg el volt szi-
getelve, gondolathan kézlekedett egymassal.
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Ottel kevesebb, egygyel tobb.

Miutdn ez az ismeretlen, a ki kimondta a ,,holttestek
tiltakozasat”, elvégezte szavait és megadta a kdzos szel-
lem kifejezését, az Osszes ajkakbdl sajatszerd, elégedett
és rettenetes, értelmére gyaszos, harsogasat tekintve dia-
dalmas kialtas tort el6:

— Eljen a halal! Maradjunk itt mind!

— Miért mind? — szolt Enjolras.

— Mind! Mind!

— Az elhelyezkedés j6, a torlasz szilardan all, —
sz6It Ujra Enjorlas. — Harmincz ember elegendd hozza.
Miért aldozzunk fel negyvenet?

— Mert egy sem akarna tavozni, — feleltek neki.

— Polgartarsak, — kialtott Enjolras és hangja szinte
ingerllten rezgeti, — a koztarsasagnak nincs olyan sok

embere, hogy feleslegesen pazarolhatna &ket. Ez
tékozlds. Ha némelyeknek az a kotelessegiik, hogy
tdvozzanak innen, ezt épp ugy kell teljesiteniiik, mint bar-
mely mas kotelességet.

Enjolras, a testet oltott elv, azzal a mindenhat6ség-
gal volt felruhdzva tarsaival szemben, mely az absolut
folényb6l szarmazik. Azonban barmekkora volt is ez a
mindenhat6ség, ezuttal morgas tdmadt korulotte.

Enjolras, ki vezér volt minden porczikajaban, hall-
van a morgast, még inkabb megmaradt allaspontjan.
Buszke hangon folytatta:

— A ki fél, hogy harminczadmagaval marad, all-
jon elé.

A morgés még erdsebben hallatszott.

— Kiilénben is, — sz6lalt meg valaki az egyik cso-
portban, — kénny( mondani, hogy tavozzunk. A torlasz
koral van zérva.

— A csarnokok fel6l nincs, — felelt Enjolras. — A
Mondétour-utcza szabad és a Précheurs-utczan at el le-
het jutni az Innocents-térre.

— Es ott elcsipik az embert, — sz6lalt meg egy ma-
sik hang. — Orszemekkel talalkozik, a kik meglatjak,

18*
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hogy egy zubbonyos, sapkas ember megy arra. Honnan
jossz? Talan a torlaszrél? Es megnézik a kezét. Lépor,
fustos. Agyonldvik.

Enjolras felelet helyett megérintette Combeferre
vallat és mindketten bementek a foldszinti terembe.

Egy pillanat malva Ujra kijottek. Enjolras kinyujtott
két kezében tartotta a négy egyenruhat, melyet félrete-
tetett. Utdna jott Combeferre, ki a szijakat és a csako-
kat hozta.

— Ebben az egyenruhaban, — szdlt Enjolras, — d
lehet vegyiilni a csapatok kozé és kdnny(l a menekulés.
Itt van négy embernek valo.

) Es a kdvezetétdl fosztott foldre dobta a négy egyen-
ruhat.

Senki se moczczant a stoikus hallgatésagban. Com-
beferre vette &t a szot.

— Rajta, — szolalt meg, — legyunk kissé kényori-
letesek. Tudjatok, mir6l van itt sz6? Asszonyokrol. Nos
hat, vannak-e asszonyok, igen vagy nem? Es vannak-e
gyermekek? lgen vagy nem? Vannak-e anyak, a kik |-
bukkal bélcs6t ringatnak és a kik korul egy sereg kicsi
zsibong? A ki sohase latta koziiletek a taplaldé anya em-
I6jet, emelje fel a kezet. Ti meg akarjatok magatokat
Oletni. En is azt akarom, de nem akarom, hogy kezeikei
tordeld asszonyok arnyait lassam magam koril. Am hal-
jatok meg, de ne csindljatok, hogy masok utanatok halja-
nak. Az oly 6ngyilkossag, mint a min6k itt készllédnek,
fenséges, de az Ongyilkossagnak sz(ik a hatara és nem
tlrhet kiterjedést; mihelyt tieiteket is éri, az 6ngyilkos-
sagnak gyilkossag a neve. Gondoljatok a sz6ke fejekre
és gondoljatok az 6sz fiirtokre. Hallgassatok ide. Enjolras
elmondta, hogy az imént a Cygne-utcza sarkan egy Kki-
vilagitott ablakot latott, egy szegényes, egyetlen szal
gyertyatol megvilagitott 6todik emeleti ablakot és az ab-
lakban egy reszket6 fejli dregaszonyt, a kin meglatszott,
hogy az egész éjszakat virrasztva és varakozva toltotte.
Talan valamelyiteknek az anyja. Nos hat, menjen az
illet6, siessen és mondja az anyjanak: Anyam, itt vagyok!
Legyen nyugodt, nélkile is elvégezzilk a dolgunkat. Ha
az ember a keze munkajaval tartja el az dvéit: nincs joga
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felaldozni magat. Ez annyit jelent, mint cserben hagyni
a csaladjat. Es a kiknek leanyaik, a kiknek névéreik van-
nak! Meggondoltatok? Mego6letitek magatokat, meghaltok,
helyes; de mi lesz holnap? Mi lesz azokbdl a fiatal lea-
nyokbdl, kik kenyér nélkil maradnak? Rettenetes! A
ferfi koldul, a nd eladja magat. Ezek a bajos, oly kecses
és oly édes teremtések, kik virdgos fejkot6t viselnek,
tisztasaggal toltik meg a hazat, kik énekelnek, kaczag-
nak és olyanok, mint az eleven illat, kik a foldi szlizek
tisztasagaval bizonysagot tesznek a mennybeli angyalok
Iétér6l, ezek a Jeanne-ok, Lise-a4k, Mimi-k, ez imadand6
és becstlletes leanyok, kikben 6rémeteket és bliszkeség-
ieket latjatok, édes Istenem, éhezni fognak! Kivanjatok,
hogy folytassam? Van piacz, a hol emberhust arulnak és
a ti reszketd arnyékképeitek nem fogjak megakadalyozni
Oket, hogy odakeriiljenek. Gondoljatok az utczéra, a jaro-
kel6ktdl ellepett kdvezetre, gondoljatok azokra a bol-
tokra, melyek el6tt kivagott nyakd nék jarnak fel és ala
a sarban. Valamikor ezek a nék is tisztak voltak. A nyo-
mor, a prostitutio, a rend6rok, Saint-Lazare — ime, hova
fognak jutni azok a szép fiatal leanyok, a szemérem, ked-
vesség és szépség e torékeny csodai, kik débbek, mint
a majusi orgonavirag. Ti megodletitek magatokat, elt{intok!
Jol van; de ti, a kik ki akartatok vonni a népet a kiraly-
sdg hatalma aldl: leanyaitokat odaadjatok a renddrség-
nek. Vigyazzatok, barataim és legyetek konyoriletesek.
Nem szoktunk sokat gondolni a ndkkel, a boldogtalan
nékkel. Reabizzuk magunkat, hogy a nék nem (gy nevel-
kedtek, mint a férfiak, nem hagyjuk 6ket olvasni, gondol-
kodni, nem engedjik, hogy a politikdval foglalkozzanak;
megakadalyozhatjatok-e Gket abban is, hogy ma estére
elmenjenek a morgueba és redismerjenek holttetemei-
tekre? Rajta. A kiknek csaladjuk van, embereljék meg
magukat, szoritsanak kezet vellink és tdvozzanak, hagy-
jak, hogy egyediil végezzilk el a dolgunkat. J6l tudom,
hogy batorsag kell a tdvozashoz, nehéz dolog; de minél
nehezebb, annal nagyobb az érdeme is. Azt mondja az
ember: Puska van a kezemben, itt vagyok a torlaszon,
annal rosszabb, itt is maradok. Kénnyd mondani: Anndl
rosszabb. Csakhogy, kedves barataim, holnap is lesz nap;
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nektek nem lesz, de csaladotoknak igen. Es mennyi szen-
vedés kovetkezik el vele! Képzeljétek csak el, egy szép,
pozsgas gyermek, a ki csacsog, tipeg, nevet, kit 6rorn
megcsokolni, — tudjatok, mi lesz vele, ha elhagyjak? En
lattam egyet, egy ilyen kis gyermeket. Apja meghalt.
Szegény emberek irgalombdl magukhoz vették, de nekik
se volt elég kenyerik. A gyermek mindig éhes volt. Tél
volt. A gyermek nem sirt. Odament a kalyhahoz, mely.
ben sohasem égett tliz és a melynek kirt6je sarga agyag-
gal volt megtapasztva. A gyermek kis Gjjaival lefeszitett
egy darabka agyagot és megette. Lélegzete horg6, arcza
fakd, labaszara petyhiidt, hasa puffadt volt. Nem szolt
egy hangot se. Szoltak hozza, nem felelt. Meghalt. Hal-
dokolva behoztak a Necker-kérhazba és ott Iattam. Akko-
riban bennlako voltam a kérhazban. lia vannak apék koz-
ietek, apak, kiknek megadatott a boldogsag, hogy vasar-
naponként izmos jobb keziikben tartva gyermekiik kis
kezet, setalhatnak az utczan: képzelje el mindegyik, hogy
a kir6l beszéltem, az 6 gyermeke. Mintha még most is
magam el6tt latnam a szegény kicsit, a hogy meztelenil
a bonczolé asztalon fekidt; bordai kialltak a bére alatt,
mint a sirhalmok a temet§ flve alatt. Sarat talaltak a
gyomraban. Fogai kozott hamu volt. Tapogassuk meg
lelkiismeretiinket és forduljunk tanacsért sziviinkhdz. A
statisztika azt mutatja, hogy az elhagyott gyermekek ko-
z06tt 6tvenot szazalék a halanddsag. Ismétlem, asszonyok-
rol, anyakrol, fiatal leadnyokrél, kis gyermekekrél van
sz6. Rolatok nincs sz6. Veletek mindenki tisztdban van;
tudjuk, hogy mindnyajan derék férfiak vagytok, kik 6rom-
mel és buszkeséggel aldozzatok életeteket a nagy Ulgyeért;
tudjuk, hogy hasznos és nagyszer( halélra vélasztottak-
nak érzitek magatokat és mindegyitek ragaszkodik a
részhez, mely a diadalb6l megilleti. Helyes. Csakhogy
nem vagytok magatok a vilagon. Vannak maésok is, a
kikre gondolnotok kell. Ne legyetek ©nzék.

Mindnyajan komoran lehorgasztottak fejiiket.

Sajatsagos ellentmondéasa az emberi szivnek a leg-
fenségesebb pillanatokban! Combeferre, a ki igy beszélt,
nem volt arva. Megemlékezett masok anyjarol és felej-
tette a magaét. Meg akarta magat oletni. ,,6nzé* volt.
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Marius, ki egész nap nem evett, kinek tagjait laz
borzongatta és a ki egymasutan elvesztve minden re-
ményt, belesodrdédott a fajdalomba, a legszérnyiibb hajé-
torésbe, telve heves haborgéssal és érezve, hogy kozel
a vég, mindinkabb beleslilyedt abba a latomanyos tom-
pultsagba, mely az 6nkénytesen valasztott végzetes Orat
mindig megelézi.

A physiolégus tanulmanyozhatta volna rajta nove-
kedd tiineteit annak az ismert és tudoményosan megalla-
pitott lazas elmeriltségnek, mely Ggy viszonylik a szen-
vedéshez, mint a kéj az élvezethez. A kétségbeesésnek is
van extasisa. Marius itt tartott. Mintegy csak kivilrél vett
részt mindenben; a hogy mar mondtuk: az el6tte lejat-
sz6dd dolgok olyba latszottak neki, mintha messze len-
nének; tekintetével atfutotta az egészet, de nem vette
észre a részleteket. Az embereket valami lobogé kddon
at latta. Hangjuk ugy hangzott a fiilébe, mintha valamely
mélység fenekérdl jonne.

Mindazonaltal a most hallottak felzavartak. A jele-
netben volt valami, a mi hozza is elhatott és a mi feléb-
resztette. Csak egy gondolata volt: meghalni és nem
akart masra gondolni; de gyaszos alomkaorjaban is eszébe
jutott, hogy a meghalas nem tiltjfa méasnak a megmen-
tését.

Megszolalt:

— Enjolras-nak és Combeferre-nek igaza van, —
monda; — nem kell felesleges aldozat. En is az 6 véle-
ményikdn vagyok és pedig sietni kell. Vannak kozietek,
a kik csalados emberek, a kiknek anyjuk, névérik, fele-
séglk, gyermekiik van. Lépjenek el6.

Senki se mozdult.

— A n6s emberek és a csaladfentartdk Iépjenek el6!
— ismételte Marius.

Nagy tekintélye volt. Igaz, hogy Enjolras volt a ve-
zér, de Marius volt, a ki megmentette a torlaszt.

— Parancsolom! — kialtotta Enjolras.

— Kérlek benneteket, — szolt Marius.

Ekkor, Combeferre beszédét6l megindittatva, En-
jolras parancsaitdl megrenditve, Marius kérését6l meg-
hatva, e hés férfiak elkezdtek &rulkodni egymésra. —
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Igaz, Ugy van, — fordult egy fiatal ember egy meglett
férfihoz. — Te csaladapa vagy. Menj innen. — Inkébb ne-
ked kell menned, — felelt az ember. — Neked két n6évéred
van, kiket te tartasz el. — Es hallatlan kiizdelem indult
meg. Senki se akarta eltérittetni magéat a sir kapujatdl.

— Siesslink, — szélt Courfeyrac. — Egy negyed-
Ora malva mér késd lesz.

— Polgartarsak, — folytatta Enjolras. — Mi itt koz-
tarsasagban é€link és nalunk az A4ltalanos szavazatjog
uralkodik. Jeldljétek ki magatok, hogy kiknek kell ta-
vozniok.

Engedelmeskedtek. Egy pillanat alatt egyhangilag
kijeloltek 6t embert és ezek el6léptek.

— Oten vannak! — kidltott fel Marius.

Csak négy egyenruha volt.

— Nos hat, — szoélt az 6t ember, — egyikiinknek itt
kell maradnia.

Es mindegyik azon er6lkodott, hogy 6 maradhasson
és okokat talaljon, hogy a tobbi elmenjen. Ujra megindult
a nagylelkiség vitdja.

— Neked feleséged van, a ki szeret. — Neked oreg
anyad van. — Neked nincs se apad, se anyad, mi lesz
harom kis testvéreddel? — Neked 6t gyermeked van.
— Neked jogod van, hogy életben maradj. Még csak ti-
zenhét éves vagy. Nagyon koran volna meghalnod.

E nagy forradalmi torlaszok a héslelkiség talalkozd-
helyei voltak. A valdszin(itlen merében egyszerlinek lat-
szott. Ez emberek nem csodalkoztak egymason.

— Siessetek, — ismételte Courfeyrac.

Tobben odakiéltottak Mariushoz:

— Jeldlje ki, hogy melyik maradjon.

— Helyes, — sz0lt az 6t ember, — vélasszon. En-
gedelmeskedni fogunk.

Marius nem hitte, hogy még valami megindulésra
képes. Mindazonaltal arra a gondolatra, hogy Kkijel6ljon
valakit a halal szamara, minden vére a szivébe todult. Ha
lehetett volna még sappadtabbéd vélnia, elsappadt volna.

Odalépett az 6t emberhez, kik mosolyogva alltak
és mindegyikok, szemében azzal a nagy langgal, mely
Thermopyle torténetének mélyén lobog, azt kialtotta:
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— Engem! Engem! Engem!

Marius bodult fejjel megszamlalta &ket: mindhiaba,
oten voltak! Aztadn a négy egyenruhara nézett.

E pillanatban, mintha az égh6l esett volna le, egy
6todik egyenruha hullott a négy hegyébe.

Az 6tédik ember meg volt mentve.

Marius felvetette a szemét és megismerte Fauchele-
vent urat.

Valjean Janos belépett a torlasz mdogé.

Akar mert tudakozodott, akar pedig az 0sztdn ve-
zette vagy véletlendl tortént, a Mondétour-utczan at jott.
Nemzet6ri egyenruhajanak segitségével konnyen keresz-
thljutott mindenditt.

Az 6rszem, kit a felkel6k a Mondétour-utczaba alli-
tottak, nem tartotta sziikségesnek, hogy egy maganyos
nemzet6r miatt vészjelet adjon. Hagyta befordulni az ut-
czaba: alkalmasint csatlakoz6, — gondolta, — vagy pe-
dig ha nem, foglyul esik. A pillanat sokkal komolyabb
volt, semhogy az &r elmozdulhatott volna figyel6 he-
lyérol.

A mikor Valjean Janos bejutott a torlasztol elkeri-
tett helyre, senki se vette 6t észre, mert mindenek tekin-
tete az 6t emberre és a négy egyenruhéara volt fig-
gesztve. Valjean Janos azonban latott és hallott mindent,
csendesen levetette a kabatjat és odahajitotta a tobbi
hegyé.

A hatés leirhatatlan volt.

— Ki ez az ember? — kérdé Bossuet.

—Egy ember, a ki megment egy masikat, — felelt
Combeferre.

Marius komoly hangon hozzatette:

— En ismerem.

Ez a kezesség mindenkinek elegendének tetszett.

Enjolras odafordult Valjean Janoshoz:

— Polgartars, Gdvozlom kortinkben.

Es hozzétette:

— Tudja, hogy a halal var reank.

Valjean Janos felelet helyett segitett az embernek,
kit megmentett, feldlteni az egyenruhat.

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V, 19
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V.

Milylathatar nyilik a torlasz tetejér6l ?

E végzetes 6raban és e kérlelhetetlen helyen Enjol-
ras fenséges buskomolysaga volt mindenek helyzetének
mintegy ered6je és betetdzése.

Enjolras a forradalom teljességét hordozta magaban;
mind a mellett azonban fogyatékos is volt, mar a mennyire
az abszollt fogyatékos lehet. Nagyon is sok volt benne
Saint-Just-bdl és kevés Cloots Anacharsisbél; az Abc
baratai tarsasagadban Combeferre eszméi végul is bizo-
nyos delejez6 hatéssal voltak red; egy id6 oOta apranként
kilépett a dogma sz(ik hatarai kozul, atengedte magat a
haladas kibdviléseinek és eljutott ahhoz a ponthoz, hogy
végleges és nagyszerii fejlédés gyanant elfogadta a nagy
franczia koztarsasagnak az egész emberiség roppant koz-
tarsasagava val6 atalakitasat. A mi a felhasznalandd esz-
kdzoket illeti, minthogy az adott helyzet erszakos volt,
az eszkOzoket is er6szakosaknak akarta; ebben nem val-
tozott és megmaradt annal a hési és félelmes iskolanal,
melynek dsszefoglalasa: ezerhétszazkilenczvenharom.

Enjolras az utczakdvekbdl formalt Iépcsén allott,
egyik konyokét karabélyanak csévén nyugtatva. Gondol-
kozott; néha megremegett, mintha lehelet érné; azokon
a helyeken, hol a haldl van otthon, jarnak ily fuvalmak.
Szemébdl, mely mintegy befelé nézett, elfojtott tliz 1dvelt.
Egyszerre felvetette a fejét, sz6ke haja hatra hullott,
mint a csillagok komor quadrigajan trénold angyalé, —
olyan volt, mint a megriadt oroszlan langol6 dicsfény-
t6l koritett sérénye és Enjolras felkialtott:

— Polgértéarsak, elképzelitek-e a jov6t? A varosok
fénytdl elérasztott utczait, zold &gak a kiszobokon, a
nemzetek megannyi testvérek, az emberek igazak, az
aggastyanok aldjak a gyermekeket, a mualt szereti a je-
lent, a gondolkoddk szaméra teljes a szabadséag, a hivok
szamara az egyenldség, a vallas az ég vallasa. Isten maga
a pap, az oltar az emberi lelkiismeret, nincs tobbé gyu-
I6lség, mlihely és iskola testvériséghen él, biintetés és
jutalom a kozismertség, munka, jog, béke mindenkinek,
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nincs tébbé vérontas, nincs tébbé habord, az anyak bol-
dogok! Megfékezni az anyagot: ez az els6 lépes; meg-
valésitani az eszményt: ez a masodik. Gondoljatok meg,
hogy mit tett mar eddig is a haladds. Valamikor az els6
emberi torzsek rettegéssel lattak a hydrat, mely a levegd
szOrnyetege volt és sasszarnyakkal meg tigriskarmokkal
szallt a légben: megannyi borzalmas szoérnyeteg, mely
felette allt az embernek. Am az ember kifeszitette haloit,
az értelem szent haloit és megfogta benndk a szdrnyete-
geket. Megfékeztik a hydrat és ma gézhajé a neve; meg-
fékeztlk a sarkanyt, ma g6zmozdony a neve; ott tar-
tunk, hogy megfékezzilkk a grifimadarat is, mar a ke-
ziinkben van és léghajé a neve. Azon a napon, a melyen
ez a prometheusi munka be lesz fejezve és az ember vég-
leg akarata elé fogta a régi vilag harom chimaergjat: a
hydrat, a sarkanyt és a grifimadarat: azon a napon urava
lesz a viznek, a tliznek és a levegdnek és a teremtés tobbi
16 részére nézve az lesz, a mik a régi istenek voltak va-
lamikor 6 hozzé viszonyitva. Batorsag és el6re! Polgar-
tarsak, hova vezet a mi utunk? A tudomanyhoz,
mely kormanyzattd valtozott, a dolgok erejéhez, mely
az egyetlen kdzhatalomma lett, a természeti térvényhez,
mely 6nmagéaban hordja a szentesitést és a blintetést és
a maga nyilvanvaldsaga folytdn érvényesil, az igazsag
hajnalhasadaséhoz, mely megfelel a nap hajnalhasadéasa-
nak. A népek egyesllése, az emberiség egyesilése felé
vezet az utunk. Nem lesznek tébbé fictiok; nem lesznek
tobbé éléskod6k. A valdsag, melyet az igaz kormanyoz:
ime, ez a czél. A czivilizczi6 Eurdpa csucsan fog Ulé-
sezni, kés6bb pedig a continensek kozpontjan, az érte-
lem nagy parlamentjében. Valami hasonlé mar volt egy-
kor. Az amphictyonok évente két (lést tartottak, egyet
Delphiben, az istenek otthondban, egyet Thermopyle
szorosaban, a h&sok helyén. Eurdpanak is lesznek am-
phictyonjai; az egész foldgémbnek lesznek amphicty-
onjai. Francziaorszag ezt a fenséges jov6t hordja méhé-
ben. Ez az, a mivel a tizenkilenczedik szdzad visel6s;
a mit Gorogorszag kezdett, méltd, hogy Francziaorszag
befejezze. Hallgass ream, Feuilly, derék munkas, fia a
népnek, embere a népeknek. En hddolok neked. Te tisz-

19*
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tan latod a jovendd id6ket, igen, neked igazad van. Nem
volt se apad, se anyad; anyadnak vallaltad az emberisé-
get, apadnak a jogot. Meg fogsz halni e helyen, vagyis
diadalmaskodni fogsz. Polgartarsak, barmi torténjék is
a mai napon, bukjunk vagy gy6zziink: forradalom az,
a mit mivelink. A hogy a tlizvész bevilagitja az egész
varost, ugy a forradalom vilagossdgot gyuljt az egész
emberi nemnek. Es mily forradalom a miénk? Megmon-
dom. Az lgaz forradalom. Politikai szempontbdl csak
egy elv lehetséges: az ember souverainitdsa énmaga fe-
lett. Az én e maga felett val6 souverainitdsdnak Szabad-
sag a neve. A hol két vagy toébb ily souverainitads egye-
sl: kezd6dik az allam. Azonban ez egyesilésben nincs
jogfeladas. Mindegyik souverainitds atenged magabol bi-
zonyos mennyiséget és ebbdl all el6 a kdzjog. E mennyi-
ség mindenki részér6l ugyanegy. Ennek az egyforma
engedménynek, melyet mindenki tesz mindenki szamara,
Egyenl6ség a neve. A kozjog nem mas, mint minden
ember joganak mindenektdl valo védelme. A mindenek
e minden egyesre kiterjed6 védelmének Testvériség a
neve. Az 0sszes 0Osszetev6d6 souverainitdsok egymast
metsz6 pontja a Téarsadalom. Minthogy a metszés alatt
tarsulast kell értenlink: e pont tulajdonképpen csomd.
Innen van az, a mit tarsadalmi koteléknek szoktak ne-
vezni. Némelyek tarsadalmi szerzddést mondanak, a mi
ugyanaz, mert a szerzddés szd kotést jelent. Jojjunk
tisztdba az egyenl6ség fogalméval, mert ha a szabadsag
a betet6zés, az egyenl6ség az alap. Az egyenl8ség, pol-
gartarsak, nem jelenti a tenyészet egyszinvonalusagat,
magasszart flivek és torpe télgyek tarsasdgat, az egy-
mast nyirbald féltékenységek szomszédsagat;, az egyen-
I6ség polgari értelemben azt jelenti, hogy minden képes-
ségnek egyarant nyitva alljon az Gt, politikai értelemben,
hogy minden szavazat egyenl§ sulylyal és vallasi értelem-
ben, hogy minden lelkiismeret egyenlé joggal birjon. Az
Egyenl6ség szerve: az ingyenes és kotelezd oktatds. Az
abc-re vald jog: ezzel kell kezdeni. Az elemi iskola,
mely mindenkire nézve kotelezd, a fels6bb iskola, mely
mindenki el6tt nyitva all: ez a térvény. Az egyenld iskola
alkotja meg az egyenld tarsadalmat. Ugy van, oktatas!
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Vilagossag! Vilagossag! Minden a vildgossaghol ered és
minden oda tér vissza. Polgartarsak, a tizenkilenczedik
szdzad nagy szazad, de a huszadik sz&zad boldog sza-
zad lesz. Semmi sem fog benne hasonlitani a maltak
torténelméhez: nem kell majd, mint ma, hoditastdl, be-
toréstél, bitorlastol, nemzetek fegyveres versengésétdl
tartani; a czivilizaczio6 megszakadasa nem fligg majd
tobbé egy-egy kirdlyi hazassagtdl, az orokléses zsarno-
kok csaladjaban el6forduld szilést6l; nem lesznek tobbé
nemzeteket feldarabolé kongresszusok, egy-egy dynas-
tia dsszeomlasa nem fog toébbé birodalmak széthullasa-
val jarni, a valldsok nem fognak tébbé egymassal harczra
kelni, mint két fekete kos, a végtelenség hidjan; nem kell
tobbé félni az éhségtdl, a kizsdkmanyolastol, a szlkol-
kodés kovetkeztében elBallo prostitucziétdl, a munka-
szlintetés folytdn keletkezd Inségtél, a vérpadtol, a kard-
tol, a csatdktol és a véletlen mindama rablétdmadasaitol,
melyek az események vadonjaban leskel6dnek. Szinte
azt lehetne mondani: nem lesznek tébbé események. A
vilag boldog lesz. Az emberiség be fogja teljesiteni torvé-
nyét, mint a hogy a féldgdmb eleget tesz a maga torvé-
nyének; a lélek és a csillag koz6tt helyreallt az 6sszhang;
a lélek az igazsag korében fog keringeni, mint a hogy az
égitest a vilagossag korében kering. Barataim, az ora,
melyet most élink és a melyben hozzatok szolok, ko-
mor; de hat ez hozzatartozik a rettenetes arhoz, melyet
a jovoert kell fizetni. A forradalom mindig vamfizetés.
Oh! az emberiség meg fog szabadulni, felemelkedik és
vigasztalast fog nyerni. Mi ezen a torlaszon biztositjuk
err6l. Honnan hangozzék fel a szeretet kialtdsa, ha nem
az aldozat magaslatarol? Testvéreim, ezen a helyen tar-
sulnak azok, a kik gondolkodnak, azokkal, a kik szen-
vednek; e torlasz nem all se kdévekbdl, se gerendakbol,
se vasdarabokbdl; két halombdl Van alkotva: az eszmék
halmabdl és a fajdalom halmabdl. A nyomor talalkozik
benne az eszménynyel. A nappal Olelkezik az éjjellel és
azt mondja neki: veled halok és te velem fogsz Ujjaszi-
letni. A kétségbeesés olelésébdl a hit pattan ki. A szen-
vedés idehozza haldlkiizdelmét és az eszmék idehozzék
halhatatlansadgukat. E haldoklas s e halhatatlansag 6ssze-
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vegyll és ez az egyesulés a mi haldlunk. Testvéreim, a
ki itt hal meg, az a jovO ragyogasaban hal meg és mi oly
sirba tériink, mely hajnali fénynyel teljes.

Enjolras inkabb félbeszakitotta a beszédet, semmint
elhallgatott; ajkai néman mozogtak, mintha magéhoz be-
szélve folytatna szavait, a mi azt eredményezte, hogy a
korilotte allok figyelve és mintegy hogy halljak, mit
mond: tovabb is reafliggesztve tartottdk szemoket. Nem
volt taps; de sokaig suttogtak. Ha a beszéd csak lehelet:
az értelem rezgése a falevelek rezgéséhez hasonlit

VL.

. A révedez6 Marias és a sziikszavu Javert.

Mondjuk el, mi ment végbe Marius elméjében.

Idézziik emlékezetiinkbe |élekallapotat. Mint mar
mondtuk, minden csak latomanynak tlnt fel el6tte. Esz-
revevd képessége meg volt zavarva. Mariust, ismétel-
juk, a haldoklok felett széttarulé nagy fekete szarnyak
arnyéka fedezte be. Ugy érezte, hogy a sirban van, tdl
mindenen és mar csak a halott szemével latta az él6k
arczat.

Hogy keriilt ide Fauchelevent Gr? Miért jott? Mit
akar? Mindé kérdéseket Marius fel se tette maganak.
Egyébirant, minthogy kétségbeesésiink masokat ugyan-
abban a korllburkolasban mutat, mint a melyben mi va-
gyunk, Mariusnak egészen logikusnak tetszett, hogy min-
denki ide jon meghalni.

Mind a mellett azonban, a hogy Cosettere gondolt,
elszorult a szive.

Egyébirant Fauchelevent (r nem sz6lt hozza, rea
se nézett és ugy latszott, nem is hallotta, mikor Marius
azt mondta: En ismerem.

Fauchelevent Gr e viselkedése Mariusnak nagy
megkdnnyebbilésre szolgalt, s6t, ha szabad ily dolgokra
ezt a szot alkalmaznunk: tetszett neki. Mindig valame-
lyest képtelennek érezte magat, hogy megszdlitsa ezt a
rejtelmes embert, a ki egyben kétes alaknak és imponal6
férfinak tetszett el6tte. De meg mar rég6ta nem latta, a
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mi Marius félénk és tartdzkodd természeténél fogva még
novelte a lehetetlenséget.

A Kkijelolt 6t ember a Mondétour-utczdn at tavozott
a torlaszrol; teljesen gy festettek, mintha nemzet6rok
lettek volna. Egyikok sirva ment el. Miel6tt tavoztak,
megolelték azokat, a kik maradtak.

Miutan az életbe visszakildott 6t ember tavozott,
Enjolras-nak eszébe jutott a halalraitélt. Belépett a fold-
szinti terembe. Javert, az oszlophoz kotdzve, mélazott.

— Kell valami? — kérdezte t6le Enjolras.

— Mikor 6lnek meg? — felelte Javert.

— Vérj. Most még minden tolténylinkre szlksé-
gunk van.

— Ugy héat adjanak innom, — szélt Javert.

Enjolras maga nyujtott neki egy pohar vizet és
minthogy Javert keze le volt koétve, segited hogy
ihassék.

— Maés nem kell? — kérdezte tovabb Enjolras.

— Rossz hely itt allani az oszlop mellett, — felelt
Javert. — Nem szép, hogy igy toltetik velem az éjjelt.
Kotozzenek meg, a hogy tetszik, de azért engem is oda-
fektethetnének egy asztalra, mint azt a masikat.

Es fejével Mabeuf Ur holtteste felé mutatott.

Emlitettik, hogy a terem héatterében volt egy
hosszll és széles asztal, melyen golyokat ontottek és tol-
tényeket csinaltak. Minthogy méar az 6sszes toltények
készen voltak és az dsszes I6por elfogyott, az asztal lre-
sen allott.

Enjolras parancsara négy felkel§ eloldozta Javert-t
az oszloptol. Mialatt oldoztak, egy otodik felkel6 a mel-
Iének szegezve tartotta a szuronyat. Javert kezeit hatra-
kotve hagytak, labaira vékony és er6s ostorkotelet ko-
tottek, mely hagyta, hogy tizenét hivelyknyi lépésekkel
jarjon, mint azok, kik a vérpadra mennek; odavezették
a héattérben 4&ll6 asztalhoz és rafektetve derekéndl szo-
rosan odakototték.

Nagyobb biztossag kedvéért, hogy semmiképp se
menekilhessen, még Ugy is megkotdtték, hogy kotelet
hiztak a nyaka korll, aztan le a hasara és innen a laba
kodzott vissza a két karjahoz, a hol megcsomoztak.
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Mikdzben Javert-t igy megkotdzték, egy ember, a
ki az ajtd kiisz6bén allt, kilénds figyelemmel nézte. Az
arnyékra, a mit ez az ember vetett, Javert arrafelé
forditotta a fejét. Felnézett és megismerte Valjean Ja-
nost. Még csak 0ssze se rezzent, blszkén lehunyta szem-
pillait és csak annyit mondott:

— Teljesen érthet§ a dolog.

VL.

A helyzet sulyosbodik.

A nappal gyorsan vildgosodott. Azonban egyetlen
ablak, egyetlen ajtd se nyilt ki, hajnal volt, de ébredés
nélkil. A Chanvrerie-utczanak azt a végét, mely a tor-
laszszal szembenézett, mint mar emlitettik, a katonasag
Kilritette; az utcza szabadnak latszott és baljoslati nyu-
galommal vart a jarokel6kre. A Saint-Denis-utcza néma
volt, mint a Sphinxek utczija Thébaban. Egyetlen él§
Iény se latszott az utczatorkolatokban, melyek fehérleni
kezdtek a nap sugaraitol. Nincs gyaszosabb, mint a nép-
telen utczdk e vilagossaga.

Latni semmit se lehetett, ellenben hallani igen. Bizo-
nyos tavolsagbdl rejtelmes mozgolddas hallatszott. Nyil-
vanvalo volt, hogy kozel a véalsagos perez. Mint az este,
az 6rszemek most is visszavonultak; de ezuttal vala-
mennyien.

A torlasz er6sebb volt, mint az els6é megtdmadas
idejében. Az &t ember tdvozasa Ota még magasabbra
emelték.

Annak az 6rszemnek a tandcsara, ki a csarnokok
kornyékét Ugyelte, Enjolras, attdl tartva, hogy héatba ta-
madjak &ket, nagy horderejl intézkedésre szanta el ma-
gat. Eltorlaszoltatta a kis nyilast, mely eddig szabadon
hagyta a kozlekedést a Mondétour-utczaval. E végbdl
még néhany haz melldl folszedték a kovezetei. Ekképpen
a torlasz, mely el6l a Chanvrerie-utcza, balrél a Cygne-
és a Petite-Truanderie-utcza, jobbrél a Mondétour-utcza
felé volt elfalazva, csakugyan majdnem megvihatatlanna
valt; igaz, hogy viszont a véddk is be voltak zarva. A
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torlasznak harom homlokzata volt, de kijardsa egy se. —
Er6d, de egyuttal egérfogd is, — jegyezte meg nevetve
Courfeyrac.

Enjolras a korcsma ajtaja mellett halomba rakatott
vagy harmincz kovezet-koczkat, melyeket ,feleslegesen
szakitottak fel“, — a hogy Bossuet mondta.

Arrafelé, a honnan a tdmadasnak Kkellett jonnie, a
csend oly mélységes volt, hogy Enjolras parancsot adott,
mindenki foglalja el helyét a torlaszon.

Minden ember egy-egy adag palinkat kapott.

Semmi se sajatsagosabb, mint a torlasz, mely meg-
tdmadasra készil. Mindenki kivalasztja a helyét, akéar a
szinhdzban. Az emberek megtamaszkodnak, lekonyokol-
nek, megvetik a vallukat. Vannak, a kik paholyt csinal-
nak maguknak a kovekb6l. ime egy falszoglet, mely
kényelmetlen: az ember odabbmegy; emitt egy kiszdgel-
Iés, mely védelmet nyujthat: az ember mdgéje bajik. A
balkezeseknek nagy a becsiletik; 6k foglaljak el azokat
a helyeket, melyek a tdbbieknek alkalmatlanok. Sokan
ugy rendezkednek el, hogy llve harczolhassanak. Kénye-
lemben akarnak olni és kényelemben halni. 1848-ban a
gyéaszos juniusi harczban egy felkel6, ki kitlng 16vé volt
és a ki egy haztet6 terrasszardl harczolt, nagy karosszé-
ket vitetett fel maganak és a kartacs abban o6lte meg.

Mihelyt a vezér kiadta a harczi parancsot, vége
minden rendetlen mozgolddasnak; nincsenek tébbé egyes
I6voldozések; nincs killdn csoportosulas; az 0sszes elmék
dsszpontosulnak a tamadas vardsaban. Veszedelem elétt
a torlasz val6ségos chaos; a veszedelem idején csupa fe-
gyelem. A veszély rendet teremt.

A hogy Enjolras kezébe vette kétcsovii karabélyat
és odadllt a l6résféléhez, melyet magénak Kkivélasztott:
mindnyajan elhallgattak. Csak valami aprd csattanasok
zoreje hallatszott végig az egész torlaszon. A puskék
voltak, melyek kakasait felhuztak.

Egyébirdnt az emberek tartdsa biuszkébb és dnbiza-
lommal teljesebb volt, mint valaha; a nagy aldozat meg-
erésiti az embert; mar nem volt reményok, de megvolt
benndk a kétségbeesés. A kétségbeesés, a végsé fegyver,
mely néha meghozza a gy&zelmet; Vergilius mondja ezt.

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 20
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A végsO elszantsdg nagyszer( segélyforrds. A halal bar-
kéajaba szallani néha annyit jelent, mint megmenekilni
a hajotorést6l és a koporsofedél mentédeszkava lehet.

Mint a megel6z8 este, mindenek figyelme az utcza
most mar vilagos és lathatd végére iranyult, mondhatnék:
tdmaszkodott.

A véarakozéas nem tartott sokaig. Saint-Leu feldl ha-
tarozottan kivehet6 mozgolddas hallatszott; de ez mit
sem hasonlitott az elsé tdmadas zajahoz. Lanczcsorgés,
nyugtalanitd robaj, érczcsorompolés, valami (nnepélyes
robogés jelentette, hogy baljoslati vasszerszamok koze-
lednek. Valami megrendilés jarta at e békés utczakat,
melyek az érdekek és eszmék termékeny kozlekedésére
voltak rendeltetve, nem pedig arra, hogy a harczi szeke-
rek borzalmas robogasanak szolgaltassanak utat.

A harczosok szemének merev tekintetében, mely-
lyel az utcza veégét kémlelték, valami vad kifejezés vil-
lant fel.

Egy agyu valt lathatova.

Tlzérek toltdk az ©ldokl6 szerszamot, mely 16-
vésre felszerelten kozeledett. A lovakat kifogtak el6le:
két tlzér tartotta a talpat, négy a kerekeknél volt, ma-
sok pedig a I6poros kocsit toltdk. Latni lehetett az ég6
kanocz fustolgését.

— T(iz! — kialtad Enjolras.

Az egész torlasz egyszerre I6tt; a durrands borzal-
mas volt. Fust boritotta és fedte el az 4gyut és a tiizére-
ket; néhany pillanat mulva a fustfelleg eloszlott és az
agyu az emberekkel egyltt Ujra el6tlint. A tiizérek las-
san, sietés nélkil gorditették éppen szembe a torlasz-
szal az agyut. Egyikok se volt megsebesiilve. A tlizmes-
ter lenyomta a csavart és kezdte czélba iranyozni az
agyuat, komolyan, mint egy csillagasz, ki a messzelatot
igazitja.

— Helyes, tuizeérek! — kialtotta Bossuet.

Es az egész torlasz tapsolt.

Egy pillanattal utdbb szilardan allva az utcza koze-
pén, csovével éppen az arok felett, az gyl készen volt a
lIovésre. Rettenetes torok tatongott a torlaszra.

— Rajta, csak vidaman! — kialtott Courfeyrac. —



A NYOMORULTAK 155

Jon a vastagja. A csipés utan az okolcsapas. A hadsereg
felénk nyujtja nagy talpat. A torlasz nem fog panaszkod-
hatni, hogy nem rézzdk meg. A puska tapogat, az
agyu t.

— Nyolczas agyu, Uj minta, bronzbél, — jegyezte
meg Combeferre. — Az effajta 4gyuk, ha tiz szézaléknal
kissé tobb czint kevernek a réz kozé, konnyen szétrob-
bannak. A sok czin nagyon is lagygya teszi az anyagu-
kat. Uregek tamadnak a csd faldban és a gyujtolyuk ko-
ril. Hogy e veszedelmen segitsenek és erdsebbé tegyék
a lovést, talan vissza lehetne térni a tizennegyedik sza-
zadbeli eljarashoz, a gylrizéshez és a csbvet a csavartol
a csapig koril kellene venni forrasztas nélkili aczélab-
roncsokkal. Egyel6re Ggy segitenek a bajon, a hogy tud-
nak; kikeresik, hol vannak a lyukak és az Uregek. A leg-
czélravezetbb még Qribeauval modszere a mozgd csil-
laggal.

— A tizenhatodik szdzadban, — jegyezte meg Bos-
suet, — vontcsovl agydkat készitettek.

— Igen, — felelt Combeferre, — ez nagyobba teszi
a hordképességet, de csokkenti a lovés biztossagat. A
rovid tavolsaghdl vald I6vésnél az irdnyvonal nem eléggé
rogzitett, a parabola nagyon is elgorbil, a loveg Utja
nem eléggé egyenes, hogy eltaldlja a kozbenes6 targya-
kat, a mi pedig annal fontosabb és sziikségesebb, minél
kdzelebb van az ellenség és minél gyorsabban akarnak
I6ni. A tizenhatodik szazad vontcsovii agyuinak e fogyat-
kozésa a toltés gyongeségével volt dsszefliggéshen, ezt
pedig a ballistika kovetkeztetései diktaltak, igy példaul
az agyutalpak megdvasa. Mindent Osszevéve, az agyd,
ez a zsarnok, nem teheti meg mindazt, a mit akar; az
er6 nagy gyongeség. Az agyugolyd csak hatszaz mer-
foldnyi utat tudna megtenni egy 6ra alatt, mig a vilagos-
sdg hetvenezer mérfoldet tesz egy masodpercz alatt.
Jézus Krisztus ennyire felette &ll Napoleonnak.

— Tolts, — vezényelte Enjolras.

Micsoda hatassal lesz az é&gyugolyé a torlaszra?
Rést (t-e benne? Ez volt a kérdés. Mialatt a felkel6k
Ujra toltotték puskaikat, a tizérek megtoltottek az agydat.

Mély szorongas tamadt a torlaszon.

20
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Az agyu eldordilt és vele egyitt a folkel6k sor-
tlze is.

— Jelen! — kidltotta egy viddm hang.

Ugyanakkor, mikor az agyugoly6 belecsapott a tor-
laszba, a torlasz mogott megjelent Qavroche.

A Cygne-utcza fel6l jott és ligyesen atmaszott a ki-
segitd torlaszon, mely a Petite-Truanderie tomkelegével
szemben zérta el az utat.

Gavroche megjelenése nagyobb hatést idézett el6,
mint az agyugolyé.

A goly6 befurddott a tormelékhalmazba. Csak az
omnibusz egyik kerekét torte el és az oOcska talyigat
zUzta szét. Ezt latva, a torlasz emberei felkaczagtak.

— Folytassatok! — Kkialtotta oda Bossuet a tlizé-
reknek.

Vili.
A tizéreket komolyan kell venni.

A torlaszon korulvették Gavroche-t.

Azonban nem volt ideje, hogy valamit elbeszéljen.
Marius, reszketve a felindulastél, félrevonta.

— Mit keresel itt?

— No lam! — felelt a gyermek. — Es 6n?

Es hdsi arczatlansaggal mereven Mariusra sze-
gezte tekintetét. Szemei megnagyobbodtak a biszke
fényt6l, mely benndk lobogott.

Marius szigort hangon folytatta:

— Ki parancsolta, hogy jer vissza? Eljuttattad leg-
aldbb levelemet oda, a hova kellett?

Gavroche nem volt minden lelkiismeretfurdalas
nélkil e levél tekintetében. A sietésben, hogy minél ha-
marabb visszajohessen a torlaszra, inkadbb lerdzta magé-
rol, semmint kézhez juttatta. Kénytelen volt bevallani
maganak, hogy Kkissé nagyon is kdnnyen adta oda annak
az ismeretlennek, kinek arczat se latta valami tisztan.
lgaz, hogy ez az ember fedetlen fével volt, de hat ez nem
elég kezesség. Mindent Osszevéve, Gavroche e kézbesi-
tés miatt apré szemrehanyasokat tett maganak és félt,
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hogy Marius megkorholja. Ugy segitett magan, hogy a
legegyszer(ibb modot valasztotta: szemérmetlenil ha-
zudott.

— A levelet atadtam a kapusnak. A hélgy aludt. Ha
majd felébred, megkapja.

Mariusnak, mikor a levelet elkildte, kettds czélja
volt: Istenhozzadot akart mondani Cosette-nek és meg
akarta menteni Qavroche-t. Meg kellett elégednie, hogy
csak az egyik sikerlt.

A levél elkiildése és Fauchelevent Ur megjelenése
a torlaszon — e két dolog taldlkozasa feltlint neki. Fau-
chelevent ur felé mutatva, megkérdezte Qavroche-t:

— Ismered ezt az embert?

— Nem, — felel Qavroche.

Gavroche joggal felelhetett igy, mert, mint mar
mondtuk, az éjszaka sOtétségét6l nem latta Valjean
Janost.

A zavaros és beteges sejtések, melyek Marius elmé-
jében felmertltek, eloszlottak. V&jjon ismeri-e & Fauche-
levent Ur meggy6z8déseit? Talan Fauchelevent Ur is
koztarsasagi érzelm(. Ebben az esetben mer6ben egy-
szer(, hogy részt vesz a harczban.

Ezalatt Qavroche mar a torlasz masik végén jart és
ott kiabalta:

— A puskamat!

Courfeyrac odaadatta neki.

Qavroche figyelmeztette a ,,bajtarsakat“, a hogy a
torlasz védGit nevezte, hogy koriil vannak zarva. Csak
nagy faradsaggal tudott eljutni hozzdjuk. Egy gyalog-
ezred, melynek fegyverei a Petite-Truanderie-utczaban
voltak guladkba rakva, a Cygne-utcza feldl tartotta szem-
mel a torlaszt, a masik oldalon a nemzet6rség szallta
meg a Précheurs-utczat, szemben pedig a katonasag
z6me Allt.

Miutan ezt elmondta, Qavroche hozzatette:

— Felhatalmazlak benneteket, hogy becsuletesen
megrakjatok &ket.

Ezenkdzben Enjolras a I6résnél allva feszilten
figyelt.

A tamadok, kétségteleniil kevéssé lévén megelé-
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gedve az els6 goly6 hatasaval, nem ismételték az agyu-
I6vést.

Az &gyl mogott egy szézad sorkatonasag széllta
meg az utcza végét. A katonak felszedték az utcza ko-
vezetét és kis mellvédszerli falat raktak bel6le, mely nem
volt magasabb tizennyolcz hiivelyknél és szembe nézett
a torlaszszal. A mellvéd bal szdgleténél latni lehetett egy
zaszlbalj els6 sorait, mely a Saint-Denis-utczaban allott.

Enjolrasnak, a hogy hallgatédzott, Ggy tetszett, hogy
azt a sajatsagos zorgest hallja, a mit a kartacs-tok okoz,
mikor Kiveszik a I8poros kocsibdl és latta, hogy a tliz-
mester megvaltoztatja az irdnyzast és kissé balfelé iga-
zitja az &gyunyilast. Aztan a tizérek hozzafogtak, hogy
megtoltsék az agyat. A tlizmester kezébe vette a kano-
czot és a gyujtolyuk felé kozelitette.

— Le a fejjel! — Kkialtotta Enjolras. — El a faltol
és térdre a torlasz mellé!

A felkel6k, a kik szerteszét &lltak a korcsma elétt
és Qavroche jottére odahagytak harczi helyoket, sietve
a torlasz felé rohantak; de még miel6tt Enjolras paran-
csat teljesithették volna, a 16vés iszonyld kartacshanyas-
sal elddrdilt. Ez aztdn nem volt hidba.

A lovés az erdd szogletére volt irdnyitva, vissza-
vagodott a falrdl és a visszapattandssal két embert meg-
olt, harmat pedig megsebesitett.

Ha ez igy folytatddik, a torlaszt lehetetlen lesz tar-
tani. A kartacs bevéag a torlasz mogé.

A védok kozott rémilt moraj tamadt.

— Mindenesetre akadalyozzuk meg a masodik 16-
vést, — szolt Enjolras.

Es lebocsatva karabélyat, czélba vette a tlizmestert,
ki az agyl csavarja folé hajolva éppen igazitotta és
véglegesen iranyba éallitotta az 4gyu csovét.

A tlizmester szép szél tlizér volt, még egészen fia-
tal, sz6ke, szelid arczu; tekintete értelmes, a miként szlk-
séges is ehhez a kildetéses és rettenetes fegyverhez,
mely kénytelen lévén folyvast tokéletesebbé valni a bor-
zalmassagban, végll is meg fogja 6Ini a haborat.

" ,tCombeferre Enjolras mellett allva nézte a fiatal
uzért.
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— Mily k&r! — szélalt meg Combeferre. — Mily
undorité ez a mészarlas! De hat ha majd nem lesznek
kiralyok, nem lesznek tobbé héaborik sem. Enjolras, te
czélba veszed ezt az altisztet és nem nézed. Képzeld el,
hogy kedves fiatal ember, bétor, latszik, hogy gondol-
kodd elme, ezek a fiatal tlizérek nagyon tanult emberek;
van apja, anyja, csaladja, alkalmasint szerelmes is, leg-
feljebb huszonétéves, a testvéred lehetne.

— Testvérem, — szdlt Enjolras.

— lgen, — folytatta Combeferre, — és az enyém
is. Nos hat, ne 6ljik meg.

— Hagyj. A minek meg kell lennie, annak meg kell
lennie.,

Es lassan konnycsepp gordilt ala Enjolras mar-
vanyarczan.

Ugyané pillanatban megnyomta a karabély rava-
szat. A villam felvillant. A tlzér, el6renyujtott kezekkel
és folfelé forditott fejjel, mintha levegd utan kapna, két-
szer megfordult maga koril, aztdn lerogyott, oldalt az
agyura es mozdulatlanul maradt. Latni lehetett a hatat,
melynek ko&zepébdl egyenes vonalban patakzott a vér.
A goly6 keresztil ment a mellén. Meg volt halva.

El Kkellbtt vinni és massal pdtolni. Csakugyan volt
néhany percznyi id6nyerés.

IX

Igénybevétele annak a régi vadorzd tehetségnek és annak
a hibazhatatlanczélzoképességnek, mely az 1796-iki elitélést
diktalta.

A torlasz mogott mindenféle vélemény hangzott.
Az 4gyul Gjra miikddni fog. E kartacstlizzel szemben egy
negyeddraig se lehet megallani. Feltétleniil sziikséges volt
meghiUsitani a lovéseket.

Enjolras kiadta a parancsot:

— Szalmazsékot kell odatenni.

— De nincs, — felelt Combeferre. — A sebesiiltek
feklisznek rajtok.

Valjean Janos, a ki oldalt, a korcsma sarkanal egy
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kévon lt, puskajaval a térdei kozott, eddig még semmi-
ben se vett részt, a mi korllotte tortént. Ugy latszott,
mintha nem is hallana, a mint a harczolok azt mondogat-
jak korulotte: ime egy puska, a mely nem csindl semmit.

Enjolras parancsanak hallatara felllt.

Emlékezhetiink, hogy mikor a csoport a Chanvre-
rie-utczdba bedzonlott, egy Oreg asszony, megsejtve a
golyokat, szalmazsakjat kikototte az ablaka elé. Ez az ab-
lak egy hatalmas haz padlaslyukja volt és kissé kivill
esett a torlaszon. A keresztbe fektetett szalmazsak alul
két ruhaszaritd pbéznan tdmaszkodott, fent pedig két szal
kotéllel, mely lentr6l madzagnak latszott, volt a tet6 par-
kanyaba bevert két szeghez er@sitve. A két kotél hajszal-
vékonysagban ugyan, de tisztan latszott.

— Ki adhat ide egy kétcsovii karabélyt? — kérdé
Valjean Janos.

Enjolras, a ki kdzben 0jra megtoltdtte a magéét,
odanyujtotta neki a fegyvert.

Valjean Janos czélba vette a padlasablakot és I6tt.

Az egyik kotél kettészakadt.

A szalmazsak mar csak egy szalon fliggott.

Valjean Janos elsutotte a masodik 16vést. A maso-
dik kotél odacsapodott a padlasablakhoz. A szalmazsak
atcslszott a két pozna kozott és leesett az utczara.

A torlasz tapsolt.

Valamennyien felkialtottak:

— Megvan a szalmazsak.

— Ugy am, — tette hozza Combeferre, — de ki
hozza be?

A szalmazsadk ugyanis a torlaszon Kivil, az ostrom-
lovak és az ostromlok kozé esett le. Mar pedig a tliz-
mester halala felb@szitette a katonékat, kik par pillanat
Ota az altaluk emelt fal mogétt hasaltak és hogy az
agyu keényszerilt elhallgatasaért karpotlast szerezzenek,
addig is, mig az 0j tlzmester elfoglalja a helyét, tiizelni
kezdtek a torlaszra. A felkelok nem feleltek e puska-
zasra, mert takarékoskodni akartak a I6porral. A puska-
zas megtort a torlaszon, de az utcza, melyet elarasztott
golyokkal, rettenetes volt.

Valjean Janos kilépett a torlasz tiasadékan, be az
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utczaba, atszaladt a golydzaporon, hatara kapta a szal-
mazsékot és visszatért a torlasz mogé.

0 maga er0sitette a falhoz a szalmazséakot, oly mo-
don, hogy a tlizérek ne lathassak.

Ez megtorténvén, vartak a kartacslovést.

Nem késett sokaig.

Az agyu kihanyta goly6csomojat. Ezdttal azonban
nem volt visszapattanas. A kartics ereje megtort a szal-
mazsakon. Ugy tortént, a hogy vartdk. A torlasz bizto-
sitva volt.

— Polgartars, — fordult Enjolras Valjean Janoshoz,
— a koztarsasag koszonetét mond énnek.

Bossuet amult és nevetett. Felkialtott:

— Mégis csak erkdlcstelen dolog, hogy egy szal-
mazsaknak ilyen hatalma legyen. A hajlékonysag diadal-
maskodjék a mennykdcsapas felett. De mindegy, dics6ség
a szalmazsaknak, mely semmivé tesz egy agyut!

X

Hajnal.

E pillanatban ébredt fel Cosette.

Szobdja szlk, tiszta, csondes helyiség volt, kelet
felé egy magas ablakkal, mely a haz hats6 udvarara
nézett.

Cosette mitsem tudott abbol, a mi Parisban torté-
nik. Az el6z6 este nem volt itt és mikor Toussaint figyel-
meztette Valjean Janost, Cosette mar a szobajaba vonult.

Cosette csak péar oraig, de jol aludt. Kellemes almai
voltak, a mi kissé talan annak volt a kdvetkezménye,
hogy kis 4gya nagyon fehér volt. Valaki, a ki Marius
volt, fényt6l dvezve jelent meg neki. Mikor felébredt, a
nap sugarai szemébe tliztek, a mi az els6 pillanatban oly
hatast tett red, mintha alma folytatddnék.

Els6 gondolata, miutan felocsudott az alombdl, mo-
solygé volt. Cosette teljesen megnyugodva érezte magat.
Mint néhany 6ra el6tt Valjean Janos, most 6 is a lélek-
nek abban a visszahatdsaban volt, mely mitsem akar
tudni a szerencsétlenségrél. Minden erejével remélni kéz-
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dett, a nélkul, hogy tudna, miért? Aztan egyszerre elszo-
rult a szive. — Mar harom napja, hogy nem latta Mariust.
De hat, mondta magéaban, Marius bizonyara megkapta
levelét, tudja, hogy hol van és oly eszes ember, hogy
megtaldlja a maddjat, miként jusson a kozelébe. — Bizo-
nyosan még ma, s6t talan mar most reggel. — Mar fé-
nyes nappal volt, de a vilagossag sugarai vizszintesen
hatoltak be, Cosette azt hitte, hogy még nagyon kora
van; mindazonaltal fel kell kelnie, hogy fogadhassa
Mariust.

Erezte, hogy Marius nélkill nem élhet és ez elégséges
oknak t(int fel el6tte arra, hogy Marius eljéjjon. Semmiféle
ellenvetést se fogadhatott el. Teljesen bizonyos volt a do-
logban. Elég szornyliség, hogy harom napon at kellett
szenvednie. Harom napig nem latni Mariust: ez borzasztd
kegyetlenség volt a j6 Istentél. Most azonban mar tul
van ezen a megprobaltatdson. Marius el fog jonni és va-
lami jO0 hirt hoz. llyen az ifjusdg. Hamarosan megtorli
szemeit; feleslegesnek tartja a fajdalmat és nem fogadja
el. Az |fjusag a jové mosolygasa egy ismeretlen eldtt, a
ki 6 maga. Termeszetes, hogy boldog legyen. Ugy tlinik
fel, mintha csupa reménységet lélegzene.

Egyébirant Cosette semmiképp se tudott visszaem-
lékezni, hogy mit mondott neki Marius a tdvolmaradasra
nézve, melynek csak egy napig kellett volna tartania és
hogy mivel okadatolta ezt meg. Mindenki tapasztalhatta,
hogy egy leejtett pénzdarab mily Ggyesen elgurul a fol-
don és mily mlivészettel tud elrejtézni, hogy meg se lehet
talalni. Vannak gondolatok, melyek hasonldképp jatsza-
nak velunk; meglapulnak az agyvel§ valamely zugaban;
vége, elvesztek; az ember képtelen redjuk talalni.
Cosette kissé boszankodott, a miért hidba erdltette emlé-
kezetét. Azt mondta magaban, hogy nagyon csinya és
blnds dolog téle elfelejteni olyan szavakat, melyeket Ma-
rius mondott.

Kilépett az agybol és elvégezte a kett6s mosako-
dast: a lélekét és a testét, az imadkozast és a mosdast.

Szlikség esetén be lehet vezetni az olvasét egy
naszszobaba, de nem egy sz(izies lednyszobaba. Vers is
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alig lehetne elég merész erre; a prézanak egyaltalaban
nem szabad.

A fiatal ledny szobaja egy még ki nem nyilt virag-
nak a belseje; fehérség az arnyékban; legbels6bb kelyhe
egy ki nem nyilt liliomnak, melyet férfiszem nem Ilathat,
a mig a nap nem latta. A bimb6z6 né szent. Ez az artat-
lan agy, melynek felhajlik a takardja, ez az imadando fél-
meztelenség, mely magamagatol is fél, e fehér 1ab, mely
gyorsan papucsba menekdl, e kebel, mely eliedezi magat
a tikor el6tt, mintha a tikér szem lenne, az ing, mely,
ha egy bdtor megroppan vagy ha egy kocsi zorgése hal-
latszik, siet elrejteni a vallakat, e megcsomdzott szala-
gok, e rendbe igazitott kapcsok, e szorosra hlzott zsin6-
rok, ez 0sszerezzenések, a hideg és a szemérem e meg-
razkddtatasai, az Osszes mozdulatok e bajos megriadt-
sdga, ez a szinte szarnyas nyugtalansag ott, a hol mitdl
sem kell tartani, az 6ltozkddés egymasra kovetkezd sza-
kaszai, melyek épp oly elragadok, mint a hajnal fellegei:
— mindez nem val6, hogy elbeszéljék. Mar a sejtetés
is sok.

A férfi pillantdsanak még 4jtatosabbnak kell lennie
egy fiatal leany felkelése, mint egy csillag feivirradasa
elétt. Az elérhetés lehetéségének ndvelnie kell a tisztele-
tet. A baraczk pihéje, a szilva hamva, a ho sugarz6 kris-
talya, a pillang6 toliakkal beporozott szarnya mind csupa
otromba dolog ahhoz a tisztasaghoz képest, mely nem is
tud a tiszta voltarol. A fiatal leany alomkép és még nem
szobor. Halofllkéje el van rejtve az eszmény homalyos
részében. A tolakod6 tekintet sérti e félhomalyt. A nézés
itt profanatio.

Mitsem fogunk tehat megmutatni Cosette ébredé-
sének édes tevés-vevésébol.

Egy keleti rege meséli, hogy Isten a rozsat fehér-
nek teremtette, de Adam reatekintett abban a pillanat-
ban, mikor kinyilt és a rdzsa szégyenében pirossa valt.
Mi azok kozé tartozunk, a kik elhallgatnak a fiatal leanyok
és a rozsak el6tt, mert imadasra mélténak talaljak Oket.

Cosette gyorsan fel6ltozott, megfésulkodott, rendbe
szedte a hajat, a mi abban az id6ben, mikor a nék még
nem tomték ki vankoskakkal a fiirtjeiket és nem dugdos-

2.
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tak krinolinokat a hajukba, nagyon egyszer(i dolog volt.
Aztan kinyitotta az ablakot és koriljartatta tekintetét, re-
mélve, hogy megpillanthat valami kis részt az utczabol,
valami hazszogletet vagy a kodvezet egy kis darabjat és
arrafel6l lesheti Mariust. De mitsem lehetett Iatni a kils6
vilaghol. A hatsé udvart meglehet6sen magas falak vették
korll és ezek mogott csak néhany kert latszott. Cosette
utalatosaknak jelentette ki e kerteket; életében elGszor
rataknak talalta a viragokat. Egy csOpp utczai csatorna
sokkal jobban kedvére lett volna. Az eget nézte, mintha
azt gondolta volna, hogy Marius onnan is johet.

Egyszerre konnyekre fakadt. Nem a lélek mozgé-
konysaga folytan, hanem mert csliggedés vagta el a re-
ményeit. Homalyosan valami borzaszt6t érzett. A dolgok
valéban a leveg6ben jarnak. Cosette azt mondta maga-
ban, hogy semmiben se biztos, hogy a szem el6l vesztés
elvesztés és a gondolat, hogy Marius az égbdl is vissza-
térhet hozza, mar nem kedvesnek, hanem sotétséggel tel-
jesnek tlnt fel el6tte.

Aztan, ilyenek ezek a felhdk, Ujra visszanyerte nyu-
galmat, visszatért hozza a remény és Ontudatlan, de Is-
tenben bizakoddé mosoly jelent meg ajkai kordil.

Még mindenki aludt a hdzban. Falusi csend uralko-
dott benne. Egyetlen ablaktabla se volt Kinyitva. A ka-
pus fulkéje zarva. Toussaint még nem kelt fel és Cosette
egész természetesen abban a hitben volt, hogy apja al-
szik. Cosette-nek sokat kellett szenvednie és sokat szen-
vedhetett még most is, mert azt mondta magaban, hogy
apja rossz ember modjara viselkedett; de bizott Marius-
ban. Lehetetlen, hogy ilyen fény kihunyhasson. Néha-
néha messzir6l tompa dorejt hallott és azt mondta ma-
gaban: Kilonoés, hogy ily koran nyitjak és csapkodjak a
kapukat. Az agyulovések voltak, melyek a torlaszt os-
tromoltéak.

Néhany labnyira Cosette ablaka alatt, a fal egészen
megfeketedett vén parkanyara egy fecskefészek volt
odaragasztva; a fészek valamelyest kidomborodott a
parkany aldl, ugy hogy felllrdl be lehetett latni e kis pa-
radicsomba. Az anyafecske benne (lt és Kiterjesztett szar-
nyaival eltakarta kicsinyeit; az apa ide-oda ropkddott,
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elszéllt, majd visszajott, taplalékot és csdkokat hozvan
csérében. A felkel6 nap megaranyozta e boldog otthont,
mosolyogva és fenségesen uralkodott a nagy torvény:
Szaporodjatok és az édes rejtelem a reggel dicsfényé-
ben tarult ki. Cosette, a napfényben ragyogd hajjal és az
abrandok kozott jard lélekkel, belll a szerelem, kivil a
hajnal vilagossagatol eldrasztva, mintegy gépiesen Kiha-
jolt és szinte maganak se merve bevallani, hogy ugyan-
akkor Mariusra is gondol, azzal a mély zavarral, melyet
a fészek latvanya kelt egy sz(zi lednyban, nézte a ma-
darakat, a csaladot, a himet és a néstényt, az anyat és
a kicsinyeket.

Xl

A puskalovés, mely sohasem léveszt czéll és sohasem ol
meg senkit.

Az ostromldék tovabb folytattdk a tlizelést. A puska-
tliz valtakozott a kartacsolassal, a nélkil azonban, hogy
egyik is valami nagy kart okozott volna. Csak a korcsma-
épllet homlokzatanak fels§ része szenvedett; az els§
emeleti ablak és a tet6 padlaslyukainak Kkeretei a sok
golyd hatdsa alatt lassanként @ssze-vissza gorbultek.
Azok a harczolok, kik onnan l6voldoztek, kénytelenek
voltak elvonulni. Egyébirant ez rendes taktikaja a torla-
szok megostromlasanak: sokaig 16voldozni, hogy elfo-
gyasztassak a felkel6k l6szerkészletét, ha elég Ulgyetle-
nek, hogy visszal6jjenek. Ha aztdn a tuzelés lanyhulasa
elarulja, hogy nincs mar se golyojuk, se puskaporuk: koé-
vetkezik a roham. Enjolras nem hagyta magat megfo-
gatni ebbe a haldba: a torlasz nem viszonozta a tiizelést.

Gavroche minden egyes sortliz utan felfijta az ar-
czat, a mi a legf6bb megvetésnek volt a jele.

— Helyes, — monda, — csak szaggassatok a vasz-
nat. Szlkségink van tépésre.

Courfeyrac megsz0lta a kartacsot, a miért oly ke-
vés hatdsa volt és odakialtott az agyunak:

— Kezdesz gyamoltalan lenni, dregem.

A csataban épp Ugy jarja az ingerkedés, mint a bal-
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ban. Lehetséges, hogy a torlasz csendessége kezdte
nyugtalanitani az ostromlokat, féltek, hogy valami va-
ratlan dolog készill és szlikségét érezték, hogy keresztiil-
lassanak a koveken és tudjak, mi készil e k6z6mbos fal
mogott, mely felfogja a l6véseket és nem felel redjuk. A
felkel6k egyszerre megpillantottak egy sisakot, mely az
egyik szomszédos haztetén csillogott a napfényben. Egy
tlzolté tdmaszkodott egy magas kéménj'hez, miként ha
6rszemnek allitottdk volna oda. Tekintete a torlasz ben-
sejét flirkészte.

— Ni, egy alkalmatlan megfigyel6, — szolt En-
jolras.

Valjean Janos visszaadta volt Enjolras karabélyat,
de a sajat puskaja a kezében volt.

A nélkil, hogy egy szot is szolna, czélba vette a
tlzoltot és egy inasodperczczel utdbb a sisak, golyétol
taladlva, nagy zajjal leesett az utczéra. A megriadt tlz-
oltd sietett eltlnni.

Egy mésik megfigyel6 foglalta el a helyét. Ez tiszt
volt. Valjean Janos, a ki Gjra megtoltotte fegyverét, 6t is
czelba vette és a tiszt sisakjat utana ropitette a tlizolto
sisakjanak. A tiszt nem er6lkodott tovabb, hanem sietett
visszanyomulni. Ezuttal mar megértették a figyelmezte-
tést. Senki se jelent meg a tet6n és a katonak lemondtak
a torlasz kikémlésérdl.

— Miért nem 6lte meg? — kérdezte Bossuet Valjean
Janostal.

Valjean Janos nem felelt.

XIl.
A rendellenség parthive a rendnek.

Bossuet halkan filébe sigta Combeferre-nek:

— Nem felelt a kérdésemre.

— Ez olyan ember, a ki puskagolyokkal mivel
jotéteményeket, — felelt Combeferre.

A kik meg6rizték némi emlékét e ma mar oly rég-
mult kornak, tudjak, hogy a nemzet6rség derekasan har-
czolt a felkelések ellenében. Kilonésen az 1832-iki ju-
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niusi napokban viselkedett elkeseredetten és rettenthe-
tetlendl. Nem egy derék kilvarosi korcsmaros, kinek
.intézetéit a lazadas bojtre juttatta, Uresen maradt
tancztermének lattara oroszlani haragra gyulladt és meg-
Olette magat a rendért, melyet a csapszék képviselt. E
polgéri és egydttal hésies id6kben a hogy az eszméknek
megvoltak a lovagjaik, ugyanigy az éredekeknek is
megvoltak a rajong6ik. Az inditookok prézai volta mit
se artott a viselkedés batorsadganak. A tallérhalom apa-
dasa a Marseillaise éneklésére lobbantotta a bankarokat.
Az emberek lelkesen ontottadk vériiket az iroda szolgala-
tdban és spartai halalmegvetéssel védték a boltot, a ha-
zanak ezt a roppantul kicsinyitett kiadasat.

Alapjaban, mondjuk ki, mindez nagyon komoly do-
log volt. A tarsadalom alkot6 elemei kiizdoéttek egymaés-
sal, addig is, a mig elkovetkezik a nap, melyen létrejon
kozottik az egyensuly.

Ez id6k egy mésik jellemz8 vonasa volt az anarchia
tarsuldsa a korméanyzassal. Az emberek figyelmetlenl
voltak hivei a rendnek. A dobos vératlanul vert ennek
vagy annak a nemzet6rségi ezredesnek a parancsara
szeszélyes riadokat; a kapitanyok sugallatnak engedel-
meskedve kezdtek tlizelést; sok nemzetér a maga feje
szerint és a sajat szakallara harczolt. A valsagos pilla-
natokban nem annyira a vezérektdl, mint inkabb saiat
Osztoneikt6l kértek tandcsot. A rend hadseregében bd-
ven voltak igazi guerillerok, némelyek kardosok, mint
Fannicot, masok a toll katonai, mint Fonfréde Henrik.

A czivilizéczid, melyet e korszakban, sajnos, inkébb
egy csoport érdek, semmint eszmék rendszere képviselt,
veszedelemben volt vagy legalabb veszedelemben vélte
magat; vészkialtasban tort ki és mindenki 6énmagat téve
kdzpontta, a maga feje szerint védte, tAmogatta, partfo-
golta és minden jottment hivatottnak érezte magat, hogy
megmentse a tarsadalmat.

A buzg6sadg néha egész a tombolasig ment. Nem egy
nemzetdrségi szakasz a sajat maga hatalmabdl haditor-
vényszékke alakult és Ot perez alatt elitéit és Kivegzett
egy foglyul esett felkel6t. Efféle rogtonzés oOlte meg
Prouvaire-t. Lynch vérengz6 térvénye, mely miatt egy
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partnak sincs joga szemrehanyéssal illetni a maésikat,
mert Amerikdban a koztarsasdg épp Ugy alkalmazza,
mint Eurdpaban a monarchia. Es e torvény foganatosi-
tdsat még tévedések is sulyoshitottdk. Egy lazadas al-
kalméval egy fiatal kolt6t, Gamier Pal-Aimét szurony-
nyal kergettek végig a Place-Royale-on és csak gy tu-
dott menekilni, hogy beszaladt a 6. szdmu haz kapuja
ald. Azt kiabaltak utdna: —

— és meg akartdk olni. Mindez azért, mert Saint-Simon
herczeg emlékiratainak egy kotetét vitte a hona alatt.
Egy nemzet6r olvasta a czimtablan a nevet Saint-Simon
és ez elég volt, hogy elkialtsa:

— Ussuik agyon!

1832 janius 6-4n egy szazad nemzetdr, kiknek a
fentebb emlitett Fannicot kapitany volt a parancsnokuk,
szeszélyb8l és mert nekik Ugy tetszett, megtizedeltette
magat a Chanvrerie-utczaban. E tény, barmily kulonds-
nek tetszik is, meg van 6rokitve annak a blinligyi vizsga-
latnak a jegyz6konyveiben, melyet az 1832-iki felkelés
utadn inditottak. Fannicot kapitany, a ki tirelmetlen és
vakmerd nyarspolgér volt, afféle condottiere, a min6ket
fentebb jellemeztiink, fanatikus és engedetlen kormany-
parti, nem tudott ellentallani a csabitasnak, hogy id6
el6tt kezdje meg a tlizelést és a becsvagynak, hogy
maga, vagyis az 6 szdzada vegye be a torlaszt. Feldi-
hodve el6szor a vorés lobogo, aztan az 6cska kabat lat-
tan, melyet fekete zaszlonak nézett, hangosan gancsolta
a tabornokokat és a hadtestparancsnokokat, a kik tana-
kodtak, még nem tartottdk elérkezettnek a dont6é roham
pillanatat és hagytadk, hogy — egyikdk hires mondasa
szerint — ,,a felkelés megf6jjon a sajat levében.“ A mi
Fannicot kapitanyt illeti, 6 megérettnek vélte a torlaszt
és mert annak, a mi érett, le kell hullania, megprébalko-
zott a dologgal.

Szazada hozzaja hasonl6, elszdnt emberekbdl allott,
,0rjongdkb6l* — mondta egy szemtand. E szézad,
ugyanaz, a mely agyonl6tte Prouvaire-t, a koltét, éppen
a legels6 volt abban a z&szldaljban, mely az utczasar-
kon éallott. Abban a pillanatban, melyben a legkevéshbé
vartak, reaeresztette embereit a torlaszra. E roham,
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melyben tébb volt a jészandék, mint a stratégia, draga
mulatsag lett Fannicot szazadara nézve. Még miel6tt a
tavolsadg kétharmad részén tdl jutott volna: a torlaszrol
sortliz zOdult red. Négy nemzetér, a legbatrabbak, kik
elél rohantak, kozvetlenll a torlasz el6tt esett 6ssze és
a bator nemzetérok, a kik derék emberek voltak, de a
kikb6l hianyzott a katonds szivdssdg, némi habozés utan
kénytelenek voltak visszavonulni, mikdzben tizen6t holt-
testet hagytak a kbvezeten. A mig tétovaztak, a felkel6k
Ujra tolthettek és a szazadot, miel6tt visszatérhetett volna
az utcza sarkéra, a hol védve volt, egy masodik gyilkos
sortliz érte. Egy pillanatig két tliz kozott volt, a felkel6k
golyoin kivil redzadult a kartacs is, mert az agyu, nem
kapvan parancsot a sziinetelésre, tovabb folytatta a ti-
zelést. A rettenthetetlen és esztelen Fannicot egyike volt
a kartacszapor aldozatainak, 6t az agyu, vagyis a rend
olte meg.

Ez a tamadas, mely ink&bb diihds volt, semmint ko-
moly, felbosszantotta Enjolras-t.

— Az ostobak! — sz6lt. — Megdletik az emberei-
ket és elfecséreltetik 16szerkészletiinket.

Enjolras Ugy beszélt, mint a hogy egy igazi lazadasi
tdbornokhoz illik. A felkelés és az elfojtds nem kiizdenek
egyenld fegyverekkel. A felkelés, mely hamarosan kime-
rilésre juthat, csak meghatarozott szamu lovést tehet és
csak bizonyos szamlU embert aldozhat fel. A kiurilt 16-
portaska, egy megdlt ember nem pétolhatd. Az elfojtas
viszont, mogotte Iévén a hadsereg, nem szdmolgatja az
embereket és mogotte l1évén Vincennes, nem szamolgatja
a lovéseket. Neki annyi ezrede van, mint a torlasznak
embere és annyi hadiszertara, mint a torlasznak télténye.
Eppen azért olyan harczok ezek, melyekben egy kiizd szaz
ellen és a melyek mindig a torlaszok ledontésével vég-
z6dnek, ha csak a hirtelen feltamadt forradalom oda nem
veti a mérlegre langolo arkangj'ali kardjat. Mert ez is
megtorténik. llyenkor minden felkerekedik, az utczak
kovezete forrasba jon, a torlaszok hemzsegnek, Paris
nagyszer(ien megrazkadik, a quid divinum kibontakozik,
augusztus 10-ike, julius 29-ike van a leveg6ben, pazar

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 22



170 HUGO VICTOR

vildgossag gyulad ki, az er6 tdtongo torka héatralni kény-
telen és a hadsereg, az oroszlan, nyugodtan allva latja
maga el6tt a profétat: Francziaorszagot.

X

Atsuhandéfénysugarak.

A torlaszt védelmez6 érzelmek és szenvedélyek
chaosaiban minden megtaldlhat6: batorsag, ifjusag, be-
cslletbeli érzékenység, lelkesedés, eszményi hit, meg-
gy6z6dés, jatékos elvakiltsdg és — mindenekfelett —
idénkint felcsillané reménység.

Egy ily felcsillands, a remény hatarozatlan felrez-
dilése lepte meg a legvaratlanabb pillanatban a Chanvre-
rie-utczai torlaszt.

— Hallgassatok csak, — kialtott fel hirtelen Enjol-
ras, a ki mindegyre megmaradt figyel6 allasaban, — gy
tetszik, mintha Péris felébredne.

Annyi tény, hogy junius 6-anak reggelén a felkelés
egy vagy két orén &t bizonyos Ujabb langolashoz jutott.
A Saint-Merry templom veészharangjanak makacs kon-
gasa életre keltett némely hajlanddsagokat. A Saint-
Martin kapu el6tt egy karabélyos fiatal ember egymagé-
ban megtamadott egy lovas szakaszt. Fedetlenil, a bou-
levard Kkett6s koOzepén féltérdre ereszkedett, vallahoz
emelte karabélyat, I16tt, megolte a szakasz parancsnokat
és hatrafordulva igy szélt:

— Ez se fog tébbé nekiink bajt csinalni.

Lekaszaboltak.

A Saint-Denis-utczdban egy asszony héatulrol, a le-
eresztett ablakred6nydk mdgul 16voldozott a varosi 6r-
ségre. Minden egyes l6vésnél latszott a redényok leme-
zeinek megreszketése. A Cossonnerie-utczaban elfogtak
egy tizennégyéves gyermeket, kinek zsebei tele voltak
toltényekkel. Tobb &rséget megtdmadtak. A Bertin-
Poirée-utcza bejaratanal heves és mer6ben varatlan ti-
zelés fogadott egy vértes ezredet, melyet Cavaignac de
Baragne tabornok vezetett. A Planche-Mibray-utczaban
a tetokrol torott tanyérokat és mindenféle konyhaeszko-
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zOket dobaltak a katonasagra. Rossz jel és a mikor a dol-
got jelentették Soult tdbornagynak, Napoleon vén kato-
ndja merengdvé valt. Eszébe jutott, a mit Suchet mon-
dott Saragossaban:

— EI vagyunk veszve, ka a vénasszonyok kezdik
fejiinkre Uriteni az éjjeli edényeket.

Ez éaltalanos jelek, melyek abban a pillanatban mu-
tatkoztak, mikor azt hitték, hogy a lazadast mar elszi-
getelték, a harag e laza, mely Ujra felsz6kott, e sziporkak,
melyek ott ropkddtek ama gyulékony témegek felett, a
miket Paris kiilvarosainak neveznek, mindez nyugtala-
nitotta a katonasag vezeéreit. Siettek eloltani a tlzvész
e kezdeteit. A Maubuée, Chanvrerie és Saint-Merry tor-
lasz megtamadasat elhalasztottak addigra, a mig e szi-
porkazast elfojtjadk, hogy aztdn csak azokkal legyen dol-
guk és egy csapasra végezhessenek mindennel. A for-
rongd utczdkba hadoszlopokat kildtek, melyek jobbra,
balra, hol 6vatosan és lassan, hol pedig rohamlépésben
végigseperték a nagyokat és atkutattak a Kisebbeket. A
katonasag betdrte a kapukat azokban a hazakban, a me-
lyekb6l 16ttek és ugyanekkor lovascsapatok szétszortak
a tomegeket, melyek a boulevardokon csoportosultak.
E rendcsindlas nem tortént larma és ama tolongasos zsi-
vaj nélkil, mely a katonasdg és a nép 0Osszeltkdzését
jellemzi. Ez volt az, a mit Enjolras az agyuzas és a pus-
kat(iz sziineteiben hallott. E mellett latta, hogy az utcza
végén saraglyakon sebesiilteket visznek arra és igy szolt
Courfeyrac-hoz:

— Ezek a sebesultek nem a mi embereink.

A remény rovid ideig tartott; a fénysugar hamar
kilobbant. Nem telt bele egy féléra és a mi a leveg6ben
volt, elenyészett; olyan volt, mint a villamlas, melynek
nincs mennykove és a felkel6k érezték, hogy ujra redjuk
borul az az alomfed6, a mit a nép kdzombdssége vet a
magukra maradt makacsokra.

Az altaldnos megmozdulas, mely homalyosan ki-
rajzolédni latszott, elvetélt és a hadligyminiszter figyelme
meg a tabornokok stratégidja immar rediranyozédhatott
arra a harom-négy torlaszra, mely még allt.

A nap egyre magasabbra hagott az égbolton.

22*
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Egy felkel6 megkérdezte Enjolras-t:

— Ehesek vagyunk. Hat csakugyan a nélkil halunk
meg, hogy ettiink volna?

Enjolras, a ki még mindig a I6résnél kdnyokolt, a
nélkil, hogy tekintetét elforditotta volna az utcza vége-
rél, fejével igenlGen bolintott.

XIV.

Enjolras kedvesének  neve.

Courfeyrac, Enjolras mellett egy kd&koczkan lve,
tovabb sértegette az agyut és valahanyszor borzalmas
bomboléssel eléropilt az a komor golyofelhd, melyet
kartdcsnak neveznek, Uj meg 0j gunyolddassal fogadta.”

— Kiszakad a tidéd, szegény vén baratom. Sajnal-
lak, hidba vesztegeted a hangodat. Ez mar nem menny-
dorges, hanem csak kohogeés.

Es a korulotte levBk nevettek.

Courfeyrac és Bossuet, kiknek a veszedelem csak
novelte bator jokedviiket, mint Scaronné asszony, tréfa-
val helyettesitették az ételt és mert boruk nem volt, vi-
damsagot toltogettek az embereknek. ]

— Csodalom Enjolrast, — szdlt Bossuet. — Erzék-
telen batorsaga amulatba ejt. Maganyosan él, a mi Kissé
talan szomoruva teszi; Enjolras panaszkodhat nagysaga
miatt, a mi. 6zvegységre karhoztatja. Nekiink tdbbé-ke-
vésbbé valamennyilinknek vannak szeret8ink, a kik bo-
londokké vagyis batrakké tesznek benniinket. Ha az em-
ber szerelmes, mint egy tigris, ill6, hogy legalabb is ugy
harczoljon, mint egy oroszlan. Ezzel bosszuljuk meg a
hltlenségeket, melyeket a grisette kisasszonyok elle-
utink elkévetnek. Roland megoleti magét, hogy megbosz-
szantsa Angelikat. Minden hésiességiink a nékre vezet-
het6 vissza. A nd nélkil valé férfi olyan, mint a pisztoly,
melynek nincs kakasa; a n6 hozza t(izbe a férfit. Nos hat,
Enjolrasnak nincs n6je és mégis tud rettenthetetlen lenni.
Hallatlan, hogy valaki hideg lehessen, mint a jég és vak-
merd, mint a tlz.

Enjolras Ggy latszott, mintha nem is hallgatna oda.
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de ha valaki mellette &llt volna, hallhatta volna, a mint
halkan ezt a sz6t susogja:

— Patria.

Bossuet még nevetett, mikor Courfeyrac felkialtott:

— Ujsagot mondok.

Es az ajténallo hangjain, a ki valakit bejelent, hoz-
zéatette:

— Neve: Nyolczfontos.

Csakugyan Uj szereplé jelent meg a szinen. Egy
masodik agyu.

A tlizérek gyorsan folszerelték az agyut és léveésre
készen odaallitottak az els6 mellé.

Kezdédott a végkifejlés.

Néhany pillanattal utébb a két agyu élénk tiizelésbe
fogott a torlasz homlokzata ellen; a katondk és a nemzet-
6rok sortiize tamogatta a tlizéreket.

Bizonyos tavolsagrol mas agylzas hallatszott.
Ugyanakkor, mikor a két agy( duhds ostromot kezdett
a Chanvrerie-utczai torlasz ellen, két més agyu, egyik
a Saint-Denis-, masik az Aubry-le-Boucher-utczabdl 16tte
a Saint-Merry-torlaszt. A négy agyu gyaszosan felége-
tett egymasnak.

A héborG komor kutydi vélaszoltak egyméas uga-
taséra.

A két agyu kozil, melyek a Chanvrerie-utczai tor-
laszt ostromoltak, az egyik kartadcsot szort magabol, a
masik pedig golyéra volt toltve.

A golyora toltott agyu kissé magasra volt iranyitva
és a lovés agy volt kiszdmitva, hogy a goly6 a torlasz
legfels6 peremét érte, zlzta a koveket és a tormeléket
kartacsként szorta ala a folkelSkre.

Ez eljardsnak az volt a czélja, hogy a harczolokat
leszoritsa a torlaszrél, és kényszeritse Oket, hogy a tor-
lasz mogé csoportosuljanak, vagyis jelezte, hogy kozeleg
a tamadas pillanata.

Ha a goly6é a harczosokat leszoritja a torlaszrol, a
kartacs pedig elkergeti 6ket a korcsma ablakaibdl, a ta-
madé hadoszlop benyomulhat az utczadba, a nélkil, hogy
a felkel6k czélozhatndnak rea, s6t talan észre se veszik,
a katonak hirtelen, mint az el6z6 este, felkapaszkodhat-
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nak a torlaszra és ki tudja? talan sikeril, hogy a meg-
lepetés hatasa alatt el is foglalhatjak.

— Feltétlentl aldbb kell szallitani az agyuk kelle-
metlenkedését, — szo6lt Enjolras és elkiéltotta magét:

— Tuzelni a tiizérekre!

Mindnyajan készen voltak a parancs teljesitésére.
A torlasz, mely mar régota hallgatott, gyors egymasutan-
ban, valami dlhds érommel hét-nyolcz sortiizet adott, az
utczat vakitd flst toltdtte be és néhany pillanat mualva,
a tuzcsikokkal villand kodon at latni lehetett, hogy a
tlzérek kétharmada leteritve hever az agyuk mellett. A
kik életben maradtak, szigori nyugalommal tovabb foly-
tattak az agyuk ellatasat, de a tiizelés meglankadt.

— J6l megy, — sz6lt Bossuet Enjolrashoz. — Siker.

Enjolras lehajtotta a fejét és igy feleit:

— Még egy negyedorai ily siker és minddssze tiz
toltény lesz a torlaszon.

Ugy tetszett, hogy Gavroche meghallotta e sza-
vakat.

XV.

Gavroche a torlaszon kivul.

Courfeyrac egyszerre megpillantott valakit a tor-
lasz toévében, kiint az utczan, a goly6zapor alatt.

Gavroche fogott volt a korcsméban egy kosarat,
melyben boros palaczkokat szoktak hordani, a torlasz
és az épulet kozti résen kibujt és nyugodtan a kosarba
toltdgette a torlasz el6tt holtan hever6 nemzetérok tele
tolténytaskainak tartalmat.

— Mit csinalsz? — kialtott rea Courfeyrac.

Gavroche felemelte az orrat:

— Teleszedem a kosaramat, polgartars.

— Hét nem latod a kartacsot?

— Nos igen, — felelt Gavroche, — esik. Hat aztan?

Courfeyrac Gjra redkialtott:

— Jer be!l

— Rogton, — felelt Gavroche.

Es egy ugrassal bent termett az utczaban.
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Emlékezhetiink, hogy Fannicot szdzada, mikdzben
visszavonult, egész sor halottat hagyott maga mogott.

Vagy husz halott fekldt szanaszét, hossz&ban el-
nydlva az utcza kovezetén. Gavroche szempontjabol:
hisz télténytaska; a torlasz szempontjabol: jelentékeny
I16szerkészlet.

A flst Ugy gomolygott az utczaban, mintha kod lett
volna. A ki latott felh6t, mely két meredek sziklacsucs
kozott valami volgykatlanba szorult: elképzelheti ezt a
flstot, melyet a magas hézak kétoldali komor sora 6ssze-
nyomott és mintegy megsiritett. A flst lassan emelke-
dett a magasba és sziinet nélkil ujjal pdétolédott, ugy
hogy a napfény fokozatosan mind homalyosabba valt.
Noha az utcza révid volt, az ellenfelek alig lathattdk egy-
mast a két végen.

.Ez a homaly, melyet a rohamra késziil6 parancs-
nokok alkalmasint szamitassal és szandékosan idéztek
el6, hasznara volt Gavrochenak.

A flst fatyola alatt és kis termeténél fogva, megle-
het6s messze behatolhatott az utczéba, a nélkil, hogy
észrevették volna. Az elsé hét-nyolcz télténytaskat min-
den kulondsebb veszedelem nélkul Urithette ki.

Hason csuUszott, négykézlah maészott, fogaival tar-
totta a kosarat, osont, siklott, kigydzott egyik halottdl a
masikhoz és ugy (Uritette ki a tolténytaskdkat, mint a
hogy a majom feltori a>didt.

A torlaszrol, melyhez még elég kézel volt, nem
mertek  redkidltani, nehogy redvonjak a katonék
figyelmét.

Az egyik holttestnél, egy kaplar holtteteménél Gav-
roche I6porszarut is talalt.

— Ez j6 lesz a szomjusag ellen, — monda maga-
ban és zsebébe dugta a zsdkmanyt.

A hogy folyton el6bbre csuszott, eljutott odaig, a
hol a puskatliz kédgomolya kezdett atlatszéva valni.

A katondk, kik a kovezetfal mogott sorakoztak és
a nemzet6rok, kik az utcza sarkéan alltak, hirtelen muto-
gatni kezdték egymasnak, hogy valami mozog a fistben.

Abban a pillanatban, mikor Gavroche egy sarokké
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mellett heverd altiszt téltényeit szedte kosardba, egy
golyé talélta a holttestet.

— A teremburgjat! — szo6lt Gavroche. — Megolik
a halottaimat.

Egy maésodik golyd kozvetlenil mellette szikrat
Uttt ki a kovezetbdl. Egy harmadik felboritotta a ko-
sarat.

Gavroche felnézett és latta, hogy a nemzet6roktdl
jottek a lovések.

Felallt és a szélben lengd hajjal, csipbre tett kezek-
kel, szemeit mereven a nemzet6rokre szegezve énekelni
kezdett. Eneke gunydal volt, mely a vidékieket cstfolta
és miutan az els0 versszakot elénekelte, folvette kosarét,
belerakta a kihullott téltényeket, nem hagyva ott egyet
se és a tuzel6k felé tartva ment Kilriteni egy masik
tolténytaskat. Itt mar negyedszer hibazta el a goly6. Gav-
roche egy maésodik versszakkal vélaszolt rea, valamint
az otodik golydnak is csak annyi volt az eredménye,
hogy harmadik versszakot csalt ki bel6le.

igy tartott ez egy ideig.

A latvany iszonyatos és elbajol6 volt. Gavroche, a
kire l1ovoldoztek, csufolodott a 16voldozOkkel. Ugy lat-
szott, nagyon jol mulat. Olyan volt, mint a veréb, mely
csipkedi a vadaszokat. Minden lévésre egy-egy versszak-
kal valaszolt. Folyton czélba vették és folyton elhibaz-
tdk. A nemzetdrok és a katondk nevetve téltogették pus-
kajukat. Gavroche lehasalt, felallt, bebujt egy kapumélye-
désbe, kiugrott, eltlint, megjelent, szaladt, visszajott, sza-
mérflileket mutatott a kartdcsnak és kdzben szedte a tol-
tényeket, Uritgette a taskakat és toltotte a kosarat. A fel-
kel6k, lihegve az aggodalomtdl, kovették tekintetiikkel.
A torlasz remegett, Gavroche énekelt. Nem volt se gyer-
mek, se férfi, hanem valami kilénds tindérfajta gamin.
Azt lehetett volna mondani, hogy a csatak megsebezhe-
tetlen torpéje. A golydk repiltek utana, de 6 még gyor-
sabb volt. Valami borzalmas bujdsdit jatszott a halallal;
valahanyszor a kisértet ijeszt6 arcza megjelent, a gamin
szamarfulet mutatott neki.

Végre is azonban egy jobban czélzott vagy a tobbi-
nél aruldbb I6vés eltalalta a lidércz-fiut. Lattak, hogy Gav-
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roche meginog, aztadn leroskad. Az egész torlasz felkial-
tott; e tdrpében azonban volt valami anteusi; a gaminnek
a kovezetét érinteni ugyanaz, mint a mikor az 6rias a fol-
det érintette; Gavroche csak azért esett el, hogy Ujra fel-
egyenesedjen; Ulve maradt a helyén, hossz vérfonal folyt
végig az arczan, két karjat felemelte, arrafelé nézett, a
merrdl a l1ovés jott és Ujabb versszakba kezdett.

Azonban nem fejezhette be. Ugyanannak a fegyver-
nek egy masodik lovése félbeszakitotta az éneklésben.
Ezattal arczczal bukott a kdvezetre és nem moczczant
tobbé. Ez a kis nagyiélek elszallt.

XVI.

Hogy leszvalaki testvérb6l apava.

Ugyane pillanatban a Luxembourg-kertben — mert
a drama tekintetének mindeniivé ki kell terjednie, — a
Luxembourg-kertben két gyermek tartotta egymas kezét.
Az egyik hét, a mésik ot éves lehetett. Minthogy az es6-
tél at voltak &zva, a napos fasorban jartak; az id6sebb
vezette a Kisebbiket; rongyosak voltak és sappadtak,
olyba latszottak, mint a kivert madarak. A Kisebbik szdlt:

— Nagyon éhes vagyok.

A nagyobbik, ki mar kissé partfogdi arczot mutatott,
bal kezével vezette az 6cscsét, jobb kezében pedig kis
palczat tartott.

Egyedil voltak a kertben. A kert néptelen volt, mert
a renddrség a felkelés miatt bezératta a kapukat. A csa-
patok, melyek a kertben taboroztak volt, mar kivonultak
harczolni.

Hogy keriiltek ide a gyermekek? Talan megszoktek
valami nyitva hagyott &rallomasrol; talan a kornyéken, a
Barriére d’Enfer-en vagy a csillagvizsgald el6tti téren
vagy az egyik kozeli utczasarkon, hova ellatszott a fel-
iraés:invenerunt parvulum pannisinvolutum, volt valami
komédias-bodé, a melybdl elmenekultek, avagy talan az
este, a kapuk bezarasakor kijatszottdk a kertfelligyel6k
flirkész6 pillantasat és az éjszakat valamelyik kis lugas-
ban t6ltotték, hol Gjsagot szokas olvasni. Tény, hogy itt
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koboroltak és szabadoknak latszottak. Koborolni és sza-
badnak latszani annyit jelent, mint eltévedettnek lenni. \
szegény kicsik csakugyan olyan gyermekek voltak, a kik
elvesztek.

Ugyanaz a két gyermek volt, a kik miatt Qavroche
aggodott és a kikre az olvasd bizonyara emlékszik. Thé-
nardierék gyermekei, a kiket atutaltak Magnon-nak, a ki
viszont Gillenormand Urnak tulajdonitotta 6ket; most le-
hullott levelei a gyokér nélkil valé agaknak, melyeket a
szél sopor maga eldtt.

Oltonylk, mely Magndn idejében tiszta volt és Gil-
lenormand (r szdmara bizonysag gyanant szolgalt, dssze
volt rongyolodva.

E két kicsi immar abba a statisztikaba tartozik,
mely az ,Elhagyott gyermekekérél szol, kiket a rend-
Orség meglat, 0sszegydijt, szétzavar és Ujra megtalal Paris
kdvezetén.

Egy ily zavaros nap kellett hozza, hogy e két nyo-
morult kis gyermek bent lehessen e kertben. Ha a fel-
tgyel6k megpillantjak 6ket, kikergették volna a kis ron-
gyosokat. A szegény kis gyermekek nem léphetnek be a
nyilvanos kertekbe, holott meg kellene gondolni, hogy,
mint gyermekeknek, joguk van a virdgokhoz.

Ezek azonban, héala a bezart kapuknak, itt voltak.
Engedély nélkill voltak itt. Beosontak a kertbe és ott
maradtak. Ha a kapuk be vannak is zéarva, az 6rok nem
vakacziozhatnak, a felligyelet tovabb folyik, de meg-
enyhiilve és pihend médon és az 6rok, kikre szintén rea-
ragadt az altalanos ijedtség és a kik tobbet torédtek az-
zal, a mi a keritésen kivil, semmint a mi azon belll van,
nem nézték a kertet és nem vették észre a két blindst.

Az el6z6 este esett, s6t reggel is egy kissé. De hat
janiusban egy Kkis zivatar mitsem szamit. Egy o6raval
utobb alig emlékszik az ember, hogy a gyodnyorl nap
elsirta magat. A fold épp oly gyorsan szarad fel, mint
a hogy a gyermek arczardi eltlinnek a konnyek.

A napejegyenl6ségnek ebben az idejeben a déli
napnak szinte sz(r a vildgossaga. Minden az 6vé. Reé-
fekszik a foldre és nekiveti magat, mintha szivna. Azt
mondhatnd az ember, hogy a nap szomjas. A zapor
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annyi, mint egy pohar viz; az es6t azon nyomban fel-
issza. Reggel még minden csurgo6it; délutdn minden
porzik.

Semmi se oly csodalatraméltd, mint a z6ldel§ pa-
zsit, melyet az es® lemosott és a napsugar megtordlt; a
meleg felfrissiiltség képe kinalkozik a szemnek. A ker-
tek és a mezdk, vizzel 1évén tele a gydkerekben és nap-
sugarral a viragokban, megannyi fiiszerszamtartalylya
valtoznak és egyszerre lehelik a levegébe minden illa-
tukat. Minden nevet, énekel és kindlja magat. Az em-
ber szelid mamort érez. A tavasz el6legezett paradi-
csom; a nap segit tirelemre birni az embert.

Vannak, a kik nem is kivannak tobbet; emberek,
a kik latvan az ég azlrjat, azt mondjék: Elég! A cso-
daba elmerilt merengbk, kik a természet balvanyozasa-
bol kdzonydsséget meritenek a jo és a rossz irant; szem-
Ié16i a cosmosnak, kik ragyog6 kedvilkben megfeledkez-
nek az emberr6l és nem értik meg, miként foglalkozhat
valaki emennek az éhségével, amannak a szomjlsaga-
val, a szegénynek télid6ben valé meztelenségével, egy
kis hatgerincz gorvélyes gorbeségével, fekvhelylyel,
magtarral, bortonnel, didergd fiatal lednyok rongyaival,
mikor mindé helyett fak alatt dbrandozni lehet; békés
és rettenetes, kdnyortelenil megelégedett elmék. Kulo-
nos: nekik elég a végtelen. Az ember nagy szlkségletét,
a végest, mely megengedi egymas atkarolasat: — nem
vessik tudomésul. Nem gondolnak a végesre, mely lehe-
tévé teszi a haladast, a fenséges munkat. A meghatéro-
zatlan, mely a végtelennek és a végesnek emberi és
isteni vegyitésébdl sziletik: elsikkad szdmukra. Csak
szemt6l-szembe lehessenek a roppantsaggal: mar moso-
lyognak. Soha az 6rém; mindig az elragadtatds. Elme-
rilni: — ime, ez az életlik. Az emberiség torténete nekik
csak toredék, a Minden nincs benne; az igazi Minden
ezen kivil van; mire vald foglalkozni ezzel a részlettel:
az emberrel? Az ember szenved, lehet; de nézzétek
csak Aldebaran-t, a hogy felragyog! Az anyéanak nincs
teje, az Ujszulott meghal, — lehet, nem tudom; de néz-
zétek csak mily csodas rajzot mutat ez a faszilank a
microscop lencséje alatt! Mely csipke hasonlithatdé ehhez?
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E gondolkoddk megfeledkeznek arrdl, hogy szeressenek.
A zodiakus annyira hatdsa alatt tartja Oket, hogy nem
I4tjadk meg a sir6 gyermeket. Isten homélyba meriti el6t-
tik a lelket. Kicsi és egyben nagy elmék csaladja ez.
Horatius idetartozott, Goethe szintén, taldn La Fontaine
is; nagyszer( ©6nz6i a végtelennek, nyugodt szemlél6i a
fajdalomnak, kik, ha szép az id6, nem latjdk meg Nérét,
kiknek a napfény elfedezi a méaglyat, kik a nyaktilé mun-
kdjaban a fényhatést lgyelik, kik nem halljak se a kial-
tast, se a zokogast, a horgést vagy a vészharangot, kik-
nek, mert majus van, minden jol van, a kik, mig csak
biborlé és aranyos felh6k lesznek a fejik felett, elégedet-
teknek fogjak mondani magukat és a kik el vannak
szanva, hogy a mig a csillagok fénylenek és a madarak
énekelnek, mindig boldogok lesznek.

Ragyogd kodben jarok ezek. Nem is sejtik, hogy
sajnalni valok. Pedig bizonyéra azok. A ki nem sir, nem
is lat. Csodalni és sajnalni kell 6ket, mint a hogy cso-
dalni és sajnalni valo lenne az az éjbdl és napbol dssze-
sz6tt valaki, kinek szemdldokei alatt nem volnanak sze-
mei és a kinek csillag ragyogna a homloka kozepén.

E gondolkodok kozonyossége, némelyek szerint,
fens6bb rendl boélcsészet. Am legyen; de ebben a ien-
s6bb rendiiségben gyarlésdg van. Lehet valaki halha-
tatlan és e mellett santa, — példa red Vulkan. Lehet valaki
tobb az embernél és egyben kevesebb az embernél. A
tokéletlen mérhetetlenség beletartozik a természetbe. Ki
tudja, hogy a nap nem vak-e?

De hat akkor kiben bizzunk? Solem quis
falsum audeat?Ekképpen tehat még bizonyos lanc
mék, bizonyos nagyon fenséséges emberek is tévedhet-
nek? Az, a ki fent van, legfent, a cslcson, a zenithen,
és a ki annyi vildgossagot bocsat a foldre, az is lehet,
hogy keveset lat, rosszul lat, nem lat? Nem kétségbe-
ejté ez? Nem. De héat ki van még a napon is feltl? Isten.

1832 junius 6-an, délel6tt tizenegy 6ra tajban a ma-
ganyos és néptelen Luxembourg-kert elbajolé volt. A
bokrok és virdgagyak balzsammal és kaprazattal arasz-
tottdk el a vilagossagot. A faagak, mintha a déli napfény
eszbket vette volna, olyba latszottak, mintha Olelkezni
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iparkodtak volna egymassal. A lombok hangzottak a
niadartorkok csattogasatol, a verebek diadalmasan csi-
ripeltek, a harkalyok kapaszkodtak a gesztenyefakon és
csOriikkel apré lyukakat Otdgettek a kéregbe. A virdgok
elismerték a liliom legitim Kkiralyvoltat; a legfelsége-
sebb illat az, mely a tiszta fehérségh6l arad. A szegfik-
nek érzett fliszeres illatuk. Medicis Maria 6reg varjli
szerelmesek voltak a nagy fédkba. A nap megaranyozta,
biborszinbe vonta és felgyUjtotta a tulipanokat, melyek
nem masok, mint a virdgga valt lang valtozatai. A tuli-
panok korul déngicséitek a méhek, e viraglangok szikrai.
Minden csupa kellem és viddmséag volt, még a kozelgé
es@ is; e visszaeséshen, mely a gyoéngyvirag és a nefe-
lejts javara készilt, nem volt semmi nyugtalanitd; a
fecskék elismételték bajos fenyegetésiiket és kozel a
fold szine felett replltek. Minden, a mi itt volt, boldogsa-
gott szitt be; jo volt élni; az egész természet artatlan-
sagot, segélyt, gyamolitast, apai gondoskodast, hajnali
der(t lehelt. A gondolatok, melyek az égb6l hullottak alé,
kedvesek voltak, mint egy gyermek kis keze, melyet
megcsokol az ember.

A meztelen és fehér szobrok a fak alatt fénytdl at-
lyukgatott arnyéklepelt viseltek; ez istenn6k valdsaggal
rongyosak voltak a naptél; mindenfel6l fénysugarak 16g-
tak le réluk. A nagy vizmedence koril a fold mar any-
nyira felszaradt, hogy szinte megsult. A szell6 éppen ele-
gend6 volt, hogy itt-ott apré porfelhdket verjen. Néhany
sarga levél, mely még a mult esztend6r6l maradt, vida-
man kerget6dzott és csintalankodni latszott egymassal.

A bGséges fényességnek valami megnyugtaté ha-
tdsa volt. Elet, nedv, melegség, illat, mind tdlaraddban
latszott; a teremtés alatt érezni lehetett a forras mérhe-
tetlenségét; a szerelemt6l athatott fuvalatokban, a fel-
csillandsok és visszatlikroz6dések ez ide-oda valé hul-
lamzésdban, a sugarak e nagyszer( pazarlasaban, a fo-
lyékony arany e véghetetlen 6mlésében ott érzett a ki-
merilhetetlenség bOkezlisége és mindé ragyogas mogott,
akar egy langfliggbny mogott, az ember megsejtette Is-
tent, a csillagmilliok tulajdonosat.

Hala a homoknak: nem volt egyetlen sarfolt se:
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hdla az es6nek: nem latszott egyetlen porszem se. A
bokrok és a virdgok megmosakodtak volt; mindaz a se-
lyem, mindaz a béarsony, mindaz a zoméanc, mindaz az
arany, mely a foldb6l n6 ki, kifogastalan volt. Mindez
a nagyszerliség tisztan tlindokolt. A boldog természet
nagy csondje toltotte el a kertet. Egi csend, melylyel
ezerféle hang fér Ossze: turbékolds a fészkekben, don-
gicsélés, szell6susogds. Az évszak osszhangja kecses
egészbe olvadt; a tavasz rendje zavartalan volt; az or-
gonavirdg kezdett elmdlni, a jazmin kezdett nyiladozni;
néhany virdg megkésett, néhany rovar koran jott, a ju-
niusi vords pillangok el6csapata baratkozott a majusi
fehér pillangok utdcsapatival. A platanok Uj bérbe buj-
tak. A szell§ hullamvolgyeket vajt a gesztenyefak nagy-
szer(i levélrengetegében. Remek latvany volt. Egy rok-
kant katona, ki a szomszéd kaszarnyabdl a réacson éat
benézett a kertbe, igy szolt:

— ime, a tavasz teljes diszegyenruhaban.

Az egész természet reggelizett; a teremtés asztal-
nal Ult: ez volt az ideje; nagy kék abrosz az égen; nagy
z0ld asztalkend6 a foldon, a nap teljes vilagossaggal szol-
galt. Isten feltalaltatta az egyetemes lakomat. Mindennek
megvolt a maga taplaléka vagy nyalanksadga. A vad-
galamb taldlt magot, a pinty szemet, a vOrosbegy rovart,
a méh viragokat, a légy azalékot, a madar legyet. lgaz,
hogy kissé egymast faltdk, a mi a johoz vegylld rossznak
a mysteriuma; de egyetlen &llatnak a gyomra se maradt
uresen.

A Kkét kis elhagyatott gyermek, a hogy a nagy viz-
medenczéhez ért, kissé megijedt a roppant vildgossag-
tol és el akart rejtézni, a mi 6sztonszerl térekvése a sze-
génynek és gyengenek a nagyszerlség el6tt, még ha sze-
mélytelen is ez. Odahuzodtak a hattydk gunyhoja mogé.

Néha-néha, ha a szell6 arra fljt, kialtasokat, zaj-
gast, larmas horgéseket lehetett hallani, melyek sor-
tlzek, és tompa uUtéseket, melyek agyuldvések voltak.
A csarnokok tajan flst gomolygott a haztet6k felett. Ta-
vol egy harang, mely mintha segitségért kiabalt volna,
egyre kongott.



A NYOMORULTAK 183

A gyermekek mintha nem is hallottdk volna e lar-
mat. A Kisebbik id6rél-id6re halkan ismételte:

— Ehes vagyok.

Szinte ugyanakkor, mikor a két gyermek, egy
mas par is kozeledett a nagy medenczéhez. Egy mint-
egy Otvenéves férfi, a ki egy hatesztend6s gyermeket
vezetett a kezénél fogva. Kétségtelenul apa és fiu. A
gyermek kezében jokora darab kalacs volt.

Abban a korban néhany partmenti haznak a Ma-
dame- és az Enfer-utczaban kulcsa volt a Luxembourg-
kerthez, melyet a lakok, ha a kapuk be voltak zérva,
felhasznalhattak. E Kivételesség azdta mar megsziint.
Az apa és fill bizonyara e hdzak egyikében laktak.

A két szegény gyermek latta kozeledni ezt az
Lurat“ és egy kissé még jobban elbijtak.

A kozeled6 ,,ar“ polgarember volt. Taldn ugyanaz,
a kit6l egyizben Marius, mikor szerelmi lazban égett,
ugyané nagy medencze mellett hallotta a tanacsot, a mit
fianak adott, hogy ,kerllje a tulzast”. Nyajas és biiszke
képe volt és oly szaja, mely nem lévén becsukva, foly-
ton mosolygott. E gépies mosoly, mely a tllsadgosan
nagy allkapocsnak és a tulsagosan kevés bérnek volt az
okozata, inkdbb a fogakat mutatta, semmint a lelket. A
gyermek, kezében a kalacsdarabbal, melybe belehara-
pott, de a melyhez nem volt étvagya, unottnak latszott.
A gyermeken nemzet6ri ruha volt, a felkelés miatt; az
apa pedig megtartotta polgari ruhajat, el6vigyazatos-
saghal.

Az apa és fia megélltak a medencze mellett, mely-
ben két hattyl tollaszkodott. Ez az apa, gy latszott, Ku-
I6nds csodalattal viseltetett a hattydk irant. Hasonli-
tottkis hozzajuk, a mennyiben 6 is Ugy lépegetett, mint
azok.

Ezattal azonban a hattydk Uszkaltak, a mi a leg-
fébb tudoményuk és remek képet mutattak.

Ha a két szegény gyermek hallgatddzott volna és
képes lett volna megérteni, a mit hallanak, egy komoly
ember szavait véshették volna emlékezetilkbe. Az apa
igy szolt fidhoz:

— A bolcs kevéssel is beéri. Nézz meg engem
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fiam. En nem szeretem a pompat. Soha senki se lat
aranynyal Kivarrt drdgakdves ruhékban; e hamis fényt
én atengedem a tokéletlen lelkeknek.

E pillanatban a csarnokok fel6l hallatsz6 kialtasok
még hangosabbakka valtak. Harangkongéas és tompa
dorgés vegyult beléjik.

— Mi az? — kérdé a gyermek.

— A saturnalidk tombolasa, — felelt az apa.

Egyszerre, a hattyuk zold hazikdja mogott megpil-
lantotta a két kis rongyost.

— ime, a kezdet, — szolt.

Es kis szlinet utdn hozztette:

— Az anarchia mar a kertbe is befurakodik.

A gyermek beleharapott a kalacsba, kikopte a fa-
latot és hirtelen elpityeredett.

— Miért sirsz? — kérdé az apa.

— Mar nem vagyok éhes.

Az apa mosolya szélesebbre valt.

— Az embernek nem kell éhesnek lenni, hogy ka-
lacsot egyék. )

— De nem lzlik. Széraz.

— Nem kell?

— Nem.

Az apa a hattyGkra mutatott.

— Dobd oda az Usz6ldbuaknak.

A gyermek habozott. Az ember jéllakhatott mar ka-
lacscsal, de ez nem ok, hogy méasnak adja.

Az apa biztatta:

— Légy joszivli. Az embernek meg kell kdnyoriilnie
az allatokon.

Es elvéve fiatdl a kalacsot, beledobta a vizbe.

A kaladcs egészen kozel a szélhez esett a meden-
czébe.

A hattydk messze voltak, a medencze kdzepén és
valami zsdkmanynyal lévén elfoglalva, nem lattak se a
polgart, se a kalacsot.

A polgar, sejtve, hogy a kalacs veszend6be juthat
és megijedve e felesleges hajotorés lehetdségétél, karjai-
val hevesen integetett, a mivel végre is odavonta a
hattyuk figyelmét.
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Lattdk, hogy valami Uszik a vizen, a part felé for-
dultak és lassan elkezdtek Uszni a kalacs felé, nyugodt
méltdsaggal, mint a hogy ilyen fehér allatokhoz illik.

— A hattydk latjak, hogy nekik hagyhatjuk, —
sz6lt az apa boldogan, hogy ily elmés szojatékot fara-
gott.

E pillanatban a tavoli zaj hirtelen Gjb6l még nagyobb
er6re kapott. Ezuttal rettenetes volt. Vannak szélroha-
mok, melyek érthet6bben beszélnek, mint a tdbbiek. Az,
a mely e pillanatban fujt, egész tisztan elhozta a dob-
porgest, a kiabdalast, a sortlizek ropogasat és a vészha-
rang meg az agyu egymasnak felelkez6 gyaszos parbe-
szédet. E mellett ugyanakkor az égen fekete felhd jelent
meg, mely hirtelen eltakarta a napot.

A hattyGk még nem értek oda a kalacshoz.

— Menjiink haza, — sz6lt az apa, — a Tuileridkat
ostromoljak.

Ujra megfogta fia kezét. Aztadn hozzatette:

— A Tuileriaktdl a Luxembourgig csak akkora a ta-
volség, mint a kiralysag és a pairi méltésag kozott. Nem
nagy. Ugy fog kopogni a puska-golyd, mintha zapores6
lenne.

Felnézett a felhore.

— Es talan valddi zapores6 is lesz. Lam, az ég is
beleavatkozik a dologba. Az ifjabb &g halalra van itélve.
Menjink haza.

— Szeretném latni a hattylkat, hogy eszik meg a
kalacsot, — szdlt a gyermek.

— Oktalansag volna, — felelt az apa.

Es elvezette magaval a kis polgarcsemetét.

A gyermek, sajnélva, hogy ott kell hagyni a hattyd-
kat, vissza-vissza nézett, mignem egy fordulénal egy
facsoport elfedezte el6le a medenczét.

Ezalatt a két hattydval egyszerre a két kis kdborlo
is kdzeledni kezdett a kaldcsdarabhoz. Ott uszkalt a viz
felszinén. A kisebbik a kalacsra fiiggesztette tekintetét,
a nagyobbik a polgart nézte, a hogy tavozik.

Az apa es fia beléptek abba a fasortdmkelegbe,

mely a Madame-utcza fel6li facsoportok lépcs6jehez
vezet.

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V 24
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Mihelyt eltlintek szem el6l, a nagyobbik fii gyor-
san lehasalt a medencze gomboly(l péarkényéra és balke-
zével megkapaszkodva, behajolt a viz folé, annyira, hogy
majdnem beleesett és jobb kezét, melyben a palczikat
tartotta, kinyujtotta a kalacs felé. A hattyuk, latvan a
vetélytarsat, sietni kezdtek és mozgasukkal oly hulldm-
zast okoztak, mely a kis halasznak volt elényére. A viz
gy(rlzott a hattylk korul és az egyik gydirl szeliden a
gyermek palczikaja felé hajtotta a kalacsot. A hattydk
épp akkor érkeztek odaig, mikor a gyermek palczikaja
mar elérte a kalacsot. A gyermek egy gyors mozdulattal
magahoz hajtotta a kalacsot, elriasztotta a hattydkat,
kiemelte a kalacsot és folegyenesedett. A kalacs atned-
vesedett, de a gyermekek éhesek és szomjasak voltak.
A nagyobbik fid két részre torte a kalacsot, egy nagyobb
és egy kisebb darabra, a kisebbiket megtartotta maga-
nak, a nagyobbikat odaadta 6cscsének és igy szolt hozza:

— Dugd a begyedbe.

XVIL.

pater filium moriturum expectat.

Marius kirohant a torlasz mogll. Combeferre utana.
De mér késé volt. Qavroche meg volt halva. Combe-
ferre folkapta a toltényes kosarat, Marius pedig a gyer-
meket hozta magaval.

— Hajhi — gondolta magéban, — a mit' az apa tett
az 6 apjaval, ugyanazt teszi 6 a filval. Csakhogy Thé-
nardier élve hozta el az apjat, 6 pedig holtan hozza a
gyermeket.

Mikor Marius Qavroche-sal a karjai kdzott vissza-
tért a torlaszra, arcza épp ugy, mint a gyermeke, vérrel
volt boritva.

Abban a pillanatban, mikor lehajolt, hogy Gavrochet
felemelje, egy golyd sdrolta a koponyajat. Marius észre
se vette.

Courfeyrac leoldotta nyakkend6jét és bekototte
vele Marius homlokat.

Gavrochet ugyanarra az asztalra fektették, a me-
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lyen Mabeuf volt kiteritve és mindkét holttestet lebon-
tottak a fekete kend6vel. Elég nagy volt, hogy befedezze
az aggastyant és a gyermeket.

Combeferre kiosztotta a toltényeket, melyeket a
kosarban magaval hozott.

Minden embernek tizenot l6vésre vald jutott.

Valjean Janos még egyre mozdulatlanul It helyén
a kovon. Mikor Combeferre feléje nydjtotta a tizenot
toltényt, tagadolag razta a fejét.

— Kil6énos egy alak, — szolt halkan Combeferre
Enjolrashoz. — Modjat tudja ejteni, hogy torlaszon le-
gyen és ne harczoljon.

— A mi azonban nem akadalyozza, hogy védelme-
z6je legyen a torlasznak, — felelt Enjolras.

— A h0siességnek is vannak kulénczei, — szélt
Ujra Combeferre.

Courfeyrac, a ki hallotta e beszélgetést, hozzatette:

— Ez mésfajta, mint Mabeuf apd.

Meg kell jegyezni, hogy a torlaszon zuhogd puské-
zas alig zavarta annak belsejét. A kik még nem voltak
efféle harczi forgoszélben, el se képzelhetik, mily nyugodt
pillanatok vegyulnek ebbe a boszorkanytanczba. Az em-
berek jonnek, mennek, beszélgetnek, tréfalkoznak, &cso-
rognak. Ismeriink valakit, kihez egyik tarsa_kartacst(iz
kOzepette igy szolt: Ugyvagyunk
bacstin lennénk. A Chanvrerie-utczai er6d, ismételjik,
belul egész csendesnek latszott. Minden lehet6ség ki volt
meritve vagy legaldbb kozel jart a végéhez. A helyzet!
valsagoshdl fenyegetévé valt és ott tartott, hogy kétség-
beesetté valjon. Abban a mértékben, a hogy a helyzet
mindjobban els6tétllt, a hésiesség ragyogasa egyre job-
ban felfénylett a torlaszon. Rajta Enjolras uralkodott, ko-
molyan allva, mint egy ifji spértai, a ki Epidotas komor
szellemének ajanlotta meztelen kardjat.

Combeferre, kéténynyel a nyaka koril, a sebesiilte-
ket kotozgette; Bossuet és Feuilly azzal foglalatoskod-
tak, hogy toltényeket csinaltak a I6porszarubdl, melyet
Oavroche a halott kaplarrdl szedett le és Bossuet igy
szolt Feuillyhez:

24*
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— N endéaezdik hogy egy mas bolygéra
menjunk.

Courfeyrac néhany kovon, melyet Enjolras melleit
hordott 6ssze maganak, egész fegyvertarat rakott Ki:
téros botjat, puskajat, két pisztolyt és egy okolvasat,
mindezt oly gonddal, mint egy fiatal leany, a ki csecse-
becse-szekrénykéjét szedi rendbe. Valjean Janos néman
a szemkozti falra nézett. EQy munkas madzaggal fejére
kototte Hucheloupné szalmakalapjat, nehogy nap-
szrast kapjon, — mondta. Néhany fiatal ember, az aixi
Cougourde tagjai, vidaman beszélgettek egymassal,
mintha sietniok kellett volna, hogy mégegyszer, utoljara
tajszolashan beszélhessenek. Joly leakasztotta Huche-
loupné tukrét, és a nyelvét nézegette benne. Egypéran
egy fiokban félig-meddig penészes kenyérdarabokat talal-
tak és mohon ragodtak rajtuk. Marius nyugtalanul gon-
dolt arra, hogy apja mit fog neki mondani.

XVIIL.

A keselylbdl préda lesz.

Emeljink ki egy lélektani tényt, mely sajatos a tor-
laszokra nézve. Semmit se szabad elmelléznink, a mi
az ilyen meglepd utczai harczot jellemzi.

Barmily nagy legyen is az a bels6 nyugalom, mely-
r6l az imént beszéltiink, a torlasz azért azoknak, a kik
rajta vannak, mégis vizié marad.

Van valami apocalyptikus a polgarhaboriban; az
ismeretlen minden kodfoltja keveredik e vad fellangola-
sokkal; a forradalmak megannyi sphinxek és mindenki-
nek, a ki harczolt a torlaszon, gy rémlik, mintha almot
élt volna &t.

Hogy mit érez az ember e helyeken, azt jeleztiik,
mikor Mariusrél szoltunk és az alébbiakban latni fogjuk
kovetkezményeit. Valamivel tébb és valamivel kevesebb
ez az életnél. Ha az ember a torlaszrol jon: méar nem
tudja, mit latott. Lehet, hogy rettenetes volt; — nem tud
rola. Harczol6 eszmék vették korll, melyeknek emberar-
czuk volt; feje a jovO vilagossagaban furdott. Holttestek
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hevertek és kisértetek alltak koriilotte. Az 6rdk Oridsiak
voltak és az Orokkévaldsdg ordinak tlintek iel. A halal-
ban élt. Arnyak suhantak el. Mi volt ez? Véres kezeket
latott; rettenetes zsivaj és borzalmas csend uralkodott;
voltak nyitott szajak, a melyek kiabaltak és voltak mas
nyitott szajak, melyek hallgattak. Az embereket fiist vagy
talan az éjszaka vette korll. Mintha ismeretlen mélyse-
gek soOtét izzadsagat érintette volna az ember; néz va-
lami vordset, a mi a krmén van. Mar nem emlékezik.

Térjink vissza a Chanvrerie-utczéaba.

Egyszerre, két sortliz kozott, valami tavoli oOra-
utés hallatszott.

— Dél van, — szélt Combeferre.

A tizenkét Utés még nem hangzott el, mikor Enjol-
ras hirtelen felegyenesedett és doérgé hangon kidltotta:

— Vigyetek a kovezetkoczkdkat a hdzba. Rakjatok
be vel6k az ablakokat és a padlaslyukakat. Az emberek
fele itt marad a puskaknal, a tobbi vigye a kdveket. Egy
perez sincs veszteni vald.

Az utcza végén egy szakasz utdsz jelent meg, csa-
tarendben, szekerczével a vallukon.

Nem lehetett mas, mint egy hadoszlop el6csapata.
Es miféle hadoszlopé? Nyilvan azé, mely tamadni jott.
Az utaszok, kiknek szét kell rombolniok a torlaszt, min-
dig el6tte jarnak azoknak a katonaknak, kiknek at kell
hagniok rajta.

Nyilvanval6 volt, hogy kozel a pillanat, melyet
Clermont-Tonnerre 1822-ben a ,hurok &sszehlz&séénak
nevezett.

Enjolras parancsait azzal a szabatos gyorsasdggal
teljesitették, mely a hajokon és a torlaszokon szok&sos,
az egyeddli két helyen, honnan nem lehet megszokni.
Egy perez se telt bele és azoknak a koveknek, melyeket
Enjolras a korcsma bejarata el6tt halmozott fel, két har-
mada fent volt az emeleten és a padlason és még miel6tt
egy masodik perez is elmulhatott volna, az emelet ablakai
és a padlaslyukak félig el voltak falazva. Feuilly, ki a
munkalatot vezette, gondosan itt-ott nyilast hagya-
tott a puskacsdvek szdmara. Az ablakok e befalazasa an-
nal konnyebben ment, mert a kartdcstliz megszlnt. A
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két &gyl most egyarant golydval 16tt, még pedig a tor-
lasz kozepére, hogy lyukat, vagy ha lehet, rést lissenek
rajta a tamadas szamara.

Mikor a végs6 védelem szaméra rendelt kovek he-
lylikén voltak, Enjolras felvitette az els6 emeletre a pa-
laczkokat, melyeket az ald az asztal ala rakatott volt, a
melyen Mabeuf fekiidt.

— Ki fogja ezt meginni? — kérdezte Bossuet.

— Ok, — felelt Enjolras.

Aztan eltorlaszoltdk a foldszinti ablakot és kéznél
tartottak a tol6vasakat, melyekkel a korcsmaajtot éj-
szaka belulrdl el szoktak reteszelni.

Az er6d készen allott. A torlasz volt a béastya, a
korcsma a véartorony.

A megmaradt kovekkel elzéartdk a kis oldalnyilasi.

Minthogy a torlasz véd6i mindig takarékoskodni
kénytelenek a l8szerrel és az ostromlok tudjak ezt, az
ostromlok ingerld lassusaggal teszik meg el6késziiletei-
ket, id6 el6tt Kiteszik magukat a I0véseknek, de inkabb
csak szinleg, semmint valdsaggal és teljes kényelmesség-
gel végzik dolgukat. A tamadas elémdveletei mindig bi-
zonyos mddszeres lasstsaggal torténnek; azutan kovet-
kezik a villam.

E lassusag id6t engedett Enjolrasnak, hogy mindent
végigvizsgaljon és megigazittasson. Erezte, hogy miutan
ily emberek mennek a halélba, e haldlnak remekmiinek
kell lennie.

— Mi ketten vagyunk a vezérek, — szolt Marius-
hoz. — En bent fogom megtenni a végso intézkedeseket.
Te maradj kivul és figyeld meg a dolgokat.

Marius felment a torlaszra és onnan ugyelt.

Enjolras beszegeztette a konyhaajtét, a hol, mint
tudjuk, a kdrhaz volt.

— A sebesiiltek maradjanak békében, — szd4lt.

A foldszinti teremben rovid szavakkal, de mélysé-
gesen nyugodtan Kiadta a végs6 parancsokat. Valamennyi
nevében Feuilly felelt reajuk.

— Az emeleten tartsatok készen a fejszéket, hogy
el lehessen véagni a lépcsét. Megvannak?

— lgen, — felelt Feuilly.
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— Hany darab?

— Két fejsze és egy bard.

— Helyes. Még huszonhatan vagyunk. Hany puska
van?

— Harmincznégy.

— Nyolczczal tobb, mint a mennyi kell. Téltsétek
meg ezeket is, mint a tobbit és tartsdtok kéznél.
Kard és pisztolyok az dvbe. Hilsz ember a torlaszra. Ha-
tan bljjanak a padlaslyukak és az emeleti ablakok md&gé,
hogy a I8réseken at tiizeljenek a tamadodkra. Senki se ma-
radjon tétleniil. Mihelyt a dobos jelt ad a tdmadasra, a
hisz ember siessen a torlaszra. A kik legel6bb jutnak
oda, azoknak lesz a legjobb helyUk.

Eztan Javerthez fordult és igy szolt:

— Rdlad se feledkeztem meg.

Es egy pisztolyt odatéve az asztalra, hozzatette:

— Az utolsd, a ki innen kimegy, fejbelovi ezt a
kémet.

— Itt? — Kkérdé egy hang.

— Nem. Ne keverjlk ezt a holttestet a mieink kozé.
A Mondétour-utczai kis torlaszon &t lehet mészni. Csak
négy lab magas. Ez az ember jol meg van koétozve. Oda
kell vinni és ott kell kivégezni.

Volt valaki, a ki e pillanatban még nyugodtabb volt.
mint Enjolras: — Javert.

Ekkor megjelent Valjean Janos.

A felkel6k csoportjaban volt, de most el6lépett és
igy szolt Enjolrashoz:

— On a parancsnok?

— lgen.

— Az imént kdszonetét mondott nekem.

— lIgen. A koztarsasag neveben. A torlasznak kél
megmentdje van: Pontmercy Marius és on.

— Qondolja, hogy jutalmat érdemiek?

— Minden bizonynyal.

— Nos hét, van egy kérésem.

— Mi az?

— En magam szeretném agyonléni ezt az embert.

Javert felemelte a fejét, megpillantotta Valjean Ja-
nost, alig észrevehet6en bdlintott a fejével és sz4lt:
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— Ez méltanyos.

Enjolras Gjra toltotte karabélyat, korlljartatta te-
kintetét és kérdezte:

— Senkinek sincs ellene kifogasa?

Aztan Valjean Janos felé fordult:

— Az oné.

Valjean Janos csakugyan birtokaba is vette Javert-t.
Lellt egy asztal mellé, kezébe vette a pisztolyt és kis
csettenés jelezte, hogy felhizta a kakast.

Szinte ugyané pillanatban kiirtszé hallatszott.

— Vigyazat! — kidltott Marius a torlasz tetejér6l.

Javert a neki sajatos hangtalan nevetéssel nevetni
kezdett és mereven a felkel6kre szegezve szemét, szOlt:

— Ati helyzetetek se jobb, mint az enyém.

— Kifelé mindny4jan! — kiéltott Enjolras.

A felkel6k tolongva kirohantak, mig Javert, ha sza-
bad igy mondanunk, hatba véagta 6ket e kialtassal:

— A viszontlatasra!

XIX.

Valjean Janos bosszit

Valjean Janos, mikor magara maradt Javert-rel, fol-
oldotta a kotelet, mely a foglyot derekanal az asztalhoz
szoritotta és a mely az asztal alatt volt megcsomoézva.
Aztan intett neki, hogy élljon fol.

Javert azzal a meghatérozhatatlan mosolylyal, mely a
Iellil_nczolt felsébbség Osszeegyesiilése, engedelmeskedett
neki.

Valjean Janos megfogta a szijat, mint valami kan-
tarszarat és igy vezette ki Javert-t a korcsmabol, lassan,
mert Javert, kinek labai 0ssze voltak kotozve, csak Kki-
csiket 1éphetett.

Valjean Janos kezében tartotta a pisztolyt.

igy haladtak at a torlaszok kozti négyszogon. A
felkel6k, kik mindny4jan a tAmadast vartak, hattal voltak
feléjok.

Egyedil Marius, ki a torlasz bal szélén éallott, latta
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Gket. A kivégzend6 és a hohér abban a siri vilagitasban
jelent meg el6tte, mely lelkét betdltotte.

Valjean Janos némi erélkddéssel és a nélkil, hogy
egy pillanatra is elbocsatana, atsegitette a megkotdzott
Javert-t a Mondétour-utczai kis torlaszon.

Ezen atjutva, egyedil voltak a kis utczaban. Senki
se lathatta Oket. A hazak kiszogellése elfedezte ket a
felkel6k tekintete el6l. Néhany lépésnyire t6liik borzalmas
halomban a torlaszrdl eltakaritott holttestek fekiidtek.

A holttestek kozott egy kékes arczot, kibontott
hosszu hajzatot, atlyukasztott kezet és félig meztelen noi
keblet lehetett latni. Eponine volt.

Javert egy oldalpillantast vetett e halottra és mély-
séges nyugalommal halkan megjegyezte:

— Azt hiszem, ismerem ezt a leanyt.

Aztdn Valjean Janos felé fordult.

Valjean Janos héna ald vette a pisztolyt és oly pil-
lantdssal nézett Javertre, mely szavak nélkil is teljesen
érthet6en mondta:

— Javert, én vagyok az.

Javert hangosan felelt:

— Bosszuld meg magadat

Valjean Janos kést huzott el6 a zsebébdl és kinyi-
totta:

— Bicska! — kialtott fel Javéit. — lgazad van. Ez
jobban illik hozzad.

Valjean Janos elvéagta a szijat, mely Javert nyakéan
volt, aztan a kotelet, mely a csuklydit tartotta, aztan le-
hajolva atvagta a madzagot, melylyel labai voltak &sz-
szezsinegelve és felegyenesedve igy szolt:

— Szabad. Mehet, a merre akar.

Javert nem volt olyan ember, a kit egykdnnyen cso-
dalkozésba lehetett ejteni. Mindazondltal, barmennyire
uralkodott is magén, most nem vonhatta ki magat a meg-
lepettség alol. Amulva és mozdulatlanul allt.

Valjean Janos folytatta:

— Nem hiszem, hogy innen élve kikerilok. Ha vé-
letlenil mégis igy tortenne, Fauchelevent néven a
L’Homme Armé-utczaban lakom, a 7-ik szam alatt.

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 25
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Javert oly mozdulattal, mint a tigris, mikor kissé
félrevonja szajarél a bért, fogai kozott dormogte:

— Vigyazz.

— Menjen, — sz4lt Valjean Janos.

Javert Ujra megszélalt:

— Azt mondtad Fauchelevent, L’Homme-Armé-
utcza?

— Hetedik sz&m.

Javert halkan ismételte:

— Hetedik szam.

Begombolta kabatjat, katondsan kifeszitette a val-
lat, megfordult, karjait keresztbe vetette a mellén és allat
egyik tenyerébe tdmasztva elindult a csarnokok felé. Val-
jean Janos tekintetével kovette. Néhany Iépés utan Ja-
vert hatrafordult és odakialtott Valjean Janosnak:

— Untat ezzel a dologgal. Oljon meg inkébb.

Javért észre se vette, hogy mar nem tegezi Valjean
Janost.

— Menjen, — felelt Valjean Janos.

Javert lassu léptekkel tdvozott. Egy perczczel utébb
befordult a sarkon és elt(int a Précheurs-utczaba.

Miutan Javert mar eltlint szem el6l. Valjean Janos
a levegbbe sitotte a pisztolyt.

Aztan visszatért a torlaszhoz és szolt:

— Megtortént.

Ezenkdzben ez tortént:

Marius, a ki sokkal ink&bb kivil, mint bent volt el-
foglalva, eddig nem nézte meg figyelmesen a kémet, a ki
Osszekotozve a foldszinti terem sotét hatsd részében fe-
kldt.

Mikor aztdn napvilagnal Iatta, a mint &tmészik a
torlaszon, hogy meghaljon,'redismert. Hirtelen emlékezés
villant fel az agyaban. Eszébe jutott a Pontoise-utczai
renddrfellgyel6 es a két pisztoly, melyet téle kapott és
a melyeket 6 — Marius — itt a torlaszon hasznélt és
nemcsak az arczot ismerte meg, de a név is eszébe jutott.

Ez emlék azonban koddos és zavaros volt, mint
minden mas gondolata is. Nem &llitast nyilvanitott, ha-
nem kérdést tett fel: — Nem az a renddrfelligyeld ez,
a ki azt mondta, hogy Javert a neve?
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Talan még nem kés6é kozbelépni ezért az emberért.
De el6bb tudni kell, hogy csakugyan Javert-e?

Marius megszolitotta Enjolrast, a ki a torlasz méasik
végén helyezkedett el.

— Enjolras!

— Nos?

— Hogy hivjak ezt az embert?

— Melyiket?

— A rend6riigynokot. Tudod a nevét?

— Hogyne. Megmondta.

— Mi a neve?

— Javert.

Marius felegyenesedett.

E pillanatban hallatszott a pisztolylovés.

Valjean Janos Ujra megjelent és Kkialtotta: Meg-
tortént.

Marius szivét gyaszos hideg jarta at.

XX.

A halottaknak igazuk van és az él6k nem hibasak.

A torlasz haldoklasanak kozelgett a pillanata.

Minden &sszehatott e végs6 pillanat tragikus fen-
ségének emelésére: ezerféle rejtelmes zaj a levegdhen,
a megmozdult fegyveres tomegek lehelése az utczakban,
melyeket nem lehetett latni, a lovassag Utemes vagtatésa,
a felvonuld tlizérség sulyos zorgése, az egymassal val-
takozd sort(iz és agyudorgés Paris ez Utveszt6jében, a
csata flstje, mely aranyszinben gomolygott a tet6k folé,
a tavolban mindenféle hatarozatlan és rémes kialtasok,
mindenfeldl fenyegetd villamlasok, a Saint-Merry-i vész-
harang, mely most Ggy hangzott, mint a zokogas, az év-
szak enyhesége, a napfénynyel és felhGkkel teljes égbolt
ragyogasa, a nap szépsége es a hadzak iszonyatos néma-
sdga.

’ Mert tegnap este Ota a Chanvrerie-utcza két haz-
sora két falla valtozott, mogorva falld. Ajto, ablak, min-
den be volt zarva.

Abban az idében, mely oly mas, mint a mostani,

25*
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ha elérkezett az 6ra, hogy a nép végezni akart valamely
helyzettel, mely méar nagyon is sokaig tartott, octroyalt
alkotmanynyal vagy torvényes allapottal, ha az egyete-
mes harag elarasztotta a légkort, ha a varos beleegyezett
kovezetének feltépésébe, ha a felkelés flilébe sugvan a jel-
szOt, jokedvre gerjesztette a polgarsagot: olyankor a
lakos, UgyszOlvan athatva a lazadastdl, segitGje lett a
harczosnak és a haz baratkozott a rogtonzott erdddel,
mely red tamaszkodott. Ha a helyzet még nem ért meg,
ha a felkelés nem talalt hatarozott helyeslésre, ha a to-
meg megtagadta a mozgalmat: akkor a harczosok ma-
gukra maradtak, a varos pusztasagga véltozott a felke-
Iés korll, a lelkek megjegesedtek, a menhelyek elfalaz-
kodtak és az utcza sorfalat allt, hogy szabad utat en-
gedve, segitse a hadsereget a torlasz elfoglalasaban.

A népet nem lehet meglepetésszer(ien reédbirni, hogy
gyorsabban haladjon, mint a hogy akar. Jaj annak, a ki
kényszeriteni akarja. A nép nem tlri ezt. llyenkor magara
hagyja a felkelést. A felkel6k megannyi dogvészesek
lesznek. Minden hé&z egy-egy meredek hegycsucs, min-
den kapu megannyi elutasitas, a homlokzat rideg fal. E
fal 1at, hall, de nem akar. Megnyilhatna és menekvést ad-
hatna. Nem teszi. E fal bird. Néz és elitéi. Mily gyaszo-
sak e bezart hdzak! Halottaknak latszanak és élnek. Az
élet mintegy felfiggesztve folytatddik benndk. Huszon-
négy Ora Ota senki se Iépett ki bel6lik, de senki se
hianyzik bennék. E szikla belsejében az emberek jonnek-
mennek, lefeklisznek, felkelnek, csalddi korben vannak,
isznak, esznek, félnek és ez rettenetes! A félelem kimenti
azt a borzalmas baratsagtalansagot, ijedtséggel ve-
gyiti, a mi enyhit§ korllmény. Néha az is megtortenik,
hogy a félelem szenvedélylyé lesz; a borzalom dihén-
géssé valtozhatik, épp ugy, mint az eszélyesség adaz-
sagga; innen a mélyértelmi kifejezés: adaz meérsé-
keltek. Van a rémiletnek oly langolasa, melyb6l, gya-
szos flstként, a harag szall fel. — Mit akarnak ezek az
emberek? Soha sincsenek megelégedve. Bajba taszit-
jak a békés embereket. Mintha mar nem lett volna elég
a forradalombdl. Minek jottek ide? Menekiljenek, a hogy
tudnak. Annél rosszabb redjuk nézve. Az & hibdjuk. Azt
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kapjak, a mit megérdemelnek. Semmi kdzlink hozzajuk.
Szegény utczankat Osszevissza lyukasztja a sok puska-
goly6. Semmirekelok. Ki ne nyissatok nekik az ajtot. —
Es a haz olyanna lesz, mint a sir. A felkel6 ott haldoklik
a kapu el6tt; kartacs zadul red és kivont kardok robog-
nak feléje; ha kialt, tudja, hogy halljak, de nem jonnek
segitségére; falak allanak itt, melyek védhetnék, embe-
rek vannak mogottik, a kik megmenthetnék, — e falak-
nak emberi flllk van és ez embereknek k&szivik.

Kit vadoljunk?

Senkit és mindenkit.

A tokéletlen id6t, melyben éllink.

Az utépia mindig sajat veszélyére és koczkazatara
valtozik felkeléssé, lesz philosophiai tiltakozasbol fegy-
veres tiltakozassa, Minervabol Pallas-sza. Az utopia,
mely tlrelmetlenkedik és lazadasba fog, tudja, mi varja:
majdnem mindig elsieti a dolgot. Ilyenkor beletoré-
dik és stoikusan elfogadja a diadal helyett a katasztro-
fat. Panasz nélkiil, s6t feloldva Oket, szolgalja azokat, a
kik megtagadjdk és nagylelk(isége abban nyilatkozik,
hogy beleegyezik elhagyattatdsaba. Fékezhetetlen az
akadalylyal szemben és szelid a halatlansaghoz.

Egyébirant: halatlansadg ez?

Igen, — az emberiség szempontjabdl.

Nem, — az egyén szempontjabdl.

A haladas az ember létformaja. Az emberiség egye-
temes életének Haladas a neve; az emberiség egylttes
Iépésének Haladas a neve. A haladas megy elére; jarja
az emberi és foldi nagy utat, mely az égi és az isteni felé
vezet; vannak megéllohelyei, a hol 0sszegydjti az elma-
radozott nyajat; vannak allomasai, a hol valamely hir-
telen feltaruld ragyogd Kénaan lattdra mélazasba merl;
vannak éjszakai, melyeken alszik és a gondolkod6 leg-
szorongatobb érzései kozé tartozik, a mikor latja, hogy
homaly borul az emberi léiekre és tapogatodzni kell a so-
tétben, a nélkil, hogy felbirnd ébreszteni az elaludt ha-
ladést.

— Isten talan meghalt, — mondta egyszer e sorok
irojanak Gérard de Nerval, 0©sszetévesztve a haladast
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Istennel és a mozgas sziinetelését a Folény megsz(inté-
nek tekintve.

A ki ketségbeesik: nincs igaza. A haladas csalha-
tatlanul felébred, s6t azt lehet mondani: még aludtaban
is ment el6re, mert megndvekedett. Ha az ember ismét
fentlatja, Ggy taldlja, hogy magasabbra emelkedett. Hogy
mindig békés legyen: ez épp oly kevéssé fiigg a haladas-
tol, mint a folyovizt6l; ne emeljetek elébe gatakat, ne
dobjatok bele koveket; az akadaly tajtékzasra birja a
vizet és forrongdsba hozza az emberiséget. Innen szar-
maznak a zavarok; de e zavarok elmdlta utan Kit(inik,
hogy messzebbre értink. A mig a rend, a mi nem mas,
mint az egyetemes béke, meg nem szilardul, a mig el nem
kovetkezik, hogy 6sszhang és egység uralkodik: a hala-
dasnak a forradalmak lesznek a lépcséfokai.

Mi héat a haladas? Megmondjuk. A népek perma-
nens élete.

Néha megtorténik, hogy az egyének pillanatnyi
élete szembe szegiil az emberiség 6rok életének.

Valljuk be keser(iség nélkiil: az egyénnek megvan
a maga kilén érdeke és ez érdeket védelmezheti a nél-
kiil, hogy miatta az arulds vadiaval kellene illetni; a je-
lennek van bizonyos mennyiségli menthet§ 6nzése; az e
pillanatnyi életnek van magahoz val6 joga és nem kote-
les sziinet nélkul feladldozni magéat a jovéért. Az a nem-
zedék, mely jelenleg van atvonuléban a féldén, nem
kotelezhetd, hogy jogarol lemondjon azoknak a nemze-
dékeknek a kedvéért, melyek — végre is, csak épp ugy,
mint 6k — utana fognak sorra keriilni. — En vagyok, —
mormogja az a valaki, kinek Mindenki a neve. — Fiatal
vagyok, szerelmes vagyok, oOreg vagyok és nyugodni
akarok, csaladdapa vagyok, dolgozom, gyarapszom, jo
Uzleteket kotok, hdzakat adok bérbe, allampapirokba fek-
tetem a t6kémet, boldog vagyok, van feleségem, vannak
gyermekeim, szeretem Oket, éIni akarok, hagyjatok bé-
kén. — Innen van, hogy bizonyos drakban mélységes hi-
deg arad az emberiség nagyszivi elGdrseire.

Egyébirant, ismerjuk el, az utopia kilep ragyogo
koréb6l, mikor csatara kel. 6, a holnap igazsaga, a tegnap
hazugsdgatdl kolcsonzi eszkdzeit: a héborat. O, a jov6,
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gy cselekszik, mint a malt. O, a tiszta eszme, ténybeli
er0szakkd valik. Hésiességét oly er6szakossaggal ve-
gyiti, hogy méltan kell eltlrnie érte a felel6sségrevonast;
alkalmi és Kisegit6 er6szakossaggal, mely ellenkezik el-
vével és a melyért végzetesen meglakol. A felkeléssé
valt utépia harczédban a régi katonai blntet6térvény-
konyvet tartja a kezében; lelovi a kémeket, kivégzi az
arulokat, megol és ismeretlen sotétséghe vet él6 lénye-
ket. Felhasznalja a haldlt, a mi komoly dolog. Ugy tet-
szik, mintha az utdépia méar nem hinne a ragyogasban,
ellendllhatatlan és megronthatatlan erejében. A karddal
stjt. Mar pedig nincs egyszer(i kard. Mindegyiknek két
éle van és a ki sebet vag az egyikkel: magat sebesiti
meg a masikkal.

Ezzel a fentartdssal —és szigordan értett fentartas-
sal — lehetetlen, hogy ne ad6zzunk csodalattal, akér
aratnak sikert, akdr nem, a jovd dics6séges harczosai-
nak, az utopia hitvallinak. Akkor is tiszteletet érdemel-
nek, ha kudarczot vallanak, sét talan éppen a sikertelen-
ségben a legfenségesebbek. A gydzelem, ha a haladas
szerint vald, megérdemli a népek tapsat; de a hésies bu-
ké&s a népek megillet6dését érdemli. Az egyik nagyszerd,
a masik magasztos. A mi benninket illet, mi a vértand-
sagot tobbre tartjuk, mint a sikert: nekiink John Brown
nagyobb, mint Washington és Pisacane nagyobb, mint
Garibaldi.

A legy6zotteknek is partjukat kell fognia valakinek.

Az emberek igazsagtalanok a jové e nagy megki-
sérléi irant, a kik kudarczot szenvedtek.

Azzal vadoljak a forradalmarokat, hogy rémiletet
hintenek. Minden torlasz merényletnek latszik. Bepana-
szoljak elméleteiket, gyanuba veszik czéljukat, félnek
az utégondolatuktél, megvédoljak lelkiismeretiiket. Sze-
mokre vetik, hogy az uralkod6 tarsadalmi renddel szem-
ben egy csom6 nyomorusagot, bajt, szenvedést, panaszt,
kétségbeesést halmoznak fel és a mélységhdl felhordjak
a sotétség sziklatdmbjeit — védbastyaul, a mely mogul
harczolhassanak. Azt kialtjak nekik: Feltépitek a pokol
kovezetét! Azt felelhetnék: Eppen ezért torlaszunk csupa
jészandékbol épilt.
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Bizonyos: a legjobb a békés megoldas. Mindent
Osszevéve, ismerjik be, ha az ember a kdveket latja:
tdmadasra gondol és e joakarat olyan, hogy nyugtala-
nitja a tarsadalmat. De hat a tarsadalomtol fiigg, hogy
megmentse magat; a tarsadalom jéakaratadra hivatko-
zunk. Semmiféle er6szakos rendszabaly se sziikséges.
Békésen tanulmanyozni a bajt, megallapitani és meggyo-
gyitani: — ez az, a mit kivanunk.

Barmint legyen is, még ha el is buknak, s6t féként
ha elbuknak, fenségesek ezek a férfiak, kik Francziaor-
szagra szegezett tekintettel a vilig minden részén az
eszmény hajthatatlan logikajaval harczolnak a nagy m-
ért; tiszta aldozatként adjak életiiket a haladasért; val-
lasi cselekedetet mivelnek vele. Ha (it az éra, ugyanoly
pontosan, mint a szinész, kinek elhangzott a végszava,
engedelmeskednek az isteni rendezének és belépnek a
sirba. Es e reménytelen kizdelmet, e stoikus let(inést
vallaljak, hogy ragyogd és magasztos egyetemes kovet-
kezéseihez juttassak azt a nagyszer(i emberi mozgalmat,
mely ellenallhatatlanul 1789 julius 14-én kezd6dott. E
katondk megannyi papok. A franczia forradalom Isten
cselekedete.

Egyébirant — és e megkilonbdztetést hozza kell
csatolnunk a mar egy masik fejezetben elsorolt megki-
Ionboztetésekhez — vannak jovahagyott felkelések, me-
lyeknek forradalom lesz a nevok és vannak visszautasi-
tott forradalmak, melyeket lazadasoknak neveznek el. A
kitor6 felkelés: eszme, mely vizsgara jelentkezik a nép
el6tt. Ha a nép fekete golydval szavaz: az eszme meg-
bukott, a felkelés meghiusult.

A népek nem szallnak harczba minden felhivasra és
mindannyiszor, valahanyszor az utopia Ohajtja. A nemze-
teknek nincs mindig és minden perczben kedvok a hé-
siességre és a vartanusagra.

A nemzetek pozitiv természetliek. Eleve idegenked-
nek a folkeléstdl, el6szor, mert gyakran katasztrofara ve-
_zeé, Irrs(z_’asodszor pedig, mert mindig valami elvontsagbol
indul ki.

Mert — és ez szép — mindig az eszményért, egye-
dil az eszményért aldozzak fel magukat azok, a kik fel-
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aldozzék magukat. A felkelés: lelkesedés. A lelkesedés
haragra gyulhat: ez az eredete a fegyverragadasnak.
Azonban minden felkelés, mely valamely korméanyra
vagy uralmi rendszerre fogja fegyvereit: magasabbra czé-
loz. Igy példaul, — és ezt hangsulyozzuk, — a mi ellen
az 1832-iki felkelés vezet6i, kilondsen pedig a Chanvre-
rie-utcza fiatal rajong6i harczoltak, az nem éppen Lajos
Fulop volt. A legtdbbjik, ha nyiltan beszélt, elismeréssel
adozott ennek a kirdlynak, ki kdzépen allt a monarchia
és a forradalom kozott; egyikok se gy(ldlte. Azonban té-
madtak az Isten kegyelmébdl val6 jog fiatalabb agat La-
jos Fulopben, mint a hogy tamadtdk az id6sebb agat X
Karolyban és hogy a kiralysag megdontésével mit akar-
tak megdonteni Francziaorszagban, azt mar jeleztik: az
ember jogbitorldsat az ember felett és a jog felett valo
el6jogot az egész vilagon. Ha Parisban nincs kirdly: a
vilag megszabadul a zsarnokoktdl. Ekként okoskodtak.
Czéljuk kétségkiviil tavoli, talan homalyos és az eréfe-
szitésnek elérhetetlen volt; de nagy volt.

lgy van ez. Es az ember felaldozza magat ezekért
a latomanyokért, melyek az aldozatok szdméara majdnem
mindig alomképek, de oly alomképek, melyekben benne
van minden emberi bizonyossag. Afelkeld megszépiti és
bearanyozza a felkelést. Beleveti magat e tragikus dol-
gokba, megmamorosodva attél, a mit csinal. Ki tudja?
Talan sikert ér. Kisebbségben van; egész hadsereg for-
dul ellene; de a jogot, a természeti torvényt, az ember-
nek dnmaga felett vald és lemondast nem ismer6 uralmat,
az igazsagossagot, az igazsagot védelmezi és ha kell,
tgy hal meg, mint a haromszaz spartai. Nem Don Qui-
chotte-ra gondol, hanem Leonidasra. Es megy el6re; ha
mar belefogott a harczba, nem hatrdl meg; el6reszegett
fejjel rohan a csatdba; reménye: valamely hallatlan gy6-
zelem, a beteljesedett forradalom, a szabadda lett hala-
das, az emberiség felemelkedése, az egyetemes felszaba-
duléds, a legrosszabb eset pedig: Thermopylae.

A haladasért valé e fegyverfogasok gyakran meg-
hitsulnak és mar mondtuk, hogy miért. A nép lomhébb,
semhogy a paladinoktél elragadtassa magéat. A nehéz to-
megek, a sokasagok, melyek éppen sulyos voltuknal

Hugo Victor: A nyomorultak. V. 26



202 HUGO VICTOR

fogva torékenyek, félnek a kalandoktol és az eszmény-
ben kalandossag van.

E mellett, ne feledjik, itt vannak az érdekek, melyek
nem igen bardtkoznak az eszménynyel és az érzelmiség-
gel. A gyomor néha megbénitja a szivet.

Francziaorszdg nagysaga €s szépsége, hogy keve-
sebbet tor6dik a hassal, mint a tobbi nép; kdnnyebben
ovezi fel magat. O ébred fel els6nek és 6 alszik el utolso-
nak. Megy el6re. Keres.

Onnan van ez, mert mivésztermészet lakozik
benne.

Az eszmény nem mas, mint a logika tet§-pontja,
épp Ugy, mint a hogy a szépség nem mas, mint az igaz-
sag legfelsébb foka. A m(ivész-népek egyszersmind a ko-
vetkezetes népek. Szeretni a szépséget annyi, mint latni
a vildgossagot. Ez a magyardzata, hogy Eurdpa faklya-
jat: a czivilizacziot el6szor Gorogorszag lobogtatta, a
mely aztdn atadta Olaszorszagnak, a mely ismét Fran-
cziaorszagnak adta at. Isteni vilagité népek! Vitai lam-
pada tradunt.

Csodalatramélté valami: a nép koltészete eleme e
nép haladasanak. A czivilizaczi6 mennyiségének a kép-
zel6tehetség mennyisége a mértéke. A czivilizadl6 népnek
azonban férfias népnek kell maradnia. Corinthus: igen;
Sybaris: nem. A mely nép elasszonyosodik: elkorcsosul.
Nem szabad se mUkedvel8nek lenni, se virtu6znak; m(-
vésznek kell lenni. A czivilizéczié dolgadban nem szabad
elfinomitani, hanem magasztositani kell. Ez a feltétele,
hogy valamely nép az eszmény mint4jat mutassa fel az
emberiségnek.

A modern eszmény typusa a mlivészetben nyilva-
nul, eszkéze a tudomany. A tudoméany segitségével fog
megvaldsulni a kolt6k fenséges alma: a tarsadalmi szép-
ség. Az A+B fogja Ujra megalkotni a paradicsomkertet.
A czivilizéczi6 mai fokdn a szabadossdg sziikségszer(
eleme a nagyszeriinek és a tudomany nemcsak szolgélja,
de kiegésziti a mlvészi érzést; az alomnak szamolnia
kell. A miivészetnek, mely a hoditd szerepére van hi-
vatva, a tudomanyra kell tAmaszkodnia, mely gyalogcsa-
patat alkotja. Fontos, hogy a felszerelés rendben legyen.
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A modern szellem: Gordgorszag geniusa, melyet India
geniusa visz. Nagy Sandor az elefant hatan.

A dogmaban megkdvesedett vagy a haszonvagytol
demoralizalt fajok alkalmatlanok a czivilizaczié vezeté-
sére. A balvanykép vagy a tallér el6tt vald térdreborulés
elsorvasztja a jar6 izmot és a haladé akaratot. A papi
vagy kereskeddi elmeriilés megfogyasztja a nép sugarko-
rondjat; azzal, hogy lejebb szallitja a szintjét, sz6kébbre
vonja a latkorét, és megvonja t6le azt az egyetemes czélra
irdnyulo, egyszerre emberi és isteni atlatast, mely a kil-
detéses nemzetek tulajdona. Babylonnak nincs eszménye,
Carthagonak nincs eszménye. Athénnek és Romanak van
és 6k a szazadok sirii éjszakajan &t is megérzik a czivi-
lizéczid dicsfényét.

Francziaorszag népe ugyanoly fajtaja, mint Gordg-
orszagé és Olaszorszagé. A franczia nép athéni a szépség
és romai a nagysag tekintetében. Ezenkivil j6 is. Odaadja
magat. Gyakrabban hajlandé az oOnfeladldozasra, mint a
tobbi nép. Csakhogy ez a hajlanddésag hol feltdmad, hol
pedig elalszik benne. Es innen ered a nagy veszedelme
azoknak, kik szaladnak, mikor e nép csak Iépésben akar
menni, vagy lépésben mennek, mikor meg akar allani.
Francziaorszag néha visszaesik a materialismusba és bi-
zonyos pillanatokban azok az eszmék, melyek e magasz-
tos agyvel6t eltomik, semmiképp se emlékeztetnek a
franczia nagysagra és olyanok, mint Missouri vagy Dél-
Karolina valamely 6slakojaé. Mit csindljon az ember? Az
Orids tOrpét jatszik; az oriasi Francziaorszag a kicsiség-
ben leli tetszését. Ez az egész.

Ez ellen hidba minden beszéd. Mint a csillagoknak,
a népeknek is van joguk az elhomalyosodashoz. Es nincs
is baj, feltéve, hogy a vildgossag visszatér és az elhoma-
lyosodas nem fajui éjszakava. Hajnal és feltamadas: egy-
értelm(i szavak. A vildgossag Ujra valé felvirradasa azo-
nos az én megmaradasaval.

Beszéljink nyugodtan e dolgokrdl. A torlaszon vald
halal vagy a szam(zetésben domboruld sir: elfogadhat6
eshet6ség az onfelaldozds szamara. Az onfelaldozas igazi
neve: onzetlenség. Am engedjék az elhagyottak elhagyni
magukat, tlrjék a szdmizottek, hogy szamlizzék Oket:

B
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csak arra kérjuk a nagy népeket, ne engedjék magukat, a
mikor hatralnak, nagyon is hatratolni. Nem szabad, hogy
az eszélyességhez valé visszatérés Uriigye alatt nagyon
is messze menjenek a leszallasban.

Az anyag van, a perez van, az érdekek vannak, a
has van; de nem szabad, hogy a has legyen az egyeddili
bolcsesség. A pillanatnyi életnek, elismerjik, megvan a
maga joga; de az allandd életnek is megvan a magée.
Sajnos! a magasra emelkedés nem ment meg a leeséstol.
A torténelem tobb példat mutat erre, semmint az ember
szeretné. Valamely nemzet hirnevet kiizdott ki maganak,
megizleli az eszményt, aztdn beleharap a sarba és (gy
taldlja, hogy ez j6. Es ha valaki megkeérdi t6le, miért
hagyja el Socratest Falstaffért, — azt feleli: Azért, mert
szeretem az &llamférfiakat.

Még egy sz6t, miel6tt visszatérnénk a harezhoz.

Az olyan csata, aminének most adjuk a leirasat, nem
mas, mint megrandulds az eszmény felé. A lekotdzott ha-
ladés beteg és ald van vetve az ily tragikus epilepsia-
rohamoknak. A haladas e betegségével: a polgarhaboru-
val talalkoznunk kellett utunkban. Egyik végzetes for-
duldpontja, felvonasa és felvonaskdze az ennek a drama-
nak, melynek f6alakja a tarsadalom egy elkarhozottja és
a melynek valodi czime: A haladas.

A haladés!

E felkialtas, melyet oly sokszor hallatunk, magaban
foglalja egész gondolatunkat és mert az eszmének, me-
lyet e drama kifejez, még nem egy megprobaltatason kell
atmennie, talin megengedhet6, hogy ha nem is lobbant-
juk fel a faklyat, legalabb tisztan atderengtessiik a fényét.

A konyv, mely e pillanatban az olvasé szeme el6tt
fekszik, elejétél végig, egészében és részleteiben, bar-
milyenek legyenek is Kitérései, kivételei és hidnyossagai,
valdjaban a haladds — a rossztol a johoz, az igazsagta-
lantdl az igazsadgoshoz, a hamistdl az igazhoz, az éjtél a
nappalhoz, az étvagytdl a lelkiismerethez, a rothadastél
az élethez, a vadallatiassagtdl a kotelességhez, a pokol-
bél az égbe, a semmitdl Istenhez. Kiindulé pont: az
anyag; czélpont: a lélek. A kezdeten a hydra; a végén az
angyal.
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XXI.

A hosok.

Egyszerre a dobos riad6t vert.

A tdmadas olyan volt, mint az orkan. A megel6z8
este a sOtétben csendesen, Ugy lopodztak a torlaszhoz,
mint valami 6rids kigy6. Most azonban, fényes nappal,
e néptelen utczaban minden meglepetés hatarozottan le-
hetetlen volt; az er6 levetette alarczat, az 4gyu elkezdett
bémbdlni és a katonasdg megrohanta a torlaszt. A diih
ligyességre véltozott. Er6s gyalogos hadoszlop, melyet
szabalyos tavolsadgokban gyalogos varosi 6rség és nem-
zet6rség tarkitott és a mely hallhat6, de nem lathaté nagy
tdmegekre tamaszkodott, futdlépésben, dobpergés és
trombitaharsogas kozott szuronyszegezve kanyarodott
be az utczéba, utdszokkal az élén és a goly6zapor vé-
delme alatt egyenest nekivéagott a torlasznak, mint az
érczgerenda valamely falnak.

A fal renduletlenul &llott.

A felkel6k hevesen tlizeltek. A torlasz parkanyara
villamokat szértak. A tdmadas oly erés volt, hogy az
ostromlok egy pillanatra elarasztottak a torlaszt; de ez
lerdzta magar6l a katondkat, mint az oroszlan a kutya-
kat és az ostromlok csak Ugy borithattdk el, mint a hab
a sziklat, mely a kovetkezd pillanatban Gjra meredeken,
feketén és félelmesen All.

A hadoszlop, kénytelen lévén hatralni, 0sszetémo-
rilve ott maradt az utczéban, fedezetlenul, de rettentd
alldsban és borzalmas tuizeléssel felelt az erédnek. A ki
latott tlzijatékot, bizonyara emlékszik arra az egymassal
keresztez6d6 villamokbdl all6 kévére, melyet virdgcso-
kornak neveznek. Képzeljék el ezt a viragcsokrot, de nem
mer6legesen, hanem vizszintesen és hogy mindegyik su-
gara golyot visz a végén és halalt szér a menyddrgése-
vel. Ilyen tdmadas zadult a torlaszra. B

Mindkét félen egyforméan el voltak szanva. A bator-
s&g szinte a barbarsagra emlékeztetett és valami hésies
vadsaggal vegyult, mely az onfelaldozason kezdédoétt. Ez
volt az a korszak, mikor a nemzetér Ugy harczolt, mint
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valami zuav. A katonasig végezni akart; a felkel6k kiiz-
deni akartak. Az ifjan és ép er6ben vallalt haldoklas 6r-
jongéssé fokozza a rettenthetetlenséget. E kiizdelemben
mindenki hozzanétt a végsd ora nagyszer(iségéhez. Az
utcza megtelt holttestekkel.

A torlasz egyik szélén dllott Enjolras, a masikon
Marius. Enjolras védte és fedezte magat; harom katona
hullott el egymasutan a lovése el6tt, a nélkil, hogy csak
meg is pillanthattdk volna; Marius fedetlenil harczolt.
Czelpontul tette ki magéat. Féltesténél tébb latszott ki
a torlasz tetejérdl. Nincs hevesebb pazarld, mint a fos-
vény, a ki koltekezni kezd; nincs borzalmasabb harczos,
mint az 4lmadoz6, ha csatara szanja magat. Marius félel-
mes és gondolatokba merdilt volt. Azt lehetett volna mon-
dani rola, hogy kisértet, a ki I6fegyverrel dolgozik.

Az ostromlottak toltényei fogyoban voltak, de gu-
nyos megjegyzéseik nem. Még e temeti forgdszélben is
nevettek.

Courfeyrac kalap nélkil volt.

— Hova tetted a kalapodat? — Kkérdezte téle
Bossuet.

— L'edgyuztdk a fejemrdl, — felelt Courfeyrac.

Vagy pedig kevély megjegyzéseket valtottak egy-
massal.

— Ki érti — kialtott fel keser(ien Fleury — ezeket
az embereket (és elsorolt egy csomé nevet, ismert, s6t
hires neveket, koztik néhany olyat, melyek visel6i a régi
gardahoz tartoztak), kik megigerték, hogy csatlakoznak
hozzank, megeskiidtek, hogy segiteni fognak benninket,
becsuletikre fogadtak, hogy tabornokaink lesznek és a
kik most egyszerlien cserben hagynak?

Combeferre komoly mosolylyal csak ennyit felelt:

— Vannak emberek, kik a becsililet parancsait ugy
nézik, mint a csillagokat: csak messzirél vesznek tudo-
mast roluk.

A torlasz belsd része annyira tele volt szérva szét-
tépett toltényhlivelyekkel, hogy ugy tetszett, mintha ha-
vazott volna.

Az ostromldk részén volt a szdmbeli tobbség; a fel-
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kel6k részén a hadallas elénye. Fal tetején voltak és
puskavégrdl 16voldozték a halottak és sebesiltek kozott
bukdacsol6 vagy a torlasz meredélyén kapaszkodd kato-
nakat. A csodalatraméltéan megépitett és megerdsitett
torlasz valéban olyan hadallast nyujtott, a melyben egy
maroknyi csapat egy egész légiot tud feltartoztatni.
Mindazonéltal a tdmad6 hadoszlop, mely folyton kiegé-
szllt és a goly6zaporban mindegyre szaporodott, kérlel-
hetetlenll kozeledett és lassanként, Iépésrdl lépésre, de
biztosan kezdte szoritani a torlaszt, mint a csavar a bor-
sajtot.

A rohamok egymast kovették. A borzalom egyre
nét.

Es most e kéhalmazon oly harcz kezd6dott a
Chanvrerie-utczadban, mely Troja faldhoz is mélté lett
volna. E sappadt, rongyos, kimerllt emberek, kik hu-
szonnégy Ora Ota se nem ettek, se nem aludtak, kiknek
mar csak egypar golyéjuk volt, kik hidba tapogattak zse-
biket, mert nem volt benne toltény, kik majdnem vala-
mennyien meg voltak sebesilve, fejuk vagy karjuk fe-
ketéll§ rongygyal atkotve, kiknek ruhain lyukak tatong-
tak, melyekbdl vér folyt, kik rossz puskakkal, kicsorbult
ocska kardokkal voltak felfegyverkezve, megannyi Ti-
tanna valtoztak. Az ostromlok tizszer is megrohantak,
megmaszték, ellepték a torlaszt, de nem tudték elfoglalni.

Hogy e harczrél fogalmunk legyen, egy csupa ret-
tenetes batorsaghol all6 égé halmot kellene képzel-
nink. Nem csata volt ez, hanem egy izzd kohd bel-
seje; az ajkak langot Ilélegzettek; az arczok rend-
kivuliekké valtak. Az emberi alak ugy latszott,
mintha lehetetlenné lett volna, a harczolok lobogtak és
rettenetes latvany volt, mint jartak-keltek a kizdelem
salamandrai e voros flstben. Lemondunk rola, hogy le-
fesslik e nagyszer( 6ldoklés egymasutan valo és egyidej(i
jeleneteit. Csak a hdskodlteménynek van Joga, hogy ezer-
kétszaz verssort toltson be egy csataval.

Azt lehetett volna mondani, hogy a brahmanismus
pokla tarult fel itt, a tizenkét mélység legborzalmasab-
bika, az, melyet a Veda a kardok erdejé-nek nevez.

Ember ember ellen kiizdott, 1épésr6l lépésre, pisz-
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tolylyal, karddal, 6kdlcsapasokkal, tavolrdl, kdzelr6l, lent-
rél, fentr6l, mindenutt, haztetdkrél, a korcsma ablakaibol,
pinczelyukakbdl. Egy ember allt szemben hatvannal. A
korcsma homlokzata, mely félig le volt rombolva, rette-
netes képet mutatott. Az ablaknak, melyet kartdcszapor
vert dssze-vissza, nem volt se Uvegje, se kerete, — for-
métlan lyukka véaltozott, mely kovekkel volt eltdmve.
Bossuet-t megolték; Feuilly-t megolték; Courfeyrac-ot
megolték; Joly-t megolték; Combeferre-nek, kinek épp
abban a pillanatban, mikor egy sebesilt katonat felemelt,
harom szurony dofte keresztil a mellét, csak annyi ideje
volt, hogy feltekintsen az égre és kiszenvedett.

Marius, ki még egyre harczolt, annyi sebet kapott,
kilonosen a fején, hogy arcza eltlint a vérben és azt le-
hetett volna mondani, vords zsebkend6vel van leboritva.

Egyedul Enjolras nem volt megsebesulve. Mikor
mar nem volt fegyvere, jobbra vagy balra kinyUjtotta a
karjat és egy bajtarsa valamiféle fegyvert nyomott a
markéaba. Négy kardbdél mér csak egy csonk volt a kezé-
ben. Egygyel tobb kardja tort el, mint I. Ferencznek Ma-
rignannal.

Homeros ekként mondja: ,,Diomedes megfojtja Axy-
les-t, Theutranis fiat, ki a boldog Arisbaban lakott; Eury-
ales, Mecistheus fia eltiporja Dresost és Opheltios-t, Ese-
post és azt a Pedasust, kit Abarbarea najad szilt a fedd-
hetetlen Bucolion-nak; Odysseus leteriti a percosai Pi-
dytest, Antilochus Ablerost, Polypaetes Astyalest, Po-
lydamas a cyllenei Otdst és Teuceros Aretaont. Megan-
thios meghal Eurypiles landzsaddfései alatt. Agamemnon,
a hdsok kiralya leveri Elatost, ki abban a meredek varos-
ban sziletett, melynek falait a hangos Satnois mossa.*
Régi lovagregéinkben Esplandian kétagu tiizes fegyverrel
tdmadja meg Swantibore oriast, ki Ugy védelmezi magat,
hogy kiszakitott tornyokat dobél a lovagra. Hajdani fal-
festményeken egy bretagnei- és egy Bourbon-herczeg
lathatd, lohaton, felfegyverkezve, felczimerezve, harczra
készen, barddal a kezlkben, vas sisakrostélylyal, vas
kezty(iben, vas labpanczélban, az egyik hermelinprémes,
a masik azirkék diszruhdban, a bretagnei herczeg orosz-
lannal sisakja két szarva kozott, a Bourbon herczeg pe-



A NYOMORULTAK 209

dig driasi liliommal a sisakrostélyan. A nagyszer(iséghez
azonban nem kell, hogy valaki, mint Yvon, herczegi si-
sakot viseljen a fején, sem hogy, mint Esplandian, tlizes
kardot szoritson a markdban vagy pedig, mint Phyles,
Polydamas apja, pompas fegyverzetet hozzon Ephyros-
bol, Euphetes kiraly ajandékaképpen; elég, ha az ember
életét &ldozza valamely meggy6z6désért vagy koteles-
ségért. Tekintsiik azt az egyszer(i kis katonat, ki tegnap
még paraszt volt Beauce-ban vagy Limousin-ben és a ki
gyikles6jével az oldalan ott settenkedik a pesztonkak
korul a Luxembourg-kertben, — tekintslik azt a sappadt,
fiatal tanulét, a ki valamely boncztani praeparatum vagy
konyv felett gornyed, a sz6ke ifjit, kinek még alig pely-
hedzik az alla, leheljék mindkett6jikbe valamely koételes-
ség leheletét, allitsak szembe &ket egymaéssal a Bouche-
rat-sarkon vagy a Planche-Mibray zsakutczaban, ugy
hogy az egyik a zaszléjaért, a masik az eszményéert
kiizdjon és mindkett§ azt higyje, hogy a hazéért verek-
szik : a harcz oriési lesz és az arnyek, melyet e kézkatona
és ez a diak az emberiség epikus kuzd6terére vetnek,
ugyanakkora lesz, mint Megaryon-nak, a tigrisekkel tele
Lycia kiralyanak arnyéka, a hogy az istenekkel felérd
nagy Ajaxot fojtogatja.

XXIL.

Ember ember ellen.

Mikor méar csak két él6 vezér volt, Enjolras és Ma-
rius, az egyik az egyik, a masik a masik szélén a torlasz-
nak, a kozéps6 rész, melyet Courfeyrac, Joly, Bossuet,
Feuilly és Combeferre oly sokaig védelmeztek, megin-
gott. Az 4gyu, ha nem (tott is tdgas rést, jocskdn meg-
rongalta az er6d kozepét; a fal teteje eltlint és leomlott
a golyok ereje alatt és a tormelék, mely a fal mindkét ol-
dalara hullott, lassanként ket emelkedést formalt, egyet
kivil, egyet belul a torlaszon. A kiils6 emelkedés kony-
ny(ivé tette a torlaszra vald feljutast.

Az ostromlok végs6é rohamot kiséreltek meg és c
roham sikerlt. A szuronyok tiiskél6 és rohanva kozeled
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tdmege ellendllhatatlan volt és a tdAmaddé hadoszlop s(ir(
homlokzata a flistben megjelent a torlasz tetején. Most
mér csakugyan vége volt mindennek. A felkel6-csoport,
mely a kdzépsé reszt védelmezte, Ossze-vissza hatralt.

Ekkor néhanyukban feltdmadt az élet komor szere-
tete. Czélpontul allva e puskaerdé el6tt: tébben nem
akartak meghalni. Oly pillanat ez, melyben felordit az 6n-
fentartds 6sztone és az emberben el6tlnik az allat. A hat-
emelet magas hazhoz szorultak, mely az er6d hatsé fa-
lat alkotta. E haz még menekvést adhat. Alapjatdl a te-
tejéig el volt torlaszolva, szinte befalazva. Még mielétt
a katonasag leszallhatott volna a torlaszrél: egy ajté ki-
nyiihat és Ujra bezérulhat. Csak annyi id6 kell ehhez, a
meddig egy villamlas tart és e hirtelen megnyil6 és nyom-
ban bezéaruld ajté6 az életet jelentette e kétségbeesettek-
nek. A haz mogott utczak voltak, — térség, vagyis a me-
nekilés lehetésége nyilt. Puskatussal, rdgasokkal ddnget-
ték a kapuat, kiabalva, kdnyordgve, esdekelve, kezeiket
osszekulcsolva. Senki se nyitotta ki az ajtét. A harmadik
emeleti ablakbol a halott fej nézte Oket.

Enjolras és Marius és még hét-nyolcz felkel6 azon-
ban el6rohant és védelmezte Oket. Enjolras odakialtotta
a katonaknak: Ne kozeledjetek! — és mert egy tiszt nem
engedelmeskedett, Enjolras megélte a tisztet. Most az
er6d bels6é kis udvaran allt, a korcsmaépilet ajtaja el6tt,
egyik kezében kardot, a maésikban karabélyt tartva és
igy védelmezve ez ajtdt az ostromldk ellen. Reakialtott
a kétségbeesettekre: — Csak egy ajté van nyitva. Ez.
— Es sajéat testével fedezve ket, egyedil széllva szembe
egy egész zaszloaljjal, maga mogott bebocsatotta a fel-
kel6ket a korcsméba. Valamennyien rohanva siettek be.
Enjolras ugy forgatta karabélyat, mint valami botot, le-
ttotte korulotte és el6tte a szuronyokat és utolsénak ug-
rott be az ajtdn. Rettenetes pillanat kdvetkezett. A ka-
tonak szintén be akartak hatolni a korcsmaba, a felkel6k
pedig be akartak zarni az ajtét. Végre is az ajtd becsapo-
dott, oly er6vel, hogy a félfajandl ott maradt az 6t Gjja
egy katonanak, a ki beléje kapaszkodott.

Marius Kivil maradt. Egy golyd 6sszezlzta kulcs-
csontjat; érezte, hogy elajul és leroskadt. E pillanatbhan.
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mikor szeme mar lecsukddott, azt érezte, hogy egy izmos
kéz megmarkolja és az ajulasban, mely elfogta, alig ma-
radt annyi ideje, hogy a végs6 Udvozlethez, melylyel
Cosette-re emlékezett, hozzagondolja: — Fogoly vagyok.
Agyon fognak 16ni.

Enjolras, nem latvdn Mariust a bemenekiiltek ko-
z6tt, ugyanazt gondolta. Azonban olyan pillanat volt ez,
melyben mindenkinek csak arra van ideje, hogy a sajat
halalara gondoljon. Enjolras el6retolta a vasrudat, elre-
teszelte az ajtdt, kétszeresen elforditotta a zart, mi alatt
kivil a katondk puskatussal, az utadszok pedig szekerczé-
vel igyekeztek kier6szakolni a bejarast. Az ostromlok
mind az ajténak estek. Most a korcsma megostromlasa
kezd6dott.

A katondk, ismételjiik, roppant diihdsek voltak.

A tlizmester haldla felingerelte &Gket, aztan pedig,
a mi még vészesebb volt, a néhany 6ra alatt, mely a ta-
madast megel6zte, az a hir terjedt el koztik, hogy a felke-
I6k megcsonkitjak a foglyokat és hogy a korcsmaban egy
katona fejetlen holtteste hever. Az e fajta végzetes hiresz-
telés rendes kiséréje a polgarhaborinak és egy ilyen ha-
mis hir volt kés6bb oka a Transnonain-utczai katasztro-
fanak is.

Miutan az ajtot elreteszelte, Enjolras igy szolt tar-
saihoz :

— Dragan adjuk el életiinket.

Aztan odalépett az asztalhoz, melyen Mabeuf és
Qavroche volt kiteritve. A fekete lepel alatt két egyenes
és merev alak latszott, az egyik nagy, a masik kicsi és a
két arcz korvonalai homélyosan rajzolodtak ki a szem-
fed6 hideg red6i alatt. A terit§ aldl egy kéz logott le. Az
aggastyan keze volt.

Enjolras lehajolt és megcsokolta e tiszteletreméltd
kezet, mint a hogy az el6z6 este megcsdkolta az Oreg
ember homlokat.

Ez volt az egyedili kézcsok, a mit életében adott.

Végezziink roviden. A torlasz agy harczolt, mint
egy thébai kapu; a korcsma Ugy harczolt, mint egy sa-
ragossai hdz. Az efféle ellenallasok makacsok és elkese-

27»
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redettek. Semmi sziinet. Semmi alkudozés. Az ember
meg akar halni, feltéve, hogy 06lhet. Mikor Suchet azt
mondja: Adjatok meg magatokat, — Palafox azt feleli:
Az &gylharcz utdn a késsel valo verekedés.” Semmi se
hidnyzott a Hucheloup-korcsma bevételénél: se a ko-
zapor, mely az ablakbol és a tet6rél az ostromldkra hul-
lott és borzalmas sériilésekkel fokozta a katonak dihét,
se a pinczelyukakbdl és a padlasablakokbdl valo 16vol-
dozés, se a tamadas tombolasa, se a védelem &rjongeése,
se pedig, mikor végre az ajt6 engedett, a mészarlas esze-
veszettsége. Az ostromlok, a hogy a betort ajtd deszkai
kdzott meg-megbotolva berohantak a korcsmaba, egyet-
len harczol6t se taldltak ott. A csigalépcsd, melyet fejsze-
csapasokkal ledontottek, a terem kdzepén hevert, néhany
sebesilt végsét horgott, mindenki, a ki nem volt meg-
Olve, az els6é emeleten volt és a folep nyiladsan, mely a
lépcs6hoz szolgalt, iszonyu tlzelés zudult ala. Az utolsd
toltények voltak. Mikor elfogytak, mikor e haldokléknak
mar nem volt se I8poruk, se puskagolyéjuk, mindegyik
felfogott kett6t-kett6t azok kdzul a palaczkok koziil, me-
lyeket Enjolras félretétetett és a melyekrél mar szoltunk
és ezekkel a borzalmasan torékeny buzoganyokkal védel-
mezték a feljardst. A palaczkokban égett bor volt. Ogy
ecseteljiuk a mészarlas e gyaszos dolgait, a hogy voltak.
Az ostromlott mindenbdl fegyvert csindl maganak. A go-
rogtliz nem becstelenitette meg Archimedest, Ugyszintén
az égd szurok se Bayardot. A hadbor( altaldban iszonyu
és nem tlr valogatast. Az ostromlok tlizelése, noha ké-
nyelmetlenal és lentrdl felfelé iranyult, 6ldoki6 volt. A
folep nyilasanak széle csakhamar megtelt halottfejekkel,
melyekbdl hosszU és parolgd véres csikok folytak ala.
A larma leirhatatlan volt; a bezért és égetd fust szinte
éjszakat boritott e harczra. Hianyzik a sz, mely az iszo-
nyat e fokat kifejezze. Mar nem emberek voltak, a kik
e pokoliva lett kiizdelemben harczoltak. Es nem is oéria-
sok voltak, a kik kolosszusokkal &llanak szemben. Az
egész inkdbb Miltonra és Dantere emlékeztetett, semmint
Homerosra. Démonok tdmadtak; kisértetek védekeztek.
A szornyeteggé valt hdsiesség latvanya volt ez.
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XXIIL.

A b6jtolé Orestes és a részeg Pglades.

Végre, egymasra hagva, a lépcsé vazanak segitsé-
gével, a falon maszva, a folepbe kapaszkodva, a nyilas
szélén lekaszabolva az utolsokat is, a kik ellenélltak,
vagy husz ostromld, katonak, nemzet6rok, varosi 6rok,
a legtobbjuk eléktelenitve azoktdl a sebektdl, melyeket a
borzalmas felmaszasban arczukon kaptak, elvakulva a
vertél, diihdsen, vadallatokka valtan betdrt az emeleti te-
rembe. M&r csak egy ember allt ott: Enjolras. Toltény
nélkil, kard nélkdl, nem volt mas fegyvere, mint a ka-
rabély csove, melynek tusat dsszetorte a felhatolok fején.
A billardasztal allott kdzte és az ostromlok kozott; a te-
rem sark&ba huzodott és ott allt, bliszke tekintettel, emelt
fével, fegyvere csonkjaval a kezében és még mindig oly
fenyegetd volt, hogy ures tér tdmadt korllotte. Egy hang
kialtotta: ]

— Ez a vezér, 6 l6tte agyon a tlizmestert. Eppen
j6 helyen van. Hadd maradjon ott. L6jjuk agyon.

— LoGjjetek agyon, — szdlt Enjolras.

Es eldobva a fegyver csonkjat és keresztbe fonva
karjait, odatartotta a mellét.

A halalra val6 merész készség mindig hat az em-
berekre. Mihelyt Enjolras, elfogadva a véget, keresztbe
fonta karjait, a harcz tombolasa megsziint a teremben és
a chaos hirtelen valami siri tnnepelyességbe csendese-
dett. Ugy tetszett, mintha a fegyvertelen és mozdulatlan
Enjolras fenyeget§ fensége readneheziilt volna e tolongd
sokasagra és mintha e biiszke, szép fiatalember, az egyet-
len, a ki nem volt megsebesiilve és a ki ugy allt, mint a
ki sebezhetetlen, pusztan nyugodt pillantadsanak tekinté-
lyével kényszeritené e tomeget, hogy tisztelettel Olje
meg. Szépsége, melyet e pillanatban még biszkesege is
novelt, ragyogd volt és mintha a faradsagnak is épp oly
kevés hatalma lenne rajta, mint a fegyvernek, arczan e
rettenetes huszonnégy oOra ellenére is rozsas pir 6mlott
el. Talan 6t gondolta az a tand, a ki kés6bb a haditor-
vényszék el6tt azt mondta: ,,Volt ott egy felkel6, a kit
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Ggy hallottam, hogy Apollénak neveznek.“ Egy nem-
zet6r, ki czélba vette Enjolrast, ezekkel a szavakkal
eresztette le fegyverét: ,,Ugy érzem, mintha virdgot akar-
nék leléni.”

Az Enjolras-val szemben lev8 sarokban tizenkét
ember sorakozott és néman toltott.

Egy altiszt vezényelt.

— Czélozz!

Egy tiszt kozbelépett:

— Variatok.

Es Enjolrashoz fordulva folytatta:

— Akarja, hogy bekdssék a szemét?

— Nem.

— 0On 0lte meg a tlizmestert?

T- En.

Qrantaire néhany pillanat 6ta ébren volt.

Qrantaire, emlékezhetlink red, a megel6zd este Ota
egy széken ulve és az asztalra d6lve aludt a fels6 te-
remben.

Teljes értelmében véltotta val6sadggd a régi me-
taphorat: holtrészeg. Az undoritd absinthe-sor-palinka
keverék lethargidba meritette. Minthogy az asztal, melyre
redddlt, nagyon is kicsi volt és nem hasznalhattdk a tor-
laszhoz, nyugton hagytak. Még mindig ugyanabban a
helyzetben volt, keblével az asztalnak délve, fejét két
karjan nyugtatva, korllotte poharak, korsok és palacz-
kok. A megmeredt medve és a vérrel jéllakott pidcza
mély kabultsdgaval aludt. Nem hallotta se a puskazast,
se az agyuszot, se a kartacsot, mely az ablakon at be-
hatolt a terembe, se az ostrom iszony( larmajat. Csupan
néha egy-egy horkoléssal felelt az agyuadorgésre. Ugy
tetszett, mintha azt varna, hogy egy golyd megkimélje
a felébredés faradsagatol. Tobb holttest fekidt korulétte
és az els6 tekintetre semmiben se kulénbdzétt a halél e
mély alvéitol.

A larma nem ébreszti fel a részeget; a csend feléb-
reszti. E sajatossagot nem egyszer észlelték mar. Minden-
nek dsszeomldsa még ndvelte Qrantaire megsemmisiilé-
sét; a romlas elringatta. — Az a sziinetféle, mely Enjol-
ras lattra a zsivajgasban tdmadt, mintegy valami felra-
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zasként hatott e nyomaszté alvéasra. Olyan ez, mint mikor
a vagtato kocsi hirtelen megall. A kik bdbiskolnak benne:
felébrednek. Orantaire felugrott, kitarta karjait, megdor-
zsblte a szemét, korilnézett, asitott és értett mindent.

A részegség, mely véget ér, hasonlit a fliiggonyhoz,
mely szétszakad. Egyszerre és egy szempillantassal lat-
hatova lesz mindaz, a mit maga mogott rejtegetett. Hir-
telen minden felmerll az emlékezetében és a részeg, ki
mitsem tud abbdl, a mi huszonnégy 6ra 6ta tortént, jofor-
man még ki se nyitotta a szempillait és maris tisztaban
van mindennel. Gondolatai hirtelen felvillandssal térnek
vissza és a részegség felhGje, mely elhomalyositotta az
agyvel6t, eloszlik és atengedi a teret a valosag tiszta és
vildgos képének.

Szdgletben Ulvén és mintegy eltorlaszolva a biliard-
asztaltol, a katonak, kik Enjolrasra fliggesztették tekinte-
tiket, észre se vették Grantaire-t és az altiszt mar éppen
ismételni akarta a vezényszot: czélozz! — mikor egy-
szerre hangos kialtds harsant fel mellettlk:

— Eljen a koztarsasag! En is annak vagyok a hive.

Grantaire felallt.

Az elmulasztott harcz egész roppant fénye langolt
az atszellemilt részeg villogd tekintetében.

Ismételte:

— Eljen a koztarsasag!

Es szilard léptekkel &thaladt a termen és odaallt
Enjolras mellé, szembe a puskacsovekkel.

— Hadd legyen ketté egy csapasra, — sz0lt.

Es szeliden Enjolras felé fordulva folytatta:

— Megengeded?

Enjolras mosolyogva szoritotta meg a kezét.

E mosoly még tartott, mikor a puskak eldordiiltek.

Enjolras, nyolcz I6véstdl taldlva, a falhoz tdmasz-
kodva maradt, mintha a golydk odaszegeztek volna. Csak
a fejét hajtotta le.

Grantaire, mintha villam sijtotta volna, a labai elé
roskadt.

Néhany pillanattal utobb a katondk végeztek az
utolsé felkel6kkel is, kik a haz tetejére menekiiltek. Va-
lami faracsozat mdgul 16voldoztek a padlasba. Még a te-
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tén is harczoltak. A testeket az ablakokon &t hajigéltak
le; néhanyat élve. Két katonat, ki a felboritott omni-
buszt probalta felallitani, két puskagolyd, mely egy pad-
lasablakbdl repilt redjuk, haldlra sebesitett. Ez ablakbdl
egy zubbonyos embert dobtak ki; szuronytdl felhasitott
hassal horgott a foldon. Egy katona meg egy felkel6
egyltt csuszott le a tet6 szélére, nem akartdk elereszteni
egymast és irtdzatos Olelésben egyltt estek le. Hasonl6
kiizdelem folyt a pinczében is. Kiabalasok, l6vések, elke-
seredett dulakodas. Aztdn csond lett. A torlasz el volt
foglalva.

A katondk hozzékezdtek a szomszédos hazak atku-
tatdsdhoz és a futok uldozéséhez.

XXIV.

A fogoly.

Marius csakugyan fogoly volt. Valjean Janos
foglya.

A kéz, mely elestében hatulrél megragadta és a
melynek, ontudata elvesztése kdzben, még erezte a szori-
tasat, Valjean Janos keze volt.

Valjean Janos csak annyiban vett részt a harczban,
hogy kitette magéat a halalnak. Nélkile a haldoklas e
vegsé szakaban senki se gondolt volna a sebestltekre.
O azonban, a ki, mint valami gondviselés, mindenitt je-
len volt e mészarlasban, folemelte az eles6ket, bevitte
Oket a foldszinti terembe és bekotdzte sebeiket. Kozben
a torlaszt javitgatta. De semmi olyast, a mi tizeléshez,
tdmadashoz vagy csak személyes védekezéshez is ha-
sonlitott, el nem koOvetett. Hallgatott és segitett. Egyéb-
irdnt alig kapott néhany karczolast. A golydk nem akar-
tak tudni réla. Ha az ongyilkossag benne volt abban, a
mit e sirboltba jovet gondolt: ebben a tekintetben sem-
miképp se sikerilt a terve. Nem hisszik azonban, hogy
gn yilkossagra gondolt, mert az 6ngyilkossag vallastalan

olog.

A csata sliri kodében gy latszott, mintha Valjean
Janos lgyet se vetne Mariusra, holott val6jaban le nem
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vette rola a szemét. Mikor egy l6vés leroskasztotta Ma-
riust, Valjean Janos tigrisgyorsan odaugrott hozza, reéa-
vetette magat, mint valami zsdkmanyra és elvitte.

A harcz forgdszele e pillanatban olyannyira Enjol-
ras és a korcsma ajtaja korul osszpontosult, hogy senki
se vette észre, a mint Valjean Janos, karjiban az elalélt
Mariusszal athaladt a torlasz kdvezettdl fosztott udvaran
és eltlint a korcsmaépiilet sarka mogdtt.

Emlékezhetiink, hogy e sarok fokszerlien szdgellt
be az utczaba és néhany négyszoglabnyi terliletet meg-
védett a golydk, a kartacs, s6t a tekintetek eldl is. A tiiz-
vészben is van néha egy szoba, mely nem ég és a leg-
viharosabb tengerben is, valamely hegyfok mégott és egy
csomo sziklazatony hétterében egy kis nyugodt zlg. A
torlasz bels6 négyszogének e visszahajlasféléjében hal-
dokolt volt Eponine is.

Valjean Janos itt megallt, Mariust lecsusztatta a
foldre, odatdmaszkodott a falhoz és kortlnézett.

A helyzet rettenetes volt.

Pillanatnyilag, talan két-harom perezre e sarok vé-
delmet nydujthatott; de miként szabaduljon ki ez 6ldoklés-
b61? Eszébe jutott az a szorongas, melyet nyolez év elétt
a Polonceau-utczaban érzett és hogy miként sikertlt meg-
menekilnie; Ggy cselekedni: akkor is nehéz volt; ma:
lehetetlen. El6tte ott allt a kérlelhetetlen és néma hat-
emeletes haz, melynek mintha csak az ablakban Ul6 ha-
lott volna az egyetlen lakdja; jobbkézt a Petite-Truan-
derie-utezat elzaré torlasz emelkedett, mely meglehe-
t6sen alacsony volt ugyan, annyira, hogy nem lett volna
nehéz atmaszni rajta; de mogotte szuronyhegyek sora
latszott. Gyalogsag volt, mely e torlasz mogott allott
készenlétben. Vilagos volt, hogy a torlasz &thagéasa
annyi lett volna, mint egyenesen a sort(iz elé sietni és
hogy minden fej, mely a torlasz peremén tulemelkedne,
hatvan puskanak szolgéalna czélpontul. Baloldalt a csata-
tér teriilt el. A sarkon tdl mindendtt a halal.

Mit tegyen?

Csak a madar tudna megszabadulni innen.

Mar pedig gyorsan kellett hataroznia. Néhany Ié-
pésnyire téle folyt a harcz; szerencsére mindnyajan egy

Hugo Victor: A nyomorultak* 1V, 28
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pontra vetették magukat: a korcsma bejaréjara; de ha
csak egyetlen katondnak is eszébe jut, hogy megkerilje
a hazat vagy oldalt prébalja meg a behatolast: minden-
nek vége.

Valjean Janos nézte a szemkozti hazat, nézte a
mellette emelkedd torlaszt, aztan lenézett a foldre, a
végsO kétségbeesés makacs erejével, magabol kikelve
és mintha tekintetével lyukat akart volna furni beléje.

A heves nézésben valami homalyos hegy rajzol6-
dott ki elméjében és odavet6dott labai elé, mintha tekin-
tetének hatalma el@vardzsolta volna az 6hajtott menek-
vést. Néhany lépésnyire, a Kivilrél oly hajthatatlanul
6rzott torlasz tovében, egy rakas k6 alatt, mely félig el-
fedezte, megpillantott egy vasracsot, mely vizszintesen
a talajba volt illesztve. E racs, mely erés keresztrudak-
bol allott, mintegy hét négyszoglabnyi volt. A kévekbdl
valé keret, mely rogzitve tartotta, fel volt szedve és a
racs szabadon fekiidt. A vasrudakon at sotét nyilas lat-
szott, valami kémény- vagy cziszterna-szer(i. Valjean
Janos odaugrott. Régi szoké-tudomanya Udjra folvillant
agyaban. Eltavolitani a koveket, folemelni a racsot, val-
lara venni a holttestként merev Mariust, e teherrel
egyutt, térddel es konyokkel segitve magan, leszallani
a katba, mely szerencsére nem volt nagyon mely, feje
felett Gjra lecsapodtatni a sulyos vasracsot, melyre is-
mét redgurult a térmelék, harom méternyire a fold alatt
talpra allani valami kikovezett alapon: — mindezt Ugy
végezte el, mintha oOnkiviletben tenné, O&rias-er6vel és
sas-gyorsasaggal; az egész alig tartott par perczig.

Valjean Janos a még mindig ajult Marius-szal va-
lami hosszu féldalatti folyosofélében volt.

Itt mély nyugalom, haboritatlan csend, éjszaka ural-
kodott,

Ujra az az érzés fogta el, mint akkor, a mikor az
utczarol egyszerre a zarda kertjében termett. Csakhogy
az, a kit ma vitt, mar nem Cosette volt, hanem Marius.

Az ostrom iszonyu larmdja csak alig, mint valami
homalyos moraj hallatszott le hozzija.
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MASODIK KONYV.
A Leviathan belseje.

A féld, melyet a tenger szegényil.

Péaris évenként huszonot millié francot dob a vizbe.
Es ez sz6 szerint igaz. Hogyan és mikép? Ejjel és nap-
pal. Mely czélbdl? Minden czél nélkil. Micsoda gondo-
lattol vezettetve? Minden gondolat nélkil. Miért? Sem-
miért. Minek az (tjan? A belseje Gtjan. Mi a belseje? A
szennycsatorna.

Huszondt millio, — ez a legmérsékeltebb megkdze-
lit6 szam, melyet az idevagd tudomany szamitasai ered-
ményeznek.

A tudomény, miutan sokaig tapogatddzott, ma mar
tudja, hogy a legtermékenyitébb és leghatékonyabb
trdgya az emberi tragya. A chinaiak, szégyeniinkre kell
bevallanunk, mar el6bb tudtdk ezt, mint mi. Eckeberg
mondja, hogy nincs az a chinai paraszt, ki ha a varosha
megy, visszajovet ne hozna bambuszbotjanak két végén
két vederrel abbdl, a mit mi emberi Grtléknek neveziink.
Ez emberi trdgya hatdsa folytdn Chinaban a fold ma is
oly |fju mint a milyen Abraham koréban volt. A chinai
termés néha szazhlszszorosan fizeti vissza a magot.
Nincs az a guano, mely termékenyités tekintetében ver-
senyezhetne egy nagyvaros tragyajaval. A nagyvaros
a leghatékonyabb tragyatermel6. A varos hulladékat
hasznalni a mez6 tradgyazasara: biztos sikert jelentene.
Ha az arany szemét, viszont a szemét arany.

Mit csindlnak ezzel az arany-tragyaval? Leseprik
a mélységbe.

Nagy koltséggel hajokat kiildenek, hogy a déli fold-
sarkon 0Osszeszedjék a pinguinek ganajat és a bdéségnek
azt a kiszamithatatlan érték( részét, mely itt van a kezik
lgyében, elfolyatjdk a tengerbe. Az az emberi és Allati
tragya, a mit a vilag elveszt, ha nem vetnék a tengerbe,

28*
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de visszaadnak a foldnek, elégséges volna, hogy taplalé-
kot adjon az egész vilagnak.

Az utczasarki piszokhalom, azok a szennykocsik,
melyek éjszaka végigdoczognek az utczékon, a borzal-
mas Utszéli arkok, a kovezet ala rejtett foldalatti iszap
dogletes blize: — tudjak mindez micsoda? Ez a virdgzo
mez6, a zoldel6 fd, illatos gyokér, ez a vadasz zsak-
méanya, az igavoné allatok gyarapodasa, a nagy okrok
elégedett esti blgése, illatos széna, aranyszin( kalész,
kenyér az asztalra, meleg vér az erekben, ez az egész-
ség, a jokedv, az élet. Igy akarja a rejtelmes terem-
tés, mely atalakulasokkal dolgozik a foldon és atszelle-
mestléssel az égben.

Adjak vissza mindezt a nagy olvasztdé Ustnek: b6-
ség fog kikelni bel6le. A fold taplalasa szolgaltatja az
ember taplalékat.

Szabadsagtokban all elvesztegetni e gazdagsagot
és rdadasul még nevetni is rajtam. Ez lesz tudatlansag-
tok remeklése.

A statisztika kiszamitotta, hogy egyedil csak Fran-
cziaorszag folydi atjan félmilliard francot o©mleszt az
Atlanti-6czeanba. Jegyezzék meg: az 06tszaz millival
negyedrészét fedezni lehetne az allam koltségvetésének.
Az ember azonban oly okos, hogy inkédbb a csatorndba
dobja ezt az Otszaz milliét. A nép szubstanczidja az, a
mit itt cseppenként, ott patakokban visz szennycsator-
ndink nyomorusagos Okrendezése a folyokba és folydink
Orias Osszedradadsa az 6czeanba. Kloakaink minden egyes
szdjadéka ezer francunkba keril. Kett6s eredmény ko-
vetkezik ebbdl: a fold elszegényedése és a viz megrom-
lasa. A barazdabdl éhség kel ki, a folydbol betegség.

Ismeretes példaul, hogy ez id6 szerint a Themse
megmérgezi Londont.

A mi Parist illeti, az utobbi id6ben kénytelenek vol-
taI|< a csatorndk kifolyasat athelyezni az utols6 hidon
talra.

Kettds csészerkezet, mely zsilipekkel és sz(r6k-
kel lenne ellatva, hogy szivhasson és nyomhasson, az
emberi tld6hdz hasonld egyszerd csatornarendszer, a
milyen Anglia tobb kdzségében mar megvan, lehetsé-



A NYOMORULTAK 221

gessé tenné, hogy varosainkba bej6jjon a mezdk tiszta
vize és a mez6kre visszajusson a varosok telitett vize
és e konny(i jovés-menés, a vilag legegyszer(ibb dolga
megmentené a kidobott 6tszaz milli6t. Az embereknek
azonban legkisebb gondjuk is nagyobb ennél.

A jelenlegi eljaras jot akarva rosszat mivel. A
szandék jo; az eredmény gyaszos. Azt hiszik, megtisztit-
jak a varost és elsatnyitjak a lakossagot. Minden kloaka
egy-egy félreértés. Ha majd a kett6s miikodésli csator-
nazas is, mely egyfel6l visszaadja, a mit masfel6l el-
vesz, mindendtt helyettesiteni fogja a kloakat, ezt az
elszegényitd ledblitést, akkor, Uj nemzetgazdasagi tudo-
many segedelmével a fold termése meg fog tizszere-
z6dni és a nyomor probléméja hatalmasan megenyhul.
Vegylk hozza az él6sdiségek megsziintetését és a pro-
bléma meg lesz oldva.

Addig is a kézgazdagsag a vizbe vész és az elfolya-
tds a jelsz6. Elfolyatds, melylyel Eurdpa kimeriti és
tonkrejuttatja magat.

A mi Francziaorszagot illeti: fentebb megmondtuk,
mekkora 0sszeggel szerepel. Miutan pedig Péris lakos-
saga Francziaorszag 0Ossznépességének huszonodtodrészét
teszi ki és miutdn a parisi guano a*legértékesebb, mogotte
maradunk a val6sagnak, ha abban a félmilliardban, me-
lyet Francziaorszag évenként elvet magatol, Paris vesz-
teségét huszondt milli6 francra becsiljik. E huszonot
millid, ha segitésre és mulattatasra forditanak, megkét-
szerezné Paris ragyogasat. A varos azonban a millidkat
a kloakakban pazarolja el. Annyira, hogy el lehet mon-
dani: Paris legfébb tékozlasa, tlindéri fénylizése, orgidja,
aranyszorasa, pompaja tulajdonképpen a szenny-
csatorna.

Ekként torténik, hogy a rossz nemzetgazdasag vak-
sagdban vizbefullasztjdk, sarba veszitik mindenek jolé-
tét. Saint-Cloudban haléknak Kkellene lenniok a koz-
vagyon kihalaszéséra.

Gazdasagilag ekként lehet formulazni e dolgot:
Paris — lyukas szita.

Paris, ez a mintavaros, a jol megalkotott févarosok
péidanyképe, melynek minden nép igyekszik megsze-
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rezni a méséat, az eszmény e metropolisa, a kezdemé-
nyezés, lendités és probalas e fenséges otthona, az elmék
e kozponti gyll6helye, e nemzet-varos, a jov6 e méh-
kasa, Babylon és Corinthus e csodas keveréke az imént
fejtegetett szempontbdl lenéz6 nevetésre ingerelné bar-
melyik fo-kinai parasztot.

Utanozzéatok Périst: ténkre fogtok menni.

Egyébirant, kilondsen a mi ezt az id6tlen-id6ktol
fogva vald és esztelen pazarlast illeti, Paris maga is
utanoz.

E meglep6 badarsdg nem (j talalmany. A régiek
ugyanugy tettek, mint a mostaniak. ,,Roma kloakai —
mondja Liebig — elnyelték a romai paraszt jolétét.” Mi-
kor a romai szennycsatorna mar tonkre tette a rémai
campagnat, Réma kimeritette Italiat és mikor mar Italiat
belemosta a kloakajaba, utdna sodorta Sicilidt, aztan
Szardiniat, aztdn Afrikdt. A rémai szennycsatorna el-
nyelte a vilagot. Ez a kloaka szolt a varosnak és a vilag-
nak. Urbi eb orbi. Orok véros, kikutathatatlan szenny-
csatorna.

Mint annyi masban, ebben a dologban is Roma
szolgéltatja a példat.

Péaris koveti e példat, az elmés vérosok teljes bu-
tasagaval.

Arra a mioveletre, melyet a fentebbiekben vazol-
tunk, Paris alatt egy masik Paris teril el; a csatornak
Parisa, melynek megvannak az (tczai, a terei, atjardi,
Uterei, van vérkeringése — iszapkeringés és a melybdl
csak az ember hianyzik.

Mert senkinek se szabad hizelegni, még egy nagy
népnek se. A hol minden megvan: a fenséges mellett
ott taladlhaté a nemtelen is és ha Paris magaban fog-
lalja Athént, a vildgossag varosat, Tyrust, a hatalom
varosat, Spartat, az erény varosat, Ninivét, a csodak
varosat, magaban foglalja Luteciat is, a sar varosat.

Egyébirant ez nagysaganak a pecsétje is és Paris
titdni poczegddre megvaldsitdsa annak a sajatsdgos esz-
ménynek az emberi emlékmivek kozott, melyet az
emberiség tagjai kozott oly férfiak val6sitottak meg,



A NYOMORULTAK 223

mint Macchiavelli, Bacon és Mirabeau: a piszok nagy-
szer(iségének.

Paris foldalatti része, ha a tekintet athatolhatna a
befedezd felszinen, rengeteg szivacs képét tlntetné fol.
Nincs az a szivacs, melynek annyi lyuka és jarata lenne,
mint ennek a hat mértfold terlletd foldteruletnek, a me-
lyen az &si nagy varos nyugszik. Nem is szélva a kata-
kombakrol, melyek kulon lreget alkotnak, se a gazcso-
vek kibonyolithatatlan szovedékérél, se arr6l az Oriési
cs@rendszerrél, mely az ivlvizet széllitja és az utczai
kutakba nyilik: maguk a szennycsatornak hatalmas so-
tét halézatban fonddnak a folydo mindkét oldalan; tém-
keleg, melynek a lejtésség adja meg a kivezet§ fonalat.

Itt, e nedves kddben jelenik meg a patkany, mely
olyba latszik, mintha Paris vajudasanak ez lenne a szl-
leménye.

A szennycsalorna o6-kora.

Képzeljuk el, hogy Parist, mint valami fodelet, fel-
emeltiik: a csatornak foldalatti hal6zata madartaviatbol
akképpen fog kirajzol6dni, mintha a folyamba ojtott nagy
ag lenne. A jobb parton a fOcsatorna lesz a torzs, a ma-
sodrend(i vezetékek lesznek a kisebb 4gak, a vakon vég-
z6d6 menetek pedig a hajtasok.

Ez a kép csak nagyjaban, csak félig-meddig felel
meg a val6sagnak, a mennyiben a derékszog( elagazo-
das, mely az ily foldalatti hal6zat rendszeres osztodasi
maddja, a novényvilagban csak felette ritkdn fordul eld.

Hivebb képet nyerhetiink e kulénés mértani abrarol,
ha azt képzeljik, hogy sotét alapon valamely bizarr ke-
leti &kombdkomot latunk, mely 0ssze-vissza van Kku-
szaiva, mint a cserje agai és a melynek formaétlan betii,
latszatra zagyvan és csak taldlomra, hol a szdgleteik-
nél, hol pedig a végoknél fogva vannak 0sszekdtve egy-
massal.

A poczegddrok és a szennycsatornak a kozépkor-
ban, a romai birodalom hanyatlasa idejében és a régi Ke-
leten nagy szerepet jatszottak. Bennok sziletett a pestis
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és a zsarnokok benndk haltak meg. A sokasag szinte val-
lasos félelemmel nézte a rothadads ez agyait, a halal bor-
zalmas bolcs6it. A benaresi féreg-csatorna nem kevésbbé
szédit6, mint a babyloni oroszlanverem. Teglath-Phala-
sar, a rabbinikus konyvek tanUsdga szerint, Ninive
péczegddrére szokott eskidni. Leydeni Janos a miinsteri
szenny”satornabdl kelette fol hamis holdjat és keleti ha-
sonmasa: Mokanna, Khorassan fatyolos profétaja a
kekhschebi kloaka-kuthol ragyogtatta fel hamis napjat.

Az emberek torténete visszatikrozédik a kloakak
torténetében. A gemonidk sokat mondanak Rémarol. A
parisi szennycsatorna borzalmas hely volt. Sirbolt és
menhely. A bln, az értelem, a tarsadalmi tiltakozas, a
lelkiismeret szabadsaga, a gondolat, a lopas, mindaz, a
mit az emberi torvények Uldoznek vagy Uldoztek, ebbe
a lyukba rejt6zott; a tizennegyedik szazadban a maillo-
tinsok, a tizenotodikben a tire-laine-ek, a tizenhatodik-
ban a hugenottdk, a tizenhetedikben Morin rajongoi, a
tizennyolczadik szazadban a ,f(t6k“. Szdz év el6tt az
éjszakai t6rszuras innen kelt ki és a veszélyben forgo
gazficzké ide osont be; az erd6nek barlangja, Parisnak
szennycsatornaja volt. A ,truanderie*, a picareria e gall
véltozata, olyba tekintette a szennycsatornat, mint a
Cour des Miracles melléktelepét és esténként, ravaszul
és vérszomjasan ugy tért meg a Maubuée gyf(jt6csator-
naba, mint valami halofulkébe.

Egész természetes, hogy a kik nappal a Vide-
Qousset zsdkutczdban vagy a Coupe-Qorge-utczdban
mikodtek, éjszakara a Chemin-Vert csatorndba vagy a
Hurepois-g6dérbe vonultak. E helyekbdl csak Ggy raj-
zanak az emlékek. Mindenféle arnyék kisért e hosszd,
maganyos folyosékon; mindenitt rothadds és miazma;
itt-ott egy-egy szelel6lyuk, melyen &t a belul levé Vil-
lon beszélget a kivil levé Rabelais-vel.

A hajdani Parisban a szennycsatorna a gydil6helye
minden Kkimerlltségnek és minden Kkisérletnek. A nem-
zetgazdasag hulladékot, a tarsadalmi bdlcsészet tledéket
lat benne.

A szennycsatorna a varos lelkiismerete. Minden ide
tart és itt talalkozik. E siri helyen sotétség uralkodik, de
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mar nincs tobbé titok. Minden dolog igazi vagy legalabb
végleges formajat olti mgara. A szeméthalomnak meg-
van az a jo tulajdonsaga, hogy nem hazudik. A naivsag
ide menekilt. Basilio alarcza itt van, de a belseje épp
agy latszik, mint a kilseje. Mellette hever Scapin ha-
mis orra. A czivilizaczi6 minden piszka, miutdn kiko-
pott a szolgalatbdl, idejut az igazsag e godrébe, mely
végallomasa a tarsadalom 0rids csuszamlasanak. Elme-
ril, de egyszersmind ki is tarul benne. Ez 6sszevisszasag
val6sagos vallomas. Itt nincs tobbé hamis latszat, sem-
miféle kend6zés se lehetséges, a piszok leveti az ingét,
feltétlen meztelenség uralkodik, vége minden illuziénak
és kapraztatasnak, minden az, a micsoda és gyaszos ké-
pét mutatja a végzOdésnek. Egy Ulvegpalaczk nyaka az
Iszdkossagrél tesz vallomast, egy kosar fogdja hazias-
sagrol beszél; a szalmabab, mely valamikor irodalmi véle-
ményeket nyilvanitott, egyszerlien csak szalmabab; a
rézgaras nyiltan engedi, hogy belepje a z6ld rozsda; Ka-
jafas kopete osszetalalkozik Falstaff hanyadékaval; az
arany, mely a jatékasztalrél kerilt, ott hever a sz6g mel-
lett, melyen az oOngyilkos kotelének a vége fityeg; egy
elhajtott magzat aranypikkelyes rongyba csavarodik,
mely hushagyo kedden ott tanczolt az opera mogott, egy
biréi sliveg, mely emberek felett Itélt, valami rothadék
mellett Uszik, mely egykor Margoton szoknyéja volt. Ez
tobb a testvériségnél; ez tegezddés. Minden, a mi pipe-
réskedett, itt szabadon mocskolddik. A végs6 fatyol is le
van tépve. A szennycsatorna cynikus. Mindent meg-
mond.

A szenny ez 6szintesége tetszik nekiink és nyugta-
téan hat a Iélekre. Ha az ember a foldon azzal toltotte ide-
jét, hogy nézte azt a nagyképliséget, melyet az allam-
érdek, az eski, a politikai bolcsesség, az emberi igazsag-
szolgéltatds, a hivatasszer( becsliletesség, a helyzet szi-
gorusaga, a birdk megvesztegethetetlensége mutat: szinte
megkdnnyebbiilés belépni a szennycsatornaba és iszapot
I&tni, mely bevallja, hogy iszap.

Ez egyszersmind tanulsaggal is jar. Mar mondtuk,
hogy a torténelem a szennycsatorndn &t folytatja Utjat.
A Szent Bertalan-éjszakak csdppenként beléje szivarog-
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nak. A nagy kozgyilkossagok, a politikai és vallasi mé-
szarlasok athaladnak a czivilizaczio e foldalatti csator-
nadin és odalokik holttesteiket. A gondolkoddé szeme ott
latja e riaszto félhomalyban az 6sszes torténelmi gyilkoso-
kat, térden allva, és szemfddelik egy csiicskét kotényil
hasznalva, melylyel siralmasan takargatjak és torolgetik
magukat. Ott van XI. Lajos és Tristan. I. Ferenc és Du-
prat, Richelieu és XIlII. Lajos, ott van Louvois, Letellier,
Hébert és Maillard, a kdveket vakarva és igyekezve el-
tuntetni cselekedeteik nyomait. E boltivek alatt hallani
lehet e kisértetek sepergetését. Erzik a tarsadalmi ka-
tasztrofdk rémit6 blizét. A szegletekben vorosld reszke-
tést lehet latni. Borzalmas viz folyik ott, melybe véres
kezek mosakodtak.

A tarsadalom megfigyel6jének be kell 1épnie e ho-
malyba. Ez a hely hozzatartozik laboratériuméhoz. A
bolcsészet a gondolkodds mikroszképja. Minden fut
el6le, de semmi se menekil meg téle. Hasztalan hatat
forditani neki. Mert micsoda rész valik lathatova a hatat-
forditassal? A szégyenletes rész. A bdlcsészet kutatd
szemével (z6be veszi a rosszat és nem engedi, hogy
a semmiségbe menekiljon. Az eltiiné dolgok szertefosz-
lasaban is redismer mindenre. A rongybdl visszakovetkez-
tet a biborra és a gyolcsfoszlanybdl a nére. A kloaka-
bol Gjra megépiti a varost és a sarbol megszerkeszti az
erkdlcsoket. A cserépbdl redismer az amphoréara vagy a
korsdra. A pergamenten lathaté korémnyombdl megal-
lapitja a kiilonbséget, mely a Judengasse zsidésagat elva-
lasztja a Ghetto zsidosagatol. Abban, a mi maradt, meg-
talalja azt, a mi volt, a jot, a rosszat, a hamisat, az iga-
zat, a palota vérfoltjat, a barlang tintapecsétjét, a lupanar
szennycseppjét, az elszenvedett megprobaltatasokat, a
szivesen latott kisértéseket, a kihanyt orgiakat, a ranczot,
mely a lealacsonyodd jellemeken képzddik, a prostitutio
nyomat a lelkeken, melyeket kapzsiséguk erre hajlan-
dova tett és Messalina konydkének jelét a rémai horda-
rok oltényén.
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Bruneseau.

A périsi szennycsatorna a kodzépkorban legendas
hely volt. A tizenhatodik szazadban Il. Henrik megkisé-
relte, hogy atkutassa, de kudarczot vallott. Még nincs
szaz éve, hogy a kloaka — Mercier a tani — magara
volt hagyatva és ugy boldogult, ahogy tudott.

llyen volt a régi Paris, a viszalykodassal, hata-
rozatlansaggal és tapogatddzassal teljes varos. Sokaig
eléggé ostoba maradt. Kés6bb 1789 megmutatta, hogy
miként jon meg a varosok esze. A régi jo id6ben azon-
ban a févarosnak nem igen volt agyveleje; nem tudta
elintézni az Ugyeit se erkdlcsi, se anyagi tekintetben és
a szemetet épp Ugy nem tudta kis6porni, mint a vissza-
éléseket. Minden megannyi akadalyként szerepelt és
minden egy-egy kerdés targyava lett. A szennycsatorna
daczolt minden kikutatasi kisérlettel. Utveszt6jében épp
Ggy nem tudtak eligazodni, mint a hogy nem sikerilt a
varos dolgaiban megegyezni. Fent érthetetlenség, lent ki-
ismerhetetlenség; fent a beszéd z(rzavara, lent az (re-
gek zlirzavara; Bébel, mely alatt labyrinth terdl el.

Néha a parisi szennycsatornanak kedve kerekedett,
hogy kiaradjon, mintha ez a félreismert Nilus hirtelen
haragra gyuladt volna. Gyaldzatos eset, de megtortént,
hogy a csatorna kiontott. A czivilizaczié e gyomra olykor
rosszul emésztett, a kloaka visszafolyt a varos torkaba és
Paris utoizét érezhette a sajat iszapjanak. A csatorna
és a lelkiismeretfurdalas kozott levé e hasonlatossagnak
volt j6 oldala is; figyelmeztetés volt, a mit azonban nem
vettek tekintetbe; a varos megbotrankozott, hogy sara
ily merészségre vetemedett és nem engedte, hogy a pi-
szok visszajojjon. Uzzétek el jobban.

A most nyolczvanesztendds parisiak még emlékez-
nek az 1802-iki aradasra. Az iszap keresztformaban aradt
ki a Victoire-téren, hol XIV. Lajos szobra &ll, a Champs-
Elysées két csatornanyildsan at benyomult a Saint-
Honoré-utczaba, a Saint-Florentin-nyilason at a Saint-
Florentin-utczaba, a Sonnerie-nyildson at a Pierre-a-
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Poisson-utczaba, a Chemin-Vert-nyildson &t a Popin.
court-utczdba, a Lappe-utczai nyildson &t a Roquette-
utczdba; a Champs-Elysées-n harminczot czentiméter
magasan allottba déli oldalon pedig behatolt a Mazarine-
utczdba, a L;Echaudé-utczdba és a Marais-utczdba és
miutdn szazkilencz méter hossz( utat tett, néhany lépés-
nyire allt meg attdl a haztol, melyben egykor Racine la-
kott, ekképpen nagyobb tiszteletben tartvan a koltét,
mint a hogy a kiraly tette. Legnagyobb magassagat a
Saint-Pierre-utczaban érte el, hol harom lab vastagon bo-
ritotta a kovezetét és legnagyobb kiterjedésli volt a Saint
Sabin-utczadban, hol kétszdzharmincznyolcz méter hosz-
szlra nyult.

E szazad kezdetén a périsi szennycsatorna még
rejtelmes hely volt. A sar sohasem lehet jo hirben; de itt
a rossz hirnév egész a rémiletességig fokozddott. Paris
homalyosan tudta, hogy borzalmas Ureg van alatta. Ugy
beszéltek réla, mint arr6l a thébai foldalatti barlangrol,
melyben tizendt &b hosszU scolopendriumok hempereg-
tek és a mely Behemoth flird6kéadjaul szolgalhatott volna.
A csatornatisztitok nagy csizmai sohasem merészkedtek
bizonyos pontokon tdl. Még nagyon koézel voltak azokhoz
az idékhoz, mikor a szeméthordok taligaikat, melyek
tetején Sainte-Foix Créqui marquis-val baratkozott, egy-
szer(ien beleforditottdk a szennycsatorndba. A mi a
gondozaést illeti, ezt a zapores6re biztdk, mely inkabb
0sszehordta, semmint elseperte a piszkot. Rébma még ha-
gyott valami koltészetet a kloakajanak és Gemonianak
nevezte; Paris rejtegette a magadét és blzds lyuknak
hivta. A tudomany a rémités tekintetében egyutt tartott
a babondval. A bliz6s lyuk az orvosi tudoméany el6tt
épp oly borzalmas volt, mint a legendak szempontjabdl.
A Marmousets-k holttesteit a Barillerie-csatornaba ve-
tették; Fagon az 1685-iki rettenetes lazjarvanyt a Marais-
csatorna nyilasanak tulajdonitotta, mely egész 1833-ig
tatongott a Saint-Louis-utczdban. A Mortellerie-utczai
csatornanyilds hires volt, hogy dogvész szall fol beléle;
hegyes vasracsozataval, mely fogsorhoz hasonlitott,
olyba tlint fol, mint valami sarkany szaja, mely poklot
lehel az emberekre. A népképzelet a komor csatornat va-
lami végtelenséggel ruhazta fel. A szennycsatornanak
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nem volt feneke. A szennycsatorna maga volt a barath-
rum. Még a renddrségnek se jutott eszébe, hogy e pestises
régiokat kikutassa. Behatolni ebbe az ismeretlenbe, méré-
ont vetni e homalyba, leszailani a mélységbe: ki merte
volna ezt megtenni? Borzalmas vallalkozas lett volna. Es
mégis jelentkezett valaki. A kloakédnak is akadt Colum-
bus Kristofja.

1805-ben, egyikén azoknak a ritka napoknak, mikor
a csdszar Périsban volt, a beligyminiszter, valami De-
eres vagy Crétet, megjelent parancsol6ja el6tt. A Car-
roussel-téren hallani lehetett a nagy koztarsasdg és a
nagy csaszarsdg nagy katonainak kardesortetését; Na-
poleon ajtaja el6tt tolongtak a hésok, a Rajna, az Etsch,
a Nilus emberei, Joubert, Desaix, Marceau, Hoche, Kié-
ber bajtarsai, mainzi granatosok, genuai hidaszok, hu-
szarok, kiket a pyramisok bamultak volt, tiizérek, kikre
Junot goly6ja verte a port, vértesek, kik rohammal fog-
laltdk el a Zuyderseeben horgonyozé hajohadat, katonak,
kik Bonaparte nyoman léptek a lodii hidra, masok, a kik
Murat-val egyltt mentek a mantuai arokba és ismét
masok, a kik megelézték Lannes-t a montebelldi mély
Utban. Az egész hadsereg, egy-egy szakaszszal képvi-
selve és Napoleon nyugalmat Grizve, ott volt a Tuileridk
udvaran; az a ragyogd korszak volt ez, mikor a nagy
hadsereg Marengo utan és Austerlitz el6tt allott.

— Sire, — sz0It a belligyminiszter Napoleonhoz, —
tegnap lattam birodalméanak legbatrabb emberét.

— Ki az az ember? — kérdé nyersen a csdszar. —
Mit csinalt?

— Nagy dolgot mdivelt, Sire.

— Mit?

— Megjarta Péris szennycsatornajat.

Ez az ember élt és Bruneseau volt a neve.

V.

Ismeretlen részletek.

A bejards megtortént. Borzalmas hadjarat volt: éj-
szakai harcz a pestis és a fulladas ellen. Es egyszersmind
felfedezd Ut is volt. Egyike a résztvevdknek, a ki még él.
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egy értelmes munkas, ki akkoriban még egészen fiatal
voit, néhany év el6tt érdekes részleteket beszélt el, me-
lyeket Bruneseau kotelességének tartott kihagyni a rend-
Orfénokhodz intézett jelentésébdl, mint olyanokat, melyek
nem méltok a kozigazgatasi stylushoz. A fert6tlenitd el-
jardsok abban az id6ben még igen kezdetlegesek voltak.
Bruneseau alig ért tul a foldalatti halozat elsé elagazoda-
san: hisz munkasa kozll nyolcz megtagadta, hogy to-
vabb menjen. A feladat bonyolédott volt; a bejarasnak
tisztitassal kellett parosulnia; tisztitani és egyuttal mérni
kellett; fel kellett jegyezni, hol 6mlik be a viz, meg kel-
lett sz&mlalni a racsokat és a nyilasokat, sorba venni az
eldgazddasokat és atvagasokat, megallapitani a kiilon-
b6z6 medenczéknek megfeleld teriileteket, ki kellett ku-
tatni a f6csatorndba oltott kisebb csatornakat, meg kel-
lett mérni minden egyes folyos6 magassagat, szélességét,
ez utobbit Ggy a bolthajtas kezdeténél, mint a fenéken, és
végul meg kellett hatarozni a talaj lejtését. Csak nagy
bajjal lehetett el6re hatolni. Nem volt ritkasdg, hogy a
hagcsdk harom labnyira meriiltek a sarba. A lampak
faradtan pislogtak a dogleletes leveg6ben. Koronként egy-
egy eldjult munkast vittek el. Bizonyos helyeken mere-
dély tatongott. A talaj beslippedt, a padldzat elpusztult,
a csatorna feneketlen katta valtozott; nem volt tobbé
szilard talaj; egy munkas hirtelen eltlint és csak nagy
faradsaggal lehetett kihGzni. Fourcroy tandcsara a mar
meglehetdsen Kitisztitott helyeken, bizonyos tavolsagban
egymastdl, gyantaval beitatott nagy kdczcsomokat gyuj-
tottak meg. A fal helylyel-k6zzel formatlan gombakkal
volt boritva, melyeket daganatoknak lehetett volna mon-
dani; még maga a kO is betegnek latszott e szivhatatlan
leveg6jd helyeken.

Bruneseau felulrdl lefelé haladt a kutatdsban. A
Grand-Hurleur-vezeték elagazddasanal egy kiugré kovon
évszamot talalt: 1550.; ez a k& jelezte a hatéart, a meddig
Delorme Philibert, kit Il. Henrik a foldalatti Paris Utjai-
nak Kikutatdsadval bizott meg, eljutott. Ez a k6 volt a
csatorndban a XVI. szdzad nyoma. A XVII. szédzad
m(vét Bruneseau megtalalta a Ponceau- és a Vieille-
du-Temple-utczai vezetékben, melyet 1600 és 1650 ko-
zott falaztak, a XVIII. szdzadét pedig a gydjt6-csatorna
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nyugoti részében, melyet 1740-ben fejeztek be. E két
boltozat, kulongsen az Gjabb, az 1740-iki, repedezettebb
és omladozébb volt, mint a fécsatorna fala, a mely
1412-ben épilt, abban az idében, mikor a ménilmontanti
patakot a parisi nagy szennycsatorna méltdsagara emel-
ték, a mi olyasforma el8léptetés, mintha egy paraszt a
kirdly els6 komornyikja lesz.

Itt-ott, de f6leg az igazsaglgyi palota alatt régi
tomloczzarkakat taldltak, melyek egyenesen a szenny-
csatornaba szolgaltak. Undoritd k. Az egyik
Uregben nyakvas fuggott a falon. Valamennyit befalaz-
tdk. Akadtak aztdn furcsa leletekre is. Tobbek kozott
megtalaltdk annak az orangutdngnak a csontvazat, mely
1800-ban elt(int a Jardin des Plantes-b6l, a mely elt(inés
alkalmasint ¢sszetartozik az Ordognek a tizennyolczadik
szdzad utols6 évében a Bernardins-utczaban tortént hi-
res és kétségtelen megjelenésével. A szegény 0rddg a
szennycsatornaba fuladt.

A L’Arche-Marion-nal végz6d6 hosszd boltives fo-
lyosoban egy teljesen jokarban maradt rongyszedé-
puttony ragadta bamulatra a hozzaért6ket. Az iszap,
melyhez a munkasok végre is hozzéaszoktak, mindendtt
telitve volt értékes targyakkal, arany-, ezlist-ékszerek-
kel, dragakdvekkel, pénzdarabokkal. Egy Orias, a ki
megszlirte volna a kloakat, szdzadok gazdagsagat gyujt-
hette volna tarisznyajaba. A Temple- és a Sainte-Avoye-
utcza vezetékének keresztezésénél sajatsdgos hugenotta
rézpénzdarabot taldltak, melynek egyik oldalan bibor-
nokkalapos disznd, a maésik oldalan pedig a pépai tiara-
val felékesitett farkas volt lathato.

A legmeglepébb leletre a nagy csatorna bejéarata-
nal akadtak. E bejarat valamikor racsos ajtoval volt el-
zarva, melynek mar csak a sarkai maradtak meg. Az
egyik sarkon valami formatlan és piszkos rongydarab
fityegett, mely ott Gtjdban kétségkivil megakadt és a
homalyban lebegve foszladozott tovabb. Bruneseau oda-
tartotta lampdajat és szemliigyre vette a rongydarabot.
Finom batiszt volt és egyik sarkan, mely kevésbbé volt
szétfoszolva, mint a tobbi, himzett korona maradvanya
alatt e hét bet(it lehetett megkuldnboztetni: LAVBESP
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A korona marquis-korona volt és a bet(ik Laubespine-1
jelentettek. Megismerték, hogy e rongydarab Marat
szemfed6jének a maradvanya. Marat ifjukoraban szerek
mes is volt. Akkor volt ez, mikor allatorvosi minéségben
Artois gréf udvardhoz tartozott. A torténelmileg meg-
allapitott szerelmi viszonybol, melyet egy f6ari holgy-
gyei folytatott, maradt neki ez a lepedd. Feledékeny-
ségh6l vagy emlékiil. Haldla utdn, miutan ez volt holmi-
jai kozott az egyetlen finomabb vaszonnemii, ebbe csa-
vartdk be. A tragikus népbarat-ot vén asszonyok ugyan-
abba a leped6be csavartak be a sir, a csatorna szdmara,
a melyen valaha gyonyoroket élvezett.

Bruneseau folytatta Utjat. A rongydarabot otthagy-
tak, a hol volt: nem tépték le. Megvetéshél vagy tiszte-
letbdl tortént ez? Marat mindkett6re redszolgalt. Egyéb-
irdnt a”sors mar eléggé rednyomta bélyegét, hogy ne
nyuljanak hozza. Kulonben is a sirban levé dolgokat
azon a helyen kell hagyni, melyet maguknak vélasztot-
tak. Mindenesetre sajatsdgos ereklye volt. Egy mar-
quisné aludt rajta, Marat rothadt benne; megjarta a
Pantheont, hogy végll is a csatorna patkdnyai kozé jus-
son. E haldszobai batisztlepel, melynek egykor Watteau
orommel festette volna meg a red6it, végezetil Dante
merev tekintetére valt érdemessé.

Paris foldalatti szenny-Utjainak teljes bejardsa hét
esztendeig, 1805-t61 1812-ig tartott. Bejards kozben Bru-
neseau jelentékeny munkalatokat igazgatott és végezte-
tett el. 1808-ban mélyebbre vonatta a Ponceau-jaratot
és mindenfelé (j vezetékeket nyitva, 1809-ben elhatolt a
csatornaval a Saint-Denis-utcza alatt az Innocents-hidig,
1810- ben a Froidmanteau-utcza és a Salpétriére ala,
1811- ben a Neuve-des-Petits-Péres, a Mail és az
Echarpe-utcza és a Royal-tér ald, 1812-ben a Paix-utcza
és a Chaussée-d’Antin ald. Egyszersmind fertdtlenittette
és Kkitisztittatta az egész halozatot. Segitségil mar a ma-
sodik évben maga mellé vette vejét, Nargaud-t.

Ekkép tortént, hogy e szézad elején a vén tarsa-
dalom gondjéba vette a foldalatti tekervényt és tisztaba
tette a szennycsatornat. Legaldbb ezt Kitisztitotta.

Zeg-zUgos, omladozd, kovezetlen, godros, bizarr
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kiszogellésektdl megszakgatott, minden logika nélkl
emelkedd és sulyedd, biizos, zordon, sotétséggel telitett,
forradasos falu, rémes hely — ilyen volt Paris egykori
szennycsatorndja. Minden irdnyba mend elagaz6dasok,
keresztez6dések, csillagképletek, zsakutczak, salétromos
boltivek, dogvészes mélységek, penészes izzadsagtol
ellepett falak, csepegl tet6zések, sotétség: semmi se ha-
sonlithatd borzalmassag tekintetében e vén kriptdhoz,
Babylon emészt6 szerkezetéhez, ez utczdkba &gazddo
barlanghoz, e titani vakondoklyukhoz, hol az elme a ho-
malyban, a mocsokka valt pompaban mintegy tdrni latja
a nagy vakondokot: a multat.
Ez volt, ismételjik, az egykori szennycsatorna.

V.

A mai haladas.

Ma a szennycsatorna tiszta, hideg, egyenes, cor-
rect. Szinte megvaldsulasa annak az eszménynek, a mit
Anglidban a ,tiszteletremélté* sz alatt értenek. llledel-
mes és szlrke; szinte azt lehetne mondani, hogy a leg-
nagyobb szabalyossaggal Oltozkddik. Hasonlit a keres-
ked6hoz, ki allamtanacsos lett. Majdnem vilagos van
benne. Az iszap jol viseli magéat. Els6 pillanatra az em-
ber hajlandé volna, hogy egyikének nézze ama foldalatti
folyos6knak, melyek hajdan oly gyakoriak és a mene-
kulé kiralyoknak meg fejedelmeknek oly hasznosak vol-
tak, — azokban a régi jo id6kben, ,,mikor a nép szerette
kirdlyait“. A mai szennycsatorna szép szennycsatorna;
egységes stylus uralkodik benne; a klasszikusan egye-
nes alexandrinus, mely, amiota a koltészetbdl Kkilizték,
Ugy latszik, az épitészetbe menekilt, ott honol e homé-
lyos és fehérl6 hosszi folyosok kovei kozott; minden
kitorkolas egy-egy oszlopcsarnok; a Rivoli-utcza utan-
zasra taldl még a kloakaban is. Egyébirant ha a mér-
tani vonal valahol helyén van, Ugy bizonyara egy nagy-
varos emeszt6 jarataiban. Itt mindennek engedelmes-
kednie kell a legrévidebb ut elvének. A szennycsator-
nanak ma bizonyos hivatalos képe van. Még a renddri
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jelentések is, melyeknek néha targyaul szolgal, tisztelettel
sz6lnak réla. A szavak, melyeket a kozigazgatasi nyelv
red vonatkozélag hasznal, méltdsdgosak és el6kel6k. A
mit azel6tt hurkédnak neveztek, ma: jarat; a Iyuk-bdl
tomlé lett. Villon nem ismerne red egykori blavdhelyére.
Igaz, hogy e pinczehaldzatnak még mindig megvan 6si
ragcsélo lakossaga, sét ez jobban hemzseg, mint valaha;
néha-néha egy-egy vén patkany kidugja fejét a csatorna
nyilasan és szemligyre veszi a parisiakat; de még ez a
féreg is lassan-lassan megszelidll és elégedetten él palo-
tajaban. A kloaka mar egészen levetkezte régi zordon-
sagat. Az es6, mely egykor piszkitotta a szennycsator-
nat, ma tisztara o6bliti. Mindazonaltal ne bizzanak benne
nagyon. A ddgletes pardk még mindig ott lakoznak. A
szennycsatorna inkdbb képmutatd, semmint géncsolha-
tatlan. A rend6rfénokség és a koztisztasagi bizottsag erél-
kodhet, a mennyit akar, — hiaba. A szennycsatorna min-
den tisztogatds ellenére is gyanUs szagot araszt, akar
csak Tartuffe a gydnas utan.

Ismerjuk be azonban, hogy mindent Osszevéve: a
sopréssel a szennycsatorna hddolatot mutat be a czivili-
zaczidnak és a hogy Tartuffe lelkiismerete haladast jelent
Augias istallojahoz képest, Ugy a parisi szennycsatorna is
megjavult.

SOt ez tobb a haladasnal; ez atalakulds. A régi és a
mostani szennycsatornat forradalom valasztja el egymas-
tol. Kinek a mive ez a forradalom?

Azé az emberé, kit a vilag elfelejtett és a kit fen-
tebb megneveztiink: Bruneseau-é.

V1.

Jové haladas.

A périsi szennycsatorna megasadsa nem volt Kkis
munka. Tiz szdzadév dolgozott rajta, a nélkil, hogy
bevégezhette volna, mint a hogy Parist se tudta befe-
jezni. A minthogy csakugyan Paris minden ndvekedése
visszahat a szennycsatornara. Valami, a foldbe agyazott
ezerlabu hatarozatlan polypféle ez, mely ugyanugy né,
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mint a hogy felette nagyobbodik a varos. Valahanyszor a
varos Uj utczat nyit: a szennycsatorna Uj agat ereszt. A
régi monarchia csak huszonhdromezerharomszaz méter
szennycsatornat asott; 1806 januar 1-én ez volt a helyzet.
E korszaktdl fogva, melyre mindjart visszatériink, hasz-
nosan és erélyesen kezdték Ujra és folytattdk tovabb a
munkat. Napoleon — érdekesek e szamok, — négyezer-
nyolczszaznégy métert épittetett; XVIII. Lajos oOtezer-
hétszazkilencz métert; X Karoly tizezernyolczszaz-
harminczhat métert; Lajos Fil6p nyolczvankilenczezer-
hisz métert; az 1848-iki koztarsasag huszonharomezer-
haromszaznyolczvanegy métert, a mostani uralom het-
venezerdtszaz métert; jelenleg kétszazhuszonhatezer-
tiz méter az egész kiterjedés, hatvan mértfold szennycsa-
torna. llyen rengeteg hosszlak Paris belei. Homalyos el-
agazddas, mely folyton munkdban van és a melyen
mindegyre dolgoznak.

A mint latjuk, Péris foldalatti Gtveszt6je majdnem
tizszer akkora, mint amekkora a szazad kezdetén volt.
Szinte kényelmetlen érzés elképzelni, micsoda Kitartas és
mennyi er6feszités kellett, hogy a kloaka eljusson mai vi-
szonylagos tokéletességére. A régi monarchikus helytar-
tosag és—a tizennyolczadik szazad utolsé tiz esztende-
jében — a forradalmi polgarmesteri hivatal alig tudott
elboldogulni azzal az 6t mérféldnyi szennycsatornaval,
melyet 1806 el6tt vagtak. Mindenféle akadaly hatraltatta
ezt a munkat, részint olyanok, melyek a talaj természeté-
vel fliggtek Ossze, részint pedig olyanok, melyek Paris la-
kossaganak elGitéleteiben gyokereztek. Paris olyan tala-
jon épllt, mely nagyon nehezen tiiri az &sot, a kapat, a
kutatast, az emberi kéz munkajat. Semmit se nehezebb
atflrni és attorni, mint azt a geolédgiai alakulést, melyen a
csodas torténelmi alakulds: Paris — nyugszik. Akéarhol
és akarmivel kezdddjék e munka: sirin kovetkeznek a
foldalatti akadalyok. Hig agyag, foly6viz, kemény szikla,
majd megint puha és mély iszap. A csakany csak nagy
faradsaggal tud el6re hatolni a mészrétegekben, melyek
vékony agyag — és az ember megjelenését megel6z6
id6k oczeanjabol szarmazott kagyléhéj — rétegekkel val-
takoznak. Masutt egyszerre marga tor el és irtdzatos
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zuhatag erejével gy tori 0ssze a legvastagabb tdmaszto-
gerendakat is, mintha Gvegb6l lennének. Nemrég, mikor
a villettei gy(jtécsatornat a hajézas félbeszakitasa és a
csatorna kilritése nélkil kellett atvezetni a Saint-Martin-
csatorna alatt: a csatorna konyokrészén repedés tamadt
és a viz egyszerre elontdtte az egész foldalatti munka-
telepet, annyira, hogy a szivattyuk elégtelenek voltak
az eltavolitadsara. Buvarral kellett megkerestetni a repe-
dést és igy is csak nagy bajjal lehetett eltomni. Masutt,
a Szajna mellett, s6t jo tavolra is a folydtdl, mint pél-
daul Belleville-ben, a Grande-Rue és a Luniére atjaro
tajékan feneketlen homokszigetek vannak, melyekben
egy szempillantas alatt elmeriilhet az ember. Vegyik eh-
hez a dogleletes leveg6tél okozott fuladasokat, a hirtelen
beomjasokat, a typhust, melyet a munkésok lassanként
magukba szivnak. Manapsag tortént, hogy Monnot mér-
nok, miutan tiz méternyi mélységben megépitette a Clichy-
jaratot, miutdn omlasokkal és rothadasos rétegekkel da-
czolva csatornat vont a L’Hépital-boulevardtdl a Szajnaig,
miutan, hogy Périst megszabaditsa a montmartrei zuhata-
goktdl és lefolyast biztositson annak a kilenczhektaros to-
nak, mely a Martyrs-sorompd kozelében tespedt, négy-
havi szakadatlan és tizenegy méter mélységben folyta-
tott munkéval megépitette a Blanche-sorompo6tol az
aubervilliersi atig terjed6 csatornat, miutan hat labnyira
a fold alatt csatornat vont a Barre-du-Bec-utcza alatt:
halalat lelte. Miutdn haromezer méter csatorndt fa-
laztatott a varos Kkulonbdz6 részein, miutdn az
Arbaléte-kidgazdssal megszabaditotta a Censier-Mouffe-
tard-utczatorkolatot az es6viz eldntéseitdl, miutan
sziklan és futbhomokon at megépitette a Saint-Georges-
csatornat, miutan elvégezte a Notre-Dame-de-Nazareth-
kidgazas lesiilyesztésének veszedelmes munkajat: Du-
leau mérndk halalat lelte. Az effajta hésiességekrél nem
adnak ki jelentéseket, holott hasznosabbak, mint a csata-
téren véghezvitt ostoba mészarlasok.

1832-ben a parisi szennycsatorna még tavolrol se
volt az, a mi ma. Bruneseau megadta a lenditést, de a ko-
lerara volt szilikség, hogy megcsinaljak a rengeteg mi-
vet, melyet azoOta elvégeztek. Csodalatos, hogy, példaul,
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a fOcsatorna egy része, melyet nagy-csatornanak nevez-
tek, 1821-ben még a szabad ég alatt bliz6lgott a Gourdes-
utczaban. Paris varosa csak 1823-ban taldlta meg zsebé-
ben azt a kétszazhatvanhatezernyolczvan francot és hat
centimes-t, a mi ennek a gyaldzatnak a befedésére kel-
lett. A Combat-, Cunette- és Saint-Mandé-emésztékut
az egész hozzavalo tisztogatd szerkezettel 1836-bol vald.
Péaris bélcsatorndjat egy negyedszazad Ota ujjaalkottak
és tizszeresre nagyobbitottak.

Harmincz évvel ezel6tt, a junius 5-iki és 6-iki fel-
kelés idejében sok helyen szinte még merdben a régi volt
a szennycsatorna. Szamos utcza, mely ma mér be van
boltozva, akkor még nyilt &rok volt. Utczdk vagy terek
lejtés helyein gyakran lehetett latni nagy négyszogletes
vasracsokat, melyek simara koptak a témeg labatdl, ve-
szedelmes csuszés szigetek voltak a kocsik szamara és
elbuktattdk a lovakat. 1832-ben egész sereg utczaban, az
Etoile-, a Saint-Louis-, a Temple-, a Vieille-du-Temple-,
a Notre-Dame-de-Nazareth-, a Folie-Méricourt-, a Fleurs-,
a Petit-Musa-, a Normandie-, a Pont-aux-Bichez-, a Ma-
rais-, a Faubourg-Saint-Martin-, a Notre-Dame-des-Vic-
toires-, a_Faubourg-Montmartre-, a Grange-Bateliére-, a
Champs-Elysées-, a Jacob-, a Tournon-utczdban a vén
goth csatorna még czinikusan tatogatta a torkéat. Nagy
nyilasok voltak ezek, melyek egynémelyike monumen-
talis szemérmetlenséggel sarokkdvekkel volt koriilszegve.

1806-ban Paris a szennycsatorna tekintetében ko-
rilbelil még ugyananndl a szamnal tartott, melyet 1663
majuséban Allapitottak meg: Otezer haromszaz huszon-
nvolcz ol. Bruneseau utdn, 1832 januar 1-én negyven-
ezer haromszdz méter volt a szam. 1806-tdl 1831-ig
évenként atlag hétszazoétven méter volt a novekedes;
azOta minden évben nyolcz, sét olykor tizezer méter
hosszi folyosot épitettek, betonalapon, oltott mészszel.
Egy-egy méter hétszaz francba kerilt, ugy, hogy a mai
Paris hatvan mérféldnyi szennycsatorndja negyven-
nyolcz millié francot képvisel.

A fentebb jelzett nemzetgazdasagi haladas dolgan
kivil fontos egészségligyi feladatok is kapcsolodnak e
nagy kérdéshez: Paris szennycsatorndjahoz.
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Paris két medencze kozott terll el, egy vizme-
dencze és egy légmedéncze kozétt. A viz, mely meglehe-
t6s mélyen van a fold alatt, de a melyet a furasok mar
kétszer érintettek, kréta- és juramész-réteg kozoétt szi-
varog; a kozépsd réteg huszondt mérfold atméréjd ko-
rong, melylyel nagyszamd folyd és patak kozlekedik;
egy valamely grenellei katbél meritett pohar vizben a
Szajna, a Marne, a Yonne, az Oise, az Aisne, a Cher, a
Vienne és a Loire vizét issza az ember. Ez a viz egészsé-
ges, el6szor az éghdl jon és aztan a foldbél; a légme-
dencze tartalma artalmas, mert a szennycsatornabdl szall
fel. A kloaka minden miazmaéja ott kering a varos levegé-
jében, ezért oly rossz ennek a belégzése. Tudomanyo-
san megallapitottdk, hogy a szemétdomb felett leng6 le-
veg0 -tisztdbb, mint Paris leveg6je. Valamikor majd, a
haladas segitségével, mikor a miszerek tokéletesebbek
lesznek és a vildgossdg jobban el lesz terjedve: a viz-
medenczét fel fogjadk hasznalni a légmedencze megtiszti-
tdsara. Mas szdval: a szennycsatorna kimosasara. Tud-
juk, hogy e kimoséson azt értjiik, hogy az iszapot vissza-
adjak a foldnek; a trdgya a talajnak jut és megterméke-
nyiti a szantofdldet. Ez egyszer( eljaras csokkenteni
fogja a nyomort és ndvelni az egészséget. Jelenleg Péris
betegségeinek sugara Otven mérfoldnyire terjed a
Louvre-t6l, ha ezt Ugy vessziik, mint e pestises kor koz-
pontjat.

Azt lehetne mondani, hogy tiz szdzad 6ta a kloaka
Parisnak a betegsége. A szennycsatorna az a vétek, mely
a varos vérében van. A nép dsztdne sohase volt tévedés-
ben e fel6l. A csatornatisztitd mestersége valamikor épp
oly veszedelmes és a népnek szinte épp oly ellenszen-
ves volt, mint a dogmesteré, melyet hosszl id6n at iszo-
nyat kornyezett és a héhérnak kellett ellatnia. Kémdivest
csak nagy dijazassal lehetett reabirni, hogy leszalljon
e biizds arokba; a katasé létraja habozva merilt ald be-
Iéje, kozmondas volt: lemenni a csatorndba, annyi,
mint a sirba széllani és, mint mar mondtuk, mindenféle
borzalmas legenda arnyékolta be ezt az driasi poczegdd-
rét, ezt a félelmes uriilék-gyiilhelyet, melyben nyoma van
a foldgébmb forradalmainak épp Ggy, mint az emberek
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forradalmainak és a melyben minden cataclysmanak
megtalalhatok a maradvanyai: a viz6z6n kagyloitol Ma-
rat szemfed6jének rongyaig.

HARMADIK KONYV.
Szenny és lélek;
1.

A kloaka meglepetései.

Valjean Janos Paris szennycsatornajaban volt.

Ujabb hasonlatossag Paris és a tenger kozott. Mint
az Oczeanban, a buvar itt is eltlinhet.

Hallatlan &tmenet. A véros kell6s koézepén Valjean
Janos kijutott a varosbol és egy szempillantas alatt, a
mennyi id6be a racs folemelése és visszabocsatasa tar-
tott, a fényes nappalbdl a teljes sotétségbe, délb8l §éj-
félbe, tombolasbdl a némasagba, mennydorgd forgdszél-
bél a sir nyugalméba és — még csodasabban, mint annak
idején a Polonceau-utczaban — a legnagyobb veszede-
lembdl a legfoltétlenebb biztonsagba jutott.

Egyszerre lezuhant valami pinczébe, eltlint Paris si-
lyeszt6jebe; otthagyta az utczat, melyben mindenditt a
halal tombolt, ezért a sirbolt féléért, mely életet kinalt.
Sajatsagos pillanat volt. Valjean Janos néhany masod-
perczig mintegy elkadbulva allott és bamultan hallgatod-
zott. Az (dvOsség csapOajtaja hirtelen megnyilt alatta.
Az égi josag mintegy aruld6 modon jott a segitsegére. Ima-
dasra meéltd csalafintaskoddsa a gondviselésnek!

Azonban a sebesllt nem moczczant és Valjean Ja-
nos nem tudta, él6t vagy halottat hozott-e magaval a
mélységbe.

Els6 érzése az elvakulads volt. Egyszerre nem latott
semmit. E mellett Ggy tlnt fel neki, mintha meg is sike-
tllt volna. Semmit se hallott. A gyikolas 6rjongdé vihara,
mely néhéany Iépésnyire felette diihdngdtt, mint mar em-
litettlik, a foldréteg vastagsaga miatt csak elhaldan és ha-
tarozatlanul, mint valami tavoli moraj hallatszott be hoz-
z4ja. Erezte, hogy szilard talaj van a laba alatt; ez volt
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minden; de ez elég is volt. Kinyujtotta a karjat, aztan a
masikat, mindkét kezével érintette a falat és tudomasul
vette, hogy a folyoso sziik; megcsuszott és tudomasul
vette, hogy a padl6é nedves. Attdl tartva, hogy lyuk, go-
dor, valami mélység lehet el6tte, nagy Ovatosan lépett
egyet; megallapitotta, hogy a padlézat folytatddik; blizos
para figyelmeztette, hogy micsoda helyen van.

Néhany pillanat malva méar nem volt vak. A szelel
Iyukon, melyen &t leszallt, némi vildgossag szivargott be
és szeme hozzéalkalmazkodott az (reghez. Kezdte meg-
kilénboztetni a dolgokat. A folyosd, melyben — ez a leg-
megfelel6bb kifejezés — a fold ald bujt: mdgotte el volt
falazva. Egyikében volt azoknak a zsdkutczaféléknek,
melyeket a miszaki nyelv kidgaz6dasoknak nevez. El6tte
egy irtasok fal meredt: az éjszaka fala. A szelel6lyuk vila-
gossaga tiz-tizenkét lépésnyire attol a helyt6l, a hol Val-
jean Janos allott, véget ért és a nedves falnak alig néhany
méterére vetett valami sapadt derengést. Ezen tal s(ir(
homaly, ebbe behatolni: borzalmasnak tetszett és mint-
egy aldbukésnak tiint fel. Mindazonaltal ebbe a kddfalba
be lehetett hatolni és be is kellett. S6t sietni kellett. Val-
jean Janos elgondolta, hogy a racsot, melyet maga alatt
megpillantott, a katonak is észrevehetik és hogy minden
ettdl figg. Ok is lejohetnek és atkutathatjak a csatornat.
Egy perez se volt veszteni vald. Mariust letette volt a
féldre; most — igy kell mondanunk — Ujra felszedte a ha-
tara és elindult. Elszantan belépett a sotétségbe.

A val6sdg az, hogy sokkal kevéshbé voltak meg-
mentve, semmint Valjean Janos hitte. Mas és nem kisebb
veszedelmek fenyegették Oket. A csata menykoves zi-
vatara utan a miasmak barlangja; a chaos utan a kloaka.
Valjean Janos a pokol egyik koréb6l a masikba esett.

Miutdn vagy Otven lépést tett, meg kellett allania.
Vélasztania kellett. A folyos6 egy masikba nyilt, mely
haréntirdnyban huzédott. Két Gt kindlkozott itt. Melyiket
vélassza? Jobbra forduljon-e vagy balra? Hogy tajéko-
z6djék ebben a fekete Utveszt6ben? Ez Gtvesztének, mint
méar emlitettiik, van kivezet6 fonala: a lejtése. Kovetni
a lejtést ann3d, mint a foly6 felé menni.

Valjean Janos nyomban redjott erre.
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Azt mondta magaban, hogy alkalmasint a véasar-
csarnok csatorngjaban van; ha balra megy és a lejt6 ira-
nyaban, egy negyeddra se telik bele és valamelyik Szaj-
nai csatornatorkolathoz jut, a Pont au Change és a Pont
Neuf kdzott, vagyis fényes nappal Paris legnépesebb he-
lyén bukkan el6. Esetleg valamely piacz nyilasan. Hogy
almélkodnanak az emberek, ha egyszerre két véres férfi
bujnék elé a foldbdl! Rend6rok jonnének, fellarmaznak a
legkozelebbi 6rallomast. Még kinn se volnanak és mar
foglyok lennének. Jobb, ha beleveszi magat ebbe a tom-
kelelgbe, a sotétségbe és a gondviselésre bizza, hogy hol
jut k.

Jobbra fordult és a lejtének fel indult.

A hogy befordult a szdgleten, a szelel6 lyuk tavoli
vildgossdga egészen eltlint, a sotétség fuggonye ismét
redborult és Valjean Jdnos megint vakka valt. Mindazon-
altal egyre haladt el6re és oly sebesen, a hogy csak tu-
dott. Marius két karja a nyaka korll volt fonva, labai
pedig hatul légtak. Valjean Janos egyik kezével Marius
két karjat fogta, a masikkal a falon tapogatodzott. Marius
arcza odaért az dvéhez és, mert véres volt, oda is ragadt.
Erezte, hogy valami meleg folyadék csurog red és ke-
resztill szivarog a ruhajan: Marius vére. File azonban,
mely a sebesiilt szajahoz ért, nedves meleg parat érzett,
a mi a lélegzésrél, vagyis Marius életben létérdl tanusko-
dott. A folyosd, melyben Valjean Janos most bandukolt,
kevésbbé volt sz(ik, mint az el6bbi. Valjean Janos csak
nagy faradsaggal tudott elére jutni. A megel6z8 napi esd
meg nem folyt el egészen, patakban Omlétt a csatorna
kozepén és Valjean Janosnak a falhoz kellett simulnia,
ha nem akart vizben jarni. igy lépkedett a sotétben.
Azokhoz az éjszakai lényekhez hasonlitott, melyek a lat-
hatatlanban tapogatédznak és a homaly elagazdédasaiba
veszvék.

Mindamellett lassanként, akar mert a szelelSlyu-
kakon itt-ott némi vildgossag sz(irddott be, akar pedig
mert szemei hozzaszoktak a sotéthez, homalyosan kez-
dett eligazodni és meg-megpillantotta vagy a falat, me-
lyet érintett, vagy a boltozatot, mely alatt haladt. A pu-
pilla kitdgul az éjszakaban és végll is vildgossagot talal
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benne, épp ugy, mint ahogy a lélek kitdgul a balsorsbhan
és végil I1s megtaldlja benne lIstent.

A tajékozodas azonban nagyon nehéz volt.

A csatorna vonala, hogy Ugy mondjuk, lenyomata a
felette levd utcza vonalanak. Az akkori Parisban kétezer-
kétszdz utcza volt. Képzeljuk el ezalatt a sotét dgaknak
azt a rengetegét, melyet szennycsatornanak neveznek.
Az akkori csatorndk egy vonalban tizenegy mérfoldet
tettek Kki.

Fentebb emlitettik, hogy az utébbi harmincz
év munkaja kovetkeztében a mai halézat nem kevesebb,
mint hatvan mérfold.

Valjean Janos azzal kezdte, hogy tévedett. Azt
hitte, hogy a Saint-Denis-utczaban van és nem ott volt.
A Saint-Denis-utcza alatt 6don k&csatorna vonul, mely
XIll. Lajos korabdl val6 és egyenesen a nagy-csatornanak
nevezett gyljt6csatorndba szolgal; csak egy hajlasa van,
jobboldalt, az egykori Cour des Miracles helyén és csak
egy csatorndval kozlekedik: a Saint-Martin csatornaval,
melynek négy &ga keresztbe szeli. A Petite-Truanderie
csatornaja, melynek nyilasa a korcsma mellett volt, soha-
sem kozlekedett a Saint-Denis-utcza csatornajaval, ha-
nem a Montmartre csatorndjaba nyilik és Valjean Janos
ide jutott be. Itt béven volt alkalom az eltévedésre. A
montmartrei csatorna egyike a régi halézat legtémkelege-
sebb részeinek. Valjean Janos szerencsére maga mogott
hagyta a vaséarcsarnok csatorngjat, mely egymast keresz-
tll-kasul szel6 jaratokbol all; de még nem egy nehézség
és utczasarok volt el6tte, a mely mintegy kérd6jelként
bukkant fel a sotétben. igy el6szor is balkézr6l a nagy
Platriére-csatorna, mely 0ssze-vissza kiszélva bocsatja
T és Z alaki jaratait a posta-palota és a gabonacsarnok
ala, egész a Szajnaig, hol Y formaban végzdOdik; aztan
jobb kézr6l a Cadran-utczai gorbe folyoso, harom kiaga-
zasaval, mely mind egy-egy atjar6; harmadszor, ismét
balkézr6l a Mail-elagazodas, mely mindjart a kezdetén
villaforméara bomlik és zeg-zlgosan megy egész a Louvre
bonyodalmas, minden iranyban szertedgazé csatorna-
hal6zatdhoz; végll, jobboldalt, a Jeuneurs-utczai vakon
végzddd folyosd, hogy azokrol az apr6é kiagazasokrol ne
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is szbljunk, melyek még a fécsatorna el6tt vannak, holott
csak ez vezet valami biztos tavoli kijarohoz.

Ha Valjean Janosnak csak némi fogalma is lett volna
arrél, a mit a fontebbiekben vézoltunk, méar csupan a fal
megtapintasarol red kellett volna jonnie, hogy nem a
Saint-Denis-utcza alatt jar. Az ddon faragott k6 és a csa-
tornaban is bliszke és kiralyi épités helyett, mely granitot
hasznélt fel és a melynek minden 6le nyolczszaz livresbe
kertlt, a mai olcséséagot tapinthatta volna, a gazdasagos
épitést, mely oltott mészszel ps betonnal dolgozik, a pol-
gari kémivesmunkat, melyb&l kétszaz franc egy méter;
de héat Valjean Janos mitsem tudott e dolgokrol.

Csak ment tovabb, aggodalmasan, de nyugodt Iép-
tekkel, nem latva semmit, nem tudva semmit, reabizva
magat a véletlenre, vagyis atengedve magat a gondvise-
Iésnek.

Fokonkint azonban mindjobban valami borzalom
fogta el. A homaly, mely korulvette, behatolt az elmé-
jébe is. Rejtélyben bandukolt. A kloaka csatornaja rette-
netes; széditéen kaszalddik ossze-vissza. Vajmi rémes,
bezéarva lenni e foldalatti Parisba. Valjean Janosnak va-
kon kellett megtalalni, s6t kitalalni az Gtjat. Minden lépés,
a mit ebben az ismeretlenben koczkaztatott, gy lehet,
hogy utolso Iépése. Hogy fog innen kikertlni? Talal-e
kijaratot? Es kell§ id6ben taldlja-e meg ezt? Ez a ké-
jaratos oriasi foldalatti szivacs enged-e maodot, hogy at-
hatoljon rajta? Nem akad-e Gtjaba valamely varatlan cso-
moéja a sOtétségnek? Nem lesz-e kénytelen egyszerre
csak megallani a kibonyolithatatlansag el6tt? Nem fog-e
Marius elvérzeni és 6 maga nem hal-e éhen? Nem az a
végzet var-e redjuk, hogy mindketten itt vesznek és
csontvazuk itt marad ebben az éjszakaban? Nem tudott
semmit. Mindezeket a kérdéseket folvetette magaban; de
egyikre se tudott felelni. Péris belseje 6rvényl6 mélység.
Miként a proféta, 6 is a szérnyeteg hasaban volt.

Egyszerre meglepetve allott meg. A legvaratlanabb
pillanatban és noha folyton egy iranyban haladt, észre-
vette, hogy maér nem fdlfelé visz az Gt; a csatornaban
folydogalé viz nem a labaujjahoz, hanem a sark&dhoz csa-
podott. A csatorna lefelé lejtett. Miért? Talan hirtelen
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mégis a Szajna kozelébe jutott? A veszély nagy volt, de
visszafordulni még veszedelmesebb. Folytatta uUtjat.

Nem a Szajna felé haladt. A nyeregszer( talaj, me-
Iyen a jobb parti Paris nyugszik, az egyik oldalon a
Szajna, a masikon pedig a nagy csatorna felé lejt.
A nyereg gerincze, mely vizvalasztoként szerepel, sze-
szélyes girbe-gorbe vonal. Legmagasabb pontja, mely a
viz lefolydsdt megosztja, a Sainte-Avoye-csatorndban a
Aiichel-le-Comte-utczan t(ii, a Louvre csatornjaban a
boulevardok mellett, a montmartrei csatornaban pedig a
vasarcsarnok kozelében van. Valjean Janos erre a legma-
gasabb pontra ért el. A f6csatorna felé tartott; jo (ton
jart. De & mitsem tudott errél.

Valahanyszor valamely kiagaz6dashoz ért, meg-
tapogatta a szogleteket és ha azt talalta, hogy az Uj nyi-
las szlikebb, mint a folyosd, a melyen at jott, nem Iépett
be, hanem egyenest folytatta az Utjat, mert — nagyon he-
lyesen — (gy okoskodott, hogy minden sz(ikebb jarat va-
lami zsékutczdba vezet és csak eltavolitja czéljatol,
vagyis a kijarattol. Igy sikeriilt elkeriilnie a négyszeres
csapdat, melyet a fentebb felsorolt négy Utvesztd allitott
neki a sotétben.

Bizonyos id6 mulva észrevette, hogy Kijutott a Ia-
zadastol megkdovesitett Parisbol, hol a torlaszok meg-
akasztottdk a kozlekedést és visszajutott az €él6 és norma-
lis Paris ala. Feje felett egyszerre mintha tavoli, de foly-
ton tart6 mennydorgés indult volna. A robog6 kocsik
zaja volt.

Mar vagy egy félora 6ta haladt, legaldbb az o sza-
mitasa szerint annyi idd telhetett el és még eszébe se ju-
tott, hogy megpihenjen; csupan az egyik keze helyett
most a maésikkal tartotta Mariust. A sotétseg mélyebb
volt koruldtte, mint valaha; de ez a mélység megnyug-
tatta.

Egyszerre megpillantotta maga el6tt az arnyékat.
Valami gyenge, szinte alig észrevehetd voroses vilagos-
sagon rajzolédott ki, mely hatarozatlanul reavet6dott
labai alatt a padldra, megvilagitotta feje felett a boltoza-
tot és jobbrol, balrdl elosont mellette a csatorna falan. El-
amulva fordult héatra.
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Maogotte, a folyosdban, melyen éathaladt, oly rnesz-
szeségben, mely végtelennek latszott, a slr(i sotétségen
at valami borzalmas csillag ragyogott, mely mintha Gt
nézné.

A rend6rség gyaszos csillaga volt, mely kigyuladt a
csatornéban.

A csillag mogott nyolcz-tiz fekete, egyenes, tisz-
'Itén ki nem vehet6, rettenetes alak hatarozatlan mozgasa
atszott.

Magyaréazol.

Junius 6-an a rend6rség parancsot kapott, hogy ku-
tassa at a szennycsatornat. Attol tartottak, hogy a le-
gy6zé8itek ide menekiilnek és mialatt Bugeaud tabornok
a foldfeletti Parisi soporte végig, Gisquet rendérféndknek
meg kellett motoznia a foldalatti Parisi; egymassal 6ssze-
fliggd kettés mivelet volt ez, melyet a kozhatalom stra-
tégidja fent a katonasdggal, lent a renddérséggel végzett
el. Harom csapat renddr és csatornatisztito jarta be Paris
foldalatti Gtvonalait, az els6 a jobb, a masodik a bal
parton, a harmadik pedig a szigeten.

A rend6rok karabélylyal, vasasbottal, karddal és
térrel voltak felfegyverkezve.

Az a fényl§ pont, melyet Valjean Janos megpillan-
tott, a jobbparti czirk&locsapat lampaja volt.

A csapat éppen a Cadran-utcza gorbe csatornajat
és ennek harom atjarojat vizsgalta volt at. Mialatt a lampa
lidérczfénye az atjarokban bolyongott, Valjean Janos el-
haladt a Cadran-utczai csatorna bejarata el6tt, de mert
a nyilast keskenyebbnek talalta, mint a milyen a f§ fo-
lyos6é volt, nem lépett be. Tovabb ment. A rend6roknek,
mikor kijottek a Cadran-utczai csatornabdl, Ggy tetszett,
mintha a korcsatorna fel6l léptek neszét hallandk. Val-
jean Janos léptei voltak. A csapatot vezet6 altiszt feltar-
totta lampajat és a renddrok feszilten néztek a kodbe,
a merr6l a nesz hallatszott.

Leirhatatlan perez volt ez Valjean Janosra nézve.

Szerencsére ha 0 jol latta is a lampat, a lampa nem
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lathatta 6t. A lampa a vilagossag volt, 6 pedig a sotét-
ség. Messze volt és beleveszett a hely feketeségébe. A
falhoz simult és megéllt.

Egyébirant nem is tudta, hogy mi mozog ott mo-
gotte. Az dlmatlansag, az étlenség, a sok izgalom 6t is va-
lami vizionarius allapotba széditette. Vilagossagot latott
és e vildgossadg kortl homalyos alakokat. Mi volt ez?
Nem tudta.

A hogy Valjean Janos megéllt, a nesz is megsz(nt.

A csapat haligatédzott és nem hallott semmit; né-
zett és nem l4atott semmit. Tanécsot tartottak.

A montmartrei csatorna e pontjan volt akkoriban
egy kis térseg-féle, melyet azota eltlintettek, mert nagy
esOzések alkalmaval kis t6 szokott ott keletkezni. A csa-
pat ezen a kis téren tanakodott.

Valjean Janos latta, a mint ez arnyak, kort for-
mélva, buldogg-fejeiket Osszedugjak és Osszesugnak. A
tanacskozéasban arra a megallapodasra jutottak, hogy té-
vedtek, nem hangzott nesz, nem jar errefelé senki, hidba
valé faradsag volna atkutatni a korcsatornat, kar lenne
az id6ért, hanem inkabb Saint-Merry felé kell sietni, mert
ha akad valami dolog, Ugy bizonyara azon a tajékon.

Az altiszt parancsot adott, hogy forduljanak be
balra, a Szajna felé lejt6s0dé iranyban. Ha esziikbe jutott
volna, hogy két szakaszra oszoljanak és mindkét irany-
ban kdvessék a csatorna lejtését: Valjean Janost bizony-
nyal elfogtdk volna. Ezen az egy szalon mualt minden.
Lehetséges, hogy a rend6rfénokség, attdl tartva, hogy
Osszelitkozésre keriil a dolog és hogy a felkel6k nagy
szammal lesznek, megtiltotta volt a csapatnak, hogy
tobb részre szakadjon. A czirkalé-csapat elindult és ott
hagyta Valjean Janost. Valjean Janos egyébirant az egész
m(iveletb6l csak annyit latott, hogy a lampa hirtelen
eltdint.

Az altiszt, rend6r-lelkiismeretének megnyugtatasa
végett, elsiitotte karabélyat, abba az irdnyba, a melynek
hatat készilt forditani és a hol Valjean Janos allott. A
durrands visszhangja vegiggorgott a kriptaban, mintha
a csatorna bofogése lenne. Egy darab vakolat, mely le-
hullott és Valjean Janostél néhany lépésnyire felfecsken-
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dezte a vizet, jelezte, hogy a golyd kozel a fejéhez
vagodott felette a boltozathoz.

Egy ideig szabalyos és lassu léptek nesze hang-
zott a csatorndban, a messzeség novekedésével mind hal-
kabban és halkabban, a fekete alakok csoportja eltlint, a
boltozaton voroses iv reszketett, mely egyre bagyad-
tabb lett, majd egészen elenyészett, a csend Ujra mély-
ségessé, a sotétség Ujra teljessé valt, a vaksag és a sliket-
ség Ujra birtokaba vette a csatornat és Valjean Janos,
még nem merve megmozdulni, sokaig allt a falhoz ta-
maszkodva, fesziilten hallgatédzva és Kkitagult pupillék-

kal nézve abba az iranyba, a merre a kisérteties Orjarat
eltdnt.

Azuldozott.

Meg kell adni az akkori rend6rségnek, hogy még a
legstlyosabb kozéleti valsagok idején is rendiletlentl
teljesitette felligyel6 és 6rkodd kotelességét. A lazadast
nem tekintette Urigynek, hogy szabadjukra hagyja a go-
nosztevéket és nem engedte meg maganak, hogy
elhanyagolja a tarsadalmat, mert a korméany ve-
szedelemben forog. A rendkivuli korilmények ko-
z6tt is pontosan végezte a rendes szolgalatot. Noha
kiszdmithatatlan politikai esemény kezddédott, a forrada-
lom lehet6ségének nyomaésa alatt is, nem engedve ma-
gat elvonatni se felkelést6l, se torlaszt6l, a renddr (iz6be
vette a tolvajt.

Ez tortént junius 6-ikdnak délutanjan is a Szajna
partjan, a jobboldali sanczfélén, valamivel tdl a rokkan-
tak hidjan.

Ma mar nincs ott sancz. A tajék képe megval-
tozott.

E sanczon két ember, bizonyos tavolsagban egy-
mastol, Ggy tetszett, mintha figyelné egymast, de e mel-
lett az egyik kerulni akarna a masikat. Az, a ki el6l ment,
tavolodni igyekezett, mig az, a ki hatul jott, kdzeledni
iparkodott.

Olyba latszott ez, mint valami sakkjaték, mely ta-



248 HUGO VICTOR

volr6l és néman jatszodik. Sem az egyik, sem a masik
nem sietett, mindketten lassan mentek, mintha mindegyi-
kok attol félne, hogy a sietéssel gyorsabb léptekre 0sz-
tonzi a masikat.

Azt lehetett volna mondani, hogy valami étvagy
koveti itt nyoman a zsdkmanyat, a nélkil, hogy mu-
tatnd a szandékat. A zsdkmany ravasz volt és jol vi-
gyéazott.

Az (iz6be vett menyét és az (iz6 eb arénya volt
kett6jik kozott. Az, a ki menekilni iparkodott, igény-
telen formaju, vézna ember volt; az, a ki meg akarta ra-
gadni, magas termet(i, kemény nézés(i és izmos marku
legénynek latszott.

Az els, érezve, hogy gyongébb, keriillte a maso-
dikat és mélységesen bosszus modon igyekezett tavol
maradni t6le; ha valaki latja, szemében megpillanthatta
volna a futds komor és ellenséges kifejezését és mind-
azt a fenyegetést, a mi a félelemben lakozik.

A part egészen néptelen volt; senki se jart arra és
még csak egy csdnakost vagy egy napszamost se lehe-
tett Iatni.

A két férfit csak a talsd partrél lehetett jol latni
és a ki onnan figyelte volna Oket, azt latta volna, hogy a
ki el6l megy rongyos, esetlen és aggodalmas alak, a ki
reszket szakadozott zubbonyaban, a méasik pedig hivata-
los formé&jua ember, a ki allig begombolva viseli a tekin-
tély kabatjat.

Az olvasé talan, ha kozelebbrdl lathatnd, megis-
merné e két embert.

Mi volt a mésodiknak a czélja?
| Alkalmasint, hogy melegebb ruhdba oltoztesse az
els6t.

fia egy ember, kit az allam ruhaz, nyomon kovet
egy rongyos embert, azért teszi, hogy ezt is az allam-
mal ruhaztassa fel. Csak a szinben van a kiilonbség. Kék
ruhdban jarni: tisztesség; vords ruhat viselni: kellemet-
lenség.

A mélységnek is van biborja.

Az, a ki el6l ment, alkalmasint valami efféle kelle-
metlensegtdl és efféle bibortdl 6hajtott megmenekedni
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Hogy a masik hagyta menni és még nem csipte nya-
kon, ez minden val6szinliség szerint azért tortént, mert
remélte, hogy majd valami jelent6s talalkara fog kilyu-
kadni és annal jobb lesz a fogés.

Ezt a hozzavetést még hihetdbbé teszi, hogy a be-
gombolt kabatu ember a sanczrél megpillantva egy bér-
kocsit, mely Uresen baktatott a parton, intett a kocsis-
nak. A kocsis megértette a jelet, nyilvan redismert. A
gyanus csavargd, ki elél ment, ezt nem vette észre.

A kocsi a Champs-Elysées fai mentén haladt. Mesz-
szir6l latni lehetett a kocsis fels testét és az ostort, me-
lyet kezében tartott.

A rend6roknek Kiadott titkos utasitdsok egyik
pontja azt mondja: »Mindig legyen a kozelben bér-
kocsi, mely sziikség esetén rendelkezésre all.*

A két ember kifogastalan stratégidval haladt to-
vabb, mignem a ki el6l ment, eljutott egy toltéshez, mely
arra szolgait, hogy a Passybdl jov6 kocsisok lehajthattak
rajta a folydhoz, megitatni lovaikat. E toltést azota, a
symmetria kedvéért, eltakaritottdk; a lovak szomjan
vesznek, de a szem gyonyorkddhet az aranyossagban.

Valoszmu volt, hogy a zubbonyos ember e toltésen
at a Champs- Elysées fai kozé akar menekiilni, a melyek
slrién &lltak; de viszont renddr is sok czirkalt kozottik,
Ggy, hogy Ulddz()’je kénnyen kaphatott volna segl'tséget.

Egyébirant e hely nagyon kozel van az i. Ferencz-
rél nevezett hazhoz is, a mely mellett rendéralloméas van.

A begombolt kabatu ember nagy csodalkozasara az
lldozott nem vagott neki a toltésnek, hanem tovabb ha-
ladt a parton.

Helyzete mind valsadgosabbra valt.

Ha csak nem ugrik a Szajnaba, mit akar csinalni?

Vissza nem fordulhat; nincs tobbé se toltés, se lép-
cs6 és mar egész kozel az a hely, a Szajna hajldsa a
jénai hidnal, hol a sancz, miutan mar egyre keskenyebbé
valt, vékony nyelvként benyudlik a folyéba és letiinik a
viz alatt. Itt elkerllhetetlenil meg kell allania. Jobbrol
a meredek fal, balrol és szemkozt a viz, hata mogott
pedig a hivatalos hatalom.

lgaz, hogy a sancz végét valami hét-nyolcz lab
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magas omladék halom fedezte el a szem elél. De vajjon
az uldozott komolyan remélte, hogy elrejtézhet e halom
mogott, melyet csak meg kell keriilni? Gyerekes dolog
lett volna. Bizonynyal nem is gondolt red. A tolvajok
artatlansdga nem terjed ennyire.

Az omladék-halom a viz szélén kiemelkedés-félét
alkotott, mely, mint valami kis hegyfok, a part falaig
folytatodott.

Az Uldozott elért e kis dombhoz és megkeriilte,
Ggy, hogy a masik most mar nem lathatta.

Ez, nem latvdn, maga is latatlanna valt; felhasz-
nalta az alkalmat és levetve minden szinlelést, gyorsan
kezdett lépkedni. Néhany pillanat malva ott volt a ha-
lomnél és megkerulte. Elamulva &llt meg. Az ember,
kire vadaszott, nem volt sehol.

A zubbonyos ember nyomtalanul eltdnt.

A sancz a halmon tal minddssze csak vagy har-
mincz |épésnyire folytatddott, aztan a viz ald merdilt,
mely a viz faldt csapkodta.

Az (ildoz6tt nem ugorhatott a Szajndba, de nem
maszhatott fel a falon se a nélkil, hogy a ki kovette, ne
latta volna. Hova lett?

A begombolt kabatos ember egész a sancz végéig
haladt és ott egy pillanatig elgondolkozva allt, dssze-
szoritott markokkal és furkészéen jartatva tekintetét.
Egyszerre homlokara csapott. Azon a helyen, hol a
sancz végzOdott, és a viz kezdédott, széles és alacsony,
ives hajlasi vasracsot vett észre, mely nagy lakattal
volt elzarva. E racs, a parti fal tovébe vagott ajto, egy-
arant nyilt a folydra is, meg a sanczra is. Alatta feketés
patak folydogalt el6. A patak a Szajnaba Omlott.

A vastag rozsdas vaspalczadkon tul boltozatos és
sOtét folyosd latszott.

A kabatos keresztbe fonta karjait és szemrehanyo
tekintettel nézte a récsot.

E tekintetnek nem volt eredménye. Megprdbalta,
hogy a kezével nyissa ki. Megrazta a racsot, de ez nem
engedett. Val6szinl, hogy az imént Kinyilt, noha semmi
neszt se lehetett hallani, a mi ilyen rozsdas racs részérdl
mindenesetre igen kilénds; de biztos, hogy Ujra zarva
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volt. Ez arrdl tanGskodott, hogy annak az embernek,
a ki el6tt ki kellett tarulnia, rendes kulcsa volt hozza.

A kabatos ezt nyomban atlatta és a felhdborodas
hangos kidltasra fakasztotta:

— Ez mar mégis sok! Hivatalos kulcs!

Aztan, nyomban lecsendesedve, egész sereg gondo-
latot fejezett ki szinte gunyos ismételgetésével ennek az
egytagu szonak:

— Lam! L&m! L&m!

Ezzel, nem tudni miféle reményben, hogy talan az
ember Ujra el6bujik vagy masok is fognak utana jonni, a
kopd tlrelmes dihével lesbe allt az omladékhalom
mogott.

Viszont a kocsi is, mely mozgéasadban hozza alkal-
mazkodott, megéllt felette a parton. A kocsis, hosszabb
pihen6t sejtve, lovai fejét bedugta az abrakos tarisz-
nyaba, melyre a parisiak redismernek és a melyet —
kdzbevetbleg mondva — a kormanyok néha nekik is a
nyakukba akasztanak. A jénai hid gyér jarkal6i, miel6tt
tovdbb mentek, vissza-visszanéztek, hogy egy pillantast
vessenek a tajkép e két mozdulatlan részletére: a sén-
czon lapuld6 emberre és a parton alldogalé kocsira.

V.

Viszi a keresztjét.

Valjean Janos Ujra elindult és most mar meg sem
alle . . .

Az elbrejutas egyre faradsagosabb lett. A csatorna
boltozatdnak magassaga nem egyforma; az atlagos ma-
gassag kortlbelll 6t 1db hat hivelyk, — annyi, a meny-
nyi egy embernek megfelel. Valjean Janos kénytelen volt
meggornyedni, hogy Marius ne Utédjék a boltozatba.
Minden pillanatban hol le kellett hajolnia, hol felegyene-
sednie, mikdzben egyre tapogatta a falat. A kdvek mo-
hossaga és a padl6 csliszdssaga ugy a kéznek, mint a lab-
nak nehézzé tette a megtamaszkodast. Valjean Janos
meg-megbotlott a varos undoritd6 ganajaban. A szeleld-
lyukak csak nagy tavolsagban kovetkeztek egymaésra és

32*
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a rajtuk besz(ir6dd vildgossag oly faké volt, hogy a fé-
nyes napsutés is csak holdvilagnak tetszett; azutan me-
gint kod, blz, feketeség. Valjean Janos éhes volt és
szomjas; foként szomjas és ez olyan hely volt, mely,
mint a tenger, tele van vizzel, de a hol nem lehet inni.
Ereje, mely, mint tudjuk, csodalatos nagy volt és a me-
lyet, tiszta és jozan életmddja folytdn, a kor csak ke-
véssé csokkentett, kezdett mar kimerllni. Faradtsag
fogta el és a mily mértékben fogyott az ereje, ugyanigy
nétt terhének a sulya. Marius, ki talan mar halott volt,
az élettelen targyak sulydval nehezedett red. Valjean
Janos (gy tartotta, hogy a melle ne legyen elszoritva és
lehet6leg szabadon lélegezhessen. L&bal kozott érezte a
patkanyok gyors elsurranasat. Egyikdk annyira meg-
riadt, hogy beléje harapott. A csatorna nyilasain at néha-
néha egy kis friss levegd csapta meg, a mi valamelyest
felliditette.

Koralbelul délutani harom o6ra lehetett, mikor elért
a korcsatornahoz.

Az els6 pillanatban meglepte a hirtelen tagulas.
Egyszerre olyan folyosdba jutott, melyben Kiterjesztett
két karjaval nem érte a két falat és feje nem érintette
a boltozatot. A nagy-csatorna ugyanis nyolcz lab széles
és hét lab magas.

A hol a montmartrei csatorna betorkollik a nagy-
csatornaba, még két mas foldalatti csatorna is nyilik: a
Provence- és az Abattoir-utczaé. Valjean Janosnal ke-
véshbé éleselméjli ember habozhatott volna, hogy a négy
at kozal melyiket valassza. Valjean Janos a legszéleseb-
bet, vagyis az dvcsatornat valasztotta. Azonban Ujra fel-
merllt a kérdés: le vagy fel? Valjean Janos abban a vé-
leményben volt, hogy a helyzet siirgets és barmily
koczkazatos is, most mar el kell jutnia a Szajndhoz.
Vagyis lefelé kell mennie. Balra befordult.

Jol tette. Mert tévedés volna azt hinni, hogy a kor-
csatorndnak két nyilasa van, az egyik Bercy, a masik
Passy felé és hogy, mint a neve mutatja, a fold alatt
koriilfogja a jobbparti Parist. A nagy-csatorna, mely, em-
lékezhetink red, nem mas, mint az egykori Ménilmon-
tant-patak, ha folfelé kdveti az ember, zsdkutczaban vég-
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z6dik, vagyis régi eredeti helyén, a Ménilmontant-domb
tovében. Nincs kozvetlen kozlekedése azzal az dgazattal,
mély a Popincourt varosrészt6l kezddd6en 0Osszegydijti
Paris vizét és az egykori Louviers-sziget felett az Ame-
lot-csatornan at émlik a Szajndba. Ezt az &gazatot, mely
kiegésziti a gy(jt6csatorndt, a Ménilmontant-utcza alatt
vizvalaszté réteg vdlasztja el ett6l. Ha Valjean Janos
felfelé indult volna, ezer faradsdg utan, kimeriilve a so-
tétségben, falhoz ért volna. El lett volna veszve.

Ilgaz, hogy ha aztan visszafordul és bekanyarodik
a Filles-du-Calvaire-utcza folyoséjaba, feltéve, hogy a
Boucherat-téren nem téved el a sok jarat koézétt, hanem
a Saint-Louis-csatorndt vélasztja, aztan balra fordul a
Saint-Gilles-jaratba, majd megint jobbra és kikerlli a
Saint-Sébastian-jaratot, eljuthat az Amelot-csatornaba,
innen pedig, ha nem téved el abban az F form4ju csator-
nahalézatban, mely a Bastille-tér alatt van, elérheti az
Arsenal mellett levd Szajna-nyilast; de ehhez alaposan,
minden &gaban és minden nyulvanyaban kellett volna
ismernie a csatorna rengeteg tdmkelegét. Mar pedig, is-
mételjik, a legkevéshbé se volt jartas abban a borzal-
mas Uthal6zatban, melyben bandukolt és ha megkérde-
zik téle, hogy hol van, azt felelte volna: az ejszakaban.

Oszténe jol kalauzolta. Lefelé menni: ez volt az
egyeduli lehetséges méd a menekiilésre.

Jobboldalt maga moégott hagyta a Laffite- és Saint-
Qeorges-utczak ala nyulo folyosét és elhaladt a Chaussé-
d’Antin villaformaju folyoséjanak nyilasa el6tt.

Egy maésik benyilason, mely alkalmasint a Made-
leine-csatorna nyilasa volt, megallt. Nagyon faradt volt.
Egy meglehetdsen széles szeleldlyuk, alkalmasint az
Anjou-utczai, majdnem teljes vilagossagot engedett be
a csatornaba. Valjean Janos oly vigyazatosan, mint a
hogy testvér banik megsebesilt testvérével, letette Ma-
riust a csatorna fala mellé. Marius véres arcza a szelel6-
lyuk fehéres viladgossagaban olyba latszott, mintha a sir
fenekén pihenne. Szemei le voltak hunyva, 6sszecsapzott
haja odaragadt a halantékahoz és veres festékben meg-
martott szaraz ecsetpamatnak latszott, kezei tehetetlen(l
logtak ald, tagjai hidegek voltak, szaja szogletében meg-
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aludt vér. Nyakkend6je csokran vérrog ult, inge bele-
ért a sebbe es a kabat posztdja dorzsélte a szétvalt seb-
széleket. Valjean Janos ujjhegygyei félretolta a ruhadara-
bokat és Marius keblére tette a kezét; a sziv még dobo-
gott. Valjean Janos széthasitotta az ingét, a mennyire
tudta, bekdtotte Marius sebeit és elallitotta a vérzést, az-
tdn a halvany vilagossagban foléje hajolt a még mindig
eszméletlen és szinte alig lélegz6 Mariusnak és kimond-
hatatlan gy(ldlettel nézett redja.

A hogy Marius ruhdit félreigazitotta, két dolgot ta-
lalt a sebesilt zsebeiben: azt a darab kenyeret, mely a
megel6z6 este Ota ott szaradt és Marius tarczajat. Val-
jean Janos megette a kenyeret és kinyitotta a tarczat. Az
elsd lapon ott olvasta a néhany sort, melyet Marius irt
és a mely, emlékezhetiink red, igy szolt:

.Nevem Pontmercy Marius. Vigyék holttestemet
nagyapamhoz: Gillenormand Urhoz, Filles-du-Calvaire-
utcza 6. sz.“

Valjean Janos a szelel6lyuk vildgossaganal elol-
vasta e sorokat és egy pillanatig mintegy magaba me-
lyedve allott, halkan ismételgetve e szavakat: Filles-du-
Calvaire-utcza, hatodik szdm, Gillenormand ar. Aztan
visszatette a tarczat Marius zsebébe. Evett, ereje vissza-
tért, Ujra hatara vette Mariust, fejét dGvatosan a jobb
vallara hajtotta és tovabb indult lefelé a csatornaban.

A nagy-csatorna, mely a Ménilmontant-volgy lejté-
sét koveti, kozel két mérfold hosszu. Nagy része ki van
kovezve.

Paris utczaneveinek faklyaja, melylyel Valjean Ja-
nos foldalatti Gtjat az olvasé szamara megvilagitjuk, Val-
jean Janosnak nem vilagitott. Semmi se jelezte neki,
hogy a varos mely részében jar, sem hogy mekkora utat
tett meg. Csak a bizonyos tavolsdgokban egymasra ko-
vetkez6 szelel6lyukaktol bebocsatott vilagossag fogya-
sabdl sejthette, hogy a nap mar nem suti az utczdk ko-
vezetét és hogy nemsokara beesteledik, tovabba feje fe-
lett a kocsirobogas, mely eddig folytonos volt, szakado-
Zottd lett, majd szinte egészen megszlnt, a mi arra a
kOvetkeztetésre jogositotta, hogy mar nincs Paris koz-
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ponti része alatt, hanem valamely elhagyott terilet, a
kiils6 boulevardok vagy a legtavolibb part felé kozeledik.
A hol kevesebb a haz és kevesebb az utcza: a csator-
nanak is kevesebb a szelel6lyuka. A sotétség mind s(-
r(ibbé valt Valjean Janos korul. Mindazonaltal csak ment
tovabb, tapogatodzva a sotétben.

E sotétség egyszerre rettenetessé lett.

V.

Az aruld finomsag.

Valjean Janos azt érezte, hogy vizbe lépett és hogy
mar nem kovezett talajon, hanem iszapban jar.

Bretagne vagy Skdczia bizonyos parti részein meg-
esik néha, hogy az utas vagy egy haldsz, a hogy apaly-
kor a parttdl tavol a fovényen jar, egyszerre €észreveszi,
hogy néhany perez Ota faradsagosabban Iép. A talaj
olyan a labai alatt, mint a szurok; czip6je beleragad;
mar nem homokon jar, hanem enyven. A talaj teljesen
szaraz, de minden Iépés utan a labnyom vizzel telik meg.
A szem egyeébirant nem lat semmi véaltozast; a renge-
teg part egyenletes és sima, a fovény mindenitt egy-
formanak latszik, semmi se kilonbozteti meg a szilard
talajt attdl, a mely nem szilard; a Kis tengeri saskak
vidam serege egyarant szokdécsel a jarkalo labai el6tt.
Az ember folytatja Utjat, megy el6re és igyekszik koze-
ledni a parthoz. Nem nyugtalan. Miért is lenne? Azonban
érzi, mintha laba minden lépéssel stlyosabba valna. Egy-
szerre beslpped. Beslipped két-harom hivelyknyire.
Hatarozottan nem j6 aton jar. Megall, hogy t&jékozod-
jék. Hirtelen lenéz a labaira. A labai eltlintek. Homokkal
vannak fedve. Kihlzza labait a fovénybdl, vissza akar
térni, a merrél jott, megfordul, még mélyebbre siipped.
A fovény bokajaig ér. Kirantja a labat és balra fordul: a
fovény labikrajaig ér; jobbra fordul: térdig supped a
fovénybe. Kimondhatatlan rémilettel veszi észre, hogy
futo-fovénybe tévedt és abba a rettenetes valamibe ju-
tott, a miben az ember nem tud menni és a hol nem
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tud Uszni. Ha van terhe, elhajitja, kbnnyit magan, mint a
veszedelembe jutott hajé, méar késd: a foveny mar a
czombjaig ér.

Kiabal, kalappal, zsebkendével integet, a fovény
mind jobban és jobban magaba nyeli. Ha a part el van
hagyatva, ha a szilard fold nagyon is messze van, ha a
homokzéatony nagyon is rossz hirben all, ha nincs hds a
kozelben: vége, elsiilyedésre van itélve. Arra a borzal-
mas, konyortelen eltemetésre van itélve, melyet nem
lehet se feltartoztatni, se siettetni, mely 6rékig tart, mely
nem akar bevégzddni, mely allé helyében, teljes egészse-
gében ragadja meg az embert, labaindl fogva hizza le-
felé, minden er6lkodésre, minden kialtasra lejebb és le-
jebb, minden ellendllast még erdsebb szoritassal bilntet
és lassan levonja az embert a foldbe, szabadsagara
hagyva, hogy az egész id6 alatt nézze a lathatart, a fa-
kat, a z6ldel6 mez6ket, a falvak hazaibdl felszallo fustot,
a tengeren siklé hajok vitorlait, a madarakat, melyek
repulnek és énekelnek, a napot, az eget. Az elsiilyedés:
a sirbolttd valt dagaly, mely a fold mélyébdl emelke-
dik az €l§ folé. Minden pillanat kérlelhetetlenil temet. A
szerencsétlen megprébal felllni, lefekidni, maszni; min-
den mozdulat, a mit tesz, még mélyebbre slppeszti; fel-
egyenesedik, még jobban lesulyed; ordit, konyordg, ri-
mankodik az égnek, kezeit tordeli, kétségbeesik. Mar ha-
sig van a fovényben; a fovény eléri a mellét, mér csak
a vélla latszik ki. Felemeli karjait, 6rjongé duhvei kia-
bal, kormeivel kapaszkodik a fovénybe, kdnyokére ta-
maszkodva akar Kiszabadulni a puha talajbdl, jajveszé-
kelve zokog: a fovény egyre emelkedik. Eléri a vallat,
eléri az &llat, mar csak az arcza laltszik ki. A sz§j kialt:
a fovény betdmi; csend. A szemek még néznek: a fo-
vény readjuk szall; éjszaka. Aztan a homlok is tlinni kezd,
néhany hajszal reszket a fovény szine felett, egy kéz
emelkedik ki a homokbol, rangatodzik, csapkod és eltd-
nik. Egy ember rémesen eltorlédott a fold szinérél.

Néha a lovas lovastél, a taligas taligastdl siilyed
el, — ott pihen a fovény alatt. Hajotorés ez a vizen ki-
vil. A fold elnyeli az embert. A fold, melyet atjart az
oczean, csapdava valik. Sik foldnek mutatja magat és
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szétnyilik, mint a hullam. llyen arulasokat is kovet el
a mélység.

E szorny(i kaland, mely a tenger bizonyos partjain
mindig lehetséges, harmincz év el6tt a parisi szenny-
csatorndban is lehetséges volt.

A nagy atalakitasok el6tt, melyeket 1833-ban kezd-
tek meg, Paris foldalatti Gtjain gyakran fordultak el6 hir-
telen foldomlasok.

Némely, kilénésen puha talaju helyeken a viz be-
szivargott a csatorna ald; a fenék, mely a régi csator-
nakban ki volt kdvezve, az Uj folyos6kon pedig beton-
bél allott, nem lévén tdmasztéka, besuppedt. A slppedés
efféle padlon annyit jelent, mintha repedés vagy lesza-
kadas lenne. A csatorna feneke bizonyos hosszusagbhan
beomlott és a helyén tdmadt nyilast sarOrvény toltotte
ki. Ez méar nem volt se fold, se viz, a mélysége azonban
néha annal nagyobb volt. Rettenetes, ha valaki idetévedt.
Ha a viz volt tobb: a halal gyorsan bekovetkezett, az
ember megfulladt; ha a fold: a halal csak lassan jott, az
ember elstlyedt.

El tudjak képzelni ezt a halalt? Ila az elsllyedés a
tengerparton is rémes, hat még milyen a kloakdban? A
szabad levegd, a teljes vildgossag, a napfény, a tiszta
lathatar, a hangos morajlas, az életet es6z6 szabad fel-
hék, a tavolban feltiné hajok, a mindenféle formaban
lehetséges reménység, az eshetdleges arrajarék, az utolsd
perczig meg nem sz(in6 reménység helyett némasag,
vaksag, fekete boltozat, mar eleve elkészilt sirbolt bel-
seje, sarba fulladas! Lassu beletemetkezés a rondaséagba,
kikdvezett odu, melyben a fulladas az iszapbol nydjtja ki
karmait és torkon ragadja az embert; irtd6 blz vegyll
a halalhorgésbe; fovény helyett ganéj, a vihar szele he-
lyett kénhydrogén, az oczean helyett mocsok! Es kia-
balni, fogat csikorgatni, vonaglani, hanykolddni, haldo-
kolni és fent a rengeteg varos, mely mitsein tud err6l!

Kimondhatatlan borzalom igy halni meg! A halal
néha bizonyos rettenetes méltésaggal ellensilyozza ke-
gyetlenségét. Maglyan, hajotérésben lehet nagy az em-
ber; a langban Ggy, mint a tajtékban lehetséges a fensé-
ges magatartas; az elmulas megdicsOuléssel jarhat. Itt

Hugo Vidor: A nyomorultak. iV. 31
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nem. Itt piszkos a halal. Megaldz6. A végs6é latomanyok
undoriték. Cslnya, gyalazatos halal. Egy hordé malva-
siai borba fulladni, mint Clarence, — am legyen; pdcze-
gOdorbe, mint d’Escoubleau — borzalmas. Undorito vég-
kiizdelem. A hely eléggé sotét, hogy pokol lehessen és
elég az iszap is, hogy mégis csak sar legyen és a hal-
doklé nem tudja, kisértet lesz-e bel6le vagy varangyos
béka?

Mindenitt masutt gyaszos a sirbolt; itt undoritd.

A foldomlads mélysége, épp Ugy, mint hosszlséaga
és a sar slrlsége kulonféle volt, a szerint, hogy milyen
a talaj. A sar néhol harom-négy, masutt nyolcz-tiz
lab mély volt, néhol egyéaltaldban nem volt feneke. Né-
mely helyen majdnem szilard, méasutt majdnem folyé-
kony volt. Egyik-masik foldomlasban egy napig is be-
tartott volna, mig egy ember elsiilyed, masutt viszont
Ot perez alatt eltlint volna. Jelent6s tényez6 a sar sdrQ-
sége is. Van hely, a hol egy gyermeket megbir, de a
feln6tt mar elslilyed benne. A menekiilés elsé szabalya,
hogy az ember minden terhet lehany magarol. Elhajitja
a szerszamos tarisznyat, a puttont vagy a kapat; min-
den csatornamunkas ezzel kezdte, ha érezte, hogy a
talaj ingadozni kezd alatta.

A foldomlasnak kilénbozé okai voltak: a talaj por-
hanyossaga; valami mas, még mélyebben tortént be-
omlas; nagy nyari zapor; az allandé téli nyirkossag; hu-
zamos esOzés. Néha a margas vagy homokos talajon
épult szomszédos hazak sulya kinyomta helyéb6l a bol-
tozatot vagy beroppantotta a csatorna falat. A Pantheon
ily modon tomte el sz&z év el6tt a Sainte-Geneviéve-
domb (Uregeinek egy részét. Néha, ha a csatorna besza-
kadt a hazak nyomésatdl, az utczan a kovezet szétvalt,
repedés tdmadt, mely kigy6zé vonalban kovette a sza-
kadas hosszat, a baj lathatd volt és a segitség nyomon
kovetkezhetett. Viszont azonban gyakran megtortént az
is, hogy semmiféle kiils6 hasadas se arulta el a bels6
pusztulast. llyenkor jaj volt a csatornatisztitoknak. EI&-
vigyazat nélkll 1épvén be a csatorndba: konnyen oda-
veszhettek. A régi kimutatdsok emlitenek néhéany csa-
tornatisztitdt, ki ily mddon lelte haldlat. Tobbek kozott
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egy Poutrain Balazs nevii csatornatisztitot is emlitenek,
aki a Caréme-Prenant-utczai féldomlasban fulladt a csa-
tornaba. Ez a Poutrain Baldzs fivére volt Poutrain
Miklosnak, aki 1785-ben, a mikor a temetdt bezartak,
utolsd siraséja volt az Innocents-temetének.

Ugyancsak a csatornaba fulladt a fiatal és szép
d’Escoubleau vicomte is, kinek nevét fontebb emlitettik,
egyik hése Lérida ostromanak, hol selyemharisnyaban
és zeneszéval indultak rohamra. D’Escoubleau, mikor
egy éjjel ott lepték unokahuganal: Sourdis herczegnénél,
belefulladt a Beautreillis-csatornaba, hova a herczeg el6l
menekiilt. Sourdis herczegné, mikor elmondtdk neki e
halalesetet, illatszeres Uvegét kérte és a szagolgatasban
elfelejtett sirni. Nincs szerelem, mely ilyen probat ki-
allana: a kloaka kioltja. Hero nem mossa meg Leander
holttestét. Thisbe befogja az orrat Pyramus el6tt és azt
mondja: Pfuj!

VL.

Afoldomlas.

Valjean Janos egy ilyen féldomlasba jutott.

Az efféle beszakadasok akkoriban gyakoriak vol-
tak a Champs-Elysées alatt, hol a talaj nagyon kevessé
volt alkalmas a wzszabalyozo munkalatokra és roppant
porhanydssagaval nem adott tdmasztékot a foldalatti
épitésének. E porhanyossdg még nagyobb, mint a Saint-
Qeorges varosrész talajaé, melyet csak betonfeltoltéssel
lehetett legy6zni. Mikor 1836-ban a Saint-Honoré kiilvaros
alatt felszedték a régi, k6bdl rakott csatornat, melyben
most Valjean Janost latjuk kizkddni, a mozgé homok,
mely a Champs-Elysées alatt egész a Szajnaig terjed,
oly akadalyt tdmasztott, hogy az Uj csatorna megépitése
hat hénapig tartott, nagy bosszusagara a parti lakosok-
nak, kilonosen azoknak, kiknek palotajuk volt és foga-
tot tartottak. A munka nemcsak nehéz, de veszélyes is
volt. lgaz, hogy négy és fél hdnapig esett az es6 és a
Szajna haromszor megaradt.

A foldomlast, melybe Valjean Janos belejutott, a

33»



260 HUGO VICTOR

megelézd napi zapor okozta. A csatorna feneke, melyet
az alatta lev6 homokréteg nem tudott szilardan tartani,
behorpadt és medenczét formalt, melyben az eséviz
meggydlt. A viz el6szor csak atszivargott, aztan kovet-
kezett a beomlds. A helyéb8l kimozdult fenék bele-
stlyedt az iszapba. Milyen hosszisagban? Nem lehetett
megmondani. A sotétség még slrlbb volt, mint mésutt.
Sarlyuk volt az éjszaka barlangjaban.

Valjean Janos érezte, hogy a padlo eltlinik labai
alol. Belépett az iszapba. Fent viz volt, lent sar. At kellett
l&balni rajta. Visszamenni lehetetlenség volt. Marius hal-
dokloit, Valjean Janos pedig ki volt merllve. De meg
kilénben is, hova menne vissza? Valjean Janos tovabb
haladt. Annal inkdbb, mert az els§ lépéseknél a fold-
omlas nem latszott valami mélynek. A mily mértékben
azonban el6bbre jutott, 1&bai anndl mélyebbre stppedtek.
A sé&r csakhamar a labikrajaig, a viz pedig térden fell
ért. Valjean Janos csak haladt tovabb, két karjaval oly
magasra emelve Mariusi a viz félé, a mennyire csak
tudta. A sar most méar a térdhajlasaig, a viz pedig a de-
rekédig ért. Visszamenni nem lehetett. Egyre jobban és
jobban slppedt. Az iszap, mely elég slr( volt, hogy egy
embernek a sulyat elbirja, nyilvan nem birt meg kettdt.
Marius és Valjean Janos kilon-kulon meglabolhattak
volna. Valjean Janos csak ment tovabb, karjai kozott
tartva azt a haldoklot, a ki talan mar halott volt.

A viz a héna-aljaig ért; érezte, hogy elmeril; a
mély sarban mar mozdulni is alig tudott. A sar sirlsége,
a mi fontartotta, egyszersmind akadaly is volt. Valjean
Janos mindegyre a feje felett tartotta Mariust és hallat-
lan er6feszitéssel haladt el6re; azonban mindinkabb mé-
lyebbre sulyedt. Mar csak a feje volt kinn a vizb8l és
a két karja, melylyel Mariust emelte. A vizézont abra-
zold régi festményeken lathaté egy-egy anya, ki ily
modon menekil gyermekével.

Még mélyebbre suppedt; hatravetette a fejét, hogy
a viz ne érjen a szajaba és hogy lélegezhessen; ha va-
laki latja a sOtétségben, azt hihette volna, hogy valami
alarcz Uszik a homalyban; maga felett homalyosan latta
Marius lelogd fejét és sapadt arczat; kétségbeesett er6i-
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kodéssel el6re nyljtotta a labat, a l&b valami szilard
targyat, tdmasztdé pontot érintett. ldeje volt.

Folegyenesedett, neki gorblilt és szinte dihvei ve-
tette meg labat e tdmaszponton. Olyba tlnt ez neki,
mint elsé foka a lépcsének, mely visszavezet az életbe.

E szilard pont, mely a végs6é pillanatban akadt
elébe az iszapban, kezdete volt a behorpadt, de meg
nem szakadt, hanem a viz alatt is egy darabban maradt
fenék emelkedésének. A jO kdvezetnek megvan az a tu-
lajdonsaga, hogy csak meggorbil, de nem valik szét. A
fenék részben elmerllt, de szilard 0Osszeallast része
véjulatot alkotott és a ki az emelkedd részt elérte, meg
volt mentve. Valjean Janos folhaladt rajta és eljutott a
beomlas talsé végére.

Ahogy kijutott a_ vizbdl, belelitkdzott egy kéda-
rabba és térdre esett. Ugy talalta hogy helyesen tortént
igy és egy ideig ebben a helyzetben maradt, leikével
iméba mertilve.

Aztan feldllt reszketve, fazva, bepiszkitva, meg-
gbrnyedve a haldoklé sulya alatt és csepegve az iszap-
tol, de lelkében vilagossaggal tele.

VII.

Az ember néha ott szenved haj6torést, hol kikot6t remél.

Ujra elindult.

Ugy latszott azonban, ha életét nem vesztette is a
beomlashan, erejét otthagyta E végs6 er6feszités egé-
szen kimeritette. Faradtsadga oly nagy volt, hogy minden
harmadik-negyedik 1épésnél meg kellett allania és a fal-
hoz tdmaszkodnia. Egyizben le is kellett (lnie, hogy Ma-
riust masképpen vegye a hatara és azt hitte, hogy nem
is tud tobbet foldllani. De ha ereje meghalt is, erélye a
legkevésbbé sem. Felkelt.

Kétségbeesetten, majdnem sebesen haladt tovabb és
vagy szaz lépést tett igy, lehajtott fejjel és szinte léleg-
zetvétel nélkul, mikor egyszerre falba Utko6zott. A csa-
torna egy hajlasdhoz jutott és mert nem nézett maga elé,
nekiment a falnak. Felvetette a szemeit és a folyoso vé-
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gén, messze, nagyon messze maga el6tt, vildgossagot
pillantott meg. Ezlttal nem a szelelélyuk kétes vilagos-
saga volt, hanem jo s fehér vildgossadg. A nap vilagos-
séga.

Valjean Janos latta a Kijarast.

Csak valamely elkarhozott lélek, mely a pokol ti-
zének kozepette egyszerre megpillantja a gyehenna nyila-
sat, érezheti azt, a mit Valjean Janos érzett. A lélek esze-
veszetten repillne megnyesett szarnyainak csonkjaval a
ragyogé kapuhoz. Valjean Janos mar nem érzett faradtsa-
got, nem érezte Marius sulyat se és izmai Ujra aczélbdl
valok lettek. Inkabb szaladt, semmint ment. A mily mér-
tékben kozeledett a nyilashoz, ez anndl hatarozottabb
format oltott. Félkords iv volt, kevésbbé magas, mint a
bolthajtds, mely fokonként alacsonyodott és kevésbbé
széles, mint a folyosd, mely a bolthajtas alacsonysaga-
val ardnyosan sz(kilt. Az alagit Ggy végzédott, mint a
hord6, — hibas sz(ikités, mely a fegyhazak ablakait uta-
nozza és a mely helyén val6 a bértdbnben, de helytelen
a szennycsatornanal, a hol egyébirant azota mar el is
hagytdk ezt a rendszert.

Valjean Janos odaért a kijarashoz.

Ott megaéllt.

Csakugyan Kijaras volt, de nem lehetett rajta Ki-
menni.

Az ives nyilast er6s rostély zarta el és a rostély,
mely, minden latszat szerint, csak ritkdn fordult el rozsdas
sarkaiban, nagy lakattal volt elzarva, mely, egész voro-
sen a rozsdatol, nagy téglanak tiint fel. Latni lehetett a
kulcslyukat és a vastag zarorész mélyen (lt vas foglala-
tdban. Egyike volt azoknak a Bastille-ba val6é lakatok-
nak, melyeknek a régi Périsban oly nagy volt a keletjlk.

A racson tul szabad leveg6, a folyd, a nap, keskeny,
de arra elég széles toltés, hogy az ember elmehessen
rajta, a tdvolban a rakpartok, Paris, ez a nagy orvény,
melyben oly konnyen el lehet rejt6zni, a széles lathatar,
a szabadsag. Jobbrol lehetett latni a jénai hidat, balrél a
rokkantak hidjat; a hely éppen alkalmas lett volna be-
varni az éjjelt eés akkor elmenekulni. Egyike volt Paris
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legelhagyatottabb pontjainak; a toltés szembe nézett
Oros-Caillou-val. A legyek ki-bejartak a rostély kdzein.

Fél kilencz o6ra lehetett. A nap leéldozott.

Valjean Janos a csatorna fala mellé, a fenék szaraz
részére fektette Mariust, aztdn odalépett a racshoz és
mindkét kezével belekapaszkodott a vaspélczakba. A ra-
zas hatalmas volt; az eredmény semmi. A racs meg se
mozdult. Valjean Janos egymasutan végigtapogatta a
vaspdalczékat, abban a reményben, hogy valamelyik ke-
véshbé all szilardan a helyében és feszit6ul szolgalhat az
ajtdé kiemelésére vagy a lakat 0sszetorésére. Egyik palcza
se engedett. A tigris fogai se Ulnek szilardabban ureglk-
ben. Nincs feszitd, nem lehetséges a kifeszités sem. Az
akadaly legy6zhetetlen. Nincs méod kinyitni az ajtot.

Ez tehat az egésznek a vége? Mit tegyen? Merre
forduljon? Visszamenjen, Ujra kezdje a rémes vandor-
last? Ehhez nem volt ereje. Kilonben is, miként menjen
at Ujra azon a beomlason, melyb6l csak csoda mentette
meg? Es aztan a beomlds mogott nem volt-e ott a czir-
kalo renddrcsapat, melyet mésodszor bizonyéara nem si-
kerlilne Kikeriilnie. Es aztan hova menjen? Mely
irdnyba? A lejt6 kovetése nem vezet czélhoz. Ha egy
masik kijaradshoz jut, az is el lesz zarva. Kétségtelen,
hogy az 0sszes kijarasok el vannak zarva. A véletlen ki-
mozditotta helyéb6l azt a rostélyt, a melynek nyilasan
lejott; de bizonyos, hogy a csatorna ¢sszes tobbi nyi-
lasai el vannak zArva. Bortonbe menekult.

Vége. Mindaz, a mit Valjean Janos tett, hidbavald
volt. Azért faradt a végkimertlésig, hogy kudarczot vall-
jon . ..

Mindketten fogva voltak a halal sotét és roppant
haléjaban és Valjean Janos érezte, hogy a homalyban a
rezgl fekete szalakon ott szaladgal az iszonyatos pok.

Hatat forditott a racsnak és odaroskadt a még min-
dig mozdulatlan Marius mellé, lesujtva és fejét lehor-
gasztva. Nincs kijaras. A szorongas végs6é cseppjét is ki
kellett innia.

Kire gondolt e mély cstiggedésben? Nem magara és
nem is Mariusra. Cosette-re gondolt.
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, VI

A leszakadt kabatszarny.

E megsemmisiilés kozepette egy kéz nehezedett a
vallara és egy halk hang szolitotta meg:
— Felezzink!

Valaki itt, e sotétségben? Semmi se hasonlit annyira
az dlomhoz, mint a kétségbeesés. Valjean Janos azt hitte,
almodik. Nem is hallott Iépteket. Lehetséges lenne? Fel-
nézett.

Egy ember allt elétte.

Az ember zubbonyt viselt. Mezitlab volt. Czip6it a
bal kezében tartotta. Alkalmasint azért vetette le, hogy
Valjean Janos ne hallja meg, a mig odaér hozza.

Valjean Janos egy pillanatig sem volt kétségben.
Barmily vératlan volt is a talalkozds, nyomban reais-
mert, hogy ki all el6tte. Thénardier volt.

Noha Ugyszolvan mintegy alombdl riadt fel, Valjean
Janos, szokva lévén a meglepetésekhez és a gyorsan el-
haritando, varatlan tamadasokhoz, rogtdn visszanyerte
egész lélekjelenlétét. Kilbnben is, a helyzet mar nem val-
hatott rosszabbd; a nyomorisdgnak van bizonyos meér-
téke, melyet mar nem lehet fokozni és még Thénardier se
névelhette az éjszaka sotétségét.

Egy pillanatnyi varakozas kovetkezett.

Thénardier mintegy ellenz6képpen homlokahoz
emelte a tenyerét, aztdn hunyoritva 6sszehlzta a személ-
dokeit, a mi az ajk koénnyed lebiggyesztésével jellemz6
arczjatéka annak az igyekvésnek, mikor valaki red akar
ismerni egy masikra. Ezlttal Thénardier nem érte el ezt a
czélt. Valjean Janos, mint mar emlitettiik, hattal volt a
vilagossagnak, e mellett annyira elvaltozott, saros és vé-
res volt, hogy fényes nappal se lehetett volna redismerni.
Ellenben Thénardier, kit szembe ért a racson at bearamlé
vilagossdg, a koznyelv kifejezésével szolva, szinte Kki-
szurta Valjean Janos szemét. Az elhelyezkedés e kiilon-
b6z6sége elegend6 volt, hogy abban a rejtelmes parbaj-
ban, mely e két ember kozott kezd6dott, némi elényt biz-
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tositson Valjean Janosnak. Valjean Janos elleplezve ta-
lalkozott a ledlczdzott Thénardier-vel.

Valjean Janos rogton észrevette, hogy Thénardier
nem ismerte meg.

Egy pillanatig méregetve nézték egymast a félho-
malyban. Thénardier torte meg a csendet.

— Hogy akarsz innen kijutni?

Valjean Janos nem felelt.

Thénardier folytatta:

— Az ajtét nem lehet kinyitni. Mar pedig ki kell
jutnod innen.

— Az igaz, — felelt Valjean Janos.

— Nos hat, felezziink.

— Hogy érted ezt?

— Te megolted ezt az embert; helyes. Nekem vi-
szont van kulcsom.

Thénardier ujjdval Mariusra mutatott és folytatta:

— Nem ismerlek, de azért segitek neked. Bizonyo-
san jo barat vagy.

Valjean Janos kezdte érteni a dolgot. Thénardier
gyilkosnak nézte.

Thénardier Gjra megszélalt:

— Hallgass ide, pajtas. Bizonyosan nem o6lted meg
ezt az embert, a nélkil, hogy megnézted volha, mi van
a zsebében. Add nekem felét. En kinyitom az ajtot.

Es rongyos zubbonya aldl félig kihGzva egy nagy
kulcsot, hozzatette:

— Nézd, itt van.

Valjean Janos egész butdn az &mulattél nézett;
szinte kételkedett benne, hogy jol lat-e? A gondviselés
jelent meg e borzalmas alakban, a j6 angyal, Thénardier
testét oltve magara.

Thénardier belenydlt zubbonyéanak bels6é zsebébe,
egy darab kotelet vont ki bel6le és odanyujtotta Valjean
Janosnak.

— Nesze, — sz06lt, — reaadasul neked adom ezt a
kotelet.

— Minek a kotél?

— K@ is kell, de azt majd talalsz kiinn. Egész ha-
lommal van itt mindjart.

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V. A
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— Minek a k6?
— Szamér, hat hogy akarod bedobni a folydba?
K& meg kotél kell, mert kilénben fent Uszik a vizen.

Valjean Janos elvette a kotelet. Nincs ember a vila-
gon, a kinél ne fordulnanak el ily gépies elfogadasok.

Thénardier csattintott az ujjaval, mint a kinek hir-
telen eszébe jutott valami.

— Hanem mondd csak, pajtas, hogy verg6dtél at a
szakadason? En nem mertem bemenni. Phii! De nem jé
szagod van!

Kis sziinetet tartott, aztan folytatta:

— En itt egyre kérdezgetlek, de igazad van, ha
nem felelsz. Ez jo gyakorlat arra az id6re, majd ha a
vizsgal6bird noszogat a beszédre. Meg aztan ha az ember
nem beszél, legaldbb nem kell tartania téle, hogy talsagos
hangosan talal beszélni. Mindegy. Ha nem latom is az
arczodat és nem tudom is a nevedet, ne gondold, hogy
nem tudom, mi vagy és mit akarsz. Ismerjuk az effélét.
Kissé fejbe kolintottad ezt az urat és most szeretnél meg-
szabadulni téle. A foly6 kellene, a hova mindenféle bo-
londségot be lehet dugni. No hat, én majd segitek rajtad.
Segiteni egy derék ficzkon, a ki meg van szorllva, —
ez mindig kedvemre valo.

Mikozben igy dicsérte Vajean Janost a hallgatasaért,
nyilvan latszott, hogy szeretné megszolaltatni. Bokddte
a vallat, hogy valahogy a vilagossag felé forditsa az ar-
czat és a nélkil, hogy hangja valami sokkal erésebbé valt
volna, felkialtott:

— A szakadasrol jut eszembe! Meégis csak nagy
marha vagy. Miért nem dobtad abba ezt az embert?

Valjean Janos csak hallgatott.

Thénardier aliaig hizva azt a rongyot, mely nyak-
kend6il szolgalt neki — oly mozdulat, mely teljessé teszi
a komoly ember értelmes voltanak kifejezését — Ujra
megszolalt:

— Egyébirant, talan okosan tetted. A munkasok, a
kik holnap majd lejénnek, hogy betémjék a lyukat, bizo-
nyosan megtalaltdk volna és aztdn nyomrdl-nyomra ha-
ladva, rajohetnének, hogy a te munkéad. Valaki jart s
csatorndban? Kicsoda? Merre ment ki? Ki ltta kijonnie
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A rend6rség nagyon ravasz. A csatorna pedig elarulja az
embert. Az ilyen lelet ritkasag itten, feltlinik, csak keve-
sen hasznaljdk fel a csatornat dolgaikban, mig ellenben
a folyd mindenkinek a szolgalatara all. A folyo az igazi
temet6. Egy hdénap miulva a saint-cloudi héalokban kifog-
jak az embert. Hat aztan? Valami dog. Ki olte meg ezt
az embert? Péaris. A rend6rség még csak nyomozast se
indit. Helyesen cselekedtél.

Minél fecseg6bbé valt Thénardier, Valjean Janos
anr|1|él mélyebben hallgatott. Thénardier Gjra megrazta a
vallat.

— Azonban végezziink. Osztozzunk. Te lattad a
kulcsomat, mutasd meg a pénzedet.

Thénardier vad, alattomos, kissé fenyegetd, de
mégis baratsagos kifejezéssel beszélt.

Valami kilonos volt a viselkedésében. Nem latszott
valami nagyon nyugodtnak. Noha nem rejtelmeskedett:
halkan beszélt. Id6nként ajkara tette az ujjat és azt sut-
togta: pszt! Nem lehetett kitudni, miért? Csak &k ketten
voltak. Valjean Janos azt gondolta, hogy valamelyik ko-
zeli zugban mas banditak is rejtéznek és Thénardier nem
akar velik osztozni.

Thénardier Gjra megszolalt:

— Végezziink. Mennyi volt a zsebében?

Valjean Janos elkezdett keresgélni a zsebeiben.

Emlékezhetiink red, hogy mindig volt pénz nala. A
folytonos eshetéségeknek kitett komor élet, melyre vég-
zete karhoztatta, tdrvénynyé tette szamara ennek a meg-
szokasat. Ezuttal azonban lres kezekkel volt. A megel6z6
este, mikor feldltdtte nemzet6ri egyenruhajat, gyaszos el-
merlltségében elfelejtette zsebébe dugni az erszényét.
Csak mellényzsebében volt valami kis csekélység. Ki-
forditotta a zsebet, mely csupa sar volt és a melybdl egy
huszfrancos arany, két oOtfrancos és néhany rézgaras ke-
rilt el6.

Thénardier, alsé ajkat elére biggyesztve és nyakat
jellemzetesen félrehajlitva jegyezte meg:

— Ezt ugyan olcsén 6lted meg.

Aztan egész bizalmassaggal végigtapogatta Valjean
Janos és Marius zsebeit. Valjean Janos, a ki f6leg arra

34*
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vigyazott, hogy hattal maradjon a vilagossagnak, tdrte
a megmotozast. A hogy Marius kabatjat vizsgélgatta,
Thénardier boszorkanymesteri (gyességgel és a nelkdl,
hogy Valjean Janos észrevette volna, lehasitott bel6le
egy darabot és odadugta a zubbonya ala, alkalmasint
abban a szamitasban, hogy ez a darab posztd kés6bb
még segitségére lehet a meggyilkolt és a gyilkos felisme-
résében. Egyébirant nem talalt tobbet a harmincz
francnal.

— lgaz, — sz0lt, — ez az egész.

Es feledve el6bbi felszolitasat, hogy felezzenek,
zsebre tette az egész harmincz francot.

A garasokkal szemben egy pillanatig habozott. Az-
utdn meggondolva a dolgot, ezeket is zsebre dugta, mi-
kdzben dormogte:

— Mégse jarja ilyen olcson 6Ini meg az embereket.
E megjegyzés utdn Gjra kihdzta a kulcsot zub-
bonya aldl.

— Most pedig, baratom, kimehetsz. Ugy van it
mint 'a komédias bodéban. Kimenetkor fizet az ember.
Fizettél; mehetsz.

Es nevetni kezdett.

Véjjon, mikor egy ismeretlenen segitett a kulcsaval
és egy mas valakit bocsatott ki ezen az ajton, tisztan és
onzetlenll csak az a szandéka vezette, hogy megment-
sen egy gyilkost? Ebben joggal kételkedhetiink.

Thénardier segitett Valjean Janosnak hatara venni
Mariust, aztan labujjhegyen odament a rostélyhoz, intve
Valjean Janosnak, hogy kovesse. Az ajtonal kinézett a
racson, az ujjat az ajkara tette és néhany masodperczig
figyel6én allt, aztdn a kulcsot bedugta a lakat lyukéba.
A nyelv engedett és az ajtd kinyilt. Se nem zorgétt, se
nem csikorgoit. Egész nesztelenll ment a dolog. Lathatd
volt, hogy a vasrostély, melynek sarkai gondosan meg
voltak olajozva, gyakrabban nyilt, semmint az ember
gondolta volna. E simasagban volt valami félelmes; lop-
pal valo jovés-menés érzett ki bel6le, az éjszaka embe-
reinek néma ki- és bejarasa, a bln farkas-settengése. A
csatorna nyilvan buntarsi viszonyban volt valamely rej-
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tclmes bandéaval. Ez a hallgatag rostély orgazdalkodéssal
foglalkozott.

Thénardier félig kinyitotta az ajtét, éppen csak any-
ayira, hogy Valjean Janos kiosonhatott, Ujra betette a ros-
télyt, kétszer elforditotta a kulcsot a lakatban és nem
okozva tobb neszt, mint a mennyi egy sOhajtas, vissza-
merdlt a sotetsegbe Ugy ment, mintha barsonyos tigris-
talpakon jart volna. Egy plllanattal utdbb a rémes gond-
viselés visszatiint a lathatatlansagba.

Valjean Janos kinn volt.

iX.
Mariast olyanvalaki is halottnak nézi, a ki ért a dologhoz.

Mariust lassan lecs(isztatta a toltésre.
Kinn voltak a szabadban.

A miasma, a sotétség, a borzalom mdogétte volt. Az
egészséges, tiszta, éltetd, friss, szabadon beszivhato le-
vegd aradt red. Korllotte mindendtt csend, de a tiszta
égbolton ledldoz6 nap elragadé csendje. Alkonyodott;
kozelgett az éjszaka, a nagy szabadit6, mindazok ba-
rétja, kiknek homaly-kopenyre van szikséguk, hogy va-
lamely aggodalombdl kimenekilhessenek. Az ég minden-
fel6l megnyugvast kinalt. A viz oly neszszel nyaldosta a
toltést, a mely mintha csdkolddzas lenne. A Champs-
Elysées fainak ormairdl a fészkek légi parbeszéde hal-
latszott, a hogy jééjszakat kivantak egymasnak. Néhany
csillag, melyet csak a merengés volt képes megpillantani,
gyenge sugarzassal kezdte attorni a halvanykék égbolt
roppant kupolajat. Az est kitarta Valjean Janos feje felett
a végtelenség minden szelidségét.

Az a hatérozatlan és elbgjol6 6ra volt, mely nem
mond semmi biztosat. Mar eléggé éjszaka volt, hogy bi-
zonyos tavolsagban el lehessen tlinni a szem el6l és még
eléggé nappal, hogy kozelr6l megismerhesse egymast az
ember.

Valjean Janost néhéany pillanatra ellenallhatatlanul
leblivlte e fenséges és simogatd der(i. Vannak per-



270 HUGO VICTOR

ezek, a mikor az ember feled; a szenvedés meg-
tagadja, hogy tovabb kinozza a szerencsétlent; minden
elhalvanyul az elmében; a béke reaborul az almadozora,
mint az éjszaka és a sugarzo alkonyatban a lélek kicsik
lagosodik, mint az égbolt. Valjean Janos nem Aallhatta
meg, hogy el ne nézze e rengeteg vildgos homalyt, mely
felette boltosult és az 6rokkévald ég felséges csendjében
lelke elragadtatdsban és imaban flrdott. Aztan hirtelen,
mint a kiben Gjra feltdmadt a kotelességérzés, Marius folé
hajolt és vizet meritve markaba néhany cseppel gyon-
géden meglocsolta Marius arczat. Marius szemhéjai nem
nyiltak fel; félig nyitott szaja azonban lélegzett.

Valjean Janos Ujra be akarta martani kezét a fo-
lyéba, mikor egyszerre azt a megmondhatatlan kényel-
metlenséget érezte, a mely elfogja az embert, ha valaki,
a nélkdl, hogy latna, a hata modgé toppan.

Mar szoltunk errdl az érzésrél, melyet mindenki
ismer.

Valjean Janos hatra nézett.

Mint az imént, most is csakugyan allt valaki mo-
gotte.

Egy magastermetl férfi, hossz kabatban, ke-
resztbefont karokkal, jobb kezében vastag botot tartva,
melynek Olomgombja kilatszott, allt néhany lépésnyire
Valjean Janos mogott, a ki Marius folé hajolva guggolt.

Ugy allt ott a féelhomalyban, mint valami jelenés. A
kozbnséges ember megijedt volna t6le az alkonyat, a
megfontolt ember pedig a vasas bot miatt.

Valjean Janos reaismert, hogy Javert.

Az olvasO kétségteleniil kitalalta, hogy Thénardier
ulddz6je nem volt mas, mint Javert. Javert, miutan va-
ratlanul megszabadult a torlaszok kozil, a rendérségre
sietett, rovid kihallgatdson szObelileg jelentést tett a
rend6rfénoknek, aztan nyomban hozzalatott szolgalata-
hoz, mely, mint a nala talalt parancsbol tudhatjuk, fel-
adatava tette, hogy kutassa at a Szajna jobbpartjanak
Champs- Elysees tajéki részét, mely egy id6 6ta magara
vonta a rendérség figyelmét. Itt megpillantotta Thénar-
diert és kdvette. A tobbit mar tudjuk.

Azt is konnyl megérteni, hogy Thénardier furfan-
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gossaghdl nyitotta meg oly baratsdgosan Valjean Janos
el6tt a vasracsot. Thénardier érezte, hogy Javert még
mindig ott lappang; az Uz6bevett embernek oly szimatja
van, mely csalhatatlan; valami csontot kellett vetni ennek
az ebnek. Egy gyilkos, — mily szerencse! Thénardier
azzal, hogy maga helyett Valjean Janost bocsatotta ki:
zsdkmanyt juttatott a rend6rségnek, sajatmagar6l pedig
elterelte a figyelmet, karpdtolta Javert-t a varakozasért,
a mi mindig hizeleg a kémnek, szerzett harmincz francot
és méltan remélhette, hogy az Ujabb gy védelme alatt
sikertilnie fog elmenekiilni.

Valjean Janos egyik zatonyrdl a masikra jutott.

E Kkét talalkozés: el6szor Thénardier, aztan Javert,
— sulyos dolog volt.

Javert nem ismerte meg Valjean Janost, aki, mint
méar mondtuk, nem hasonlitott magahoz. Javert tovébbra
is kereszthefonva tartva karjait egy észrevétlen mozdu-
lattal szorosabban markolta a botot és szaraz, nyugodt
hangon kérdezte:

— Kicsoda 6n?

— En?

— Igen, &n.

— Valjean Janos vagyok.

Javert fogai kézé vette a botot, behajlitotta térdeit,
elére gorbult, izmos két kezét Valjean Janos vallara tette,
mely mintha két csip6vas kdzé kerllt volna, a szemébe
nézett és redismert. Arczuk csaknem 8sszeért. Javert né-
zése rettenetes volt.

Valjean Janos mozdulatlan maradt Javert szoritisa
alatt, mint az oroszlan, mely engedi, hogy egy hilz beléje
vagja karmait.

— Javert felugyel6, — sz6lt Valjean Janos, — a
hatalmaba vagyok. Kulénben is ma reggel o6ta foglyanak
tekintem magamat. Nem azért mondtam meg a czimemet,
hogy szokni probaljak. Fogjon el. Csak egyet enged-
jen meg.

Javert ugylatszott, mintha nem hallana. Szemét me-
reven Valjean Janosra fliggesztette. Allaval az orra ala
szoritotta ajkait, a mi azt mutatta, hogy szilaj elgondol-
kodas dolgozik benne. Végre eleresztette Valjean Janost,
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felegyenesedett, Gjra Okdlbe kapta a botot és mintha
alomban beszélne, inkdbb mormogta, semmint érthetéen
mondta a kérdest: )

— Mit csindl on itt? Es ki ez az ember?

Ismét nem tegezte Valjean Janost.

Valjean Janos felelt és hangja mintha felébresztette
volna Javert-t.

— Eppen réla akarok beszélni. Rendelkezzék ve-
lem, a hogy akar; de segitsen, hogy el6bb hazaszallit-
sam 6t. Egyebet nem kérek.

Javert arcza ranczba hizddott, mint mindannyiszor,
ha azt vélték réla, hogy valami engedményt fog tenni.
Mindazonéltal nem mondott nemet.

Ujra lehajolt, kivette zsebkend@jét, megmartotta a
vizben és megtordlte Marius vérz6 homlokat.

— Ez az ember a torlaszon volt, — sz4lt halkan és
mintegy 6nmagéhoz beszélve. — Ez az, a kit Mariusnak
hivtak.

Els6rangl kém volt, a ki akkor is megfigyelt, meg-
hallott, eszébe szedett mindent, mikor a halal kiszdbén
vélte magat; még haldokléfélben is leskeldott és a sir
Iépcsjére konyokdlve jegyzeteket csinalt.

Megfogta Marius kezét és az literét kereste.

— Megsebesult, — sz6lt Valjean Janos.

— Meghalt, — sz4lt Javert.

— Nem. Még nem, — szélt Gjra Valjean Janos.

— Tehét idaig hozta a torlaszrol? — kérdé Javert.

Nagyon el lehetett meriilve gondolataiba, mert nem
tudakolta tovabb a szennycsatornan at valé menekiilés
részleteit, s6t azt se vette észre, hogy Valjean Janos
nem felel.
~ Valjean J&nos a maga reszér6l csak egyre gondolt.
Ujra megszolalt:

— A Filies-du-Calvaire-utczaban lakik, nagyapjéa-
nal .. . Mar nem tudom a nevét.

Belenyult Marius zsebébe, kivette a tarczat, Kinyi-
totta és odamutatta Javertnek azt a lapot, melyre Marius
felirta volt a czimét.

Még eléggé vilagos volt, hogy az irast el lehessen
olvasni. Javert szemében kiilénben is volt valami az §éj-
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jeli madarak phosphorescalasabol. Kibetlizte Marius so-
rait és maga elé dérmdgte: Gillenormand, Filles-du-Cal-
vaire-utcza 6.

Aztan hangosan kialtott:

— Kaocsis.

Emlékezhetiink red, hogy a kocsi ott vart a parton.

Javert magéanal tartotta Marius tarczajat.

Egy pillanattal utébb a kocsi, lekanyarodva az itat6
ton, ott volt a toltésen. Mariust reafektették a hatsd
Ulésre és Javert Valjean Janossal a szemkdzti tlésen fog-
lalt helyet.

Az ajtd becsapddott és a kocsi gyors Ugetéssel ta-
vozott a Bastille iranyaba.

Elhagjdak a folydpartot és bejutottak az utczakba.
A kocsis, fekete arnyalak a bakon, megostorozta sovany
lovait. Bent a kocsiban siri csend. Marius mozdulatlanul
fekidve a héats6 ulésen, mellére horgasztott fejével, le-
16g6 karjaival, merev labaival olyba latszott, mint a ki
mar csak a koporséra var; Valjean Janos olyan volt,
mintha arnyék, Javert, mintha készobor lenne. Az éjsza-
kaval tele kocsiban, valahanyszor egy-egy utczai lampa
elétt haladt el, mintha villamlas fénye esne rea, fakdan
lathatova valt a harom tragikus mozdulatlansag, melyet

a véletlen igy egylvé gy(jtott: a holttest, a kisértet és a
szobor.

X

Az életét tékozlo fill hazatérése.

A kocsi minden zékkenésére egy csepp Vér szivar-
gott el6 Marius haja aldl.

Mar egészen beéjjeledett, mikor a kocsi a Filles-
du-Calvaire-utcza 6. szamu haza elé ért.

Els6nek Javert szallt ki a kocsibol, egy szempillan-
tassal meggy6z6dott, hogy micsoda szam van a kapu
felett, aztan megfogta a sllyos kopogtatdé vasat, mely,
régi divat szerint, kossal 6klel6dd satyrt abrazolt, er6sen
megzorgette a kaput. Ennek egyik szarnya Kinyilt, me-
lyet Javert egészen belokott. Félig lathatova valt a még
félalomban asitozd kapus, gyertyaval a kezében.

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 35
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Maér mindenki aludt a hazban. A Maraisban koran
fekiisznek az emberek, kildéndsen lazadasos napokon. E
j6 Oreg varosrész, melyet a forradalom megriasztott, az
alomba menekil, épp uUgy, mint a gyermekek, kik a
krampusz lépteit hallva, gyorsan a paplan alad dugjak a
fejlket.

A mig Javert zorgetett, Valjean Janos és a kocsis
leemelték Mariust a kocsibdl, G4gy hogy Valjean Janos a
hona alatt, a kocsis pedig a térdhajlasban fogta.

Mikozben Mariust igy vitték, Valjean Janos a sza-
kadt ruhdk ald csusztatta a kezét, megtapogatta Marius
mellét és meggy6z6dott, hogy még dobog a szive. Sét
valamelyest kevésbbé gydngén dobogott, mintha csak
a kocsi razasa jobban életre keltette volna.

Javert oly hangon, a hogy a kormany kozegéhez
illik, ha partiiték szolgalatdban allé emberrel beszél, meg-
kérdezte a kapustol:

— Itt lakik valami Qillenormand?

— Igen. Mi tetszik?

— Hazahoztuk a fiat.

— A fiat? — hebegte csodalkozva a kapus.

— Meghalt.

Valjean Janos, ki rongyosan és piszkosan Javert mo-
gott allt és a kit a kapus némi iszonyattal nézett, nemet
intett a fejével.

A kapus, ugy latszott, nem értett se Javert szavai-
bol, se Valjean Janos intésébél.

Javert Gjra megszolalt:

— A torlaszon volt és most itt van.

— A torlaszon! — kidltott fel a kapus.

— Megolték. Keltse fel az apjat.

A kapus nem mozdult.

— Menjen méar! — kiéltott rea Javert.

Es hozzitette:

— Holnap innen fogjak eltemetni.

Javert elméjében az utczai élet megszokott eshet6-
ségei szabatosan osztalyozva voltak, a mi kitfeje az el6-
vigyazatossdgnak és az 6rkodeésnek és minden dolognak
megvolt a maga szakasza; a lehet6ségek mintegy fié-
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kokba voltak osztva, melyekb6l a kell6 pillanatban elé-
keriltek. Az utczdban zaj, zavargas, farsangi mulatsag
és temetés fordulhatott el6.

A kapus beérte azzal, hogy felébresztette az inast.
Az inas felkeltette Nicolette-et; Nicolette felébresztette
Gillenormand kisasszonyt. A mi a nagyapét illeti, 6t
hagytdk aludni, azt tartva, hogy ugyis elég koran fogja
megtudni a dolgot.

Mariust felvitték az elsé emeletre, a nélkil, hogy a
tobbiek a hazban észrevették volna valamit és letették
egy oOcska divanra Gillenormand ur el6szobajaban és mig
Basque orvoseért futott, Nicolette pedig a fehérnemis al-
mariumban keresgélt: Valjean Janos érezte, hogy Javeri
a véllara teszi a kezét. Megértette a mozdulatot és lefelé
indult, mogotte Javert-rel, ki nyomon kovette.

A kapus Ugy nézte tdvozasukat, mint a hogy jove-
teliket nézte volt: megrémilve és almosan.

Ujra belltek a kocsiba, a kocsis pedig felkapasz-
kopodott a bakra.

— Javert feligyelé, — sz6lt Valjean Janos, — en-
gedjen meg még egyet.

— Mit? — kérdé nyersen Javert.

— Hadd menjek haza egy perezre. Aztan tehet ve-
lem, a mit akar.

Javert, néhany pillanatra gallérjaba hazva allat, gon-
dolkodott, aztan leeresztette a kocsi ablakat:

— Kaocsis, — sz6lt, — L’Homme-Armé-utcza 7.

XI.

Megrendlés.

Tobbé aztan egy szot se széltak az egész uton.

Mit akart Valjean Janos? Be akarta fejezni, a mit
kezdett. Figyelmeztetni akarta Cosette-et, megmondani
neki, hol van Marius, talan némi hasznos Utbaigazitast
is akart adni és ha lehetséges, megtenni némi végs6 in-
tézkedéseket. A mi 6t illette, a sajat személyét: ez be
volt fejezve. Javert elfogta és 6 nem ellenkezett. Masnak
talan ilyen helyzetben eszébe jutott volna a kotél, melyet

35*
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i'hénardier adott neki és az ablakrostéiyra gondolt voina,
mely az elsd bortdénben varta; de a plspokkel vald talal-
kozas 6ta Valjean Janosban mély vallasos habozas lako-
zott minden merénylettel szemben, irdnyult légyen bar ez
akar sajat maga ellen.

Az ongyilkossag, az ismeretlenen elkdvetett e rej-
telmes erBszaktétel, mely bizonyos mértékben a lélek ha-
lalat is magaban foglalhatta, Valjean Janosra nézve le-
hetetlenség volt.

A L’Homme-Armé-utczdhoz érve a kocsi megallt,
mert az utcza nagyon is szlik volt, semhogy behajthatott
volna. Javert és Valjean Janos kiszallottak.

A kocsis aldzatosan figyelmeztette a fellgyeld urat,
hogy a kocsi barsonya egészen bepiszkolddott a meggyil-
kolt ember vérét6l és a gyilkos saros ruhajatdl. Az § fel-
fogasa szerint tudniillik ez volt a helyzet. Hozzatette,
hogy bizonyos karpotlas jar neki és zsebébdl kihldzva
konyvecskéjét, kérte a felligyel6 urat, irjon neki ,,egy Kkis
bizonylatot vagy mit®.

Javert elharitotta magatdl a konyvecskét, melyet a
kocsis feléje nyujtott és kérdezte:

— Mi jar neked, mindent beleszamitva?

— Hét és egy negyed Ora, meg a barsony is egészen
Uj volt. Nyolczvan franc, felligyeld ur.

Javert négy aranyat vett ki a zsebébdl és elbocsa-
totta a kocsist.

Valjean Janos azt gondolta, hogy Javert gyalog
aki':lbrja bekisérni a rendérallomashoz, mely ott volt a ko-
zelben.

Beléptek az utczdba. Mint rendesen, most is teljesen
néptelen volt. Valjean Janos ment elél, Javert a nyoma-
ban. Elértek a 7-ik szam( hazhoz. Valjean Janos zoérge-
tett. Az ajtd kinyilt.

— Jol van, — szdlt Javert, — menjen fel.

Es kil6nos kifejezéssel és mintha meger6ltetésébe
kerlilne igy szélnia, hozzatette:

— Itt fogom varni,

Valjean Janos ranézett Javert-re. Az ilyen eljaras
nem igen egyezett Javert szokasaival. Azonban, hogy
g6gos elbizakodottsag volt-e Javért részérél vagy az a
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biztossag, melylyel a macska karmai tavolaig el-elereszti
az egeret: Valjean Janos el volt szanva, hogy Kiszolgal-
tatja magat, végez a dologgal és nem lepte meg va-
lami nagyon. Betaszitotta az ajtot, belépett a hazba, a ka-
pusnak, ki mar lefekudt és az agybol huzta meg a zsindrt,
odakialtotta: En vagyok! — és felhaladt a lépcsén.

Felérve az els6 emeletre, megéallt. Minden fajdalom-
énak vannak &llomésai. A lépcs6hazi ablak nyitva volt.
Mint a sok régi hazban, a lépcsd itt az utczardl kapta a
vildgossdgot és az utczara szolgalt. Az utczai lampa,
mely éppen szemben volt, némi vilagossagot vetett a
lépcs6fokokra és lehetségessé tette a vilagitds megtaka-
ritasat.

Valjean Janos, talan, hogy friss leveg6t szivjon, ta-
lan csak gépiesen kinézett az ablakon. Kihajolt az utczara,
mely rovid és szlik és a melyet a ldmpa egész hossza-
ban megvilagitott. Valjean Janos szeme szinte képréazott
az eldmulastol. Azt utczdn nem volt senki.

Javert elment.

Xl

A nagyapa.

Basque és a kapus azon a divanon, melyre haza-
hozatalkor letették, a még mindig mozdulatlanul fekvé
Mariust atvitték a szalonba. Az orvos, kiért elszaladtak,
megérkezett. Gillenormand néni felkelt.

Gillenormand néni kezeit térdelve rémilten jart fel
s ala és egyéb nem telt t6le, mint hogy egyre sohajtozta:
Istenem! Istenem! Lehetséges-e? Néha még hozzatette:
Minden tele lesz vérrel! Mikor mar els6 ijedtsége elmdlt,
a helyzet bizonyos philosophiaja alakult ki elméjében,
melynek a kovetkezd felkialtdsban adott kifejezést: Nem
is végezhetett masként! Annyira azonban mégse ment,
hogy hozzatette volna: En el6re megmondtam! — a mi
pedig ilyenkor szokasos nyilatkozat.

Az orvos rendeletére tabori &gyat allitottak a divan
mellé. Az orvos megvizsgélta Mariust és miutdn meg-
gy6z0dott, hogy az Utérlokés még tapinthatd és hogy a
Marius mellén levd seb nem athatold sériilés és a vér az
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orrireghdl folyik, a beteget vizszintesen fektette az
agyra, vankos nélkil, agy, hogy a fej egy sikban volt a
testtel, s6t valamivel lejebb, és levettetett rdla minden
ruhat, hogy kénnyebben lélegezhessen. Gillenormand kis-
asszony latva, hogy Mariust levetkdztették, visszavonult.
Szobéajaba ment és leimadkozott egy olvasot.

Marius toérzsén nem volt semmi bels§ sériilés. Egy
golyd, mely a tarczahoz utodott, eltériilt Gtjabol és a bor-
dak mentén ijeszt6 hosszu, de nem mély, kdvetkezdleg
nem is veszélyes sebet okozott. A hosszu foldalatti Gt
alatt az eltort kulcscsont egészen kijott a helyébdl és itt
komoly rendetlenségek voltak. Mindkét karon kardvaga-
sok latszottak. Az arczot semmiféle seb se éktelenitette;
de a koponyarész boritva volt sebekkel. Miféle sebek
ezek? Csak a hajas fejb6rre szoritkoznak? Vagy a kopo-
nyacsontokat is érték? Ezt még nem lehetett megmon-
dani. Aggaszté tiinet volt, hogy 4julast okoztak és az
efféle ajulasokbol nem mindig szokott felébredni az em-
ber. E mellett a vérzés is kimeritette a sebestltet. Ovon
aldl a test als6 részét a torlasz fedezte volt.

Basque és Nicolette fehérnemiiket szabdaltak és
polydkat készitettek; Nicolette egymashoz varrta a da-
rabokat, Basque pedig tekercset csinalt bel6lik. Tépés
hianyaban az orvos egyel6re vattadarabokkal allitotta
el a vérzést. Az agy mellett harom gyertya égett egy
asztalon, melyen sorba rakva hevertek a sebészi mui-
szerek. Az orvos hideg vizzel megmosta Marius arczat és
hajat. Egy tele vodor azonnal vérvords lett. A kapus,
gyertyaval a kezében, vilagitott.

Az orvost, Ugy latszott, szomoru gondolatok fog-
lalkoztattdk. Id6nként tagaddan razta a fejét, mintha va-
lamely sajat magahoz intézett kérdésre valaszolna. Az
orvos ilyen rejtélyes, énmagaval folytatott beszélgetése
rossz jel a betegre nézve.

Abban a pillanatban, mikor az orvos letorolte az
arczot és (jjaval Ovatosan fel akarta nyitni a még min-
dig lezart szemhéjakat: a szalon hatterében Kinyilt egy
ajté és egy magas sappadt alak jelent meg a kiisz6bon.

A nagyapa volt.

Két nap Ota a lazadas roppant izgatta, haragitotta
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és foglalkoztatta Gillenormand urat. A megel6z8 éjjel nem
tudott aludni és egész nap laza volt. Ez este, meghagyva,
hogy jol elreteszeljék az ajtokat, koran lefekldt és a fa-
radtsagtél elszenderdilt.

Az aggastyanok alma nem mély. Gillenormand 0r
szobdja szomszédos volt a szalonnal és barmily eldvi-
gyazatosak voltak is, a zaj felébresztette. Meglepetve a
fénysavtol, mely az ajté alatt latszott, felkelt és tapo-
gatddzva odajott az ajtéhoz.

Ott allt a kiiszobon, egyik kezével a félig kinyitott
ajté kilincsét fogva, fejét kissé el6rehajtva, fehér, redét-
len halékontosben; olyba tlnt fel, mint valami kisértet,
mely valamely sirba néz.

Megpillantotta az agyat és a derékaljon a viaszfe-
hérségl, lecsukott szem(, nyitott szajd, faké ajka vérz6
fiatalembert, 6vig meztelenre vetk6ztetve, sebekkel bo-
ritva, mozdulatlanul, égé gyertyakkal korilotte.

A nagyapat tet6t6l-talpig borzadas futotta at, mar
a mennyire megmerevedett tagjai borzongani tudtak;
szemei, melyek szaruhartydja sarga volt az Oregség
miatt, Uveges kifejezést Oltottek, arcza foldszinlre, egy
pillanat alatt foldszinlre valtozott és szdgletessé, mint a
halélfej, karjai leestek, mintha valami rug6 eltért volna
benndk és csodalkozasat reszketd kezeinek széttart Gjjai
tanusitottak, térdei megcsuklottak és a halokontds nyila-
sdn &t latni lehetett sovany labszarait, melyeken fehér
sz6rszalak borzolddtak és alig hallhatéan suttogta:

— Marius!

— Uram, — sz6lt Basque, — most hoztdk haza. A
torlaszon volt és . . .

— Meghalt! — kialtott fel az aggastyan dérg6é han-
gon. — Ah! a zsivany!

Es hirtelen atvaltozassal az aggastyan felegyenese-
dett, mint valami fiatalember.

— Uram, — sz0lt, — on az orvos. Egyet mondjon
meg. Meghalt, — ugy-e?

Az orvos, tet6pontjan a zavarnak, hallgatott.

Gillenormand ur rémes nevetéssel tordelte Karjait.

— Meghalt! Meghalt! Megdlette magat a torlaszon!
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Mert gy(lolt engem! Endienern tette! Ah! vérszopd!
Hat igy jottél haza! Jaj nekem, meghalt!

Odament az egyik ablakhoz, Kitarta mindkét szar-
nyat, mintha fulladozna és a sotétség felé fordulva, ki-
beszélt az_utczéra.

— Atszartdk, 06sszevagtak, megolték, darabokra
szabdaltak! Latjatok, a hitvany! Tudta, hogy varom,
hogy rendbe szedettem a szobgjat, hogy az agyam fejé-
nél van az arczképe, még egész kis gyermek korabol!
Tudta, hogy csak haza kellene jonnie, hogy évek ota hi-
vogatom, hogy minden este ott Ulok a kandallé el6tt, tér-
deimre fektetve kezemet és nem tudva, mit csinalni, hogy
belehillylilok a dologba! JAl tudtad, hogy csak haza kell
jonndd és azt mondanod: En vagyok — és te lettél volna
az ur a héazban, engedelmeskedtem volna neked és vén
fajanké nagyapaddal azt tehetted volna, a mit akarsz!
Mindezt jol tudtad; de azt mondtad: Nem, vén royalista.
Nem megyek! Odamentéi a torlaszra és megdletted ma-
gadat rosszasaghol! Hogy bosszit allj azért, a mit Berry
herczegrél mondtam neked! Gyalazat! igy fekudjék le az
ember és aludjon nyugodtan! Meghalt. Erre kellett éb-
rednem.

Az orvos, ki kétfelé kezdett aggddni, egy pillanatra
otthagyta Mariust, Gillenormand Urhoz Iépett és meg-
fogta a karjat. A nagyapa hatrafordult, tagranyilt és véres
szemekkel nézett az orvosra és nyugodtan igy szolt
hozza:

— Kosz6ndm, uram. Nyugodt vagyok, férfi vagyok,
lattam én XVI. Lajos halélat is, el tudom viselni a dolgo-
kat. Csak egy a borzasztésdg. Az, hogy az 6nok lapjai
csindlnak minden bajt. Ondknek vannak firkaloik, fecse-
g6ik, Ugyvédeik, szdnokaik, vitazhatnak, haladhatnak, vi-
lagosodnak, kapnak emberi jogokat, sajtészabadsagot és
ime, hogy keriilnek haza a gyermekek. Ah! Marius! ez
gyalazatos dolog volt! Meghalni! En el6éttem! Torla-
szon! Oh! a zsivany! Doktor, 6n, azt hiszem, ebben a
varosrészben lakik. Ismerem jol. Ablakombdl gyakran
latom a kocsijan. Nos hat, mondok valamit. Tévedne, ha
azt hinné, hogy mérges vagyok. Az ember nem mérgel6-
dik egy halottal. Szamarsag lenne. Ezt a gyermeket én
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neveltem fel. En mar akkor is 6reg voltam, mikor 6 még
egesz kicsi volt. A Tuileridkban szokott jatszani kis &so-
javal és hogy a felligyel6k meg ne szidjak, botommal be-
temettem a lyukakat, a miket asott. Egyszer azt kialtotta:
Le XVIII. Lajossal és elszaladt. Nem az én hibam volt.
Rézsés arczl, szdke filcska volt. Anyja koran elhalt.
Vette észre, hogy a kis gyermekek mind sz6kék? Mi
ennek az oka? Az apja a loirei zsivanyok kozé tarto-
zott; de a gyermekek artatlanok apjuk vétkeiben. Emlék-
szem, mikor még csak ekkora volt, ni! Semmiképp se
tudta kimondani a d bet(it. Oly szeliden és oly csacsogva
beszélt, hogy az ember madarcsicsergésnek hallhatta
volna. Emlékszem, hogy egyszer a farnesi Hercules el6tt
az emberek korbe alltak, hogy megcsodaljak, oly szép kis
gyermek volt. Olyan feje volt, mint a milyeneket csak
képeken lehet latni. Gyakran reédkiabaltam, a botommal
ijesztgettem, de 6 tudta, hogy csak tréfa az egész. Reg-
gel, ha bejott a szobamba, zsortéltem vele, de azért olyan
volt, mintha a napot hozta volna be hozzdm. Az ember
nem védekezhetik az ilyen tacskdk ellen, megfogjak és nem
eresztik el. Ténydolog, hogy olyan szép volt, mint egy
angyal. Es most mi az 6n véleménye az 6nok Lafayette-
jér6l, Constant Benjaminjarol, Tirecuir de Courcelles-
Jérél, a kik megdlették? Ez nem maradhat ennyiben!

Mariushoz lépett, a ki még egyre haladlsapadtan és
mozdulatlanul fekiidt és a kihez az orvos is visszatért és
ott Gjra tordelni kezdte a kezeit. Az aggastyan halvany
ajkai mintegy gépiesen mozogtak és néha-néha horgés-
szerileg egy-egy szd tort eld kozilok, melyet alig lehe-
tett meghallani. )

— AR! Szivtelen! Osszeeskiiv! Betyar! Szeptem-
bristal — Halk szemrehanyasok, melyeket egy haldokld
intézett egy holttesthez.

Lassanként, merthogy a bels6 fesziiltségnek ki kell
tornie, a szavak Ujra 0Osszefuzddtek, de Uugy tetszett,
mintha a nagyapanak mar nem lett volna ereje a kimon-
déasukra; hangja oly tompa és elhalé volt, mintha valami
mélységbél jott volna. ;

— Mindegy mar nekem; én is meghalok. Es ha el-
gondolom, hogy egész Parisban nem akadt fehérszemély,

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 36
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a ki boldog lett volna, hogy ezt a nyomorultat boldogit-
hassa! Egy ilyen tacsko, ki a helyett, hogy szorakozna
és élvezné az életet, csataba ment és agyonlovette ma-
gat, mint valami vadallat. Es kiért? Miért? A koztarsa-
sagért! A helyett, hogy tanczmulatsagokba jart volna,
a hogy fiatalemberekhez valé! Erdemes is hisz évesnek
lenni. Szép kis butasdg az a koOztarsasag! Szegény
anyék, igy szlljetek szép filkat! Rendben van, meghalt.
Legaldbb két koporsd lesz a kapuszinben. Igy helyben
hagyattad magadat Lamarque tabornok szép szemeiért!
Mid volt neked az a Lamarque tabornok? Az az izgaga
fecseg6? Megoletni magat egy halottért! Meg lehet bo-
londulni ebbe! Ki érti ezt? Hlsz éves korban! Es a nél-
kul, hogy héatranézne, nem hagy-e itt valakit! Szegény
oregek, maganyosan kell meghalniok. Dogdlj meg, vén
bagoly! Nos hat, annéal jobb, mar Ugyis régen varom a
halalt, most legalabb vége lesz. Mar nagyon Oreg vagyok,
szaz éves, szazezer éves vagyok, mar régota jogom van
a halélhoz. Most itt van. Vége mindennek, — végre! Mit
szagoltatjdk vele az ammoniakot meg a tébbi szamarsa-
got? Bolond orvos, hidba veszddik. Hagyja, meg van
halva, alaposan meg van halva. En értek hozza, mert én
is meghaltam. Nem olyan legény ez, hogy fél dolgot mi-
velne. Gyalazatos, gyalazatos kor! Ezt mondom én az
onok eszméirdl, rendszereir6l, tanitéikrél, oraculumaik-
rol, rongyos iréikrdl, csapni vald philosophusaikrol és
Osszes forradalmaikrdl, melyek hatvan év ota ijesztgetik
a Tuileridk holl6it. Es mert nem volt benned konydrilet,
hogy igy megoletted magadat, én még csak nem is ba-
nom a haldlodat, te gyilkos!

E pillanatban Marius lassan Kinyitotta a szemét és
tekintete, mely még fatyolozva volt a lethargikus csodal-
kozéstol, megakadt Gillenormand dron.

— Marius! — kiltott fel az aggastyan. — Marius!
Edes kis Mariusom! Gyermekem! Dréaga fiam! Kinyitod
a szemedet, redAm nézel, élsz! Kdszonom!

Es ajultan roskadt Ossze.
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NEGYEDIK KONYV.
Javert kisiklasa.
1
Javert Kisiklasa.

Javert lassu léptekkel tavozott a L’Homme-Armé-
utczabol.

Eletében ezlttal elészor: lesutdtt fejjel ment és ha-
sonloképpen el@szor életében: kezeit hata mogott tartotta.

Eddig a napig Javert Napoleon kétféle testtartdsa
kozll azt valasztotta, mely hatérozottsadgot fejez ki: a
két kar keresztbefonva a mellen; a masikat, mely a hata-
rozatlansag kifejez6je: a hatul dsszekulcsolt kezeket —
nem ismerte. Most valtozas kovetkezett be; egész lassu
és komor lényén szorongas latszott.

Nekivéagott a hallgatag utczaknak.

Mindazonéltal egy bizonyos iranyt kovetett.

A legrovidebb Uton a Szajna felé tartott, kiért a
Quai des Ormes-ra, végigment a parton, tul a Qréve-téren
és a Chatelet-téri 6rallomas kozelében, a Notre-Dame
hidnal allt meg. A Szajna itten, egyfeldl a Notre-Dame és
a pénzvaltok-hidja, masfel6l a Quai de la Mégisserie és
a Quai aux Eleurs kozott négyszogletes td felét alkot,
melyben sebes sodrassal kering a viz.

A Szajna e részétdl félnek a hajosok. A rohand ér,
melyet a hid azdta lerombolt malménak cz6l6pei még
Osszébb szoritottak és sebesebbé tettek, roppant vesze-
delmes volt. Az egymashoz ennyire kdzel lev6 két hid
noveli a veszedelmet; a viz borzalmasan siet az ivek
alatt. Rettenetes széles reddket gorget; 6sszehalmozo-
dik és egymasra torlédik; neki rohan a hid oszlopainak
és olyba tlnik fel, mintha vastag vizkotelekkel ki akarna
szakitani azokat. A kik itt esnek a vizbe, nem merilnek
tobbé a felszinre; a legjobb Gszok is odavesznek.

Javert két konyokevel a mellvédre tamaszkodott,
allat a tenyerébe hajtotta és mialatt kdrmei gorcsosen
mélyedtek slrd barkéjaba: gondolkodott.

Belsejében valami valtozas, forradalom, katasztréfa
ment végbe és ez volt oka, hogy vizsgalddas alad vegye
magat.

36*
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Javért borzasztéan szenvedett.

Néhany ora 6ta Javert mar nem volt egyszer(i em-
bér. Meg volt zavarva; e vaksagaban oly tiszta agy.
vel§ elvesztette atlatszdsagat; felhd tdmadt e kristaly,
ban. Javert lelkiismerete érezte, hogy valamit le kell vet-
keznie; ezt be kellett ismernie. Mikor a Szajna toltésén
oly vératlanul szembe talalkozott Valjean Janossal, egy-
részt olyasvalamit érzett, mint a farkas, mikor Ujra meg-
ragadja zsdkmanyat, masrészt, mint a kutya, mikor Ujra
megtalalja a gazdjat.

Két egyarant egyenes utat latott maga el6tt; de ket
utat és ez Ot, a ki életeben mindig csak egyetlen egye-
nes vonalat ismert, elrémitette. Es reaadasul — iszonya-
tos helyzet! — e két Ut ellentétes volt. Az egyik egyenes
vonal kizéarta a méasikat. Melyik az igazi?

Kimondhatatlan helyzetben volt.

Gonosztevének koszénni az életet, elfogadni és
megfizetni ezt az addssagot, akarata ellenére egy sorban
lenni az igazsagszolgaltatds egy megbélyegzettjével, szi-
vességeért szivességgel fizetni neki; elhallgatni, hogy igy
szoljon hozza: Eredj! — és viszont azt felelni: Légy sza-
bad; személyes okoknak feldldozni a kotelességet, az
egyetemes tdrvényt és érezni, hogy a személyes okokban
is van valami egyetemes, s6t talan valami fels6bbrend;
elarulni a tarsadalmat, hogy h{ maradjon lelkiismereté-
hez: hogy mindez a képtelenség megvaldsul és & read hal-
mozédik — ez borzasztotta meg.

Az, hogy Valjean Janos megkegyelmezett neki, cso-
dalkozasra inditotta; az, hogy 6, Javert, megkegyelme-
zett Valjean Janosnak, megdermesztette.

Hova jutott? Kereste és nem talalta meg magat.

Mit csinaljon? Kiszolgaltassa Valjean Janost? Ez
rossz cselekedet. Szabadon hagyja Valjean Janost? Ez is
rossz. Az els6 esetben a torvény embere mélyebbre si-
lyed, mint a bagno foglya; a masodik esetben egy fe-
gyencz folébe emelkedik a torvénynek és a laba ala
gylri azt. Mindkét esetben red, Javert-re, becstelenség
var. Barmelyiket vélasztja: red nézve bukast jelent. A
végzetnek vannak bizonyos, a lehetetlenségbe néz6
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szildaiokai, melyeken tdl az élet csak orvenyl6 mélység,
javert e sziklafokok egyikén allott.

Azok kozé, a mik legjobban szorongattak, tartozott,
hogy kénytelen volt gondolkozni. Ellentétes érzelmeinek
heve egyenesen redkényszeritette. A gondolkozas szo-
katlan és kilondsképpen fajdalmas volt neki. A gondol-
kodasban mindig van bizonyos mennyiségli belsé forra-
dalom és Javert bosszUs volt, hogy ilyesmit fedezhet fel
magaban.

A gondolkodas barmi felett, a mi kivll esik teendéi-
nek szlk korén, mindenkor maskor haszontalan farad-
sagnak tlint volna fel neki; de az e nap eseményei felett
vald gondolkodas valdsagos kinszenvedés volt szdmara.
Pedig az ily megrendilések utdn okvetlenidl kellett egy
pillantast vetnie lelkiismeretébe és szamot kellett adnia
maganak 6nmagarol.

Megborzongott, ha elgondolta, hogy mit kovetett el.
0, Javert, minden rend6ri szabaly, minden tarsadalmi
és igazsagszolgaltatasi szervezet, az egész bintet6 tor-
vénykonyv ellenére szabadon bocsatott egy embert; igy
cselekedett, mert neki igy tetszett; maganugyeit elébbre
tette a kozugynél; nem hallatlan dolog ez? Valahany-
szor szemébe nézett a névvel nem illethetd tettnek, me-
Iyet elkdvetett, tet6t6l-talpig megreszketett. Mire hata-
rozza magat? Csak egy moddon segithet. Ugy, hogy
gyorsan visszaér a L’Homme-Armé-utczdba és bortdnbe
viteti Valjean J&nost. Vildgos, hogy ezt kellene tennie.
Nem volt rea képes.

Valami eldllta az utjat.

Valami? Micsoda? Hat van mas is a vilagon, mint
torvényszék, végzés, rendbrség, hatdsag? Javert ki volt
forgatva magabol.

Egy galyarab, kinek szent a személye! Egy fe-
gyencz, kihez az igazsagszolgaltatds nem nyulhat hozza!
Es mindez Javert dolga kovetkeztében!

Hogy Javert és Valjean Janos, a biintetésre és a
blinhédésre hivatott, az a két ember, ki a torvény két
felét képviselte, odajusson, hogy a térvéeny folé helyez-
kedjék: — nem borzaszté ez?

Micsoda! Illyen dolgok torténjenek és senki se lakoi-
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jon? Valjean Janos er6sebb legyen az egész tarsadalmi
rendnél és szabadon maradjon, 6, Javert, pedig tovabb
egye a kormany kenyerét?

Merengése lassanként rettenetessé valt.

Javert még a Filles-du-Calvaire-utczaba hazaszal-
litott felkel6 miatt is tehetett volna maganak szemreha-
nyast; de erre nem is gondolt. A Kisebb bln elenyészett
a nagyobban. Egyébirant ez a felkel6 nyilvdn meg volt
halva és a halal térvényesen véget vet az (ldoztetésnek.

Valjean Janos, ez volt a teher, mely Javert elméjére
nehezit.

Valjean Janos kiforgatta a rendes kerékvagasbol.
Mindaz, a mi eddig tdmaszpont volt Javert életében,
Osszeomlott ez ember el6tt. A nagylelklség, melyet
irdnta tanulsitott, lesUjtd hatéssal volt Javertre. Es mas
dolgok is eszébe jutottak, olyanok, melyeket egykor ha-
zugsagoknak és 6riltségeknek tartott. Valjean Janos mé-
gott el6tlint Madelaine Ur és a két alak egymasba olvadt,
Ugy, hogy egyet alkotott és ezt az egyet tisztelet illette.
Javert erezte, hogy valami borzalmas dolog ver gyoke-
ret a lelkében: csodalat egy fegyencz irant. Tisztelni egy
galyarabot? Lehetséges ez? Javert megremegett e gon-
dolatra és nem szabadulhatott t6le. Hidba kiizkodott.
Belsé biraja el6tt kénytelen volt bevallani e nyomorult
magasztossagat. Rettenetes volt.

Egy jotékony gonosztevd, egy résztvevd, szelid,
segitségre kész, konyoriiletes galyarab, ki joval fizeti
vissza a rosszat, bocsanattal fizet a gy(loletért, bosszl-
allas helyett irgalmat gyakorol, készebb elveszni, sem-
minthogy ellenségét veszejtse el, megmenti, a ki 6t meg-
Utotte, az erény magaslatan térdel, kdézelebb van az an-
gyalhoz, mint az emberhez! Javert-nek be kellett valla-
nia, hogy e szornyteremtés él6 lény.

Ez nem tarthatott igy tovabb.

Bizonyos, — és ezt nyomatékkai mondjuk, — Ja-
vert nem adta meg magat ellendllas nélkil ennek a
szornynek, e gyaldzatos angyalnak, e visszataszitd hds-
nek, a ki egyforman keltett benne megbotrdnkozést és
admulatot. Mikor a kocsiban ott (lt Valjean Janos koz-
vetlen kozelében: a tigris hiszszor is felorditott benne.
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filszszor is kisértetbe jott, hogy reavesse magat Valjean
Jénosra, megragadja és felfalja, vagyis: becsukassa. Mert
valéban, mi is lehetett volna egyszer(ibb dolog ennél?
Odakiéltott volna a legels6 renddrnek, a ki el6tt elhalad-

tak: — Itt van egy fegyencz, a ki megszokott a neki ki-
jelolt helyrél! — El6szolithatta volna a csenddéroket: —
gz az ember a tietek! — Aztdn elmenni, otthagyni az

elkéarhozottat, nem tor6dni vele és tébbé nem avatkozni
a dologba. Ez az ember &rokre a térvény foglya; a tor-
vény tegyen vele, a mit akar. Nem igazsigos dolog ez?
Javert mindezt elmondta magaban; tal akarta magat
tenni az aggodalmakon, cselekedni akart, de épp gy,
mint most, nem tudott és valahanyszor keze gorcsdsen
Valjean Janos gallérja felé emelkedett, e kéz, mintha
oOridsi suly nehezedne red, lehanyatlott és Javert belsejé-
ben egy hangot, egy kilénds hangot hallott, mely igy
sz0lt: — Jol van. Csak szolgaltasd ki megment&det. Az-
tan hozasd el§ Pontius Pilatus talat és mosd meg kar-
maidat.

Gondolatai visszaszélltak 6nmagéra és Valjean Ja-
nos mellett, a ki megnétt, 6 maga, Javert letdrplltnek
tnt fel.

Egy galyarab volt a joltevgje!

De hat miért is engedte meg ennek az embernek,
hogy életben hagyja? A torlaszon joga volt hozza, hogy
megoljék. Elnie kellett volna e joggal. Valjean Janos elle-
nében segitségll kellett volna hivnia a tébbi felkel6t,
er6vel agyon kellett volna lovetnie magat; ez jobb lett
volna.

A legf6bb szorongést az okozta neki, hogy elvesz-
tette a bizonyossagot. Ugy érezte, mintha gyoOkerestdl
kitépték volna. A torvénykonyv letdrt csonk volt a ke-
zében. Eddig ismeretlen kétségek merlltek fel benne. Va-
lami érzelmi forradalom dult benne, mely merében mast
mondott, mint a mit a térvény — életének eddig egyetlen
zsindrmértéke — diktalt. Tobbé nem volt elég, hogy meg-
maradjon a régi becslletességhen. A vératlan tények
egész serege tamadt fel és igazta le. Egész (j vilag tlnt
fel lelke el6tt: az elfogadott és meghalalt jotetemény, az
onfelaldozas, az irgalmassag, a tlirelmesség, a konyorilet
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gy6zelme a szigorisagon, az emberek tekintetbe vétele,
semmi végleges elitélés tdbbé, semmi elkéarhoztatas,
koénnycsepp a térvény szemében, valami Isten szerint
val6 igazsagszolgaltatas, mely ellentétes az emberek sze-
rint valé igazsagszolgéaltatassal. A homalyban egy eddig
ismeretlen erkolcsi nap rettenetes felkeltét latta; borzadt
és kaprazott t6éle. Bagoly, a mely kénytelen sas-szemek-
kel nézni.

Azt mondta magéban: tehat igaz, vannak kivételek,
a hatosdg is zavarba johet, a torvényes szabaly a rovi-
debbet huzhatja valamely ténynyel szemben, nem lehet
mindent a torvénykoényv szovegébe kényszeriteni, van-
nak elére lathatatlan dolgok, melyeknek engedelmes-
kedni kell, lehetséges, hogy egy fegyencz erénye csap-
dat allitson egy hivatalnok erényének, megtorténhet, hogy
a szornyliséges isteni jelleget olt, a végzetnek vannak
ilyen alakoskodésai és kétségbeesve gondolta el, hogy &
maga se volt védve az ily meglepetés ellen.

Kénytelen volt beismerni, hogy van joség. E fe-
gyencz jo volt. Es, hallatlan, 6 maga is jo volt. Tehét
kezdett romlani.

Gyéavéanak lelte magat. Irt6zott magéatdl.

Javert szemében az eszmény nem az volt, hogy
emberi, nagy, magasztos, hanem, hogy feddhetetlen le-
gyen.

Mar pedig az imént hibézott.

Hogy jutott idaig? Hogy tortént ez? Nem tudta
volna megmondani. Két tenyerébe fogta a fejét, de hidba
er6lkodott: nem tudta megmagyarazni maganak.

Bizonyos, hogy mindig vissza akarta adni Valjean
Janost a torvénynek, melynek e Valjean Janos foglya, &
maga, Javert, pedig rabszolgaja volt. A mig keze kozott
tartotta, egy pillanatig se gondolt red, hogy szabadon en-
gedje. Keze mintegy tudtan kivil nyilt ki és bocsatotta
el a zsdkmanyt.

Mindenféle rejtelmes Ujsagok téarultak fel szemei
el6tt. Kérdéseket intézett magahoz, felelt e kérdésekre és
elborzadt a feleletekt6l. Megkérdezte: Mikor e fegyencz,
e kétségheesett émber, kit addig nyomoztam, mig végre
uld6z6be vehettem és a ki labai ald gydrt, a ki bosszut
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allnatott volna és a kinek e bosszuallast a harag épp Ugy
tanacsolta, mint személyes biztonsdga, — meghagyta éle-
temet és megkegyelmezett: mit cselekedett? Koteles-
ségét teljesitette? Nem. Valamivel tobbet tett. Es vi-
szont én, a mikor megkegyelmeztem néki: mit csele-
kedtem? Kotelességemet teljesitettem? Nem. Valami-
vel tébbet tettem. Ennél a pontnal aztan megrémilt. A
mérleg megbillent; az egyik serpeny6 lesiilyedt a mély-
ségbe, a masik felemelkedett az égbe és Javert attol,
a melyik fent volt, nem iszonyodott kevésbbé, mint attdl,
a melyik lent volt. Jollehet a legkisebb mértékben se
volt az, a kit voltaireistanak, bolcselének vagy hitet-
lennek neveznek, hanem ellenkez6leg: dsztonszerd tisz-
telettel viseltetett az uralkod6 vallds irdnt, — ezt csak
Ugy tekintette, mint a tarsadalom egész rendjének egy
fenséges toredékét; a rend volt a dogmaja és ezzel be
is érte; a midta feln6tt és hivatalnok volt: a rendérség
volt korllbelil egész hitvallasa; ugy volt rendérkém,
mint a hogy — és ezt minden giny nélkil és a sz6 leg-
komolyabb értelmében mondjuk — mésvalaki pap. Egy
feljebbval6t ismert: Gisquet urat és e napig eszébe se
jutott a maésik feljebbvalo: Isten.

Most egyszerre megérezte ez Uj fénokot: Istent és
ez zavarba hozta.

E vératlan megjelenéssel szemben nem tudott tajé-
kozbddni; nem tudta, hogy mit kezdjen ezzel a feljebb-
valdval, 6, a ki pedig tudta, hogy az alarendeltnek min-
dig meg kell hajolnia, nem szabad se engedetlenkednie,
se gancsolnia, se vitatkoznia, hanem ha a feljebbvald
nagyon is eltéveszti, nincs mas segitsége, mint hogy be-
adja lemondasat.

Azonban miként adja be lemondasat Istennek?

Akérhogy volt is, — és mindig ide tért vissza, —
egy dolog emelkedett ki el6tte, az, hogy iszonyd tor-
vénysértést kovetett el. Szemet hunyt egy visszaes6 és
megszokott fegyencz el6tt. Szabadon bocsatott egy ga-
lyarabot. Ellopott egy embert a torvényékt6l, melyek-
nek pedig joguk volt ahhoz. Ezt tette. TObbé nem ér-
tette magat. Mar 6nmaga fel6l se volt biztos. Még az
okokat se tudta, melyek cselekvésre inditottak; tetté-

Hugo Vidor: A nyomorultak. IV. 37
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nek csak a szédiletét érezte. Mindé pillanatig abban a
vak hitben élt, mely a sotét becsiiletességet nemzi. E
hit most elhagyta, e becsuletesség kimult beléle. Mindaz,
a mit hitt, szertefoszlott. lgazsagok, melyekr6l nem
akart tudni, most konyortelentl ostromoltdk. Ezentil
mas embernek kellett lennie. A halyogtol hirtelen meg-
szabaditott lelkiismeret sajatsdgos _fajdalmait érezte.
Latta, a minek irt6zott a latasatol. Uresen, haszontalan-
nak érezte magat; el6bbi életét6l mintha elvagtak volna.
A hivatalos tekintély meghalt benne. Létének immar
nem volt tébbé értelme.

Rettenetes helyzet! Megilletédve lenni!

Granitbol lenni és kételkedni! Valaki a bintetés
szobra, melyet egy darabbol formaltak a torvény oOnto-
déjében és hirtelen észreveszi, hogy a bronzeml6 alatt
valami képtelen és engedetlenkedd joszag rejtézik, mely
majdnem hasonlit a szivhez! Odaig jut, hogy a jot jo-
val fizeti vissza, noha egész e napig azt mondta, hogy
ez a j0 — rossz! Haz6rz6 eb és kezet nyal! Jégh6l van
és olvad! Beéklyd, mely kézzé valik! Ujjai egyszerre
csak kinyiinak és elbocsatjdk a zsakméanyt! Iszonyatos!

A Kil6tt golyd nem tudja tébbé az atjat és meg-
hatral.

Kényszerllve lenni bevallani: a csalhatatlansag
nem csalhatatlan, a dogmaban is lehet tévedés, a tor-
vénykonyv szavaval még nincs minden elintézve, a tar-
sadalom nem tokéletes, a fenhatésagba ingadozas ve-
gyulhet, a mozdulatlansdg is ropoghat, a birak emberek,
a torvény is tévedhet, a torvényszék is hibazhat! Repe-
dést latni az égbolt rengeteg kék tikrén!

A mi Javertben tortént: az egy egyenes vonall
lelkiismeret elgdrbiilése, egy léleknek atjabol valé ki-
vetése volt, Osszezlzasa egy becslletességnek, mely
megtort Istenen. Es bizonyara kiilénds is volt, hogy a
rend f(it6jét, a hatdésag gépészét, a hogy a merev sine-
ken vagtatd vak vaslovon (l, egy fénysugar kiveti a
nyeregh6l! Hogy a valtozhatatlan, a mértanian szaba-
lyos, a tokéletes meginog! Hogy a g6zgép szamara is
van damaszkusi (t!

Hogy lIsten, ki mindig az ember bensejében lakik
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és maga lévén az igaz lelkiismeret, kiizd a hamissal,
megtiltja a szikranak, hogy kihamvadjon, megparan-
csolja a sugarnak, hogy emlékezzék a napra, beoltja a
lélekbe, hogy ismerje meg az igazi absolutumot, szem-
ben a képzelettel, — hogy az emberiség nem veszhet
el, — hogy az emberi sziv meg6lhetetlen. — vajjon
mind e ragyogd jelenség, talan a legszebb bensénk 0sz-
szes csodal ko6zott, megértésre lelt-e Javertben? Fel-
fogta, szdmot adott-e réla Javert? Nyilvan nem. De e
megérthetetlen  kétségbevonhatatlansdg nyomésa alatt
megnyilni érezte koponydjat.

Javert e csodanak nem annyira hése, mint inkabb
aldozatja volt. Kétségbeesve szenvedte el. Mindebben
nem latott mast, mint a tovabbi lét roppant megnehezi-
tését. Ugy tetszett neki, hogy ezentdl 6rokké csak foj-
tottan fog tudni Iélegzeni.

Hogy valami ismeretlen legyen a feje felett: ehhez
nem volt hozzészokva.

Eddig mindaz, a mit maga felett latott, tiszta, vi-
lagos, egyszer(i volt; semmi bizonytalan, semmi ho-
maly; semmi, a mi ne lett volna meghatarozva, egymas
mellé rendezve, Osszeflizve, szabalyozva, Kkorilhata-
rolva, megéllapitva, el6relatva. A hivatalos hatdsag vi-
laga sirna sikban terjedt ki; semmi lejt6 se volt benne,
semmi meredekség se mogotte. Javert az ismeretlent
mindig csak lent latta. A szabalytalansag, a varatlan-
sdg, a chaos hirtelen megnyildsa, az érvénybe valo le-
siklas lehet6sége: mindez csupan az als6bb régidk, a
lazaddk, a rosszak, a nyomorultak dolga volt. Most
azonban Javert hanyatt vagodott és riadtan latta a hal-
latlan jelenséget: a mélységet, mely a magasban nyilik.

Micsoda! Tet6tdl talpig le kell szerelnie? Merre
nézzen? Miben bizzon? A mire meggy6z8dését alapi-
totta: 6sszeomlott.

Micsoda! Egy nagysziv(i blinds megtalalta a tar-
sadalom vértjén a helyet, a hol lyukas! A térvény egy
becsliletes szolgdja egyszerre két bin kozeé kerilhet:
vagy menekulni enged egy embert vagy elkoveti a
blnt, hogy letartdztatja! Tehat azokban az utasitasok-
ban, melyeket az éallam a hivatalnoknak ad, nem min-

37*
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den bizonyos! A kotelesség Utjanak is vannak atjaroi!
Micsoda? lgaz ez? Lehetséges, hogy egy volt bandita,
ki az elitéltetések alatt gornyed, felemelkedik és végiil
is 6 gy6zedelmeskedik? Hihet6 ez? Vannak tehat ese-
tek, mikor a torvény hebegve kénytelen meghatralni
a felmagasztosult biin el6tt?

Igen, igy van. Javert latta, hogy igy van. Az (jja-
val érintette. Nemcsak, hogy nem tagadhatta, de maga
is szerepelt benne. Mindez valésdg. Gyalézat, hogy a
val6sag ily éktelen lehessen.

A tények, ha teljesitik kotelességiket, a torvény
bizonyitékaul szolgélnak; a tényeket Isten kildi. Véajjon
az anarchia most mar az égbdl fog alaszéllani?

Ekképpen — a szorongas nagyitasdban és az amu-
las optikai csalddasaban, — mindaz, a mi korlatozhatta
és helyreigazithatta volna benyomasat, elenyészett és a
tarsadalom, az emberiség, a vildgegyetem immar va-
lami egyszer( és rettenetes vonalrajzban t(int fel el6tte,
— a blnosség, a letargyalt vad, a torvénykezés ereje,
a torvényszékek souverain itélete, a hatosdg, a kor-
many, a megel6zés és a megtorlas, a hivatalos bdlcses-
ség, a torvényes csalhatatlansag, a tekintély elve, mind-
azok a dogmak, melyeken a politikai és polgari bizton-
s&g nyugszik, a souverainitds, az igazsagszolgaltatas, a
torvénykonyv logikdja, a kozigazsag, — minden, min-
den csupa romhalmaz, chaos; 6 maga, Javert, a rend
vigyazOja, a renddrség szolgalataban allé megveszteget-
hetetlenség, a tarsadalom gondviselés-vérebe le van
gyOzve, a foldre sujtva és a romhalmaz tetején egy
z0ldsapkas ember all, kinek dicsfény ragyog a homlo-
kan. ime, hova jutott Javert! ime, mily borzalmas lato-
many lebegett lelke elétt.

Elviselhet§ ez? Nem.

Ha van kétségbeesett allapot, ez az volt. Csak két
modon lehetett kibontakozni bel6le. Vagy elszantan oda-
megy VaI&ean Janoshoz és a galyarabot visszaadja a
témlocznek, vagy pedig . . .

Javert felegyenesedett a mellvédre valdo konyok-
Iésbbl és emelt fejjel, szilard léptekkel az 6rhaz fele tar-
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tott, melynek a Chatelet-tér egyik sarkan messzir6l vi-
lagitott a lampdja.

Odaérve, az ablakon at egy varosi renddrt latott
és belépett. Mar arr6l a modrdl is, a hogy az ajton be-
nyitnak, a rendérség emberei megismerik egymast. Ja-
vert megmondta a nevét, megmutatta az igazolvanyat
és lellt az asztalhoz, melyen egy szl gyertya égett.
Volt még az asztalon toll is, aztan 6lombdl val6 tinta-
tartd és egy csomo papirlap, esetleges jegyz6konyvfel-
vételek és az Orjarat jelentései szamara.

Ez az asztal, melyhez mindig hozzatartozik egy
szalmaszék, valosagos intézmény. Ott taldlhaté minden
6rszobaban; mindenitt egyforman fel van szerelve egy
facsészével, melyben fiirészpor van és egy papirskatu-
lydval, mely piros ragaszté ostyakkal van tele és leg-
alsé alkalmatossagaul szolgal a hivatalos stylusnak. Itt
kezd6dik az allam irodalma.

Javert fogta a tollat, maga elé vett egy iv papirt
és elkezdett irni. ime, mit irt:

,Néhany megjegyzés a szolgalat érdekében.-

El6szor is, kérem a préfet urat, hogy nézzen koriil.

Masodszor: a foglyok, mikor kihallgatasrol jonnek,
lehlzzék czipGjiiket és mialatt megmotozzak G6ket, me-
zitldb allnak a padldn. Sokan koéhogve keriilnek vissza
a borténbe. Ez ndveli a kérhédzi koltségeket.

Harmadszor: az Orszemek beosztasa helyes, de
szllkséges volna, hogy fontos esetekben legalabb két
renddr sohase tévessze szem el6l egymast, Ggy, hogy
ha az egyik, barmily okbol, nem teljesitené kotelesse-
gét, a masik lassa és pétolja.

Negyedszer: érthetetlen, hogy a Madelonnettes-fog-
haz kulon szabalyzata megtiltjia a foglyoknak, hogy sze-
ket kapjanak, meg ha fizetnek is érte.

Otddszor: a Madelonnettes-foghazban a kantin csak
két vaspalczaval van elracsozva, a mi lehetségessé teszi
a kantinosnénak, hogy a foglyok érintsék a kezét.

Hatodszor: azok a foglyok, az uUgynevezett csa-
holok, kik a tobbi foglyot a tarsalgéba szolitjak, két
soust fizettetnek maguknak, hogy érthetden Kialtsak a
fogoly nevét. Ez lopas.
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Hetedszer: helytelen, hogy a Force-borténben a la-
togaték a kiskorak udvaran mennek &t a tarsalgdba.

Nyolczadszor: a prefectura udvaran naponta lehet
hallani, ahogy csend6érok elmesélik egyes vadlottak Ki-
hallgatasanak lefolyasat. Hogy egy csenddr, kinek szent
magassagban kellene allani, elbeszéli, a mit a vizsgalo-
bird szobajaban hallott, ez stlyos szabalyellenesség.

Kilenczedszer: Henryné tisztességes nd, kantinjat
nagyon tisztan tartja; de nem helyes, hogy a titkok egeér-
fogojanak tolozarja egy asszony kezére legyen bizva.
Ez nem mélté a fejlett czivilizaci6hoz.”

Javert e sorokat a legnyugodtabb és legszabalyo-
sabb betlvetéssel irta, nem hagyva el egyetlen vessz6t
sem és erdsen perczegtetve a papirt tolla alatt. Az utolso
sor ald odairta:

Javert
I. osztélyu felligyel6.

A Chatelet-téri rendéralloméason.
1832 junius 7-én hajnali 1 o6ra tajban.”

Javert megszaritotta az irast, levélformara 0Ossze-
hajtotta a papirost, leragasztotta, red irta a hatara:
A kozponti fénokségnek, otthagyta az asztalon és ki-
jott az 6rhazbdl. A racsozott livegajtd becsapodott uténa.

Ujra atvagott a Chatelet-téren, kiért a partra és
gépies szabatossdggal visszatért ugyanarra a helyre, a
honnan egy negyeddra el6tt tavozott, lekdnyokolt és
ismét ugyanabban a helyzetben a mellvédnek ugyanarra
a koczkajara tamaszkodott, mint az el&bb.

A soOtétség teljes volt. Az a siri pillanat borult a
tajra, mely az éjfélre kovetkezik. FelhOkarpit fedezte el
a csillagokat. Az ég sotét slrliség volt. A Cité-beli ha-
zakbol sehol sem latszott vilagossag; sehol senki; a med-
dig a parton és az utczakban el lehetett latni, teljes nép-
telenseg; a Notre-Dame és a torvényszéki palota tor-
nyai mintegy az éjszaka vonalainak tlintek fel. A part
széle egy utczai lampatdl voroslott. A hidak vonalai bele-
vesztek a kodbe. Az esd kovetkeztében a folyd magas
vizéllassal hompolygott.

A hely, a hol Javert konyokolt, mar emlitettik, ép-
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pen felette volt a Szajna sebes torlédasanak és annak a
félelmes orvénynek, mely sziinet nélkil kavarog.

Javert el6rehajtotta a fejét és lenézett. Minden fe-
kete volt. Semmit se lehetett megkilonboztetni. Hallani
lehetett a tajtékzéas larmajat; de a folyd nem latszott.
Néha-néha a szédit6 mélységben valami fény jelent meg
és ide-oda kigydzott, mert a viznek megvan az a képes-
sége, hogy — nem tudni, honnan, — a legteljesebb ¢éj-
szakaban is szerez vilagossagot, melyet kigyova valtoz-
tat. A fény elenyészett és minden visszameriilt a sotét-
ségbe. Ugy tetszett, mintha a végtelenség tarulna fel itt.
Nem viz volt az ember alatt, hanem tatongé mélység.
A meredek, pardba burkolt, hirtelen elvégz6dd fal
mintha a végtelenségbe konyokdlt volna.

Nem latszott semmi, de érezni lehetett a viz ellen-
séges hidegét és a nedves kovek kellemetlen szagat.
Zordon lehelet széllt fel a mélységh6l. A folyam inkabb
sejtett, mint észrevett aradasa, a habok tragikus mor-
mogésa, a hidivezet sotét nagysaga, a komor ur, mind
az arnyek tele volt iszonyattal.

Javert néhany pillanatig mozdulatlanul nézett le a
sOtétség e nyildsdba; oly mereven nézte a lathatatlant,
mintha megfigyelte volna. A viz zlgott. Egyszerre le-
vette kalapjat és a part parkanyara tette. Egy pillanat-
tal utébb magas és fekete alak allt a mellvéden, — ha va-
lami megkésett arrajard latja, Kisértetnek nézhette volna,
— el6rehajolt a viz folé, aztdn felegyenesedett és lebu-
kott a sotétségbe. Tompa loccsanas hallatszott és csak a
sOtétség volt tandja a viz ala merilt alak halaltusajanak.

OTODIK KONYV.

Az unoka és a nagyapa.

Ujra a czinklapaszos fa.

Kevéssel az események utan, melyeket az imént
beszéltiink el, Boulatruelle-t élénk izgalom érte.
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Boulatruelle ugyanaz a montfermeili Utkapard, kivel
e konyv homalytol bearnyékolt részeiben mar talal-
koztunk.

Boulatruelle — az olvasé taldn emlékszik rea —
kilonféle és nem tiszta dolgokkal foglalkozott. Koveket
zUzott az orszaguton és ugyanott meg-megkéarositotta
az utasokat. Utkaparé és tolvaj Iétére volt egy alma:
hitt a montfermeili erd6ben eldsott kincsekben. Azt re-
mélte, hogy egyszer majd csak pénzt talal egy fa tové-
ben; addig is nagy kedvteléssel az utasok zsebében ke-
reste azt.

A jelen pillanatban azonban okosan viselkedett.
Csak nagy bajjal sikertlt megmenekilnie. Tudjuk, hogy
a tobbi banditaval egyutt &t is ott csipték Jondrette pad-
lasszobajaban. Esete bizonysagul szolgél, hogy a blinds
gyongének is lehet haszna: részegsége mentette meg.
Sohasem sikerdlt kitisztazni, hogy mint tolvaj, vagy mint
meglopott volt-e ott jelen? Miutan kétsegbevonhatatlan
bizonyossaggal megallapitottak, hogy a torvetés estéjén
részeg volt, szabadlabra helyezték. Ujra az erd6t va-
lasztotta. Visszatért a Qagnyb6l Lagnyba vezet6 orszag-
Gira, hogy renddri feliigyelet alatt tovabb z(zza a kdvet
az éallam szaméara, komor képpel, elgondolkozva, kissé
lehiilve a tolvajlas szenvedélye irant, mely majdnem
vesztét okozta, de annal nagyobb gydngédséggel for-
dulva a bor felé, melynek menekiilését koszdnhette.

A mi az izgalmat illeti, mely kevéssel azutan érte,
hogy visszatért gyeptet6s Utkapardi gunyhdjaba, ez a
kovetkezé volt:

Egy reggel, a hogy Boulatruelle még napkelte elétt
szokasa szerint munkara — vagy talan lesre — ballagott,
a bozotban megpillantott egy embert, kinek csak a héatat
latta, de a kinek formaja, a mennyire a tavolbol és a
szlrkiletben kivehette, ismer@snek tlnt fel el6tte. Bou-
latruellenek, noha részeges volt, tiszta és éles emlékez6-
tehetsége volt, a mi elengedhetetlen védelmi fegyver
mindenkinek, ki csak valamelyest is harczban all a tor-
vényes renddel.

— Hol az ¢rdoégbe lattam én mar ezt az embert?
— kérdezte magéaban
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Azonban nem tudott felelni, csak annyit, hogy ha-
sonlit valakihez, ott van a képe az emlékében.

Egyébirant Boulatruelle, ha nem tudta is megallapi-
tani az azonossagot, okoskodott és kovetkeztetett. Ez
az ember nem err6l a vidékrél val6. Ugy jott ide. Még
pedig nyilvan gyalog. llyen id6tajban semmiféle kocsi
se jon Montfermeilbe. Gyalogolt egész éjszaka. Honnan
jon? Nem messzir6l. Mert nincs nala se tarisznya, se
jpodgyasz. Bizonyara Parisbol. Miért jon az erd6be? Mi
dolga van itt ilyen id6tadjban? Mit keres?

Boulatruellenek eszébe jutott a kincs. A hogy erdl-
tette magéat, homalyosan rdemlékezett, hogy néhéany év-
vel ezel6tt mar volt hasonld talalkozdsa e helyen egy
emberrel, a ki lehet, hogy ugyanaz, mint ez a mostani.

A hogy igy elmélkedett, az emlékezés sllya alatt
lehajtotta a fejét, a mi természetes mozdulat, de nem
nagyon (dvos. Mikor Ujra folemelte a fejét, mar nem
volt ott senki. Az ember elt(int a fak kozott és a szir-
kiiletben.

— Az 4aldéjat, — szOlt magaban Boulatruelle, —
megkeresem. Majd megtudom én, miféle atyafi. Bizo-
nyosan van oka, a miért idejott; én is ott leszek. Az
én erdémben senkinek se lesz titka, a mit én is ne tudjak.

Fogta az &soOjat, mely nagyon éles volt.

— J6 szerszam ez, — doérmdogte, — hogy elboldo-
guljak a folddel vagy az emberrel.

Es a hogy egyik fonalat a masikhoz fiizik, a meny-
nyire lehetett, ugyanazon az Gton vagott neki a s(r(inek,
a merre az idegen mehetett.

Mikor mar vagy sz&z lépést haladt, a felkel6 nap
is segitségére jott. A homokban itt-ott el6tiné labnyo-
mok, letiport flszalak, legézolt gaz. a bokrok fiatal &gai,
melyek oly kecses lassisaggal emelkedtek fel, mint egy
szép leany karjai, mikor reggel felébredéskor nyujtézik:
mindez nyomul szolgalt. Boulatruelle kdvette a nyomot,
aztan elvesztette. Az idd§ telt. Boulatruelle egyre beljebb
hatolt az erd6be és eljutott valami dombfélére. Egy kora
reggeli vadasz, a ki valami tavoli dsvényen fityorészve
haladt, eszébe juttatta Boulatruellenek, hogy felmasz-
szék egy fara. 1d6s kora ellenére is firge volt. A kozel-
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ben egy nagy bukkfa allott, mélté Tityrushoz és Bou-
latruellehez. Boulatruelle felmaszott a blkkfara, oly ma-
gasra, a mennyire csak tudott.

J6 gondolat volt. A hogy arra felé nézett, a merre
az erd6 leginkdbb vadon volt, Boulatruelle egyszerre
megpillantotta az idegent.

Alig latta meg, mar is elvesztette szem eldl.

Az idegen bement vagy inkabb beosont valami
meglehetds messze es6 tisztasra, melyet nagy fak fe-
deztek el, de a melyet Boulatruelle nagyon jol ismert,
mert latott ott egy beteg gesztenyefat, mely egy kéha-
lom mellett allt és melynek kérgére tapaszképpen nagy
czinklemez volt szegezve. E tisztast valamikor Blaru
telkének hivtadk. A kéhalmaz, melyet nem tudni, mi vég-
b6l hordtak oda és a melyet mar harmincz év 6ta ott
lehetett latni, kétségkivil ott van még ma is. Semmi
se oly hosszUéletli, mint egy kéhalom; legfeljebb még a
deszkapalank versenyezhet vele. Ez is, az is ideiglenes-
nek van szanva. Nyomds ok a megmaradasra!

Boulatruelle 6rvendezd gyorsasaggal inkabb le-
ugrott, mint lekdszott a farol. Megtalalta a fészket; most
méar csak meg kell fogni a madarat. A hires Kincs, a
melyrél almodozott, alkalmasint ott rejt6zott.

Nem volt csekély dolog ehhez a tisztashoz jutni.
A jart dsvényeken, melyek ide-oda kanyarogtak, leg-
aldbb is negyeddra kellett hozza. Ha pedig egyenest neki-
vag, at a bozdtos s(lrliségen, Ugy egy jo féléraba is
beletart az Gt. Boulatruelle elkdvette a hibat, hogy ezt
nem gondolta meg. Hitt az egyenes vonalban, a mi tisz-
teletreméltd optikai tévedés, de a mi mar sok ember-
nek okozta karat. Barmily jarhatatlan volt is a s(ir(iség,
Boulatruelle ezt tartotta a J6 Utnak.

— Menjink a farkasok Rivoli-utczéjan at, — szolt
magaban.

Boulatruelle, a ki gorbe utakhoz volt szokva, ez-
Gttal vesztére az egyenes utat valasztotta.

Elszantan nekivagott a bokroknak.

Csalannal, tuskével, szivos indakkal, tovises agak-
kal volt dolga, 0ssze-vissza karczolddott.
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A mély Gt fenekén patakhoz ért, melyen at kellett
gazolnia.

Végre, mintegy negyven perez mulva, izzadva, li-
hegve, blszen és kifaradva kiért a tisztasra.

Egy lélek se volt ott.

Boulatruelle odaszaladt a kéhalomhoz. Ott volt a
helyén. Senki se vitte el.

A mi azonban az idegent illeti, eltlint az erdében.
Elmenekilt. Hova? Merre? Melyik irdnyba? Lehetet-
len volt kitalalni.

Es, a mi a legszomorlbb, a kd&halom mogott, a
czinklemezes fa el6tt frissen asott fold, egy ott feledt
vagy ott hagyott 4s6 és egy lyuk volt lathato.

A lyuk Ures volt.

— Tolvaj! — kidltott Boulatruelle és magasra emelt
két oklét fenyegeten rdzta a lathatar felé.

Marius a polgarhabord utan hazi haborusagba kerdil.

Marius hosszu ideig nem volt se él6, se halott. He-
teken &t fekudt deliriumos lazban és meglehetésen su-
lyos agyi tunetek léptek fel néala, melyek inkdbb a se-
besiiléssel kapcsolatos megrazkddtatdsoknak, semmint
maguknak a sebeknek voltak a kovetkezményei.

Egész éjszakakon &t ismételgette Cosette nevét, a
laz gyaszos b6beszédlségével és a haldoklas komor
makacssagaval. A sebek nagysdga komoly veszedelem-
mel fenyegetett, mert a nagy sebek gennyes véladéka
mindig felszivodhatott és bizonyos légkdri behatasok
alatt megodlhette a beteget; az orvos minden id6valto-
zasnal, a legkisebb viharnal is nyugtalan volt.

— Csak semmi izgalom se érje a beteget, — is-
mételgette. A kotések bonyolultak és nehezek voltak,
mert abban az id6ben még nem jottek red a ragaszto-
tapaszszal valé rogzitésre. Nicolette egy egész lepe-
dét, akkordt — mondd — ,mint a szoba padozata“,
hasznalt el tépésnek. A chlorvizes borogatas és a po-
kolkdves oldatok csak nehezen tudtak megallitani az
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liszkdsodést. A meddig a veszedelem tartott, Gillenor-
mand Ur, ki magankivil dlt unokdja agyanal, épp Ugy,
mint Marius, nem volt se él§, se halott.

Mindennap, s6t néhanapjan kétszer is, egy 6sz-
haju, igen jo ruhazati ar — a kapus igy irta le — eljott tu-
dakozédni a beteg feldl és nagy csomo tépést hozott a
kotozéshez.

Végre szeptember 7-én, éppen négy hdnappal a ki-
nos éjszaka utan, melyen haldokolva hoztak haza nagy-
apjahoz, az orvos kijelentette, hogy most mar felelGs-
seget vallal életéért. A labbadozads megkezdédott. Ma-
riusnak mindazonaltal még tébb, mint két hoénapig kel-
lett fekiidnie egy nyugagyon a kulcscsont torésének
szov6dményei miatt. Mindig van egy utols6 seb, mely
nem akar begyégyulni és a mely, a beteg nagy unal-
mara, a végtelenbe nyljtja a kotdzést.

Egyébként Marius a hosszli betegségnek és a
hosszU labbadozasnak koszdnhette, hogy megmenekiilt
az uldoztetést6l. Francziaorszagban nincs oly harag,
még a nép haragjat se véve ki, mely hat honap alatt le
ne csillapulna. A tarsadalom jelen viszonyai kozott a
lazadasokban annyira mindenki hibas, hogy utanok al-
taldnosan szlikségét érzik a szemethunydasnak.

Vegyuk ehhez Gisquet mindsithetetlen rendeletét,
melyben megparancsolta az orvosoknak, hogy jelent-
sék fel a sebesiilteket és a mely felbfszitette nemcsak
a kozvéleményt, de els6sorban a kiralyt is, ugy, hogy
e megbotrankozds védte a sebesiilteket és a haditor-
venyszék, azokon kivil, kiket fegyverrel a kezikben,
harcz kdzben fogtak el, nem mert haborgatni senkit.
Mariust tehat nyugton hagytak.

Gillenormand r el6szor atszenvedett minden ag-
godalmat, aztdn &télt minden elragadtatast. Csak nagy
bajjal lehetett megakadalyozni, hogy minden éjszakat
a beteg mellett t6ltsén; nagy karosszékét odavitette Ma-
rius dgya mellé; leanyatdl azt kivanta, hogy a legszebb
fehérnem(t darabolja fel a kotozések czéljara. Gillenor-
mand kisasszony, mint okos és tapasztalt teremtés,
modjat tudta ejteni, hogy megmentse a szép fehérne-
m(t és Gillenormand drral elhitesse, hogy parancsa sze-
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rint cselekedett. Gillenormand Ur nem engedte meg-
magyaraztatni maganak, hogy a batiszt nem olyan jo
a tépéshez, mint a durva vaszon és az (j vaszon nem
olyan alkalmas, mint a régi. Jelen volt minden koto-
zésnél, melyt6l Gillenormand kisasszony szemérmesen
tavol tartotta magat és mikor az elhalt huast oll6val
nyirtak, hangosan jajgatott. Semmi se lehetett megha-
tobb latvany, mint mikor 6regesen remegé kezével egy
csésze levest nyuljtott a betegnek. Az orvost elhalmozta
kérdéseivel. Nem vette észre, hogy folyton ugyanazo-
kat a kérdéseket ismételgeti.

Azon a napon, mikor az orvos Kijelentette, hogy
Marius tal van a veszélyen, az ©6reg magankivil volt
az 0romt6l. Harom aranyat adott a portasnak. Este, mi-
kor szobdjaba tért, ujjaival csettentgetve gavotteot tan-
czolt és egy csintalan dalt énekelt hozza.

Aztan egy székre térdelt és Basque, ki a félig nyi-
tott ajton at figyelte, meg volt gy6z6dve, hogy imad-
kozik.

Eddig nem hitt Istenben.

Az egyre gyorsabban halad6 javulds minden Ujabb
tinete a nagyapat Ujabb meg Ujabb elragadtatasba ej-
tette. Csupa 6romb6l egész sereg gépies cselekedetet
vitt végbe. Fol s ald jart a 1épcsén, a nélkll, hogy tudna,
miért. Egy csinos szomszédasszonya egy reggel méltd
csodalkozasara nagy viragcsokrot kapott; Gillenormand
ur kuldte neki. A férj feltekenységi jelenetet csapott.
Nicolette-et Gillenormand Ur egyizben az 06lébe akarta
iltetni. Mariust baré Grnak szolitotta. Azt kialtotta: El-
jen a koztarsasag! o

Minden pillanatban megkérdezte az orvost: —
Ugy-e, mar nincs veszély? — Nagy anyai szemekkel
nézte Mariust. Mikor Marius evett, le nem vette réla a
szemét. Magara nem gondolt, magdval nem tor6dott,
0 mar mit se szamitott, Marius volt a haz ura. Oro-
mében lekdszont a javara; unokdja volt az unokajanak.

E vidamsagéaban olyan gyermek volt, a ki a leg-
tiszteletreméltobb. Nehogy farassza a beteget vagy al-
kalmatlan legyen neki: mogéje allt és ugy mosolygott
red. Megelégedett, jokedvi, kedves, fiatal volt. 6sz
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haja valami szelid fenséget adott annak a deriilt fény-
nek, mely az arczan ragyogott. Elbajolé kép, ha a kel-
lem csatlakozik a ranczokhoz. A vidor 6regséget valami
hajnali fény sugarozza be.

A mi Mariust illeti, mialatt apoltak és kotdzgették,
folyton csak egy gondolata volt: Cosette.

A miota a laz és a félrebeszélés megszlnt: nem
ejtette ki ezt a nevet és azt lehetett volna hinni, hogy
mar nem gondol rea. Hallgatott, éppen mert egész lelkét
ez toltotte be.

Nem tudta, mi tortént Cosette-tel; az egész
Chanvrerie-utczai esemény olyan volt emlékezetében,
mint valami felhG; szinte 6sszefolyd arnyak lebegtek
elméjében: Eponine, Qavroche, Mabeuf, Thénardierék,
baratai, kiket a torlasz fistje burkolt koérll. Fauchelevent
(r sajatsdgos megjelenése e veéres kalandban olyba tlint
fel neki, mint valami rejtély a viharban; nem értette,
hogy miként maradt életben; nem tudta, hogy ki és
hogy hogyan mentette meg és kornyezetében se tudta
ezt senki; minddssze csak annyit mondhattak  neki,
hogy éjszaka bérkocsin hoztdk a Filles-du-Calvaire-
utczaba; mult, jelen, jov6 mind kddként gomolygott
benne; de e kddben volt egy mozdulatlan pont, egy
tiszta és szabatos, granitszilardsagu eszme, eltdkélés,
akarat: megtalalni Cosette-et. Neki az élet fogalma el-
valaszthatatlan volt Cosette fogalmatdl, szivében kije-
lentette, hogy az egyiket nem fogadja el a maésik nél-
kil és rendithetetlenl el volt hatdrozva, hogy attdl, a
ki életre akarja kényszeriteni, nagyapjatol, a sorstdl, a
pokoltol visszakdveteli eltlint boldogsagat.

Nem titkolta maga el6tt, hogy akadalyokkal kell
majd megklzdenie.

Ki kell emelniink, hogy nagyapjanak minden gon-
dossaga és gyongédsége csak kevéssé hatotta meg és
egyaltaldban nem fegyverezte le. El&szor is nem tudott
mindent, méasodszor pedig beteg és talan még mindig
lazas éalmadozasaban gyanakodva fogadta ezeket a
nyajaskodasokat, mint valami idegen és (j dolgot, mely-
nek az a czélja, hogy megszeliditse 6t. Hideg maradt.
A nagyapa mer6ben hidba vesztegette szegény Oreg
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jxiosolyait. Marius azt mondta magaban, hogy ez a vi-
selkedés csak addig fog tartani, a mig 6, Marius, nem
sZ6\ és hagyja a dolgokat; de mihelyt Cosette-rél lesz
sz6, més arczot fog latni és el6tlinik a nagyapa igazi
Képe. Akkor aztan baj lesz; Ujra felfakadnak a csaladi
Kérdések, Ujra kezdddik a viszonyok &sszehasonlitésa,
a gunyolédas, Fauchelevent, Coupelevent, vagyon, sze-
gényseg, nyomor, kéloncz, jovO. Heves ellenallassal
fog talalkozni, melynek elutasitas lesz a vége. Marius
mar eleve keményitette magat.

Aztan abban a mértékben, a hogy mindjobban
éledt, felGjultak benne egykori sérelmei is, emlékének
régi sebei felszakadoztak, Ujra eszébe jutott a mult,
Pontmercy ezredes ismét odaéllt kozéje és nagyapja
kozé és Marius azt mondta magaban, hogy semmi igazi
josagot se remélhet attol, a ki oly igazsagtalan és oly
kegyetlen volt apjahoz. Es az egészséggel egyitt bizo-
nyos keser(iség tért vissza beléje nagyapja irant. Az
aggastyan szelid szenvedéssel érezte ezt.

Gillenormand dr, noha nem mutatta, megfigyelte,
hogy Marius, a mio6ta hazahoztdk és eszméletre tért,
egyszer se szélitotta apjanak. lgaz, hogy nem is urazta;
de Ugy szerkesztette meg mondatait, hogy mindkét meg-
szoélitast elkerilte.

Nyilvanvalé volt, hogy valsadg kozeleg.

Mint a hogy ilyen esetben majdnem mindig torté-
nik, Marius, miel6tt harczra kelt volna, el6csatarozast
probalt. Ezt Ggy hivjak, hogy terepvizsgalat. Egy reg-
gel Gillenormand dr, Gjsagot olvasgatva, Kkissé hanyi-
vetien szdlt a conventrdl és royalista gunynévvel illette
Dantont, Saint-Just-6t és Robespierret.

— Az 1793-iki férfiak Oridsok voltak, — szélt szi-
gorlian Marius.

Az aggastydn elhallgatott és egész nap nem szélt
tobbé egy szot se.

Marius, a ki nem felejtette el, hogy els6 éveiben
mily hajthatatlannak latta nagyapjat, e hallgatast mély-
séges haragvasnak nézte, erds kizdelmet josolt bel6le
és gondolataban még jobban el6késziilt a harczra.

Elhatarozta, hogy visszautasitas esetében letépi a
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kotéseket, Ujra eltéri a kulcscsontjat, felszakitja sebeit
és nem eszik semmit. Sebei voltak a fegyverei. Vagy
Cosette vagy a halal.

A betegek alattomos tiirelmével varta a kedvez6
pillanatot.

E pillanat elérkezett.

Marias tamad.

Egy napon Gillenormand ur, mikdzben lednya az or-
vossagos Uvegeket rendezgette sorba a szekrény mar-
vanylapjan, folébe hajolt Mariusnak és a lehetd leggyen-
gédebb hangjan igy szolt hozza:

— Latod, kis Mariusom, a te helyedben én most
mar inkabb hist enném, mint halat. A rantott hal nagyon
j6 a labbadozéas kezdetén, de hogy az ember labra allhas-
son, ahhoz egy jokora cotelette kell.

Marius, ki mér ugyszOlvdn minden erejét vissza-
nyerte, 0sszeszedte magat, 6sszeszoritott két oklét a par-
nara tdmasztva felilt, szemébe nézett nagyapjanak, hara-
gos arczot Oltott és igy szolt:

— Errc’?)l jut eszembe, hogy mondanom Kkell valamit.

— Mit?

— Azt, hogy meg akarok nésini.

— Rendben van, — felelt a nagyapa és hangosan
felnevetett.

— Mi az, hogy rendben van?

— Igen, rendben van. Megkapod a kis leanyt.

Marius elamilva és mintegy megszédiilve minden
tagjaban remegett.

Gillenormand ur folytatta:

— Ugy van, megkapod azt a szép kis leanyt. Egy
Oreg Ur képében naponta idejon tudakozodni feléled. Ami-
Ota megsebesiiltel, sirdssal meg tépéscsinalassal tolti az
idejét. Utanajartam a dolognak. A L’Homme-Armé-utczé-
ban lakik, a 7-ik szam alatt. Tehat igy vagyunk? N&ul
akarod venni? Rendben van. N6ul fogod venni. Ez meg-
lep, mi? Tervet sz6ttél magadban és azt gondoltad: Ke-
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reken odamondom a dolgot ennek a nagyapanak, ennek a
régensség meg a directorium korabdl maradt mimianak,
e hajdani gavallérnak, e Géronte-t4 valtozott Dorante-
nak. 6 is volt fiatal, neki is voltak szerelmi kalandjai, gri-
sette-jei, Cosette-jei; 6 is volt kdnnyelm(, 6 is élvezte a
tavaszt; majd eszébe juttatom én. Majd meglatjuk. Legyen
harcz. Ah! Te a szarvanal akarod megfogni a bikat. He-
lyes. En egy cotelette-et kinalok és te azzal felelsz: lgaz,
meg akarok hazasodni. Ezt nevezem aztan atmenetnek!
Verekedésre szamitottal! Nem tudtad, hogy én vén gyava
vagyok. Nos, miért nem beszélsz? Elallt a szavad. Hogy
nagyapad még ostobabb, mint te: arra nem voltal elke-
szilve. Az Ugyvéd Ur elfelejtette a szénoklatot, a mit
betanult. Ez kellemetlen. Nos hat, csak mérgelédjél! Azt
teszem, a mit akarsz; erre nem gondoltal. Mi? Te csacsi.
Hallgass ide. Tudakozédtam, mert én is tudok ravasz-
kodni. Elbajol6 ledny és becsuletes. A tisztb6l nem igaz
egy szd se. Egész halom tépést csinalt, igazi kincs és imad
téged. Ha meghaltal volna, harman lettlink volna; az én
koporsém utdn kovetkezett volna az 6vé. Mikor jobban
lettél, arra gondoltam, hogy egyszerlien ideliltetem az
agyadhoz; de hat a fiatal lednyokat csak regényekben
szokas rovidesen odatelepiteni a csinos sebesiilt agyahoz,
a ki irdnt érdeklédnek. Az életben ez nem megy. Mit szélt
volna a nénéd? Hiszen majdnem mindig egész meztelen
voltél, bardtom. Kérdezd meg csak Nicolette-tél, ki egy
pillanatra se mozdult el mell6led, hogy maradhatott
volna-e itt n6személy? Es aztan mit mondott volna az
orvos? A szép leany nem lazcsillapit6. De hat végre is
jol van, ne beszéljink tobbet réla, rendben van, be van
fejezve, vedd el. llyen kegyetlen ember vagyok én. L&-
tod, mikor lattam, hogy nem szeretsz, igy szOltam ma-
gamban: Mit csinaljak, hogy megszerettessem magamat
ezzel a szamarral? Azt mondtam: Ohd@! Hiszen itt van a
kezemben a kis Cosette, neki adom, akkor majd csak
mégis szeretni fog egy kissé vagy pedig meg kell mon-
dania, hogy miért nem. Ah! Azt hitted, hogy az o0reg
mennydorogni fog, larméat csap, nemet kiabal és botjaval
lecsap erre a napkeltére! Szo sincs réla. Cosette kell ne-
ked? J6. Szerelem kell? J6. Nekem nincs ellene kifoga-
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som. Kegyeskedjék megnésiilni, uram! Légy boldog,
édes gyermekem.

Es az aggastyan zokogasba tort ki.

Megragadta Marius fejét és két kezével odaszori-
totta oreg kebléhez és mindketten sirtak. Ez is egyik for-
méja a legnagyobb boldogsagnak.

— Atyam! — kialtott fel Marius.

— Ah! tehat szeretsz? — szélt az aggastyan.

Leirhatatlan pillanat volt. Egyikok se birt szolani.

Végre az aggastyan hebegve megszélalt:

— igy ni! Végre felengedett. Azt mondta: Atyam.

Marius kiszabaditotta fejét a nagyapa karjaibol és
szelid hangon szolt:

— De, atyam, most, hogy mar jol érzem magamat,
azt hiszem, lathatndm.

— Ez is rendben van. Holnap meglatod.

— Atyam!

— Nos?

— Miért nem ma?

— JO, hat ma. Nem banom, legyen ma. Haromszor
mondtad: atydm, — ez megéri. Magam fogom elintézni a
dolgot. Ide fog jonni. Mondom, hogy rendben van. Err6l
kilénben mar vers is van. igy végz6dik Az ifja beteg
czim( elégia, melyet Chénier André irt, az a Chénier
André, kit 1793-ban megoltek azok a gazem... azok az
— Oriasok.

Gillenormand Ur ugy latta, hogy Marius személdokei
kénnyedén 0Osszerandulnak, holott val6jaban Marius el-
ragadtatott 6romében nem is hallgatott oda és sokkal in-
kabb gondolt Cosette-re, semmint 1793-ra. A nagyapa,
reszketve, hogy ily alkalmatlanul keverte bele a dologba
Chénier Andre nevét, sietett helyreigazitani szavait.

— Azaz hogy ez a kifejezés: megdlték, — nem is
helyes. A tény az, hogy a forradalom langelméi, a kik
nem voltak rossz emberek, ez bizonyos, hanem hé&sok
voltak, Ggy talaltdk, hogy Chénier André Kissé feszé-
lyezi Gket és ezért lenyak . . . Azaz, hogy ezek a nagy-
emberek a kozjo érdekében thermidor hetedikén felkeér-
ték Chénier Andrét, hogy sziveskedjék felmenni a vér..-

uillenormand Gr belezavarodott a mondatba és
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nem tudta folytatni; nem tudvan se bevégezni, se visz-
szavonni és felizgatva a sok kedélyrdzkodtatastél, mig
lednya Marius vankosat igazgatta, az aggastyan oly se-
besen, a hogy koratél kitelt, kirohant a halészobabol, be-
csapta maga mogott az ajtot és kivordsodve, fuldokolva,
tajtékozva, kiduledt szemmel szemkozt taladlta magat a
derék Basque-kal, ki csizmakat kefélt az elGszobaban.
Qillenormand Ur nyakon ragadta Basque-ot és diihdsen
reékialtott:

— Milli6 6rddg, meggyilkoltdk a zsivanyok.

— Kit?

— Chénier André-t!

— lgenis, — felelt a megrémiilt Basque.

AV

Gillenormand kisasszony végll is nem rosszaljay hogy
Fauchelevent Gr csomagot hozott a hona alatt.

Cosette és Marius viszontlattdk egymast.

Hogy milyen volt e talalkozds: — nem prébaljuk
meg leirni. Vannak dolgok, melyeket nem lehet lefesteni.
llyen példaul a nap is.

Az egész csalad, Basque-ot és Nicolette-et is bele-
értve, ott volt Marius szobajaban, mikor Cosette be-
1épett.

Megallt a kiisz6bon; agy latszott, mintha fénykor
venné kordl.

A nagyapa épp az orrat akarta kifujni. Abbahagyta
és orrat zsebkend6jében tartva és e folott nézve Co-
sette-re, felkialtott:

— Imédni valo!

Aztan nagy larméval kifljta az orrat.

Cosette mé&moros volt, el volt ragadtatva, meg
volt rémilve, az égben érezte magat. Ugy meg volt
ijedve, a hogy csak lehet a boldogsagtél. Dadogott, hol
elpirult, hol elsapadt, Marius karjai kozé akarta vetni
niagat és nem merte. Szégyelte, hogy annyi ember el6tt
szeressen. Az emberekben semmi konyorilet a boldog
szerelmesek irant; koruléttik maradnak, mikor ezek leg-

39*
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jobban szeretnének magukban lenni. Mert hiszen semmi
szlikséguk sincs tanukra.

Cosette mogott egy Oszhaju, komoly arczl, de
azért — béar hatarozatlanul és szomorGan — mosolygd
ember jott be. ,,Fauchelevent ur* volt, — Valjean Janos.

Mint a hogy a kapus mondta: nagyon jol volt 6l-
tozve. Tiszta fekete (j ruha volt rajta és fehér nyakken-
dét viselt.

A kapus ezer mérfoldnyire volt attol, hogy ebben
a tisztes polgéarban, e kozjegyz6forma emberben rea-
ismerjen arra a borzalmas hullaszallitéra, a ki janius
7-ikének éjjelén rongyosan, piszkosan, visszataszitd ki-
sérteiképpen, vértél es sartol boritott arczczal megjelent
el6tte, karjaiban az eszméletlen Marius-szal. Mindazon-
altal portasi szimatja nem pihent. Mikor Fauchelevent
Ur Cosette-tel belépett a hazba, a kapus nem Aallhatta
meg, hogy oda ne slgja a feleségének:

— Nem tudom miért, de Ugy tetszik, mar lattam ezt
az arczot.

Marius szobajaban Fauchelevent Gr mintegy félre-
vonulva ott allt az ajté mellett. Hona alatt egy kis cso-
magot tartott, mely nyolczadrét formaju koényvnek lat-
szott és a mely papirba volt csomagolva. E papir z6ldes
volt és Ggy latszott, mintha penészes lett volna.

— Véjjon ez az Ur mindig konyvvel jar a hona
alatt? — kerdezte halkan Nicolette-t6l Gillenormand kis-
asszony, a ki nem szerette a kdnyveket.

— Eh! Tudo6s, — felelt ugyanoly hangon Gillenor-
mand 0r, ki meghallotta lednya szavait. — Hat aztan?
Baj ez? Boulard ar, a kit jol ismertem, szintén mindig
konyvvel jart és mindig valami irkafiFkat szorongatott a
szivéhez.

Aztan meghajolva, hangosan megszdlalt:

— Tranchelevent ar . . .

Gillenormand ur tévedésében nem volt szandékos-
sag, de a nevekkel valé nem tor6dés hozzatartozott
arisztokrata modorahoz.

— Tranchelevent (r, van szerencsém unokam,
baré Pontmercy Marius Or szdméara megkérni a kisasz-
szony kezét.
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»Tranchelevent ar* meghajolt.

— Rendben van, — sz6lt a nagyapa.

Es Marius és Cosette felé fordulva és két karjat al-
déan kinyujtva, elkialtotta:

— Most mér szabad a csok.

A két fiatal teremtés nem vért masodszori felszo-
lithsra. A csicsergés megkezdddott. Halkan beszéltek.
Marius felkdonyokolt a nyugdgyon, Cosette pedig allt
mellette.

— Edes Istenem! — suttogta Cosette, — Ujra lat-
lak. Te vagy! 6n az! Csatdba menni! De miért? Hiszen
ez borzaszto. Négy honapig olyan voltam, mint a halott.
Oh! de rossz voltal, hogy elmentél a csataba! Mit vétet-
tem ellened? De megbocsatok, azzal a foltétellel, hogy ez
soha tobbé nem fog megismétlédni. Az imént is, mikor
odalizentek hozzé&nk, hogy jojjunk ide, azt hittem, hogy
rogton meghalok. De az 6romtél. Oly szomor( voltam!
Még arra se vettem id6t, hogy fel6ltozzem; ijesztd le-
hetek. Mit fognak gondolni rélam a rokonai, hogy ilyen
gydrott gallér van rajtam? Hanem szo6ljon mar! Folyton
csak én beszélek. Még mindig a L’Homme-Armé-utcza-
ban lakunk. Azt mondjak, hogy borzaszté volt a valla.
Akkora seb volt rajta, hogy az ember beletehette volna
az Oklét. Es olléval nyirtak a hist. Rettenetes! Annyit
sirtam, hogy mar nincs is szemem. Hogy is lehet ennyit
szenvedni! Nagyapja igen jolelkii embernek latszik. Ne
farassza ki magat, ne tamaszkodjék a konyokére, vi-
gyazzon, még megint bajt csindl maganak. Oh! de bol-
dog vagyok! Vége a bajnak! Egész buta vagyok az
oromtél. Annyi mindent akartam mondani és most semmi
se jut az eszembe. Szeret még? A L’Homme-Armé-ut-
czaban lakunk. Ott nincs kert. Folyton tépést csinaltam.
Nézze csak, ez a maga hibaja, szemolcs tdmadt az Uj-
jamon.

— Angyal!l — sz4It Marius.

Angyal — ez az egyetlen sz6, melyet nem lehet
elkoptatni. Nincs egyetlen mas sz6 se, mely ellenallhatna

annak a konyortelenségnek, a hogy a szerelmesek Un-
talan ismételgetik.

Aztan, minthogy tanik voltak jelen, elhallgattak és
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nem szdlva egy szOt se, csupan arra szoritkoztak, hogy
gyodngéden egymas kezét fogtak.

Gillenormand dr a szobdban levék felé fordult és
redjuk Kialtott:

— Beszéljetek mar hangosan. Larméazzatok. Rajta,
egy kis zajt, az ordogbe is, hogy 6k kedvokre cseveg,
hessenek.

Es Mariushoz meg Cosette-hez 1épve, halkan oda-
sz6lt nekik:

— Tegezzétek egymast. Ne feszélyezzétek maga-
tokat.

Az oreg Gillenormand kisasszony amulva nézte a
fény e bedramlasat a megvénhedt otthonba. Ez amulat-
ban nem volt semmi ellenséges; tekintete a legkevésbbé
se volt a bagoly megbotrankozott és irigy nézése; egy
Otvenhét esztendds szegény artatlansag egyiigyd szeme
volt ez, melybdl az elhibazott élet tekintett a diadalra,
a szerelemre.

— Latod, Gillenormand Kkisasszony, — sz0lt az
apja, — mindig mondtam, hogy ez lesz a vége.

Egy pillanatra elhallgatott és hozzatette:

— Most nézheted masok boldogsagat.

Aztdn Cosette felé fordult:

— Mily csinos! Mily csinos! Mintha Greuze festette
volna. Ez tehat egyedil a tiéd lesz, gazficzké! Ah! gazem-
ber, ezuttal szépen megmenekdiltél, szerencséd, hogy nem
vagyok tizenot évvel fiatalabb, mert akkor karddal vere-
kednénk. No lam, egészen szerelmes vagyok onbe, Kis-
asszony. De ez nem is csoda. Joga van hozza. Oh! be
szép kis lakodalom lesz! Mi ugyan a Saint-Denis du
Saint-Sacrement plébanidhoz tartozunk, de szerzek en-
gedélyt, hogy a Szent Pal-templomban eskiidjenek. Ezt
a jezsuitdk epitették. Sokkal csinosabb. A jezsuita épi-
tészet remeke azonban Namlrben van. A Saint-Loup-
templom. Ha majd egybekeltek, el kell oda menniok.
Megéri az utat. Lassa, Kisasszony, én teljesen az 6n vé-
leményén vagyok: a leanyoknak férjhez kell menniok,
ezért vannak a vildgon. Van egy bizonyos Szent Katalin,
a kinek mindig szeretném bekoéttetni a fejét. Leadnynak
maradni: szép, de rideg allapot. A biblia azt mondja:
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Szaporodjatok. A nép megmentésére Jeanne d’Arc-ok
kellenek; de a nép megtartdsara anyakra van sziikség.
Eppen ezért, menjetek férjhez, bajos leanykaim. lgazan,
nem latom be, mire j6, ha valaki ledny marad. lgaz,
hogy kilon kapolnjuk van a templomban és beléphet-
nek a Szent Sz(iz tarsasagaba; de, az alddjat, egy derék,
jo férj és egy év milva egy kovér sz6ke tacskd, a ki
vigan szopik és rdzsas kis labaival nevetve rugdossa az
anyja keblét: ez mégis csak tObbet ér, mint viaszgyer-
tyat tartani a vecsernye alatt és énekelni: Turris
éburnea i

A nagyapa perdilt egyet kilenczvenéves sarkan
és Ujra megszolal:

— lgaz, ni!

— Mi az, atyam?

— Nem volt egy bizalmas baratod?

— De igen, Courfeyrac.

— Mi lett bel6le?

— Meghalt.

— Helyes.

Gillenormand 0r lellt a fiatalok mellé, lelltette Co-
sette-et és ranczos két kezébe fogta négy keziket.

— Gyodnyord leany! Igazi remekmi ez a Cosette!
Kis ledny és el6kel6 holgy egy személyben. Kar, hogy
csak bardné lesz; marquisnénak sziletett. Micsoda szem-
pillak! Gyermekeim, ne engedjétek eltantoritani maga-
tokat, hogy jo U(ton vagytok. Szeressétek egymast.
Egész a butasagig. A szerelem az emberek butasadga és
az lIsten bolcsessége. Imadjatok egymast. Csakhogy —
folytatta hirtelen elkomorodva, — mily szerencsétlenség!
Most jut eszembe! Vagyonomnak tobb, mint a fele élet-
jaradékban van elhelyezve. A meddig élek, csak meg-
lesziink; de haldlom utan, majd Ggy husz év mulva, sze-
gény gyermekeim, nem lesz egy garastok se! Baroné
asszony, az on szép fehér kacs6i kénytelenek lesznek
dologba fogni.

Ekkor egy komoly és nyugodt hang szolalt meg.

— Fauchelevent Euphrasia kisasszonynak hatszaz-
ezer franc hozomanya van.

Valjean Janos hangja volt,
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Eddig egy szot se szdlt, szinte el is feledték, hogy
ott van és ugy allt egyenesen és mozdulatlanul e boldog
emberek mogott.

— Ki az az Euphrasia kisasszony? — kérdé a
nagyapa felriadva.

— En vagyok, — szolt Cosette.

— Hatszazezer franc? — ismételte Gillenor-
mand (.

— Talan tizennégy vagy tizendtezer franc hianyzik
beléle, — szolt Valjean Janos.

Es az asztalra tette a csomagot, melyet Gillenor-
mand kisasszony kdényvnek nézett.

Valjean Janos maga bontotta ki a csomagot; bank-
jegykoteg volt. Atlapoztak és megolvastak, 0tszdz da-
rab ezerfrancos és szézhatvannyolcz  Otszazfrancos
bankjegy volt. 6sszesen Otszdznyolczvannégyezer franc.

— Ez aztan a jo konyv, — szolt Gillenormand dr.

— Otszéaznyolczvannégyezer franc! — mormogta
a nagynéni.

— Igy mar rendben van a dolog, Ugy-e, Gillenor-
mand kisasszony? — szélalt meg Ujra a nagyapa. —
Hunczut Marius! Milliomos grisette-et fedez fel az al-
mok erdejében! igy bizzék az ember a fiatalemberek sze-
relmében! A didkok hatszazezer francos leanyokat talal-
nak. Cherubin még jobb pénzszerz6, mint Rothschild.

— Otsz&znyolczvannégyezer franc! — ismételte
halkan Gillenormand kisasszony. — Otszaznyolczvan-
négy! Annyi, mintha hatszazezret mondana az ember!

A mi Mariust és Cosette-et illeti, 6k egymast néz-
ték és alig vették tudomasul e csekélységet.

V.

Inkabb bizza az ember erd6re a pénzét, semmint Ugyvédre.

Az olvasd kétségkivil hosszas magyarazat nélkdil
is megértette mar, hogy Valjean Janos a Champmathieu-
Ugy utdn, mikor els6 izben sikeriilt egypéar napra meg-
szoknie, Périsba sietett és meg jokor folvette Laffitte-tdl
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a pénzt, melyet Madeleine néven Montreuil-sur-Mer-ben
szerzett és hogy félve az Ujabb elfogatasiéi, a mi csak-
ugyan hamarosan be is koOvetkezett, a pénzt elasta a
tnontfermeili erdében, a méar emlitett tisztdson. Az 0sz-
szeg, hatszdzharminczezer franc, csupa bankjegy volt,
nem foglalt el nagy helyet és belefért egy dobozba; a do-
bozt azonban, nehogy a nedvesség artson neki, Valjean
Janos egy kis tolgyfa ladikaba tette, melyet megtoltott
gesztenyefa forgacscsal. Ugyané ladikdba tette maésik
kincsét is; a plspdk gyertyatartdit. Emlékezhetiink, hogy
e gyertyatartokat akkor vitte magaval, mikor Montreuil-
sur-Mer-b6l megszokott. Az az ember, kit Boulatruelle
egy este megpillantott, Valjean Janos volt. Kés6bb, vala-
hanyszor pénzre volt sziiksége, erre a tisztasra zaran-
dokolt. Ez a magyarazata azoknak az elutazasoknak,
melyekrél szdltunk. A bokrok kodzott egy rejtekben, me-
lyet csak & ismert, egy &sot is tartogatott. Mikor Marius
labbadozni kezdett, Valjean Janos, érezve, hogy kozele-
dik az id6, a mikor e pénzre sziikség lehet, elment érte,
és megint 8 volt, a kit Boulatruelle, ezlttal reggel és
nem este, az erdében latott. Az &s6t Boulatruelle &ro-
kolte.

A teljes Osszeg otszaznyolczvannégyezer és 6tszaz
franc volt. Az 6tszaz francot Valjean Janos elvette ma-
ganak.

— Aztan majd meglatjuk, — gondolta.

Ez Osszeg és a Laffitte-nal elhelyezett hatszazhar-
miczezer franc kozti kilénbség volt az 1823-t6l 1833-ig
terjedd tiz év kiaddsa. A zarddban toltott 6t esztend6
csak Otezer francba kerdlt.

A két ezlst gyertyatartdét Valjean Janos a kandall6
parkényara tette és ott ragyogtak Toussaint nagy bamu-
latéra.

Egyébirant Valjean Janos tudta, hogy megszaba-
dult Javerttdl. Hallotta, de meg a ben olvasta
is, hogy egy Javert nev(i rendérfeligyel6t holtan talaltak
a Pont-au-Change és a Pont-Neuf kodzott egy mosohajé
alatt és hogy egy levél, melyet ez a feddhetetlen és fel-
jebbval6itdl nagyrabecsiilt ember hétrahagyott, elmeza-
varban elkdvetett dngyilkossagra enged kovetkeztetni.

Hugo Victor: A nyomorultak. IV 4r
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— Mar az igaz, — gondolta Valjean Janos, — hogy
bolondnak kellett lennie, mikor szabadon eresztett, noha
a kezében voltam.

V1.

A kétbregk_mindegyik a maga modja szerint, mindent el-
Ovet, hogy Cosette boldog legyen.

Mindent rendbehoztak az eskiivére. Az orvos Kkije-
lentette, hogy februdrban megtarthatjdk a lakodalmat.
Deczemberben voltak. Néhany tokéletes boldogsaggal
tele hét gyorsan telt el.

A legkevésbbé boldog nem a nagyapa volt. Ne-
gyedérakig elnézegette Cosette-et. )

— Csodamod csinos leany! — kialtott. — Es oly
szelidnek és jonak latszik! Hidba minden, soha életemben
nem lattam bajosabb lednyt. Kés6bb aztdn majd jonnek
az erényei és illatozni fog, mint az ibolya. Igazi gréczia!
Az ilyen teremtés mellett csak nemesen lehet élni. Marius
fiam, baré vagy, gazdag vagy, kérlek, hadd abba a pré-
katoroskodast.

Cosette és Marius hirtelen Iéptek &t a sirbdl a pa-
radicsomba. Az atmenet csak kevéssé volt el6készitve,
ha nem Kkapraztatja, elszédithette volna Gket.

— Erted a dolgot? — kérdé Marius Cosettetdl.

— Csoppet sem, — felelt Cosette, — de ugy tlinik
fel el6ttem, mintha a jo Isten rednk nézne.

Valjean Janos megtett mindent, elsimitott, kiegyen-
litett, kbnny(vé tett mindent. — Oly buzgalommal és lat-
szblag ugyanoly érommel sietett Cosette boldogsaga felé,
mint maga Cosette.

Minthogy valamikor polgarmester volt, meg tudott
oldani egy kényes kérdést, melynek titkdba egyedll 6
volt beavatva: tudniillik, hogy miként van Cosettenek
polgéri alldsa. Nyersen megmondani a valosagot, — ki
tudja? — ez még talan meghidsitotta volna a hazassagot.
Valjean Janos kimentette Cosette-et minden nehézséghdl.
Csaladot szerkesztett neki csupa meghalt emberekbdl, a
mi a legjobb mddszer, hogy semmiféle felsz6lalastdl se
kelljen tartani. Cosette utolsé sarja volt egy kihalt csa-
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ladnak. Nem az 6 lednya volt, hanem egy maésik Fauche-
levent-6. Két Fauchelevent, két testvér volt kertész a
Petit-Picpus zéardaban. Tudakozodtak a zardaban; csupa
kedvez6 felvilagositast és tiszteletreméltd tanibizony-
sagot hallottak. A derék apaczak, kik kevéssé voltak ille-
tékesek és még kevésbbé voltak hajlandok az apasagi
kérdések targyalasara és nem értettek a csalafintasag-
hoz, sohasem tudtak bizonyoson, hogy a két Fauchele-
vent kozll Cosette melyiknek volt a leanya. Azt mond-
tak, a mit mondatni akartak vel6k és buzgdé meggydz6-
déssel mondtak. Jegyzékonyvet vettek fel. Cosette Fau-
chelevent Euphrasia kisasszony lett a torvény el6tt. Apét-
ian, anyatlan arva. Valjean Janos ugy rendezte a dolgot,
hogy Fauchelevent néven Cosette gydmjaként szerepelt,
Qillenormand ar pedig gyamtarsa lett.

A mi az o6tszaznyolczvannégyezer francot illeti, ez
Orokseg volt, melyet egy oly hélgy hagyoméanyozott Co-
sette-nek, a ki ismeretlen kivant maradni. A hagyomany
eredetileg 6tszazkilenczvennégyezer francot tett ki, de
tizezer franc elfogyott Euphrasia kisasszony nevelteté-
sére, mely tizezer franchol 6tezret maga a kolostor ka-
pott. E hagyatékot, mely egy harmadik személy kezébe
volt letéve, nagykorisdga napjan vagy pedig férjhez-
menetelekor kellett atadni Cosettenek. Mindez, a mint
latjuk, igen elfogadhatéan hangzott, kilondsen azzal a
nyomatékkai, a mit a félmillional nagyobb 6sszeg adott
neki. Volt ugyan egy és mas kulondsség a dologban, de
ezt nem lattak; az egyik érdekeltnek bekotdtte a szemét
a szerelem, a tobbinek pedig a hatszazezer franc.

Cosette megtudta, hogy nem lednya ennek az oreg
embernek, kit oly sokaig apjanak szélitott. Ez csak rokon
volt; egy masik Fauchelevent volt az igazi apja. Barmi-
kor maskor e folfedezés elszomoritotta volna. Ebben a
kimondhatatlanul boldog ¢rdban azonban csak kis ar-
nyék, csipetnyi elborulds volt és annyira Gromben élt,
hogy a felh6 nem tartott sokaig. Ott volt neki Marius. A
fiatal ember feltiint, az 6reg letlint. llyen az élet.

Meg aztan Cosette régtél megszokta, hogy rejtélye-
ket lasson maga koril. Mindenki, kinek gyermekkora ti-
tokzatos volt, mindig kész bizonyos lemondésokra.
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Mindazonaltal Valjean Janost tovabb is atyjanak
szolitotta.

Cosette, ki a menyorszagban érezte magat, el volt
ragadtatva Gillenormand artél. Igaz, hogy a nagyapa el-
halmozta békokkal és ajandékokkal. Mig Valjean Janos
azon faradozott, hogy Cosettenek rendes helyet szerez-
zen a tarsadalomban és megtdmadhatatlanna tegye a
szarmazasat: Gillenormand a nészi kelengyével foglal-
kozott. Cosettenek ajandékozott egy csipkeruhat, melyet
még a nagyanyja viselt.

— A divat megujul, — mond4, — ma roppant sze-
retik a régi holmikat és az aggkorombeli fiatal n6k Ugy
Oltozkddnek, mint gyermekkoromban az éreg asszonyok.

Kifosztotta tisztes lakkozott szekrényeit, melyek
tdmve voltak és a melyeket évek 6ta nem nyitott ki.

— Vallassuk ki ezeket a matrénakat, — monda, —
és lassuk, mi van a begyukben.

Zajosan turkalt a hasas fiokokban, melyek tele vol-
tak feleségeinek, szeretbinek és @sanyainak ruhaival.
Szovetek, festett barsonyszoknyak, aranynyal himzett
indiai selyemkendok, melyeket mosni lehetett, génuai és
alengoni csipke, régi otvosmivi ékszerek, mikroszkopi-
kus csataképekkel ékes elefantcsontszelenczék, apro
disztargyak, szalagok — mind odaajandékozta Cosette-
nek. Cosette, szinte magankivil a szerelemt6l, melyet
Marius irant érzett és a halatél, mely Gillenormand 0r
irdnt kelt benne, selyembe és barsonyba 0ltozott vég-
nélkili boldogsagrél almadozott. Ugy tetszett neki,
mintha angyalok tartandk menyasszonyi kosarat. Lelke
az ég azlrjaban szallt a belgiumi csipke szarnyan.

A szerelmesek mamorahoz, mint mar emlitettik,
csak a nagyapa elragadtatdsa volt foghatd. A Filles-du-
Calvaire utczai haz diadaltol visszhangzott.

A nagyapa minden reggel Uj meg Uj csecsebecsék-
kel lepte meg Cosette-et. Minden elképzelhet§ ékességet
rea aggatott.

Az aprésagokbdl a nagyapa bolcseleti rendszert
vont ki.

— A szerelem jo6 dolog; de efélék is kellenek hozza.
A boldogsaghoz hozzétartozik a felesleges. A boldogsag
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tnaga csak az okvetetlenill szikséges. Diszitsétek fel
minél tobb felesleges dologgal. Palota és az 6 szive. A
szive és a Louvre. A szive és a versaillesi szokdkutak.
Adjatok nekem pasztorleanykamat és igyekezzetek,
hogy herczegn6é legyen. Hozzatok ide Phillist ibolya-
koszorGsan es adjatok hozzé szazezer livres évjara-
dékot. Pésztorjelenetet akarok latni, de végtelenbe so-
rakoz0 marvanyoszlopok alatt. Szeretem a pésztor-
jatékot és szeretem az aranybdl és marvanybdl Ossze-
rakott tundérképet is. A boldogsdg a maga sz&razsaga-
ban hasonlit a sziraz kenyérhez. Az ember megeszi, de
nem ebéd. Feleslegeset, haszontalant, b8séget, olyat aka-
rok, a minek nem lehet hasznat venni. Emlékszem, hogy
a strassburgi székesegyhazban lattam egy érat, mely oly
nagy volt, mint egy haromemeletes hdz és a mely ke-
gyeskedett mutatni, hogy hany 6ra van, de a melyen
nem latszott, hogy erre a célra késziilt. Ez az 6ra, mikor
elitotte a delet vagy az éjfélt, a delet, a nap oOrajat, az éj-
félt, a szerelem o6rajat, vagy akarhanyadik o6rat, bemu-
tatta a holdat és a csillagokat, a foldet és a tengert, a ma-
darakat és a halakat, Phobust és Phébét, az egész zsib-
vasart, a tizenkét apostolt, V. Karoly csaszart, Eponine-t,
Sabinust és utanuk egy sereg aranyozott emberke kovet-
kezett, a kik redadasul trombitaltak. Arrél a bajos ha-
rangjatékrol nem is szolok, mely minden pillanatban meg-
csendilt, a nélkil, hogy az ember tudta volna, miért.
Felérne ezzel egy hitvany fehér lap, mely csak az dréakat
mutatja? En a strassburgi nagy oOra partjadn vagyok és
tdbbre becstilom, mint a fekete-erdei kakukot.

Gillenormand ur foként az eskuvordl szeretett be-
szélni és dithyrambusaiban kidontétte a tlzennyolczadik
szdzad Osszes szekrényeit.

— Ti nem értetek az Unnepélyek mivészetéhez.
Nem tudtok 6rémnapot rendezni, — kialtott fel. — A ti
tizenkilenczedik szazadotok csupa sz(kdsség. Hidnyzik
bel6le a tulsag. Nem ismeri a gazdagsagot, az el6kel6-
séget. Minden dologban kopaszra van nyirva. A ti har-
madik rendetek unalmas, szintelen, nyugtalan, formatlan.
Polgarleanyaitok legfébb alma: egy csinos boudoir pali-
szander butorokkal és calicot fuggonyokkel. Helyet! he-



318 HUGO VICTOR

lyet! Garas ur feleségiil veszi Fillér kisasszonyt. Micsoda
pompa és fénylizés! Aranyat ragasztottak egy viasz-
gyertyara. llyen ez a mai vildg. Inkdbb a sarmatak ko-
zott élnék. Ah! megmondtam én mar 1787-ben, hogy min-
dennek vége, mikor egyizben Rohan herczeget, Léon
herczegét, Chabot herczegét, Montbazon herczegét, Sou-
bise marquisjat, Thouars vicomtejat, Francziaorszag pair-
jét kétkerek(i kocsin lattam Longchampba hajtatni! Ez
megtermetté gylimolcseit. A mostani szdzadban az em-
berek Uzleteket kdtnek, a borzén jatszanak, pénzt szerez-
nek és fosvénykednek. Gondozzak és fényesitgetik a kil-
sejiiket, ki vannak oltézve, ki vannak mosdatva, ki van-
nak vasalva, simara vannak borotvélva, le vannak fé-
sulve, ki vannak csiszolva, kefélve, tisztalkodva, sirnak,
mint a kavics, ki vannak csinositva, de belsejikben, az
aldojat, oly ganajdombok és pdczegddrok vannak, hogy
visszariasztananak egy tehenészlednyt is, a ki pedig a
kezébe szokta kifujni az orrat. En el6ttem e szdzadnak az
a jeligéje, hogy — piszkos tisztasdg. Ne haragudj, Marius,
hadd beszéljek, latod, a népr6l nem mondok semmi rosz-
szat, s6t dicsérem a te népedet, de helyén valdnak tala-
lom, hogy egy kissé megmosdassam a polgarsagot. Hadd
folytatom. Az igazi szeretet korhol igazan. En hat kimon-
dom nyiltan, hogy ma az emberek meghézasodnak, de
nem tudnak lakodalmat tartani. Bizony sajnalom a régi
szokéasok kedvességét. Sajnalok mindent. A diszt, a lova-
giassagot, a kecses és udvarias magaviseletét, a vidam
fénylizést, mikor a zene hozzéatartozott a lakodalomhoz,
symphonia fent, Iabdobogas lent, a tdnczot, az asztalt ko-
ralilé jokedvl arczokat, a sikamlés madrigalokat, a dalo-
kat, a tlizijatékot, a harsogd nevetést, az egész zene-
bonéat, a nagy szalagcsokrokat. Sajnalom a menyasszony
harisnyakét6jét. A menyasszony harisnyakét6je rokona
Venus 6vének. Mi koril forgott a tréjai habor(? Nos hat,
Helena harisnyakot6je korll. Miért harczoltak? Miért ha-
sitotta ketté az isteni Diomedes Merionaeus fején a nagy
érczsisakot? Mert Helena megengedte, hogy Paris el-
vegye harisnyakot6jét. Cosette harisnyakotéjéré6l Homer
Gj lliast irna. Belevenne egy vén fecseg6t is, a milyen én
vagyok és Nestornak nevezné. Azel6tt, baratom, a régi
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jO id6kben az emberek okosan hézasodtak, jO szerz6dést
csindltak, aztan jo mulatsagot csaptak. A hogy a jegyz6
kihuzta a labat, belépett a tdnczmester. Meg aztén, tud-
jatok, a gyomor jéravald valami, — megkdveteli a ma-
gaet és részt akar venni a lakodalomban. Akkoriban az
ember jol vacsorait és szép szomszédndje volt, a ki csak
mérsékelten takarta el a keblét. Oh! azok a szélesen ne-
vet6 szajak és be vigak is voltak az emberek! Az ifjusig
olyan volt, mint a viragbokréta; minden fiatal ember or-
gonadggal vagy rozsacsokorral végz6dott. A katona is
pasztor volt és ha valaki dragonyoskapitany volt, modjat
ejtette, hogy legalabb Florian legyen a neve. Az emberek
iparkodtak, hogy csinosak legyenek. Himzéssel, szala-
gokkal boritottdk el magukat. A polgarember olyan volt,
mint valami virdg; a marquis, mint valami dragak6-gydj-
temény. Nem hordtak vastagtalpu czipbket, se csizmakat.
Kecsesek, ragyogok, selymesek, elbajolok voltak, a mi
azonban nem akadalyozta, hogy kard legyen az oldalu-
kon. A colibrinak is van cs6re meg karma. A szazad egy-
fel6l kényes, masfel6l hésies volt és szavamra, mulattak
az emberek. Ma mindenki komoly. A polgar fosvény, fe-
lesége szégyenl6s, — szerencsétlen szazad. Képesek len-
nétek Kikergetni a gréacziakat, mert hogy nagyon ki van
vagva a ruhdjuk. Ma Ugy rejtegetik a szépseget, mintha
rat volna. A forradalom 6ta mindenki hossz( nadragban
jar, még a tanczosndk is. A ballerintél is komolysagot
kivannak. Méltésagosnak kell lenni. Ki-ki nagyon zokon
venné magatol, ha az alla nem volna benyomva a nyakra-
valojaba. A huaszéves ficzkd, ha megn6sil, azt akarja,
hogy hasonlitson Royer-Collard Grhoz. Es tudjatok, mit
érnek el ezzel a méltdsidgossaggal? Azt, hogy kicsinye-
sek. Tanuljatok meg: az Orvendezés nemcsak vidam, de
nagy dolog is. Vigan szeressétek egymast, az 6rddgbe
is, és ha héazasodtok, hazasodjatok lazzal, eszeveszetten,
a boldogsag teljes larmajaval és zenebondjaval! J4, a
templomban legyetek komolyak. De mihelyt vége a mi-
sének, azt a tagaddjat! tundérjatékkal kell koriltanczol-
tatni az (j part. A lakodalomnak kiralyinak és mesésnek
kell lennie; a szertartasnak 6ssze kell kétnie a rheimsi ka-
thedralist a chanteloupi pagodaval. Irtézom a sirdnkozé
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lakodalomtol. Az aldgjat is! Legaldbb ezen a napon le-
gyetek az Olympuson. Istenek legyetek. Tindéreknek
kellene lennetek és odaragadtok a foldhéz. Tudod, bara-
tom, minden vélegénynek egy-egy Aldobrandini herczeg-
nek kell lennie. Hasznaljatok fel az életnek ezt a parat-
lan pillanatat, hogy hattydkkal és sasokkal repiljetek,
méasnap aztan lezuhanhattok a békak polgarvilagaba.
Ne fukarkodjatok a nasznél, ne fosszatok meg pompdjéa-
tol; ne garasoskodjatok azon a napon, melyen ragyogtok.
A lakodalom nem hé&ztartds. Oh! ha tetszésem szerint
tehetném, be pompés volna. Hegediisz6 zengene a fak-
rol. Az én programmom: égszinkék és ezlst. Beleven-
ném az Unnepbe a mezei istenségeket, meghivndm a
dryadokat meg a najadokat. Amphitrite lakodalma, rézsa-
szin felhd, kecsesen fésult meztelen nymphak, egy aka-
démiai tag, a ki versekben lnnepli az istennét, diszkocsi,
mely elé tengeri szornyek lennének fogva ... Ez lenne
aztan az Unnepély, ez mar tenné, vagy pedig nem értek
a dologhoz.

Mialatt a nagyapa lyrai tllaradasdban magamagat
hallgatta, Cosette és Marius megittastltak, hogy szaba-
don nézhették egymast.

Gillenormand néni mindezt rendithetetlen egyked-
viiséggel nézte, 6t-hat honap Ota egész sereg izgalmon
esett at. Marius hazatért; Mariust sebestlten hoztak
haza; Mariust a torlaszrél hoztdk; Marius meghalt; Ma-
rius él; Marius Osszebékillt a nagyapaval; Marius elje-
gyezte magat; Marius egy szegény leany vélegénye;
Marius egy milliomos hélgy vélegénye. A hatszazezer
franc volt az utols6 meglepetés, mely érte. Aztan vissza-
tért fiatalkori k6z6mbossége. Rendesen eljart a misére,
lemorzsolta olvasojat, vallasos elmélkedéseket olvasott
és Ave-kéat suttogott a lakas egyik sarkaban, mig a ma-
sikban az | love you suttogasa jarta és Marius-t meg
Cosette-et elmosddva, ugy latta, mint két arnyékot. Az
arnyék & maga volt.

A tétlen aszkétasagnak van bizonyos foka, mikor
a lélek, melyet az elmeriilés semlegessé, idegessé tett
az élet dolgai irdnt, foldrengésektél meg katasztrofak-
tol eltekintve, mitsem vesz észre, nem érzi az emberi
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benyomasokat, se a kellemeseket, se a kinosakat. — Az
ilyen 4jtatossdg — szokta mondani Gillenormand Ur leé-
nyanak — az agyvel6 nathaja. Nem érzed az életet. Nem
érzed a rossz szagot, de a jot se.

Egyébirant a hatszazezer franc véget vetett a vén
ledny hatdrozatlansdgénak. Apja megszokta annyira ke-
veset tor6dni a véleményével, hogy meg se kérdezte,
beleegyezik-e Marius hazassdgaba. A maga modja sze-
rint, hirtelen hatarozott, nem lévén mas gondolata, mint
hogy — zsarnokbél rabszolgava valtozva — Kielégitse
Mariust. Arra, hogy a nagynéni is itt van és neki is lehet
véleménye, nem is gondolt és ez, barmennyire birka-
threlmd volt is, bantotta Gillenormand kisasszonyt. Bel-
sejében kissé fellazadva, noha Kividr6l mi sem latszott
rajta, igy szolt magaban: Apam nélkilem hatarozott a
hazassag fel6l; én nélkile fogok donteni az 6rokség dol-
gaban. O ugyanis gazdag volt, mig apja nem volt az.
E tArgyban vart mindmostanig az elhatérozéssal. Vald-
szin{, hogy ha Marius szegényen hazasodott volna, Gil-
lenormand kisasszony is szegénységben hagyta volna.
Anndl rosszabb unokadcsém uramra nézve! — gondolta
volna. — Koldust vesz feleségul; hat csak legyen is
koldus. Cosette félmillidja azonban tetszett a néninek
és més felfogéasra birta a szerelmes par irant. (Tisztelet-
tel kell viseltetni hatszédzezer franc irant és nyilvanvalo
volt, hogy Gillenormand kisasszony nem cselekedhet
masként, mint hogy vagyonat a fiatalokra hagyja, 1évén,
hogy ezeknek (igy sincs rea sziikségiik.

Ugy hataroztak, hogy az Uj par a nagyapanal fog
lakni. Gillenormand Gr minden &ron &t akarta nekik adni
a maga szobajat, mely a legszebb volt az egész hazban.

— Ett6l meg fogok ifjutni, — monda. — Mar rég
feltettem magamban, hogy néaszéjszakat rendezek a
szobamban.

Mindenféle régi galans holmival diszitette fel a szo-
bat. A mennyezetet valami kilénds szovettel huzattd be,
melyet utrechti barsonynak mondott és melynek kék
alapszine aranypettyekkel meg piros viragokkal volt tar-
kézva.

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V. 41
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— D’Anville herczegné agya is ilyen szovettel volt
elfliggbnydzve Roche-Guyonban, — mondta.

A kandalléra egy meisseni porczellan-figurat Alli-
tott, mely karmantydt tartott a meztelen hasan.

Gillenormand (r kényvtarszobajat nevezték ki Ma-
rius gyvédi irodajanak, mert hat tudvalevéleg a rend-
tartds megkoveteli, hogy minden Ugyvédnek legyen iro-
daja.

VL.

Alomképek a boldogségban.

A szerelmesek naponta lattdk egymast. Cosette j6tt
latogatdba Mariushoz, Fauchelevent Gr kiséretében.

— Ez aztdn a felfordult vildg, — jegyezte meg
Gillenormand kisasszony. — A menyasszony jar a véle-
gényhez udvaroltatni maganak.

De hat Marius labadozasa alatt igy szoktdk meg
és a Filles-du-Calvaire-utczai karosszékek, melyek ké-
nyelmesebbek voltak, mint a L’Homme-Armé-utczai
szalmaszékek, meggyokeresitették e szokast. Marius és
Fauchelevent (r talalkoztak, de nem beszéltek egymas
sal. Ugy tetszett, mintha ez kdz0s megegyezés lett volna
naluk. Minden leanynak kell kisér6. Cosette Fauchele-
vent ar nélkil nem johetett volna. Marius szemében Fau-
chelevent (r Cosette lathatasanak volt a feltétele. Elfogadta
a feltételt. Hatarozatlanul és tlizetesebb firkészés nélkil,
az emberiség sorsanak altalanos javulasa szempontjabol
hozva sz6nyegre a politika kérdéseit: maodjat ejtették,
hogy egy kisse tobbet mondjanak egymasnak, mint csak
igent és nemet. Egyszer a kozoktatasrdl lévén sz6, me-
lyet Marius ingyenesnek és kotelezének kivant, gy hogy
mindenféle formaban kindlkozzék és mindenki részesil-
jon benne, mint a leveg6ben és a napfényben, vagyis
hogy mindenki beszivhassa: teljesen egyetértettek és
majdnem beszélgettek egyassal. Marius ez alkalom-
mal észrevette, hogy Fauchelevent Ur jol beszél, s6t bi-
zonyos emelkedettseggel. Mindazonaltal hianyzott bel&le
valami. Fauchelevent ur valamivel kevesebb és valami-
vel tébb volt a mivelt embernél.
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Marius beldl, elméjének mélyében szamtalan néma
Kérdést intézett Fauchelevent drhoz, ki 6 iranta egysze-
rlen joakaraté hivosséget tanusitott. Néha kételkedett
emlékeiben. Lyuk, sotét folt volt az emlékezetében, va-
lami tdtongé mélység, melyet négy havi haldoklas vajt.
Sok minden veszett el ebben. Annyira jutott, hogy azt
Kérdezte magaban, vajjon csakugyan Fauchelevent dr,
egy ily komoly és nyugodt ember volt-e az, kit a tor-
laszon latott?

Egyébirdnt nem ez volt az egyetlen dmulds, a mit
a mult fel- és leszallo jelenései elméjébe begydkereztet-
tek. Ne higyjlk, hogy megszabadult az emlékezet mind-
ama nyomasaitdl, melyek még akkor is, ha boldogok,
megelégedettek vagyunk, kényszeritenek benntnket, hogy
buskomoly pillantassal nézziink héatra. Abban a fejben,
mely nem fordul vissza az elmosddott lathatar felé, nincs
se gondolat, se szerelem. Marius néha tenyerébe hajtotta
a fejét és a homalyos, zajlo mull atvonult agyanak de-
rengésén. Ujra latta Mabeuf elestét, hallotta Gavroche
énekét a kartacszaporban, ajka érezte Eponine homloka-
nak hidegét, Enjolras, Courfeyrac, Combeferre, Bossuet,
Grantaire, 0sszes baratai elébet(intek és ismét eltlintek.
Mindezek a draga, fajdalmas, derék, elbdjolé vagy tra-
gikus lények almok voltak csupan? Eltek valaha? A Ia-
zadas flstje burkolta korul valamennyitket. A nagy la-
zak roppant almokkal jarnak. Marius kérdezgette, meg-
tapogatta magat; kaprazatként fogta el az elmuilt valo-
sagok emléke. Hova lettek? Csakugyan igaz, hogy meg-
haltak? Valamennyien lezuhantak a sotétbe, kivéve 6t
magat. Mindannyian mintha valami szinpadi fliggony
mogott tlintek volna el. Az életben vannak ilyen flig-
gonylebocsatasok. Isten atter a kovetkez6 felvonasra.

Es 6, vajjon ugyanaz volt-e, mint azel6tt? O, a sze-
gény: gazdag; elhagyatott volt: csalad veszi korul re-
ménytelen volt és most n6ll veszi Cosette-et. Ugy tet-
szett neki, mintha sirbatételen ment volna at; feketén
szallt ala beléje és fehéren kelt ki beldle. A tobbiek ott
maradtak a sirban. Néha a mult mind e visszatért és je-
lenvald alakjai korbe alltak koruldtte és elkomoritottak;
ilyenkor Cosette-re gondolt és felderiilt; de semmi maés,

41~
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mint csak ez a boldogsag tudta elfeledtetni a katasz-
trofat.

Fauchelevent 0r majdnem szintén ez elenyészett
alakok kozé tartozott. Marius csak habozva hitte el,
hogy a torlaszon latott Fauchelevent ugyanaz, mint az
a test és vér Fauchelevent, ki oly komolyan 0l Gillenor-
mand 0r mellett. Az el6bbi alkalmasint inkabb csak
egyike volt azoknak a nyomasztd6 alomképeknek, me-
lyeket az onkivilet 6rdi hoznak el és sodornak tova.
Egyébirant mindkett6jik természete merev zarkdzottsag
levén egymaéssal szemben: Mariusnal: lehetetlen volt,
hogy e targyban kérdést intézzen Fauchelevent drhoz.
Ez még csak eszébe se jutott. Mar emlitettik ezt a jel-
lemz8 részletet.

Hogy két ember, kiknek kozos titkuk van, bizo-
nyos hallgatag megegyezés folytdn egyetlen szdval se
tér ki e targyra: ez nem oly ritka dolog, mint a hogy
hinnok.

Egyetlen-egyszer Marius megkoczkaztatott egy Kki-
sérletet. Valahogy belekeverte a beszédbe a Chanvrerie-
utczat és Fauchelevent dr felé fordulva megkérdezte:

— On ismeri ezt az utczat, ugyebar?

— Micsoda utczat?

— A Chanvrerie-utczat.

— Sejtelmem sincs ilyen nev( utczar6l, — felelt
Fauchelevent Or a vildg legtermészetesebb hangjan.

A felelet, mely az utcza nevére és nem magara az
utczara vonatkozott, bizonyitobbnak tiint fel Marius
el6tt, mint a milyen volt.

— Hatérozottan almodtam, — gondolta. — Képze-

|6dés az egész. Valaki mas volt, a ki hasonlit hozza.
Fauchelevent (ir nem volt ott.

VIIL

Kél ember, kit nem lehet megtalalni.

A boldogsédg azonban, barmily nagy volt is, nem
torolt ki Marius elméjébdl minden maés gondolatot.
Mikozben az eskiivére készil6dtek, addig is, mig
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a kitlizott nap elérkezik, faradsagos és lelkiismeretes
visszatekint§ kutatdsokat végeztetett.

Tobbfelé tartozott halaval; apjaért is meg ma-
géért is.

Halaval tartozott Thénardiernek és halaval tarto-
zott annak az ismeretlennek, ki &6t, Mariust, hazahozta
Gillenormand urhoz.

Marius ragaszkodott hozz4, hogy megtalalja a két
embert; el6bb nem akart meghazasodni, hogy boldog le-
gyen és feledje Oket, mert attol tartott, hogy a koteles-
ség e ki nem fizetett addssagai arnyékot vetnek ezentdl
mar oly sugaras életére. Lehetetlennek érezte, hogy e
szenvedés-hatralékot meghagyja és azt akarta, hogy mi-
el6tt viddman belép a jov6be, nyugtaja legyen a maltrél.

Hogy Thénardier gonosztevd, az mitse valtoztatott
a tényen, hogy megmentette Pontmercy ezredest. Thé-
nardier mindenki el6tt bandita volt, csak Marius szemé-
ben nem.

Marius, nem tudvan, hogy miként folyt le igazén
a Waterlooi jelenet, nem tudta, hogy apja abban a sajat-
sdgos helyzetben volt Thénardierrel szemben, hogy neki
kdszonhette az életét, a nélkil, hogy egyszersmind ha-
laval is tartozna neki.

Az Ugynokok kozott, kiket Marius a kereséssel
megbizott, egynek se sikerilt, hogy nyomara akadjon
Thénardiernek. Az eltlinés tokéletesnek latszott. Thénar-
dier felesege még a vizsgalat tartama alatt meghalt a
bortonben. Thénardier és kisebbik leanya: Azelma, az
egyediliek, kik ebb6l a siralmas csaladb6l megmarad-
tak, visszameriiltek a homalyba. A tarsadalmi Ismeret-
lenség orvénye hallgatag 0Osszecsapddott felettiik. Még
azt a rezgést, azokat az ugyanegy kozéppontl homalyos
gydiriiket se lehetett Iatni a felszinen, melyek jelzik, hogy
ott esett be valami a mélységbe és ott kell kutatni utana.

Miutdn Thénardierné meghalt, Boulatruelle kibljt a
vad alol, Claquesous eltlnt, a fébb vadlottak megszok-
tek a bortdnbdl: a Gorbeau-hazbeli merénylet pére ko-
rilbeltil megfeneklett. Az lgy meglehetsen folderitetlen
maradt. Az eskiidtszék kénytelen volt beérni két Kisebb-
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rend( blndssel: Panchaud, mas néven Printanier, mas
néven Bigrenaille-lel és Demi-Liard-dal, kiket tiz eszten-
dei galyarabsagra itéltek. Elmenekilt blintarsaikra élet-
fogytiglani kényszermunkat meértek, Thénardiert pedig,
a ki vezéruk és a f6blnos volt, halalra Itélték, — mind
in contumaciam. Ez az itélet volt az egyedili dolog, a
mi Thénardierb8l megmaradt, gyaszosan vilagitva rea
?.Z eltemetett névre, mint a gyertya, mely kopors6 mel-
ett ég. i

Egyébirant a halalos Itélet Thénardiert, attol vald
féltében, hogy Ujra elfogjak, a legmélyebb mélységhe
nyomvan vissza, még novelte a slr sotétséget, mely
ezt az embert befedezte.

A mi a masikat, azt az ismeretlent illeti, ki meg-
mentette Mariust, a nyomozés, miutdn eleinte valami
eredményre vezetett, egyszerre megszakadt. Sikerilt
megtalalni a bérkocsit, mely junius 6-anak estéjén Ma-
riust hazahozta a Filles-du-Calvaire-utczaba. A kocsis
elmondta, hogy junius 6-4n egy rend6rtisztvisel6 pa-
rancsara délutan harom oratdl éjszakaig allt a Champs-
Elysées-parton, a nagy-csatorna nyilasa felett; este ki-
lencz dra tajban a csatorna vasajtaja, mely a folyo tol-
tésére szolgal, kinyilt; egy ember jott ki a csatornabol,
hatadn egy halottnak latsz6 emberrel; a rend6r, ki az ajtd
kdzelében allt leshen, letartoztatta az él6t és atvette a
halottat, aztan ,,az egész tarsasadg“ a kocsiban a Filles-
du-Calvaire-utczaba hajtatott, ott letették a holtat és ez a
halott Marius Ur volt; a kocsis redismer, ,,noha“ most él§
ember; a rendér meg a méasik ember Gjra belltek a ko-
csiba, a kocsis lovai kdzé vagott és mikor mar csak né-
hany lépésnyire volt a Porte-des-Archivest6l, reakial-
tottak, hogy alljon meg, kifizették és a rendér meg a ma-
sik otthagytak, elmentek, és 6 nem tud tobbet, mert na-
gyon sotét volt.

Marius, mar mondtuk, mire se emlékezett. Csak
annyit tudott, hogy abban a pillanatban, mikor a tor-
laszon megtéantorodott, hatulrél egy kéz erélyesen meg-
ragadta, aztdn minden elsotétilt el6tte. Csak Gillenor-
mand Or haz&ban tért eszméletre.

Elmerilt a talalgatasokba.
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A maga azonossaga fel6l nem lehettek kétségei.
De hat miként torténhetett, hogy bar a Chanvrerie-
utcziban roskadt le, a rend6r a Szajna partjan, a Pont
des Invalides kozelében szedte fel? A vaséarcsarnokok-
tol valaki elvitte a Champs-Elyséesre. Es hogyan? A
csatornan at. Hallatlan odaadés!

Valaki! De ki?

Ezt az embert kereste Marius.

Ennek az embernek, a ki megmentene volt, se hire,
se hamva. Sehol a legkisebb nyom se.

Marius, noha e részben nagy dvatossagra volt ko-
telezve, a rend6rféndkségig ment a nyomozasban. Az
itt kapott folvilagositasok épp oly kevéssé vezettek
eredményre, mint a tdbbiek. A renddrség még keveseb-
bet tudott, mint a kocsis. Semmiféle oly elfogatasrol se
tudtak, mely junius 6-4n a nagy-csatorna nyilasanal tor-
tént; semmiféle jelentést se kaptak err6l a dologrdl, me-
lyet ennélfogva egyszerlien mesének tartottak. A mese
kieszelését pedig a kocsisnak tulajdonitottdk. A Kkocsis,
ha borravalét akar, mindenre képes, még a kitalalasra
is. Pedig hat a tényhez nem férhetett kétség és Marius
se kételkedhetett benne, ha csak — mint mar mondtuk
— a maga személyazonossagaban is nem akart kétel-
kedni.

Minden megfejthetetlen volt e sajatsadgos talanyban.

Hova lett az a rejtélyes ember, kit a kocsis, hatan
az eldjult Marius-szal, Kijonni latott a nagy-csatornabdl
és a kit a lesben all6 rend6r letartoztatott, mert rajta
csipte, hogy meg akar menteni egy felkel6t? Es hova
lett maga a renddr is? Miért hallgat? Annak az ember-
nek sikerllt elmenekiilnie? Megvesztegette a rendort?
Es az az ember miért nem ad életjelt Mariusnak, ki min-
dent neki kdszonhet? Ez az onzetlenség nem kevésbbé
csodalatos, mint maga a megmentés. Miért nem mutat-
kozik az az ember? Talan felette all a megjutalmazés-
nak; de a halanak senki se all felette. Meghalt? Micsoda
ember volt? Milyen formaju? Senki se tudott valaszolni.
A kocsis azt mondta: Nagyon sotét volt. Basque és Ni-
colette rémdiletikben mast se lattak, mint csak véres fia-
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tal gazdajukat. Egyedul a kapus, ki gyertyajaval meg-
vilagitotta Marius tragikus hazaérkeztét, vette észre a
kérdéses embert és ime, milyen leirdst adott rdla:
»ljesztdé volt.”

Abban a reményben, hogy a kutatdsban még hasz-
nara lehetnek, Marius megdriztette a véres ruhadarabo-
kat, melyeket nagyapjahoz valdé hazahozatalakor viselt.
Ahogy a kabatot nézték, észrevették, hogy az egyik
szarnya le van tépve. Hianyzott.

Egy este Marius, Cosette és Valjean Janos jelenlé-
tében, szdba hozta ezt a kulénds kalandot, elmondta,
mennyit tudakozédott és hogy minden iparkodasa hiaba-
valénak bizonyul. Fauchelevent Gr hideg arczan tirel-
metlen kifejezés jelent meg, mire Marius élénken és oly
hangon, mely szinte haragosan rezgett, felkialtott:

— Ugy van, akarki volt is, fenséges ember volt.
Tudja, mit tett? Ugy jelent meg, mint egy arkangyal.
Belevetette magat a csatdba, Kiszabaditott, megnyitotta
a csatornat, odavonszolt, odavitt. Masfél mérfoldnyi
utat kellett megtennie borzalmas foldalatti folyosdkon,
meggornyedve, soOtétben, piszokban, tobb mint masfél
mérfoldet, egy holttesttel a hatan! Es miért? Egyedil
azért, hogy megmentse a holttestet. Es ez a holttest én
voltam. Azt mondta magaban: Talan van benne még egy
szemernyi élet; e nyomorusagos kis szikraért koczkara
teszem a magam életét! Es nem egyszer, de hlszszor is
koczkara tette! Minden lépés meg-megujulé veszedelem
volt. Bizonyossag, hogy mikor Kkilépett a csatornabdl,
elfogtadk. Ezt tette az az ember. Es nem vart érte semmi
jutalmat. Ki voltam én? Egy felkel6. Mi voltam? Egy
letiport ember. Oh! ha Cosette hatszazezer francja az
enyém volna . . .

— Az 0né, — sz6lt kdzbe Valjean Janos.

— Nos hat, — felelt Marius, — odaadnam, csak
megtalalhatnam azt az embert!

valjean Janos hallgatott.
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HATODIK KONYV.
Az almatlan éjszaka.

1833 februar 16-ika.

Az éjszaka, mely 1833 februar 16-ikarol 17-ikére
virradt, aldott éjszaka volt. Arnyeka felett nyitva volt az
ég. Ez az éjjel volt Marius és Cosette lakodalmi éj-
bakaja.

A nappal gyonyord volt.

Nem volt olyan mesés, mint a mindnek a nagyapa
almodta, nem volt az a tundérjaték, melyben cherubok
és cupidok ropkodnek az U(j par felett, — oly eskivé,
mely méltd, hogy plafondképnek fessék meg; de édes
és mosolyg6 volt.

1833-ban az eskivé tekintetében még mas divat
uralkodott, mint ma. Francziaorszag még nem vette at
Angliatél azt a legnagyobb foku gydngédséget, hogy a
férj elrabolja feleségét, kilépve a templombdl megszokik
vele, szégyenkezve rejti boldogsagat és a cs6dbe jutott
kereskedd magaviseletét egyesiti az énekek énekének
elragadtatasaval. Még nem lattdk be, mennyi szlizies-
ség, finomsag és illedelmesség van abban, hogy az em-
ber postakocsiban zokkentetgeti a paradicsomat, ostor-
pattogassal vegyiti annak rejtelmét, fogaddi agyat tesz
rneg naszi agygya és a szabott ar( banalis halofilkében,
a postakocsis és fogadobeli szobaleany légyottjaval ke-
verve hagyja az élet legszentebb emlékeit.

A tizenkilenczedik szdzad maésodik felében mér
nem elég a szalagos polgarmester és az egyhazi diszbe
0ltozott pap, a torvény és Isten, a lonjumeaui posta-
kocsis se hianyozhatik: piroshajtékas, pitykegombos kék
kabat, rezes szam, zo6ld bérnadrag, karomkodas, hamis
aranypaszomant, viaszos vaszonnal bevont kalap, bepo-
rozott haj, Oridsi ostor és nagy csizma. Francziaorszag
még nem vitte annyira az elegancziaban, hogy, mint az
angol nobility, széttaposott papucsokkal és Ocska czi-
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pOkkel dobéltassa meg az Uj par hint6jat, Churchill, a
kés6bbi Marlborough emlékére, ki eskiiv6je napjan kény-
telen volt elszenvedni nagynénje haragjanak Kkitorését,
a mi aztdn szerencsét hozott neki. A czipdk és papucsok
még nem tartoznak a lakodalmi szertartashoz; de csak
tirelem, ha a jo lzlés tovabb terjed, majd ez is elkOvet-
kezik.

1833-ban még nem volt divat, hogy az emberek
vagtatva héazasodjanak.

Abban az id6ben még — furcsa felfogas! — azt
képzelték, hogy az eskivd bizalmas és tarsas lnnep, a
partriarchalis lakoma nem rontja a csaladi (nnepélyt, a
Jokedv, ha még oly magasan csapong is, feltéve, hogy
nem lépi at a tisztesség hatarait, nem art a boldogsagnak
és hogy helyes és jo, ha két élet egyesllése, melybdl
csalad fog kihajtani, otthon kezdédik és a hazasélethez
ott marad tanUnak a naszi szoba.

Es az emberek elég szemérmetlenek voltak, hogy
otthon tartottdk meg a lakodalmat.

A lakodalom tehat, megfeleléen e ma mar letlint
divatnak, Gillenormand Ur hdzaban ment végbe.

Barmily természetes és mindennapi dolog is, hogy
az emberek egybekelnek, a kihirdetés, az okmanyok be-
szerzése, a polgari eskivd, a templom mindig okoz va-
lami bonyodalmat. Nem készillhettek el, csak februar
16-ikéra.

Mér pedig — ezt a részletet tisztara csak a pontos-
s4g kedvéeért emlitjik — gy volt, hogy 16-ika éppen
hishagyo keddre esett. Habozas, aggalyok, kiiléndsen
Gillenormand kisasszony részérdl.

— Hushagyé kedd! — kialtott fel a nagyapa. — Hi-
szen csak annal jobb. A k6zmondas is azt tartja: Ki hds-
hagy6 kedden eskiiszik — gyermekeivel nem veszek-
szik. Semmi akadaly. Legyen 16-4n az eskiv6! Vagy
akarod, hogy elhalaszszuk, Marius?

— Semmiesetre sem! — felelt a szerelmes vo-
legény.

— Tehét eskiidjink, — sz6lt a nagyapa.

Az eskiivét tehat, nem térédve a nyilvdnos mulat-
sagokkal, 16-4n tartottdk meg. Esett az es6, de a boldog-
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sag szamara az égen mindig van egy kis kék folt, melyet
a szerelmesek latnak, még ha az egész vildg esernyét
feszit is maga folé.

A megel6z6 este Valjean Janos Gillenormand (r
jelenlétében atadta Mariusnak az Otszaznyolczvannégy-
ezer francot.

Minthogy az egybekel§ felek vagyonkdzosségre
Iéptek, az okmanyok dolgat hamarosan elintézték.

Toussaint immar nem kellett Valjean Janosnak;
Cosette 0rokolte és szobaleanyi rangra Iéptette el6.

A mi Valjean Janost illeti, Gillenormand ar haza-
ban egy szép szobat rendeztek be szdméra és Cosette
oly ellenallhatatlanul mondta: Kérem, apam, — hogy
majdnem megigérte az odakoltdzést.

Néhany nappal az eskiivd el6tt Valjean Janost bal-
eset érte; Kissé megzlzta jobb kezének hivelykujjat. A
baj nem volt nagy és Valjean Janos nem engedte, hogy
barki is foglalkozzék vele; nem koétoztette, s6t nem is
mutatta senkinek, még Cosettenek se. Mindazonaltal
kénytelen volt a karjat felkdtve hordani és nem irhatta
ald a hazassagi szerzédest. Helyette is Gillenormand ur
irta ald, mint Cosette masik gyamja.

Nem fogjuk elvezetni az olvasét se a polgarmesteri
hivatalba, se a templomba. Nem val6 két szerelmest
ennyire elkisérni és a vélegényi csokor feltlizésével az
ember rendszerint hatat fordit a draméanak. Csak egy
mozzanatot emlitink, mely akdzben jatszddott le, mikor
a lakodalmi menet a Filles-du-Calvaire-utczab6l a Szent
Péal-templomba ment és a melyet egyébirant a nasznép
nem is vett észre.

Ez id6tajban a Szent Lajos-utcza északi részét Ujra
kovezték. A Parc-Royal-utczanal el volt zarva és a ko-
csik nem hajthattak a legrovidebb dton a Szent Pal-tem-
plomhoz. Kerlilni kellett és a legegyszeri{ibb volt, hogy a
boulevardon &t menjenek. Egy vendég megjegyezte,
hogy hushagyékedd van és a boulevardon nagy torlé-
das lesz.

— Mar miért? — kérdezte Gillenormand dr.

— Az éalarczosok miatt.

— Annél jobb, — felelt a nagyapa. — Menjiink
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arra. A fiatalok hazasodnak; belépnek a komoly életbe.
JO, ha méar most kezdenek hozzaszokni az alarczosokhoz.

A boulevard felé indultak. Az els§ hintéban lt Co-
sette, Gillenormand kisasszony, Gillenormand 0r és Val-
jean Janos. Marius, ki még kilén volt valasztva meny-
asszonyatol, megfeleléen a szokasnak, a masodik kocsi-
ban kovetkezett. A lakodalmas menet, a hogy kiért a
Filles-du-Calvaire-utczab6l, bejutott a hossz kocsi-
sorba, mely a Madeleine-t6l a Bastille-ig és a Bastilletdl
a Madeleineig terjedt.

Az dlarczosok hemzsegtek a boulevardon. Hiaba
eredt meg minduntalan az esd: Paillasse, Pantalon és
Gille nem tagitottak. Az 1833-iki tél vidam jokedvében
Paris Velenczévé véltozott. Ma méar nem lat az ember
ily hushagyodkeddet. Miutdn minden csupa farsangi ko-
média: nincs mar tobbé igazi farsang.

A gyalogjarok tele voltak sétalokkal, az ablakok
kivancsiakkal. A terasszok, melyek a szinhazak el6csar-
nokait tet6zik, zsUfolva voltak néz6kkel. Az alarczoso-
kon kivll nézték azt a hashagyd keddi, mindenféle jar-
m{b6l vald kocsisort, melyben bérkocsik, szekerek, hin-
tok és cabrioletek szorosan egymasutan és a szigor(
renddri intézkedések kovetkeztében mintegy 0Osszeva-
salva kovetkeztek. Mindenki, ki e kocsik valamelyiké-
ben dlt, egyszerre néz6 is volt meg latvanyossadg is. A
két szélen varosi rendérok vigyaztak, hogy a két par-
huzamos végtelen kocsisor, mely egymassal ellentétes
irdnyban haladt, meg ne akadjon és semmi se gatolja a
kettés aramot, melylyel e kocsifolyamok egyike folfelé,
a masik lefelé, az egyik a Chaussée d’Antin, a masik a
Saint-Antoine kilvaros felé hémpdolygott. Az Uttest ko-
zepén szabadon jottek-mentek Francziaorszag pairjeinek
és a nagykoveteknek czimeres hint6i. Néhany pompazéd
és jokedvl farsangi csoport, nevezetesen az is, mely a
farsangi Okrot jelképezte, ugyanezt az el6jogot élvezte.
Paris e vidamsagaba Anglia belepattogott az ostoraval:
lord Seymour postakocsija, népies gunykialtasoktdl ko-
vetve, nagy zajjal robogott tova.

A ketts kocsisorban, mely mellett véarosi 6rok
nyargalasztak fol-ala, mint a juhaszkutyak, nagynénék-

\Y
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gel és nagyanyakkal zsufolt tisztes csaladi hintok kovet-
keztek egymasra, melyek hégcsoin (ide gyermekcsopor-
tok Ultek, hét éves Pierrot-k, hat éves Pierrette-ek, elba-
jolo kicsi lények, kik érezve, hogy kiegészitd részét te-
szik a kbzmulatsagnak, at voltak hatva alarczosdijuk
méltésaganak tudatatol és hivatalos komolysaggal visel-
kedtek.

Néha-néha a kocsisor valamelyik pontjan zavar ta-
madt; ilyenkor az egész sor megallt, mignem a csomo
megoldddott. Egyetlen kocsi megakadasa elég volt, hogy
az egész sor megakadjon. Aztan Ujra elindult a menet.

A lakodalmas kocsik abban a sorban voltak, mely
a boulevard jobb oldalan a Bastille felé tartott. A Poni-
aux-Choiix-utcza tajan valami zavar kovetkeztében meg
kellett allani. Szinte ugyané pillanatban megallt a masik
kocsisor is, mely a Madeleine felé tartott. A lakodalma-
sokkal szemben egy alarczosokkal telt kocsi allott.

A périsiak jol ismerik az ilyen kocsikat, vagy in-
kabb: alarczosokkal rakott szekereket. Ha hianyoznanak
egy hushagy6 keddr6l, az emberek rosszakarati dolgo-
kat sejtenének és azt mondandk: Ez alatt lappang va-
lami. Alkalmasint megbukik a kormany. Cassandrak,
Harlekinek és Colombinédk, mindenféle groteszk jelmez a
torok kaftanjatol a vadember allatb6rés gunyajaig, Her-
kulesek, kik marquisnéket emelgetnek, halaskofak, kik
el6tt még Rabelais is befogna a flleit, menadok, kik még
Aristophanest is arra birndk, hogy leslisse a szemeit,
koczparokak, roézsaszini trikok, torzképhez valé szem-
tvegek, pillangoval diszitett haromszegletes kalapok,
lak, elalczazott arczok, meztelen szemérmetlenség, tom-
bolé chaos, melyet felvirdgozott kocsis sétéltatott: —
ilyenek voltak ezek a szekerek.

Gordgorszagnak Thespis kordéja kellett; Franczia-
orszagnak Vadé kocsija kell.

Mindent ki lehet parodizalni, még a parodiat is. A
saturnalidkbol, az antik szépség ez arczfintorgatésaibdl
a mind fokozottabb és fokozottabb durvasdgokon at ki-
fejlédott a hushagyo kedd, a hajdan szOl6levelekkel ko-
rondzott és napsugarral elarasztott bacchanalia pedig,
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mely isteni félmeztelenségben mutatott marvanykeble-
két, ma, az észak nedves kdodében, farsanggéd valtozott.

Az dlarczos kocsik hagyomanya a monarchia leg-
régibb korszakaig kovethetd. XI. Lajos szamadokonyvei
hisz soust engedélyeznek a palotafénoknek ,,harom al-
arczos kocsira“. Ma ezek a zajongé emberhalmok rend-
szerint valamely régi omnibusz tetejét lepik el vagy pedig
valami kimustralt hatosagi hintéra telepednek. Huszan*
vannak egy kocsiban, mely hat emberre van szamitva.
Jut bel6luk a bakra, a felhdgora, az erny6 vazara, a
radra. Még a lampéra is. Ulnek, &llnak, feklsznek, gug-
golnak, légatjak a labukat. A nék a férfiak olét foglaljak
el. Messzir6l nylizsg6 fejek piramisa latszik, melynek te-
tejérél a halaskofai katekizmus igéit kopkodik a népre.
A rajta levd témegtdl roppanttd nétt kocsi gy6zedelmes
képpel halad el6re. Rohdgés az elején, zsivaj a hatuljan.
Az emberek kiabalnak, énekelnek, Uvéltenek, nevetnek
rajta, vonaglanak az 6romt6l; ordit rajta a vidamsag, lan-
gol a gunyolddas, kitarul a kedélyesség; két gebe von-
tatja az apotheosissa valt boh6zatot: — a nevetés diadal-
szekerét.

E nevetés nagyon is czinikus, semhogy Gszinte
lenne. Es csakugyan: gyands is. E nevetésnek hivatdsa
van: meggydzni a parisiakat, hogy farsang van.

E kocsik, melyek koril valami homalyt lat boron-
gani az ember, gondolkoddba ejtik a bolcsészt. A kor-
méanynak része van bennok. Kitlnik valami rejtelmes ro-
konsadg a nyilvanossdg emberei és a nyilvdnos n6k
kozott.

Hogy az egymasra halmozott gyaldzatossagok vig-
Sagot eredményeznek, hogy a becstelenségnek a nem-
telenségre tornyositadsaval csiklandozni lehet a népet,
hogy a kémkedes, tdmasztékul szolgalva a prostitutionak,
szemérmetlen vele egylitt val6 fellepésével szérakoztatja
a tdbmeget, hogy a nép szivesen latja elvonulni maga el6tt
egy kocsi négy kerekén ezt a szornyliséges eleven hal-
mot, mely félig ganéj, félig vildgossag, a mely ugat és
énekel, hogy tapsolnak a szégyen e pavaskodasanak lat-
tara, hogy a sokasagnak nem is lnnep, ha a rend6rség
fel nem vonultatja az 6rdm e hiszfejli hydrait: — ez bi-
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zonyara szomor( dolog. De hat mit tegylink? A nevetés
sljtja és menti e felszalagozott és felvirdgozott iszap-
dombokat. A kdznevetés blintarsa az egyetemes leala-
csonyodasnak. Vannak bizonyos egészségtelen (nne-
pek, melyek felbontjdk a népet és csdcselékké teszik. A
csdcseléknek pedig, épp Ugy, mint a zsarnokoknak, bohd-
czok kellenek. Paris mindannyiszor, a mikor nem a fen-
séges, Ugy a bolondos nagy varos. A farsang hozzatar-
tozik a politikdhoz. Paris, valljuk be, szivesen jatszat ko-
médiat a gyaldzattal. Urait6l — ha vannak urai — csak
egyet kér: lisztezzétek be a sarat. ROma ugyanilyen
kedvl volt. Szerette Nér6t. Nero farsangi bohdcz volt —
titini méretekben.

Mint mar emlitettiik, véletlenll Ggy esett, hogy egy
ilyen alarczos csoport, mely egy nagy hintéban himbalod-
zott, megallt a boulevard baloldali szélén, ugyanakkor,
mikor a naszmenet a jobb szélen allt meg. Az alarczosok
kocsija szemben volt azzal a kocsival, melyben a meny-
asszony lt.

— Ni csak! — szolalt meg az egyik alarczos. —
Lakodalmasok.

— Nem igaziak, — felelt neki egy masik. — Mi va-
gyunk az igaziak.

Es a boulevard nagyon is széles lévén, semhogy
atszolhattak volna a nasznéphez, de meg a renddér kdzbe-
Iépésétdl is tartva, a két alarczos masfelé forditotta te-
kintetét.

Az élarczos kocsinak egy pillanattal utébb mar
dolga volt, mert a tdémeg hurrogatni kezdett, a mi al-
arczos menetnél annyi, mintha beczézgetés lenne és a
két embernek, ki a nészmenetre megjegyzést tett,
ugyancsak iparkodnia kellett, hogy a tobbivel egyitt a
vasarcsarnokok szo6tarabol vett I6vegekkel feleljen a nép-
torok hatalmas (tlegeire. Rémes metaphora-csere folyt a
tdmeg és az alarczosok kozott.

Ezenkdzben azonban két masik alarczos, ki ugyan-
azon a kocsin ult, egy kissé oreges formjd, rengeteg fe-
kete bajszU és 6riasi orrG spanyol, meg egy sovany, fia-
tal halarusleany, kinek arczat kis fekete alarcz fedte, szin-
tén észrevette a ndszmenetet és mig tarsaik meg a néze-
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get6k kolcsondsen sértegették egymast, halkan parbe-
szédbe kezdett.

A zsivaj fedezte és elnyelte tarsalgasukat. A meg-
megeredt es6 atdztatta a nyitott kocsit; a februari szél
kilonben sem szokott meleg lenni és a halérusleany, ki-
nek ki volt vagva a ruhdja, mikdzben a spanyolnak felel-
getett, egyre didergett, nevetett és kdhogott.

ime a parbeszéd:

— Hallod.

— Mit, apam?

— Létod azt az oreget?

— Melyiket?

— Itt szemben, az els§ lakodalmas kocsiban.

— A ki fekete kend6ben tartja a kezét?

— Azt.

* — Nos?

— Biztos, hogy ismerem.

— Ah!

— Akaszszanak fel és ne tudjak szdlni egy szot se,
ha nem ismerem ezt a figurat.

— Ma mindenki figura.

— Lé&tod a menyasszonyt, ha kihajolsz?

— Nem.

— Es a vOlegényt?

— A v6legény nem ebben a kocsiban l.

— Nem?

— Ha csak az a masik éreg nem az.

— Prébald meg, hajolj ki, a hogy csak tudsz, talan
meglatod a menyasszonyt.

— Nem lehet.

— Mindegy. Annak az ¢regnek van valami a rova-
san. Biztos, hogy ismerem.

— Hat aztan?

— Nem lehet tudni. Az ember nem tudja, minek
veszi hasznat!

— En fltyulok az oregekre.

— Mondom, hogy ismerem.

— Hat csak ismerd.

— Hogy az 6rddgbe keril ide?

— Hiszen mi is itt vagyunk.
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Micsoda lakodalom ez?

— Honnan tudjam?

— Hallgass ide.

— Nos?

— Megtehetnél valamit.

— Mit?

— Széllj le és menj utanuk.

— Miért?

— Hogy hova mennek és mi van a dologban. Ered;],
lednyom, neked j6 labaid vannak.

— Nem mehetek le a kocsirdl.

— Miért?

— lde vagyok fogadva.

— A teremtését!

— Mai napom a rend6rfénokségé.

— Persze.

— Ha leszallok, az els6 rend6r, a ki meglat, bekisér.
Tudhatod.

— lgaz, tudom.

— Méra a korméanyt szolgalom.

— Persze. Ez az oreg egészen kihoz a sodrombdl.

— Tal&n nem szereted az Oregeket? Pedig te nem
vagy fiatal leany.

— Az els6 kocsiban .

— Nos?

— A menyasszony kocsijaban.

— Hét aztan?

— Tehét 6 az apa.

— Bénom is én!

— Mondom, hogy az apa.

— Van itt annyi apa, mint a szemét.

— Hallgass ide.

— Hallgatok.

— Tudod, hogy én csak alarczosan jarhatok ki. Itt
most el vagyok bujva és nem tudjék, hogy ki vagyok.
Holnap azonban mar nem lesznek alarczosok. Hamvaz6
szerda. Konnyen megeshetnék, hogy UGjra elcsipnek.
Vissza kell bujnom az odvamba. De te szabadon johetsz-
mehetsz.

— Nem nagyon.

Hugo Victor: A nyomorultak. V. 43
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— Mégis csak inkabb, mint én.

— Nos hat?

— Meg kell tudnod, hogy hova megy ez a nasznép.

— Hogy hova megy?

— lgen.

— Hat a Cadran Bleu-be.

— Az nem is erre van.

— Akkor a Répée-be.

— Vagy mashova.

— A hova akar. Senki se tilthatja meg neki.

— Nem err6l van sz6. Mondom, meg kell tudnod,
hova megy a nasznép azzal az 6reggel és micsoda lako-
dalom ez.

— Ez az egész? Nem rossz! Felkutatni egy lako-
dalmas menetet, mely hishagyd kedden ment végig a
boulevardon! Akér azt mondand az ember, hogy egy
gombost(it keressen meg a szénapadlason. Lehetetlen.

— Mindegy, meg kell probalni. Erted, Azelma?

A boulevard két oldalan a két sor kocsi, egymassal
ellenkezd irdanyban, UGjra megindult és az alarczosok ko-
csija elvesztette szem el6l a menyasszony hintojat.

Valjean Janos karja még mindig fel van kotve.

Megvaldsitani az almot. Kinek adatott ez meg?
Erre nézve bizonyéra vélasztdsok torténnek az égben.
Valamennyien jeloltek vagyunk, tudtunk nélkil. Az an-
gyalok szavaznak. Cosette és Marius a megvalasztottak
kozé tartoztak.

Cosette gy a polgarmesteri hivatalban, mint a tem-
plomban gydnyor(i és meghat6 volt. Toussaint 6ltdztette
fel és Nicolette segitett neki e munkaban.

Cosette fehér selyem ruhat viselt, mely csipkével
volt boritva, a menyasszonyi fatyol angol csipkébdl ké-
szllt, nyakdn gyodngysor, fején narancsvirag koszord; —
minden csupa fehér és Cosette ragyogott e fehérségben.
Artatlansdga mintegy megdicsdiltnek latszott e fenyl6
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vildgossagban. Azt mondta volna az ember, hogy egy
szliz, a ki most valtozik istenndvé.

Marius dus haja fényes és illatos volt. A s(ir( fir-
tok alatt itt-ott halovany vonalak latszottak: a torlaszon
kapott sebek hegedései.

A nagyapa, ki 0ltozékében és modoraban most még
inkabb egyesitette, mint valaha, Barras koranak minden
eleganczigjat, blszkén, folemelt fejjel vezette Cosette-et.
Helyettesitette Valjean Janost, ki nem nydujthatta fel-
kotott karjat a menyasszonynak.

Valjean Janos feketébe Oltdzve kovette &ket és mo-
solygott.

— Fauchelevent Gr, — szélt hozz4 a nagyapa, —
ez aztdn a szép nap. Megszavazom, hogy vége legyen
a banatnak és a bajnak. Matdl fogva sehol se legyen tobbé
szomorusag. Az aldojat! Elrendelem az orvendezést! A
bajnak nincs tobbé létjoga. Szégyen az égre, hogy még
vannak boldogtalan emberek. A rossz nem az embert6l
ered, a ki alapjaban véve jonak sziiletik. Minden emberi
nyomorusagnak székhelye és kozponti kormanya a po-
kol, més néven az 6rddg Tuileriedja. No lam, mar Ggy be-
szélek, mint valami demagdg! A mi engem illet, nekem
mar nincs politikai véleményem. Csak arra szoritkozom,
hogy minden ember legyen gazdag, vagyis jokedvd.

Mikor a szertartdsok végeztével, miutan a polgar-
mester és a pap el6tt elmondtdk az 0Osszes lehetséges
igeneket, a varoshdzan és a sekrestyében beirtdk nevi-
ket a lajstromba, gydiriit cseréltek, szorosan egymas mel-
lett térdeltek a fehér selyemlepel alatt, tdmjénfisttél ko-
rilfolyva, végre, egymas kezét fogva, Marius fekete, Co-
sette fehér ruhdban, megcsodalva és irigyelve, el6ttiik
az ezredesi vallrojtokkal ékeskedd szolgéval, ki alabard-
javal keményen kopogtatta a templom kovezetét, az al-
mélkodd nézbk két sora kozott elértek a templom kitart
kapujaba, hogy kocsiba Uljenek, vagyis mikor mar min-
den megvolt: Cosette még mindig nem tudott hinni benne.
Mariusra, a tdmegre, az égre nézett; gy latszott, mintha
attél félt volna, hogy felébred. Nyugtalan és csodalkoz6
arczkifejezése még fokozta bajossagat. Hazamenet ugyan-
abba a kocsiba Ultek: Marius Cosette mellé; Gillenor-

43*
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mand 0Or és Valjean Janos a szemkozti (lésen foglaltak
helyet. Gillenormand kisasszony héatrabb kerilt egy fok-
kal : a méasodik kocsiban (lt.

— Gyermekeim, — sz6lt a nagyapa, — most mar
bard ur és baréné asszony vagytok, harminczezer livres
évi jovedelemmel.

Cosette Mariushoz hajolt és megcsiklandozta fiilét
az angyali suttogéssal:

— Tehéat igaz? A feleséged lettem. A tiéd vagyok.

Mindketten ragyogtak. A visszahozhatatlan és soha
tbbbé meg nem ismétl6dé pillanatot élvezték: a teljes
ifjusdg és a teljes boldogsag 6sszetalalkozasanak kapraz-
tatd pillanatat. Megvaldsitottdak Prouvaire versét: ketten
egylttvéve se voltak még negyven évesek. Két liliom
kelt egybe. Nem lattdk, hanem csak nézték egymaést. Co-
sette dicsfénytdl korllragyogva pillantotta meg Mariust;
Marius oltaron latta Cosette-et. Es ez oltaron és e dics-
fényben, a hogy a két apotheosis 6sszeolvadt, a hattér-
ben, Cosette-nek egy felhd mogott, Mariusnak fénydzon
kozepette ott volt az eszményi, a val6sagos dolog, a
csok és az alom taldlkozasa, a naszagy.

Minden szenvedés, a melyen keresztil mentek, ma-
morként djult meg benndk. Ugy tlnt fel nekik, mintha a
banat, az almatlan éjszakék, a kénnyek, az aggodalmak,
a megrémiilések, a kétségbeesés, czirdgatassa €s suga-
rakka valtan még elragadobba tennék az elragadtatas
kozelg6 drajat és hogy az atélt szomorusag arra szolgal,
hogy még fényesebbe tegye az o6romot. Mily jo, hogy
szenvedtek! A szerencsétlenség dicsfénybe vonta boldog-
sdgukat. Szerelmok hosszu haldlkiizdelme mennybeszal-
lassal végz6dott.

Mindkettejik lelkében ugyanaz az elragadtatas
uralkodott, kéjes arnyalattal Mariusbhan, szeméremmel
vegyllve Cosette-ben. Halkan mondtak egymaésnak: El-
megyink megnézni Plumet-utczai kis kertiinket. Cosette
ruhajanak redéi reateriiltek Mariusra.

Az ily nap kimondhatatlan vegyiléke az alomnak
és a val6sagnak. Az ember mar birtokaban van valaki-
nek, de még csak sejt. Még van id§ a talalgatasra. Leir-
hatatlan érzés ezen a napon még csak a délnél tartani és
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az éjfélre gondolni. A két sziv gydnydre kiaradt a to-
megre és vidamsagot vetitett a jarokel&kre.

A Saint-Antoine-utczdban az emberek megalltak a
Szent Pal-templom elétt, hogy a kocsi ablakan at lassak
rezegni a narancsvirdgokat Cosette fején.

Aztdn visszatértek a Filles-du-Calvaire-utczaba.
haza. Marius, Cosette-tel az oldalan, diadalmasan és su-
garozva haladt fel a Iépcsén, melyen par hdnap el6tt hal-
dokolva vitték fel. A szegények, kik az ajto el6tt csopor-
tosultak és osztozkodtak erszényok tartalman, megaldot-
tak Gket. Mindeniitt csupa virdg. A hdz nem kevéshbé
Uszott illatarban, mint a templom; a témjén utan — ro-
zsak. Marius és Cosette a végtelenbdl jové énekhangokat
hallottak; Isten lakozott a szivokben; sorsuk csillagos ég-
boltozatként tlint fel nekik; fejék felett a felkel6 nap fé-
nyét lattdk. Egyszerre Utdtt az 6ra. Marius Cosette elba-
jolé meztelen karjara nézett és azokra az elbajolé rozsa-
szin dolgokra, melyek ruhacsipkéin hatarozatlanul at-
tetszettek és Cosette, észrevéve Marius tekintetét, a
szeme fehérjéig elpirult.

A Gillenormand-csalad régi baratai kozil szamosan
meg voltak hiva. Tolongtak Cosette koril; mindenki igye-
kezett, hogy minél el6bb bardnénak szolitsa.

Gillenormand Théodule, ki mé&r kapitany volt,
szintén eljott Chartresbdl, hol az ezred allomasozott, hogy
jelen legyen unokafivérének, Pontmercy baronak az es-
kiivéjén. Cosette nem ismert rea.

Viszont § is, hozza lévén szokva, hogy a n6k elké-
nyeztessék, épp oly kevéssé emlékezett Cosette-re, mint
a tobbi leanyra.

— Mennyire igazam volt, hogy nem hittem abban a
dzsidas-torténetben, — szolt magaban Gillenormand (r.

Cosette sohasem volt gyongédebb Valjean J&nos-
hoz. Tokéletesen egyetértett Gillenormand drral és mig
az aggastyan aphorismakban meg életelvekben formu-
lazta az oromot, Cosette illatként arasztotta a szerelmet
és a josagot. A boldogsag azt akarja, hogy az egész vilag
boldog legyen.

A hogy Valjean Janossal beszélt, megtalalta ugyan-
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azt a hanglejtést, melylyel kisleany koraban szokott be-
szélni. Koriilczirdégatta mosolyaval.

Az ebédl6ben lakoméhoz volt teritve.

A fényes vilagitas elkerilhetetlen sziikséglete a nagy
oromnek. A boldogok nem hajlandok elfogadni a kodot
és a sOtétséget. Nem egyeznek bele, hogy feketék legye-
nek. Az éjszaka, am jo; de sotétség nem kell. Ha nincs
nap, teremteni kell egy masikat.

Az ebédl6 tdmve volt vidamsaggal. A kodzépen, a
ragyog0 fehér asztal felett velenczei csillar fliggott, min-
denféle szinl, kék, ibolyaszin, vords, zold madarakkal a
gyertydk kozott; a csillar korul viragfuzérek; a falon ha-
rom- és Otdgu karosgyertyatartok; tikrok, kristaly-,
liveg-, porczellan-, faience-edények, arany- és ezist-
neml, — minden ragyogott és orvendezett. A gyertya-
tartok kozeit virdgcsokrok toltotték ki, gy hogy a hol a
szem nem vildgossagot latott, virdgban gyonyorkdd-
hetett.

Az elészobaban harom heged( és egy fuvola tom-
pitva Haydn quartettjeit jatszotta.

Valjean Janos a szalonban (lt, az ajtdé mogott, mely-
nek széarnya reahajolt, Ggy hogy majdnem elfedezte. Né-
hany pillanattal, miel6tt asztalhoz iltek, Cosette hirtelen
odaugrott eléje és két kezével szétterjesztve menyasz-
szonyi ruhajat, mélyen bokolt neki és gydngéden hamis-
kas nézéssel megkérdezte:

. — Meg van elégedve, apam?

— lgen, — felelt Valjean Janos. — Meg vagyok
elégedve.

— Akkor hat nevessen.

Es Valjean Janos nevetett.

Néhany pillanattal utébb Basque jelentette, hogy ta-
lalva van.

A vendégek, élikén Gillenormand drral, ki Co-
sette-et vezette, beléptek az ebédl6be és tetszésiik sze-
rint elhelyezkedtek az asztal kordl.

A menyasszony széke mellett jobbrol, balr6l egy-
egy nagy karosszék allott. Az egyik Gillenormand ur, a
masik Valjean Janos szdmara. Gillenormand (r ledlt. A
masik karosszék (res maradt.
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Tekintetlikkel keresték Fauchelevent urat

Mar nem volt jelen.

Gillenorniand Ur megkérdezte Basque-ot:

— Nem tudod, hol van Fauchelevent ur?

— Eppen mondani akartam, — felelt Basque. —
Faudielevent Ur azt mondta, mondjam meg, hogy kissé
faj a fajos keze és ezért nem vacsorazhat a bard Urral
meg a baronéval. Bocsadnatot kér, holnap reggel el fog
jonni. Elment.

Ez Ures karosszék egy pillanatra leh(totte a lako-
dalmi ebéd jokedvét. De ha Fauchelevent (r hianyzott is,
Gillenormaud Ur ott volt és a nagyapa kettd helyett is
sugarzott. Eljelentette, hogy Fauchelevent ar jol tette,
ha, mert f4 U keze, koran aludni tér, de azért nincs baj.
E nyilatkozat elegend6 volt. De kilénben is, mi egy ho-
malyos sarok iz orom ily kiaradasaban? Cosette és Ma-
rius azt az onz* és aldott perczet élvezték, melyben az
ember csak egyf? képes: a boldogsagra. Meg aztan Gil-
lenormand Urnak ‘arnadt egy otlete is:

— Az aldojat, ez a karosszek tres. Ulj bele, Marius.
Nagynénéd, noha jcga van hozz&d, meg fogja engedni.
Ez a karosszék nekei van itt. Es igy helyes. Fortunatus
Fortunata mellett.

Az egész tarsasag tapsolt. Marius elfoglalta Cosette
mellett Valjean Janos tnlyét és a dolog ugy elrendez6-
dott, hogy Cosette, kit deinte elszomoritott Valjean Ja-
nos tavolléte, végul is oOrtft, hogy igy tortént. Ha arrdl
volt szé, hogy Marius helyettesitsen valakit, Cosette még
az Istent se sajnalta volna, fehér selyetnczipds kis labat
Marius laban nyugtatta.

A karosszék elfoglalasaval Fauchelevent Ur nem
szerepelt tobbé és mar semmi s hianyzott. Ot perez se
telt bele, és az egész asztal nevetett, a feledés teljes len-
diletével.

A lakoma vége felé Gillenorrrand ar felallt és ke-
zében pezsg6s pohéarral, mely csak Xplig volt megtelve,
nehogy kilenczvenkét esztendds Ujjanak remegeése Kki-
loccsantsa a tartalméat, — felkOszontotte az (j part.

— Nem 'menekilhettek meg két beszéd végighall-
gatasatol, — kialtott fel. — Délel6tt a pa>ét kellett meg-
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hallgatnotok, most a nagyapaét. Hallgassatok ide. Mon
dok nektek egy tanacsot: imadjatok egymast. Nem aka-
rom hidba szaporitani a sz6t, egyenesen a czélnak tar-
tok: legyetek boldogok. Higyjétek el: az egész teremtés-
ben csak a gerliczék bolcsek. A philosophusok azt mand-
jak: mérsékeljétek 6romotoket. En azt mondom: R-esz-
szétek szabadjara az 6romot. Legyetek szerelmesek, mint
az 6rdogok. Diuhgsen. A philosophusok ostobasagokat
fecsegnek. Menjenek a pokolba bolcsességiikkel. Lehet-e
thlsagos sok az illat, a nyiladozé rézsabimbd, a csattogd
csalogany, a zold lomb, a hajnalhasadas az éleden? Le-
het-e tllsdgos nagyon tetszeni egymasnak? Vigyazz,
Estelle, nagyon is csinos vagy! Vigyazz, Nfémorin, na-
gyon is szép vagy! Micsoda szamarsag! Kat lehet tal-
sagos elbajolas? Lehet talsagosan élni? Tilsagosati bol-
dognak lenni? Mérsékeljétek oromotoket. Hogyisne! Le a
philosophusokkal! A bolcsesség az 6rvmdezés. Orven-
dezzetek, orvendezziink. Azért vagyunk-e boldogok, mert
jok vagyunk, vagy azért vagyunk jok, mert boldogok va-
gyunk? A Sancy-gyémantot azért mvezik-e Sancynak,
mert Harlay de Sancy-é volt vagy mert hatszaz karat a
sulya? Nem tudom; az élet tele vai ily rejtvényekkel; a
fédolog, hogy birtokunkban legyen a Sancy, a boldogség.
Legyink boldogok akadéskoskodis nélkiil. Engedelmes-
kedjlink vakon a napnak. Mi a nap? A szerelem. A ki sze-
relmet mond: asszonyt ért. Ez aztdn mindenhatd, a né.
Kérdezzétek csak meg ettdl a demagog Martostol hogy
nem rabszolgaja-e ennek a zsarnok Cosette-nek? Es teljes
joszantabol, a gyava! A n6- Nincs az a Robespierre, ki
megallhatna el6tte; a n6é uralkodik. En mar csak ennek az
egy kiralysagnak vagyok a hive: a n0 kiralysaganak.
Micsoda Addm? Eva biodaira. Evéara nézve nem volt
1789. Volt liliomos kiralyi palcza, volt féldgémbbel koro-
nazott csaszari jogar. Nagy Karoly jogara vashdl volt.
Nagy Lajosé aranybd'; a forradalom két Gjjaval kettétorte
valamennyit, mint a szalmaszalat, — vége, széttorve
hever a foldon, nincs tébbé kiralyi palcza; de mutassatok
forradalmat, mely e kis illatos himzett zsebkendd ellen
irdnyult. Csak ejyet. Prébaljatok meg. Es miért oly meg-
donthetetlen? Mert lenge szovet. Ah! Ti a tizenkilencze
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dik szazadot jelentitek? Hat aztdn? Mi voltunk a tizen-
nyolczadik szazad. Es épp oly ostobak voltunk, mint ti.
Ne képzeljétek, hogy mert ma a betegségnek meg tancz-
nak mas a neve, a vilag valami nagyot valtozott. A n6ket
mindig szeretik. Es ez nem is lesz soha se maskép. Ezek
a kis 6rdogok a mi angyalaink. Ogy van, a szerelem, a
n6, a csok: sohasem fogtok kiszabadulni ebbél a bL’]V(‘js
korbdl; a mi engem illet, szeretnék visszatérni beléje.
Mélyitek latta felkelni a végtelenben, mindent lecsilla-
pitva és Ggy nézve a hulldmokra, mint valami asszony,
a Venus csillagot, a mélység e nagy kaczérkodd terem-
tését, az Oczean Céliméne-jét? Az Oczeadn, ez aztan a
kemény Alceste. Nos hat, hidba duzzog; Vénusnak csak
meg kell jelennie és mar mosolyog. A nagy buta allat ho-
dol neki. Valamennyien igy vagyunk vele. Harag, ziva-
tar, villamlas, a tet6ig csapé tajték. Belép egy nd, felkel
egy csillag: térdre! Hat honap el6tt Marius verekedett;
ma megndsil. Helyes. Ugy van, Marius, ugy van, Co-
sette, igazatok van. Csak keményen egymasért, szerel-
meskedjetek, pukkaszszatok meg benniinket az irigység-
tél, hogy nem kovethetjik példatokat, balvanyozzétok
egymast. Szedjétek csérotokbe mindazt a boldogsag-
morzsat, a mi a foldon van és rakjatok fészket. Az aldo-
jat, szerelmet érezni, szerelmet élvezni: — nagy csoda,
ha az ember fiatal! Ne gondoljatok, hogy mindezt ti ta-
laltatok fel. En is dlmadoztam, abrandoztam, s6hajtoztam;
nekem is volt a lelkemben holdsugér. A szerelem olyan
gyermek, hogy mar hatezer esztendds. A szerelem hosszl
Gsz szakallt viselhetne. Mathuzsalem tacské Cupidéhoz
képest. Hatvan évszazad 6ta a feérfi és a n6 szerelemmel
bajlédnak egymaéssal. Az 6rdog, a ki ravasz ficzko, gyd-
Iolete targyava tette az embert; az ember, a ki még ra-
vaszabb, szerelemre gyulladt a nd irant. lly moédon toébb
jot szerzett maganak, mint a mennyi rosszat az 6rdog
tudott okozni neki. Ezt a kibavot mar a foldi paradi-
csomban megtalaltak. Régi talalmany, kedves barataim,
de azért mégis teljesen (j dolog. Forditsatok hasznotokra.
Legyetek Daphnis és Chloe, addig is, a mig Philemon és
Baucis lesz bel6letek. Rendezkedjetek be Ggy, hogy ha
egyltt vagytok, semmitek se hianyozzék; Cosette nap
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legyen Mariusnak és Marius az egész mindenség Co,
sette-nek. Ne felejtsd el, Cosette, hogy neked a szép id6
férjed mosolya és tartsd eszedben, Marius, hogy neked az
esO feleséged konnyezése. Hazassagtokban soha se essen
az es6. J& szamot hlztatok a sorsjatékban: a megszentelt
szerelmet; megnyertétek a fényereményt, vigyazzatok
red, zarjatok el, ne tékozoljatok, imadjatok egymast és
ne torédjetek a tobbivel. Higyjétek el, a mit mondok. A
jozan ész szavai ezek. Es a jozan ész nem hazudhat. Ugy
legyetek, hogy egymésban l&ssatok a magatok vallasét.
Mindenki a maga modja szerint imadja Istent. Nos hét,
a tagadogjat! Isten imadasanak az a legjobb maddja, hogy
az ember szereti a feleségét. Szeretlek! — ez az én ka-
tém. A ki szeret: igazhiten van. Barataim, éljen a nd!
Azt mondjak, éreg vagyok; csodalom, mert roppant fia-
talnak érzem magamat. Az erd6be szeretnék menni, ma-
darfatty6t hallgatni. E két gyermek, kinek sikerilt el-
érnie, hogy szép és megelégedett legyen, egészen meg-
ittasit. Magam is meghazasodnam, ha volna kivel. Lehe-
tetlen, hogy Isten masért teremtett benniinket, mint azért,
hogy balvanyozzunk, nyogdécseljink, turbékoljunk, ka-
kaskodjunk, reggeltdl estig szerelmeskedjink, kis nénk
szemébe nézzink, blszkélkedjink, diadalmaskodjunk,
tanczoljunk, — ez az élet czélja. ime, rossz néven ne ve-
gyétek, igy gondolkoztunk mi, a mi idénkben, mikor még
mi voltunk fiatalok. Ah! kutya terringette, de bajos, ked-
ves, gyongéd nék voltak akkoriban! Pusztitottam is koz-
tlk. Szeressétek egymast. lgazan, ha az emberek nem
szeretnék egymaést, nem tudndm megmondani, hogy mi
értelme van a tavasznak, és a mi engem illet, megkerném
a jo Istent, hogy zarja el mindazt a szép dolgot, a mit ne-
kiink mutogat, vegye vissza és rakja el a fiokjaba a vira-
gokat, a madarakat és a csinos leanyokat. Gyermekeim,
a vén nagyapa megald benneteket.

Az egész est élénken, vidaman, kedvesen telt. A
nagyapa jokedve mindenkit magaval ragadott és a ven-
dégek hozzéaalkalmazkodtak e csaknem szazados vidor-
saghoz. Tanczoltak egy Kicsit, nevettek sokat; nagyon
szeretetreméltd lakodalom volt.

Zajongtak, aztan csendesség tamadt.
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Az (j pér eltint.

Par perczczel éjfél utdn Gillenormand Gr haza tem-
plomma lett.

Es itt megallunk. A nészéj kiisz6bén mosolygd an-
gyal all, Gjjat ajakara illesztve.

A lélek elmélkedésbe meriil a szentély el6tt, mely-
ben a szerelem istentisztelete folyik.

Az ily hazak felett bizonyara valami fényesség ra-
gyog. Az orom, mely bennok lakozik, vilagossag forma-
jdban attor a falak kdvein és szertesugarzik a homaly-
ban. Lehetetlen, hogy e szent és végzetes linnep ne kiild-
jon égi Kisugarzast a végtelenbe. A szerelem a magasz-
tos olvasztd tégely, melyben a férfi 6sszeolvad a ndvel,
az egyes, a harmas, a végleges lét, az emberi szentha-
romsag szarmazik bel6le. Két lélek ez egybesziiletése
bizonyara megrenditi még a sotétseget is. A szerelmes
férfi pap; az elragadtatott szliz megrettenést érez. Ez
orom egy része felszall Istenhez. A hol igazi a hazassag,
vagyis a hol szerelem van: az eszményinek is van része
benne. A naszi &gy egy darab hajnal a sotétségben. Ha a
testi szem fel volna ruhdzva a képességgel, hogy meg-
pillantsa a fels6bb élet félelmes és elbajold képeit, alkal-
masint azt latnd, hogy az é alakjai, a szarnyas ismeret-
lenek, a lathatatlan vilag lakdi megelégedetten, alddan
sereglenek a vilaglé haz koéril, mutogatva egymasnak a
szelid rémiletben levd sz(iz feleséget és az emberi bol-
dogsdg visszfényét tiintetve fel isteni arczukon. Ha a
gyonyort6l mamoros hitestarsak, kik e magasztos oréa-
ban egyedul vélik magukat, hallgatédznanak, homalyos
szarnysuhogast hallananak szobajukban. A tokéletes
boldogsag egyittjar az angyalok résztvételével. A kis ho-
malyos haldflilkének az egész ég a boltozata. Ha két ajk,
melyet a szerelem megszentelt, teremtésre kozeledik
egymashoz, lehetetlen, hogy e kimondhatatlan csok fe-
lett megreszketés ne fussa at a csillagok roppant rej-
telmét.

Ez a boldogsdg az igazi. Nincs mas 0rém, mint ez
az orom. A szerelem az egyedili elragadtatdss. Minden
mas csak siras.

Ha az ember szeret vagy szeretett: — elég. Ne ki-
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vanjatok tobbet. Ez az egyetlen gydngyszem, mely az
élet homalyos red6i kozott taldlhatd. Szeretni: — ez a
megtokélyesedés.

Az elvalhatallan.

Hova lett Valjean J&nos?

Kdzvetlenul azutdn, hogy Cosette kedves ingerke-
désére elnevette magat, minthogy senki se figyelt reg,
Valjean Janos felkelt és észrevétlendl kilopodzott az
el6szobdba. Ugyanaz a szoba volt ez, melybe nyolcz hé-
nap elétt sartdl, vértél és I6portdl feketén hazahozta az
unokat a nagyapanak. A régi faburkolat lombbal és vi-
ragfiizérekkel volt diszitve; a zenészek azon a divanon
ultek, melyre Mariust lefektették. Basque, fekete kabat-
ban, rovid nadragban, fehérharisnydsan és fehérkezty(-
sen, rozsakoszor(ival koritett minden talat, melyet fel-
szolgaltak. Valjean Janos oda mutatta neki felkotott
karjat, megbizta, hogy mentse ki tavollétét és tavozott.

Az ebédl§ ablakai az utczéra szolgéltak. Valjean
Janos néhany pillanatig mozdulatlanul &llt a sotétben e
sugarz6 ablakok alatt. Hallgatddzott. A lakoma zavaros
larmaja lehatolt hozza. Hallotta a nagyapa hangos és ok-
tatd hangjat, a heged(ket, a tanyérok és poharak zorgé-
sét, a nevetést és a jokedvi(i zajban megkilénboztette
Cosette édes vidor hangjat.

Kijott a Filles-du-Calvaire-utczdbdl és elindult a
L’Homme-Armé-utcza felé.

- Hazamenet athaladt a Saint-Louis-utczan, a Cul-
ture-Saint-Catherine- és a Blancs-Manteaux-utczan; ez
ugyan Kissé a leghosszabb Gt volt, de viszont ez volt az
az ut, a melyen, hogy a Vieille-du-Temple-utczabeli sarat
és torlodast kikerilje, harom hoénap 6ta naponként végig-
jott Cosette-tal, mikor 6t a L’Homme-Armé-utczabdl a
Filles-du-Calvaire-utczdba kisérte.

Az az (t, melyen Cosette jart volt, Valjean Janos
szdméra minden mas utat lehetetlenné tett.

Valjean Janos benyitott a hdzba, melyben lakott.
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Gyertyat gyujtott és felment. A lakas Ures volt. Toussaint
se volt mar ott. Valjean Janos léptei ezlttal nagyobb
zajt okoztak a szobadban, mint rendesen. Az 0sszes szek-
rények tarva voltak. Bement Cosette szobajaba. Az agy
nem volt athdzva. A véankoshuzat is csipkék nélkil he-
vert az dsszehajtott téritén, a parnan, melynek kilatszott
a szOvete és a melyén tobbé senki se fog halni. Mind-
azokat a kis apré néi targyakat, melyek Cosette-é vol-
tak, elvitték; csak a nagy batorok maradtak meg és a
négy fal. Toussaint agya is le volt szerelve. Csak egy
agy volt megvetve, mint a mely var valakit; Valjean
Janos agya.

Valjean Janos koriilhordozta tekintetét a falakon,
behajtott néhany szekrényajtot és jart-kelt egyik szobéa-
bol a maésikba.

Aztan a maga szobajaban lévén, a gyertyat letette
az asztalra.

Karjat kivette a kend6éb6l és ugy tett-vett vele,
mintha semmi baja se lenne.

Kozeledett agyahoz és tekintete — véletlenul tor-
tént-e vagy szandékosan? — megakadt az elvalhatat-
lanron, melyre Cosette féltékeny volt, azon a kis ladi-
kan, melyt6l sohasem valt meg. Janius 4-én, mikor at-
koltozott a L’Homme-Armé-utczaba, a ladikat odatette
egy Kis asztalra, az 4gya mellé. Elénken odalépett az asz-
'qullféhoz, zsebébdl kivett egy kulcsot és Kinyitotta a la-

ikat.

Lassan kiszedegette bel6le a ruhadarabokat, me-
lyekben tiz év el6tt Cosette eljott Montfermeil-bol. EIGS-
szor a kis fekete szoknyat, aztan a fekete kendét, aztan
a jo nagy gyermekczip6ket, melyeket Cosette szinte még
most is felhlGzhatott volna, oly kicsi volt a laba, aztdn a
vastag Ujjast, a kotott als6szoknyat, aztan a zsebekkel
ellatott kotényt, aztdn a pamutharisnydkat. E harisnyék,
melyeken még meglatszott egy kis labszar kecses for-
méja, nem voltak hosszabbak, mint Valjean Janos keze-
feje. Mind fekete szinl volt. 6 maga vette neki ezeket a
ruhdkat Montfermeilben. Valjean Janos a ladikabdl sorba
kirakta valamennyit az agyara. Elmerengett. Emlékezett.
Télen volt, hideg deczemberi napon, Cosette félmeztele-
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nil didergett rongyaiban, szegény kis laba egész voros
volt a fapapucshan. O, Valjean Janos, levettette vele e
rongyokat és rea adta e gyaszruhat. Lent a sirban az
anya bizonyéara orilt, hogy lednya gyaszt visel érte, de
féleg, hogy j6 melegen van fel6ltdzve. Valjean Janosnak
eszebe jutott a montfermeili erdd; egyutt haladtak &t
rajta, Cosette és O; eszébe jutott a hideg id§, a lombta-
lan fak serege, a madarsz6 nélkili erdd, a nap nélkili ég;
mindegy — szép volt. Rendezgette az apr6 holmikat az
agyon, a kend6t az als6szoknya mellé, a harisnyékat a
czip6k mellé, az (jjast a szoknya mellé és tekintete egyik-
r6l a masikra jart. Cosette egész kis csoppség volt, a
nagy babut a karjai kdzo6tt szorongatta, aranyat a kotény
zsebébe tette, nevetett, egymas kezét fogva haladtak
egymas mellett és Cosettenek senkije se volt a vilagon,
csak 6.

Es Valjean Janos tisztes 6sz feje lehanyatlott az
agyra, e stoikus vén sziv megtort, arcza mintegy bele-
temetkezett Cosette ruhdiba és ha e pillanatban lett volna
valaki a lépcsén, iszonyu zokogast hallott volna.

V.

humortale jecur.

A régi félelmes harcz, melynek méar nem egy moz-
zanatat lattuk, ujra kezd6dott.

Jakob csak egy éjjel kiizdoétt az angyallal. Mily sok-
szor lattuk mar Valjean Janost, a hogy lelkiismerete a so-
tétben torkon ragadta és a hogy eszeveszetten Kkiiz-
dott vele.

Példatlan viaskodas! Néha a lab csuszik meg, mas-
kor a talaj omlik be. Hanyszor ragadta meg és tiporta le
a jora kényszeritett lelkiismeret! Hanyszor térdelt mellére
a Kkérlelhetetlen igazsadg! Az engesztelhetetlen vilagos-
sag, melyet a plspok gyujtott meg benne és felette,
hanyszor ragyogott konyortelenil a szemébe, mikor vak
szeretett volna lenni! Hanyszor egyenesedett fel a harcz-
ban, kapaszkodott sziklaba, tdmaszkodott sophisméakra
fetrengett a porban, hol maga ala gy(lrve lelkiismeretét
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hol pedig ettdl leigazva. Hanyszor tortént, hogy valamely
Kétértelmiiség, az 6nzés valamely aruld okoskodasa utan
felhdborodott lelkiismerete a fiilebe kialtotta: Gyalazatos!
Engedetlenked6 gondolata hanyszor horgétt gorcsésen a
nyilvanvalé kotelesség el6tt! Ellenallas Istennel szemben.
Gyészos verejtékezés. Hany titkos sebe volt, melynek
csak 6 tudott a vérzésér6l? Micsoda horzsolasok siral-
mas létén! Hanyszor emelkedett fel wvéresen, meg-
kinozva, Osszetorve, kétségbeeséssel a szivében, derdvel
a lelkében! Es legy6zott 1étére gybztesnek érezve magat!
Es lelkiismerete, miutdn megtépte, szétmarczangolta,
Osszetorte: félelmesen, ragyogva, nyugodtan allt felette
és azt mondta neki: Most pedig eredj békében!

Azonban mily gyaszos béke kovette az ily sotét
harczot!

Ezen az éjszakan Valjean Janos érezte, hogy most
vivja utolsd csatdjat.

Egy kinos kérdés vart feleletre.

A gondviselés Gtjai nem mind egyenesek, nem hu-
zédnak egyenes vonalban az ember el6tt; vannak atja-
roik, vak végz6déseik, homalyos fordulataik és nyugta-
lanité torkolataik, a honnan tobb Ut nyilik. Valjean Janos
e pillanatban e valaszutak legveszedelmesebbikénél allt.

A jO és rossz végsO keresztez6désének pontjara ér-
kezett. Maga el6tt latta e sotét taldlkozast. Ezuttal is,
mint mar életének annyi fajdalmas pillanatdban, két Gt
kindlkozott el6tte: az egyik csabitd, a masik elrémitd.
Melyiket valassza?

Azt, a mely elrémitette, a rejtelmes ujj mutatta neki,
melyet valamennyien megpillantunk, valahanyszor tekin-
tetlinket a homalyba mélyesztjuk.

Valjean Janosnak Ujra valasztania kellett a borzal-
mas kikot§ és a mosolygd hényattatas kozott.

Tehat igaz? A lélek meggydgyulhat; a sors — nem.
Rettenetes! Gydgyithatatlan végzet!

A kérdés, mely elintézést igényelt, ez volt:

Miként viselkedjék Valjean Janos Cosette és Marius
boldogsagaval szemben? E boldogsagot 6 maga akarta,
6 maga teremtette meg; maga dofte magaba és most, a
hogy nézi, oly megelégedést érezhet, mint a késmives,
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ki redismer sajat jelére a téron, melyet vért6l g6z6-
logve huz ki a kebelébdl.

Cosette megkapta Mariust, Marius birtok&ba vette
Cosette-et. Mindenik megvolt, még a gazdagsag is. Es
ez az 6 mlve.

De most, hogy e boldogsag létrejétt, megvan, mit
csinaljon vele 6, Valjean Janos? Feltolja magat hozzaja?
Ugy tegyen, mintha tulajdonosa volna? Igaz, hogy Co-
sette masé; de vajjon 6, Valjean Janos, megtartsa-e
Cosette-b6l mindazt, a mit megtarthatna? Megmarad-
jon-e tovabbra is annak a kissé bizonytalan, de tisztele-
tet élvez6 apanak, a ki eddig volt? Nyugodtan betele-
pedjék Cosette hazaba? Bevigye-e sz6 nélkil maltjat
e jov6be? Megjelenjék-e, mint akinek joga van hozza
és elfatyolozott arczczal odailjon e fényes tlizhelyhez?
Mosolyogva a maga tragikus kezébe fogja-e ez artatla-
nok kezét? Jarjon-keljen-e a Gillenormand-haz békés
szalonjdban azokkal a labakkal, melyeket a torvény
megbecstelenité arnyéka kisér? Osztozkodjék-e Cosette
és Marius sorsdban? S(r(ibbé tegye-e a borongast a sa-
jat homlokan és a felh6t az 6vékén? dsszekdsse-e ket-
tejik boldogsagaval a maga boldogtalansagat? Tovabb
is hallgasson-e? Szdval: a végzet sdtét némajanak sze-
repét jatssza-e e két boldog teremtés mellett?

Hozza kell szokva lenni a végzet felbukkanasai-
hoz, hogy az ember fel merje vetni tekintetét, ha bizo-
nyos kérdések a maguk iszonytatd meztelenségében
allanak el6. A j6 és a rossz rejtézik a szigoru kérddjel
mogott. Mit fogsz tenni? — kérdi a sphinx.

Valjean Janos hozza volt szokva e prébatételek-
hez. Mereven szemébe nézett a sphinxnek.

Minden oldalrél szemliigyre vette a kérlelhetetlen
problémat.

Cosette, e bajos lény volt e hajétorott ment6desz-
kadja. Mit csinaljon? Belekapaszkodjék vagy eleressze?

Ha belekapaszkodik, kimenekil a romlasbdl, visz-
szatér a napvilagra, ruhdjarél és hajardl lepereg a ke-
seri viz, meg van mentve, él.

Ha elereszti?

Visszameril a mélységbe.
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Fajdalmasan tanakodott elméjével, vagy inkabb:
viaskodott, birkézott, dilhtsen, hol az akarataval, hol a
meggy6z6désével.

Szerencse volt reanézve, hogy tudott sirni. Ez ta-
lan megvilagositotta. A kezdet azonban borzalmas volt.
Még irtézatosabb vihar tort ki benne, mint az volt, a
mely Arrasha sodorta. A muilt odatolakodott a jelen
mellé; Valjean Janos Osszehasonlitotta a kett6t és zoko-
gott. Mikor aztdn a konnyek csatorndja megnyilt: két-
ségbeesetten vonaglott.

Ugy érezte, hogy nem mehet tovébb.

Hejh! mily hirtelen és gyaszos megakadas, ha az
irtézatos birk6zéasban, mely 0Onzésiink és a kotelesség
kozott folyik, mikor zavartan, elkeseredetten, kétségbe-
esve hatrdlunk megvaltozhatatlan eszményink el6tt, 1é-
pésrél-lépésre, kizdve mkiden talpalatnyi helyért, me-
nekilést remélve, kijarasi keresve — egyszer azt vesz-
szilk észre, hogy fal van mogottunk.

Erezni a szent arnyékot, mely eléllja az utat!

A lathatatlan kérlelhetetlenség, — mily rettenet!

A lelkiismerettel sohasem alkudhatik meg az ember.
Hatarozz, Brutus; hatarozz, Cato! A lelkiismeret fene-
ketlen, mert isteni. Az ember egész életének munkajéat,
szerencséjét, gazdagsagat, sikereit, szabadsagat vagy
hazajat, jolétét, nyugalmat, 6romét, mindenét beledobja
e katba. Még! Még! Uritsétek ki az edényt! Boritsatok
fel az urnat! A szivet is bele kell dobni.

A pokol régi abrazolasainak kodében lathaté vala-
hol egy ilyenforma hordo.

Nem menthet6-e, ha végil is az ember meg akarja
tagadni a tovabbi aldozast? Van-e joga a feneketlenség-
nek? A végtelen lancz nem mulja-e fellil az emberi er6t?
Ki kérhoztatnd Sisyphost és Valjean Janost, ha azt
mondja: elég!

Az anyag engedelmességének hatart vet a dor-
zs0lés; vajjon nincs-e hatara a lélek engedelmességének
is? Ha az 0©rokmozgd lehetetlenség, kivanhato-e az
orok onfelaldozas?

Az elsd lépés semmi; az utols6 a nehéz. Mi volt a
Champmathieu-ligy Cosette hazassagahoz és ahhoz ké-

liufco Victor: A nyomorultak. IV. 45
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pest, a mit ez maga utan von. Mi az: visszatérni a bag-
noba — ahhoz képest: visszameriilni a semmibe?

Oh! els§ 1épés lefele, — mily borus vagy te! Oh!
masodik Iépés, — mily fekete vagy te!

Hogy tehetné az ember, hogy ne forditsa el a fejét?

A vértanusdg fellengilés, mar6é fellengulés. Kin-
szenvedés, mely megszentel. Az els§ pillanatban bele-
egyezhet az ember; redll az izz6 tronra, fejére teszi az
izz6 koronat, elfogadja az izz6 vasgdémbot, kezébe veszi
az izzd kirdlyi palczat; de fel kell dltenie még a langpa-
lastot is és nincs-e egy pillanat, mikor a nyomorult test
fellazad és az ember le akar kdszonni a megkinzasrél?

Végre Valjean Janosra reaborult a megtortség nyu-
galma. *

Fontolgatott, gondolkozott, vizsgalgatta a fény és
az arnyék rejtelmes mérlegének két serpenydjeét.

Odavigye a bagndt e két gyermek boldogsagéba,
vagy beteljesitse a maga visszavonhatatlan elmeriilését.
Egyfel6l Cosette, masfel6l a sajat maga felaldozésa.

Mely megoldasnal allapodott meg?

Mire hatarozta el magat? Mi volt a végleges va-
lasz, melyet belsejében a végzet megvesztegethetetlen
kérdésére adott? Mely ajtd6 megnyitdsara szanta el ma-
gat? A kikutathatatlan mélységek kozott, melyek kor-
nyezték, melyiket vélasztotta? Melyik végletet fogadta
el? Melyik 6rvénynek bolintott igent a fejével?

Szédilés merengése az egesz éjszakan &t tartott.

Napkeltéig ott maradt ugyanabban a helyzetben,
redhajolva az agyra, meggornyedve a sors roppant terhe
alatt, 0sszetdrve talan, okolbe szoritott kezekkel, kinydj-
tott karokkal, mint a kit keresztrefeszitettek, aztan arcz-
czal a foldre dobtak. Tizenkét éran &t, egy hosszu téli
éjszaka tizenkét orajan at maradt ebben a helyzetben,
megdermedve, a nélkil, hogy a fejét felemelte vagy egy
szot is szo6lt volna. Mozdulatlan volt, mint a holttest, mi-
kézben gondolata a féldén hempergett hydra mddjara,
vagy felrepilt, mint a sas. A ki igy mozdulatlanul [atta,
azt mondta volna, hogy meghalt; egyszerre gorcsdsen
Osszerazkodott és ajka megesokolta Cosette ruhdjat,
melyhez oda volt tapadva. Ekkor lehetett I4tni, hogy él.
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Ki lathatta? Mert hiszen Valjean Janos egyedil volt
és kivile senki se volt a szobaban.
Az, a ki ott van a sotétségben.

HETEDIK KONYV.
A kehety utolsd cseppje.
.

A hetedik kor és a nyolczadik ég.

A lakodalom utan valdé nap rendszerint maganyos-
sagban telik el. Az emberek tisztelik a boldogok elvo-
nulasat. Es egy kissé az elkésett alvast is. A latogata-
sok és (dvozlések zsivaja csak késébb kezdddik Ujra.
Februar 17-én egy kissé mar elmdlt a dél, mikor Basque,
ki torlével és toliseprével az elészobaban takarga-
tott, halk kopogtatast hallott az ajton. A latogaté nem
csengetett, a mi ilyen napon nagy tapintatossagnak a
jele. Basque Kinyitotta az ajtét és Fauchelevent urat
pillantotta meg. Bevezette a szalonba, melyben még
6sszevissza volt minden és a mely olyba tlint fel, mint
a tegnapi 6rom csatatere a harcz lezajlasa utan.

— Tetszik tudni, — sz6lt Basque, — kissé késén
ébredtiink fel.

— Felkelt mar a gazdaja? — kérdé Valjean Janos.

— Hogy van a nagysagos Ur karja? — valaszolt
Basque.

— Jobban. Felkelt méar az ar?

— Melyik? A régi vagy az Uj?

— Pontmercy (r.

— A bar6é Ur? — kérdezte Basque felegyenesedve.

Az ember f6leg a cselédei szaméara bard. Redajuk
is haramlik valami gazdajuk méltésagabol; mint egy
philosophus mondja: érzik a czim horzsoldsat és ez hi-
zeleg nekik. Marius, noha kozbevet6leg mondva, har-
czos koztarsasagi volt és ezt be is bizonyitotta, most,
akarata ellenére is, bar6 volt. E czim tekintetében egy

46*
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kis forradalom ment végbe a csaladban. Most mar Gil-
lenormand Ur volt az, a ki ragaszkodott hozza, mig Ma-
rius mar nem fektetett red sdlyt. De hat Pontmercy ez-
redes azt irta: Fiam viselni fogja czimemet és Marius
engedelmeskedett. Meg aztdn Cosette, kiben kezdett ki-
Iguhbézni az asszony, el volt ragadtatva, hogy baroné
ehet.

— A bar6é ar? — ismételte Basque. — Megnézem.
Majd jelentem neki, hogy itt van Fauchelevent ur.

— Nem. Ne mondja meg, hogy én vagyok. Csak
annyit mondjon, hogy valaki négyszemkdzt 6hajt vele
beszélni és ne mondjon neki nevet.

— Ah! — roppent el Basque ajkérol.

— Meg akarom lepni.

-«*Ah! — ismételte Basque, — ezzel a masodik ah!-
val valaszolva az elsGre.

Es bement.

Valjean Janos egyedil maradt.

A szalonban, mint mar emlitettik, még teljes volt a
rendetlenség. Ugy tint fel, hogy ha az ember jol oda-
figyel, még hallhatja a lakodalom elmosddd larmajat. A
padlon szerteszét virdgok hevertek, melyek a koszoruk-
bél és a nék hajdiszérdl hullottak le. A tovig égett gyer-
tydk viasz-cseppkddiszszel ékesitették a csillarok kris-
talylvegét. Egyetlen egy butor se allt a helyén. A szoba
sarkaiban harom-négy o6sszetolt és kort formalé karos-
szék mintegy folytatta a beszélgetést. Mindennek mo-
solygds szine volt. A halott (innepélynek is van bizonyos
kelleme. Itt a boldogsdg latszott. E rendetlen Osszevisz-
szasagban allé székeken, e hervadd virdgok kozott, e ki-
hamvadt gyertyak alatt az 6rom gondolatai tanyaztak.
A csillarok vildgossigét a napfény valtotta fel és vida-
man beragyogott a terembe.

Néhany perez telt el. Valjean Janos mozdulatlanul
allt azon a helyen, a hol Basque hagyta. Nagyon séppadt
volt. Szemei karikésak voltak és az almatlansag folytan
annyira beslppedtek Ureglikbe, hogy szinte eltlintek.
Kabatjan az egész éjjelen at le nem vetett ruha faradt
ranczai latszottak. Konyokei fehéresek voltak attol a pi-
hétél, melyet az agynemiihtz vald dorzsolés hagy a
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poszton. Valjean Janos az ablak rajzolatat nézte, melyet
a napfény a padlora vetitett.

Az ajtdn nesz hallatszott; Valjean Janos felnézett.
Marius belépett, emelt fével, mosolygd ajkkal, valami
megmondhatatlan ragyogassal az arczan, derult homlok-
kal, diadalmas tekintettel. O sem aludt.

— On az, atyam, — Kkialtott fel, megpillantva Val-
jean Janost. — Az az ostoba Basque oly rejtélyes arczot
vagott! Azonban nagyon is koran jon. Még csak fél egy
6ra van. Cosette alszik.

E sz6: atyam, — Marius ajkdn és Fauchelevent
Urhoz intézve, annyit jelentett, mint: végtelen boldog-
sdg. Tudjuk, hogy kettejik kdzott mindig bizonyos ide-
genkedés, hidegség és fesziltség uralkodott; jég va-
lasztotta el Gket, melynek tdrnie vagy olvadnia kellett.
Marius annyira mamoros volt, hogy a tavolsag meg-
szlint, a jég elolvadt és Fauchelevent Ur, mint Cosette-
nek, neki is apa lett.

Tovabb beszélt. A szavak talaradva omlottek aj-
kairdl, a hogy ez az oroém ily isteni paroxysmusaiban
torténni szokott:

— Nagyon orlilok, hogy eljétt! Ha tudnd, mennyire
hidnyzott tegnap? J6 napot, atyam. Hogy van a keze?
Jobban, ugyebar?

Es megelégedve a kedvez6 vélaszszal, melylyel
maga felelt a kérdésre, folytatta:

— Ugyancsak sokat beszéltlink onrél. Cosette any-
nyira szereti ont! Ne felejtse el, hogy itt varja a szo-
baja. Tudni se akarunk tébbé a LTlomme-Armé-utcza-
rol. Egyéltaldban nem. Hogy is mehetett egy ily beteges,
mogorva, cslnya utczdba, melynek az egyik végét so-
rompé zarja el, melyben hideg van és a melybe be se
lehet menni? Ide fog koltdzni hozzank. Még pedig mar
ma. Vagy pedig Cosette-tel gy(lik meg a baja. Mert
figyelmeztetem, feltett szandeka, hogy mindnyajunkat
az orrunknal fogva vezessen. On mar latta a szobajat,
ott van a miénk mellett, a kertre néz. A zart megigazi-
tottak, az agy meg van vetve, minden készen van, csak
be kell kéltoznie. Cosette egy nagy, hollandi barsony-
nyal bevont karosszéket Aallitott az a4gya mellé és azt
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mondta neki, nyuUjtsd feléje a karjaidat. Az ablaka alatt
lev6 akaczfabokrokban minden tavaszszal csalogany
fészkel. Két honap mualva mar itt lesz. Jobbkéz feldl a csa-
loganyfészek, balkézt a mi fészkiink. Ejszaka a csalo-
gany dala, nappal Cosette csacsogasa. A szobaja dél-
nek fekszik. Cosette majd rendbe rakja a kényveit, Cook
kapitany utazésat, Vancouver Utleirdsat meg a tébbi hol-
mit. Azt hiszem, van egy kis ladikaja, melyhez nagyon
ragaszkodik. Diszhelyet szemeltink ki a szamara. On
meghoditotta nagyapamat, tetszik neki. Egyitt fogunk
élni. Tud whistezni? Nagyapam oda lesz a boldogsagtol,
ha tud vele whistezni. Mikor nekem a térvényszéki pa-
lotaban lesz dolgom, majd ©n viszi sétalni Cosette-et.
Karonfogva fogja vezetni, tudja, mint egykor a Luxem-
bourg-kertben. Szigortan el vagyunk tokelve, hogy na-
gyon boldogok lesziink. Es 6nnek részt kell vennie bol-
dogsagunkban, érti, atydm? Ah! igen, ma vellnk regge-
lizik, ugy-e?

— Uram, — sz0It Valjean Janos, — valamit kell
onnek mondanom. En volt fegyencz vagyok.

A megérthetG hangok hatasa az elme szamara is
ugyantgy ki van merve, mint a hallhatéké a fil sza-
méra. E szavak: En volt fegyencz vagyok — Fauche-
levent Ur szajabol jéve és Marius fiilébe hatolva, tules-
tek e hataron. Marius nem hallotta. Ugy tetszett, hogy
mondtak neki valamit, de nem tudta, hogy mit. Nyitott
szdjjal allott.

Ekkor észrevette, hogy az az ember, a ki vele be-
szél, borzalmas latvany. Képrézatdban eddig még nem
tlnt fel neki, hogy mily rettenetesen sappadt.

Valjean Janos kioldotta a fekete kend6t, melylye!
karja fel volt kotve, lecsavarta a vaszondarabot, mely-
lyel keze be volt polydzva és csupasz hivelykujjat oda-
mutatta Mariusnak.

— Nincs a kezemnek semmi baja, — sz0lt.

Marius odanézett a huvelykujjra.

— Nem is volt, — folytatta Valjean Janos.

Csakugyan nem latszott rajta semmi sérilés.

Valjean J&nos tovabb beszélt:

— Ugy illett, hogy tavol tartsam magamat az on
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lakodalméatél. A mennyire tudtam, tavol is maradtam.
Ezt a sérilést eszeltem ki, hogy ne kovessek el névha-
misitast, ne tegyem érvénytelenné a hazassagi okmanyo-
kat, ne kelljen aldirnom semmit.

Marius dadogva valaszolt:

— Mit akar ezzel mondani?

— Azt, — felelt Valjean Janos, — hogy gélyarab
voltam.

— Megdrulok! — kialtott fel Marius iszonyodva.

— Pontmercy ur, — folytatta Valjean Janos, —
tizennyolcz évet toltdttem galyarabsagban. Lopéasért.
Aztan életfogytiglani rabsagra itéltek. Lopasért. Vissza-
esd voltam. Most pedig szdkevény vagyok.

Marius hiaba hatralt a valdsag el6l, hidba utasi-
totta vissza a tényt, hidba fejtett ki ellendllast a nyilvan-
valésaggal szemben; meg kellett magat adnia. Kezdte
érteni a dolgot és, a mint ilyen esetekben torténni szo-
kott, tobbet értett a kelleténél. Valami belsd villamlas
czikdzott at rajta; elméjében egy gondolat villant fel,
mely megremegtette. Borzalmas jov6t pillantott meg
maga el6tt.

— Mondjon meg mindent! Mondjon meg mindent!
— kialtott. — On Cosette apja!

Es kimondhatatlan irtézattal két Iépést hatralt.

Valjean Janos folemelte a fejét, oly méltdsaggal,
hogy szinte a szoba mennyezetéig nott.

— Hinnie kell nekem, uram és noha a mi eskiink
nem szamit a térvény elétt . . .

Itt megéllt. Aztan, egy percznyi hallgatds utan, fen-
séges és siri folénynyel, lassan és minden egyes szOta-
got hangsulyozva folytatta:

— Hinni is fog. Hogy én lennék Cosette apja? Isten
el6tt mondom, hogy nem. Pontmercy bard ar, én egy
faverollesi paraszt vagyok. Favagassal kerestem a ke-
nyeremet. Az én nevem nem Fauchelevent, hanem Val-
jean Janos. Senkije se vagyok Cosette-nek. Legyen
nyugodt.

— Ki bizonyitja? ... — dadogta Marius.

— En. Miutan mondom.

Marius rednézett erre az emberre. Sotéten és nyu-
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godtan allott. Semmiféle hazugsag sem fakadhatott az
ily nyugalombél. A megdermedés &szinte. E siri hideg-
séghben érezni lehetett az igazsagot.

— Hiszek 6nnek, — sz6lt Marius.

Valjean Janos bdlintott a fejével, mintegy tudo-
masvételeképpen annak, a mit Marius mondott és foly-
tatta:

— Mi vagyok én Cosette-nek? Egy idegen. Tiz évvel
ezel6tt még azt sem tudtam, hogy a vilagon van. lgaz, hogy
szeretem. Az dreg emberek szeretik a gyermekeket, kiket
mar kiskorukban is ismertek. Ha az ember meg6regszik,
nagyapanak érzi magat minden kis gyermekkel szemben.
Azt hiszem, felteheti, hogy bennem is van valami, a mi
hasonlit a szivhez. Cosette arva volt. Se apja, se anyja.
Sziiksége volt redm. Ezért kezdtem el megszeretni. A
gyermek oly gyonge kis teremtés, hogy barki, még az
olyan ember is lehet partfog6juk, mint én. Efféle koteles-
séget teljesitettem én Cosette-tel szemben. Nem hiszem
ugyan, hogy az ily semmiséget jogosan lehetne j6 cse-
lekedetnek nevezni; de hat ha az, am j6, mondjuk, hogy
jo cselekedetet kovettem el. Tekintse enyhité korilmény-
nek. Ma Cosette kivalik életembél; utaink elvalnak. Mos-
tantdl fogva nem vagyok senkije, semmije. O Pontmercy
baréné. Mas gondviselés 6érkodik felette. Es Cosette nyer
e valtozassal. Minden helyesen van. A mi a hatszazezer
francot illeti, 6n még nem szolt réla, de én megel6z6m
a kérdését. Ez a pénz letét. Hogy miként Kkerlt kezeim
kozé? Mellékes. A 6, hogy visszaadom a letétet. Tébbet
nincs mit kévetelni rajtam. Redadasul azonban megmond-
tam az igazi nevemet is. Bar ez is csak én redm tartozik.
De hat azt akartam, hogy on tudja, ki.vagyok.

Es Valjean Janos az arczéba nézett Mariusnak.

Mindaz, a mit Marius érzett, tolongd és Osszefiig-
géstelen volt. A végzet bizonyos szélrohamai vernek fel
ily zavaros hullamokat lelk(inkben.

Mindnydjan éltink mar at ily zavaros pillanatokat,
melyekben minden szanaszét porzik lelkiinkben és azt
mondjuk, a mi esziinkbe jut és a mi nem éppen az, a mit
mondanunk kellene. Vannak oly hirtelen feltarasok, me-
lyeket nem birunk el és a melyek megittasitanak, mint
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valami vészes ital. Mariust annyira elkabitotta az Uj hely-
zet, mely most felt(int el6tte, hogy majdnem oly hangon
felelt ez embernek, mint a ki haragszik a vallomasért.

— De hat végre is, — kialtott fel, — miért mondja
ezt el nekem? Ki kényszeriti red? Megtarthatta volna a
titkdt maganak. Nem arultdk el, nem keresik, nem Uldo-
zik. Valami okanak kell lennie, hogy onként all el ezzel
a leleplezéssel. Folytassa. Valami még hatra van. Miért
tesz vallomast? Mi okbdl?

— Mi okbél? — felelt Valjean Janos oly halk és
tompa hangon, hogy azt lehetett volna mondani, nem is
annyira Mariushoz, mint ink&bb sajat magdhoz beszél.
— Csakugyan, mi okbél mondja ez a fegyencz, hogy:
Fegyencz vagyok? No hat, igen, nagyon sajatsagos ok-
bol. Becsuiletességh6l. Léssa, az a baj, hogy van a szi-
vemben egy fonal, mely megkétve tart. Az ilyen fonal
kuléndsen akkor valik elszakithatatlannd, ha az ember
megoregszik. Az egész élet elkopik koruléttiink; csak ez
a fondl nem. Ha elszakithattam, a csomojat megoldhat-
tam vagy kettévaghattam, ha elmehettem volna: meg
lennék mentve. Csak el kellett volna utaznom; a Bouloy-
utczdban ott allanak a gyorskocsik; 6nok boldogok, én
tdvozom. Megprobaltam az elszakitast, huztam, rangat-
tam a fonalat, nem engedett, nem szakadt el, a szivemet
is vele kellett volna kitépnem. Ekkor azt mondtam ma-
gamban: Nem tudok masutt élni, csak itt. Itt kell ma-
radnom. Azonban hat igen, igaza van, ostoba vagyok,
miért nem maradtam egyszer(ien itt? On felajanl egy
szobat a hazaban, Pontmercy-né szeret, azt mondja a
karosszéknek: nyujtsd feléje karjaidat, az 6n nagyapja
kedvel, szivesen lat, egyitt fogunk lakni, egyltt étke-
zink, karonfogva fogok jarni Cosette-tel, -- bocsanat, a
barénéval, még nem szoktam el a régi megszdlitastol, —
kozos lesz a haz, az asztal, a tlizhely, télen egytt Gllnk
a kandallo koril, nyaron egydtt sétalgatunk, ez az 6rom,
a boldogsdg. Egy csaladot fogunk alkotni. Csaladot!

E sz6nal Valjean Janos arcza vad kifejezést oltott,
Osszefonta Karjait, tekintetével labai el6tt a padlét nézte,
mintha at akarta volna farni és hangja egyszerre har-
sogo lett.
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— Csaladot! Nem. En nem tartozom semmiféle csa-
la&dhoz. Nem tartozom az 6néhez. Nem tartozom az em-
berek csaladjahoz. Azokban a hazakban, hol az emberek
csaladi korben vannak, én felesleges vagyok. Vannak
csaladok; de az én szamomra nincsenek. En vagyok az
a boldogtalan, a ki mindeniinnen ki van rekesztve. Volt-e
apam és anyam? Szinte kételkedem benne. Azon a na-
pon, a melyen férjhez adtam e gyermeket, minden be
volt fejezve; boldog, azzal a férfival van, kit szeret.
Mellettlik egy j6 aggastyan, — lattam, hogy az angyalok
héazasélete all el6tte, az 6rom lakozik korulétte, minden
jol van és azt mondtam magamnak: Te pedig ne Iépj be!
Igaz, hogy hazudhattam volna, megcsalhattam volna
mindnyajukat, megmaradhattam volna Fauchelevent Ur-
nak. A mig Cosette-ért tettem, hazudhattam; de most
mar magamért hazudndm és ezt nem tehetem. Elég lett
volna, ha hallgatok és minden a réginél maradt
volna. On azt kérdi, mi kényszerit hat a szélasra? Cse-
kélység. A lelkiismeretem. Pedig hiszen mégis csak
konnyd lett volna hallgatnom. Az egész éjszakéat
azzal toltottem, hogy megprobaltam, reabeszélni maga-
mat a hallgatasra. On gyontat és a mit mondok, oly rend-
kivili, hogy csakugyan joga van a meggyoéntatasra. Nos
hat, igen, az egész €jjel érveket mondogattam magam-
nak, igen jo érveket, megtettem mindent, a mi csak kitelt
t6lem. Azonban két dologgal nem birtam boldogulni. Nem
tudtam elszakitani a fonalat, mely szivemet idekéti, ide-
lanczolja és nem tudtam elhallgattatni valakit, a ki halkan
megszolal, valahanyszor magamban vagyok. Ez hajtott
ide, hogy mindent megvaltjadk ©6nnek. Mindent vagy
majdnem mindent. Mert van, a mit felesleges lenne el-
mondanom, a mi csak ream tartozik, — azt megtartom
magamnak. A lényegest tudja. Fogtam a titkomat és el-
hoztam ide. Es kiontéttem oOn el6tt. Nem volt koénnyd
elhatarozés. Egész éjjel kizkddtem. Ah! ne gondolja,
hogy nem mondtam el magamnak, hogy ez nem olyan
eset, mint a Champmathieu-iigy, hogy ha eltitkolom ne-
vemet, ezzel még nem okozok Kkart senkinek, hogy a
Fauchelevent nevet maga Fauchelevent adta nekem, ju-
talmul egy szivességért, a mit neki tettem, megtarthat-
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ndm és nagyon bholdog lennék abban a szob&ban, melyet
on folajanlott nekem, nerrf haborgatnék senkit, elvonul-
nék kis zigolyomba és mig maga Cosette az 6né lenne,
engem boldogga tenne a gondolat, hogy ugyanabban a
hédzban lakom, mint 6. Mindegyikinknek megfelel§ rész
jutna a boldogsaghbdl. Tovabb is Fauchelevent Gr mara-
dok és minden rendben van. Igen, minden, kivéve a tel-
kemet. Mindenfel6l csupa 6rém; de a telkem mélyén fe-
keteség. Nem elég, ha az ember boldog; megelégedettnek
is kell tennie. Megmaradtam volna Fauchelevent urnak,
igazi arczomat elfedeztem volna, az 6n6k nyiltsagaval
szemben titokba burkol6ztam volna, az ©Onok fényes
nappalaba arnyékot vegyitettem volna. Sz6 nélkil, egy-
szer(len behoztam volna a bagnot az 6n otthonaba, azzal
a gondolattal Ultem volna asztalanal, hogy ha tudnd, ki
vagyok, elkergetne, kiszolgaltattam volna magamat a
cselédekkel, kik, ha ismernének, borzadnanak télem!
Hozzaértem volna 6nhoz ezzel a kényokkel, melyet joga
van visszataszitania, loptam volna a kézszoritasait! A
tisztelet megoszlott volna a tiszteletremélté 6sz haj és a
gyalazatban megfehéredett 6sz haj kdzott! Azokban a bi-
zalmas orakban, mikor minden sziv fenékig feltarul egy-
mas el6tt, mikor négyen ultink volna egymas mellett: a
nagyapja, 6nok ketten és én, egy ismeretlen is dlt volna
kdzottnk! Itt éltem volna 6nokkel és az tett volna az
egyetlen gondom, hogy soha fel ne emeljem a Kkovet,
mely borzalmas kutam nyilasat fedi. En, a halott, feltol-
tam volna magamat 6nok kozé, a kik élnek. Es Co-
sette-et életfogytiglan magamnak Itéltem volna, 6n, Co-
sette és én, mindharman viseltik volna a zdld sapkat!
Nem borzad? Eddig csak a legszerencsétlenebb ember
vagyok; ezzel a legszdrnyliségesebb tettem volna. Es
ezt a blnt mindennap elkdvettem volna! Ezt a hazug-
sdgot mindennap elhazudtam volna! Ezt az éji arczot
mindennap feldltéttem volna! Es gyalazatombdl min-
dennap részt juttattam volna 06noknek! Mindennap!
Onoknek, az én kedveseimnek, gyermekeimnek, az
artatlanoknak! Semmi az, hallgatni? Oly egyszerii
dolog nem beszéIni? Nem, nem egyszer(i. Van hall-
gatds, a mely hazudik. Es én csoppenként ittam volna a

46*



364 HUGO VICTOR

hazugsagot, a csalast, méltatlansagomat, gyavasagomat,
aruldsomat, blindmet, aztan kihanytam volna és megint
Gjra megittam volna, éjfélkor végeztem és délben Ujra
kezdtem volna, hazudtam volna a jo-nappal és hazudtam
volna a jééjszakaval, hazugsaggal aludtam és hazugsag-
gal ettem volna, hazugsaggal néztem volna Cosette ar-
czéba, az elkarhozott mosolyaval feleltem volna az an-
gyal mosolyéra; gyaldzatos gazficzké lettem volna! Es
miert? Hogy boldog legyek. Hogy boldog legyek, én!
Hat van nekem jogom boldognak lenni? En kiviil allok az
életen, uram!

Valjean Janos elhallgatott. Marius feszllten hall-
gatta. A gondolatok és rettenetek ily lanczolata nem en-
ged félbeszakitast. Valjean Janos Ujra meghalkitotta
hangjat, de hangja most mar nem tompan, hanem gya-
szosan hangzott.

— On azt kérdi, miért beszélek? Nem &rultak el
nem keresnek, nem uldoznek mondja 6n. De igen! EI
vagyok arulva, ildoznek, kergetnek! Ki teszi ezt? En
magam. Magam zarom el magam el6l az utat és vonszo-
lom, I6kddsom, elfogom, kivégzem magamat és ha az
ember maga fogja magat, Ugy jol meg van fogva.

Es megmarkolva kabatjat és Marius felé vonva a
posztojat, folytatta:

— Nézze meg ezt az 6klét! Nem gondolja, hogy ez
a megmarkolds nem ereszti el egykdnnyen ezt a gal-
Iért? Nos hat, a lelkiismeret még sokkal kiloénben tud
szoritani. Ha az ember boldog akar lenni, nem szabad,
hogy tudatara jusson a kotelességnek; mert mihelyt fel-
ismeri a kotelességet, ez nem kegyelmez. Szinte azt le-
hetne mondani, hogy megblinteti az embert, a miért meg-
ismerte; azonban nem; megjutalmazza, mert oly pokolba
veti, a hol kozvetlen kozelben érzi maga mellett az Is-
tent. Belsénk még nincs is egészen szétmarczangolva és
mar békében vagyunk magunkkal.

Es meginditd kifejezéssel hozzatette:

— Pontmercy 0r, ne vegye kozonséges értelmiik-
ben a szavakat, én becsiiletes ember vagyok. A magam
szemeében éppen az emel fel, hogy 6n el6tt lealacsonyi-
tom magamat. Egyszer mar voltam igy; de akkor ke-
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vésbbé volt fajdalmas a dolog; semmi se volt. Ugy van,
becsiiletes ember vagyok. Ha 6én a magam hibaja kovet-
keztében tovabbra is becsllne: mér nem lennék az; most,
hogy megvet, az vagyok. Az a végzetem, hogy mindig
csak lopott tiszteletben lehet részem, a tisztelet megaléz
magam el6tt és lesdjt és mert becsilém magamat, szik-
ségem van rea, hogy megvessenek. Ekkor aztan folegye-
nesedem. Fegyencz vagyok, a ki lelkiismeretének enge-
delmeskedik. Tudom, hogy az nem illik &ssze. De hét
mit csinaljak? igy van. Kotelezettségeket vallaltam ma-
gammal szemben és meg is tartom azokat. Vannak talal-
kozasok, melyek megkotnek benniinket, vannak vélet-
lenek, melyek belevonnak benniinket a kételességteljesi-
téshe. L&ssa, Pontmercy ur, velem sokféle dolog tortént
az életben.

Valjean Janos Ujra elhallgatott, lathatd er6lkddés-
sel nyelve le a nyalat, mintha szavai keser(i utdizt hagy-
tak volna szajaban, aztdn folytatta:

— Ha az ember ennyire borzad 6nmagatol, nincs
joga, hogy e borzalmat tudtuk nélkil megossza masok-
kal; nincs joga, megfert6zni &ket a pestisével, magaval
rantani G6ket a mélységbe, a nélkil, hogy észrevennék;
nincs joga redjuk boritani a vorés zubbonyt; nincs joga
becsempészni a maga nyomorusagat masnak a boldog-
sdgaba. Odalopdzni azokhoz, a kik egészségesek és a so-
tétben hozzajuk dorgblni a lathatatlan fekélyt: undok
dolog ez. Fauchelevent hidba koélcsondzte ide a nevét:
nincs jogom viselni; megajandékozhatott vele, de én
nem fogadhatom el. A név annyi, mint egy bizonyos va-
laki. Lassa, uram, noha csak paraszt vagyok, gondol-
kodtam és olvasgattam valami keveset és lathatja, hogy
meglehet6sen ki tudom fejezni, a mit mondani akarok.
Szamot adok magamnak a dolgokrdl. Neveltem maga-
mat. Nos hét, igen, elcsenni egy nevet és realllni: — ez
becstelenség. Az abc betiit is el lehet lopni, akarcsak va-
lami erszényt vagy oOrat. Hogy megtestesilt névhamisi-
tas, €l tolvajkulcs legyek, hogy soha egyenesen ne néz-
hessek, hanem mindig csak lopva és leskel6dve, bel6l
gyalazatosnak érezzem magamat — nem! nem! nem!
Inkdbb szenvedni, vérezni, sirni, kérmeimmel tépni a hu-
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somat, kinok kdzott vonaglani. ime, ezért mondtam el 6n-
nek mindent. Joszantambdl, — mint 6n mondja.

Kinosan lélegzett és kivagta az utols6 mondatot:

— Egykor elloptam egy kenyeret, hogy élhessek;
most, hogy élhessek, nem akarok nevet lopni.

— Hogy élhessen? — vagott kdzbe Marius. — Az
élethez nincs sziiksége a névre.

— Ah! én értem, hogy mit mondtam, — felelt Val-
jean Janos lassan tobbizben bdlintva a fejével.

Csend lett. Mindkett§ elhallgatott és elmeriilt a
gondolatok Orvényébe. Marius az egyik asztal mellett
ult és szdja szélét egyik behajtott ujjdn nyugtatta. Val-
jean Janos fel s alé jart. Végre mozdulatlanul megallt egy
tikor el6tt. Aztadn, mintha valami bensé gondolatmene-
tet kdvetne, belenézve a tikorbe, a nélkll, hogy latta
volna magat, megszolalt:

— Most legalabb megkonnyebbiiltem!

Ujra elkezdett fel s ald jarni a szalon egyik végétél
a masikig. A hogy megfordult, észrevette, hogy Marius
nézi a menését. Leirhatatlan Kkifejezéssel jegyezte
meg neki:

— Egy kissé hizom a ldbamat. Most mér tudja,
miért.

Egészen Marius ioié fordult és folytatta a beszédet:

— Es most, uram, képzelje el a kovetkez6ket: Nem
szoltam semmit, megmaradtam Fauchelevent urnak, ide-
koltoztem ©nokhoz, a csaladhoz tartozom, a szobamban
lakom, papucsban jovok a reggelihez, este harmasban
megyilink a szinhazba, a bardnét elkisérem a sétaira,
egyutt élink, 6n a maga fajtajabelinek tart. Egy szép
napon, a hogy egydtt Uldogélink, beszélgetiink, neve-
tunk, egyszerre hallja, hogy egy hang e nevet Kkialtja:
Valjean Janos! Es a rettenetes kar, a rendérség, kinyul
a sOtétb6l és hirtelen letépi alarczomat!

Elhallgatott. Marius megborzadva allt fel. Valjean
Janos Ujra megszélalt:

— Mit sz6l hozza?

Marius hallgatasa volt a felelet.

Valjean Janos folytatta:

— Nos hét, lathatja, igazam volt, hogy nem hall-



A NYOMORULTAK 367

gattam. Legyenek 6nok boldogok, éljenek a menyorszag-
ban, a napfényben, érjék be vele és ne banjék, hogy egy
szegény elkarhozott miként szaggatja a keblét és miként
teljesiti a kotelességét. Egy nyomorult all 6n el6tt, uram.

Marius lassan végigment a szalonon és mikor oda-
ért Valjean Janoshoz, feléje nyujtotta a kezét.

Mariusnak azonban maganak kellett megfognia
Valjean Janos kezét, mert 6 nem nydjtotta, hanem csak
odaengedte Mariusnak, aki Ggy érezte, mintha marvany-
kezet szoritana.

— Nagyapadmnak vannak baratai, — szo6lt Marius.
— Ki fogjuk eszkozolni, hogy kegyelmet kapjon.
— Szlikségtelen, — felelt Valjean Janos. — Azt

hiszik, hogy meghaltam és ez elég. A halottak nincsenek
rendéri feligyelet alatt. Nyugodtan rothadhatunk. A haldl
ugyanannyi, mint a kegyelem.

Es kihizva kezét Marius kezéb6l, valami kérlelhe-
tetlen méltésaggal hozzatette:

— Kilénben is, teljesiteni, a mit a kotelesség pa-
rancsol: — ez az egyetlen barat, kihez segitségért folya-
modom és csak arra a kegyelemre van szilkségem, me-
lyet lelkiismeretem ad.

E pillanatban a szalon mésik végén csendesen Kki-
nyilt az ajté és a nyilasban megjelent Cosette feje. Csak
szelid arczat lehetett Iatni, haja bajos rendetlenségben,
szemhéjai még duzzadtak voltak az alvastdl. Olyan moz-
dulattal, mint a madar, mely a fészekbdl kidugja a fejét
elészor férjére tekintett, aztan Valjean Janosra, és moso-
lyogva, mintha egy rézsa kelyhébdl hangzott volna, rea-
juk kialtott:

— Fogadjunk, hogy politikdrol beszélnek. Micsoda
csacsisag, a helyett, hogy velem toltenék az id6t!

Valjean Janos 0Osszerezzent. ’

— Cosette! ... — dadogta Marius. Es elhallga-
tott. Azt lehetett volna mondani, hogy két blinds all Co-
sette el6tt, kiket tetten értek.

Cosette sugarzd tekintettel nézte mindkettejliket.
Szemében a paradicsom ragyogott.

— Most megcsiptelek benneteket. Az ajton &t hal-
lottam, a mint tisztelt apdm uram ilyeneket mondott:

/
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A lelkiismeret ... A kotelesség . .. Csupa politika.
Nem kell. Nem val6, hogy méar a masodik napon politika-
val foglalkozzanak. Ez nem igazsag. )

— Tévedsz, Cosette, — felelt Marius. — Uzleti dol-
gokrdl beszélink. Arrol tanacskozunk, hogy miként he-
lyezhetn6k el a legelénydsebben a te hatszazezer fran-
codat . . .

— Béanom is én, — véagott kdzbe Cosette. — Itt
vagyok. Kellek?

Es elszantan atlépve a kiszobot, belépett a sza-
lonba. Dus red6ju, b6 ujju fehér kdpeny volt rajta, mely
a nyakatdl a labahegyéig ért. A régi goéth képek arany-
karikéaiban lathatok ilyen elbdjolé zsdkok, melyek egy-
egy angyalt takargatnak.

Cosette tet6tdl-talpig végignézett magan egy nagy
tlkorben, aztdn kimondhatatlan elragadtatassal fel-
kidltott:

— Volt egyszer egy kirdly meg egy Kiralyné. Oh!
de boldog vagyok!

Ezzel mélyen meghajolt Marius és Valjean Janos
elétt.

— Nos tehat, — szolt, — idetlok mellétek egy ka-
rosszékbe. Féldra mulva reggeliziink, addig beszélhettek,
a mit akartok. Tudom, hogy a férfiaknak beszélni valéjuk
van egymassal; én majd szép csondesen hallgatok.

Marius megfogta a karjat és szerelmesen szdlt neki:

— Uzleti dolgokrol beszélgetiink.

— Ah! igaz, — felelt Cosette, — Kinyitottam az
ablakot, egész sereg veréb van a kertben. lgazi veréb,
nem maskara. Ma hamvazoszerda van, de nem a mada-
raknak.

— Mondom, hogy Uzleti dolgokrol beszélgetiink.
Menj, kis Cosette-em, hagyj magunkra egy pillanatra.
Szamokrdl van sz6. Elunnad magadat.

— Roppant csinos nyakkend6d van, Marius, 6n
nagyon kaczeér, uram. Nem fogok unatkozni.

— De biztositlak, hogy igen.

— Nem, ha mondom. Hiszen ti vagytok itt. Nem
fogom érteni, hogy mit beszéltek, de hallgatni foglak
benneteket. Ha az ember hallja azoknak a hangjat, kiket
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szeret, nincs sziksége megérteni a szavakat, melyeket
mondanak. Csak egyutt akarok lenni veletek. Itt ma-
radok.

— Edes draga Cosette-em, nem lehet!

— Nem lehet?

— Nem.

— Hat jo, — felelt Cosette. — Pedig annyi Ujsagot
mondhattam volna. Elmondtam volna, hogy a nagyapa
még alszik, hogy a néni a misére ment, apam szobajaban
fustdl a kandalld, Nicolette elhivatta a kéményseprét,
Toussaint és Nicolette mar veszekedtek. Nicolette kicsu-
folta Toussaint beszédét, hogy dadog. Nos hat, nem
fogsz megtudni semmit. Nem lehet? Lehetetlen? Hat ha
én is azt mondom, hogy lehetetlen? Melyikiink fogja job-
ban megbanni? Kérlek, édes kis Mariusom, hadd marad-
jak itt veletek.

— Eskiiszém, hogy magunkra kell maradnunk.

— Ugyan, hat vagyok én valaki?

Valjean Janos nem szolt egy szot se. Cosette feléje
fordult:

— Es mi az, apam? Elészoér is csokoljon meg.
Miért nem fogja partomat? Hat ilyen apdm van ne-
kem? Latja, milyen szerencsétlenil mentem férjhez. Ver
az uram. Jojjon, csokoljon meg rogton.

Valjean Janos Cosette felé indult.

Cosette Marius felé fordult:

— oOnnek pedig fittyet hanyok.

Es homlokat odanyujtotta Valjean Janosnak.

Valjean Janos még egy lépéssel kozeledett feléje.

Cosette héatralépett.

— Milyen sapadt, apam. F4j a karja?

— Mar meggyogyult, — felelt Valjean Janos.

— Rosszul aludt?

— Nem.

— Szomoru?

— Nem.

— Csodkoljon meg. Ha jol érzi magat, ha jol alszik,
ha boldog: — elengedem a dorgaléast.

Es Ujra feléje nyujtotta homlokat.

Hugo Vidor: A nyomorultak. IV. 47
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Valjean Janos csokot nyomott a homlokra, melyen
égi visszfény ragyogott.

— Mosolyogjon.

Valjean Janos engedelmeskedett. Kisértetnek volt
a mosolya.

— Most pedig védelmezzen meg férjemmel
szemben.

— Cosette!l ... — szolt kézbe Marius.

— Szidja meg, apdm. Mondja neki, hogy itt kell
maradnom. El6ttem batran lehet beszélni. Ne gondoljék,
hogy olyan roppant ostoba vagyok. Be nagy dolog is, a
mir6l beszélnek! Uzleti lgyek, betenni a pénzt valami
bankba. Ez aztdn a nagy dolog! A férfiak minden cse-
kélységgel rejtélyeskednek. Itt akarok maradni. Ma na-
gyon csinos vagyok. Nézd csak, Marius.

Es imadni val6 vallvonitassal, valami bajos duzzo-
gassal rednézett Mariusra. Mintha villamlas czikazott
volna kett6jik kozott. Bantadk is, hogy van még valaki
a szobaban!

— Szeretlek! — szolt Marius.

— Imadlak, — szolt Cosette.

Es ellenallhatatlanul egyméas karjaiba borultak.

— Most pedig, — sz6lt Cosette kis diadalmas ajk-
biggyesztéssel, mikdzben helyreigazitotta kopenyének
rdnczait, — itt maradok.

— Nem lehet, — felelt Marius kény6rgé hangon. —
El kell végezniink valamit.

— Még most sem?

Marius komoly hangon felelt:

— Hidd el, Cosette, hogy lehetetlen.

— Ah! uram, 6n a mogorva férfit jatszsza? J6. Me-
gyek. Es 6n, apdm, nem kelt védelmemre. Tudjak meg,
uraim, hogy 0nok Kkiallhatatlan zsarnokok. Megyek és
megmondom a nagyapéanak. Ha azt hiszik, hogy vissza-
jovok és konyorogni fogok, — nagyon csalddnak. Ben-
nem van buszkeség. Es most mar 6ndknek kell jonniok
én hozzam. Majd meglatjak, hogy unatkozni fognak nél-
kulem. Megyek. Rendben van.

Es kiment.

Két méasodperczczel utébb az ajtdé ismét kinyilt, a
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nyilasban Gjra megjelent Cosette rozsés, Ude arcza és
odakiéltotta a két férfinak:

— Nagyon haragszom.

Az ajto. bezarult és Gjra minden elsotétilt.

Olyan volt az egész, mintha egy eltévedt napsugar
hirtelen s tudtan kivil atsuhant volna az éjszakan.

Marius megnézte, hogy az ajté jol be van-e téve.

— Szegény Cosettel — mormolta, — ha meg-
tudja . . .

E szavakra Valjean Janos minden tagjdban meg-
reszketett. Megrémiilt tekintettel nézett Mariusra.

— Cosette! Igen, igaz, 6n mindezt el fogja mondani
Cosette-nek. lgaza van. Lassa, erre nem is gondoltam.
Az embernek egyes dolgokhoz van batorsaga, masokhoz
nincs. Uram, kérem ont, kényorgdk oOnnek, uram, adja
legszentebb becsiletszavat, hogy nem szél neki. Hat nem
elég, ha 6n tudja? Elmondhattam onnek a dolgokat ma-
gamtol, minden kényszerités nélkil, elmondtam volna az
egész vilagnak, mit banom én! De 6, 6 nem tudja, hogy
mi ez és elborzadna. Egy fegyencz! Meg kellene neki
magyarazni, hogy mi az a fegyencz. Olyan ember, a kit
galyarabsagra Itéltek. Egyszer latta is a menetet. Oh!
Istenem!

Leroskadt egy karszékbe és kezeibe rejtette az ar-
czat. Nem lehetett hallani, de valla rangatddzéasarol lat-
szott, hogy sir. Néma zokogas, szérny(i zokogas.

A zokogasban fuldoklads van. Valjean Janost valami
gorcsOs rangatdédzéas fogta el, hatra kellett délnie, hogy
leveg6t kapjon, lelégd karjai szabadda tették kdnnyektdl
azott arczat és Marius hallotta, a mint halkan, oly halkan,
hogy Ugy hangzott, mintha feneketlen mélységb6l jonne,
mormolta:

— Oh! bar meghalnék!

— Legyen nyugodt, — sz6lt Marius, — meg6rzém
a titkat.

Es, talan kevésbbé meghatva, mint a hogy kellett
volna lennie, egy Ora 6ta kénytelen Iévén megbaratkozni
a varatlan szorny(séggel és latva, hogy Fauchelevent Gr
helyett fokrol-fokra egy galyarab lép elébe, lassanként
beleélve magéat e gyaszos valdsagba és a helyzet termé-
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szetes lejt6je szerint tudatara jOve a tavolsdgnak, mely
kozte és ez ember kozott tamadt, Marius hozzatette:

— Nem tehetem, hogy sz6 nélkill hagyjam azt a le-
tétet, melyet 6n oly hiven és oly becslletesen atadott.
Ez derék cselekedet. 1116, hogy jutalmat kapjon érte. Alla-
pitsa meg 6n az Osszeget. Es ne féljen, hogy tulsagos so-
kat talal kérni.

— Koszéndém, uram, — felelt Valjean Janos sze-
liden.

Egy pillanatig elgondolkozva maradt, mutatd Ujja-
val gépiesen simogatva hivelykujjanak kormét, aztan
megsz0lalt:

— Végeztiink korilbelil mindennel. Még csak egy
dolog van héatra . . .

Micsoda?

Valjean Janoson kiizdelmes habozas latszott és
hangtalanul, csaknem elfuladva, inkabb dadogta, sem-
mint mondta:

— Most, hogy mindent tud, uram, 6n, a kinek joga
van rendelkezni, gondolja, hogy t&bbé nem lathatom
Cosette-et?

— Azt hiszem, hogy jobb lenne, — felelt hidegen
Marius.

— Hat nem fogom I4tni, — mormolta Valjean J&nos.

Es az ajtd felé indult.

Megfogta a kilincset, a zavar engedett, az ajtd ki-
nyilt, Valjean Janos Kitarta annyira, hogy kiférhetett a
nyilason, egy pillanatig mozdulatlanul allott, aztan Ujra
betette az ajtét és visszafordult Marius felé.

Méar nem halovany volt, hanem kékes sappadt.
Szeme nem kénnyezett, hanem valami tragikus fény lo-
bogott benne. Hangja Ujra sajatsagosan nyugodt lett.

— Nézze, uram, — szdlt, — ha megengedi, mégis
el fogok jonni, hogy lassam. Higyje el, hogy ez a kivan-
sag nagyon a szivemhez n6tt. Ha nem ragaszkodtam
volna annyira hozza, hogy lathassam Cosette-et, nem
vallottam volna be ©6nnek azokat a dolgokat, melyeket
elmondtam, hanem elutaztam volna. De mert ott akartam
maradni, a hol Cosette van és azt akartam, hogy to-
vabbra is lathassam, becslletesen el kellett mondanom
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onnek mindent. On ért engem, ugyebar? Hiszen ez oly
vildgos. Léassa, mar tdbb, mint kilencz éve, hogy ma-
gamhoz vettem. Eleinte abban a Gorbeau-hazban lak-
tunk, aztan a kolostorban, utébb pedig a Luxembourg-
kert mellé koltdztink. On ott latta el6szor. Emlékszik
kék bérsony kalapjara? Aztdn az invalidusok kornyékén
laktunk, egy racsos, kertes hazban. A Plumet-utczaban.
Nekem az udvar végén volt a lakdsom, hova lehallottam
azongorazasat. igy telt az életem. Sohase hagytuk el egy-
mast. Es ez igy tartott t6bb, mint kilencz éven at. Ugy
voltam, mintha az apja lettem volna és 6 az én gyerme-
kem. Nem tudom, Pontmercy Ur, hogy ért-e 6n engem,
de hogy most elmenjek, ne lassam &t tObbé, ne beszélhes-
sek vele, ne legyen tobbé semmim: — ez nagyon nehéz
lenne. Ha nem tiltja meg, néha-néha eljovok Cosette-hez.
Nem fogok gyakran jénni. Es nem fogok sokaig maradni.
On rendelkezhetnék, hogy lent, a kis szobaban talalkoz-
zam Cosette-tel. A foldszinten. Nem banom, ha a cselé-
dek szamara val6 hatso kis ajton jovok is be; de ez ta-
lan feltlinést keltene. Azt hiszem, jobb lesz, ha azon az
ajton jovok, a merre mindenki. lgazén, uram, nagyon sze-
retném egy kissé még latni Cosette-et. Oly ritkan, a hogy
on akarja. Képzelje magat az én helyzetembe; nekem
mar ez az egyetlen a vilagon. Meg aztan Ovatosnak is
kell lenni. Ha egyéltaldban nem jonnék tébbé, ez kelle-
metlen benyomast ébresztene, kildndsnek taldlndk a
dolgot. De meg aztan azt is megtehetem, hogy csak este
jonnék, mikor mar kezd éjjeledni.

— Jojjon el minden este, — szélt Marius. — Co-
sette varni fogja ont.

— On nagyon j6, uram, — felelt Valjean Janos.

Marius meghajtotta magét, a boldogsag kikisérte az
ajtoig a kétséghbeesést és a két ferfi megvalt egymastol.

A felvilagositas homalyai.

Marius meg volt renddlve.
Az a tavolsagféle, melyet maga és amaz ember ko-
z0tt érzett, kit Cosette mellett latott, immar meg volt ma-
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gyardzva. Volt abban az emberben valami titokszerd,
a mitél Osztone visszatartotta. E titok a legijesztébb
szégyen volt: a bagno. Ez a Fauchelevent Ur egy Val-
jean Janos nev(i gélyarab volt.

lly titokra bukkanni a boldogsag kozepette: annyi,
mintha az ember scorpi6t talalna a gerliczefészekben.

Cosette és Marius boldogsaga tehat ezental ily
szomszédsagra lesz karhoztatva? Befejezett tény ez? Ez
embernek az elfogaddsa hozzatartozik a héazassag betel-
jesuléséhez? Nem lehet ez ellen tenni semmit?

Marius néul vette a fegyenczet is?

Az ember hidba viseli a fény és 6rom koszorujat,
hidba élvezi az élet nagy biboros 6rajat, a boldog szerel-
met: az ily megrazkddtatdsok még az arkangyalt is Ki-
zokkentenek elragadtatdsabdl, még a félistent is dics6-
ségébdl.

Mint a hogy az ily varatlan valtozasoknal mindig
torténni szokott: Marius feltette magéanak a kérdést, hogy
nem kell-e 6nmaganak szemrehéanyast tennie? Nem volt-e
hijan a sejtésnek? Nem volt-e el6vigyazatlan? Nem ké&-
bitotta-e el magat akarata ellenére? Talan egy Kkissé.
Nem bocsatkozott-e a dolgok felderitésére iranyuld kell§
Ovatossag nélkil abba a szerelmi kalandba, mely Cosette
néllvételéhez vezette? Megallapitotta — és a magunkra
vonatkoz6, magunktol végzett ily megallapitasok rendjén
torténik, hogy az élet lassan-lassan megjavit bennilinket
— megallapitotta természetének abrandos és rajongd vo-
nasat, azt a bels6 felhéfélét, mely sok emberben megvan
és mely a szenvedély és a fajdalom paroxysmusaiban
szétterlil és megvaltoztatva a lélek hémérsékletét, elha-
talmasodik az ember felett, annyira, hogy lelkiismerete
kédbe borul. Nem egyszer emlitettik mar Marius egyé-
niségének e jellemzd tulajdonsdgat. Eszébe jutott, hogy
szerelmének mamoraban, a Plumet-utczdban, abban az
elragadtatassal teljes hat-hét hétben egy sz6t se szolt Co-
sette-nek a Qorbeau-hazban lejatszédott dramarol, mely-
ben az aldozat oly sajatszer(ien néma volt az egész harcz
alatt és oly kulénds méd menekilt el a rend6rok bejove-
tele utan. Mikent torténhetett, hogy nem beszélt réla Co-
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sette-nek? Holott oly kdzelfekvé és oly borzalmas volt.
Miként torténhetett, hogy egy szdval se emlitette Thé-
nardieréket, f6leg azon a napon, mikor Eponine-nel ta-
lalkozott. Most szinte faradsagdba kerilt megmagya-
rdznia magénak akkori hallgatisat. Mindazondltal sz&mot
adott maganak rola. Eszébe jutott elborultsdga, mamora,
a mindent magaba olvasztd szerelem, az eszmény vila-
gaba val6 elragadtatds és — mint az az alig észrevehetd
mennyiségl értelem, mely a lélek e szenvedélyes és bol-
dog &llapotéba vegyilt — taldn az a homalyos és tompa
0sztdn is, hogy rejtse és tlintesse el emlékezetében ezt a
szorny(i kalandot, melynek félt az érintését6l, melyben
nem akart jatszani semmiféle szerepet, a melytdl tavol
akarta magat tartani és a melynek nem lehetett se elbe-
szél6je, se tanlja, a nélkil, hogy egyszersmind vadlonak
is ne kellett volna lennie. Kildnben is, e néhany hét olyan
volt, mint a villamlas; nem értek red semmi masra, mint
csak arra, hogy szeressék egymast. Végll pedig min-
dent tekintetbe véve, mindent megmeérlegelve, vajjon, ha
elbeszélte volna Cosette-nek a Gorbeau-hazban lejatszé-
dott eseményt, ha megemlitette volna neki Thénardieré-
ket, micsoda kdvetkezménynyel jart volna ez, még ha
fel is fedezte volna, hogy Valjean Janos galyarabsagot
szenvedett? Valtoztatott volna ez rajta, Mariuson? Val-
toztatott volna Cosette-en? Meghatralt volna? Kevésbbé
imadta volna? Kevésbbé vette volna néul? Nem. VAal-
toztatott volna valamit a dolgon? Nem. Tehat nincs mit
banni, nincs mit szemére vetnie maganak. Minden helye-
sen tortént. Kilon isten Orkddik az ittasok ama fajtaja
felett, melyet a szerelmesek seregének neveznek. Marius
vakon is azon az Uton haladt, melyet lat6szemmel va-
lasztott volna. A szerelem bekotdtte a szemeit és Ugy ve-
zette. Hova? A paradicsomba.

E paradicsom azonban immaér egyfelél a pokollal
volt szomszédos.

Az idegenkedésbe, melyet Marius ez ember, e Fau-
chelevent irant érzett, a kib6l egyszerre Valjean Janos
lett, most mar borzalom is vegyiilt.

E borzalomban azonban volt valami kényorilet, sét
bizonyos csodalkozas is tarsult hozza.
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E tolvaj, ki méasodszor is képes volt lopni, atszol-
galtatott egy letétet. Es mind letétet? Hatszazezer fran-
cot. E letétr6l csak 6 maga tudott. Az egészet maganak
tarthatta volna és az egészet atszolgaltatta.

E mellett még le is leplezte magat. Senki és semmi
se kényszeritette red. Ha most tudjak, hogy ki volt:; téle
tudjak. E vallomastétel tobbet jelentett a megaldztatas
véllaldsanal: véllaldsa volt a veszedelemnek is. Az el-
itéltnek az alarcz nem csak alarcz, hanem bavohely is.
O lemondott err6l a bavohelyr6l. A hamis név annyi,
mint a biztossag; elhajitotta magatdl e biztossagot, 6, a
galyarab, Orokre elrejtézhetett volna egy tisztességes
csaldd korében; ellendllt e kisértésnek. Es miért? Lelki-
ismereti aggalybdl. Maga mondta az igazsag ellentmon-
dast nem tiir6 hangjan. Mindent O0sszevéve: barkicsoda
volt is ez a Valjean Janos, kétségtelen, hogy a lelkiisme-
ret felébredt benne. Valami rejtelmes megigazulas kezd6-
dott itt és az aggalykodds minden latszat szerint mar
régota elhatalmasodott ezen az emberen. Kdézonséges
emberek nem szoktak aldvetve lenni az igaz és a jo ily
rohamainak. A lelkiismeret felébredése a lélek nagysaga-
nak mutatoja.

Valjean Janos G6szinte volt. E lathato, tapinthato,
torhetetlen Gszinteség, melyet az A&ltala neki magéanak
okozott fajdalom is nyilvanvalova tett, feleslegesnek mu-
tatott minden utanjarast és hitelességet adott mindannak,
a mit ez az ember mondott. Sajatsagos fordulata a hely-
zetnek! Mit ébresztett Fauchelevent Ur? Bizalmatlansa-
got. Mit ébresztett Valjean Janos? Bizalmat.

A titokzatos meérlegelés folyaman, melyet Marius
gondolatdban Valjean Janosra nézve végzett, tekintetbe
vette a positiv és tekintetbe a negativ dolgokat és igye-
kezett valami egyenleghez jutni. Mindez azonban mintha
valami viharban kavargott volna Marius, a hogy azon
er6lkodott, hogy tiszta fogalmat alkosson maganak err6l
az emberrdl és gondolatanak mélyében — ugysz6lvan
— (z8be vette Valjean Janost, valami végzetes kddben
hol elvesztette, hol pedig Ujra megtalalta.

A becsilettel atszolgaltatott letét, a nyilt vallomas
— ez rendjén volt. Olyanforméan tdnt fel, mint a villam



A NYOMORULTAK

gzik?zésa a felh6ben, aztdn minden megint sotétségbe
orult.

Barmily zavarosak voltak is Marius emlékei, va-
lami &rnyék kisértett benne.

Mi volt tulajdonképpen az a Jondrette-féle kaland?
Miért tértént, hogy mikor a rendérok beléptek, ez az em-
ber panasztevés helyett megugrott? Erre a kérdésre Ma-
rius most mar meg tudott felelni. Azért, mert elitéit és
szbkéshen levd fegyencz volt.

Maésik kérdés: Mit keresett ez az ember a torla-
szon? Mert Marius most mér hatarozottan latta ez em-
Iéket, el6tlint, mint a vegyi tinta a tlz melegénél. Ez az
ember ott volt a torlaszon. De nem harczolt. Mit keresett
tehat? E kérdésre egy kisértet jelentkezett és ez adta meg
a valaszt. Javert. Marius emlékében tisztan felmerilt a
gyaszos kép, a hogy Valjean Janos magaval hurczolja
ki a torlaszbdl az 6sszekotdzott Javert-t és még most is
hallotta a kis Mondétour-utcza mogul a borzalmas pisz-
tolylovést. A kém és e galyarab alkalmasint gy(lolték
egymast. Az egyik Utjdban volt a masiknak. Valjean Ja-
nost a bosszUallas vagya hozta a torlaszra. Kés6n jott.
Alkalmasint tudta, hogy Javert ott foglyul esett. A kor-
zikai vendetta behatolt bizonyos alsd rétegekbe, a hol
aztan a torvény erejével uralkodik. Oly egyszer(l, hogy
azok a lelkek, melyek még csak félig fordultak a jo felé,
semmi Kkiilénost se lelnek benne és a biinbanat Gtjara tért
blinds szive olyan, hogy visszariadhat a lopastol, de nem
érez kétséget a bosszuallassal szemben. Valjean Janos
megolte Javert-t. Kétségtelennek latszott, hogy igy
tortént.

Végul még egy kérdés; de erre mar nem volt fele-
let. Es e kérdés ugy szoritotta Marinst, mintha harap6-
fogd lenne. Miként torténhetett, hogy Valjean Janos léte
oly hossz( idén at egybe volt flizve Cosette életével?
A gondviselésnek micsoda sotét jatéka hozta érintke-
zésbe e gyermeket ezzel az emberrel? Az égben is kova-
csolnak tehat kettds béklydkat és Isten kedvét leli benne,
hogy 6sszelanczolja a démont az angyallal? Lehetséges,
hogy a blin és az é&rtatlansdg szobatarsak legyenek a
nyomor rejtelmes baguojaban? Az elitéltek ama hegy-
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szorosaban, melyet emberi sorsnak neveznek, megeshet,
hogy két oly homlok kerill egymas mellé, melyek koziil
az egyik gyermekien tiszta, a masik félelmetes, az egyik a
hajnal isteni fényében firdik, a masik 6rok bélyegét vi-
seli a villamcsapasnak? Mi idézte el6 ez érthetetlen pa-
rosodasi? Mi mddon, miféle csoda folytan allhatott el
életk6zosség e kis égi teremtés és e vén elkarhozott ko-
z0tt? Ki kotozhette a baranyt a farkashoz és — a mi
még érthetetlenebb — a farkast a baranyhoz? Mert a far-
kas szerette a baranyt, a b6sz zordonsag iméadta a gyon-
gét és kilencz éven at az angyalnak a szdrnyeteg volt
a tamasza. Cosette gyermekkorat, életre keltét, sz(izi no-
vekedését a vilagossag felé ez az éktelen odaadas védel-
mezte. Itt a kérdések, hogy Ugy mondjuk, szamlalhatat-
lan rejtvénybe leveledzettek, a mélységek fenekén U
mélységek nyiltak és Marius mar nem hajolhatott szé-
dilés nélkil Valjean Janos folé. Ki ez az érvénylé ember?

A genesis 06si jelképei 6rokkévalok. Az emberi tar-
sadalomban, a hogy kiformalddott, mindaddig, a mig a
nagyobb vilagossag meg nem valtoztatja, csak két ember
van, a fels6bbrend(i és az alantas. Az egyik a jo, — Abel;
a masik a gonosz, — Kain. Ki hat ez a gyongéd Kain? Ki
ez a bandita, ki vallasos imadataba merllt egy szlznek,
6rkodott felette, nevelte, védte, felmagasztositotta és mig
0 maga tisztatlan volt, tisztasdggal vette koril? Ki ez a
szennycsatornaember, ki annyira tisztelte ez &rtatlansa-
got, hogy egyetlen foltot se ejtett rajta? Ki ez a Valjean

Janos, a ki felnevelte Cosette-et? Ki ez az arnyalak, ki- .

nek az volt az egyetlen gondja, hogy tavol tartson min-
den homalyt és minden felh6t a felkel6 csillagtél?

Ez volt Valjean Janos titka és ez egyszersmind Isten
titka is volt.

Marius meghatralt e kettds titok elél. Az egyik fele
bizonyos mértékben megnyugtatta a masik fél tekinteté-
ben. Isten épp oly lathat volt e kalandban, mint Valjean
Janos. Istennek megvannak az eszkdzei. Azt hasznalja,
a melyiket akarja. Nem tartozik szdmadéssal az ember-
nek. Mit tudunk mi Isten Utjai fel61? Valjean Janos mun-
kéalkodott Cosette-en. E lélek kissé az 6 mlive. Ez kétség-
telen. Nos, és aztdn? A munkas borzaszto; de a mi cso6-

—~
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dalatra méltd. Isten Ugy hajtja végre a csodakat, a hogy
neki tetszik. Megalkotta a bajos Cosette-et és felhasz-
nalta hozza Valjean Janost. Ugy tetszett neki, hogy ilyen
kiilénés munkatéarsat valasszon. Ki vonhatja ezért fele-
I6sségre? Vajjon ez az elsé eset, hogy a trdgya segiti a
tavaszt kiviragoztatni a rézsat?

Marius ezekkel a feleletekkel vélaszolt maganak és
kijelentette, hogy jo feleletek. Az itt felsorolt dolgok egyi-
kere nézve se kérdezte meg magat Valjean Janost, a nél-
kal, hogy beismerte volna, hogy nem meri megkérdezni.
Imadta Cosette-et, Cosette az dvé volt és Cosette ragyo-
goan tiszta volt. Ez elég volt neki. Micsoda megvilagosi-
tasra volt még sziiksége? Cosette maga volt a vilagossag.
Sziliksége van a vildgossagnak a megvilagitasra? Min-
dene meg volt; mit kivanhatott még? Nem elég a min-
den? Semmi koze Valjean Janos személyes dolgaihoz.
Mikdzben ez ember végzetes arnya folé hajolt a nyomo-
rultnak ebbe az (innepélyes nyilatkozataba kapaszkodott:
Senkije se vagyok Cosette-nek. Tiz évvel ezel6tt még
azt se tudtam, hogy a vildgon van. )

Valjean Janos egy Vvéletlen arramend volt. O maga
mondta. Nos héat, arra ment és elment. Barmi volt is a
szerepe: ez bevégzodott. Immar Mariusra harult a fel-
adat, hogy Cosette mellett a gondviselés dolgat végezze.
Cosette a fényld azUrban megtalalta azt, a ki hasonlo volt
hozza, szerelmesét, férjét, égi feérfitarsat és mikor szar-
nyait kibontva, megdics6ilve felszallt a magasba, ott
hagyta a foldon Ures és csuf alczajat, Valjean Janost.

Barmilyen gondolatkérben forgol6dott is Marius,
végll mindig visszajutott ahhoz a borzalomhoz, melyet
Valjean Janossal szemben érzett. Szent borzalom volt ez
talan, mert, mint mar emlitettiik, valami quid divinumot
érzett ebben az emberben. Azonban akéarhogy erélkodott
is és barmennyire kereste az enyhit korilményeket, min-
dig arra a végeredményre jutott, hogy Valjean Janos ga-
lyarab volt, vagyis olyan ember, kinek a tarsadalmi lét-
ran nincs is helye, mert a legals6 fokon is aldl van. Az
utols6 ember utdn kovetkezik a galyarab. A fegyencz,
hogy Ugy mondjuk, mar nem tartozik az élék kozé. Ator-
vény megfosztotta mindattdl az emberi mivolttél, a mit
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valamely embert6l elvehet. A biintet6jogi kérdésekben
Marius, jollehet demokrata volt, még a keérlelhetetlenség
rendszerénél tartott és azokrdl, kiket a torvény sUjtott,
mer6ben ugyanigy gondolkodott, mint a térvény. Mond-
juk ki, még nem jarta meg a haladas egész utjat. Még nem
jutott odaig, hogy kiilonbséget tegyen az ember és az Is-
ten irdsa, a térvény és a jog kozott. Még nem vizsgalta
meg és vette mérlegelés ala, hogy mi jogon rendelkezik
az ember a visszavonhatatlannal és a helyrehozhatatlan-
nal. A megtorlas sz6 nem lazitotta fel. Egyszer(inek lat-
szott el6tte, hogy az irott torvény bizonyos megtoréseit
Orok szenvedés kovesse és a tarsadalom elkérhoztatd ité-
letét a czivilizaczio eszkzének tekintette. Még itt tartott,
de készen, hogy utdbb okvetetlenil el6bbre jusson, mert
természete jO és alapjadban csupa lappangd haladasbol al-
kotott volt.

Ez eszmekorben Valjean Janos éktelennek és vissza-
taszitonak latszott neki. A megbélyegzett és kitaszitott
ember volt. A fegyencz. E szd Ugy hangzott a fiilébe,
mint az itéletnap harsondja és miutdn hosszan vizsgal-
gatta Valjean Janost, utols6 mozdulata az volt, hogy
félreforditotta a fejét. Vadé retro.

Marius — és ezt nyomatékkai kell ismételnink, —
noha vallatds ali fogta Valjean Janost, a mennyiben ez
maga mondta: ‘'0n meggyodntat, mégse intézett hozza keét-
harom dont6 kérdést. Nem mintha nem jutottak volna
eszébe, de félt t6lik. Jondrette-ék padlasszobaja! A tor-
lasz! Javert! Ki tudja, hova vezettek volna ezek a fol-
deritések? Valjean Janos nem olyan embernek latszott,
a ki meghatral és ki tudja, hogy Marius, miutan el6re ta-
szitotta, nem szerette volna-e megallitani? Bizonyos
végletes esetekben nem tdrtént-e meg mar mindny4junk-
kal, hogy miutan feltettiink egy kérdést, bedugtuk fulin-
ket, hogy ne halljuk a feleletet? Kilondsen mikor szeret,
fogja el az ily gydvasdg az embert. Nem okos dolog a
végletekig firtatni a sotét helyzeteket, f6ként, ha életiink
megbonthatatlan része 6ssze van vel6k kapcsolva. Val-
jean Janos kétséghbeesett vallomasaibdl rémes vilagos-
s&g csaphatott volna ki és ki tudja, nem érte volna-e az a
borzalmas fény Cosette-et is? Ki tudja, nem maradt
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volna-e bel6le valami pokoli csillogads az angyal homlo-
kan? A villam porkélése is menykdcsapas. A végzet
teremt oly kapcsolatokat, hogy a visszfeny komor tor-
vénye folytdn maga az artatlansag is a bin szineit olti
fel. A legtisztabb alakok is 6rokre magukon viselhetik
valami borzalmas szomszédsag langjanak visszaver6dé-
sét. Okkal vagy ok nélkil: Marius félt. Maris tulsagos
sokat tudott. Inkdbb el akarta magat vakitani, semmint
még tobbet latni. Megzavarodva Kkarjaiba kapta és el-
vitte Cosette-et és behunyta a szemét Valjean Janos el6tt.

Ez ember az éjszaka volt, él§ és borzalmas éj-
szaka. Ki merne a mélyére hatolni? Irtézatos az arnyék
vallatésa. Ki tudja, hogy mit felelne? A hajnal 6rokre
megfeketiilhetne téle.

E lélekallapotban Mariust kinos zavarral toltotte el
a gondolat, hogy ennek az embernek még ezentdl is lesz
valamelyes érintkezése Cosette-tel. Most szinte szemre-
h&nyést tett magénak, hogy nem tette fel azokat a kérdé-
seket, melyek el6l meghatralt és a melyek kérlelhetetlen
és végleges elhatarozasra vezethettek volna. Nagyon is
jonak, tulsagos szelidnek, talsagos — mondjuk ki a sz6t
— gyongének talalta magat. E gydngeség esztelen enge-
dékenységre birta. Meg hagyta magat inditani. Rosszul
tette. Egyszerlien és kereken el kellett volna utasitania
Valjean Janost. Valjean Janos éget, — meg kellett volna
szabaditani a hazat ez embert6l. Marius haragudott ma-
gara, haragudott azokra az érzésekre, melyek elkabitot-
tak, elvakitottdk és elragadtdk. Elégedetlen volt ma-
gaval.

Mit csinaljon immar? Valjean Janos latogatasai
mélységesen ellenszenvesek voltak neki. Minek jon ez
az ember ide? Mit tegyen vele? Itt megallt, nem akarta
feszegetni a dolgot, nem akart a mélyére hatolni, nem
akart maga-magaba nézni. igéretet tett, igéretre ragad-
tatta magat, Valjean Janos birta igéretét és az embernek
meg kell tartania a szavat még egy fegyenczczel szemben
is, s6t kilondsen egy fegyenczczel szemben. Minden-
esetre leg.els6bb is Cosette irant tartozott kételességgel.
Ennek a teljesitése volt red nézve az iranyado.

Mindezek a gondolatok zavarosan kergetddztek
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Marius agydban és 0ssze-vissza Utkoz6dtek. Mély
nyugtalansag tartotta fogva. Nem volt konny( dolog e
nyugtalansagot leplezni Cosette el6tt; de a szerelem
langesz(ivé teszi az embert és Mariusnak sikeriilt az el-
palastolas.

Egyébirant, latszdlag minden czél nélkil, kikérdez-
gette Cosette-et, ki artatlan volt, mint a hogy a galamb
fehér és nem sejtett semmit. Szoba hozta gyermekkorat,
serdild éveit és egyre jobban meggy6z6dott, hogy
a mennyire ember jo, atyai és tiszteletet érdeml6 lehet:
ez a galyarab olyan volt Cosette irant. Mindez, a mit Ma-
rius sejtett és feltételezett, valdsag volt. E sotét csaldn
szerette és oltalmazta e liliomot.

NYOLCZADIK KONYV.

Estszurkulei.

A foldszinti szoba.

Masnap, mikor az est leszallt, Valjean Janos ko-
pogtatott a Gillenormand-hdz kapujan. Basque fogadta.
Basque lent volt az udvarban, mintha parancsot kapott
volna erre. Megesik, hogy néha azt mondja az ember
a szolgénak:

— Vérja be ezt meg ezt az urat, ha majd jon.

Basque be se varva, hogy Valjean Janos szoljon
neki, megkérdezte:

— A béré Ur meghagyta, hogy kérdezzem meg
urasagodat, fel akar-e menni vagy itt lent marad?

— Lent maradok, — felelt Valjean Janos.

Basque, teljes tisztelettel egyébirant, kinyitotta a
foldszinti szoba ajtajat, és szolt:

— Rogton jelentem a barénénak.

A szoba, melybe Valjean Janos belépett, bolthajta-
sos és nedves foldszinti helyiség volt, mely alkalomadtan
pinczéul szolgalt, az utczara nézett, vords téglalapokkal

2]
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volt padlézva és csak gyér vilagossagot nyert az egyet-
len vasrostélyos ablakon at.

E szoba nem tartozott azok kozé, melyek a seprét
meg a torlérongyot nyugtalanitjak. A por nyugodtan dle-
pedett benne. A pokok Uld6zése még nem volt szervezve.
Az egyik ablakiiveg hosszaban széles, jo fekete, halott
legyekkel tarkadzott pokhalé ékeskedett. Az alacsony és
kicsi szoba butorzata egy csomé Ures palaczk volt, mely
az egyik sarokban hevert félhalmozva. A sargara meszelt
falrél nagy lemezekben valt le a vakolat. A hattérben fe-
ketére festett fakandall6 volt. T(iz égett benne, a mi mu-
tatta, hogy szamitottak Valjean Janos feleletére: Lent
maradok.

A kandall6 elé, egymassal szemben két karosszéket
allitottak. A két szék kozé, sz6nyegképen, egy o&cska
agyterit6-darab volt leteritve, a melybGl tobb szal lat-
szott, mint gyapot.

A szobadban a kandallé tiize és az ablakon at be-
sz(r6dd szlrkulet szolgéltatta a vilagitast.

Valjean Janos féaradt és kimerllt volt. Mar napok
Ota se nem evett, se nem ivott. Leroskadt az egyik kar-
székbe.

Basque bejott, eg6 gyertyatartot tett a kandalléra
és megint kiment. Valjean Janos, a ki lehorgasztott f6-
vel, allat a mellén nyugtatva Qlt, nem vette észre se
Basqueot, se a gyertyat.

Egyszerre felriadva felegyenesedett. Cosette allt
mogdtte.

Nem latta bejonni, de megérezte, hogy bejott.

Valjean Janos hatrafordult. Reé&nézett Cosettere.
Cosette Imadasra méltéan szép volt. De a mit ez az at-
P’a}ti tekintet nézett, az nem a szépség volt, hanem a
élek.

— No mér, apdm, — kialtott fel Cosette, — mindig
tudtam, hogy kilénds ember, de ezt mégsem vartam.
llyen gondolat! Marius azt mondja, hogy maga Kki-
vanta igy.

— lgen, én.

— Tudtam el6re, hogy ez lesz a felelet. Jol van.
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De figyelmeztetem, hogy ezért még szamolunk. Addig
is kezdjik az elején. Csokoljon meg.

Es feléje nyujtotta az arczat.

Valjean Janos mozdulatlanul allott.

— Meg se mcczczan. Ezt is megjegyzem magam-
nak. Ugy all, mint a ki bevallja, hogy bdnds. Mindegy;
megbocsatok. Jézus Krisztus azt mondta: Tartsd oda a
masik orczéadat is. Itt van.

Es a mésik orczajat nyujtotta feléje.

Valjean Janos nem mozdult. Ugy allt, mintha labai
a padl6hoz lettek volna szegezve.

— A dolog kezd komoly lenni, — sz6lt Cosette. —
Mit vétettem? Ezennel kijelentem, hogy haragszom. Ki
kell békitenie. Vellink fog ebédelni.

— Mér ebédeltem.

— Nem igaz. Majd megmondom Gillenormand 0r-
nak, hogy szidja 6ssze. A nagyapadk arra valok, hogy
rendreutasitsak az apakat. J6jjon, menjink fel a szalonba.
De rogton.

— Lehetetlen.

Cosette ingadozni érezte maga alatt a talajt. Abba-
hagyta a parancsolgatast és attért a kérdezésre:

— De miért? Es csak a legcsunyabb szobaban akar
velem talalkozni. Ez borzaszto.

— Tudod . . .

Valjean Janos félbeszakitotta a megkezdett mon-
datot és helyreigazitéan folytatta:

— Tudja, baroné, kuloncz vagyok és megvannak a
magam rdgeszméi.

Cosette csodéalkozva Utbtte Ossze két kis kezét:

— Baroné? . . . Tudja? ... Ez megint valami Uj’
Mi ez?

Valjean Janos azzal a szivettépd mosolylyal nézett
rea, melyet Cosette mar tdbbszor latott az arczan.

— BAardné akart lenni. Es baréné lett.

— De nem 06nnek, apam.

— Ne szolitson tobbet apjanak.

— Hat minek?

— Janos Urnak. Vagy egyszerlien Janosnak.

— Mar nem az apam? En méar nem vagyok Co~
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sette? Janos ur? Mi ez? Csupa felfordulas! Mi tortént?
Nézzen csak kissé a szemembe. Es nem akar velink
lakni! Nem koltdzik be a szobajaba! Hat mit kdvettem
én el? Mit vétettem? Tortént valami?

— Semmi.

— Nos hat?

— Minden Ggy van, mint volt.

— De 6n megvaltozott.

Valjean Janos Ujra ugyanoly mosolylyal nézett reg,
mint az el6hb.

— Miutan Cosette Pontmercy bar6né lett, én vi-
szont Janos Ur lehetek.

— Nem értem. Mindez csupa ostobasag. Majd en-
gedelmet kérek az uramtol, hogy ont Janos Urnak nevez-
hessem. Reményiem, nem fogja megengedni. Nagyon el-
szomorit. Az embernek lehetnek régeszméi, de azért még
nem sziikséges, hogy béanatot okozzon kis Cosette-jének.
Ez nem jol van. onnek, a ki jo ember, nincs joga, hogy
rossz legyen.

Valjean Janos nem felelt.

Cosette élénken megragadta mindkét kezét és el-
lendllhatatlan mozdulattal az arczdhoz emelve, oda-

I nyomta nyaka és az alla kdzé, a mi a legnagyobb gyon-
| gédséget kifejez6 mozdulat.

— Oh! — szdlalt meg, — legyen jo.

Es folytatta:

— Jonak lenni pedig annyit jelent, hog™ legyen ked-

I vés, j6jjon ide lakni, itt is vannak madarak, épp Ggy, mint
1 a Plumet-utczdban, hagyja ott azt a sOtét oddt a
1 L’'Homme-Armé-utczaban, ne adjon fel rejtvényeket, vi-
j selje magat Ggy, mint a tdbbi ember, ebédeljen veliink,
I reggelizzék velunk, legyen az apam.

Valjean Janos kiszabaditotta kezeit.

— Mar nincs sziiksége apara. Van férje.

Cosette-et elfutotta a mereg.

— Mar nincs szilkségem apara? lgazan nem is tu-

j dém, hogy lehet ily badarsagokat mondani!
— Ha Toussaint itt volna, — folytatta Valjean Janos
| olyan embernek a hangjan, a ki tekintélyeket keres és
kész minden agba megkapaszkodni, — 6 is megmondana,

Hugo Victor: A nyomorultak. IV. 49
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hogy mindig megvoltak a magam kiil6nés szokasai. Most
is olyan vagyok, a milyen voltam. Mindig szerettem a
sotét odumat.

— De itt hideg van. Az ember nem is lat. Nagyon
cstnya dolog, hogy Janos Ur akar lenni. Nem akarom,
hogy engem magazzon.

— A hogy idejottem, — felelt Valjean Janos, — a
Saint-Louis-utczaban egy asztalosnal lattam egy butor-
darabot. Ha szép asszony volnék, megszereztetnem. Egy
kis 0lt6z8 asztal, olyan, a milyenek ma divatosak. Azt
hiszem, Ggy nevezik, hogy rézsafabol készilt. Faragott
betétekkel. J6 nagy tlkor is van hozza és egy csomé
fiok. Nagyon csinos.

— Hul' A vén medve! — felelt Cosette.

Es elbajol6 kedvességgel fogait d&sszeszoritva, aj-
kait szétnyitva readfujt Valjean Janosra. A megtestesilt
kellem utdnozta a macskat.

— Fel vagyok héaborodva, — folytatta. — Tegnap
Ota valamennyien csak mérgesitenek. Egy kukkot se értek
a dologb6l 6n nem védelmez meg Marius-szal szemben.
Marius nem tdmogat 6nnel szemben. Egészen magamra
vagyok hivatva. Berendezek egy nagyon csinos szobat.
A jO Istent is beletettem volna. Es a nyakamon hagyjak
a szobat. Megmondom Nicolette-nek, hogy f6zzon jé
kis ebédet. Nem kell az ebédem. Apam azt akarja, hogy
Janos Urnak nevezzem és egy borzalmas csuf pinczében
fogadjam, hol a falakat kiverte a penész és a hol a csil-
lart Ures palaczkok, a fliggonyoket pokhaldk helyettesi-
tik! Tudom, hogy ©n kilonés ember, hat legyen; de az
Uj héazasoknak legaldbb egy kis fegyversziinetet enged
az ember. Nem kellene mindjart rogton folytatni a kalo-
nosségét. Tehdt nagyon jol meglesz abban a cosif
L’Homme-Armé-utczaban. En roppant szerencsétlennek
éreztem magamat benne! Mit akar t6lem? Nagyon rosz-
szul banik velem! Pfuj!

Es hirtelen komolyra véaltan, mereven Valjean Janos
szemébe nézett és hozzatette:

— Haragszik, hogy boldog vagyok?

Az artatlansadg néha tudtan kivil nagyon is mélyre
hatol. E kérdés, mely Cosettenek mer6ben egyszer(inek
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latszott, Valjean Janosnak nagyon mélyértelm( volt. Co-
sette csak harczolni akart és sebet tépett.

Valjean Janos elsépadt. Egy pillanatig szétlanul allt,
aztan kimondhatatlan kifejezéssel és mintha 6nmaganak
felelt volna: mormogta:

— Az 6 boldogsaga volt életem czélja. Most mar
glbolcséthat az Isten. Cosette, te boldog vagy; az én idém

etelt.

— Ah! azt mondta: te! — kialtott fel Cosette.

Es a nyakaba ugrott.

Valjean Janos magéankivil odaszoritotta a kebléhez
Szinte ugy tetszett, mintha ismét visszavette volna.

— Kosz6ndém, apam! — szélt Cosette.

Az elragadtatds kinos érzésbe fordult Valjean Ja-
noshan. Gyongéden lefejtette magardl Cosette karjait és
a kalapja utan nyult.

— Nos? — kérdé Cosette.

— Megyek, baroné; varjak, — felelt Valjean Janos.

Es az ajtd kiiszobér6l hozzatette:

— Az imént tegeztem. Mondja meg férjének, hogy
ez tobbé nem fog el6fordulni. Bocsasson meg.

Valjean Janos tavozott és ott hagyta Cosette-et,
amultan e rejtélyes bficstvétel felett.

Tovabbi hatralas.

Masnap ugyanabban az o6rdban Valjean Janos ismét
eljott.

Cosette nem ostromolta kérdésekkel, nem csodal-
kozott tobbé, nem fakadt ki, hogy fazik, nem emlitette a
szalont; dvatosan kikeriilte Ugy az ,,apdm*“, mint a ,,J&-
nos Ur“ megszélitast. Hagyta, hogy Valjean Janos ma-
gazza, barénénak czimezze. Csak az 6rémében volt va-
lami csdkkenés. Szomor( lett volna, ha szomorlUnak len-
nie egyaltalaban lehetséges lett volna.

Val6szin, hogy kozte és Marius kozott egyike
azoknak a parbeszédeknek folyt le, melyekben a férj azt
mondja, a mit akar, nem magyardz meg semmit és mégis

49*
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kielégiti a szeretett n6t. A szerelmesek kivancsisaga nem
igen terjed messzebbre, mint szerelmik hatéra.

A foldszinti terem kissé jobb format kapott. Basque
kihordta a palaczkokat, Nicolette pedig leseperte a pdk*
halépamatokat.

Minden kovetkez6 estének ugyanaz az Ordja meg.
hozta Valjean Janost. Mindennap eljott, nem lévén ereje,
hogy ne vegye betl szerint Marius szavait. Marius Ugy
rendezte a dolgot, hogy sohasem volt otthon, mikor Val-
jean Janos jott. A haz hozzészokott Fauchelevent ur I&-
togatasainak sajatsdgos voltahoz. Toussaint is segitett
ebben. Fauchelevent Gr mindig ilyen volt, — mondo-
gatta. A nagyapa kimondta a dontvényt: — Eredeti em-
ber. Es ezzel minden meg volt magyarazva. Kulénben is
kilencMvenéves korban az ember mar nem koéthet 0j ba-
ratsagokat. Minden el van mar rendezve és minden (j
ember zavar. Nincs szamara hely; az 6sszes szokasok
megrogzédtek. Fauchelevent Gr vagy Tranchelevent Ur,
— a nagyapa maga se Ohajtott mast, mint hogy leraz-
hassa magarol ezt az urat“.

— Ezek a kildnczok a legkdzonségesebb emberek,
— mondta. — Mindenféle furcsasagot mUvelnek, minden
ok nélkil. Canaples marquis még ennél is rosszabb volt.
Megvasarolt egy palotat és fent lakott a padlason. Nevet-
séges emberek.

Senki se latta a sotétséget, mely mindez alatt lap-
pangott. De hat ki is sejthette volna? Indidban vannak
mocsarak, melyek vize megmagyarazhatatlanul folyton
hulldmzik, a nélkil, hogy a szél fujnd és haborog, holott
csendesnek Kkellene lennie. Az ember csak a felszinét
latja ez ok nélkil valé forrongasnak és nem veszi észre
a hydrat, mely a mélységben csapkod.

Sok embernek van ily titkos szornyetege, rejtett
baja, melyet taplal, sarkanya, mely marczangolja, két-
seégbeesése, mely éjjeleit betolti. Az ilyen ember kilséleg
hasonlit a tdbbihez, jon, megy. Senki se tudja, hogy ré-
mes, ezeriogu élésdi fajdalom lakozik benne, mely ha-
lalra kinozza. Senki se tudja, hogy ebben az emberben
orvény kavarog, mely latszlag vesztegel, de feneket-
leniil mély. Néha bizonyos érthetetlen zavarodas mutat-
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kozik a felszinen. Rejtelmes fodrozédas, mely eltlnik,
niajd Ujra el6all, a mélységb6l buborék szall fel és szét-
pattan. Csekélység és mégis rettenetes valami. Az isme-
retlen szOrnyeteg lélegzése.

Bizonyos kiilonés szokasok: akkor jonni, mikor a
tébbiek mennek, eltlinni, mikor masok eléjénnek, mindig
akként mutatkozni, mintha el lenne falazva a tdbbiekt6l,
keresni az elhagyott utakat és a néptelen utczdkat, nem
elegyedni a tarsalgasba, keriilni a tdmegeket és az Unne-
pélyeket, jomddunak lenni és szegényen élni, minden va-
gyonossag mellett is kapukulcscsal jarni és a maga gyer-
tyajaval vilagitani a lépcs6n. — mindezek a jelentéktelen
kiilénczségek, e tovatlinG buborékok gyakran borzalmas
mélységbdl erednek.

Tobb hét telt el igy. Az (j élet lassanként hatal-
méba vonta Cosette-et: az 0 ismeretségek, melyek a
iérjhezmenetelhez kapcsolodnak, a latogatasok, a haztar-
tas gondjai, az élvezetek, a komoly dolgok. Cosette élve-
zetei nem voltak koltségesek; tulajdonképpen abban az
egyben d&sszegezbdtek, hogy Marius-szal legyen. Vele
menni, vele maradni: — ez volt életének f6 foglalatos-
siga. Mindig (j és 0j 6rom volt nekik, hogy karonfogva
mehetnek emelt fejjel az utczan, nem kell rejt6zniok,
mindenki lathatja Oket és mégis egyedul vannak. Egy
kis kellemetlensége azonban mégis akadt Cosette-nek.
Toussaint nem tudott megférni Nicolette-tel, a két vén
lednyt lehetetlen volt megegyeztetni egymassal és Tous-
saint tdvozott a hazbdl. A nagyapa jol érezte magat;
Mariusnak néha volt egy-egy pdére; Gillenormand Kis-
asszony békésen folytatta azt a félreesd életmddot, mely-
lyel beérte; Valjean Janos naponként eljott.

A tegezés megsz(inése, a magazas, a bar6né, a
Janos ar megszolitas lassanként massa tette Cosette sze-
mében. Az iparkodas, melylyel Cosette-et el akarta ide-
geniteni magatdl, nem volt hidba. Cosette egyre vida-
mabb és vidamabb lett és gydngédsége egyre jobban és
jobban cstkkent. Mindazonaltal még mindig nagyon sze-
rette Valjean Janost és & érezte is ezt. Egyszer hirtelen
igy szélt hozza:

— On az apadm volt, mar nem az apam; nagy-
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batyam volt, mar nem a nagybatydm; Fauchelevent Ur
volt, Janos Ur lett. Kicsoda hat 6n tulajdonképpen? Néni
szeretem ezeket a dolgokat. Ha nem tudnam, hogy oly
j6 ember, félnék ontdl.

Valjean Janos még mindig a L’Homme-Armé-utcza-
ban lakott, mert nem birta elszdnni magat, hogy oda-
hagyja azt a lakast, melyben Cosette is lakott.

Eleinte csak péar pcrczig maradt Cosette-nél és ta-
vozott.

Lassan-lassan reaszokott, hogy latogatasai ke-
véshbé legyenek rovidek. Szinte azt lehetett volna mon-
dani, hogy kihasznalta a napok hosszabbodasanak fel-
hatalmazasat: korabban jott és kés6bb tavozott.

Egy izben Cosettenek kicslszott a szajan a meg-
szolitds: Apam. Az 6rom villama czikazott at Valjean
Janos komor o6reg arczan; de nyomban Kijavitotta Co-
sette beszédet.

— Nevezzen csak Janosnak, — mondta.

— Ah! igaz, — felelt nevetve Cosette, — Janos (r.

— Helyes, — sz6lt Valjean Janos.

Es elfordult, hogy Cosette ne lassa, a mint kony-
nyezd szemét torli.

HI.

Emlékezés a Plumcl-utczai kerlve.

Ez volt az utols6 eset. E végs6 felragyogas utan tel-
jes sotétség kovetkezett. Semmi bizalmassdg, semmi
csokkal kisért jo-napot, vége az oly mélységesen gyon-
géd megszolitasnak: apdm! Valjean Janos a maga kivan-
sagara és a maga hibajabol egymasutan kiesett minden
boldogsagabol; el kellett szenvednie, hogy miutan egy
napon egészében elvesztette Cosette-et, lassanként Ujra
elvesztette részletenként is.

A szem végul is hozzészokik a pincze vilagossaga-
hoz. Valjean Janos beérte vele, hogy naponként egy-egy
pillanatra lathatja Cosette-et. Egész élete e talalkozasok-
ban kozpontosuk. Lellt Cosette mellé és hallgatag nézte
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vagy pedig a régi id6krél beszélt neki, gyermekkorérdl,
a kolostorrdl, akkori kis baratnir6l.

Egy délutan, — egyike volt aprilis elsd napjainak,
mar meleg, de még kisse csip6s, a nap csapongd vidor-
sadganak a pillanata, mikor a kertek, melyek Marius és
Cosette ablakai alatt terultek el, olyanok voltak, mintha
most ébrednének, a rézsak bimboztak, viragos loncz ku-
szott a vén falakra, a fliben pipitér nyiladozott, a leveg6-
ben fehér lepkék ropkddtek, a szél, az érok mennyegz0 e
heged(ise a fak kozott az els6 hangokat probalgatta a nagy
symphonidbol, melyet a régi koltdk kikeleti megujulasnak
neveztek — Marius igy szolt:

— Megbeszéltiik, hogy ellatogatunk a Plumet-utczai
kertiinkbe. Menjiink. Nem szabad halatlanoknak lennunk.

Es elszalltak, mint két fecske, mely a tavasz elé ro-
pil. A Plumet-utczai kert olyan hatést tett redjuk, mint a
hajnal. Az életben mar mdgottik volt az a valami, a mit
szerelmok tavaszanak lehetne nevezni. A Plumet-utczai
hé&z, minthogy a bérlet évekre sz6lt, még mindig Cosette-é
volt. Beléptek e kertbe és e hazba. Ott Gjra megtaldltak
és ott felejtették magukat. Este a rendes idében Valjean
Janos eljott a Filles-du-Calvaire-utczaba.

— A baréné elment a bar6 drral és még nem jott
haza, — sz6lt Basque.

Valjean Janos néman ledlt és vart egy 6raig. Cosette
még mindig nem jott haza. Valjean Janos lehorgasztotta
a fejét és tavozott.

Cosette annyira mamoros volt a , kertjikben* vald
sétatol és annyira orommel toltdtte el, hogy ,.egy napot
a multjaban élt“, hogy masnap egyébr6l se beszélt, csak
err6l. Eszre se vette, hogy aznap nem latta Valjean
Janost.

— Hogy mentek oda? — kérdezte Valjean Janos.

— Gyalog.

— Es hogy jottek vissza?

— Bérkocsin.

Valjean Janosnak egy id6 ota feltlint, hogy a fiatal
par milyen szlkos életmodot folytat. Ez kellemetlendl
érintette. Marius szigortan takarékoskodott és Valjean Ja-
nos kereste az értelmét. Megkoczkaztatta a kérdést:
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— Miért nem tartanak fogatot? Havi 6tszaz francért
egész csinos kocsit lehet kapni. Hiszen gazdagok.

— Nem tudom, — felelt Cosette.

— Ez is olyan dolog, — folytatta Valjean Janos, —
mint hogy Toussaint elment és nem fogadtak helyette
senkit. Miért?

— Nicolette is elég.

— De hiszen szliksége lenne szobaleanyra.

— Elég nekem Marius is.

— Kiilén haztartast kellene vezetniuk. Kilon cseléd-
ség, kocsi, paholy. Semmi jo se felesleges. Miért nem
hasznaljak ki, hogy gazdagok? A gazdagsag noveli a bol-
dogséagot.

Cosette nem felelt.

Valjean Janos latogatasai nem lettek kurtabbakka.
S6t ellenkez6leg. Ha a sziv csUszik: nincs megéllas a
lejtén.

Valjean Janos, ha meg akarta hosszabbitani latoga-
tasat és el akarta feledtetni az id6 mulasat, csak Mariust
magasztalta; elmondta, hogy szép, nemes, bator, elmés,
ékessz0l6, jo. Cosette dromben Uszott és Valjean Janos
Ujra kezdte a dicséreteket. Ki nem fogytak a mondanival6-
bol. Marius, — ez a sz6 kimerithetetlen volt; e hat betd
mindegyike koteteket foglalt magaban. Ily modon aztan
Valjean Janos elérte, hogy sokaig maradhatott. Latni Co-
sette-et, elfeledkezni mellette: — oly édes volt ez! Bal-
zsam a sebére. Toébb izben megtortént, hogy Basque-nak
kétszer is kellett jelentenie:

— Gillenormand ur (zeni a baronénak, hogy ta-
lalva van.

Az ily napokon Valjean Janos mélyen elgondolkozva
ballagott haza.

Volt tehat valami igazsadg abban a béab-hasonlatban,
mely Marius elméjében felmerilt? Valjean Janos csak-
ugyan afféle bab volt, mely makacsul latogatoba jar a
pillangéhoz?

Egy izben még tovabb maradt, mint rendesen. Mas-
nap észrevette, hogy a kandalléban nincs befutve. — Ni
csak, — szolt magaban, — nem tiizel. — Es a kdvetkez6
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magyarazattal nyugtatta meg magat: — Természetes. Ap-
rilisban vagyunk. Mar vége a fagynak.

— Istenem! de hideg van itt! — kialtott fel Cosette,
a hogy belépett.

— Dehogy, — felelt Valjean Janos.

— On mondta Basque-nak, hogy ne flitsén be?

— lgen. Par nap mulva mar majus van.

— De hiszen juniusig fiit az ember. Az ilyen pinczé-
ben meg,egész éven at.

— Azt hittem, hogy mar felesleges tiizet rakatni.

— Ez is egyike az 6n furcsa gondolatainak.

Masnap megint be volt flitve. A két karosszék azon-
ban a terem masik végében &llott, az ajtd mellett.

— Mit jelenthet ez? — kérdezte magaban Valjean
Janos.

Fogta a karosszékeket és odaallitotta, a hol rende-
sen alini szoktak, a kandall6 mellé.

A kandallé tize mindazonltal felbatoritotta. A be-
szélgetést még tovabb nyujtotta, mint maskor. A hogy
felallt, hogy tavozzon, Cosette igy szolt hozza:

— Furcsa dolgot mondott tegnap a férjem.

— Mit?

— igy szolt: Cosette, harminczezer livres évjaradé-
kunk van. Huszonhétezer a te pénzed utdn, haromezer,
a mit nagyapamtol kapok. — lgen, ez harminczezer, —fe-
leltem. — Volna-e batorsdgod, — folytatta, — hogy csak
haromezerb6l éljlink? — Akar semmibdl is, — feleltem,
— feltéve, hogy veled élek. — Aztdn megkérdeztem: —
Miért kérded? — Azt felelte: Csak azért, hogy tudjam.

Valjean Janos nem taldlt szavakat. Cosette bizo-
nyara valami magyarazatot vart t6le; de Valjean Janos
komoran hallgatott. Hazament a L’Homme-Armé-ut-
czaba; annyira el volt mélyedve, hogy eltévesztette az
ajtét és a sajat lakasa helyett a szomszéd hazba nyitott
be. Csak a mikor mar a masodik emeleten volt, vette
észre a tévedést és Ujra lement a lépcson.

Elméjében hemzsegett a sok hozzavetés. Nyilvan-
valé volt, hogy Mariusnak aggodalmai tamadtak a hat-
szézezer franc felél, félt, hogy ez a pénz valami nem
tiszta forrashdl ered, s6t — ki tudja? — talan redjott,

Hiifo Victor: A nyomorultak. IV. 50
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hogy magéanak Valjean Janosnak a pénze. Tétovazott e
gyanus vagyonnal szemben, nem akarta elfogadni és in-
kabb szegényen akart élni Cosette-tel, semmint hogy va-
lami zavaros eredet(i gazdagsag tegye Urra.

E mellett Valjean Janos mintegy homalyos kitessé-
kelést is kezdett érezni.

Maéasnap szinte 0Osszerdzkodott, mikor belépett a
foldszinti szobaba. A karosszékek eltlintek. Semmiféle
szék se volt a szobaban.

— Ah! — Kkidltott fel Cosette, mikor belépett, —
nincsenek karosszokek! Hova lettek?

— Nincsenek itt, — felelt Valjean Janos.

— Ez méar mégis sok!

Valjean Janos hebegve valaszolt:

— En mondtam Basque-nak, hogy vigye el a szé-
keket.

— Miért?

— Mert ma csak par perczig maradok.

— Az még nem ok, hogy az ember allva maradjon.

— Azt hiszem, Basque-nak kellettek a karosszékek
a szalonba.

— Minek?

— Bizonyéra vendégek lesznek.

— Nem jon senki.

Valjean Janos nem birt szélni.

Cosette véllat vont.

— Kivitetni a karosszékeket! A minap a tiizet ol-
tatta el. lgazan kiloénoés ember!

— Isten vele, — mormolta Valjean Janos.

Nem mondta: Isten vele, Cosette. De arra se volt
ereje, hogy azt mondja: Isten vele, bardoné.

LesuUjtva tavozott.

Ezlttal megértette az intést.

Maéasnap nem jott el. Cosette csak este vette ezt
észre.

— Nini, — sz6lt, — Janos (r ma nem jott el.

Szive tajan konnyd elszorulast érzett, de alig jutott
ennek a tudatara, Marius egy csokja mar masfelé terelte
a figyelmét.

A kovetkezd napon megint nem jott Valjean Janos.
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Cosette netn gondolt red, az estét jokedvien tol-
totte, az éjszakat ataludta, Ggy, mint rendesen és csak
a mikor felébredt, jutott eszébe Valjean Janos. Oly bol-
dog volt! Nicolette-et elszaladtatta Janos drhoz, hogy
nem beteg-e és hogy miért nem jott el az este? Nicolette
aztdn meghozta Janos Or valaszat. Nem beteg. El volt
foglalva. Nemsokéra eljon. Mihelyt csak teheti. Egyéb-
ként kis id6re el akar utazni. A baréné bizonyéara emlék-
szik, hogy id6nkint el szokott utazni. Ne nyugtalankod-
janak miatta. Ne is tor6djenek vele.

Nicolette, mikor belépett Janos Urhoz, elismételte
elétte drndjének tulajdon szavait. A baréné kérdezteti,
hogy ,,Janos Ur miért nem jott el az este?”

— Mar két napja nem voltam ott, — felelt Valjean
Janos szeliden.

Ez a megjegyzés azonban lesiklott Nicolette-r6l és
nem is emlitette Cosette-nek.

V.
Vonzas és kihamvadas.

1833 tavaszénak végsé és nyarénak els honapjai-
ban a Marais varosrész gyér jarokeldi, a boltosok és a
kapuban alldogalé semmittev6k egy fekete ruhadba oOlto-
z0tt, tiszta kilsejl aggastyant lathattak, a ki minden nap,
ugyanabban az id6ben, a besttétedés kezdetekor Kijott a
LTlomme-Armé-utczabdl, elhaladt a Blancs-Manteaux
el6tt, végigment a Culture-Sainte-Cathérine-utczan és az
Echarpe-utczanal balra fordulva betért a Saint-Louis-
utczéba.

Itt lassan, el6re hajtott fejjel Iépkedett, se nem latva,
se nem hallva, tekintetét valtozatlanul ugyanarra a pontra
szegezve, mely mintha csillagos fényben ragyogott volna
el6tte és a mely nem volt méas, mint a Filles-du-Calvaire-
utcza sarka. Minél kozelebb jutott e sarokhoz, tekintete
anndl csillogobba valt; valami 6réom ragyogott fel, bels6
napkeltéhez hasonl6an, a szemében, arcza megbdvolt és
elérzékenylilt kifejezést oltott, ajka hatérozatlanul moz-
gott, mintha sz6lna valakihez, a kit nem lat és oly lassan

80*
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haladt el6re, a hogy csak tudott. Szinte azt mondta volna
az ember, hogy noha kivankozik odaérni, fél a pillanat-
tol, a mikor ott lesz. Mikor mar csak néhany héz valasz-
totta el attdl az utczat6l, mely gy latszott, mintha von-
zand magahoz, lépteit annyira meglassitotta, hogy szinte
olyba tiint fel, mintha nem is menne. Fejének ingadozésa
és tekintetének merevsége az irdnyt(t juttatta eszébe az
embernek, mely a sarkot keresi. Azonban barmennyire
hizta is az odaérést, egyszer csak mégis oda kellett érnie.
Eljutott a Filles-du-Calvaire-utczdhoz; itt megallt és
reszketve, valami komor félénkséggel kidugta fejét a
végs6é haz sarka mogll és benézett az utczaba és e tra-
gikus tekintetben volt valami, a mi a lehetetlenség kapra-
zatahoz, a bezart paradicsom képének felragyogasahoz
hasonlitott. Aztadn egy kdénnycsepp, mely lassan meggyu-
lemlett szemének sarkaban és elég nagy lett, hogy ki-
csorduljon, gordilt végig az arczadn és néha megakadt a
szajaszegletén. Az aggastyan érezte keser( izét. Nehany
pillanatig igy allt, mintha k&szobor lett volna, aztan
ugyanazon az Gton és ugyanazokkal a léptekkel vissza-
ment és minél messzebb jutott a saroktél, tekintete annal
inkdbb fénytelenné valt.

Lassanként az aggastyan felhagyott vele, hogy
egész a Filles-du-Calvaire-utcza sarkaig menjen; megallt
felaton, a Saint-Louis-utczdban, néha kissé arrébb, mas-
szor Kissé hatrabb. Egyszer a Culture-Sainte-Cathérine-
utcza sarkan allt meg és onnan, messzirél nézett a Filles-
du-Calvaire-utcza iranyaba. Aztan csondesen megrazta a
fejét, mint a ki nemet int maganak és visszafordult.

Nemsokara méar a Saint-Louis-utczaig se jott. El-
jutott a Pavée-utczaig, megrazta a fejét és visszament;
aztan mar csak a Trois-Pavillons-utczaig, majd mar csak
a Blancs-Monteaux-utczaig jott. Azt lehetett volna mon-
dani, hogy olyan, mint az inga, mely megalléfélben egyre
kisebb kilengéseket végez, mignem majd egészen meg
fog allani.

Mindennap ugyanabban az id6tajban tavozott ha-
zulrdl, ugyanabban az Utba kezdett; de mar nem jarta
végig és talan a nélkil, hogy tudta volna, folyton révidi-
tette. Egész arczkifejezése ezt az egyet tukrozte: Mi
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végre? Tekintete fénytelen volt; semmi csillogas tobbé.
A konny is kiszaradt; mar nem gydilt pilldi sarkaban; e
mélazé szem szaraz volt. Fejét még mindig elére nyuj-
totta; &lla olykor meg-megmozdult; sovany nyakén sza-
nalmat keltettek a rdnczok. Néha, ha rossz id6 volt, eser-
ny6t vitt a héna alatt; de nem nyitotta ki. A véarosrész-
beli j6 asszonyok azt mondtak réla: Egy jambor. A gyer-
mekek nevetve Kisérgették.

kilenczedik kdnyv.

Veégsd alkony, végs6 virradas.

Szanalom a szerencsétleneknek, de elnézés a boldogoknak.

Rettenetes dolog boldognak lenni! Hogy megvan
elégedve az ember! Mennyire Ugy taldlja, hogy minden
rendben van! Elérvén az élet hamis czéljat: a boldogsa-
got, mennyire feledi az igazi czélt: a kotelességet!

Mindazonéltal mondjuk ki, hogy igazsagtalansag
lenne elitélni Mariust.

Marius, mint mar elmondtuk, hazassaga el6tt nem
intézett kérdéseket Fauchelevent urhoz, azota pedig félt
kérdéseket intézni Valjean Janoshoz. Béanta az Igéretet,
melyre elragadtatta magat. Gyakran mondogatta maga-
ban, hogy helytelenil cselekedett, mikor ezt az enged-
ményt tette a kétségheesésnek. Arra szoritkozott, hogy
lassanként mindjobban tavol tartsa hazatél Valjean Ja-
nost és a mennyire csak lehet, kitdrolje Cosette elméjé-
bél. Mintegy folyton odaallt Cosette és Valjean Janos
kozé, biztos lévén, hogy ekképpen Cosette nem veszi
észre Valjean Janost, s6t nem is gondol red. Tobb volt ez
a kitorlésnél: eltiintetés volt.

Marius azt tette, a mit helyesnek és sziikségesnek
tartott. Azt vélte, hogy Valjean Janos kiméletes, de meg-
ingas nélkil valo eltavolitasara komoly okai vannak,
azok, a melyeket mar hallottunk és olyanok, a melyeket
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késébb fogunk hallani. A véletlen Ugy hozta magéaval,
hogy egy per alkalmaval, melyben mint véd6 szerepelt*
talalkozott a Lafiitte-czég egy volt hivatalnokaval és a
nélkil, hogy kereste volna, rejtelmes felvilagositasokra
bukkant, melyeknek azonban nem jarhatott a végére,
részint tiszteletbdl a titok irdnt, melynek megé&rzését
megigérte, részint pedig tekintetb6l Valjean Janos irant,
hogy mily veszedelmes a helyzete. E pillanatban azon-
ban azt tartotta, hogy fontos kotelességet kell teljesi-
tenie: visszaadni a hatszazezer frankot valakinek, kit a
lehet§ legOvatosabban keresett. Addig is tart6zkodott
t6le, hogy hozzényuljon a pénzhez.

A mi Cosette-et illeti, 6 mitsem tudott e titokrol; de
mindazonaltal méltanytalansag lenne elitélni 6t.

Mariushol valami mindenhat6 delejes aramlat hatott
red, mely azt okozta, hogy Osztdnszer(ien, szinte gépiesen
ugy cselekedett, a hogy Marius Ohajtotta.

Erezte, hogy Marius akarata Janos Grral szemben is
mlkaodik és alkalmazkodott hozza. Felesleges volt, hogy
férje barmit is mondjon neki; Cosette homalyosan, de ha-
tarozottan hatdsa alatt volt ki nem mondott szdndékainak
és vakon engedelmeskedett. Ez engedelmesség itt abban
allott, hogy ne emlékezzen rea, a mit Marius elfelejtett
Es erre nézve semmi er6feszitést se kellett tennie. A nél-
kiil, hogy tudna és a nélkil, hogy e miatt vadolni lehetne:
lelke annyira egygyé lett férje leikével, hogy a mi Marius
elméjében arnyekba borult, az 6 elméjében is elhoma-
lyosult.

Mindamellett ne menjiink tulsdgos messze; Valjean
Janosra vonatkozoélag e feledés és e kitorlés csak felllletes
volt. Cosette inkdbb el volt kdbulva, semmint hogy fele-
dékenynyé valt volna. Lelke mélyében még mindig na-
gyon szerette azt az embert, kit oly sokaig nevezett
apjanak. De férjét még jobban szerette. Ez egy kissé
megbontotta szive mérlegének egyensulyat, lebillentette
az egyik serpeny0t.

Néha megtortént, hogy Cosette szdba hozta Valjean
Janost és csodalkozott. Marius azonban lecsendesitette:

— Azt hiszem, nincs Parisban. Hiszen mondta, hogy
elutazik.
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— lgaz, — felelt Cosette. — Azel6tt is el szokott
utazni. De nem ilyen hosszl idére.

Kétszer-hadromszor is elkuldétte Nicolette-et a
L’Homme-Armé-utczédba. tudakozddni, hogy Janos Ur
visszajott-e mar? Valjean Janos azt feleltette, hogy nem.

Cosette nem kérdezOskodott tobbet, mert csak egyre
volt sziiksége a vildgon: Mariusra.

Mondjuk el még, hogy Marius és Cosette is elutaz-
tak néhany napra. Vernonba mentek. Marius elvitte Co-
sette-et apja sirjahoz.

Marius lassanként elvonta Cosette-et Valjean Janos-
tol és Cosette engedte, hogy igy torténjék.

Egyébirant az, a mit bizonyos esetekben nagyon is
kemény szoval a gyermekek halatlansdganak neveznek,
nem mindig oly elitélendd, mint a hogy hiszik. Ez a ter-
meszet halatlansaga. A természet, mint mar masutt is
mondtuk, elére nez. Erkezbkre és tadvozokra osztja az
él6 lényeket. A tdvozok az &rnyek, az érkez6k a vilagos-
sag felé fordulvadk. Innen az az eltérés, mely az Oregek
részérgl vegzetszerii, a fiatalok részér6l pedig dnkényte-
len. Ez az eltérés, mely eleinte észrevehetetlen, lassan-
ként mindjobban névekszik, mint minden elagaz6das. Az
agak, bar nem vélnak le a torzsrél, egyre jobban tavo-
lodnak téle. Nem az 6 hibajuk. A fiatalsag az 6rém, a mu-
latsag, az élénk vilagossag, a szerelem felé tart. Az Oreg-
ség pedig a bevégzddés felé. Nem tévesztik egymast szem
el6l, de mér nem Olelkeznek. A fiatalok érzik az élet ki-
hllését, az aggastyanok a sir hidegét. Ne vadoljuk e sze-
gény gyermekeket.

A Kiégett 1ampa utolsé

Valjean Janos egy napon lejott a Iépcsén, harom Ié-
pést tett az utczan, lellt egy sarokkére, ugyanarra, a me-
lyen a junius 5-érél 6-ikara virrado éjjel elgondolkozva
Ulni latta; néhany perczig ott tlddgelt, aztan félment a la-
kdsdba. Ez volt az inga utolsé kilengése. Masnap nem
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mozdult ki hazulrdl. Harmadnap nem mozdult ki az
agybol.

A kapus felesége, ki szerény ebédjérél, mely rend-
szerint valami f6zelék vagy néhany megzsirozott fétt bur-
gonya volt, gondoskodni szokott, reatekintett a barna
cseréptanyérra és folkialtott:

— De hiszen tegnap nem is evett, szegény jo

ember!

— De igen, — felelt Valjean J&nos.

— A tanyer agy van, a hogy felhoztam.

— Nézze meg a vizes korsdt. Ures.

— Ez csak azt mutatja, hogy ivott, de nem, hogy
evett.

— De hat ha csak vizre éheztem! — sz6lt Valjean
Janos.

— Azt szomjusagnak hivjak és ha e mellett nem
eszik az ember, akkor laz a neve

— Majd holnap eszem.

— Vagy holnaputan. Miért nem ma? Ki hallott mar
ilyen beszédet: Majd holnap eszem! Hozzad se nyllt az
ételhez! Pedig olyan jo iz(i volt!

Valjean Janos megfogta az 6reg asszony kezeét:

— igérem, hogy megeszem, — szélt jéakard hangon.

— Nem vagyok megelégedve onnel, — felelt a ka-
pusné.

Valjean Janos nem latott mas emberi teremtést,
csak ezt az asszonyt. Parisban vannak utczak, melyek-
ben senki se jar és vannak héazak, melyekbe nem jon
Iselgki. Valjean Janos ilyen utczdban és ilyen hazban
akott.

A mikor még kijart, egy zsibarisnal néhény gara-
sért vett egy kis rézfesziletet, melyet egy szegre oda-
?kasztott szembe az agyaval. Az effajta diszt mindig j6
atni.

Egy hét telt el, a nélkil, hogy kimozdult volna a
szobajabdl. Folyton fekidt. A kapusné szolt is az uranak:

— A szegény oOreg egyre az agyban fekszik, nem
eszik. Nem sok&ig hlzza mér. Bénata van, biztos. Ne-

kem ugyan ki nem veri a fejemb6l senki, hogy a leanya
szerencsétlentil ment férjhez.
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A kapus a iérji felsébbség hangjan felelt:

— Ha gazdag, hivasson orvost. Ha nincs pénze: ne
hivasson. Ha nem lesz orvosa: meghal.

— Es ha hivat orvost?

— Akkor is meghal, — felelt a kapus.

A kapusné egy csorba késsel nekiallt a flivet gyom-
lalni, mely a kiszob el6tti kévezet koczkai kozott bur-
jé{nzcitt és munkakdzben dérmogve beszélgetett ma-
gaval:

— Kar érte. Egy ilyen tiszta 6reg ember! Olyan
fehér, mint a csibe.

A tals6 soron megpillantotta a varosrészbeli orvost,
ki éppen arra ment. Megszdlitotta, hogy menjen fel Val-
jean Janoshoz.

— A maésodik emeleten lakik. Mindjart az els6 ajto.
Csak tessék benyitani. A szegény oOreg fekszik és az ajtd
nincs bezérva.

Az orvos felment Valjean Janoshoz és beszélt vele.

Mikor lejott, a kapusné megkérdezte:

— Na, orvos (r?

— Nagyon beteg.

— Mi a baja?

— Minden és semmi. Minden latszat szerint olyan
ember, a ki elvesztett valami kedves lényt. Ez halalos
lehet.

— Mit mondott?

— Hogy nincs semmi baja, jol érzi magat.

— Eljon még, orvos ar?

— lgen, — felelt az orvos. — De inkabb valaki mas-
nak kellene eljonnie.

Egy toll is nehéz annak, aki egykor felemelte Fauchelevent
szekerét.

Egy estefelé Valjean Janos csak nagy nehezen tu-
dott felkbnyokolni; megtapintotta a karjat és nem érezte
az Uterét; lélegzete rovid és akadozd volt; érezte, hogy
gyongébb, mint barmikor. Erre nagy er6feszitéssel felllt
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es feloltozott. Regi napszamosruhajat vette magara.
Amiota nem jart ki, visszatért ehhez a ruhdhoz, a mely
inkabb kedvére voIt mint més. Oltozkddés kozben tobb-
sz0r meg kellett allania. Csak a zubbony ujjaba vald
belebujasra is gydngydzott homlokan az izzadsag.

A mibta egyedil volt, agyat odaéllitotta az el6-
szobaba, hogy minél Kisebb részt lakjon az lres lakashdl,
Kinyitotta a ladikat és kiszedte Cosette ruhait.

Odateritette az agyra.

A plspdk gyertyatartdi ott alltak a helyikén, a
kandall6 parkanyan. Valjean Janos egy fiokbol két viasz-
gyertyat vett ki és beletlizte a gyertyatartokba. Aztan,
bar még vildgos nappal volt, — nyar volt, — meggyuj-
totta a gyertyakat. Igy lat néha az ember fényes nappal
ég6 faklydkat azokban a szobakban, melyekben ha-
lott van.

Minden lépés, melyet egyik butortél a masikig
tett, kimeritette, gy hogy kénytelen volt lellni. Ez nem
a rendes faradtsag volt, mely kimeriti és megujitja az
er6t; a még lehetséges mozdulatok végsé maradvanya
fogyott itt; az élet kimerilése volt ez, mely kinos er6-
feszitésekben aprézodik el és a mely utdn nincs Ujra-
kezdddés.

Az egyik szék, melyre leroskadt, éppen szemkozt
allott azzal a rednézve oly végzetes, Mariusra nézve oly
gondviselésszer(i tikorrel, melyben az itatdsrdl leol-
vasta Cosette felforditott irasat. Valjean Janos belepil-
lantott e tiikdrbe és nem ismerte meg magéat. Nyolczvan
éves volt; Marius eskivlje el6tt alig Otven évesnek
nézte volna az ember; ez az egy év harminczat szami-
tott. Homlokan nem az aggkor red6je, hanem a halal rej-
telmes jele latszott. A kérlelhetetlen kérém bardzdaja.
Arcza petyhldt volt; bére olyan szin(, mintha mar
folddel lenne behintve; szajaszoglete mindkét oldalt lefelé
hGzddott, mint azon az arczon, melyet a régiek a sir-
emlékekre véstek; szemrehanyo kifejezéssel nézett maga
elé az iirbe; az ember ama nagy tragikai lények egyiké-
nek nézhette volna, kiknek panaszuk van valakire.

Abban az allapotban, a csliggedtségnek abban a
végsO szakadban volt, mikor a fajdalom mar nem folyik,
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hanem — Ugy sz6lvan — megalvadt, a kétségheesés
megkdvesiilése gyanant nyomja a lelket.

Az ¢j leszéllt. Valjean Janos az asztalt és az Ocska
karosszéket nagy kinnal odahlzta a kandall6 mellé és
tollat, tintat és papirost tett az asztalra.

Azutan elajult. Mikor magahoz tért, szomjlsagot
érzett. Nem tudvan felemelni a vizes korsot, nagy erdl-
kodéssel a szajadékahoz hajolt és Ugy ivott egy kortyot.

Aztdn — mindezt Ul6 helyzetben, mert nem tudott
dllani — az agy felé fordult és tekintetét a kis fekete
szoknyan meg a tobbi dradga emlélken nyugtatta.

Az ily nézés Orakhosszat tart és gy tetszik, mintha
csak pillanatokig tartott volna. Egyszerre Valjean Janos
Osszerazkodott, fazas fogta el; reakonyokolt az asztalra,
melyet a plspok gyertyatartdiban égé gyertyak vilagi-
tottak meg és kezébe vette a tollat.

Minthogy hosszu id6 6ta nem hasznalta mar se a tol-
lat, se a tintét, a toll hegye hatrafelé gorbilt, a tinta pedig
kiszéradt. Fel kellett kelnie, hogy néhany csopp vizet ke-
verjen a tintdhoz, a mit csak gy tudott megtenni, hogy
kdzben kétszer-haromszor is lellt és kénytelen volt a toll
héataval imi. Kozben-kdzben letorolte az izzadsagot hom-
lokardl.

Keze remegett. Csak nagy lassan tudta leirni a ko-
vetkezd sorokat:

,Cosette, én megaldlak téged. Megmagyarazom az
egész dolgot. Férjed helyesen tette, mikor megérttette ve-
lem, hogy el kell maradnom hézatokt6l; egy kissé ugyan
tévesen vélekedett, de igaza volt. Kitlné ember. Szeresd
6t nagyon, ha majd mar meghaltam. Pontmercy Ur, sze-
resse On is mindig az én drdga gyermekemet. Cosette,
ezt a levelet itt fogjak taldlni, leirom, hogy mit akarok
neked mondani, szdmokat fogsz olvasni benne, ha ugyan
még tudok redjuk emlékezni, jol figyelj, ez a pénz a tied.
Ennyi az egész. A fehér Gvegméaz Norvégiabol jon, a fe-
kete Anglidbdl, a fekete iveggyongy Németorszaghol. Az
livegmaz konyebb, értékesebb, dragabb. Francziaorszag-
ban épp Ugy lehet utdnozni, mint Németorszagban. Csak
egy Kis két négyszdg hivelyknyi 0ll6 kell hozza meg
egy borszeszldmpa a viasz megpuhitasara. A viaszt az-
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el6tt gyantdval és korommal csinaltdk és négy francba
kerilt a fontja. En mézgdbol meg terpentinb8l csinaltam,
igy csak harmincz sousba keriil egy font és a minésége
sokkal jobb. A csattokat lilaszin Gvegb6l készitik, melye-
ket ezzel a viaszszal ragasztanak a drétvazra. Vasszin
targyakhoz ibolyaszin, aranyszinliekhez fekete tiveg kell.
Spanyolorszag nagyon sokat vasarol. Ez az (ivegmaz
orszaga . .

Itt megdllt, a toll kihullott ujjai kozil, elfogta az a
kétségbeesett zokogas, mely lényének mélyébdl szallt
fel, fejét két tenyere kozé fogta és elgondolkozott:

— Oh! — Kkialtott fel belsejében (a panaszos fel-
kialtasokat csak Isten hallja) — vége. Nem latom tobbé.
Egy mosoly volt, mely végigsiklott rajtam. Ugy lépek be
az éjszakaba, hogy meg sem pillanthatom tobbé. Oh!
csak egy perczet, csak egy pillanatot, hogy halljam a
hangjat, megfoghassam a ruhajat, reanézhessek, nézhes-
sem 6t, az angyalt és aztan am haljak meg! Meghalni,
az semmi; az a borzasztd, hogy meghalok, a nélkiil, hogy
lathatndm. Mosolyogna ream, szolna hozzam. Artana ez
valakinek? Nem; vége, soha tobbé. Egyedil vagyok. Is-
tenem, Istenem! soha sem fogom mar latni.

E pillanatban kopogtak az ajton.

V.

A tinta, mely fehérre mos.

Ugyané napon, jobban mondva: ugyanez estén,
Mariusnak, mikor folkelt az asztaltdl, hogy szobajaba
vonuljon, mert egy iratcsomdt akart attanulmanyozni,
Basque atadott neki egy levelet és hozzatette:

— A levél ir6ja kunn van az el6szobaban.

Cosette karonfogta a nagyapat és lement jarni
egyet a Kertbe.

A levélnek épp Ugy lehet rossz forméja, mint egy
embernek. Durva papir, esetlen hajtas; vannak levelek,
melyekre csak red kell nézni és méar visszatetszenek. Az
a levél, melyet Basque atadott, ilyenfajtaju volt.

Marius elvette. Dohéanyszag érzett rajta. Semmi se
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ébreszti fel annyira az emlékeket, mint valamely szag.
Marius raismert e dohanyra. Megnézte a czimzést: Mél-
tosdgos bar6 Pommerci Gr 0 méltdsdganak. Palotaja-
ban. A dohanyr6l megismerte az irast is. Azt lehetne
mondani, hogy a meglepetésnek vannak villamlasai. Ily
villamlas cziké&zott at Mariuson.

A szagloérzék, az emlékezet e rejtelmes segitdje,
egész vilagot keltett benne Uj életre. Ugyanaz a papiros,
ugyanaz a hajtas, ugyanaz a fakd tinta, ugyanaz az is-
mert iras és f6ként ugyanaz a dohanyszag. Marius el6tt
Ujra megjelent a Jondrette-padlasszoba.

Sajatsagos szeszélye a véletlennek! A két nyom
koézul, melyeket annyira keresett, az egyik, az, a mely-
nek feltalalaséért legutdbb is oly sokat veszddott és a
melyr6l mar azt hitte, hogy orokre elveszett, egyszerre
sajat magatdl vetddik az Utjaba.

Gyorsan felbontotta a levelet és a kovetkezdket
olvasta:

,,Méltésagos bard ur!

Ha a legfels6bb Lény tehetségekkel aldott volna
meg, most Thénard bard lehetnék, az institut tagja (tu-
domaényos akadémia), de nem vagyok az. Csak a nevem
az, mint az 6vé és szerencsémnek fogom tartani, ha ez
a hasonldsag ajanlasul szolgal a bard ar nagyszivi joszi-
viiségébe. A jotétemény, melylyel megtisztel, kolcsonds
lesz. Tudok egy titkot, mely egy egyénre vonatkozik.
Ezen egyén 0Osszekottetésben van a bard drral. A titkot
a baré ur rendelkezésére bocsadtom, mert hasznat aka-
rom a bar6 urnak. Megmondom a legegyszer(ibb médjat,
hogy becses hazahdl kikergesse azon egyént, kinek nincs
hozza joga, mert a bar6né 6 méltésaga elbkelé szarma-
zas. Az erény szentélye nem lakhat egy fedél alatt a
blnnel, a nélkil, hogy lekdszénne.

Itt az elszobdban varom a méltésavos bard (r pa-
rancsait.

Tisztelettel
Thénard.”

Az alairds nem volt hamis név, csak egy Kissé meg
volt roviditve.
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Egyébirant a stylus véglegessé tette a felismerést.
A levél teljes tajékoztatassal szolgalt. Semmiféle kétség-
nek se volt helye.

Mariust heves izgatottsdg fogta el. A meglepetés
utdn 6roém villant fel benne. Most méar még csak a masi-
kat kell megtalélnia, azt az embert, a ki megmentette az
életét és aztdn nincs mit kivannia.

Kihizta ir6asztaldnak egyik fiokjat, kivett bel6le
néhany bankjegyet, a zsebébe gydrte, a fidkot Ujra be-
zarta és csengetett. Basque kinyitotta az ajtot.

— Bocséassa be, — sz6lt Marius.

Basque jelentette:

— Thénard ur.

Egy férfi-lépett be a szobaba.

Ujabb meglepetés Marius szdmara. A ki belépett,
teljesen ismeretlen volt el6tte.

Id6s ember volt, nagy orrd, alla a nyakraval6jaba
szoritva, zo6ld szemiiveget hordott, mely f6lé még zold
selyem ellenz6 volt er6sitve, haja siman és fényesen la-
pult a halantékara, olyasforman, mint az angol fédri ko-
csisok parokaja. Haja 6sz volt. Tet6tdl talpig feketébe
volt oltozve, kopott, de tiszta ruhdba; nadragzsebebdl
czifrasdgokkal teleaggatott O6raldncz csling6tt ki, zseb-
Orat sejtetve. Kezében dcska kalap. Meghajolva 1épke-
dett és mély koszonése még novelte hatanak gorbiletét.

Az els6 pillanatra latni lehetett, hogy a nagyon is
b6 oltdzet, noha gondosan be volt gombolva, nem az 6
testére késziilt. Es itt egy kis Kitérést kell tenniink.

Elt akkoriban Périsban, a Beautreillis-utcza egyik
omladoz6 vén héazaban, az Arsenal kozelében egy ugyes
zsido, kinek az volt a mestersége, hogy gazficzkokat
tisztességes emberré valtoztatott. Nem hosszl id6re,
mert ez alkalmatlan lett volna a gazficzkdnak. Az atval-
toztatds hamar ment, egy vagy két napra sz6lt, napi har-
mincz sousért, valami oly 6ltozék segitségével, mely le-
het6leg hasonlitott a tisztességes emberek atlagos ruha-
jahoz. A ruhakdlcsonzét dtvalté-mk nevezték; a parisi
tolvajok adtak neki ezt a nevet és mas nevét nem is tud-
tdk. Meglehet6sen teljes ruhatara volt és a ruhdk, me-
lyekbe az embereket belebUjtatta, annyira, a mennyire
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megjartak. Holmija foglalkozas és rang szerint volt el-
osztva; boltjanak mindegyik szegén elny(ive és kopottan
egy-egy tarsadalmi allas ldgott. Itt egy hivatalnoki ruha,
amott papi 6ltény, aztan bankér-ruha, nyugalmazott ka-
tonatiszt 6ltdnye, egy masik szegen olyan ruha, a mely
irot sejtetett, még arrdbb Aallamférfi-6ltony. Ez a zsid6
volt a jelmeztarosa annak a roppant drdmanak, melyet
a gazemberség jatszik Parisban. Oduja volt a kulissza,
mely mogil a tolvajlas kilépett és a mely mogé a csa-
l&s eltlint. Egy rongyos csavargd belépett a ruhatérba,
letett harmincz soust, a szerep szerint, melyet jatszani
akart, kivalasztotta a megfelel6 ruhat és mikor kilépett:
a gazficzké valaki massa valtozott. Masnap a ruha hi-
ségesen megint otthon volt és az atvaltét, a ki mindenét
reabizta a tolvajokra, sohasem loptdk meg. Csak egy
kellemetlenség volt e ruhakkal: nem illettek; nem azokra
voltak szabva, a kik hozzajuk folyamodtak és az egyik-
nek nagyon is szorosak, a masiknak nagyon is bévek vol-
tak. Minden gazember, a ki kisebb vagy nagyobb volt
az atlagosnal: kényelmetlenll érezhette magat az at-
valtd ruhadiban. Nem volt szabad se hogy nagyon kovér,
se hogy nagyon sovany legyen. Az atvaltd csak a ko-
zOnséges termetli emberekre szamitott. A mindennapi
gazficzkot tartotta szem el6tt, ki se nem kdvér, se nem
sovany, se nem magas, se nem alacsony. E miatt aztan
néha nehéz volt eleget tenni a klienseknek, kik aztan ugy
segitettek magukon, a hogy tudtak. Annal rosszabb a
kivételes termetliekre nézve! Az allamférfi-ruha példaul,
mely tet6t6l-talpig fekete, kdvetkez6képp megfelel6 volt,
Pitt-nek nagyon b6, Castelcicala-nak nagyon sz(k lett
volna. Az allamférfi-ruha a kovetkez6leg szerepelt a tu-
lajdonos lajstromaban: , Fekete posztd kabat, fekete
gyapjuszovet nadrdg, selyem mellény, csizma és fehér-
nemd.“ Jegyzetképp ott volt mellette: Volt nagykovet,
és ehhez a kovetkez6 kellékek alltak rendelkezésre: ,,Ki-
I6n dobozban: gondosan fésilt pardka, z6ld szemiiveg,
fityeg6 oralancz és két, hiivelyknyi hosszl, gyapottal ko-
rillcsavart tollszar.“ Mindez az allamférfi és volt nagyko-
vet felszereléséhez tartozott. Az egész 6ltony, ha szabad
igy mondani, ki volt faradva; a varrés kifehérlett és az
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egyik kényodkon valami hatarozatlan gomblyukforma nyi-
las latszott, e mellett egy gomb is hianyzott; de mindez
mellékes volt. Az allamférfi karja, mely mindig a kabat
ala dugva a szivén nyugodott, eltakarta a gomb hianyat.

Ha Marius ismer@s lett volna Péris titkos berende-
zésével, nyomban felismerte volna, hogy a latogatd, kit
Basque bebocsatott, az atvaltotdl vette kblcson az allam-
férfi-ruhat.

Marius csal6dasa, hogy nem az lépett be, a kit vart,
baratsagtalansagba fordult az idegen irant. Mialatt ez mé-
lyen hajlongott el6tte, tetét6l-talpig végigmustralta és
szaraz hangon kérdezte:

— Mit kivan?

Az idegen nyéajas arczfintoritadssal, melyhez csak
egy krokodil hizelgé mosolya lehet hasonlo, felelt:

— Azt hiszem, méar volt szerencsém taldlkozni a
bard arral. Gondolom néhany év el6tt Bagration herczeg-
nénél és O kegyelmességenél, Dambray vicomte-nal,
Francziaorszag pairjénél.

A gazemberségben mindig jo taktika gy tenni,
mintha az ember redismerne valakire, a kit soha se
latott.

Marius feszllt figyelemmel hallgatta az idegen sza-
vait. Figyelte a hangjat, kezének mozdulatat; de csal6-
dasa egyre nagyobb lett. Az idegen reszel6s orrhangon
beszélt, mely mer6ben més volt, mint az az éles, metsz§
hang, melyet vart. Nem tudta, mit véljen.

— Nem ismerem, — sz0lt, — se Bagration herczeg-
nét, se Dambray urat. Soha nem voltam se az egyiknél,
se a masiknal.

A felelet nyersen hangzott; de az idegen azért csak
tovabb kellemeskedett:

— Ugy hat bizonyara Chateaubriand-nal lattam a
baré urat. Nagyon jé ismerem Chateubriand-t. Igen ked-
ves ember. Gyakran mondogatta: Thénard bardtom, pa-
rancsol egy pohér bort?

Marius homloka egyre szigorubb ranczokba hd-
zbdott.

— Soha se volt szerencsém Chateaubriand Grnél
megjelenhetnem. Végezziink, Mit 6hajt?
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Az idegen a kemény hangra még mélyebben haj-
longott.

— Baré Ur, legyen kegyes, hallgasson meg. Ameri-
kadban, Panama vidékén van egy Joya nev( falu. Az
egész falu egyetlen hazbol all. Egy haromemeletes, a na-
pon szaritott téglakbol épllt nagy négyszogletes héz,
mindegyik oldala 6tszaz lab hossz( és mindegyik eme-
lete tizenkét labbal beljebb, mint az alatta levd, ugy
hogy mindegyik emeletet terrasz veszi koril. Az épllet
kdzepén udvar, mely tele van élelemmel és I6szerkész-
lettel. Az éplleten nincsenek ablakok, csak 18rések; nin-
csenek ajtok csak hagcsok. Hagesokon kell  felmenni
az els§ terraszra, az els6 terraszrdl a masodikra,
a masodikrél a harmadikra, hagcsékon kell lemenni az
udvarba; a szobakban nincsenek ajtok, csak csapdajtok;
nincsenek 1épcsék, hagcsdk vezetnek hozzajuk. Este a
csapOajtokat leeresztik, a hagcsokat felhizzak, a l6rése-
ken kidugjak a puskacsdveket; nincs rea mdd, hogy va-
laki bejuthasson; nappal haz, éjjel er6d, nyolczszaz lakos,
— ilyen az a falu. Miért ez a nagy el6vigydzatossag?
Azért, mert veszedelmes a vidék, tele van emberevék-
kel. Es hogy mégis miért mennek oda lakni? Azért, mert
nagyszer(i orszag, tele van aranynyal.

— Mit akar ezzel a sok beszéddel? — vagott kozbe
Marius, kit a csalédas utdn most mar tirelmetlenség fo-
gott el.

— Mindjart megmondom, bar6 (r. Faradt egykori
diplomata vagyok. A régi czivilizacziéval nem boldogu-
lok. Kisérletet akarok tenni a vadakkal.

— Tehat?

— Baro Ur, a vildgnak az 6nzés a térvénye. A nap-
szdmba dolgoz6 parasztasszony hétrafordul, ha a posta-
kocsi elrobog az orszaguton, a birtokos parasztasszony,
ki sajat foldjét miveli, nem fordul hatra. A szegény ember
kutyaja megugatja a gazdagot, a gazdag emberé a sze-
gényt. Mindenki csak sajat magat nézi. Az érdek az em-
berek czélja. Az arany a magnes.

— Nos? Végezzen.

— El szeretnék menni Joyaba. Harman vagyunk.

Hugo Victor: A nyomorultak. 1V, 5
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En, a feleségem és leAnyom, a ki nagyon szép leany. Az
Ut hosszu és sokba kertll. Némi pénzre volna sziikségem.
— Mi kdz6m nekem ehhez? — kérdé Marius.

Az idegen, a keselylire emlékeztet6 mozdulattal,
kinyljtotta nyakat a gallérjabol és még nyajasabb mo-
solygassal felelt:

— A béard Gr nem olvasta ei a levelemet?

Ez koérulbelll ugy is volt. Marius alig vette tudo-
masul a levél tartalmat. Inkabb az irast latta, semmint a
levelet olvasta. Joéforman nem is emlékezett red. Meg
aztan egy perez Ota méas valami foglalkoztatta a figyel-
mét. Ez a par szd: A feleségem meg a leanyom. Athatd
pillantast vetett az idegenre. A vizsgaldbirdé se nézhetett
volna szigorubban. Val6sagos kutatd pillantas volt. Csak
ennyit felelt:

— Mondja meg, mit akar.

Az idegen a zsebébe mélyesztette két kezét, fel-
emelte a fejét, de a nélkil, hogy a hata is kiegyenesedett
volna, és a z0ld szemiiveg aldl fiirkész6 oldalpillantast
vetett Mariusra.

— Parancsara, bar6 Gr. Megmondom. Egy titkot
akarok onnek eladni.

— Titkot?

— Titkot.

— A mely redm vonatkozik?

— Egy Kkissé.

— Mi az a titok?

Marius egyre figyelmesebben és figyelmesebben
vizsgalgatta az ismeretlent.

— Ingyen kezdem, — szolt az idegen. — Meglatja,
érdekes dolog.

— Beszéljen.

— BAar6 0r, 6nnél egy rablogyilkos rejtézik.

Marius Osszerezzent.

— Nalam? Nem igaz, — sz0lt.

Az idegen kdnyokével végigsimitotta a kalapjat és
rendliletlendil folytatta:

— Rablogyilkos. Es megjegyzem, bardé ar, hogy
nem régi, elavult, elfeledni valé dolgokrol beszélek, me-
lyeket az elévilés semmivé tett a torvény és a megba-
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nas az Isten elétt. Mostani, jelenlegi tényekrdl beszélek,
melyekr6l az igazsagszolgéltatds még nem tud. Azon-
ban folytatom. Ez az ember hamis név alatt belopodzott
az on bizalméaba, majdnem a csaladjaba. En megmondom
az igazi nevét. Még pedig ingyen.

— Hallgatom.

— A neve Valjean Janos.

— Tudom.

— Azt is megmondom, még pedig szintén ingyen,
hogy mi ez az ember?

— Hadd hallom.

— Volt galyarab.

— Tudom.

— Tudja, a midta volt szerencsém megmondani.

— Nem. Mér el6bb tudtam.

Marius fagyos hangja, az ismételt tudom, az a ro-
vidség, mely atjat allja a tarsalgasnak, valami tompa ha-
ragot ébresztett az ismeretlenben. Lopva duhos, de
nyomban ismét kialvo pillantast vetett Mariusra. Bér-
mily révid volt is azonban ez a pillantés, azok kozé tar-
tozott, melyekre az ember reaismer, ha mar egyszer
latta és Marius észrevette. Bizonyos fellobbanasok csak
bizonyos telkekbdl eredhetnek; a szem, a gondolat e sze-
lel6lyukja, kigyulad t6lik; a szemiiveg mit sem rejt el;
csak annyit ér, mint az livegablak a pokol el6tt.

Az ismeretlen mosolyogva szélalt meg Ujra:

— Nem batorkodom megczéfolni a bar6 urat. Min-
denesetre azonban lathatja, hogy jol vagyok értesilve.
Hanem a mit még el akarok mondani, azt csak én tudom.
Es ez a baréné 6 méltésaga vagyonara vonatkozik. Igen
kilonds titok. Eladd, 6n az els6, a kinek odakinalom.
Nem drdga. Hulszezer franc az éara.

— Tudom ezt a titkot is, épp Ugy, mint a tobbit.

Az idegen gy érezte, hogy egy kissé olcsobb art
kell szabnia.

- Baro6 ur, adjon tizezer francot és beszélek.

— Ismétlem, hogy semmi Ujat se mondhat. Mindent
tudok.

Az ismeretlen szeme Ujra megvillant. Felkialtott:

— De hat mégis csak kell ennem ma. Mondom,
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hogy igen sajatsagos titok. Baré ar, én elmondom. Adjon
hasz francot.

Marius mereven a szemébe nézett:

— Tudom az on titkat, épp Ugy, mint a hogy tudtam
Valjean Janos nevét, s6t tudom az On nevét is.

— Az én nevemet?

— lgen.

— Az nem nagy dolog, baré ar. Volt szerencséin
megirni és meg is mondani 6nnek. Thénard.

— Dier.

— Mi?

— Thénardier.

— Ki az?

A slindisznd, ha veszélyben iorog, felborzolja a tus-
kéit, a scarabaeus halottnak teteti magat, a garda négy-
szoget formal; ez az ember nevetésre fakadt.

Aztan egy porszemet fricskazott le kabatja Gjjarol.

Marius folytatta:

— Tovabba 06n Jondrette is, a napszamos. Aztan
Fabantou a szinész, Genflot a kolt6, a spanyol Don Al-
varés és Balizardné.

— Mingé?

— Korcsméja volt Montfermeilben.

— Korcsmém, nekem? Soha.

— Mondom, az 6n neve Thénardier.

— Tagadom.

— Es azt is mondom., hogy gazember. Fogja.

Es Marius bankjegyet vont ki a zsebébél és az ar-
czéba dobta.

— Koszondém! Bocsanat! 6tszaz franc! Bard uri

Es az idegen egészen magankiviil, mélyen megha-
jolt és megragadva a bankjegyet, ide-oda forgatva vizs-
galgatta.

— Otszaz franc! — szdlalt meg Gjra elamulva. Es
halkan hebegte: — Komoly bankaé.

Aztan hirtelen felkialtott:

— Hat jo. Csevegjunk kényelmesen.

Es majomiigyességgel hétravetette a hajat, levette
a szemiiveget, orrabdl kivette és eltiintette a két tollsza-
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rat, melyrél az imént sz6 volt, — szdval: levette az ar-
czéat, mint a hogy mas ember leveszi a kalapjat.

Szeme Kkigyuladt; egyenetlen, itt-ott kidudorodd és
fent mély ranczoktol arkolt homloka szabad lett, orra he-
gyes, mint a csér, — Ujra el6tlint a ragadoz6 természet(
ember kegyetlen és eszes arczéle.

— A bér6 urat nem lehet megcsalni, — szdlt szaraz
hangon, melyb6l eltlint minden reszel6sség, — Thénar-
dier a_nevem.

Es meggorbilt hata kiegyenesedett.

Thénardier, mert csakugyan 6 volt, roppant meg
volt lepetve; ha képes lett volna red, még zavarban is lett
volna, 6 akart csodalkozést kelteni és neki kellett cso-
dalkoznia. E megalaztatasért 6tszaz francot kapott és ez
elfogadhaté karpotlasnak tiint fel el6tte; de azért mégis
almélkodott.

Most latta el6szor Pontmercy barot és ez a Pont-
mercy bard, minden aloltozet ellenére, redismert, sét gyo-
keresen redismert. Es a baré nemcsak & vele volt tiszta-
ban, de (gylatszik, Valjean Janossal is. Ki lehet ez a
majdnem még pelyhes ajku, oly fagyos és oly nagylelk
fiatal ember, ki tudja az emberek nevét, minden nevét és
a ki megnyitja el6ttiik az erszenyét, ki Ugy banik a gaz-
emberekkel, mint valami vizsgalobiré és ugy fizet nekik,
mint a kit 16va tettek?

Thénardier, emlékezhetlink red, jollehet szomszédja
volt, soha se latta Mariust, a mi gyakori eset Parisban;
valamikor homaélyosan hallotta leanyait6l, hogy van egy
Marius nevl nagyon szegény fiatal ember, ki ott lakik
a hazban. A nélkil, hogy ismerte volna, megirta neki azt
a levelet, melyr6l annak idején széltunk. Gondolata
semmi kozosséget se Allapitott meg e Marius és Pont-
mercy baré kozott.

A mi a Pontmercy nevet illeti, emlitettik, hogy a
Waterlooi csatatéren e névnek csak a két utolsé szotag-
jat hallotta és erre mindig azzal a jogos megvetéssel gon-
dolt, mely kijar annak, a mi csak koszonet.

Egyébirant, lednya: Azelma révén, kit a februar
16-iki jegyes par nyomdba kildott, valamint sajat kuta-
tasai folytan sok dolgot megtudott és rejtekének mélyén



414 HUGO VICTOR

nem egy titkos szalat sikeriilt neki megragadnia. Szorgos
nyomozassal kideritette vagy legaldbb kovetkeztetései
atjan kitalalta, ki volt az az ember, kivel egy bizonyos
napon a nagycsatornaban osszetaldlkozott. Az emberrél
aztan konnyen reatalalt a névre. Tudta, hogy Pontmercy
baroné nem mas, mint Cosette. Erre nézve azonban hall-
gatag akart maradni. Ki volt Cosette? Tulajdonképpen
maga se tudta. Sejtette, hogy torvénytelen gyermek, —
Fantine torténete mindig gyanlsnak tiint fel el6tte; de
miért beszélne err6l? Hogy megfizettesse a hallgatasat?
Azt tartotta, ennél jobb vasart is csaphat. De meg kulon-
ben is, ha minden bizonyiték nélkiil azzal allit be Pont-
mercy baréhoz, hogy: Az On felesége fattylgyermeTc,
ezzel minden valdszin(iség szerint csak azt éri el, hogy
a férj sarka érintkezésbe jon a latogaté vékonyaval.

Thénardier véleménye szerint a Marius-szal vald
tarsalgds még meg sem kezd6dott. Meg kellett hatralnia,
valtoztatni kellett a stratégian, mas helyzeth6l és mas
ponton kellett tdmadni; de azért még semmi lényeges
se volt elveszve és 6tszadz franc maris a zsebében volt.
E mellett olyan mondanivaldja volt, mely kétségtelendil
donté jelent6ségli és Thénardier még ezzel az oly tajé-
kozott és oly jol felfegyverzett Pontmercy bardval szem-
ben is ersnek érezte magat. A Thénardier-féle emberek-
nek minden parbeszéd egy-egy csata. Milyen helyzetet
foglalt el abban, mely most fog megindulni? Nem tudta,
hogy kivel beszél, de tudta, hogy mir6l beszél. Belsejé-
ben gyors szemlét tartott és miutdn kimondta: Thénar-
dier a nevem — vart.

Marius elgondolkozva Allott. Végre tehat kezében
tartotta Thénardier-t. Az az ember, kinek annyira 6haj-
totta a megtalalasat, ott volt el6tte. Most hat eleget tehet
Pontmercy ezredes ajanld sorainak. Szégyenkezett, hogy
e hds valamivel addsa lehet e banditanak és hogy a sir
mélyéb6l kibocsatott valtd, melyet atyja az 6, Marius
terhére allitott ki, mindeddig nincs kifizetve. Abban a bo-
nyolddott helyzetben, melyben Thénardier-vel szemben
volt, arra is gondolt, hogy meg kell bosszulnia az ezre-
dest a szerencsétlenségért, hogy egy ily gazficzké men-
tette meg. Barhogy legyen is azonban: meg volt elé-
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gedve. Végre tehat megszabaditja az ezredes arnyékéat
ett6l a méltatlan hitelez6t6l és szinte Ggy tetszett neki,
hogy az addsok bortdnébdl menti ki apja emlékét.

E kotelességen kivil még egy masikat is kellett tel-
jesiteni: kideriteni, a mennyiben ez lehetséges, Cosette
vagyonanak az eredetét. Ugy latszott, itt az alkalom.
Thénardier talan tud valamit. Lehet, hogy haszonra va-
lik, ha belat ez ember lelkének a mélyébe. Ezzel akarta
kezdeni.

Thénardier zsebébe dugta a ,komoly bankét“ és
majdnem gyongéd nyajassaggal nézett Mariusra.

A hallgatast Marius torte meg.

— Thénardier, — sz6lt, — megmondtam az 6n ne-
vét. Most pedig akarja, hogy megmondjam, mi az a ti-
tok, melyet el6ttem fel akar fedezni? Nekem is meg-
vannak az értesiiléseim és majd meglatja, hogy tébbet
tudok, mint 6n. Valjean Janos, mint 6n is mondja, csak-
ugyan rabldgyilkos. Rablo, mert meglopott egy gazdag
gyarost, Madeleine urat, kinek ezzel romlésat okozta. Es
gyilkos, mert meggyilkolta Javert rend6rligynokot.

— Nem értem, béard Ur, — szdlt kdzbe Thénardier.

— Mindjart megérti. Hallgasson ide. Volt a pas-
de-calais-i kerlletben 1822 tajan egy ember, kinek valami
régi baja volt az igazsagszolgaltatassal, de a ki Made-
leine név alatt Gjra felemelkedett és visszaszerezte becsi-
letét. Ez az ember a szd legteljesebb értelmében igaz
ember volt. Egy ipardggal, a fekete Uveggydngy-gyar-
tassal gazdagga tette az egész varost. Maga is meggaz-
dagodott, de csak mellékesen, mintegy jarulékosan. Tap-
1416 apjuk volt a szegényeknek. Korhazakat, iskolakat
alapitott, meglatogatta a betegeket, kihazasitotta a lea-
nyokat, tdmogatta az 6zvegyeket, magahoz fogadta az
arvakat, — mintegy gyamja volt az egész vidéknek. A
becsiletrend keresztjét nem fogadta el; kinevezték pol-
garmesternek. Egy kiszabadult fegyencz tudta, hogy va-
lamikor elitélték, feljelentette, elfogatta és felhasznélta az
elfogatési, hogy Parisba jojjon és Laffitte bankarral —
ezt magatol a pénztarostol tudom — hamisitott nyugta
alapjan tobb, mint egy félmilliét kifizettessen magéanak,
a mely pénz Madeleine aré volt. Ez a fegyencz, ki Ma-
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deléine urat meglopta, Valjean Janos. A mi a masik dol-
got illeti, erre nézve se mondhat olyat, a mit nem tudnék.
Valjean Janos meg0lte Javert renddriigynokot; pisztoly-
Iovéssel teritette le. Magam is ott voltam.

Thénardier oly folényes tekintettel nézett Mariusra,
mint a megvert ember, ki Gjra felllkerekedett és a ki
egy pillantds alatt visszanyerte mindazt, a mit elvesztett.
Azonban a mosoly nyomban Ujra megjelent az arczan,
mert az alarendeltnek macskaszerlien kell lepleznie dia-
dalat a feljebbvaldval szemben és Thénardier csak eny-
nyit mondott:

— Baro ur, tévaton jarunk.

Es nagyobb nyomaték okabdl megpérgette az ora-
lanczan 16gd holmikat.

— Micsoda? — pattant fel Marius. — Nem hiszi?
Ezek tények!

— Képzel6dések. A bizalom, melylyel a baré ar
megtisztel, kotelességemmé teszi, hogy ezt megmond-
jam. Mindenekel6tt igazsag és méltanyossag. Nem szere-
tem, ha igazsagtalanul vadolnak valakit. Bar6 (r, Valjean
Janos nem lopta meg Madeleine urat és Valjean Janos
nem gyilkosa Javert-nek.

— Ez méar mégis sok! Hogy mer igy beszélni?

— Két oknél fogva.

— Melyek azok? Hadd hallom.

— Az els6 ez: Valjean Janos nem lopta meg Made-
leine urat, mert § maga volt Madeleine Ur.

— Micsoda mese ez?

— A maésodik ok pedig ez: Nem o&lte meg Javert-t,
mert Javert dnmaga Olte meg magat.

— Mit akar ezzel mondani?

— Hogy Javért dngyilkossagot kovetett el.

— Bizonyitékot! Bizonyitékot! — kialtott Marius
magan Kivl.
el Thénardier minden szotagot kulén hangsilyozva
elelt:

— Javert rend6riigynokot a vizbe fulladva talaltak
a Pont-au-Change egyik hajéja alatt.

— Bizonyitékot!

Thénardier oldalzsebébbl egy széles szirke papir-
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boritékot vett ki, melyben kiilénb6z6 nagysagu 6sszehaj-
togatott papirlapok voltak.

— Itt vannak az okmaényaim, — sz4lt nyugodtan.

Es hozzatette:

— Bar6 Ur, az 6n érdekében alaposan tisztaba akar-
tam jonni Valjean Janossal. Azt Aallitom, hogy Valjean
Janos és Madeleine: egy és ugyanaz a személy és azt
allitom, hogy Javert-nek Javert volt a gyilkosa és a mi-
kor ezt mondom, megvannak a bizonyitékaim. Nem irott
bizonyitékok, az iras gyanUs, az irast lehet hamisitani,
hanem nyomtatott bizonyitékok.

Mikdzben ekként beszélt, Thénardier két megsar-
gult, fakd6 nyomasu és erdsen dohanyszagl Ujsdgot vett
ki a boritékbol. Az egyik Ujsadg, mely minden hajlasnal
el volt szakadva, Ugy hogy csupa négyszogletes fosz-
lanybdl allott, sokkal régibbnek latszott, mint a masik.
~ — Két allitas, ket bizonyiték, — szolt Thénardier.
Es a két lapot odanyujtotta Mariusnak.

Az olvasé ismeri e két lapot. Az egyik, a régebbi,
a Drapeau blanc 1823 julius 25-iki szdma volt, melyet
e munka egyik megel6z6 részében ideztiink és a mely
megallapitotta Madeleine UGrnak Valjean Janossal val6
azonossagat. A masik, a Moniteur 1832. junius 15-iki
szdma, kozolte Javert Ongyilkossagat, hozza téve, hogy
Javert, a rend6rféndknek tett szébeli jelentése szerint,
miutdn a Chanvrerie-utczai torlaszon foglyul ejtették,
életét egy felkel6 nemeslelkiiségének koszonhette, a ki-
nek pisztolya csove el6tt allott és a ki a helyett, hogy
agyonl6tte volna, a leveg6be I6tt.

Marius elolvasta a kozleményeket. Nyilvanvald,
biztos, kétségbevonhatatlan bizonyitékok voltak, a két
lapot nem nyomtattdk kilon, hogy Thénardier mellett
tantskodjanak; a Moniteur kozlése hivatalos volt és a
rend6rfénokségtdl eredt. Marius nem kételkedhetett. A
pénztarnok tévedett, a mit mondott, nem volt igaz. Val-
jean Janos alakja hirtelen megndvekedve lépett ki a ho-
malybél. Marius nem birta visszatartani magat, hogy
oromeben felkidltson:

— De hiszen akkor ez a szerencsétlen ember cso-
dalatot érdemel! A pénz 6t illette, 6 volt Madeleine, egy
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egész vidék gondviselése! Valjean Janos Javert meg-
mentene! H@s, szent ember!

— Se nem szent, se nem hdés, — sz6lt Thénardier.
— QGyilkos és tolvaj.

Es oly ember hangjan, a ki érzi a folényét, hozza-
tette:

— Csak nyugodtan.

Tolvaj, gyilkos, e szavak, melyekrél Marius azt
hitte, hogy végleg ki vannak kiiszébolve és a melyek Gjra
felhangzottak, Ggy hatottak re4, mint a jeges zuhany.

— Mégis? — kérdezte.

— Valtozatlanul, — felelt Thénardier. — Valjean
Janos nem lopta meg Madeleine-t, de azért mégis tolvaj.
Nem 0Olte meg Javert-t, de azért mégis gyilkos.

Azt a negyven év el6tti nyomorlisagos lopast
érti, — felelt Marius, — melyet, mint ezek a lapok is ta-
nlsitjak, egy egész élet blinbanataval, lemondasaval és
erényességével tett jova?
~ — Gyilkossagot és tolvajlast mondtam, bar6 dr.
Es ismétlem, hogy mostani dolgokrél beszélek. A mit
el fogok mondani, teljesen ismeretlen. Senki se tud rola.
Es a bard ar talan rea fog jonni, hogy honnan ered az a
vagyon, melyet Valjean Janos oly ravaszul a bar6né 6
méltésdganak adomanyozott. Ismétlem, ravaszul, mert
nem (Ugyetlen fogas, hogy az ember ily adoméany révén
befurakodjék egy tisztességes hazba, melynek osztozik
a jolétében és egy csapéssal a bint is leplezi, meg a lo-
pott joszagot is élvezi, elrejti a nevét és csaladot szerez
maganak.

— Ellent mondhatnék 6nnek, — szélt kézbe Marius,
— de csak folytassa.

— Bar¢ ur, mindent el fogok mondani és az 0n
nagylelk(iségére bizom a jutalmat. E titok aranyat ér. On
azt mondhatna: Miért nem fordultdl Valjean Janoshoz?
Nagyon egyszer(i okbdl. Tudom, hogy lemondott a va-
gyonéardl, lemondott az On javara és ezt igen helyesen
tette; de most mar nincs egy garasa se, lres a marka €és
mert nekem némi pénzre van szikségem, hogy elmehes-
sek Joyaba, 6 helyette, a kinek semmije sincs, 6nhoz for-
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dulok, a kinek mindene megvan. Kissé faradt vagyok, en-
gedje meg, hogy lelljek.

Marius lellt és intett neki, hogy & is Uljon le.

Thénardier beletelepedett egy kiparnazott székbe,
a két Ujsagot Osszehajtogatva Ujra bedugta a boritékba
és mikdzben kdrmével benyomkodta a Drapeau blanc-ot
€z mormogta:

— Ugyancsak sok faradsagomba keriilt, a mig ezt
megszerezhettem.

Miutan a rendezkedéssel végzett, keresztbe vetette
labait, hatrad6lt a székben, mint az olyan ember, ki
biztos a felél, a mit mondani fog és Unnepélyesen, min-
den sz6t megnyomva elkezdte:

— Bar6 Ur, 1832 junius 6-an, tehat kordlbellil most
egy esztendeje, a ldzadas napjan egy ember lent jart a
parisi nagy csatornaban, ott, a hol a rokkantak-hidja és
a jéenai hid kozott a csatorna beletorkollik a Szajnaba.

Marius hirtelen kozelebb huzta székét Thénardieré-
hez. Thénardier észrevette ezt a mozdulatot és lassan,
mint a szonok, a ki markadban tartja hallgatéjat és érzi,
hogy ellenfele szivdobogva figyel rea, folytatta a be-
szédet:

— Ez az ember, kinek — a politikatol idegen
okok miatt — rejtézkddnie kellett, a csatornat valasz-
totta lakdsanak és kulcsa is volt hozza. Ismétlem, janius
6-an tortént, esti nyolcz oOra tajban. Az ember neszt hal-
lott a csatorndban. Meglepetve a falszdglet mégé vonult
és lesett. Léptek nesze volt, valaki jott a homalyban és
éppen feléje. Csodalatos dolog! Nem volt egyedill a csa-
torndban. A csatorna nyilasat elzar6 racs nem volt
messze. Az a kis vilagossag, a mi ezen besz(irgdott, le-
hetévé tette az embernek, hogy megpillantsa a feléje
kozeled6t és lassa, hogy valamit visz a hatan. Meggor-
nyedve haladt. A megg6rnyedt ember egy régi fe-
gyencz volt és egy holttestet czipelt. Vilagos, hogy
gyilkossadg tortént. A rablds magatol értetédik; az
ember nem szokott ingyen gyilkolni. A fegyencz
persze a folybéba akarta dobni a holttestet. Meg-
jegyzendd, hogy a fegyencznek, ki a csatorna mélyé-
bél, valahonnan messzirgl jott, miel6tt a racsos nyilés-

sa*
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hoz juthatott, sziikségképen utba kellett ejtenie egy bor-
zalmas beomlést, a hol, Ggy latszik, ott hagyhatta volna
a holttestet; de a munkésok, kik a beomlés eltisztitdsan
dolgoztak, mar masnap megtalaltdk volna a meggyil-
kolt embert és ez nem lett volna inyére a gyilkosnak.
Inkabb terhével egyitt labalt & a beomlason, a mi
iszonyl munka lehetett; lehetetlen alaposabban koczkéra
tenni az életet. Nem is értem, hogy kerilt ki élve.

Marius még kozelebb vonta a székét. Thénardier
felhasznalta e mozdulatot, hogy hosszan lélekzetet ve-
gyen. Aztan folytatta:

— Bar6 ar, a csatorna nem olyan hely, mint a
Mars-mez6. Hianyzik ott minden, még a tér is. Ha két
ember akad ott 0ssze, 6ssze kell Utkdznitk. Ezattal is
igy tortént. A csatorna lakosa és az idegen kénytelenek
voltak, bar nem volt kedvokre, j6 napot mondani egy-
masnak. Az idegen igy szélt amahhoz: — Latod, mi van
a hatamon, Jd kell jutnom, neked van kulcsod, add ide.
E fegyencz rettenetes erejli ember volt. Nem volt tané-
csos ellenkezni vele. Mindazonaltal az, kinél a kulcs
volt, elkezdett targyalni, tisztan csak azért, hogy id6t
nyerjen. Szemigyre vette a halottat, de csak annyit lat-
hatott, hogy fiatal, j0 ruha van rajta, gazdag embernek
latszik és vér boritja. Beszélgetés kdzben madjat ejtette,
hogy a gyilkos tudta nélkil, hatulrél letépjen egy dara-
bot a meggyilkolt ember kabatjabol. Tetszik tudni, az
ilyesminek bizonyité ereje van; nyomra vezethet és rea-
sttheti a blint a blindsre. A ruhafoszlanyt zsebébe dugta,
aztan Kinyitotta az ajtot, az embert, hatan a teherrel, ki-
eresztette és elsietett, mert nem akart még jobban bele-
elegyedni a kalandba és féleg nem akart ott lenni, mikor
a gyilkos beledobja aldozatat a folyéba. Most mar mél-
toztatik érteni. Az, a ki a holttestet vitte, Valjean Janos
volt; a kulcsos ember én voltam és a ruhadarab . . .

Thénardier ezzel egy darab 0Osszerongyolddott és
sotét foltokkal boritott posztdét vett ki a zsebébdl és két
mutatéljja meg két hiivelykijja kézé fogva odatartotta
Marius elé.

Marius sapadtan, alig Iélegezve, szemét mereven a
posztodarabra szegezve felallt, és a nélkil, hogy egy
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hangot is szdlna, pillantasat le nem véve a ruhafoszlany-
rol, hatralt a fal felé és hatranyujtott jobb kezével tapo-
gatézva keresett egy kulcsot, mely a kandalldé mellett
egy falszekrény zaraba volt dugva. Megtalélta a kulcsot,
Kinyitotta a szekrényt és oda se nézve, kitagult pupillait
el nem forditva a szovetdarabrol, melyet Thénardier ki-
terjesztve tartott, belenydlt a szekrénybe.

Ezenkdzben Thénardier tovabb beszélt:

— Bard ar, igen nyomds okaim vannak azt hinni,
hogy a meggyilkolt fiatal ember valami gazdag idegen
volt, kit Valjean Janos t6érbe csalt és a kinél nagy 0sszeg
pénz volt.

— A fiatal ember én voltam és ez itt a ruha! —
kialtott fel Marius és vért6l atitatott dcska fekete kaba-
tot dobott a padléra.

Aztan kiragadva Thénardier kezébdl a foszlanyt, a
kabat folé térdelt és a letépett szarny helyére odaillesz-
tette a rongyot. Teljesen megfelelt; a kabat ki volt egé-
szitve.

Thénardier meg volt koviive. Felsiiltem! — gon-
dolta.

Marius reszketve, kétségbeesetten,  sugarzoéan
egyenesedett fel.

Zsebébe nydlt és duhdsen Thénardierhez 1épve
szinte az arcahoz nyomta Otszaz és ezer frankos bank-
jegyekkel tele oklét.

— 0n gyalazatos ember! Hazug, rdgalmazé, go-
nosztevl. On vadolni jott azt az embert és igazsagot
szerzett neki; el akarta veszejteni, de csak dicsGiteni
tudta. On a tolvaj! On a gyilkos! En lattam &nt, Thénar-
dier-Jondrette a L’Hépital-boulevardi  padlasszobéban.
Eleget tudok onrél, hogy a bagndéba vagy még rosz-
szabbra juttassam, ha akarndm. Itt van ezer franc, nyo-
morult.

Es egy ezerfrancosat vetett oda Thénardiernek.

— Ah! Jondrette, Thénardier, hitvany gazember!
Tanuljon ebb6l a leczkébdl, titkok zsibarisa, rejtelmek
turkaldja. Itt van még otszaz franc és takarodjék. Water-
loonak kdszénheti, hogy megmenekiil.
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— Waterloo? — doérmogte Thénardier, mikdzben
az Otszaz francot az ezer franckai egyltt zsebregydrte.

— Ugy van, gyilkos! Ott megmentette egy ezredes-
nek az életét.

— Egy tdbornoknak, — véagott kozbe Thénardier,
folvetve a fejét.

— Ezredesnek, — ismételte Marius haragosan. —
Tabornokért nem adnék egy garast se. Es idejon, hogy
gyalazatossagokat kovessen el. Mondom, nincs biin, a
mely nem terhelné 6nt. Menjen! T(injék el. Eljen boldo-
gul, de tobbet ne halljak 6nrél. Ah! szdrnyeteg! Itt van
még haromezer franc. Fogja. Es mér holnap el fog in-
dulni Amerikaba, lednyaval egyiitt, mert a felesége mar
meghalt, gyaldzatos hazudozé. Ott leszek, hogy elutaz-
zék, nyomorult bandita és elindulaskor kap t6lem még
hlszezer francot. Menjen és akasztassa fel magat maésutt.

— Bar6 ar, — felelt Thénardier, féldig hajolva, —
Orok héla.

Es Thénardier tavozott, mitsem értve az egészhél,
eldmulva és elragadtatva a bankjegy-villamcsapas édes
arany-menykovétol.

Ugy volt, mintha villam 0tétte volna, de egyszers-
mind meg is volt elégedve. Nagyon haragudott volna, ha
el lett volna latva villamharitéval e menykd6csapas ellen.

Végezziink most mindjart ezzel az emberrel. Két
nappal az imént elmondott dolgok utan, Marius gondos-
kodasabdl lednya: Azelma tarsasagdban hamis névvel
Gtra kelt Amerikdba, zsebében egy huszezer francrol
sz6l6 hitellevéllel, mely New-Yorkban volt bevaltandé.
Thénardier erkoélcsi nyomorUsdga gyogyithatatlan volt,
Amerikaban is az maradt, a mi Eurépaban volt. Egy go-
nosz embernek néha mar a hozzaérése is elég, hogy
megrothasszon valami jé cselekedetet és rosszat szar-
maztasson bel6le. Azzal a pénzzel, a mit Mariustol ka-
pott, Thénardier rabszolgakereskedd lett.

Mihelyt Thénardier kihlzta a labat, Marius a
kertbe futott, hol Cosette még mindig sétalt.

— Cosette! Cosette! — kialtotta. — Jer! Jer gyor-
san. Menjiink. Basque, kocsit! Jer, Cosette. Oh! Istenem!
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0 mentette meg az életemet! Ne veszitsink egy per-
czet se! Vedd fel a kend@det.

’ Cosette azt hitte, megoriilt és engedelmeskedett
neki.

Marius alig tudott Iélegzeni. Kezét a szivére szori-
totta, hogy elnyomja szivdobogasat. Nagy léptekkel jart
fel s ala, megolelte Cosette-et.

— Oh!  Cosette, mily szerencsétlen vagyok! —
mondta.

Magénkivil volt. Valjean Janosban valami magas
és komor alakot kezdett Iatni. Valami példatlan, fensé-
ges és szelid, roppant és alazatos erény képe derengett
elétte. A fegyencz Krisztussd magasztosult &. Marius
szeme belekaprazott e csoddba. Nem tudta, hogy valo-
jaban mit lat, de nagy dolog volt.

Egy perez mulva a kocsi ott allt a kapu el6tt.

Marius felsegitette Cosette-et és aztdn maga is be-
ugrott a kocsiba.

— L’Homme-Armé-utcza 7, — sz6lt a kocsisnak.

A Kkocsi elindult.

— Oh! de 6rulok! — sz6lt Cosette. — A L’Homme-
Armé-utcza. Mar nem is mertem emliteni. Meglatogatjuk
Janos urat.

— Atyéadat, Cosette. Mert most még inkabb atyad,
mint barmikor. Azt mondtad, hogy nem kaptad meg a
levelet, melyet Qavroche-sal kildtem. Bizonyosan az 6
kezébe jutott. Es &, Cosette, eljott a torlaszra, hogy
megmentsen. Es mert sziikségét érzi, hogy ugy visel-
kedjék, mint egy angyal, mellékesen megmentett maso-
kat is; megmentette Javert-t. Kirantott a mélységhdl,
hogy neked adjon. A hatan vitt at a borzalmas csator-
nan. Oh! mily hélatlan szdrnyeteg vagyok! Miutan
gondviselésed volt neked, gondviselésem lett nekem.
Képzeld el, hogy volt ott egy iszonyatos gddor, a melybe
szazszor is bele lehet fulladni, belefulladni a sarba, Co-
sette! Es 6 atvitt rajta. El voltam &julva, semmit se lat-
tam, semmit se hallottam, mit sem tudhattam, hogy mi-
lyen kalandon megyek keresztil. Elhozzuk, nalunk kell
maradnia, akér akarja, akdr nem. Feltéve, hogy otthon
van! Hogy megtaldljuk! Eletem hatra lev6 részét annak
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szentelem, hogy 6t tiszteljem. Igen, Cosette, igy kellett
lennie. Biztos, hogy Qavroche neki adta oda a levelet.
Most mar minden vilagos. Erted, ugy-e?

Cosette egy szOt se értett az egészbdl.

— lgazad van, — mondta.

Ezalatt a bérkocsi tovabb robogott.

V.

Ejszaka, melymdgott virrad a nag

A kopogtatasra, mely ajtajadn hallatszott, Valjean
Janos hétrafordult.

— Szabad, — szdlt gyénge hangon.

Az ajtd kinyilt. Cosette és Marius megjelentek.

Cosette berohant a szobéba.

Marius allva maradt a kiiszébon, az ajtd keretéhez
tdmaszkodva.

— Cosette! — sz6lt Valjean Janos és kitart karok-
kal, remegve, révedezve és sapadtan, szemében kimond-
hatatlan orémmel felegyenesedett a székében.

Cosette, zihalva a megillet6déstél odaborult Val-
jean Janos keblére.

— Atydm! — szdlt.

Valjean Janos megzavarodva hebegte:

— Cosette! 6! On, asszonyom! Te vagy! Oh! Is-
tenem !

Es Cosette karjai kozé szoritottan felkialtott:

— Te vagy! Itt vagy! Tehat megbocsatasz?

Marius, lesitve szemét, hogy megakadalyozza
kénnyei Kigordilését, egy lépést tett el6re és a zokogas
elfojtdsa végett gorcsosen 0Osszeszoritott ajkai  kozott
mormolta:

— Atyam!

— Es 0n, 6n is megbocsat? — sz6lt Valjean Janos.

Marius nem volt képes felelni és Valjean Janos
hozzatette:

— K0dsz6nom.

i Cosette ledobta kend6jét és az agyra vetette Kka-
apjat.
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— Akadélyoz a mozgashan, — mondta.

Es az aggastyan olébe (lve, bajos mozdulattal fél-
resimitotta 6sz firtjeit és megcsdkolta a homlokat.

Valjean Janos, mintha nem is tudna magardl,
hagyta, hogy tegyen, a mit akar.

Cosette, ki csak nagyon homadlyosan fogta fel,
hogy mi torténik, megkettztette hizelgéseit, mintha le
akarna réni Marius addssagat.

Valjean Janos hebegve szélalt meg:

— Mily buta is az ember! Azt hittem, hogy mar so-
hasem latom tobbé. Képzelje csak, Pontmercy Ur, épp, a
mikor beléptek, mondtam magamban: Vége. Itt a Kkis
szoknyaja, én nyomorult ember vagyok, tébbet nem Ila-
tom Cosette-et, — épp akkor mondtam, mikor 6nék mar
jottek fel a lépcsén. Milyen buta is voltam! Latja, ilyen
buta az ember! De hat a jo Isten nélkul szamitottam. A
jO Isten azt mondta: Azt hiszed, hogy elhagynak, szamar!
Nem. Ez nem (gy megy. Mert hét lassuk csak, itt van
egy szegény ember, kinek sziksége van egy angyalra.
Es az angyal eljon és a szegény ember UGjra meglétja
Cosette-et! Oh! nagyon boldogtalan voltam.

Egy pillanatig nem tudott sz6lni, aztan folytatta:

— lgazan szlkségem volt, hogy néha-néha egy pér
perezre lathassam Cosette-et. A sziv is ragddni akar va-
lamin, mint a kutya a csonton. De hat éreztem, hogy
nincs ott a helyem. Mondtam is magamnak mindenféle
okot: nincs szuksegik read, maradj az odudban, nincs
jogod untatni 6ket. Oh! aldassék a jo Isten! Ujra latom
Cosette-et! Tudod-e, Cosette, hogy a férjed nagyon
szép ember? Es milyen csinos, himzett gallérod van.
Szeretem ezt a mintat. Ugy-e bar a férjed valasztotta.
Azonban fatyolt is kell venned. Pontmercy Ur, engedje
meg, hogy tegezzem a feleségét. Mar nem tart sokaig.

Cosette vette &t a szot:

— Mily csunyasadg, hogy igy elhanyagolt bennin-
ket! Hol jart? Es miért maradt el ily sokaig? Maskor
csak harom-négy napig szokott tavol lenni. Idekildtem
Nicolette-et, mindig azt felelték: Nincs itthon. Mikor jott
meg? Miért nem értesitett benninket? Tudja, hogy na-
gyon megvaltozott! Oh! a rossz apa! Beteg volt és mi
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nem is tudtuk! Nézd csak, Marius, fogd meg a kezét, mi-
lyen hideg.

— Tehat itt vannak, Pontmercy ur! Ugy-e, megbo-
csat? — ismételte Valjean Janos.

E szora mindaz, a mi Marius szivét dagasztotta,,
utat tort maganak és kifakadt:

— Hallod, Cosette, mit mond? Bocsanatot kér t6-
lem. Es tudod, hogy mit tett értem? Megmentette az éle-
temet. SOt tobbet tett. Nekem adott téged. Es miutan meg-
mentett és téged nekem adott, mit tett magaval? Felal-
dozta magat. llyen ember 8. Es nekem, a halatlannak, a
feledékenynek, a konyortelennek, nekem, a b(indsnek
mondja: Koszonom. Cosette, ha egész életemet a labai
el6tt tolteném, az is kevés lenne. Ertem, érted, Cosette,
keresztiilment a torlaszon, a csatornan, a tlizes kemen-
czén, a kloakan, mindenen! Atvitt a haldlon, melyet el-
héritott t6lem és a melyet vallalt a maga szaméra. Min-
den batorsdg, minden erény, minden héslelk(iség, minden
szentség megvan benne! Cosette, ez az ember —
angyal!

— Csitt, csitt! — szdlt halkan Valjean Janos. —
Mire valé6 mindezt elmondani?

— De 6n, — kialtott fel Marius tisztelett6l athatott
haraggal, — 6n miért nem mondta? &n is hibas. Meg-
menti az emberek életét és eltitkolja el6liik! S6ét tébbet
tesz! Azzal az urligygyei, hogy lealczdzza magat, elra-
galmazza magat. Ez borzasztd!

— Az igazat mondtam, — felelt Valjean Janos.

— Nem mondta, — vagott vissza Marius. Az igaz-
s4g — az egész igazsag és ezt nem mondta el. én volt
Madeleine Ur, — miért nem mondta meg? Megmentette
Javert-t, — miért nem mondta meg? 6nnek kdszdnhe-
tem az életemet, — miért nem mondta meg?

— Mert ugy gondolkodtam, mint 6n. Ugy lattam,
hogy igaza van. Nekem tadvoznom kellett. Ha o6n tudta
volna azt a csatornabeli dolgot, ott tartott volna maganal.
Tehat hallgathom kellett. Ha sz6ltam volna, mindenkinek
kényelmetlenséget okoztam volna.

— Kényelmetlenséget? Mar kinek? — fakadt ki Ma-
rius. — Azt hiszi talan, hogy itt fog maradni? Elvissziik
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magunkkal. Josagos Istenem! ha meggondolom, hogy
tisztara véletlentl tudtam meg mindezt! Jon velunk.
Hozzénk tartozik. On Cosette apja és az enyém is. Egy
napot se marad tovabb ebben a borzalmas hazban. Ne
is képzelje, hogy holnap még itt lesz.

— Holnap, — felelt Valjean Janos, — mar nem le-
szek itt, de nem leszek 6néknél sem.

— Mit akar ezzel mondani? — kérdezte Marius. —
Oho! sz6 sincs tobbé utazgatasrol. Tobbé nem fog el-
hagyni benniinket. On a miénk. Nem bocsétjuk el.

— Ezuttal mar hiabavald minden, — tette hozza
Cosette. — Lent var a kocsink. Elvissziik magunkkal.
Ha kell, er6szakot alkalmazunk.

Es nevetve olyan mozdulatot tett, mintha fel akarna
emelni az aggastyant.

— Szobéja még mindig készen véarja — folytatta.
— Ha tudnd, milyen szép most a kertlink. Az azaledk
tele vannak virdggal. Az utak fovénynyel vannak be-
hintve; kis kék kagylok kandikalnak ki a homokboh
Majd megkdstolja, milyen eper terem nalunk. En 0nto-
z0m. Es aztdn semmi asszonyom, semmi Janos ar, kdz-
tarsasagban élink, mindenki tegezi egymast, ugy-e, Ma-
rius? Matol fogva Uj Programm kezdddik. Ha tudna,
apam, micsoda banat ért! Volt egy kis vorosbegy, mely
a fal egyik lyukaba rakott fészket és egy rettenetes
macska megette. Szegény, szép kis madarkam, hogy né-
zett ream! Sirtam banatomban. Meg tudtam volna 6lni
azt a macskat. De most mar senki se sir. Mindenki ne-
vet, mindenki boldog. Jon velink. Hogy fog orllni a
nagyapa! A kertben maganak is lesz egy szOglete, me-
lyen kertészkedhetik és majd meglatjuk, lesz-e oly szép
epre, mint nekem? Es aztan én mindent meg fogok tenni,
a mit akar, 6n pedig engedelmeskedni fog nekem.

Valjean Janos hallgatta, a nélkil, hogy hallotta
volna. Inkébb hangjanak zenéjét hallotta, semmint sza-
vainak értelmét. Szemében lassan egy nagy konny-
csepp gydlt, olyan, mely a lélek komor gydngye. Hal-
kan mormolta:

— Hogy jé az Isten, itt van a bizonysag.

— Atyam! — sz4lt Cosette.

54*
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Valjean Janos folytatta:

— Bizony igaz, hogy nagyon j6 volna egyutt élni.
Faik tele vannak madarakkal. Cosette-tel sétalgatnék.
Milyen édes volna olyan emberek kozé tartozni, a kik
élnek, j6 napot mondanak egymasnak, leszélnak a
kertbe. Mar kora reggel latjak egymast. Mindegyikiink-
nek volna egy kis zlga a kertben. En megkdstolndm
Cosette eprét, 6 pedig letépné az én rézsaimat. Nagyon
jo6 lenne. Csakhogy . . .

Félbeszakitotta a mondatot és csdndesen szolt:

— Kaér.

A kénny nem gordilt ki, hanem visszament és
Valjean Janos mosolylyal helyettesitette.

. Cosette a maga kezébe fogta az aggastyan két
ezét.

— lIstenem! — sz6lt, — még hidegebbek a kezei.
Beteg? Szenved?

— En? — felelt Valjean Janos. — Dehogy. Nagyon
jol érzem magamat. Csakhogy . . .

Elhallgatott.

— Csakhogy?

— Mindjart meg fogok halni.

— Meghalni? — kialtott fel Marius.

— lgen. De ez semmi, — felelt Valjean Janos.

Sohajtott, mosolygott és folytatta:

— Cosette, az el6bb beszéltél, folytasd, beszéli
még, a kis vorosbegy tehat odalett, beszélj, hadd hallom
a hangodat!

Marius megkovultén nézte az aggastyant.

Cosette szivettépd kialtasban tort Ki.

— Atyam! Edes atyam! Elni fog. Elnie kell. Aka-
rom, hogy éljen, érti?

Valjean Janos iméadatos nézéssel tekintett fel red.

— lgen. Tiltsd meg, hogy meghaljak. Ki tudja?
Taldan engedelmeskedem. Mar haldokl6ban voltam, mi-
kor beléptetek. De ez megallitott; gy tlnt fel, mintha
Ujra szilettem volna.

— On csupa erd és élet! — kialtott fel Marius. —
Azt hiszi, hogy igy halnak meg az emberek? Bénata
volt, ez az egész; de tobbet nem lesz. En kérek oOntdl
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bocséanatot, térden allva kérek bocséanatot. Elni fog, ve-
link és még sokdig. Nem hagyjuk meghalni. Nekiink
ketténknek ezentdl nem lesz mas gondolatunk, mint
csak az on boldogséaga!l

— No latja, — vette at Ujra a szt konnyek kozott
Cosette, — Marius is azt mondja, hogy nem halhat meg.

Valjean Janos tovabb mosolygott.

— Es ha 6n nem engedi is, Pontmercy Ur, hogy
meghaljak, mas lennék-e, mint a ki vagyok? Nem. Is-
ten is Ugy gondolkozott, mint én meg én és 6 nem val-
toztatja a véleményét. JO lesz tdvoznom. A halal helyes
rendezkedés. Isten jobban tudja, mint mi, hogy mi kell
nekiink. Hogy 6n boldog legyen, hogy Pontmercy ar
megkapja Cosette-et, hogy az ifjusdg néul vegye a reg-
gelt, hogy benneteket, gyermekeim, virdgillat és csalo-
ganydal vegyen koril, hogy életetek olyan legyen,
mint a szép napfényes pazsit, hogy a menyorszag gyo-
nyorisége toltse be lelketeket és hogy én, a ki mar sem-
mire se vagyok hasznalhatd, meghaljak, — mindez bi-
zonyara nagyon helyes. Lassatok, legylink okosak,
mar nincs semmi lehet6ség, nagyon jol érzem, hogy itt
a vég. Egy ora el6tt eljjultam. Es aztan az éjszaka ki-
ittam az egész korsé vizet. Milyen j6 ember a férjed,
Cosette! Mennyivel jobb helyed van nala, mint nalam.

Az ajtonal nesz hallatszott. Az orvos volt, a ki be-
[épett.

— J6 napot és lIsten vele, doktor, — szolt Valjean

Janos. — Nézze, szegény gyermekeim.
Marius odalépett az orvoshoz. Csak ezt az egy
sz6t mondta neki: Uram? ... de a hogy mondta: e szd

teljes kérdést foglalt magaban.

Az orvos egy sokatmondod tekintettel felelt a kér-
désre.

— Azért, mert a dolgok nem tetszenek, — szolt
Valjean Janos, — még nem szabad igazsagtalanoknak
lenniink Isten irént.

Valjean Janos Cosette felé fordult. Nézte, mintha
egy orokkévalosagra akarna elméjébe vésni a képét. Co-
sette megpillantasa még a homaly mélységében is, a
hovd mar leszallt, képes volt elragadtatasra gydjtani.
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Ez édes arcz visszfénye bevildgitotta az & halovany ar-
czat. A sirban is lehet fényesség.

Az orvos megtapintotta Valjean Janos Uterét.

— Igen, o6nok kellettek neki! — mormolta Co~
sette-re és Mariusra tekintve.

Es Marius fliléhez hajolva, alig hallhatéan hozza-
tette :

— Kés6.

Valjean Janos, szinte a nélkil, hogy pillantasat le-
vette volna Cosette-r6l, derisen nézte Marius-t és az
orvost. Ajkardl alig érthetéen e szavak hangzottak:

— Meghalni: az semmi; de borzasztd: nem élni.

Hirtelen felemelkedett. Az erd ily visszatérése
néha maganak a haldoklasnak a jele. Valjean Janos szi-
lard léptekkel odament a falhoz, elharitotta Marius-t és
az orvost, kik segitségére akartak lenni, a falrol leakasz-
totta a kis rézfesziiletet, mely ott volt felfliggesztve, a
mer6ben egészséges emberek szabad mozgasaval vissza-
tért székéhez és a fesziiletet az asztalra téve hangosan
sz0lt:

— Itt a nagy vértana.

Melle beroskadt, feje ide-oda ingott és térdein
nyugvo két kezének koérmeivel nadragjat kaparta.

Cosette a vallait tamogatta és zokogott és beszélni
prébalt hozzaja, a nélkil, hogy ez sikerilt volna neki. A
konnyekkel elvegyilten ezeket a szavakat lehetett
megkilonbdztetni: — Atyam! Ne hagyjon el bennin-
ket. Hat csak azért talaltuk meg, hogy elveszitsiik?

Azt lehetne mondani, hogy a halal kigyézik. Jon,
megy, egyszer a sirhoz kozeledik, maskor visszafordul
az élet felé. Valami tapogatdédzas észlelhet6 a haldok-
lasban.

E félajulas utdn Valjean Janos ismét osszeszedte
magat. Megrdzta a homlokat, mintegy hogy lehulljanak
rola az arnyak és majdnem teljes vildgossaggal vissza-
nyerte oOntudatat. Megfogta Cosette egyik ruhaijjat és
megcsodkolta.

— Magahoz tér! Doktor, magahoz tér! — Kkidltott
iMarius.

— Jok vagytok mindketten, — szo6lt Valjean Janos.
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— Es megmondom, hogy mi fajt nekem. Az fajt ne-
kem, Pontmercy ar, hogy ©n nem akart hozzanydini
ahhoz a pénzhez. Pedig az a pénz teljes joggal a
feleségéé. Mindjart megmagyardzom, gyermekeim és
ezért jo, hogy eljottetek. A fekete (vegméaz Angol-
orszagbol jon, a fehér Norvégiabdl. Mindez meg van
irva ebben az irasban, a mit majd elolvastok. A
karpereczeknél azzal véltoztattam a dolgon, hogy a
forrasztast kovacsolassal helyettesitettem. Igy szebb,
jobb és e mellett még olcsobb is. Ertitek mar,
hogy mennyi pénzt lehet ezzel keresni? Cosette
vagyona tehat teljes joggal az 6vé. Azért mondom el
ezeket a dolgokat, hogy oOnnek nyugton legyen a lelki-
ismerete.

A hazmesterné feljott és benézett a félig nyitott
ajton a&t. Az orvos intett neki, hogy tavozzék, de nem
akadalyozhatta meg, hogy a buzgd asszony, miel6tt el-
tint volna, bekialtsa a haldokldnak:

— Akar papot?

— Mar van itt, — felelte Valjean Janos.

Es Gjjaval feje folé mutatott egy pontra, mintha ott
latna valakit.

Valo6szinl, hogy a plspdk csakugyan jelen volt e
haldoklasnal.

Cosette gyongéden egy parnat dugott Valjean Ja-
nos hata moge.

Valjean Janos tovabb beszélt:

— Eskiiszom  6nnek, hogy nem kell aggddnia,
Pontmercy ar. A hatszazezer franc igazan Cosette-é.
Hasztalanul vesztegettem el életemet, ha 0ndk nem
hasznéaljak ezt a pénzt! Nagyon (gyes Uvegmunkakat
csindltunk. Versenyeztink az Ugynevezett berlini  ék-
szerekkel. Nincs jobb a németorszagi feketelivegnél.
Egy csomag, melyben ezerkétszaz finom szem van,
csak harom francba keril.

Mikor egy draga emberlink haldoklik, oly tekin-
tettel nézzlk, mely szinte beléje kapaszkodik és vissza
akarja tartani. Mindketten, néman a rettegést6l, nem
tudvdn mit mondani a halélnak, kétségbeesve és rész-
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tetve alltak Valjean Janos el6tt. Marius fogta Cosette
ezét.

Valjean Janos pillanatr6l pillanatra gyongllt. Le-
dldozdban kozeledett a komor lathatar szeléhez. Lélek-
zete el-elakadt és egy kis horgéssel vegyilt. Nehezére
esett megmozditani a karjat, ldbai mozdulatlanokka
véltak, de a tagok bénuldsa és a test elnehezedése no-
vekedésével a lélek fensége is széllt felfelé és killt a
homlokra. A szemben maér lathat6 volt az ismeretlen vilag
fensége.

Valjean Janos arcza mind sapadtabba valt és e
mellett egyre mosolygott. Nem az élet, hanem valami
mas latszott rajta. Azt lehetett wvolna mondani, hogy
holttest, melynek azonban megérzik, hogy szarnyai
vannak.

Intett Cosette-nek, aztdn Mariusnak, hogy kozeled-
jenek; nyilvanvald volt, hogy elérkezett az utolsd odra
utolsé percze. Valjean Janos beszéIni kezdett, de oly
gyoénge hangon, mely mintha messzir6l jonne és azt le-
hetett volna mondani, hogy mar fal volt Valjean Janos és
Marius meg Cosette kozott.

— Jertek, jertek ide mind a ketten. Nagyon szeret-
lek benneteket. Oh! de jo igy halni meg! Te is szeretsz
engem, Cosette. Tudtam, hogy mindig vonzodtal a te
szegény oOregedhez. Milyen kedves t6led, hogy ezt a
vankost idetetted a hatam mogé! Ugyebar, meg fogsz
siratni egy kissé? De nem nagyon. Nem akarom, hogy
igazi béanatod legyen. Sokat kell szorakoznotok, gyer-
mekeim. Elfelejtettem mondani, hogy a csattokon még
tbbbet nyertiink, mint a tébbi mindenen. Egy csomd, ti-
zenkeét tuczat tiz francba kerilt és hatvan francért adtuk.
Igazén j6 Uzlet volt. Nincs mit csodalkoznia a hatszaz-
ezer francon, Pontmercy Ur. Becsliletes pénz. Nyugodtan
lehetnek gazdagok. Kocsit kell tartani, néha-néha paholyt
venni a szinhazban, Cosette csinaltasson szép bali ruha-
kat és vendégeljétek meg barataitokat, nagyon boldog-
nak kell lennetek. Az imént irtam Cosette-nek. Majd
megtaldlja a levelet. Neki hagyom a két gyertyatartot,
mely a kandallon all. Ezustbél valdk; de nekem aranybol,
gyémantbdl valdk; a gyertydk, a miket beléjok tesznek,



A NYOMORULTAK 433

szentelt gyertydkka véltoznak. Nem tudom, a kit6l kap-
tam, megvan-e velem elégedve ott fent? Megtettem, a
mit tudtam. Ne felejtsétek el, gyermekeim, hogy szegény
ember vagyok, temettessetek valami félreesG helyre és
csak egy kével jeloljétek meg a helyet. Igy akarom.
Semmiféle név se a kére. Ha Cosette néha-néha eljon a
siromhoz, nagyon fogok &rilni neki. Onnek is, Pont-
mercy Or. Be kell vallanom, hogy &nt nem szerettem
mindjart az elejétdl fogva; bocsasson meg érte. De most
mar 6n és 6: egyek a sz&momra. Nagyon halas vagyok
onnek. Erzem, hogy boldoggé teszi Cosette-et. Ha tudna.
Pontmercy 0r, mennyire az & szép piros arcza volt a
boldogsdgom; ha egy kissé sappadt volt, mar busultam.
A fidkban van egy o6tszazfrancos bankjegy. Nem nyul-
tam hozza. A szegények szdméra van ott. Cosette, latod
itt az 4gyon a kis szoknyédat? Red ismersz? Pedig még
csak tiz esztendeje van, hogy viselted. Hogy elmulik az
id6! Nagyon boldogok voltunk. Vége. Ne sirjatok, gyer-
mekeim, nem megyek messzire. Latni foglak benneteket.
Es tinektek is csak bele kell majd néznetek az éjszakaba
és iatni fogjatok, hogy reatok mosolygok. Emlékszel, Co-
sette, Montfermeil-re? Az erd6ben mentél és nagyon fél-
tél. Emlékszel, mikor megfogtam a vodor fogo6jat? Akkor
érintettem el8szor szegény kis kezedet. Oly hideg volt!
Ugy am, kisasszonyka, akkor vorosek voltak a kezeid;
most annal fehérebbek. Es a nagy babu! Emlékszel? Ka:
tinak nevezted. Es sajnaltad, hogy nem vihetted magad-
dal a kolostorba! Hanyszor megnevettettél, édes kis an-
gyalom! Ha esett, szalmaszalakat eregettél a pocso-
lydkba és nézted, mint Usznak. Egyszer egy sarga, kék
és zold toliakkal felczifrazott lapdat kaptal t6lem. Te mar
elfelejtetted. Hunczut kis leany voltal! Jatszadoztal. Cse-
resznyét aggattal a fuledre. EImult dolgok ezek. Az erdd,
melyben az ember gyermekét vezette, a fasor, hol egyutt
sétalt vele, a kolostor, melyben rejt6zkddtek, a jatékok, a
gyermeki kaczagasok — mindez méar csak arnyék. Es én
azt képzeltem, hogy mindez az enyém. llyen buta voltam.
Azok a Thénardierék rossz emberek voltak. Meg kell ne-
kik bocsatani. Cosette, itt a pillanat, hogy megmondjam
neked anyat nevét. Fantine-nak hivtak. Ne felejtsd el e
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nevet: Fantine. Es borulj térdre, valahanyszor kimondod.
Sokat szenvedett. Es nagyon szeretett téged. Annyi része
volt a boldogtalansagban, mint neked a boldogsagban.
Isten igy osztja be a sorsot. Fent van a magassagban,
mindnyajunkat lat és nagy csillagai ko6zott tudja, hogy
mit cselekszik. En hat elmegyek gyermekeim. Szeresse-
tek mindig egymast. Nincs mas semmi ezen a vilagon,
mint szeretni egymast. Néha-néha eszetekbe fog jutni a
szegény Oreg, ki itt halt meg. Oh! édes Cosette-em,
nem az én hibam, hogy az utdbbi id6kben nem lattalak,
a szivem vérzett bele; elmentem egészen az utcza sar-
kaig, az emberek ugyancsak furcsan nézhettek redm,
olyan voltam, mint a bolond, egyszer kalap se volt raj-
tam. Mar nem latok tisztdn, gyermekeim, még sokat
akartam mondani; de mindegy. Gondoljatok egy Kkissé
redm. Istent6l megaldott teremtések vagytok. Nem tu-
dom, mi torténik velem, vildgossagot latok. Jertek még
kdzelebb boldogan halok meg. Hajtsatok ide draga fejete-
ket, hadd teszem red a kezemet.

Cosette és Marius, magukon Kivil, fuldokolva a
konnyektdl, redborultak Valjean Janos egy-egy kezére.
E fenséges kezek méar nem mozdultak.

Valjean Janos hatrad6lve (ilt, a két gyertyatartd
red vetette a vildgossagot; sappadt arcza az ég felé né-
zett, hagyta, hogy Cosette és Marius cs6kokkal boritsak
kezeit; meg volt halva.

Az §j csillagtalan és mélységesen sotét volt. A so-
tétben kétségtelenill ott allt valamelyik nagy angyal, Ki-
terjesztett szarnyakkal, varva a lelket.

WL

A fa eltakar és az es6 eltorol.

A Pére-Lachaise temet6ben, a vagyontalanok he-
lyének kozelében, tavol a sirkdvek e varosanak elegéans
negyedétdl, tavol azoktdl a pompazo siremlékektdl, me-
lyek az Orokkévalésag szemelattara tarjak ki a haldl
bant6 divatjat, egy félreesd szdgletben, egy vén fal mel-
let, folyondartél befutott nagy fa alatt, moha és fi
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kozott van egy kélap. Ez a k& sincs kevésbhé alavetve,
mint a tobbi, az id6 fekélyeinek, a nedvességnek, a mo-
hanak és a madarak hulladékainak. A viz megzolditi, a
leveg6 megfeketiti. Semmiféle dsvény se vezet mellette
és az emberek nem igen jarnak arra, mert a fi magas és
a lab hamar atnedvesedik. Ha kissé Kislit a nap, a gyi-
kok odagy(lnek siitkérezni. Kordskéril magasan zizeg
a vad zab. Tavaszszal pinty6kék énekelnek a fan.

A k& egészen csupasz. Kifaragasanal csak azt néz-
ték, hogy mi kell a sirnak és nem ugyeltek mésra, mint
hogy a hossza meg a szélessége elég legyen egy ember-
nek a befedésére.

Semmiféle név sincs rajta.

Egy csomd év el6tt azonban czeruzédval egy kéz
a kovetkez6 négy sort irta red, melyet az es6 és a por
lassanként olvashatatlanna tett és a mely ma mar alkal-
masint egészen letdrlddott:

Alszik. Kulongs volt bar nagyon a sorsa:
Elt, mig ki angyala volt, oda nem hagyta.

Egyszer(i torténet; oly természetes,
Mint napnyugta, mely éjszakat keres.
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A Klasszikus Regénytar uj sorozata!l

Hugo Viktor:

Forditotta: Kallay Miklés.

A francia romantikusok fejének igazi mestennive
ez a langol6 szinekkel megirt regény. Leny(igozd erejd,
lazas, vizionarius alom a vilagtorténelem legsajatsago-
sabb, legvégl'etesebb korszakabol. A francia forradalom
borzalmas esztendejét, 1793-at, a rémuralom vérvords
napjait eleveniti meg a fény- és amyvaltakozasok, a ro-
mantikus ellentétek izgalmas szinhatasaval. A forradalmi
Paris s a bretagnei erd6k minden emberi rémségnél
szorny(ibb polgarhabordja, a chouanség titokzatos fold-
alatti élete, a kdzépkor és az ujkor rettenetes 0sszecsa-
pasa adnak gigantikus méreteket ennek az izgalmas, ér-
dekfeszitd torténetnek, amelynek toriénelkni jelent6ségi
dokumentumai kozt egy bretagnei f6nemesi csalad két
utols6 sarjanak végzetes parviadala s egy szegény, el-
hagyatott, a haborl vihara altal dobalt parasztasszony-
nak és harom gyermekének meghatd sorsa jatszodik le.
S az egész tortenet hatterében, mint ijeszt6 arny, a rém-
uralom véres szimboluménak, a gilotinnak sotét kor-
vonalai rajzoloédnak. A regény kilénben iskolds remeke
a francia stifusmivészetnek, amelynek Hugo Viktor
egyik halhatatlan mestere. A regény uj forditdsa Kdttay
Miklos szeretetteljes, hliségre és kolt6i szépségre to-
rekvé munkaja.

Révai-kiadas 1



Dosztojevszkij
0sszes munkal

Szabo Endre forditasaban.

Karamazov testvérek —IIL
Foldi Mihaly bevezeté tanulméanyaval.

Golyadkin ur hasonmasa
Benedek Marcell bev. tantim.

Megmeételyezettek Il

Schopflin Aladar bev. tandim.

Emlékiratok a holtak hazabdl
Karpati Aurél bev. tandim.

A jatékos
Foldi Mihaly bev. tangim.

Fehér éjszakak
Juhdsz Andor bev. tandim.

Neiocska
N. Apéti Jolan bev. tandim.
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¢TOKAT
BREVIARIUM

Jokai
eszméinek
kapréazatos kalei-
doszképja. — Még leg-
jobb ismerdését is Ujsagként
lepi meg és bilincseli le ez a
breviarium, amelynek gondolatait

maga Jokai valogatta ki

Osszes termelésébdl és csoportositotta érde-
kes targykorokbe, mint »Otven év visszhangjat”®
N6 és férfi, szerelem, baratsag, héazassag,
csalad, hit és gondolkodas, szabadsag,
haza, nemzetek, béke és haboru, po-
litikai és gazdasag, tarsadalom,
természet — mindezekrél
kapunk gyonyord, uj,
bator, er6teljes és
aktudlis afo-
rizméakat
usr
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